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HEYDSR SLIYEV VO TURK DUNYASI, TARIX VO MUASIRLIK

Aida Bashirova
Azerbaijan University of Languages

THE ROAD OF TRIUMPH

Keywords: policy, nation, love, strength, opportunity
Acar sézlari: siyasat, millat, sevgi, giic, imkan
Knroueenie cnosa: nojumuka, Hayust, JlIO506b, cuia, 603MOMNCHOCMb

This thesis is dedicated to the 103rd birth anniversary of Heydar Alirza oglu Aliyev, the former
President of the Republic of Azerbaijan, world-wide known political and public figure who began
leading Azerbaijan very successfully in the most complicated period of the nation. In my work | would
like to present the difficult life way of H.A. Aliyev with great love, as if thanking him in literary way
on behalf of the Azerbaijani people.

The first aspect | would like to address is his love towards his country. When the Motherland was
in the hand of the enemies he heated his country in the love light and with warmth of the hearts of
people. It is one thing to discuss one’s wisdom theoretically or philosophically, and quite another to
actually be presented with the fact that it will happen. As you proceed along this path you will come
more face to face with the truth in this. H.Aliyev’s way is very inspiring path to walk. He had chosen
the only road in his political struggle history — the straightway grounded on maximum objectivity! He
could carry on his shoulders his nation as Atlas-kind strength. Then you will have to process your
reactions to that .But there is always a great deal of grace and light and love surrounding the path; so if
is not all that difficult to find your way and to continue. It is a good opportunity for us to follow
N.Aliyev’s path if we want to gain the superiority of position.

The sense and wit of H.Aliyev had stepped to the new blossoming period. And fruit comes after
flowers! In order to take his country and nation to the road of the civic world he opened the way for
great works, which could be understood only by mighty men.

I am honored to direct your attention with great gratitude to the thoughts of our respectable
President Heydar Alirza oglu Aliyev. He could express his exactly grounded thoughts with arguments
and proofs clearly. His very speech in the Milli Majlis-Parlament was as the brightest page of the
political history of the world, could be considered the peak of the orator mastering as well. In his bright
speech he expressed wishes and desires of his nation. Years will pass but his speech will be as an
example of the most valuable and powerful piece of political and economical enunciation to prepare a
political background for restoring of the justice.

From my perspective | would say that our number one priority is to take Heydar Alirza oglu
Aliyev’s policy as a life example and it is our primary responsibility to pass to the builders of future.
This has always been the intention of our hearts.

References:
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ORGANIZATION OF TURKIC STATES: FROM REGIONAL COOPERATION TO
STRATEGIC INTEGRATION
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The Organization of Turkic States (OTS) is one of the significant regional organizations in the
contemporary system of international relations, formed on the basis of a shared history, language, and
culture, while directing its activities toward broader dimensions of political and economic cooperation.
Established on October 3, 2009 in Nakhchivan under the name “Cooperation Council of Turkic-
Speaking States,” the organization has undergone a process of institutional development over time,
shaping its current structure and expanding its geographical scope of activity [1].

The founding members of the organization were Azerbaijan, Kazakhstan, Kyrgyzstan, and
Turkey, while Uzbekistan later joined as a full member. In addition, Hungary, Turkmenistan, the
Turkish Republic of Northern Cyprus, and the Economic Cooperation Organization have, at various
times, obtained observer status. This expansion demonstrates that the OTS is not merely an ethno-
cultural platform, but also an open and inclusive mechanism for regional cooperation [2].

The primary objective of the OTS is to strengthen multifaceted cooperation among member
states, enhance mutual trust, and promote regional integration based on shared interests. These
objectives are enshrined in the Nakhchivan Agreement, which defines the main directions of the
organization’s activities. The organization operates in accordance with the fundamental principles of
international law—namely, the sovereignty of states, territorial integrity, and the preservation of
international security—thereby providing a foundation for its recognition as a legitimate and reliable
partner in the international system [1].

The institutional structure of the Organization also enables the systematic implementation of
cooperation. The Council of Heads of State, the Council of Foreign Ministers, the Council of Elders,
the Committee of Senior Officials, and the Secretariat constitute the principal governance mechanisms
of the OTS. In addition, through affiliated bodies such as TURKPA, TURKSQY, and the International
Turkic Academy, the Organization’s activities are further expanded, and integration in the cultural and
humanitarian spheres is deepened [1].

In recent years, cooperation within the framework of the OTS has not been limited to political
dialogue but has also yielded significant results in strengthening economic integration. Business forums,
investment initiatives, and economic platforms organized among member states have stimulated the
expansion of mutual trade and investment opportunities. In this regard, the “Turkic Vision — 2040” concept
serves as one of the key documents defining the Organization’s long-term development strategy [3].

Statistical indicators clearly demonstrate the economic potential of the OTS. Turkey’s nominal
GDP amounts to 761.4 billion USD, Kazakhstan’s to 181.7 billion USD, Uzbekistan’s to 57.9 billion
USD, while Azerbaijan and Turkmenistan each account for approximately 48 billion USD, and
Kyrgyzstan for 8.5 billion USD. Overall, the trade turnover within the Organization’s area reaches 536
billion USD, corresponding to approximately a 2.8 percent share in global trade [3]. These figures
indicate that the OTS is gradually emerging as a center of economic power. From a geographical
perspective, the location of OTS member states along the historic Silk Road further enhances their
strategic importance. Against the backdrop of daily trade between China and Europe exceeding 1
billion USD, the Turkic world functions as one of the principal transit and logistics hubs along this
route [3]. This factor accelerates the development of transport and energy projects, thereby
strengthening the region’s geoeconomic role.



The Republic of Azerbaijan is among the countries that attach particular importance to cooperation
within the framework of the OTS. Azerbaijan’s initiatives and active diplomatic engagement make a
significant contribution to deepening integration within the Organization. In this context, the strategic
partnership between Azerbaijan and Turkey also plays a leading role in the development of the OTS. The
12th Summit of the Council of Heads of State of the OTS, held on October 7, 2025, in the city of Gabala,
Azerbaijan, is regarded as an important milestone in the Organization’s development [4]. The Summit
constituted a landmark event in terms of further strengthening political, economic, and cultural
integration across the Turkic world. In his address, the President of the Republic of Azerbaijan, Ilham
Aliyev, delivered important messages regarding the consolidation of the idea of unity, the expansion of
cooperation, and the ensuring of sustainable stability in the region [5].

The Gabala Summit once again demonstrated that the OTS is not only a platform based on
historical and cultural affinity but also a robust mechanism of cooperation grounded in strategic interests
and the principles of mutual benefit. Owing to the political will and solidarity of its member states, this
platform is expected to strengthen further and expand its influence at both regional and global levels.

In conclusion, the Organization of Turkic States represents one of the successful examples of
regional integration in the contemporary era. Its activities demonstrate that a model of cooperation
based on shared values can yield significant outcomes in terms of economic development, political
stability, and cultural rapprochement. Future prospects suggest that the OTS will evolve into an
important actor not only within the region but also on the international stage.
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Hor bir xalqin diinyagdriisiiniin, adat-onanalarinin, milli-oxlagi dayarlorinin, 6ziinomaxsus xarak-
terik xtisusiyyatlorinin min illor arzinds formalagmasi, qorunmasi, inkisaf etdirilmosi, yasadilmasi ho-
min xalqin milli-monavi dayarlorinin kokiindo dayanir. Millatin milli doyarlori, adat-ananalari onun
dilinds, dinindo, tarixinds, adobiyyatinda 6z aksini tapir. Milli doayarlorin itirilmasi hamin xalqin tale-
yinin, varliginin itirlmasine gatirib ¢ixara bilir.

1995-ci ildo gobul edilmis milli konstitusiyamiz miiasir diinyanin sivil doayarlorina vo ganun
yaradicilig1 tocriibasing, xalqimizin goxasrlik dovlatgilik ananalarina, milli vo timumbasari prinsiplora
soykonorok demokratik, hiiquqi vo diinyavi dovlot quruculugu tliciin méhkom tomal yaratmisdir.

Hiiquqi dovlat quruculugu yolunda inamla iraliloyan Azorbaycanda Konstitusiya on ali giivvays
malik olan insan, d6vlat Vo comiyyat miinasibatlorinin asaslarini nizamlayan hiiquq normalari sistemi-
dir. Milli strateji sanad olan 6lka konstitusiyasit comiyyatds siyasi konsensusu, etnik-milli va dini d6-
zimliliyti, multikulturalizmi togviq edan ali sanad olmasi da xtisusi vurgulanmalidir.
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Multikulturalizm qorb folsofosi fikrindo 6ziino yer almis moadaniyyatlorin miixtalifliyi va
coxcalarligt manasinda islonir. Multikulturalizm dedikds, gox madanilik, bir ¢ox fardi madaniyyatin bir
arada yasadigi comiyyati miioyyan edon s6z basa diisiiliir. Bu giin, madani miixtaliflik biitiin basariyyati
diistindiiran problems ¢evrilib. Taninmis Avropa todqiqatgist Xantingtan “Sivilizasiyalarin toqqusmasi1”
osarindo multikulturalizm masalosine toxunaraq yazir: “Soyuq miiharibadon sonra diinyada insanlar
arasindaki on mithiim farglor na siyasi, ns iqtisadi, na ds ideoloji farglordir. Bunlar madani forglor va
miixtalifliklordir”. Insanlar on sade suala cavab istoyirlor: “Biz kimik?”. Onlar bu suali din, dil, tarix,
dayarlor, adat-anonalar, bir s6zla, madaniyyat anlayisi ilo cavablandirmaga galisirlar.

Azorbaycanda multikulturalizm doyarlorinin ¢ox qodim Vo tarixi koklori var. “Kitabi Dado
Qorqud” dastanindan, sifahi vo yazili adobiyyatimizda keg¢on bariz niimunslor uzaq ke¢gmisdon bu gii-
niimiizodok multikultural ananslorin méveudlugunu askar sokilds siibut edir. Bunun fonunda, miiasir
dovrda hallini tapmasi yanliz bir asas masala qalirdi: hiiquqi va siyasi miistavide multikulturalizmin ye-
rini miiayyan etmok vo bunu dahi rohbar Heydor Oliyev etdi. O, Azarbaycanin galocok ugurlu inkisafi
tictin dogiq ideoloji hadaf sec¢di vo 6z uzaqgoéron, miidrik siyasati ilo asrlor boyu mévcud olmus, dini vo
etnik-milli tolerantliga verilon konstitusion hiiquqi status diinyavi dévlet modelini se¢mis respublika-
mizda insanlarin miigaddoas inanclarina neco boyiik hassasligla, hormotlo yanasildigini bir daha siibuta
yetirmisdir.

Ulu 6ndor Heydoar Oliyev siyasi faaliyyatinin biitiin dovrlarindo milli doyarlor ugrunda miibarizo-
nin Oniindo getmis, imzaladigi saroncamlarla milli madani abidolori fiziki vo monavi cohotdon restavra-
siyasina, milli kdklora gayidisin siiratlonmosine calismigdir. Umummilli lider tolerantliq, ddziimliiliik,
multikuturalizm kimi yliksok doyarlori mistoqillik illorinds inkisaf etdirorak, onu keyfiyyatco yeni mor-
holoya galdirdi. Bu moarhals siyasi morhals idi. Xalgqumizin multikutural snonalorinin qorunmasi va in-
Kisaf etdirilmasi yeni marhaloda Conab prezident ITham Bliyev torafinden ugurla inkisaf etdirilir. Qeyd
olunur ki, miiasir diinyada globallasma prosesinin naticasi kimi ortaya ¢ixan sivilizasiyalararasi toqqus-
ma Vo ziddiyyatlor hor bir xalqin dini doyarlorinin qorunmasi masslasini ¢cagdas zamanin aktual mosalo-
larindan birins gevrilmisdir.

Multikulturalizmi Azarbaycanin dovlat siyasoti, xalqumizin hayat torzidir. Qiirur hissi ilo geyd
etmak olar ki, bu giin Azarbaycan multikulturalizmi, tolerantliq morkazina gevrilib. Dahi rahbar Heydor
Oliyev deyirdi: “Biz nadir bir irsin varisiyik. Hor bir Azarbaycan votondasi bu irso layiq olmaga gali-
saraq, boytik bir tarixi kegmisi, zongin modoaniyyati, yitksok monoviyyati olan 6lkomizin ham diinonina,
hom bu giiniino, hom da golacayina doarin bir mosuliyyat hissi ilo yanagmalidir”.
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FROM YESTERDAY TO TOMORROW: HEYDAR ALIYEV

Acar sézlar: Heydor Oliyev, “Kitabi-Dada Qorqud”, Siini intellekt
Key words: Heydar Aliyev, Book of Dede Korkut , Artificial Intelligence
Knioueswvie cnosa: I'eiioap Anues, Knuea /leoe Kopxyo, Hckyccmeennvlii unmeniekm

Abstract: National Leader Heydar Aliyev did not limit his focus solely to military, political, and
economic matters in the process of realizing the New and Great Azerbaijan. Cultural matters were among his
most significant areas of focus. In this regard, one of his greatest contributions was his efforts to restore the Book
of Dede Korkut to its rightful place by examining and analyzing it from various perspectives, thereby enhancing
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its role in the individual, intellectual, and social development of the Azerbaijani people. He also placed special
emphasis on increasing the contributions of scientists in the diaspora to Azerbaijan. One of the most important
among them was undoubtedly Lotfi A. Zadeh. The National Leader also devoted immense effort to the
development of new scientists, including Kamal Abdulla and Rafiq Aliyev. Thus, the links in the chain
stretching from the past to the future have been formed. The presentation will focus on the contributions and
advancements in artificial intelligence and computational linguistics — fields that have become indispensable
elements of contemporary society worldwide — achieved through the efforts of the National Leader and those he
mentored.

National Leader Heydar Aliyev did not limit himself to military, political, and economic matters
in the process of realizing the New and Great Azerbaijan. Cultural matters were also among his most
important areas of focus. In this regard, one of his greatest contributions was restoring the Book of
Dede Korkut to its rightful place, examining and analyzing it from various perspectives, and working to
enhance its role in the individual, intellectual, and social development of the Azerbaijani people. In my
speech, starting with these efforts | will focus on the contributions and significance of the work carried
out by those following in the footsteps of the National Leader regarding artificial intelligence-a field
that has become an indispensable element of contemporary society worldwide.

The first things that need to be mentioned regarding the General National Leader’s work on the
Book of Dede Korkut are the laws and regulations that have been enacted. On April 20, 1997, a decree
was signed regarding the celebration of the 1,300th anniversary of the “Book of Dede Korkut” saga. On
February 21, 1999, a decision was made regarding the State Commission’s action plan for organizing
the anniversary celebrations. Within this framework, a special state commission was established, and
the anniversary events were planned and carried out at the state level.

Events were also held at the international level. An international symposium was organized in
1998 under the framework of UNESCO. Additionally, various events were held in Germany (Dresden),
Russia (Moscow), Turkey, and other countries. In 1999, a monument to Dede Korkut was built in
Nakhchivan. The Dede Korkut Encyclopedia was published in 2000 and scientific studies examining
and analyzing the Book of Dede Korkut from various perspectives gained momentum. Theater
performances, exhibitions, and other cultural programs were organized, and commemorative coins
were minted in honor of the anniversary. In 2000, a grand celebration was held in Baku with the
participation of heads of state from Turkic-speaking countries at the international level.

These efforts — which aim to uncover the nation’s cultural roots, strengthen shared values, clarify
its position within the international order, enhance cooperation, promote the power of culture on the
international stage, and contribute to the shaping of personal identity and values—have now gone far
beyond what could have been foreseen by those he mentored and those who follow in his footsteps; this
is precisely the subject of this speech.

The national leader has also placed great importance on fostering relationships with Azerbaijani-
origin scientists in the diaspora to increase their contributions to their homeland. One such figure is the
Azerbaijani-American scientist Lotfi A.Zadeh. He is a scientist who has contributed to many
contemporary disciplines, including general systems theory, large language models, artificial
intelligence, machine learning, robotics, command and control, and soft computing. We know him best
for his work on fuzzy sets and fuzzy logic.

Zadeh started from the fundamental idea that in order to build machines that think and behave
like humans, it is necessary to understand how humans think. He believed that the greatest human
characteristic is the ability to make correct decisions with limited information in uncertain (fuzzy)
situations. That is because humans think through language. The language itself is a fuzzy system.

In contrast to the machine’s binary 1/0, black-and-white way of thinking, he saw that in real life,
the human mind and language contained infinite options between 1 and 0, and infinite colors beyond
black and white. He emphasized the importance of the concept of partiality in the human mind. Thus,
fuzzy sets and fuzzy logic emerged-a system suited to the human mind, language, and the true
workings of life, capable of transcending the binary structure of formal logic.

The National Leader has always placed great importance on raising young scientists. Two of
these are Kamal Abdulla and Rafiq Aliyev, who are now considered the scientific heirs of Liitfii A.
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Zade. And when all these factors came together, "The Book of Dede Korkut and Fuzzy Logic" were
published. In the work, the language of the Book of Dede Korkut is examined in light of the principles
of fuzzy logic. This reveals the quality of our ancestors’ words that goes beyond black-and-white, right-
and-wrong, offering the listener and reader opportunities for interpretation and choice. The English
edition of the work was published by Springer, one of the world’s leading scientific publishers.

This book has elevated the Book of Dede Korkut to a position of great importance not only in
connecting it to the present day but also for our future. Thanks to developments such as contemporary
linguistics, natural language processing, large language models, artificial intelligence, and machine
learning, it has gone beyond the realm of classical fields.

We all know that language follows a systematic order. As demonstrated in Claude Shannon and
Warren Weaver’s groundbreaking 1949 work, “The Mathematical Theory of Communication”, the
functioning of natural language — and its mathematical aspect — is essentially a matter of probability theory.
Zadeh explains this by stating, “Uncertainty is a property of information. Shannon’s groundbreaking work
led to the universal acceptance of the thesis that information is, by its very nature, statistical.”

In linguistics, geometric and mathematical concepts such as fields, sets, vectors, matrices, and
tensors are now of vital importance. Today, language has moved beyond being the sole concern of
literary scholars, lawyers, and linguists to become the domain of software specialists, computer
engineers, and mathematicians.

The Book of Dede Korkut and Fuzzy Logic has become a groundbreaking work that exceeds the
limits of its time by enhancing the intersection of contemporary linguistics and mathematics.

Danuta Chmelovskaya
Varsava Universiteti

HAYDAR ALIYEV VE POLONYA ILISKILERI

Agar sozlar: Heydar Oliyev, Azarbaycan-Polsa miinasibatlari, enerji va diplomatik amakdashq

Keywords: Heydar Aliyev, Azerbaijan-Poland relations, energy and diplomatic cooperation

Knioueevie cnosa: Ieiidap Anues, Azepbatiodcano-nonvekue OmMHOULEHUS, dHepeemuieckoe U
ouniomamudeckoe compyoHu4ecmeo

1990 sonrasinda Polonya-Azerbaycan iliskileri, Sovyetler Birligi’nin dagilmasinin ardindan Orta
ve Dogu Avrupa’nin tamamini etkisi altina alan doniistimlerin ritmi i¢inde gelismistir. Her iki devlet
icin de bu donem, uluslararas1 konumlarini yeniden tanimlama stireci anlamina gelmekteydi; ancak bag-
langic kosullar1 birbirinden oldukga farkliydi. Polonya, Dogu Bloku’ndan ¢ikmakta ve kararli bigimde
Avrupa-Atlantik biitiinlesmesine yonelmekteydi. Azerbaycan ise Sovyet imparatorlugunun ¢oziiliisi,
Daglik Karabag catismasi, iktidar krizi ve dis politikanin yoniine iligskin sert tartismalarin golgesinde
yeni devlet yapisini insa etmekteydi. Bu nedenle Varsova ile Bakii arasindaki iligkiler en basindan iti-
baren duygusal olmaktan ¢ok pragmatik bir nitelik tasimistir. Bu iligkiler, agir bir tarihsel ihtilafin yii-
kiinii tasimiyordu; ancak kendiliginden dogan bir yakinliga da dayanmiyordu. Diplomasi, hukuk, tica-
ret, enerji, siyasal temaslar ve ortak ¢ikar dilinin sabirla olusturulmasi yoluyla sifirdan insa edilmeleri
gerekiyordu.

Baslangi¢c noktasi, bagimsiz Azerbaycan devletinin yeniden kurulusuydu. Agustos 1991°de Mos-
kova’daki basarisiz darbe girisiminin ardindan Azerbaycan bagimsizligini ilan etmis, 18 Ekim 1991°de
ise Azerbaycan Cumhuriyeti’nin Devlet Bagimsizligina Iliskin Anayasal Kanun kabul edilmistir. 29
Aralik 1991 tarihli referandumda toplum, devletin bagimsizligina ve egemenligine verdigi destegi teyit
etmistir. Bakii’deki resmi cumhurbagkanli§i materyallerinde, 1918 tarihli Azerbaycan Demokratik
Cumhuriyeti ile 1991 sonrasindaki yeni devlet arasindaki siireklilik vurgulanmaktadir. Bu husus, Azer-
baycan siyasal kiiltiirii ve devlet olgusunun anlatilma bi¢imi bakimindan biiyiik 6nem tasimaktadir.
Bununla birlikte Batili kaynaklar, bu siirecin ne basit ne de sakin oldugunu hatirlatmaktadir. Ciinkii
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bagimsizlik, Ermeni-Azerbaycan catismasinin siddetlendigi ve devlet kurumlarinin i¢ dengelerinin
ciddi bi¢gimde sarsildig1 bir donemde gergeklesmistir.

Polonya, Azerbaycan Cumhuriyeti’ni 27 Aralik 1991 tarihinde tanimistir. Bundan yaklasik bir ay
sonra, 24 Ocak 1992°de Polonya Disisleri Bakan1 Krzysztof Skubiszewski Azerbaycan tarafina bir nota
gondermis, 21 Subat 1992 tarihli cevap ise diplomatik iliskilerin kurulmasinin resmi tarihi olarak kabul
edilmistir. Bu an yalnizca takvimsel bir 6nem tasimaz. Polonya’nin Azerbaycan’i ¢ok hizli bi¢imde
uluslararast hukukun yeni ve egemen bir 6znesi olarak degerlendirdigini gostermektedir. Resmi Polon-
ya kaynaklarmma gore Polonya Cumhuriyeti’nin Bakii Biiyiikelgiligi 1998 yilinda, Azerbaycan’in
Varsova Biiyiikelgiligi ise 2004 yilinda agilmistir. Baz1 Azerbaycan kaynaklarinda ise Polonya’nin
Azerbaycan’daki temsilciliginin faaliyete baslamasina iliskin tarih olarak 23 Agustos 2001 gosteril-
mektedir. Bu tarih biiylik olasilikla temsilciligin farkli bir orgiitsel asamasina ya da tam anlamiyla
faaliyete gegirilmesine isaret etmektedir. Bu farklilik kiigiik olmakla birlikte, metnin gercekten titiz
olmasi isteniyorsa kaydedilmeye degerdir.

1990 sonras1 Polonya-Azerbaycan iliskilerinden Heydar Aliyev’in roliinii ele almadan s6z etmek
miimkiin degildir. Ciinkii Azerbaycan, onun iktidar1 doneminde gorece siyasal istikrara kavugmus ve
Polonya ile iligkilerin gelistirilmesini de miimkiin kilan dis politika modelini olusturmustur. Azerbay-
can’in resmi kaynaklarinda Aliyev, 1993 yilinda yeniden iktidara geldikten sonra devleti dagilmaktan
kurtaran, devlet siirekliligini yeniden tesis eden ve kaostan devlet konsolidasyonuna geg¢isi miimkiin
kilan lider olarak sunulmaktadir. Batili kaynaklar ise bu silireci daha ¢ok boyutlu bicimde deger-
lendirmektedir.

Aliyev’in Azerbaycan’in yeni politikasi agisindan énemi yalnizca kisisel istikrar saglamasindan
ibaret degildi. Onun iktidart doneminde, stratejik egemenligini korumak isteyen, buna karsilik Batili
yatirimlara, teknolojiye ve ihracat kanallarina agilmayi hedefleyen bir devlet modeli sekillenmistir. Bu
noktada dis politikanin enerjiyle baglantilandirilmasi 6zellikle 6nemlidir. Polonya’nin ekonomik bilgi
notunda, ¢agdas Azerbaycan’in refahinin temelinde petrol ve gaz ¢ikariminin bulundugu, 1994 yilinda
Batili sirketlerle imzalanan anlagmanin ise ekonomik gelismenin yeni bir agamasini baslattig1 agikca
vurgulanmaktadir. Polonya acisindan bu, Azerbaycan’in yalnizca uzak bir Giiney Kafkasya devleti ola-
rak degil, Avrupa’nin enerji glivenligi mimarisinde potansiyel bir ortak olarak algilanmaya baglanmasi
anlamina gelmistir. Bu bakis acis1 daha sonra 6zellikle Aleksander Kwasniewski’nin, ardindan da Lech
Kaczynski’nin cumhurbaskanligi donemlerinde Polonya ile temaslarda oldukga goriiniir hale gelecektir.

Ikili iligkilerde ilk gergekten giiclii ddnemeg, Heydar Aliyev’in 26-28 Agustos 1997 tarihlerinde
Polonya’ya yaptig1 resmi ziyarettir. Azerbaycan kaynaklarinda bu olay, iki devlet arasindaki iliskilerde
yeni bir ddonemin ac¢ilmasi olarak sunulmaktadir. Ziyaret sirasinda Aliyev, Cumhurbaskan1 Aleksander
Kwasniewski ile goriismiis, iki lider Azerbaycan Cumbhuriyeti ile Polonya Cumhuriyeti arasinda dosta-
ne iligkilerin ve igbirliginin gelistirilmesine iligskin bir bildiri imzalamistir. Azerbaycan kaynaklari, bu
Ziyaretin iligkilerin normatif temelini genislettigini ve bunlara hukuki ve siyasal bir zemin kazandirdigi-
n1 vurgulamaktadir. Aynm1 zamanda goriismeler sirasinda Karabag catismasi ve Polonya’nin Azerbay-
can’in toprak biitiinliigiine verdigi destek konusu da belirgin bigimde giindeme gelmistir. Dolayisiyla
bu ziyaret yalnizca nezaket amagli bir temas degil, sonraki yillardaki isbirliginin temel eksenlerinin
cizildigi bir gorlisme niteligi tagimistir.

Aleksander Kwasniewski’nin cumhurbaskanligi donemi ayrica ele alinmayr hak etmektedir.
Ciinkii Polonya-Azerbaycan iliskileri tam da bu dénemde gergek siyasal agirlik kazanmistir. ilk olarak,
Kwasniewski’nin cumhurbagkanligi déonemi Varsova ile Bakii arasindaki ilk iist diizey siyasal acilim
anmini kapsamustir. Ikinci olarak bu dénem, Polonya’nin NATO ve Avrupa Birligi’ne hizla yaklastigi,
Azerbaycan’in ise bolgedeki manevra alanin1 kaybetmeden Bati ile isbirligi yollar1 aradigi bir zamana
denk gelmistir. Boyle bir diizende Polonya, Azerbaycan i¢in yalnizca ekonomik agidan degil, sembolik
acidan da onemli bir ortak haline gelmistir. Polonya, postsovyet bolgeden gelip doniisiimiinii basariyla
tamamlamis ve Batili yapilarda daha gii¢lii bir konum elde etmis bir devletti. Polonya agisindan ise
Azerbaycan, Dogu politikasi, giivenlik ve enerji kaynaklarinin gesitlendirilmesi iizerine diislinmenin
giderek daha 6nemli bir unsuru haline gelmekteydi.

Bu asamanin doruk noktasi, Aleksander Kwasniewski’nin 27-29 Ekim 1999 tarihlerinde Azer-
baycan’a yaptig1 resmi ziyaretti. Polonya cumhurbaskanlig1 kaynaklarindan agik¢a anlasildigi lizere bu
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ziyaret, Polonya Cumhuriyeti Cumhurbagkani’nin 6zgiir ve bagimsiz Azerbaycan’a yaptig1 ilk ziyaretti.
Heydar Aliyev ile yapilan goriismelerden sonra iki cumhurbaskaninin ortak agiklamasi ile PGNiG ve
Azerbaycan devlet petrol sirketi arasinda isbirligine iliskin niyet mektubu imzalanmistir. Polonyali is
insanlarindan olusan bir grubun ziyarette yer almasi, Varsova’nin Bakii’yii yalnizca siyasal bir yonelim
olarak degil, somut ekonomik igbirligi alani olarak degerlendirdigini gostermektedir. Ziyaret sirasinda
karsilikl1 istisarelerin 6nemi, iliskilerin daha da sikilastirilmasi ihtiyaci ve bir¢ok alanda ¢ikar ortakligi
da vurgulanmistir. Bu, iliskinin beyanlar diizeyinden daha somut proje ve planlar diizeyine ge¢gmeye
basladig1 bir andi.

Kwasniewski doneminde giivenlik ve Avrupa-Atlantik isbirligi boyutu da belirginlesmistir.
Polonya Cumhurbaskani, Azerbaycan’in Baris I¢in Ortaklik programina katilimina destek verdigini
ifade etmis, ortak gorlismelerde Avrupa-Atlantik Ortaklik Konseyi ve NATO ile baglantili yapilardaki
isbirliginin énemi vurgulanmistir. Ayn1 zamanda Polonya, Azerbaycan’in Diinya Ticaret Orgiitii'ne
katilimina ve Daglik Karabag ¢evresindeki ¢atismanin bariscil ¢oziimiine destek verdigini beyan etmis-
tir. Polonya anlatisinda Kafkasya ve Hazar Denizi bolgesinin, hammadde kaynaklar1 ve ulastirma gii-
zergahlar1 bakimmdan diinyanin kilit alanlarindan biri olarak ortaya ¢ikmasi da son derece 6nemliydi.
Bu dil, 1990’larin sonunda Varsova’da Azerbaycan hakkinda nasil diistiniildiigiinii iyi gostermektedir.
Azerbaycan egzotik bir yon olarak degil, glivenlik, enerji ve Avrupa-Asya isbirliginin gelecekteki bigi-
mi ilizerindeki daha biiyiik oyuna yerlesmis bir ortak olarak goriilmekteydi.

Polonya-Azerbaycan iliskilerinde siirekli geri donen enerji meselesi de tam olarak bununla bag-
lantiliydi. Kwasniewski’nin ziyaretiyle ilgili materyallerde, imzalanan niyet mektubunun Hazar petro-
liinlin aranmasi, isletilmesi ve taginmasina iliskin oldugu bilgisi yer almaktadir. Polonya, Bakii-Supsa
hattina, oradan Karadeniz lizerinden Odessa’ya, ardindan Odessa-Brody-Gdansk petrol boru hattina da-
yanan ulastirma secenegiyle de ilgilenmekteydi. Bu durum, 1990’larin sonunda Azerbaycan’in Orta
Avrupa’nin gelecekteki enerji gesitlendirmesinin halkalarindan biri olarak diistiniildiigiinii gostermekte-
dir. Bugiinden bakildiginda, o donemdeki projelerin tiimiiniin 6ngoriilen bigimde gerceklesmedigi go-
riilmektedir. Ancak diislince yoniiniin kalic1 oldugu ve daha sonra hem ikili iliskilerde hem de Hazar
Denizi bolgesinden gaz ve petrol konusundaki daha genis Avrupa tartismalarinda tekrar tekrar giinde-
me geldigi aciktir.

Kwasniewski’nin cumhurbaskanlifinin son dénemi, iliskilerin siirekliligine dair bir bagska 6nemli
sembol getirmistir. Mart 2005°te Ilham Aliyev Polonya’ya resmi bir ziyaret gergeklestirmistir. Azerbay-
can kaynaklarina gore bu ziyaret sirasinda yedi anlagma imzalanmis, bunlar arasinda askeri igbirligi an-
lagsmasi1 da yer almistir. Diger materyallerde ekonomi ve giimriik alanlarma iliskin anlagsmalara da isaret
edilmektedir. Bunun iki yonlii 6nemi vardir. ilk olarak, Heydar Aliyev’in dliimiinden ve iktidarm oglu
tarafindan devralinmasindan sonra Polonya ile iliskilerin yavaglamadigini teyit etmektedir. Ikinci olarak,
Kwasniewski’nin cumhurbagkanliginin son déneminde Azerbaycan ile temaslarin savunma ve teknik
konular1 da kapsayacak Olciide daha kurumsallagmis bir asamaya girebildigini gostermektedir. Bu
nedenle Aleksander Kwasniewski’nin cumhurbaskanligi doneminin, daha sonraki siyasal ve ekonomik
ortakligin gercek temellerinin olusturuldugu donem oldugu sdylenebilir.

2005 sonrasinda Polonya-Azerbaycan iliskileri siirdiiriilmiis, ancak dinamikleri bolgesel durum
ve her iki devletin dis politika 6ncelikleri dogrultusunda degismistir. Polonya kaynaklari, 6zel dinamiz-
min daha sonra Lech Kaczynski’nin cumhurbaskanligr yillarina denk geldigini, 2010-2015 déneminde
ise bir duraklama yasandigini, 2015°ten itibaren yiiksek nitelikli siyasal diyalogun yeniden inga edilme-
ye baslandigim vurgulamaktadir. 2017 yilinda ilham Aliyev’in Varsova ziyareti sirasinda stratejik or-
taklik ve ekonomik igbirligine iliskin yol haritas1 hakkinda ortak bir bildiri imzalanmistir. Bu belge
stratejik diyalogu, uluslararasi forumlarda isbirligini, ekonomik iligkilerin gelistirilmesini, savunmayi,
bilimi, egitimi ve kiltiirii kapsamaktaydi. Mayis 2019°da Andrzej Duda’nin Bakii’ye yaptigr resmi
zlyaret sirasinda siyasal ve enerji konularinin yaninda tarihsel boyut da 6ne ¢ikmistir. Bu baglamda,
XIX. ve XX. yiizyillarin doniimiinde Bakii’niin modern ¢ehresinin olusmasina katkida bulunan Polon-
yalt mimarlarin anilmasi onem tasimistir. Bu iligkiler agisindan pragmatizm ile tarihsel bellegin ¢ogu
zaman birbirini tamamlamas1 oldukga karakteristiktir.

Mevcut durum, yani Nisan 2026 itibariyla tablo, Polonya-Azerbaycan iligkilerinin istikrarli, pra-
tik ve ¢ok katmanli, ancak Polonya kamuoyundaki tartismalarda hala ¢ok goriiniir olmayan bir iligki ol-
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dugunu gostermektedir. Haziran 2024’te Disisleri Bakan Yardimcisi Marek Prawda, Bakii’de Polonya-
Azerbaycan siyasal istisarelerine katilmistir. Taraflar, siyasal ve ekonomik iliskilerin canlandirilmasi
imkanlarini, Dogu Ortaklig1 ¢ercevesindeki igbirligini, Avrupa Birligi’nin Azerbaycan ile iligkilerini ve
Giliney Kafkasya’daki giivenlik durumunu ele almistir. Polonya ayrica Azerbaycan ile Ermenistan ara-
sindaki baris siirecine ve bolgenin istikrara kavusturulmasina destek verdigini beyan etmistir. Bu 6nem-
lidir, ¢iinkii Varsova’nin bugiin Bakii ile iliskileri yalnizca ticaret prizmasindan degil, Avrupa Birli-
gi’nin daha genis komsuluk politikasinin bir unsuru olarak da gordiigiinii gdstermektedir.

Ekonomik boyutun 6nemi de bugiin agik bi¢imde goriilmektedir. Ekim 2025°te Varsova’da
Polonya-Azerbaycan Ekonomik isbirligi Hiikiimetleraras1 Komisyonu nun dokuzuncu toplantisi yapil-
mis, toplantiya eslik eden 6nemli etkinliklerden biri de PAIH ve Azerbaycan ajanst AZPROMO’ nun
katilimiyla diizenlenen Polonya-Azerbaycan Is Forumu olmustur. Béyle bir forumun hiikiimetlerarasi
diizeyde diizenlenmis olmasi, her iki tarafin iligkileri yalnizca siyasal beyanlar diizeyinde degil, somut
ekonomik araglar yoluyla da gelistirmek istedigini gostermektedir. PAIH’in resmi agiklamasinda iki
iilkenin artan 6neminden, ticaret hacminin artirilmasi, engellerin azaltilmas: ve Polonyali sirketlerin
Karabag bolgesinin yeniden insasiyla baglantili altyap: projelerine katilim perspektiflerinden sz edil-
migtir. Catismanin kendisine iliskin siyasal degerlendirmelerden bagimsiz olarak, bu son husus 2020
sonrasinda Azerbaycan’in yabanci ortaklart geri kazanilan bolgelerdeki yeni durumla baglantili
ekonomik siireclere de dahil etmeye calistigini géstermektedir.

Azerbaycan tarafi da iligkilerin daha da derinlestirilmesine yonelik iradeyi gostermektedir.
Haziran 2025°te Disisleri Bakan1i Ceyhun Bayramov, Polonya Cumhuriyeti’nin yeni Biiyiikelgisi Pawet
Radomski’yi kabul etmis ve mevcut siyasal diyalog diizeyinin tatmin edici oldugunu, karsilikli
ziyaretler ile iist diizey temaslarin iligkilerin siirekliligi i¢in saglam bir temel olusturdugunu belirtmistir.
Agiklamada bakanliklar arasi siyasal istigsarelerin, hiikiimetleraras1 komisyonun ve parlamenter ¢aligma
gruplarinin 6nemi vurgulanmistir. Bakii’niin isbirligi i¢in perspektif alanlar olarak hem geleneksel hem
de yesil enerjiyi, ayrica ulastirmayi, lojistigi, egitimi, kiiltiirli, sporu ve genglik politikasini gostermesi
ozellikle onemlidir. Bu artik yalnizca petrol ve gazla sinirl bir dil degildir. Bu, olgunlasan ve asamali
olarak genisleyen bir iligskinin dilidir.

Ticaret gostergeleri de isbirliginin maddi bir boyuta sahip oldugunu gostermektedir. Bununla bir-
likte bu diizey, iliskinin tiim Polonya ekonomisi acisindan birinci dereceden bir ortaklik olarak tanim-
lanmasina heniiz izin vermemektedir. Polonya ekonomik bilgi notuna gore, 2023 yilinda Polonya’dan
Azerbaycan’a thracat 161 milyon dolar1 asmis, ithalat ise 73 milyon dolar olmustur. Ocak-Temmuz
2024 déneminde Polonya ihracat1 70,4 milyon dolara, ithalati ise 6,1 milyon dolara ulasmustir. Thracatta
elektromakine sanayii triinleri, araglar, hazir gida iiriinleri ve kimyasal iriinler 6ne ¢ikarken, Azer-
baycan’dan ithalatta en 6nemli kalemi mineral iriinler, 6zellikle ham petrol yaglar1 olusturmustur. Bu
veriler iliskinin gercek yapisini iyi gostermektedir. Polonya Azerbaycan’a oncelikle islenmis ve sanayi
iriinleri satmakta, Azerbaycan’dan ise esas olarak hammaddeler ve se¢ilmis tarim-gida {irtinleri ithal
etmektedir. Dolayistyla bu, belirgin ekonomik tamamlayiciliga sahip bir iligkidir.

Son aylarda tarim-gida isbirliginin gelisimi de 6zellikle goriiniir hale gelmistir. Subat 2026’da
Polonya Tarim ve Kirsal Kalkinma Bakanligi’'nda Bakan Yardimcis1 Jacek Czerniak ve Biiyiikelci
Nargiz Gurbanova’nin katilimiyla ticaret hacminin artirilmasi, uzman destegi ve tarim-gida sektorii i¢in
somut girisimlere iliskin goriismeler yapilmistir. Polonya tarafi Azerbaycan’ tarim alaninda 6nemli ve
gelecek vadeden bir ortak olarak tanimlamistir. Bu yon yalnmizca ekonomik degil, siyasal agidan da
onemlidir. Ciinkii Polonya-Azerbaycan iliskisinin klasik diplomasi ve enerjinin Gtesine gegerek
uireticiler, ihracatgilar ve gilinliik ticari dolasim agisindan dogrudan anlam tagiyan sektorler diizeyine
indigini gostermektedir. Devletler arasindaki iligkileri cogu zaman en giiclii bicimde kalic1 hale getiren
de tam olarak bu tiir alanlardir. Ciinkii bunlar yalnizca cumhurbagkanlarmin sembolik jestlerine degil,
daginik, pratik ve tekrarlanabilir ¢ikarlara dayanir.

Bununla birlikte Azerbaycan ile iliskilerin daha zor bir boyutu oldugu da unutulmamalidir.
Diiriist bir akademik ¢alismada bu boyut g6z ardi edilmemelidir. Bir yandan Polonya, Azerbaycan’in
toprak biitiinliiglinli desteklemistir. Bu tutum hem 1990’larin sonundaki eski belgelerde hem de daha
yeni aciklamalarda goriilmektedir.
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Sonug olarak, 1990 sonrasi1 Polonya-Azerbaycan iligkileri, tek bir gosterisli kirtlma noktasina
degil, iy1 degerlendirilmis bir dizi tarihsel ana dayanan ve asamali olarak olgunlasan bir iligki olarak ta-
nimlanabilir. Ilk olarak Polonya’nin Azerbaycan’in bagimsizligima hizl tepkisi ve 1992°de diplomatik
iliskilerin kurulmasi s6z konusuydu. Ardindan devleti istikrara kavusturan ve onu daha 6ngoriilebilir,
ancak ayni zamanda giderek daha merkeziyet¢i bir ortak haline getiren Heydar Aliyev donemi geldi.
Sonrasinda iligkiler Aleksander Kwasniewski’nin cumhurbaskanligi doneminde giiglii bicimde gelisti;
en Oonemli ziyaretler gergeklesti, temel belgeler imzaland1 ve enerji ile ekonomi alanindaki igbirligi
acikca baslatildi. Bugiin, 2026 yilinda, Polonya ve Azerbaycan diizenli siyasal diyalog yliriitmekte, ti-
caret hacmini gelistirmekte, sektorel igbirligini gliclendirmekte ve birbirlerini yararli, 6nemli ve gelecek
vadeden ortaklar olarak degerlendirmektedir. Bu, duygular iizerine kurulu bir ittifak degildir. Cikar,
tarihsel bellek ve jeopolitik basiret lizerine kurulu bir iligkidir. Tam da bu nedenle kalic1 olmustur.

Elxan Yusifov

Koamals Yusifova
Azarbaycan Dillar Universiteti

HEYDOR OLIYEVIN TURK DUNYASI SIYASOTI

Agar sézlar: modoni irs, integrasiya, madani diplomatiya
Keywords: cultural heritage, integration, cultural diplomacy
Kntroueswle cnosa: xynomypHoe naciedue, uHmespayus, KyaibmypHas OUnIoMamust

Osrlor boyu tiirk diinyas: Orta Asiyadan Anadoluya, Qafqazdan Balkanlara qoador tarix, monovi
dayarlar, ortag dil, madoniyyat asasinda formalagsmis genis diapazonlu sivilizasiya mokanini ohats et-
misdir. Bu cografi mokan fargli siyasi dovrlori kegmosine baxmayaraq on baslicast dil olmagqla, adot-
anany, folklor va biitdvliikde manavi dayarlori qoruyub saxlamisdir. Tiirk diinyasindaki bu bagliliq tok-
Co tarixi va etnik aspektdon deyil, ham da ortaq madani irsin qorunmasi va inkisaf etdirilmasi yolunda
aparilan ideoloji-siyasi faaliyyatlorlo giiclondirilmisdir.

Kegon asrin 90-c1 illorinds Sovet Ittifagmin dagilmasindan sonra yaranan miistaqillik tiirk dévlot-
lori arasindaki olagalorin yeni morhaloys kegmoasine tokan verdi. Bu morholodo Azorbaycan Respub-
likasinin imummilli lideri Heydor ©liyev tiirk xalqlar1 arasinda modoni inteqrasiyanin giiclondirilmo-
sindo miihiim rol oynamigsdir. Belo ki, Ulu Ondorin siyasi strategiyasinda tiirk diinyas: ilo integrasiya,
tiirk dovlotlori arasinda six siyasi vo igtisadi amokdasligin inkisafi, tohsil vo elm sahasinds olagslorin
mohkomlandirilmasi, ortag madani layihalorin togkili vo hayata kegirilmasi, bu madoani irsin gorunaraq
golacak nasillara otiirtilmasi prioritet istigamotlordon biri kimi miiayyanlogdirilmisdir. Bu siyasat noti-
casindo Azarbaycan tiirk diinyasinin inteqrasiya prosesindo faal istirak edon asas dovlatlordan birina
cevrilmisdir.

Heydoar Oliyev tiirk diinyasinin modoni irs konsepsiyasinin hor bir tiirk xalqinin tarixi inkisaf pro-
sesindo formalasmis maddi vo geyri-maddi dayarlorin macmusunu ifads etdiyini bildirorak vurgulayird
ki, bu xalglarin madani irsi goxsaxali xaraktera malik olub dil vo adabiyyat, folklor va sifahi xalq yara-
diciligy, tarixi abidolor vo memarliq, musiqi vo incasonat, adst-ononalor vo milli doyarlori shato edir.
Onun fikrinco, tiirk xalglarini birlasdiran asas amillardoan biri olan ortaq madoani irs va onun qorunmasi
golocok omokdasliq tiglin méhkom zomin yaradir. Elo bu sabobdondir ki, tiirk dovlatlorinin sarsilmaz
slagoalorinin daha da giiclondirilmasi ugrunda Ulu Ondorin séylodiyi aforizmlor “Tiirk diinyasinin galo-
cayi onun birliyindadir”, “Bizim koklarimiz birdir, tariximiz birdir, dilimiz birdir”, “Birliyimizi qoru-
maq hor bir tiirk dovlstinin borcudur”, “Dil birliyi, fikir birliyi, is birliyi asas prinsipimiz olmalidir”,
“Tirk xalglar arasinda dostluq vo qardasliq obadi olmalidir” milliyatcs tiirk olan hor bir insanin soy-
kokiina bagliligin1 qoruyub saxlamasina boyiik tasir bagislayir [1, s. 45-52, 118-126, 301-305].

Heydor Oliyev tiirk diinyasinin beynalxalq miistavidoki rolunu “Tiirk diinyas1 beynoalxalq arenada
daha faal olmalidir”, “Tiirk xalqlarinin birliyi diinya ii¢iin do mithiim shamiyyat kasb edir”, “Tiirk diin-
yasinin birliyi siilha va sabitliys xidmat edir” kimi fikirlori ilo xarakterizo edir. Onun tiirk diinyasinin
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modani Vo siyasi inteqrasiyasinin inkisafindaki atdigr mithiim addimlar, hayata kegirdiyi siyasot tiirk
xalglar1 arasinda alagelorin gliclonmasina va ortag moadoni irsin qorunmasina miihiim téhfs vermisdir.
O, dovlatlor arasindaki miinasibatlorin inkisafinda modoni diplomatiyanin miithiim rol oynayan bir
vasito oldugunu geyd edorok bu diplomatiyan1 Azarbaycan Respublikasinin xarici siyasotinin miithiim
istigamotlorindon biri kimi miioyyon etmisdir. Azarbaycanin zongin madani irsinin diinyada tanidil-
masl, tiirk xalqlar1 arasinda madani oslagalarin giiclondirilmasi, ortag madani layihslorin hoyata kegiril-
mosi, madani irsin qorunmasi va golocak nasillors dtiiriilmasi Heydor ©liyev madoni diplomatiyasinin
asas moagsadlarindan idi. Bu siyasat noticasinds Azarbaycan tiirk diinyasinin madoni inteqrasiyasinin
asas markoazlarindan birina gevrilmisdir.

Tiirk dovlotlori arasinda moadani amokdashigin inkisafinda Tiirksoy vo Tiirk Dovlatlori Togkilatla-
rinin faaliyyatlori ortaq modoni irsin qorunmasi vo tanidilmasi istigamotinds miixtalif layihalor hoyata
kegirirlor [3, s.33-41, 102-110; 2, s.12-25, 88-96]. Bu toskilatlar tiirk dovlstlori arasinda siyasi, iqtisadi
Vo madani omokdasligin inkisafin1 tomin edon asas platformalardan biridir. Azoarbaycan bu toskilatlarin
foaliyyatinda istirak etmoklo tiirk diinyasinda madani slagelorin inkisafina mithiim tohfa verir.

Tiirk dovlotlori arasinda omokdasligin inkisafi Azorbaycanin xarici siyasatinin asas prioritetlorin-
don biri olaraq qalmaqdadir. Miiasir dovrds globallagsma proseslori milli vo madoni identikliyin gorun-
masini1 daha da aktual edir. Bu baximdan prezident Ilham Oliyev tiirk xalglar1 arasinda madoni amok-
daghigin inkisafinin ortaq madani layihalarin hoyata kegirilmoasinda, modoni irsin qorunmasi {izro bey-
nolxalq programlarin hazirlanmasinda, gonclor arasinda modoni miibadilo programlarinin togkilinds,
ortag madoni festival va todbirlorin kegirilmasinds oldugunu vurgulayir. Hal-hazirda tiirk dovlstlori
arasinda kegirilon zirva gorislori vo birga layihalor tiirk diinyasinin siyasi vo madani inteqrasiyasinin
gliclonmasine mithiim t6hfa verir. Bu istigamatlords hayata kegirilon foaliyyatlor tiirk diinyasinin mado-
ni birliyinin méhkomlonmasins xidmat edir.
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Tiirklor Altay daglarindan baslayaraq Avropanin morkazina godoar uzanan bdyiik cografi arialda
dovlatgilik tarixi irsi formalasdiran xalq olmusdular. Miiasir dévrds toxminan 12 mIn km?2-lik bir orazi-
do, asason Avrasiya materikinds yasayirlar. Tiirkdilli xalglarin birlik ideyas1 gadimdan bari baslamis va
osason XIX asrin sonlarindan etibaron baslayaraq turangiliq ideyasi ad1 ilo taninmaga baglamisdir. Bu
ideya siyasi aspektdo olmasa da, madani va lingvistik bir horakat kimi xiisusilo Car Rusiyasi vo Osman-
It Imperiyasinda yagayan tiirk xalglarinin milli oyanis dovriindo formalasmisdir. Lakin, hom daxili hom
do geosiyasi sabablordon tam siyasi birliys ¢evrilo bilmamisdir.

1991-ci ildo SSRi-nin dagilmasi ilo miistoqil tiirk dévlstlorinin beynslxalq miinasibatlorin sub-
yektina gevrilmasi ilo tiirk xalglar1 arasinda amokdasligin yeni marhalasinin asasi qoyulmus oldu. Mohz
biitlin bes tiirk dovlstlorinin miistaqilliyini ilk tantyan Tiirkiys Respublikast olmusdu (2,101).
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Umummilli lider Heydor Bliyevin 1993-cii ilda 6lka rohboarliyine qayidist yalniz Azarbaycan
dovlatgiliyi tiglin deyil, eyni zamanda yeni miistaqillik alds etmis digar tiirk dovlatlorinin inkisafi ti¢iin
onamli tarixi hadisa hesab olunur. H.9liyev 15 iyun 1993-cii ildo Azorbaycan Respublikasinin Ali So-
vetinds program xarakterli ¢ixisinda xarici siyasatin vacib istigamoti kimi tiirkdilli dévlstlorlo miinasi-
batlor barada qeyd etmisdir ki, ”Bu baximdan Tiirkiya ilo alagolorlo kegmis Sovetlor Ittifagina daxil
olan tiirdilli 6lkalarlo alagalorimiz siiratlo etmalidir. Bizim bu doévlatlorls slagalori qirmaq olmaz, oksi-
no, inkisaf etdirmok lazimdir”(1,470-479). Soylonilon mesajlar aslinds tiirk dovlatlori arasinda siyasi-
igtisadi vo madani baglart mohkamlandirmakls yanasi hom da, milli tahliikasizlik {i¢iin vacib oldugunu
tosdiglomis fundamental kalam kimi dayarlondirilir.

Miiasir dévrds Tiirk birliyi inteqrasiyasim ham ikitorafli hom da, ¢oxtorafli miinasibatlor istiqamatin-
do formalagdirmaq miimkiindiir. 1992-1993-cii illordo Azarbaycanda hakimiyystds olan siyasi qiivvalor
torafindon timumtiirk homrayliyi istigamatinds Tiirkiys Respublikasi istisna olmagla, digar tiirk dovlstlori
ilo miinasibatlords bosluq hokm siirlirdii. Bu bosluq ulu 6ndarin Markazi Asiya tiirk dovlstlorine soforlori
car¢ivasinds gobul edilmis rasmi sonadlar v aldo olunmus razilasmalar osasinda aradan qaldirilmisdir (3,
83-128). 1992-ci ildon 2010-cu ilodok kegirilon Tiirkdilli Dovlatlorin Zirva Goriislari tiirk birliyi ideyasinin
yeni inkisaf modeli olan siyasi-iqtisadi platformanin asasin1 qoymus oldu (4). Kegirilon on zirva goriisiin-
don altist mohz ulu 6ndor H.Oliyevin bilavasita istraki vo tomsilgiliyi ilo gergoklogmisdir. Omokdaslhq isti-
gamatinds atilan addimlar tizunmiiddotli torofdashigin dorinlogdirilmasine tohfa verir. Tiirkdilli Dovlatlorin
Zirva Gortislori 2009-cu ilds Naxg¢ivan miiqavilasi il institusinallagdi. Sonraki marhalods 12 noyabr 2021-
ci il tarixinds Tirk Dovlotlori ©Omokdashq Surasinin VIII Zirve goriisii gorgivasindo togkilatin adi
baraborhiiquqlu strateji torofdasliq vo igtisadi inteqrasiya modeli hesab edilon Tiirk Dovlotlori Togkilatina
(TDT) doyisdirilmigdir. TDT miiasir beynalxalq miinasibatlor sisteminds yeni bir giic morkazinin
formalagmasini va global geosiyasi arxitekturanin yenidon qurulmasini sartlondiran holledici faktordur.

Tiirk xalglar1 arasinda odobi-modoni birliyin yaradilmasina boyiikk 6nom veran timummilli lider
H.Bliyevin xiisusi digqet Vo qayg1 gostordiyi TURKSOY, tiirkdilli 6lkolor arasinda qardasligin moh-
komlonmasine miihiim tdhfalor veren niifuzlu beynslxalq toskilatlardan biridir. Bakida TURKSOY-un
VIII toplantisinda nitq sdyloyan H.Oliyev vurgulayirdi ki, ”bizi birlogdiron ortaq dil, monovi doyarlor
vo dini koklor sarsilmazdir. Mdveud imkanlardan istifado edarok bu birliyi daha da inkisaf etdirmok
bizim asas vazifomizdir” (5).

Bu giin tiirk dovlotlori arasindaki six omokdasliq miihiti H.Oliyevin diplomatik irsinin va onun
miioyyon etdiyi prioritet xarici siyasot hodoflorinin ganunauygun mantigi noticasidir. Onun uzaqgoran
strateji kursu regionda siilh vo tohliikasizliyin borgorar olmasina, habels tiirk diinyasinin beynalxalq
miistavidoa niifuzlu giic amilina ¢evrilmasina xidmat etmisdir.

9dabiyyat:

Oliyev H. Mistaqilliyimiz sbadidir. B.,1997. | kitab, 597 s.

Mommadli N. Markazi Asiyanin tiirk dévlatlori va Tiirkiye. B.,2005, 322 s.

Ruinton S. Azarbaycan tiirk dovlatlari ilo siyasi alagalor sisteminda (XX asrin 90-c1 illari). B., 2005, 236 s.
Daovlat bascilarinin zirve goriislori. turkicstates.org/az/presidental-summits.

Xalqa bagislanmis 6miirdon anlar:1996-c1 ilin noyabri. Science.gov.az/az/news/open/23692.

agkrwnE

Giiloyse Ohmadzados
Azorbaycan Doviat Pedaqoji Universiteti
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Tiirk birliyi ideyasinin formalasmasi XIX asrin sonu — XX asrin avvallarinds bas veran milli oya-
nig proseslari ilo baglidir. Bu dovrds tiirk xalqlar arasinda ortaq kimlik anlayisi gliclonmis, madani va
siyasi birlik ideyalar irali siiriilmiisdiir. Lakin bu ideyalarin hoyata kegirilmoasi miixtalif siyasi manealor
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sobabindon miimkiin olmamisdir. XX asrin bdyiik hissosinds tiirk xalglari miixtolif imperiyalarin va
siyasi sistemlorin torkibindo yasamisdir. XX osrin sonlarinda diinya siyasi sisteminds bas veran
dayisikliklor tiirk xalglarinin yenidon yaxinlagmasina sorait yaratdi. Miistaqillik qazanan tiirk dovlatlori
arasinda amokdasligin qurulmasi zoruroti meydana ¢ixdi. Bu moarhalads tiirk birliyi ideyasinin siyasi
realliga cevrilmosi iiciin giiclii liderlik tolob olunurdu. Bu baximdan, Ulu Ondor Heydor Oliyevin
foaliyyati xiisusi ohomiyyat kasb edir. O, yalmiz milli dévlst quruculugu ilo Kifayatlonmoyarak, tiirk
diinyasinin inteqrasiyasini strateji hadof kimi miioyyanlogdirmisdir.

1993-cii ildo Heydor ©liyevin hakimiyyato qayidisi Azarbaycan ii¢iin doniis noqtasi oldu. Bu
dovrdo olkonin xarici siyasstinds sabitlik yaradildi va tiirkdilli dovlatlorlo slagalor prioritet istigamat
kimi miiayyanlosdirildi. 1994-cii ildo imzalanan “Osrin miiqavilasi” Azarbaycanin beynoalxalq igtisadi
sistems inteqrasiyasini siiratlondirdi. Bu layihs eyni zamanda tiirk diinyasinin iqtisadi baximdan yaxin-
lasmasina zomin yaratdi. 1995-1996-c1 illorde Azorbaycan ilo Tiirkiys, Qazaxistan, Ozbokistan vo digor
tiirk dovlatlori arasinda diplomatik miinasibotlor geniglondirildi, qarsiligli rosmi safarlor intensiv xarak-
ter aldi. 1997-Ci ildo kegirilon tiirk dovlat bas¢ilarinin sammitlarinds Umummilli lider Heydor Oliyev
foal istirak edorok ortaq siyasi movqelorin formalasdirilmasina tohfa verdi. 1998-ci ildo Boyiik ipok
Yolunun boarpasi ideyasi ¢argivasinds regional amokdasliq tosviq edildi. Bu togabbiis tiirk dovlatlori
arasinda nagliyyat va igtisadi alagolorin inkisafina xidmat etdi. 2000-2002-ci illords enerji vo nogliyyat
layihalari vasitasilo tiirk dovlatlori arasinda inteqrasiya daha da doarinlogdirildi, madoni vo humanitar
layihalora dovlat dastoyi artirildi. 2003-cii ilo gadar aparilan siyasat noticosinds Azorbaycan tiirk diin-
yasinin faal va etibarli torofdasina ¢evrildi.[1]

Tirk birliyi ideyasinin asas dayaqglarindan biri modoni yaxinliqdir. Heydor Oliyev bu sahaya
xiisusi diggat yetirmis vo madani alagalorin inkisafini doestoklomisdir. Onun togabbiisii ilo miixtalif mo-
doni todbirlor, konfranslar vo festivallar kegirilmigdir. Bu todbirlor tiirk xalqlari arasinda qarsiligh
anlagsmanin vo amakdasligin giiclonmasina Xidmat etmisdir. Tohsil vo elm sahasinds amokdasliq da bu
siyasatin miihiim istigamatlorindon biri olmugdur. Tolobs miibadilasi vo birgs elmi layihalar tiirk diin-
yasinin inteqrasiyasina tohfo vermisdir.

Dil tiirk birliyinin osas siitunlarindan biridir. Heydor ©liyev Azorbaycan dilinin inkisafina xiisusi
onom verarok onu dovlat dili kimi mohkomlondirmigdir. Eyni zamanda, tiirk dillori arasinda yaxinlas-
ma Vo qarsiligl anlagmanin artirilmasi istiqamatinds addimlar atilmigdir. Bu siyasat milli kimliyin qo-
runmasi va tiirk diinyasinin monovi birliyinin giiclondirilmasi baximindan mithiim shamiyyst kash edir.
Bu giin tiirk diinyasinda inteqrasiya proseslori daha da genislonmisdir. Miixtalif beynalxalq toskilatlar
Vo omokdasgliq platformalar1 bu prosesin davamli xarakter aldigini1 gostorir.[2] Bu inkisafin osasini
mohz Ulu Ondar Heydor Bliyevin miioyyon etdiyi strateji xott toskil edir. Onun siyasoti tiirk dévlatlori
arasinda omokdasligin dorinlogsmasi {iglin méhkom zomin yaratmisdir.

Odabiyyat:
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XX asrin sonu va XXI asrin avvallorinds beynalxalq miinasibatlor sisteminds bas veran koklii do-
yisikliklor Tiirk diinyasinin yenidon formalasmasina vo dovlotlorarast omoakdashigin genislonmasine
sorait yaratdi. Bu prosesdo miihiim rol oynayan siyasi liderlardan biri Heydor Oliyev olmusdur. Onun
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hoyata kegirdiyi siyasot Tiirk dovlotlori arasinda inteqrasiyanin asasini qoymus vo bu giin do davam
edon amokdasliq modelinin formalagsmasina ciddi tesir gostormisdir. Sovet dovriinde milli kKimlik va
ortaq tirk doyoarlorinin qorunmasi miirokkab soraitdo hoyata kegcirilirdi. Buna baxmayaraq, Heydor
Oliyev milli-manavi dayarlorin inkisafina xiisusi digqat yetirmis, Azarbaycan xalqinin tarixi yaddasinin
Vo dilinin qorunmasini prioritet istigamat kimi miioyyanlosdirmisdir. Bu yanasma yalniz milli dévloatgi-
liyin mohkamlandirilmasins deyil, eyni zamanda Tiirk diinyasi ilo galocak integrasiyanin ideoloji asas-
larmin formalasmasina xidmot etmisdir. Milli ideyanin giiclondirilmasi, ortaq tarixi koklora doniis vo
Tiirk kimliyinin qorunmasi sonraki dévrds siyasi inteqrasiyanin baslangic noqtasine ¢evrildi. Belaliklo,
Heydor Oliyevin hals sovet dovriinds hoyata kegirdiyi siyasat miistaqillik illarinds Tiirk diinyasi ilo ala-
golorin qurulmasi ii¢iin zomin yaratdi. Miistaqillik dévriinds siyasi inteqrasiyanin baslangici he¢ asan
olmadi. Azarbaycan miistaqilliyini barpa etdikdon sonra Heydar Oliyev xarici siyasatds Tiirk dovlatlori
ilo alagalorin inkisafini prioritet istigamat kimi miiayyan etdi. Bu siyasatin asas magsadi ortaq tarixi vo
madoani dayarlara asaslanan siyasi amokdasliq platformasinin yaradilmasi idi. Bu ¢arcivada Tiirkiys ila
miinasibatlor xiisusi shamiyyat kasb edirdi. “Bir millat, iki dovlot” prinsipi Azarbaycan—Tiirkiys oalage-
larinin ideoloji va siyasi asasini tagkil edarok digor Tiirk dovlatlori {igiin do amokdasliq modeli rolunu
oynadi. Bu model garsiligh etimad, strateji torafdasliq vo ortag maraglara osaslanirdi. Eyni zamanda,
Orta Asiya Tirk respublikalar1 — Kazakhstan, Uzbekistan, Kyrgyzstan vo Turkmenistan ilo diplomatik
miinasibatlor genislondirildi, siyasi dialoq va garsilight saforlor intensivlosdirildi. Bu olagelor Tiirk diin-
yasinin siyasi inteqrasiyasinin ilkin marhalasini togkil edirdi. Tiirk dovlatlori arasinda inteqrasiyanin do-
rinlosdirilmasi magsadils kegirilon zirva goriislori vo beynalxalq tosobbiislor miihiim rol oynadi. Heydor
Oliyev bu proseslords foal istirak edorok ortaq siyasi movqelarin formalasdirilmasina tohfs verdi. Bu
gortislor naticasinds dovlatlorarast smokdashigin institusional asaslar1 formalasdi, siyasi vo igtisadi sa-
halards koordinasiya giiclandi, regional sabitlik va tohliikasizlik masalalorinds ortaq yanagmalar inkisaf
etdirildi. Siyasi inteqrasiyanin miihiim dayaqlarindan biri iqtisadi omokdasliq, xiisusila enerji sahasinds
hoyata kegirilon layihalor olmusdur. Heydor Oliyev torofindon miioyyan edilmis enerji strategiyasi
Xazor regionunun resurslarini diinya bazarina ¢ixarmagqla yanasi, Tiirk dovlotlori arasinda qarsiliqlh asi-
lilig1 vo amokdasligr giiclondirmigdir. Heydor ©liyevin Tiirk diinyasina gostardiyi xidmatlor naticasinds
regionda geosiyasi sabitliyin méhkomlonmasins, Tiirk dovlatlorinin beynslxalq movgelarinin giiclon-
masing, iqtisadi inteqrasiyanin siirotlonmasino nail olundu. Enerji layiholori siyasi inteqrasiyanin prakti-
Ki alotlorindon birino ¢evrilmisdir. Bu giin Tiirk diinyas: arasinda amokdasliq yeni morhaloys godom
goymusdur. Heydor Oliyev tarafindon qoyulmus siyasi kurs miiasir dovrds do ugurla davam etdirilir vo
daha da inkisaf etdirilir. Heydor ©liyev Tiirk diinyasinin siyasi inteqrasiyasinin formalagmasinda holl-
edici rol oynamigdir. Onun uzaqgoran siyasati naticasinds ortaqg tarix vo madaniyyato asaslanan omok-
dasliq modeli yaradilmis vo bu model miiasir dovrda do ugurla totbiq olunmaqdadir. Heydor ©liyevin
miioyyon etdiyi strateji istigamatlor Tiirk dovlstlori arasinda birliyin méhkomlanmasing, regional sabit-
liyin tomin olunmasina vo goalocak integrasiya proseslarinin darinlosmasina xXidmat edir. Bu baximdan,
onun siyasi irsi yalniz tarixi shomiyyat dasimir, ham do Tiirk diinyasinin galocak inkisafi tiglin mithiim
konseptual asas kimi ¢ixis edir.
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HEYDOR OLIYEVIN “REGIONUN LIDER DOVLOTI STRATEGIYASI”
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Conubi Qafqazin hor ii¢ dovloti 1993-cii ildo geyri-rosmi “Béyiik ipok Yolunun Borpasi” adini
almis, sanad soklinds tortib edilmis TRACECA programina (TRANSPORT Corridor Europe-Caucasus-
Asia) qosulmusdu [5]. Avropa lttifaqr, Conubi Qafgaz vo Markazi Asiyadan 14 dévletin istirak etdiyi
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Program ila nagliyyat alagoalori vo kommunikasiya sahosinds amokdasliq, homin 6lkalarin igtisadi inki-
safina vo onlar arasinda dialoglarin toraqqisine imkan yaradilmasi va regional asmokdasligin asasinin
qoyulmasi nazardos tutulmusdu [7, s.13].

Layihs ¢orgivasinds Azarbaycan vo Giirciistan, Xozordo Bakini Batumi vo Poti limanlar ilo
birlosdiran demir yolunun tikilmasi nozorda tutulmusdu [6]. Ermanistan iso Zongozurdan Irana demir
yolu tikilmasinds xiisusi maraq gostarirdi [5]. Programda nozords tutulan uzunlugu 140 min km. olan
nogliyyat yolu multimodal dasinmalarin inkisafina gorait yaradirdi. 1997-ci ilin sentyabrinda
Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti Heydor Oliyev vo Giirciistan Prezidenti Eduard Sevardnadze
torafindon TRACECA programi ¢argivasindsa hazirlanmis goxtorafli Nogliyyat Sazisi imzalanmasi
mogsadilo Qafgazda 1998-ci ildo konfrans kegirilmasi barasinds birgs toklif iroli siiriilmiisdii. Bu
moagsadlo 1998-ci il sentyabrin 8-9-da Bakida “Avropa-Qafqaz-Asiya, Boyiik ipoak yolunun barpasi”
tizra kegirilon beynslxalq konfranst TRACECA programimin inkisafinda miihiim marhalo olmusdur.
Konfransda 32 6lkonin (o ciimlodon Isveg, Norveg, Finlandiya vo ABS niimayondolori) vo 13
beynoalxalq teskilatin niimayandalori istirak edirdilor [8]. Konfransin osas siyasi naticasi olaraq Avropa-
Qafgaz-Asiya nagliyyat dohlizinin texniki va igtisadi masalalorini 6ziinds ehtiva edon “Avropa-Qafgaz
Asiya nagliyyat dohlizinin inkisaf etdirilmasi iizra beynalxalq nagliyyat haqqinda goxtorofli asas sazis”
(Osas Sazis) adlanan miithiim sonod imzalanmisdi. Sazisin prinsiplori ¢argivasinda goriilon todbirlor
“Avropa-Qafgaz-Asiya” nagliyyat dohlizi ilo yiik dagimalarinin hocminin artirtlmasina imkan verirdi.

Beynolxalq konfransda ¢ixis1 zaman1 Azarbaycan Prezidenti Heydor Sliyev boyiik ipak Yolunun
barpasinin tarixi zarurat oldugunu qeyd edir vo gostarirdi Ki: “Tarixi Ipak Yolunun barpasi, yeni-yeni
olkalarin bu prosesa calb edilmasi xalglarimizin yaxinlasmasi va garsiligh suratda zanginlagmasi, yeni
miistaqil doviatlorin istiglaliyyatinin vo suverenliyinin mohkamlonmasi, bu doviatlorda demokratik
islahatlarn, bazar islahatlarinin ugurlu aparilmast iigiin giiclii tokan veracakdi.” [2, 5.93].

Beynolxalq konfransda TRACECA layihasinin islorini planlasdirmaq vo hoyata kegirilmasinin
koordinasiya etmok mogsadilo Baki sohorinds xiisusi “monzil-gorargah”mn yaradilmasi qorara alinmisdi
[6, 5.408]. Ermonistanin yeni Prezidentinin (1998-ci ildo se¢ilmis R.Kocgaryan) golisi avvalca elan
edilso do, bu bas tutmamis, Ermonistan-Azorbaycan miinaqisoesindo olagoaloro aid olan kaskin
polemikaya sabab olmusdu [6].

Baki konfransi belo formatli hor bir beynslxalq goriis kimi tokco nogl edilmanin va tranzitin
texniki masalalorini deyil, ham ds ilk névbada daha ciddi mosalalordon olan energetika vo miinaqise-
lorin nizama salinmasini agiq sokildo miizakiro etmoys imkan yaratmisdi. TRACECA programinin
hoyata kegirilmasi ilo bagli Azorbaycan Respublikasinda “Tarixi Ipak Yolunun barpasi iizro Beynolxalg
Baki Konfransinin gorarlarinin yerino yetirilmasi ilo olagodar todbirlor haqqinda” 1998-ci il 26 oktyabr
tarixli formaninin [1] xiisusi rolu olmusdur.

Avropanin qlobal strategiyasina daxil olan TRACECA ¢oargivasinds okean limanlarina sorbast
¢ixis1 olmayan Conubi Qafqaz ddvletlorinin siyasi vo iqgtisadi miistoqilliyi nozords tutulurdu. Al
torafindon soxavatlo 6donilon alternativ nagliyyat dohlizinin yaradilmasi Conubi Qafqaz dovlatlorini
Avropa bazarina ¢ixaran imkanlardan biri idi. TRACECA-ya Al hor il 9-11 min. avro hocmindo
maliyys yatirirdi. Bu layiho Rusiya, Iran vo Hindistanin istirak etdiyi “Simal-Conub” nogliyyat dohlizi
ilo kaskin ragabat soraitinds hoyata kegirilir. Tokco bir ilda (moesalon, 2007-ci ildo) Al TRACECA-nin
inkisafina 30,7 mln. avro pul ayirmisdi [9, s.69].

TRACECA programi ¢argivasinda nagliyyat sahasinds hoyata kegirilon on boyiik layihalordon
biri uzunlugu 840 km olan, Azarbaycan, Giirciistan, Tiirkiys orazisindon kegon Baki-Tiflis-Qars domir
yolu Xottinin tikintisi olmustur. [4]. Programin ugurlu foaliyyetinin vacib aspektlorindon biri Umum-
milli lider Heydor Oliyev tarafindon soxsan dostoklonmasi olmusdur [3, s.49]. Conubi Qafgazin hom
orazi, ham do ohali baximindan an bdliik dovlati Azorbaycan bu layihanin togobbiiskarlarindan biri ol-
mus vo TRACECA Hokumatlorarasi Komissiyanin Daimi Katibliyi mohz Baki soharinds yerlogmisdir.
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Azorbaycan xalqi1 ¢ox miidrik bir xalqdir. Bu xalqin ¢ox zongin tarixi kegmisi, godim dovlatgilik
tarixi, cox saxali modoni irsi méveuddur. XX yiizildo xalqimiz 6z miistaqil dovlatgiliyin iki morhalodo
gazanmaga nail oldu. Bunun obyektiv vo subyektiv sabablori var. XX yiizil biitiin diinyada ¢ox agir,
¢aotin bir dovr sayilir. Azarbaycan tigiin do siyasi hadisslor, miiharibalor, tolatiimlii illor, soyqirim, rep-
ressiya, deportasiya va s. kimi yadda qalmisdir.

XX yiizilin ikinci on illiyinde 28 may 1918-ci ildo miisalman Sarginds ilk dofo Azorbaycanda de-
mokratik tosisatlara asaslanan Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyati elan edildi. Bu qisa bir marhalo miistaqil
dovlatgiliyimizin on parlag vo sanli sohifasi kimi tarixe diigmiisdiir. Qisa miiddot orzinds agir tarixi
soraitdo Ciimhuriyyat hokiimati ¢ox boyiik islor gordii. Climhuriyystimizin dmrii qisa oldu, comi 23 ay
foaliyyat gostara bildi. Bolseviklar tarafindon arazimiz isgal olundu, milli hokiimatimiz devrildi. Xalqi-
miz 70 il Sovet rejiminin tasiri altinda qaldi.

Azorbaycan ikinci dofo 1991-ci il 18 oktyabrda miistaqillik haqqinda konstitusiya aktini gabul
etmokla 6z miistaqilliyina qovusmus va 6ziinii Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyatinin varisi elan etmisdir.

XX yiizil homginin Azarbaycan xalqina Umummilli lider Heydor ®liyev kimi miidrik zoka sa-
hibi, polad iradsli, xalqumizin iftixar1 olan, diinya sohratli bir soxsiyyat boxs etmisdir.

Miistoqilliyimizin va biitiin ugurlarimizin tominatgisi olan Ulu Ondor Heydor Bliyevi Uca Tanri
sanki Azorbaycana bir xilaskar kimi géndormisdir. Biitiin hoyatin1 xalqina hasr edon tarixi soXsiyyat an
¢otin anlarda 6z xilaskarliq missiyasini ¢ox boyiik ustaliqla yerina yetirs bildi.

Tarixi proseslora qisa ekskursiya etsok gorarik ki, Azorbaycanin XX asr tarixinds iki dofo gox
mithiim taleyiiklii marhalo olmusdur. Yoni iki dofo miistaqil dovlatgiliyimiz méveud olmusdu. Azor-
baycan Xalq Ciimhuriyyati qisa bir tarixi dovr (23 ay) yasamis oldu. Ancaq bu qisa dovr orzinda milli
hokiimot cox bdyiik iglor hayata kegira bildi. Lakin malum bolsevik isgali bu miisbat dinamikani apar-
maga qoymadi. Bolseviklor Azarbaycani isgal etdilor. Climhuriyyat foallarinin bir qismi mohv edildi,
digar bir gismi isa miihacirat hoyatina kegdi. Hor iki tarixi marhalods agir toziglor-isgoncalor, siyasi eli-
tanin mohvi hoyata kegirilib. Bu haqda ¢ox fikir-miilahizs yiiriitmok olar. Bizim asas mogsadimiz Azor-
baycanin ikinci miistaqillik dovriindon, xiisusi ilo yeni bir istigamoto ke¢id dovriino vo sonraki tarixi
prosesina qisa bir konseptual baxis formalasdirmaqdir.
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Ulu Ondoar Heydor Bliyev kegid dovriinde miirakkab problemlarin halli istiqametinds 6z darin zo-
kas1, giicii, praktiki va siyasi foaliyyati ilo diggat ¢okir. Bu elo bir morhaladir ki, burada yalniz xalqina
inanan vo onun problemlari ilo yasayan, biitovliikkdo xalg torofindon gobul olunan lider bas ¢ixara
bilordi.

Bu baximdan Heydoar ©liyevin ideya nazari, siyasi, ideoloji, dovlat vo praktik foaliyyati son doaro-
ca dolgun, zongin bir maraq kasb edir. Olkodo agir sosial-igtisadi durum hékm siiriir. Tocaviizkar ermo-
ni silahli birlogsmolori 6z havadarlarmin dastayi ilo Azorbaycan torpaqlarini iggal edir, bir milyondan
artiq ga¢qin vo macburi kockiin miistaqil arazilorimiza panah gatirirdilor.

1991-ci ildos va 1992-ci ilin birinci yarisinda respublikaya rohborlik edon soxslor diinyada va
SSRi-do gedon siyasi proseslorde xalqin miistoqillik iradesinin oksino horoket edirdilor. Uzaqgoren
dovlot adami Heydor Oliyev proseslori daha ¢evik analiz edorok Azarbaycanin miistaqillik ugrunda mii-
barizasini labiid tarixi-siyasi hadiss kimi giymatlondirirdi.

Kegdiyimiz tarixi yola nozar salarkon agiq sokildo goriiriik ki, dovlat miistoqilliyinin qazanilmasi
biitdvliikde xalqin milli sorvetidir. Lakin miistoqillik ugrunda miibarizs aparanlara qarst o dovriin ha-
kim dairalori agiq sokilda garsi ¢ixir. Elo basa diistirdiilor ki, biz bir xalg olarag hamiso kiminss yedo-
yinda getmoliyik. Ancaq boyiik dovlat xadimi hadisalari daha diizgiin qiymatlondirorak deyirdi: “ 1991-
ci ildo demok olar ki, Azorbaycan tigin dovlot mistoqilliyi tabaqda gatirilib Azorbaycan rahbarliyinin
garsisina qoyuldugu halda, halos fikirloagirdilor ki, biz miistaqil dovlst olmamaliyiq. Ancaq tarix bunlarin
hamisina cavab verdi”.

Heydar Oliyev siyasi irsinin, ddvlotcilik moktobinin layigli davamcist Conab Prezident ilham
Oliyev demisdir: “Heydor Oliyev tarixin boyiik bir hissasidir. Onun amoallari, biitiin togobbiislari bir
moqgsad dasiyirdi. Azarbaycan xalqina xidmot etmok, 6lkomizi giiclondirmak, miistaqilliyimizi moh-
komlondirmok, demokratik comiyyat qurmag... Azarbaycanda bu siyasstin alternativi yoxdur” [2, s.24]

Tarixi proseslorin gedisi vo tocriiba gdstarir Ki, har bir xalqin hansisa olverisli situasiyada milli-
etnik soykokiine qayidist asasen liderin milli baxisindan, dévlatgilik tocriibasindan bilavasits asilidir.

Ulu Ondorin 6z xalq garsisinda olan xidmatlori saysiz-hesabsiz xilaskarligla gostorilo bilor. Ha-
Kimiyyatinin biitiin marhalalarinds bu missiyani 6z tizarina gotiirmiis vo saraflo sona gador dasiya bil-
migdir. Onun dolgun va biitév soxsiyyati har zaman hor bir azorbaycanli ii¢iin canli 6rnok olub va galo-
cokda do mitkommal 6rnok olacag. Heydor Oliyevin basladigi hor bir is, atdigi har bir addim Azarbay-
can dovlatinin mistaqilliyinin obadi vo donmoz olmasina xidmot géstormisdir.

XX yiizildo Azarbaycan xalqinin yetirdiyi tokrar olunmaz keyfiyyatlori ilo secilon nadir soxsiyyat
olan Heydor Sliyev do Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyatinin siiqutundan sonra siyasi realligdan ¢ixib ide-
ya formasinda, azorbaycanlilarin istiglal duygularinda, milli dovlatgilik diisiincosini miixtalif yollarla
holo sovetlor birliyi dovriinds birinci hakimiyyati zamani hoyata kegirmoyo basladi.

Miizoffor Ali Bas Komandan ilham Bliyev iso miistoqilliyin golocok nasillors 6tiiriilmasi {iciin daha
boyiik tarixi missiyani yerino yetirmisdir. Tarixi vo siyasi baximdan miihiim shamiyyat dasiyan 15
oktyabr 2021-ci il tarixinds Miistaqillik giinii hagqinda Azarbaycan Respublikasinin ganunu tosdiq edil-
migdir [1]. Qanunda deyilir: “1918-ci il maym 28-do Azorbaycan Xalq Ciimhuriyystinin Milli Surasi
Istiglal Boyannamosini imzalamagla Azarbaycanim miistagilliyini diinyaya boyan etmis, xalqimizin ¢ox-
asrlik dovlateilik ananslorini davam etdirmisdir. Comi 23 ay mdvcud olmus Azarbaycan Xalq Ciimhuriy-
yati miisalman Sarqindo demokratiya anonslorinin formalasmasina shomiyyatli tosir gostormisdir. 1991-
ci il oktyabrin 18-do “Azarbaycan Respublikasinin dovlot miistoqilliyi haqqinda” Konstitusiya Aktinda
1918-ci il 28 may tarixli Istiglal Boyannamasine va “Azarbaycan Respublikasmin dévlet miistaqilliyini
borpa etmok haqqinda” Azaorbaycan Respublikasi Ali Sovetinin 1991-ci il 30 avqust tarixli Boyan-
namasina istinad olunmus, Azarbaycan Respublikasinin Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyatinin varisi oldugu
tosbit edilmisdir. Belsliklo, “Azarbaycan Respublikasinin dovlet miistoqilliyi haqqinda” Konstitusiya
Aktma asason Azarbaycan xalqi 1991-ci il oktyabrin 18-ds 6z miistaqilliyini borpa etmisdir. [3, 5.92]

Belaliklo, adigokilon ganunla tarixi hadisalors bir daha diizgiin siyasi qiymot Vo dogru-diizgiin qu-
rulus verilmisdir.

Miistaqillik vo oan miiasir dovlstcilik tariximizin on ali zirvesi Azorbaycanin asrazi biitovlilyliniin
va suverenliyinin tam barpa edilmasidir ki, bunu da soriksiz lideri miizoffor Ali Bas Komandan Ilham
Oliyevdir.

20



9dabiyyat:

“Azarbaycan” gazeti. 16 oktyabr 2021.

Heydar Bliyev irsi vo Azarbaycanin miiasir inkisafinda ilham Sliyev morhalosi. Azorbaycan, 2007.
3. Umummilli lider Heydor ®liyev vo milli dévlatgiliyimizin inkisaf mosalolori. Baki, 2006.

N

Ixtiyor Yoqubov

Semerkant Devlet Pedagoji Universitesi
ORCID: 0009-0006-7914-725X

SOVET SONRASI DOVRDO OZBOK TURKCOSININ INKISAFI
VO AZORBAYCAN iLO DIL OLAQOLORI

Acar sozlor: Ozbok T tirkcasi, sovet sonrasi dovr, Azarbaycanfézbakistan dil alagalori
Keywords: Uzbek Turkish, post-Soviet period, Azerbaijan—Uzbekistan language relations
Knrouesvie cnosa: y30exckuii s13viK, NOCMCOBEMCKULL NEPUOO, A3epOATOHNCAHO-Y30EeKCKUe A3bIKOBbIE CEA3U

Sovet Ittifaqinin dagilmasindan sonra tiirk respublikalarmda milli kimlik va dil masalalori 6n pla-
na ¢ixmis, bu kontekstdo Ozbok Tiirkgosi siiratli inkisaf morholosine qodom qoymustur. Miistoqillikla
birlikde Ozbokistanda dilin dévlat dili statusu giiclondirilmis, latin olifbasina kecid prosesi baglanmis
va dilin leksik, terminoloji vo funksional imkanlar1 genislondirilmistir. Bu proses yalniz daxili inkisafla
mohdudlagsmamis, eyni zamanda digar tiirk dillori ilo slagalorin canlanmasina da sabob olmusdur.

Bu dévrde Azorbaycan ilo Ozbokistan arasinda dil vo modeniyyat sahosindo omokdasliq yeni mor-
holays yiiksolmisdir. Xiisusilo Heydor Oliyev dovriindo qurulan siyasi vo modoni slagalor tiirk dillori
arasinda qgarsiigh anlasma vo inteqrasiyam giiclondirmisdir. Azorbaycan tiirkcosi ilo Ozbok Tiirkcosi
arasinda ortaq leksik fond, tarixi kdklor va struktur xiisusiyyastlor bu yaxinlasmani asanlagdirmigdir.

Miiasir dovrds iso Tiirk Dovlotlori Toskilati ¢orgivasindo aparilan omokdasliq dil sahasinds slaqe-
lorin daha da inkisafina tokan vermokdadir. Ortaq slifba, terminologiya vo elmi amokdasliq istigamatin-
do atilan addimlar tiirk dillorinin yaxinlagsmasina xidmat edir. Naticoa olaraq, sovet sonrast dovrde
Ozbok Tiirkgoasinin inkisafi yalniz milli ¢orcivads deyil, hom do tiirk diinyas1 kontekstinda, xiisusilo
Azarbaycan ilo dil olagolori vasitosilo mithiim shomiyyat kosb edir.
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Sorqi Avropanin sosialist 6lkalarindan biri olan Bolgaristan ilo Azorbaycan SSR arasinda XX
osrin ikinci yarisindan elmi alagolor intensiv inkisaf etmisdir. 1952-ci ildo SSRI vo BXR arasinda
SSRi-nin ali moktablorinds bolgar gonclorinin tohsil almasi haqqinda miiqavilo imzalanmisdir va bu
miigavilo miivafiq olaraq Azarbaycan SSR-in ali tohsil miiassisalorine do samil edilirdi. [3, s.57]

Maarifciliyin inkisafi Bolqaristanin ali tohsil miiassisalorinds yenidonqurma tolob edirdi.Miivafiq
olaraq Sovet Ittifaqgindan 1953-cii ildo miiollimlordon ibarot niimayondo heysti BXR-o gondorilmisdir
Vo bu heyatin torkibindo Azorbaycanin elm xadimlori do var idi. Onlarin sirasinda Mammodaga
Siraliyev, Yusif Mommadov kimi pedagoglar var idi. BXR-in Sofiya Universitetinin nozdinds miioallim
kadrlarinin hazirlanmasi {igiin xiisusi s6ba yaradilmisdir vo Azarbaycanin elmi heyati bu s6bads galigir-
di. Azarbaycan miiallimlari hamginin rohbar vazifalora tayin olunurdular, masalon, Mommadaga Sirali-
yev tiirk filologiyasi fakiiltosinin dekani vozifasine toyin olunmusdur. [6, s.33]
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1960-c1 illards bolgar vo azarbaycanl geologlar qarsiligh faaliyyat gostarirdilor. Gorkamli bolgar
geoloqu Y.Karakovlev 1964-cii ildo Bakiya sofor etmisdir. Y.Karakovlev burada qabariq perlitlor saho-
sinda faaliyyatini davam etdirmisdir. 1960-c1 illorin sonlarinda cografiya sahasindo Azarbaycan va Bol-
garistan elm xadimlarinin tacriibo miibadilasi hoyata kegirilmisdir. Azarbaycanin elmi is¢ilarindon iba-
rot niimayondo heyoti Bolqaristan Qizil giil, Efir yaglar1 vo Darman bitkilori Institutunda tocriibo prog-
ramlarinda istirak edirdilor. [3, $.58]

EImi omokdasliq mosalalarine dair SSRI ilo Bolgaristan arasinda 1960-c1 ilin sentyabr ayinda
yeni bir miiqavilo baglanmisdir. Bu miiqaivalods ali tohsil miiassisalorinds tahsil alan talobalarin tohsi-
linin genislondirilmasi nozords tutulmusdur. Miivafiq olaraq Sovet ittifaginin ali tohsil miiossisalorinda
bolgar talobalar tiglin genis imkanlar yaradilirdi. Homginin, Azarbaycan SSR-in ali tohsil miiassisalo-
rinda bolgar talabalara genis yer ayrilirdi va tohsilini ugurla basa vuran bolgar ganclori aspiranturada
saxlanilird1. [6, s.34-36]

1960-c1 illords bolgar tolobalor Azorbaycan Neft vo Kimya Institutunda, Azorbaycan Dovlot
Konservatoriyasinda tohsil alirdilar. 1970-ci ilin ikinci yarisinda Azorbaycan Universitetlari vo Bol-
qaristanin Sofiya Universiteti arasinda pedaqoji heyatin miibadilasi haqqinda miiqavils imzalanmisdir.
[3, 5.57] EIm va tohsil sahasindo Azarbaycan SSR EA vo Bolqaristan Sarqgsiinasliq Institutu omokdasliq
etmisdir. Azorbaycan SSR alimlari balkansiinasliq iizra kegirilon | Beynolxalg Kongresds istirak etmis-
dir. 1971-ci ilds Bolqaristanda iimumdiinya sorgisi kegirilmisdir vo burada azorbaycanli elm xadimlori
K.Mammodzado, T.Ismayilov va digorlari istirak etmisdir. [4]

Azorbaycan SSR vo BXR-in ali tohsil miiossisalori arasinda tolobo insaat dastalarinin miibadilosi
aparilirdi. Bolqar talobalori 1978-ci ildo yay omok semestrlorini Baki sohorinds kegirmis vo azorbay-
canli ingaatgilarla birgs foaliyyoat gostormisdir. Eyni zamanda azarbaycanli talobalor do Bolgaristana
yollanirdilar, masalon, Azorbaycan Pedaqoji Institutunun Lenin adina Qirmizi ©®mok Bayrag: ordenli
tolobalori dors illorinin tigiincii semestrini Bolgaristanda kegirarok, bolqar arxeologlar1 ilo birgs elmi
todqiqatlar aparmislar. [6, s.37]

Sorqi Avropanin sosialist dlkalorindon olan Macaristan vo Azarbaycan SSR arasinda elm vo toh-
sil sahasinds amokdasliq dinamik inkisaf etmisdir. Sovet hakimiyyati illarinds Azarbaycan vo Macaris-
tan institular1 arasinda elmi-tocriibi miibadilolor hayata kegirilirdi, onlarin sirasinda MXR-in Miskolts
Texniki Institutu ilo Azorbaycan Neft vo Kimya Institutu arasinda olan miibadilolori gdstormok olar.
Azorbaycan vo Macaristan EA-lar1 somorali sokildo omokdasliq edirdilor. Loranda Etvens adina
Budapest Universiteti Azarbaycan Dovlot Universiteti ilo omakdasliq edirdi vo onlarin niimayandalori
bir sira elmi simpozium va konfranslarda bir araya galirdilor.

Elmi omokdasliq bitki fiziologiyast vo kimya, kibernetika, riyaziyyat vo basqa saholor {izro apari-
lirdr. 1961-ci ildo MXR-do A.Mirzacanzadenin “SSRi-do gqazma v hasilat {izro hidravlik tadgiqatlarin
xiilasasi” movzusunda maruzasi olmusdur. [2, s.121] Budapest saharinds 1963-cii ildo makromolekul-
yar kimyanin nazori problemlorino dair XV Beynslxalq Simpozium kegirilmigdir. Bu simpoziumda
Baki sohorindoki Umumittifaq Elmi-todgigat Olefinlor Institutunun niimayondolori da istirak etmisdir.
Institutun direktoru M.Dalin va laboratoriya miidiri A.Biinyadzado simpoziumda moruzalorls ¢ixis et-
misdirlor. Maruzalorin mévzulari bunlar idi: “Yiiksok tempraturlarda polimer maddslorin pargalanma
mexanizmi haqqinda”, “Catlamaya qars1 davamli olan yeni ndv polietilen alinmas1”. [5]

Gorkamli macar alimi Tibor Tot 1967-ci ildo Azarbaycan SSR-da elmi mozuniyystds olmusdur.
Alim macar xalqinin mangoyinin miiayyoan edilmasi sahasinds todqiqat islori aparirdi. Azorbaycanda
olarkon Azorbaycan SSR EA Tarix Institutunun elmi is¢isi olan R.Qasimovanin todgiqat islori ilo tanis
Olmusdur. Homg¢inin onun “Mingagevir qazintilar1 zamani alds edilmis kallalorin antropoloji todqiqi”
adli monoqrafiyasini nozardon kegirmisdir. Tibor Tot Samaxiya da sofar edarok buradaki antropoloji va
arxeoloji materiallarla tanis olmusdur. Eyni zamanda o, todqiqat isi ilo bagli Azorbaycan Tarix
Muzeyindaki das va tunc dovriine aid materiallart nazardon kegirmisdir. [2, 5.121]

1970-ci ildo Budapest soharindo Beynalxalq Elmi Konfrans kegirilmisdir. Bu konfransda Azor-
baycan EA-nin Fizika Institutunun laboratoriya rohbori M.Talibi do istirak etmisdir. M.Talibi kon-
fransda “Selen vo Tellur asasinda nazik toboagoli metal-dielektrik yarimkegirici strukturlarinin fiziki
xassalarinin tadqiqi” mévzsusunda maruzs ilo ¢ixis etmisdir. [5]
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1976-c1 ildo Azarbaycan SSR-do macar elm giinlori kegirilmisdir vo bu tadbirlor 6lksloraras: elmi
omokdasligin inkisafinda miisbat rol oynamigdir. Kegirilon todbirlor ¢argivasinds elm xadimlori 18 mo-
ruzs ilo ¢ixis etmisdirlor. Elm giinlorinda, hamginin 6lkalorarasi elmi amokdasligdaki problemlara do
toxunulmusdur. [1, s.558]

Gortindiiyt kimi, XX asrin 50-70-ci illorinds Azarbaycan SSR-lo BXR vo MXDR arasinda miixtolif
istigamatlori ohato edon somarali elmi smakdasliq olmusdur. Dévlst miistagilliyimizin borpasindan sonra
1S9 bir ¢ox sahalards oldugu kimi elm sahasinds do slagslorimiz daha yiiksok saviyyads inkisaf etmokdadir.
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Tiirk xalglarinin milli tohsil anonalori onlarin tarixi inkisafinda miihiim rol oynamis vo bu giin do
madoni identikliyin qorunmasinda asas amillorden biri kimi ¢ixis edir. Bu ananolor godim ddvrlordon
formalasaraq ailo vo icma miihitinds Gtiiriilon bilik vo davranis sistemindan baslayaraq, orta asrlordo
medrese tohsilino, miiasir dovrdo iso dovlst osaslt tohsil sistemlorino godor inkisaf etmisdir. Bu
prosesda tohsil yalniz biliklorin 6tiirtilmasi deyil, ham da milli-manavi doyarlorin, sosial masuliyyatin
vo madani irsin formalagdirilmasi funksiyasini yerino yetirmisdir. Heydor Sliyevin tiirk diinyasi ilo
bagli siyasoti bu tarixi-modoni kontekstdo xiisusi shomiyyot dasiyir. Onun dovlotcilik strategiyasinda
milli kimliyin qorunmasi ils yanasi, tiirk xalglar1 arasinda modani vo humanitar alagelorin inkisafi mii-
hiim yer tutmusdur. Heydor Oliyev torofindon hoyata kegirilon tohsil vo modoniyyat siyasoti milli do-
yarlorin miiasir tohsil sistemins inteqrasiyasini giiclondirmis, eyni zamanda tiirk diinyasi ilo elmi-modo-
ni omokdasligin genislonmasino sorait yaratmisgdir.

Miiasir dovrde qloballagsma soraitinds tiirk xalglarin tohsil sistemlori arasinda inteqrasiya va
garsiliglt tosir daha da aktuallasmisdir. Bu kontekstdo milli tohsil anonolorinin qorunmasi ilo yanas,
miiasir innovativ yanagmalarin tatbiqi xtisusi shamiyyat kosb edir. Tohsil hom milli identikliyin forma-
lagmasi, hom do moadoniyyatlorarasi dialoqun inkisafi ii¢lin strateji vasitoya ¢evrilmisdir.

Natico etibarils, tiirk xalglarinin milli tohsil ananalari tarixi koklora asaslanaraq miiasir dovrds do
inkisaf etmokdadir vo Heydar ©Oliyevin tiirk diinyast ilo bagli siyasati bu prosesin giiclonmoasine miithiim
tohfo vermisdir. Bu yanasma hom milli doyarlorin qorunmasina, ham das tiirk diinyasinda smokdashigin
genislonmoasine xidmot edir.
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Kimya sanayesi miiasir dovrds iqtisadi inkisafin asas siitunlarindan biri hesab olunur. Xiisusila
tobii sarvatlorlo zongin olan Azarbaycan tiglin bu sahonin inkisafi strateji shamiyyat kasb edir. Kimya
Sonayesi yalniz xammalin emali ilo mohdudlagmir, eyni zamanda elmi-texniki toragqginin, innovasiyala-
rin v senayelosmonin osas harokatverici qiivvalarinden biridir. Umummilli lider Heydoar Dliyevin rah-
borliyi dovriinds hayata kegirilon igtisadi vo sonaye siyasati kKimya sonayesinin inkisafina mithiim tokan
vermisdir. Onun uzaqgoron Qorarlart naticesinds neft-kimya kompleksi giiclondirilmis, elmi potensial
artirilmis vo Sanayenin strukturunda miihiim doyisikliklor bas vermisdir. Neft-kimya sanayesinin for-
malagmasi va inkisafi har bir zaman Heydar Sliyevin digqat markazinds olmusdur. Azarbaycanin zan-
gin neft ehtiyatlar1 kimya sonayesinin inkisafi ti¢iin genis imkanlar yaratmisdir. Heydor Oliyevin roh-
barliyi dovriinda bu potensialdan somorali istifado olunmasi asas prioritetlordon biri olmusdur. 1994-cii
ildo imzalanmig Osrin miiqavilasi Azorbaycanin iqtisadi inkisafinda doniis ndqtosi hesab olunur. Bu
miigavilo xarici investisiyalarin 6lkaya Colb olunmasina, neft hasilatinin artmasina va notica etibarilo
neftin emal1 vo kimya Sonayesinin inkisafina sorait yaratmisdir.

Neft mohsullarinin emali naticasindo miixtalif kimyoavi maddolorin istehsali genislonmis, bu da
kimya sonayesinin iqtisadi shomiyyastini daha da artirmisdir. Senaye infrastrukturu vo kimya miiassise-
lorinin inkigafida hamg¢inin ulu 6ndarin diggat morkazinds saxladigi masalolordondir. Heydor Sliyevin
sonayelosma siyasati ¢argivasinds kimya sonayesi xiisusi yer tutmusdur. Mévcud miiassisalorin mo-
dernlosdirilmasi vo yeni istehsal saholorinin yaradilmasi bu istigamatds atilan miihiim addimlardan ol-
musdur. Bu baximdan Sumqayit soharinin inkisafi xiisusi qeyd olunmalidir. Sumgayit uzun illor arzin-
do Azorbaycanin asas kimya sonayesi morkozi kimi formalagmisdir. Burada foaliyyat gostoron miiassi-
solar sintetik materiallarin istehsali, giibro vo digor kKimyavi mohsullarin hazirlanmasi, Senaye li¢iin zo-
ruri xammalin tomin edilmasi kimi sahalordo miihiim rol oynamisdir. Bu miiassisalorin faaliyyati 6lko-
nin iqtisadi potensialin1 artirmaqla yanasi, kimya sonayesinin davamli inkisafina zomin yaratmisdir.
Kimya sonayesinin inkisafi yalniz istehsal sahasi ilo deyil, hom ds elmi vo tohsil potensiali ilo six bagli-
dir. Heydar Oliyev bu sahads kadr hazirligina va elmi todgiqatlara xtisusi diggat yetirmisdir. Onun to-
sabbiisii naticasinds ali tohsil miiassisalorinds kimya va texniki ixtisaslarin inkisafi dastoklonmis, elmi-
todqiqat institutlarinin foaliyyati genislondirilmis, gonc miitoxassislorin hazirlanmasi {igiin sorait yara-
dilmigdir. Bu tadbirlor naticasinds 6lkods kimya sahasinds pesokar kadrlarin yetisdirilmasi tomin edil-
mis vo elmi potensial giiclondirilmisdir. Heydor Oliyevin hoyata kegirdiyi siyasat noticasinds kimya so-
nayesi Azorbaycanin igtisadi sistemindo mithiim yer tutmaga baslamisdir. Bu sahanin inkisafi natico-
sinds igtisadiyyatin saxalondirilmasing, yeni is yerlorinin yaradilmasina, ixrac potensialinin artmasina,
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regionlarin sosial-iqtisadi inkisafina oshamiyyatli tosir gostormisdir. Kimya Sanayesinin inkisafi hom do
digar sonaye sahalorinin (kond tosorriifati, tikinti, energetika vo s.) inkisafina miisbot tosir etmisdir.
Heydor Oliyevin Azarbaycanda kimya sanayesinin inkisafindaki rolu ¢oxsaxali va strateji xarakter dasi-
yir. Onun rohbarliyi dévriinds hayata kegirilon siyasat noticasinds 6lkada neft-kimya kompleksi forma-
lagsmis, sonaye infrastrukturu giiclondirilmis vo elmi-texniki baza inkisaf etdirilmisdir. Heydor Oliyevin
asas Xidmatlorindan biri kimya Sonayesini yalniz xammalin emali saviyyasinds saxlamayib, onu daha
genis iqtisadi vo elmi sistemin bir hissasine ¢evirmasi olmusdur. Bu yanasma sanayenin davamli inki-
safin1 tomin etmokls yanasi, Azorbaycanin beynolxalq igtisadi miinasibatlorde mévqeyini do giiclondir-
misdir. Onun uzaqgoran siyasati naticasinds kimya Sanayesi 6lkanin iqtisadi tohliikasizliyinin tomin
olunmasinda miihiim rol oynayan sahalardan birins ¢evrilmisdir. Bu giin Azarbaycanda kimya sanaye-
sinin inkisafi istigamotinds aldo olunan ugurlarin asasinda mohz hamin dévrdo qoyulmus mohkom
tomoal dayanir. Heydor Oliyevin kimya sanayesina verdiyi téhfalor yalniz kegmis dovr tigiin deyil, ham
da galocok inkisaf tigiin strateji shomiyyat kasb edir va bu sahanin davamli inkisafina istiqgamat verir.

Mehriban Qurbanova-Orabxanova
Azarbaycan Dillor Universiteti
ORCID: 0000-0003-1013-5016
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Bu giin diinyamin mixtalif bolgslorinda, sivilizasiyalarin garsihiglt tesir gostordiyi miasir vo
globallasmis miihitda, dini va etnik gruplar arasinda anlasiimazliq ve déziimsiizlik sababindan miixtolif
nov garsidurmalar bas verir. Azorbaycanin tarixi inkisaf xiisusiyyatlori onu goxmoadoniyyatli vo ¢ox-
konfessiyali comiyyot kimi formalagdirmisdir. Olkonin olverisli cografi mdvqeyi vo miixtolif etnik-dini
qruplarin asrlor boyu birgoyasayisi naticosindo tolerantliq vo multikulturalizm ictimai miinasibatlorin
osas komponentino ¢evrilmisdir [5]. Bu xiisusiyyatlor Azarbaycan modelinin mahiyyatini toskil edorak
onu beynolxalq miistovido niimunavi tocriibs kimi toqdim edir.

Elmi adobiyyatda tolerantliq forgliliklorin gqabul edilmasi vo onlara hormatls yanasma kimi izah
olunur. Bu anlayis yalniz passiv doziimliiliik deyil, hom do qarsilighh anlasma vo omokdasligin tomin
edilmosino yonoalmis aktiv sosial mdvqgedir. Multikulturalizm iso daha genis cor¢ivodo miixtolif
madoniyyatlorin qorunmasi va inkisafini tomin edon dovlst siyasati kimi ¢ixis edir [2]. Azorbaycanda bu
iki prinsip bir-birini tamamlayaraq ham sosial miihitdo, ham do idaraetma sistemindo 6z oksini tapmisdir.

Tolerant miihitin formalagsmasinda yalniz tarixi onenolor deyil, hom do hiiquqi mexanizmlor
miihiim rol oynayir. Azarbaycan Respublikasinin Konstitusiyasinda biitiin votondaslarin hiiquq vo azad-
liglarinin baraborliyi tosbit edilmis, milli, dini va irqi ayri-seckiliyin yolverilmoazliyi vurgulanmigdir [1]
Bu hiiquqi baza miixtalif xalglarin vo dini icmalarin 6z kimliklorini qoruyaraq comiyyata inteqrasiyasi-
n1 tomin edir.

Azorbaycanda tolerantli§in osas sobablori tarixi proseslor, 6lkonin strateji movqgeyi, miihiim tica-
rat yollarinin iizorinds yerlogsmasi va shalisinin etnik miixtalifliyidir. Tarixi sonadlar, adebi-badii asarlor
vo madoani abidalor bunu tasdiqloyir. Masalon, Qafqazdaki on godim kilsalordon olan Kis mobadi (I osr)
vo Conubi Qafgazin on godim Islam ibadatgahi olan Samax1 Ciima moscidi (743-cii il) gostorir ki, miix-
tolif dinlor burada erkon dovrlordon foaliyyot gostormisdir. Sonraki illordo mascidlorin, kilsalorin vo si-
naqoqlarin tikilmasi tolerantliq enonasinin canli gostaricisidir. Belo niimunalorden biri do Quba rayonu-
nun Qirmizi gosobasindo XIX osrdo inga edilmis “Alt1 giinbaz” sinaqoqudur ki, bu yshudilorin Quba
xan1 Hiiseynoli xanin icazasi ilo alt1 giin arzinds maskunlasmalarini simvolizs edir.
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Tolerantliq vo multikulturalizm anlayislar1 bir-birino yaxin olsa da, eyni monani1 dagimir. Daha
genis anlayigda bu, humanist diinyagdriisiinii oks etdiron vo eyni 6lkodo yasayan miixtalif xalqlarin mo-
doni hiiquglarin1 taniyan siyasat kimi formalagmigdir. Multikulturalizm hom fordi dovlatlords, hom do
global soviyyado millatlorin vo moazhablorin madoni miixtalifliyinin qorunmasi, inkisaf etdirilmosi vo
harmonizasiyasina, hamginin azsayli xalqlarin vo dovlstin milli titul madaniyyatinin inteqrasiyasina
xidmaot edir.

Miiasir dovrds qlobal miqyasda ksenofobiya, ekstremizm va dini ayri-segkilik kimi manfi tenden-
Siyalarin artmasi moadoniyyatloraras1 dialoqun aktualligini daha da artirir. Bu baximdan Azorbaycan
yalniz daxili sabitliyi qorumagqla kifaystlonmir, hom do beynolxalq soviyyads bu ideyalarin togviginda
foal istirak edir. Xiisusilo “Baki Prosesi” tosobbiisii miixtolif modoniyyatlor vo sivilizasiyalar arasinda
dialoqun inkisafina yonalmis miithiim platforma kimi ¢ixis edir [5].

“Bak1 Prosesi” ¢or¢ivosindo togkil olunan beynolxalq forumlar vo konfranslar forqli 6lkolordon
olan niimayandalari bir araya gotirarok garsiliqli anlasma vo omokdasligin genislonmaesine sorait yara-
dir. Bu togabbiis naticasinds Azorbaycan madoniyyatlorarasi dialoq sahasinds qlobal morkozlordon biri-
nd ¢evrilmisdir [4]. Eyni zamanda bu platforma siilh, tolerantliq vo multikultural doyarlorin togviqindo
miihlim rol oynayir.

Notico etibarilo, Azorbaycan modeli siibut edir ki, etnik vo dini miixtalifliklor diizgiin idars olun-
dugda comiyyat licilin tohliiks deyil, oksina, inkisaf va sabitliyin oasas monbolorindon biridir. Bu modelin
beynolxalq saviyyada totbiqi madoniyyatlorarasi anlasmanin giiclondirilmasine va qlobal problemlorin
hallino téhfa vers bilor [3]
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Tarixin istonilon marhalasini,ictima-siyasi hadisalori todqiq edorok ictimai prosesin istirak¢ist vo
yaradicisi olan siyasi liderdon,d6vriin boyiik soxsiyyatlorindon yan kegmok miimkiin olmur. Lakin tari-
xin Oziiniin do sart taloblori ,sortlori mévcuddur.

Ax1 zaman kegdikca har bir lidera,soxsiyyats illorin yaddasinda yasamaq nasib olmur. Bu moanada
tarixi soxsiyyato,siyasi xadimo,onun xidmatlorina yasadigi vo foalliyat gostordiyi zamandan uzaqglasdiq-
ca daha dorindan va tam aydinligi ilo giymet vermok miimkiin olur. Oton asrin 90-c1 illorinda bas veran
miirokkab ictima-siyasi hadisalor, ermani tocaviizii, daxili sabitiliyin pozulmasi yenico qurulmus, kov-
rok 6lkomizin miistogilliyini ciddi tohliiko qarsisina qoymusdur. Belo bir tarixi anda xalqimiz dahi,
uzaggoran siyasi lider, gorkomli dovlst xadimi Heydor Oliyevin otrafinda birlogorok miistaqil dovlatin
yasamasina nail oldu. Heydar Oliyev hakimiyyato galonadok 6lkads populist,he¢ bir iqtisadi amillora
cavab vermayan sosial siyasot movcud idi[1].

Heydor Oliyev siyasatinin asas prioritetlori Azarbaycan dovlstgiliyinin daha da moéhkamlondiril-
moasi,dlkomizin orazi biitovlilyiinii barpa olunmasi qagqin va macburi kogkiin vaziyyatina diismiis soydas-
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larimizin 6z dogma yurdlarina qayitmasi,ohalinin sosial vaziyyatinin durmadan yaxsilasdirilmasi,dovlot
idaragiliyinin somarali,diinya standarlarina uygun sakilds qurulmasi,rohbar is¢ilorin mosuliyyatinin artiril-
masi,6lkamizin beynoalxalg alomds slagolorinin daha da genislondirilmasi Azarbaycanin diinya birliyins,
o ciimladan avropa xalglari ailasine daha ¢ox inteqrasiya olunmasi toskil edir [2. s.67-68].

Olkonin va onun ohalisinin tohliikasiz,omin- amanliq soraitinds vo rifah halinda yasamasi sosial-
siyasi vo milli-oxlaqi miihitin,birgoyasayis norma va gqaydalarinin mévcudlugunu 6ziinds ehtiva edir,bu
da 6zii-6zliyilinds giiclii dovlet anlamini verir. Heydar ©liyevin qurdugu va layiqli davamgisi prezident
Ilham Bliyevin daha da kamillosmosi ii¢iin yorulmadan foaliyyot gostordiyi miistoqil, demokratik, hii-
quqi, diinyavi, sosial Azarbaycan dovlati mahz bu parlementlora malik olub 6lkanin golocak va siiratli
inkisafinin miihiim baslangicini
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Qloballagsmanin gotirdiyi yeni addimlar tarixi zorurstlor {iziindon osrlor boyu pargalanmis, bir-
birindon ayr1 diismiis Tiirk Diinyas1 6lkalari iiclin oldon verilmis imkanlar1 giindomo gatirmak {igiin ta-
Mmamils yeni imkanlar yaratmisdir. Qloballasmanin digor miihiim aspekti regionallagsmadir. Tiirk Diin-
yasinin bolgologsmosini ¢agdas anlayiglara uygun olaraq yeni hodoflora yiiksoltmok iigiin boyiik imkan-
lar yaratmisdir [1, s. 139].

XX asrin sonlar1 va XXI asrin avvallorindo Azarbaycan siyasatindo oan miihiim liderlordon biri
olan Heydor Oliyev yalniz Azorbaycan Respublikasinin deyil, hom do Tiirk Diinyasinin inteqrasiyasi-
nin giliclondirilmasinds ovozsiz rol oynamisdir. Onun liderliyi dévriindo Azarbaycan, yalniz 6z miiste-
gilliyini qorumaqgla gqalmamis, hom do Tiirk xalglar1 arasinda birliyin méhkomlondirilmasi, regional
omokdasligin inkisafi vo Azarbaycanin beynolxalq arenada movqeyinin giiclondirilmasi istigamatinds
miistosna addimlar atmisdir.

Heydar ©liyev Tiirk Diinyasina olan miinasibatini hor zaman yiiksok doyarlondirmis, Tiirk xalgla-
rinin madani Vo tarixi bagliligini vurgulamigdir. Onun prezidentliyi dovriinds, Tiirk diinyasinda birgo
omokdasliq vo anlayis inkisaf etmis, bu alagslorin inkisafi moagsadilo bir ¢ox layihalor hoyata kegiril-
misdir. Heydor Oliyev Tiirk xalqlart ilo alagelorin méhkamlandirilmasi, onlarin birliyinin giiclondiril-
Mosi tiglin strateji addimlar atmigdir.

Heydar Oliyevin rahbarliyi altinda Azarbaycan, Tiirk madaniyyatinin bir hissasi kimi, bu ananalori
yasatmaq vo toblig etmok {i¢lin miivafiq todbirlor gormiisdiir. Azorbaycan, Tiirk xalqlar1 arasinda moe-
doniyyatloraras1 dialoqun inkisafini togviq etmis vo bu sahods miistorak layihalor, konfranslar vo festi-
vallar toskil edilmisdir. Tiirk Diinyasinin birliyi, 6z tarixi koklori ilo olagadar olarag, Heydor Oliyev iigiin
yalniz bir siyasi masalays deyil, hom do madani vo tarixi bir masalo kimi miithiim shamiyyat kasb edirdi.

Heydar Oliyev yalniz madani alagslori giiclondirmokla kifaystlonmadi, eyni zamanda Tiirk dovlot-
lori ilo igtisadi va siyasi saholords do six amokdasliq yaradib. Onun rahborliyi dévriinde Azarbaycan, 6z
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miistaqilliyini qorumagqla yanasi, regional giic olaraq 6z mévqeyini moéhkomlondirs bildi. Bu, xiisusilo
Azarbaycanin xarici siyasatindoki asas strateji yoniimlarin formalasdirilmasinda agiq sokilds hiss olundu.

Azorbaycanin enerji ehtiyatlari, xiisusilo neft vo qaz sahasindoki imkanlari, Tiirk Diinyas1 6lkalori
ilo daha six olagelor qurmaq tigiin boyiik bir platforma yaratmisdir. Heydor ©liyevin rahbarliyi ilo
Azorbaycan, Qafqazin strateji enerji markazina ¢evrildi vo bununla da Tiirk 6lkalari ilo enerji miibadi-
lasi sahasinda shamiyyatli smokdasliq imkanlari yaradildi.

Heydor Oliyevin Tirk Diinyasit kontekstindoki rolu ¢oxsaxalidir vo onun rahborliyi doévriinds
Azorbaycan, yalniz bir milli dévlot olaraq deyil, hom ds regional giic kimi 6z yerini tapdi. Onun liderli-
yi altinda, Azarbaycan, Tiirk diinyasinda birliys, amokdasliga va qarsiliqlt anlagsmaya shamiyyatli tohfa
vermisdir.

Onun siyasati va diplomatik faaliyyati, yalniz Azarbaycan tiglin deyil, biitiin Tiirk diinyasi ti¢iin
bir model olmusdur. Bu, Heydor ©liyevin Azarbaycan1 miistaqil va giiclii bir dovlato gevirmoaklo yana-
s1, Turk xalglart arasinda da amokdasliq vo hamraylik yolunda atdigi miihiim bir addimdir.
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Azorbaycan xalqi ti¢iin Heydor Oliyev tokco bir siyasi lider deyil, ham da milli kimliyin
goruyucusu Vo miasir dovlstin memaridir. Onun 30 ildon artiq davam edon rohborliyi dovrii
Azorbaycanin "qaranliqdan isiga" ¢ixis dovrii kimi xarakterizo olunur.

1969-cu ilin 14 iyulunda Heydor ©liyevin hakimiyysts golisi ilo Azarbaycanin simasi tamamila
doyisdi. O dovrde Azorbaycan SSRI daxilindo bir respublika hesab olunurdu. Heydor Sliyev qisa
miiddotdo respublikan1 sonaye morkazina ¢evirdi.Baki Moisot Kondisionerlori Zavodu, Yeni Baki
Neftayirma Zavodu kimi nohang miiossisalor mohz onun tosobbiisii ilo quruldu. Bu, Azarbaycanin
iqtisadi asililigini azaldan strateji addim idi. Heydar ©liyev uzaqgoranlikls anlayirdi ki, miistaqil dovlet
iiciin savadl1 kadrlar lazzmdir. Hor il 800-don ¢ox gonc SSRi-nin niifuzlu ali moktoblarine géndorilirdi.
Bu giin hamin "Heydor Oliyev moktabi"nin yetirmolori dovlat idaragiliyinin onurga siitununu togkil
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edir. 1971-ci ilds harbi moktobin yaradilmasi goalocok milli ordumuzun zabit korpusunun formalasmasi
ticlin atilmis on boyiik addim idi.

1991-ci ilds miistaqillik qazanilsa da, 1993-cii ilo godor 6lka xaos iginda idi. Ermanistanin isgalgiliq
siyasati, daxili gqiyamlar vs igtisadi iflic Azorbaycan1 mohvs siiriikloyirdi. Xalgmn tokidli dovati ilo 1993-
cii ilin 15 iyununda Heydor Oliyevin qayidist Milli Qurtulus Giinii kimi tarixo diisdii. O, ilk névbado
daxili sabitliyi tomin etdi. 1994-cti vo 1995-ci illordaki dovlat ¢evrilisine cohdlorin qarsisini gatiyyatlo
alaraq xalqi vahid amal otrafinda birlosdirdi.1995-ci ildo iimumxalq sosvermasi ilo gobul edilon ilk
Konstitusiya demokratik va diinyavi dovlotin hiiquqi bazasini yaratdi. Oliim hokmiiniin logvi (1998) vo
insan hiiquqlart iizrs institutlarin yaradilmasi Azarbaycanin Avropaya inteqrasiyasini siiratlondirdi.

Heydor Oliyev dithas1 Azarbaycanin tabii resurslarini 6lkonin miistaqilliyinin tominatina ¢evirmo-
yi bacardi. 20 sentyabr 1994-cii ildo diinyanin 11 nshong neft sirksti ilo imzalanan miigavilo 6lkaya
milyardlarla investisiya gotirdi.Baki-Thilisi-Ceyhan neft vo Baki-Thilisi-Orzurum qaz komorlari tokca
igtisadi deyil, ham do tohliikasizlik layihalori idi. Bu kamoarlor Azarbaycani Avropanin enerji tohliika-
sizliyinin miithiim halgasina ¢evirdi.Tabii sarvatlordon galon golirlorin soffaf idaro olunmasi tigiin Dov-
Iot Neft Fondunu (ARDNF) yaratmagqla, o, neft kapitalin1 insan kapitalina ¢evirmak hadafini goydu.

Azorbaycangiliq Mafkurasi: Milli Kimliyin Tomoali

Heydor Oliyevin an boyiik xidmatlorindon biri do Azarbaycangiliq ideologiyasini dovlat siyaso-
tino gevirmosidir. Bu mafkura 6lkads yasayan biitiin etnik qruplarin va dinlorin niimayandalarini vahid
bir dovlot bayragi altinda birlogdirdi. "Man homiso foxr etmisom, bu giin do foxr edirom ki, moan
azorbaycanliyam!" kolami milli qlirur romzina g¢evrildi. Azarbaycan dilinin safliginin qorunmasi, latin
grafikasina tam kecid vo milli adst-ononalorin dovlat saviyyasinds tabligi mohz onun strateji xotti idi.

Heydar Oliyevin uzaqgoranliyi ondan ibarat idi ki, o, qurdugu doévlatin galocayini etibarli ollora
toslim etdi. 2003-cii ildo xalqa miiracistindo ilham Bliyevi 6ziiniin siyasi varisi elan edorok demisdi:
"Inaniram ki, monim axira catdira bilmadiyim taleyiiklii mosalalori, planlari, islori ilham Sliyev basa
catdira bilocok™.

Bu giin miiasir Azorbaycan Heydor Oliyevin ideyalarinin tontonosidir:

44 Giinliik Vaton Miiharibasi: 2020-ci ilds qazanilan tarixi galoba ulu 6ndarin on bdyiik arzusu
olan Susanin vo Qarabagin azad edilmosi vasiyyatinin yerina yetirilmasi idi. Iqtisadi Qiidrat: Bu giin
Azorbaycan Conubi Qafgaz iqtisadiyyatinin 70%-don ¢oxuna sahibdir vo kosmik sanaye, barpa olunan
enerji sahosinds global varisdir.

Heydar ©liyev Azarbaycan tarixinin hom diinoni, hom bu giinii, hom do sabahidir. Onun yaratdig:
mohkom dovlateilik tomali olmasaydi, bu giin Azorbaycanin regionun lider dovlstine gevrilmosi
miimkiin olmazdi. Tarix siibut edir ki, liderlor gedir, lakin onlarin qoydugu ideyalar vo dovlatlor abadi
yasayir. Heydar Oliyev yolu Azorbaycanin obodi miistoqillik vo inkisaf yoludur.
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Miiasir Azarbaycan dovletgiliyinin formalasmasi vo inkisafi prosesinds Umummilli lider Heydor
Oliyevin faaliyyati xiisusi marhals toskil edir. Onun siyasi irsi yalniz tarixi hadisalorin xronologiyasi ilo de-
yil, eyni zamanda dovlot quruculugu, milli hamroylik, siyasi sabitlik, milli-menavi dayarlarin qorunmasi vo
beynalxalq miinasibatlor sisteminds Azarbaycanin layiqli yer tutmasi ilo xarakterizo olunur. Bu baximdan
Heydor Oliyevin siyasi irsina yeni baxis onun foaliyyastini yalniz kegmisin siyasi tocriibasi kimi deyil, hom
do miiasir Azarbaycamin inkisaf strategiyasinin ideya-siyasi asas1 kimi qiymotlondirmays imkan verir [1].

Heydor Oliyevin siyasi faaliyyatinin asas mahiyyoti dovlatgilik diisiincasinin mohkomlandiril-
mosi ilo bagh olmusdur. Xiisusilo 1993-cii ildon sonra 6lkads hokm siiron siyasi bohran, iqtisadi tonaz-
zll vo ictimai gorginlik soraitindo onun hakimiyysto qayidist Azorbaycani pargalanma tohliikasindon
xilas etmisdir. Qisa miiddst orzinds 6lkado ictimai-siyasi sabitliyin borqerar olunmasi, hiiquqi dovlst
quruculugunun osaslarinin yaradilmasi vo idaroetms sisteminin yenidon togkili Heydor Oliyevin strateji
siyasi baxiginin naticasi idi [2]. Onun rohbaerliyi dovriinde formalasan siyasi idaragilik moktabi yalniz
homin morholonin problemlorini hall etmomis, hom do golocak nasillar tiglin sabitlik, inkisaf, ictimai
hamraylik va strateji diisiinca anonslorini méhkomlondirmisdir. Onun siyasi irsine yeni baxis ilk nov-
bado miistaqilliyin qorunmasi vo milli maraqlara asaslanan siyasatin formalagdirilmas: baximindan sho-
miyyatlidir. Heydor ©liyev milli dovlatgilik ideyasini praktik idaragilik mexanizmlori ilo birlogdirorok
Azarbaycangiliq mofkurasini comiyyatin aparici ideoloji xatting ¢evirmisdir. Bu mafkurs milli kimliyin
qorunmasi, votondas birliyinin giiclondirilmasi vo ddvlot-votondas miinasibotlorinin saglam tomollor
iizorindo qurulmasina xidmot etmisdir [3].

Eyni zamanda, Heydor Oliyevin siyasi irsi tolerantliq, multikulturalizm va siilh siyasati ilo do six
baghdir. O, Azarbaycanin ¢oxmillatli vo ¢oxkonfessiyali comiyyat modelini dovlat siyasatinin miithiim
torkib hissasi kimi doyorlondirmis, miixtolif xalglarin vo dini icmalarin qarsiliqlt hdrmot goraitindo
yasamasini 6lkonin sabit inkisafinin vacib sorti hesab etmisdir. Bu yanagma bu giin do Azarbaycanin
beynalxalq imicinds vo humanitar siyasatinds 6z oksini tapir.

Heydor Oliyevin siyasi kursunun miihiim istiqgamatlorindon biri do uzaqgdron xarici siyasot strate-
giyas1 olmusdur. Onun togabbiisii ilo qurulan balanslasdirilmis xarici siyasat xatti Azorbaycanin beynol-
xalq alomds etibarli torofdas kimi taninmasina sorait yaratmis, enerji diplomatiyasi vasitasila 6lkonin
geosiyasi movqeyini giiclondirmisdir. “Osrin miiqavilesi” kimi mithiim addimlar Azsrbaycan doévle-
tinin iqtisadi va siyasi miistoqilliyinin méhkamlandirilmasinds miihiim rol oynamisdir [2].

Belolikla, Heydar Oliyevin siyasi irsino yeni baxis gostorir ki, onun faaliyyati yalniz bir dovriin
siyasi rohbaorliyi ilo mohdudlagmir. Bu irs miiasir Azorbaycan dovlstgiliyinin ideoloji, siyasi vo manavi
dayaqlarindan biri kimi bu giin do aktualligint qoruyur. Heydor Sliyev haqigaten tarix yazan lider kimi
xalqin yaddasinda dovlatgilik maktobinin banisi vo milli inkisaf strategiyasinin miisllifi olaraq qalir.

I9dabiyyat:
1. Oliyev, H. ©. Miistaqilliyimiz abadidir. Baki: Azarnasr, 2008
2. Mehdiyev, R. Azarbaycan: tarixi irs va miistaqillik falsafasi. Baki, 2001
3. Hasonov, O. Miiasir beynalxalq miinasibatlor va Azarbaycanin xarici siyasati. Baki, 2005

30



Zeynaddin Baydarov
Institute of History and Ethnology named after A.A.Bakikhanov of
Azerbaijan National Academy of Sciences (ANAS)

INTEGRATION PROCESSES OF AZERBAIJAN WITH THE TURKIC WORLD DURING
THE SELJUK RULE APPROACHES IN TURKISH HISTORIOGRAPHY

Keywords: Seljuks, Azerbaijan, Turkic world, integration processes, Turkish historiography.

Agar sozlar: Salcuqlar, Azarbaycan, tiirk diinyasi, inteqrasiya proseslari, Tiirkiya tarixstinasligi.

Knroueswie cnosa: Cenvooicyku, AzepbaiiOdcan, mopKeKull Mup, UHmezpayuoHHsle npoyeccsl, mypeyxas
ucmopuocpaghus.

Introduction

The Seljuk expansion into the South Caucasus in the eleventh century marked an important stage in
the historical development of Azerbaijan. After the Battle of Dandangan in 1040, Azerbaijan was
incorporated into the Seljuk political system, which brought significant changes to the region’s
administrative structure, ethnic composition, and cultural life. This process was not limited to political
control alone; it also accelerated Azerbaijan’s connection with the broader Turkic world [2]. One of the
main factors behind this transformation was the migration of Oghuz Turkic tribes into Azerbaijan. These
migrations strengthened the Turkic element in the region and contributed to long-term cultural and
demographic change. At the same time, the Seljuk administration introduced institutional mechanisms,
especially the igta system, which helped integrate Azerbaijan into a wider imperial framework [7, p. 80].

In Turkish historiography, Azerbaijan is generally presented as an important part of the Seljuk
world because of its strategic position between Anatolia, the Caucasus, and Central Asia. Therefore, the
integration of Azerbaijan during the Seljuk period is interpreted not only as a political development but
also as a broader historical process of connection with the Turkic world.

Integration Processes of Azerbaijan with the Turkic World during the Seljuk Rule:
Approaches in Turkish Historiography

The integration of Azerbaijan into the Turkic world during the Seljuk period was a
multidimensional process that combined migration, political consolidation, and cultural interaction.
Turkish historiography places particular emphasis on the role of Oghuz migrations in strengthening the
Turkic presence in Azerbaijan. These migrations not only changed the demographic structure but also
introduced new social and cultural elements that influenced the long-term development of the region [6].

Another important aspect of integration was the establishment of Seljuk political authority [3, p.
28]. The incorporation of Azerbaijan into the Seljuk administrative framework created a system in
which local governance structures were maintained while being subordinated to central control.
Through administrative mechanisms such as the igta system, Azerbaijan was incorporated into a
broader imperial structure while maintaining certain local governance practices. This approach allowed
the Seljuks to ensure both political stability and administrative continuity [4, p. 102]. Economic and
geographical factors also played a key role in this process. Due to its strategic location, Azerbaijan
functioned as a connecting link between Anatolia, Central Asia, and the Caucasus. This facilitated
trade, mobility, and the exchange of cultural and intellectual values within the Turkic world [1]. From a
cultural perspective, the Seljuk period contributed to the synthesis of Turkic traditions and Islamic
civilization in Azerbaijan. Turkish historians emphasize that this synthesis led to the consolidation of a
shared Turkic-Islamic identity, while at the same time preserving local characteristics [5, p. 154].

Conclusion

In conclusion, the integration of Azerbaijan into the Turkic world during the Seljuk rule can be
understood as a complex historical process involving migration, administrative organization, and
cultural interaction. Turkish historiography interprets this period as a crucial stage in strengthening
Turkic identity and establishing long-term regional connections. Azerbaijan’s role within the Seljuk
system was not peripheral but central, as it served as a bridge between different parts of the Turkic
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world. This integration contributed to the formation of a shared historical and cultural space, the impact
of which can be traced in later periods of regional development.
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Aaexcanap Hecrepos
Ypanvckuii pedepanvuviil ynugepcumem
um. nepsoeo Illpezuoenma Poccuu B.H. Envyuna

IMOAUTUKA PEAUTMO3HOM TOAEPAHTHOCTMU B UYXYP-CAA 1CKOM
BET1EPBEKCTBE B ITEPBOVI TPETU XVII BEKA:
Y ICTOKOB A3EPEAIAKAHCKOI'O MY AbTUKY AbTYPAAN3MA

Knroueswie cnosa: Cegesudckoe zocyoapcmeo, Yyxyp-Caad, perucuosnas morepanmuocms, Yyxypcaaockoe
beanepbexcmeo, AMupeyHa XaH, Kaoxicapvl axua KOWHLY

Acar sozlar: Safavi dovlati, Cuhur-Saad, dini tolerantl:q, Cuhursaad beylarbeylik, ©mirquna xan, Agca
Koyunlu Qacarlar

Keywords: Safavid Empire, Chuhur-Saad, religious tolerance, Chuhur-Saad beylerbeylik, Amirgunah
khan, Ahcha Koyunlu Qacar.

Cedesuackoe rocynapctBo, chopmuponaniieecs B XVI Beke Ha Tepputopun AzepOaiipkana u
pacnpoCTpaHUBLIEE CBOIO JEPKABHOCTh HAa SHAUMTENBHYKO 4acTh BIAJACHUHM cOoBpeMeHHbIX MpaHa,
Wpaka m Adranucrana, kak U ero SamagHblii coceq — OcMaHCKas HMMIEpUST — IMPOBOJWIO TIO
OTHOIIECHHIO K CBOMM IIOJJAHHBIM IOJUTHKY BeporepnumocTd. HecMoTps Ha TO, 4TO rocymapcrt-
BeHHOH penurueit CedeBumoB ObLI MCIaM HIMUTCKOrO TojKa, B CedeBHACKOM rocylapcTBE C HUM
MHUpPHO COCYIIECTBOBJIM pasHOOOpaSHbIE HEUCIaMCKHe KOH(ECCHUH: pa3nyHble BapUaHTHI
XpUCTUAHCTBA (MOHO(UCUTCTBO, HECTOPHUAHCTBO, SIKOBUTCTBO, KAaTOJUIMSM, IIPABOCIAaBHUE), MOSIHUN
SOpOacTpUSM, Ny1ausSM U Ap.

He 6p11 uckimouenriem B 3Tom otHomeHnu U FOxubiii Kaskas. Berapmmii B 1604 roay Bo TiiaBe
oTBOeBaHHOr0 y OcMaHCKoM umrepun U BoccoSaanHoro Yyxyp-Caazackoro OernepoexcTBa AMHUpryHa
XaH axya-KOIHIY KaJyKap IOCIIE0BAaTEeIbHO MPOBOAMI MOJIUTUKY BEPOTEPIHUMOCTH, ACKIAPUPOBAH-
HYIO BEpXOBHBIM MpaBUTEIEM TocyAapcTBa, maxom Abbacom . Ilepecenenne moutu Bcero HaceneHHs
pervoHa uS peruoHa BriayOb MpaHa, SacBHIETeNbCTBOBAHHOE MHOTMMHU HCTOPHKAaMHU TOTO BPEMEHH,
HUKaK He OBbUIO CBASAHO C IMOJIMTHUKOW PETUTrHO3HON HeTepnmuMocTu: Imax AOOac m AMHMpryHa xaH
ofacajinch, 4YTO HEJaBHUE OCMAHCKHE IOJJIaHHbIE B YCJIOBHUSX BOEHHBIX JEWCTBUNH MOTYT OKaSaThCs
«IATOW KOJMOHHOM» OCMaHCKOW HMMIIEpUM B ThUly cedeBUACKUX BOMCK. HaoGopoT, xpucTHaHckue
ncropukn XVII — XVIII Beka, nucaBmme Ha apMsSHCKOM S3BIKE, SaCBHUIETEIBCTBOBAIM T'yMaHHOE
OTHOIICHHE YyXypcaaJcKoro OeriiepOexka K MECTHBIM XpHUCTHaHaM M HMX XpamaM. Tak, Apaxen
JaBpmxkenu, nucaBmuid B cepenude X VII Beka, CBUAETEIBCTBYET O TOKPOBUTEIHCTBE AMUPryHa XaHa
Xpuctuanckomy Hacenenuo Yyxyp-Caama u  XpucTHaHCKOMY IyxoBeHCTBY [1]. OO0 »Tom xe
cBuneTenbcTBYeT W Sakapuit Kamakepru [3], mucaBmuii B koHie XVII Beka, HO cCOXpaHWUBIIUN
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MHOKECTBO CBHUJCTEILCTB O BPpEeMEHH AMHUpPryHa XaHa. AHAJIOTMYHYIO TOSHIUIO SaHWMaeT u Ecau
Xacan-/Ixanansa [2]. HeoOxoauMo OTMETHTB, YTO O TMOJUTHKE BEPOTEPIUMOCTH AMHPryHa XaHa
KaJpkapa U ero celHa M npeemMHuka Taxmacn Kynm xaHa CBHAETENbCTBYIOT U MYCYJIbMaHCKHUE
HUCTOPHKHU — ceeBUACKUIN nucarenb Vickanaep O6eit MyHIIM TypKuMaH [5], ocManckuii apTop Mopaxum
s¢pennu IleueBu [4] u apyrue. Ucropuku XVII Beka Taxke 0TMEYAIOT, YTO aHAJIOTHYHYIO TOJUTHKY
PENIUTHO3HON TOJIEPAHTHOCTH MPOBOAMI U TNpeeMHUK AmupryHa xanHa Taxmacn Kymu xan axua-
KOIOHJTY KaJiKap.

Takum oOpasoM, HEOOXOAMMO OTMETUTh, YTO MOJMUTHKA BEPOTEPIUMOCTU ObLIa XapaKTEPHBIM
ABICHUEM il Semenb AszepOaiimkxana u B nepuon CedeBHACKOrO TocyAapcTBa, NpUYEM Jaxke B
YCIIOBUSX TSKENION BOMHBI, TPOJODKABILEHCS ¢ HESHAUUTEIbHBIMU MEPEPHIBAMU CBBIIIE CTa JIET — C
Havana XVI Beka BIIIOTH 10 MupHOro noroBopa 1639 roxa. [Ipu 3TO0M 0c000 MOCIIEOBATEBLHO 3TY
MOJINTUKY MPOBOJIMIM Kamkapckue npaButenu Yyxyp-Caaackoro (Mpasanckoro) m Kapabaxckoro
(I'samxuHCKOTO0) OETIepOCKCTB.
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A3epbatiddcancrull yHusepcumen si3vlko8
VIS UICTOPUM A3EPBAMAKAHO-KUTAVCKMX HAYUHBIX CBSISEN

Knroueswie cnosa: Azepbatioxcan, Kumail, Azepoaiiosicano-kumatickue omuowenus, Lllenxoswiil nyms
Acgar sozlar: Azorbaycan, Cin, Azarbaycan-Cin alagalari, Béyiik ipak yolu
Keywords: Azerbaijan, China, Azerbaijan-Chinese relations, Silk Road

Hctopuueckuii BU3UT oOIieHaMoHanbHoro uaepa AsepOaiimxkana ['eiinapa Anuesa B KHP B
1994 ronmy, ero BeICTyIUIeHHE B AKaJeMHH OOIIECTBEHHBIX HayK KwWTas, MOINMMCAHHBIA BO BpeMs
BHU3UTA JOTOBOP O HAYYHO-TEXHUYECKOM COTPYIAHUYECTBE 3aJI0KUIIN OCHOBY U OIIPEACIIUIIN CTPATETHUIO
AzepbaiixaHO-KUTAlCKUX Hay4HBIX CBsI3€l B CQepe eCTECTBEHHbIX U OOIIECTBEHHBIX HayK. 3a
IPOIIEIIINE TO/Ibl HAYYHbII 0OMEH MEX 1y HAlIMMU CTpAaHAMU YCIIEIIHO pa3BUBAJICS, BEAYIINE YUCHbIE
AzepbailKaHCKUX aKaJIeMUYECKMX WHCTUTYTOB MPHUHSUIM aKTUBHOE ydacTtue B pabore moutu 100
HAyYHBIX KOH(EepeHLUH Mo pa3Nu4YHBIM OTpacisM 3HaHu#, nmpoBoaumbix B KHP, Obumn moamucan
JIOTOBOP O HAYyYHOM COTpyAHHYeCTBe Mexay HammonampHOW Akagemuedl Hayk AsepOaiikana u
Axanemueit obOmectBeHHbIX Hayk Kwuras, B Ilapke Bbeicokmx TexHomorudi HAHA Owim co3man
AzepbaiixaHO-KUTalCKUN LEHTP TpaHcepa TEXHOIOTUNA. Bl Takke HallaXeHbl MpsSMble apTHEp-
CKHE CBS3M MEXIYy OTICIbHBIMH TNPO(UIbHBIMM HAayYHbIMM HHCTUTYTaMH, BKIouas Kwutaiickyto
nHXKeHepHyI0 U CellbCKOXO3SHUCTBEHHYIO aKaJeMHH JABYX CTpaH, HaydHO-MH(GOPMAIMOHHBI OOMeH
nocpeacTBoM LlenTpanbpHoil HayuHot Oubnuoteku HAHA u Hanmonansnoit 6ubnmorexu Kutast.

[IpuoputeTHbIMU chepaMyu HAaydHOTO COTPYIHHUYECTBA MEXKIY HAIIUMHU CTPaHAMU OCTArOTCS
HCCIIEIOBAaHMSI UCTOPUH A3epOaliPkaHO-KUTAaHCKIX TOPTOBBIX M KYJIbTYPHBIX KOHTAaKTOB Ha JpPEBHEM
[IlenkoBoM myTH, KOTOpBIE HccienytoTes B MMacTuTyTe nctopun, MucTUTYTE McTOopnn Hayku U My3see
ucropun AsepOaiipkaHa, a TakXKe, B YaCTHOCTH MCTOPUH JIMTEPAaTYpHbIX cBs3el B MHcTuTyTe
JUTEpaTyphl, COBPEMEHHbIE MPOOJIEMbI MOJIUTUKO-3KOHOMHUYECKOro pas3sutus Kuras B HMHcTHTyTe
BOCTOKOBeJIeHHsI, rne aerictByeT ¢mmman Wucturyra Kondymus AzepOailykaHCKOrO yHHBEPCHUTETa
A3BIKOB, CHEHUAIM3UPYIOIIMKUCA HA HAYYHO-IIPOCBETUTEIIBCKOM AEATEIBbHOCTH, IOCBAIECHHON
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KyJIbTypHOMY B3aumonenctsuto Ha Hosom IllenkoBoMm nmytu. B MHCTUTYTE S5KOHOMUKH U B IHCTUTYTE
¢dunocopun HAHA ¢ yuactueM Beaynux KUTAWCKUX yYEHBIX, TIPOBOJATCS TPAAUIIMOHHBIC HAYIHBIC
KOH(EepEeHINH, TIOCBAIICHHBIE IPEBHEKUTANCKON (QHUI0COpHH, KUTACKOMY OIBITY HPOBEICHHS
MOJIUTUKO-TIPABOBBIX M COLMAIbLHO-?PKOHOMMUYECKHX PeGOpPM M KUTAWCKOM MOJIMTUKU MOJEPHU3ALUU.
Bes ota HayyHas JeATENbHOCTh, 0€3yCJIOBHO, HE TOJBKO oboramaer (yHIaMEeHTalIbHbIE
OOIIIECTBEHHbIE U I'yMaHUTapHble HayKu A3zepOaiijkaHa, HO U IO3BOJSAET BbIPAOOTaTh KOHKPETHBIE
pEeKOMEHALMU [0 YIUIyOJEHUI0 LMBUIM3ALMOHHOM HMHTErpalMM CTpaH M HapoAOB  BJOJIb
ucropuyeckoro Illenxosoro myru.

DKoyorn4eckue npoosieMbl, U3MEHEHHE KIMMaTa, B TOM YHUCIE U B MOJIUTUKO-3KOHOMHUYECKOM
aCIIEKTE B COBPEMEHHOM MHUPE SIBIISIFOTCS] CEPbE3HBIM BBI30BOM UEJIOBEYECTBY. B yciioBusAX peanusanuu
B AsepOaiipkaHe TOCYAapCTBEHHBIX SKOJIOIMYECKHX IIPOrpaMM, KHUTAWCKOHW  IpOrpaMmbl
CTPOUTEJICTBA 3KOJIOTMYECKON LUBMWIM3ALMM HEOOXOAMMO OOBEAMHUTH YCHUJIMS IO aKTUBU3ALUU
HAYYHBIX MCCJIECJOBAHUN B JaHHOW 00JAcTH, HAICJICHHBIX B IEPBYIO OYepeIb Ha MPAKTHYECKHUMA
pe3yabTar. B CBA3M ¢ 3TUM aKTUBHO pa3BMBAETCS COTPYJHMYECTBO MEXIYy HPOPHILHBIMU
nHcturyramu HAHA, y4yeHple KOTOpBIX PEryisipHO NPUHUMAIOT y4acTHE Ha IIPOBOAMMBIX B Kwurtae
Azuarckux reorpaguueckux U OOTAaHMYECKMX KOHIpeccax M  Hay4HO-HCCIIeA0BATEIbCKUMU
opranu3anusmu Kuras.

Hayuynoe corpyauuuectBo Asepbaiipkana ¢ Kwuraem, cTpaHOW YHUKalIbHOTO HAay4HOTO
MOTEHLIMajla, CTPAaHbl C BbIAAIOIIMMUCA YUYEHBIMHM, HCCIIEIOBAaHUS KOTOPBIX 3aHHMMAIOT BEpPXHHUE
CTPOUYKM B MHPOBBIX HAyUHBIX PEMTHUHIaxX, CTpaHoOll, KoTopas Onaronaps mnpoekry OauH mosic, OAUH
MyTh, HE TOJIBKO B TPAHCIIOPTHOM, HO M B MYJIbTUKYJIBTYPaJIbHOM acriekTe oObenuusionieir Eppormy u
Azuto, uia AszepOaiipkaHa, CTPaHbl, PacloOKEHHON I'€ONOIUTHYECKOM M KYJIbTYPHOM IEPEKPECTKe
JIBYX 4acTeil cBeTa, 0€3yCIOBHO SIBISETCS OAHUM M3 BOXHEUIINX CTHMYJIOB pacuIMpeHus GyHIaMeHT-
QIBHBIX M MPUKIAJHBIX HMHHOBAallMOHHBIX HCCIENOBAaHUN. A HMCTOPUYECKOE LMBUIM3aLUMOHHOE
KyJIbTYPHOE B3aMMOJEICTBHE HAIIUX JIBYX CTpaH, IpOSIBIAIOIIEECS B apXUTEKType, MY3bIKE,
M300pa3UTeIbHOM, JEKOPATUBHO-TIPUKIIAIHOM HUCKYCCTBE, BKIIOYas TaKHe TPaJAULIMOHHBIE cepsl, Kak
KOBpPOTKAauecTBO, MIENK, (opdop HE TONBKO HrparoT OOJBIIYI0 MPOCBETUTENIBCKYIO PpOJib, HO U
IIPECTABIISIIOT OTPOMHBINA HHTEPEC AJIS UCCIIE0BATENEHN IBYX CTpaH.

Oco0eHHOCThI0O COBPEMEHHOW HAayKH SIBIISIETCSI TECHasl CBSI3b C PAa3BUTHEM BCEro oOlIecTBa U
COOTBETCTBEHHO BO3PACTaHHUEM POJIM HAYYHO-TIPUKJIAJHBIX UCCIIE0OBAaHUM B 00eCrieueHIH MOBBILICHUS
YpOBHS W KauecTBa KHU3HU. B CBsSI3M ¢ 3THM pacmpeHue HayqyHO-HH(OPMAlMOHHOTO OOMEHa,
IIPOBE/IEHUE COBMECTHBIX HaY4HBIX pa3paboTOK ¢ yueHbIMH U3 Kutas, cTpaHoH, sBistoLIeics 01HUM
U3 MHPOBBIX JIMJIEPOB B O0O0JIACTH BBICOKUX TEXHOJOTMM M WHHOBAIMAX, MPEACTaBIsACT s
AzepOaiimkana Oonbiioit uHTtepec. HAHA wumeer ompeneneHHbI ONBIT COTPYAHUYECTBA C
OTJENbHBIMU KUTaCKUMH KOMIIAHUSIMA M HAYYHBIMU YUPEXKJICHUSMH 110 pean3aliy, B TOM YHCIIe Ha
6aze Ilapka BBICOKMX TEXHOJIOTHII COBMECTHBIX pPa3pabOTOK CMa304HBIX MAaTEpHANIOB, CEIEKIIMU
TYTOBOTO LIEJIKONpPsAA U JIp.

Kuraiickass nHunmatuBa «OIMH NOSIC OAWH IyThb», OCYIIECTBIsAEMas B MEPHOJ YCHEIIHON
peayiM3allii TOJUTUKM MOJEpPHHU3ALMK oOmecTBa M SKOHOMHKM KuTas, OTKpbIBaeT IIUPOKUE
MIEPCIIEKTUBBI Ul MOJIUTUYECKOTO U SKOHOMHMUYECKOTO COTPYAHMYECTBA €BPOA3UATCKUX TOCYAAPCTB.
Peanuzanusi gaHHOrO mHpoeKTa ONpeAenseTcss KOHKPETHBIMU MOJUTHYECKHMMH PEIICHUSMHU, YCIEeX
KOTOpPBIX BO MHOTOM 3aBHCHUT OT NPUKJIAJHBIX HAy4YHBIX IOJUTOJOTUYECKUX M 3KOHOMHYECKHX
pa3paboTOK M pEKOMEHJAlUH, KOTOpble C YYeTOM TPaHIMO3HOCTH 3alad JOJDKHBI OTINYaThCA
KOMIUIEKCHBIM M CcHCTeMHbIM mnozaxonoM. Cerogns B cucreMe HAHA wMHorme akanemmyeckue
MHCTUTYTHI B CBOMX IJTaHAX HAYYHBIX HCCIIEOBAHUMN, B TOM WM UHON CTENEHH pa3pabaThIBalOT TEMBI,
CBSI3aHHBIE C KHUTAKWCKOM mpoOieMaTukoll, HauumHass OT JApPEBHEW HCTOPUU TIOPKCKO-KUTAWCKOTO
B3aMMOJICHCTBUS, KUTAHCKOM (GUIONOTHHM [0 W3Y4YEHHs] MOJUTHKO-3KOHOMHMYECKHUX U KYJIbTYpPOJO-
TMYECKUX TPEANOChUIOK ywacTusi AsepOaiipkaHa B HOBOM IPOEKTE €BpPa3MUCKON MHTErpauuu,
OOMEHUBAIOTCA HaydyHOM WHQOpMaIMel M COTPYAHHUYAIOT C KuTalickuMu y4yeHbIMU. Kacasch
co3naHHoro B Kurae AnbsHca MeXIYHapOIAHBIX HayuHbIX opraHu3anuil «llosica m mytu», TpynHO
IIEPEOLIEHUTh €ro pojb B KadyecTBe IIAT(GOPMBbI A PACIIUPEHUs] HAYyYHO-TEXHOJOTHYECKOTO
COTPYIHUYECTBA, TPOJBMKCHUS KOMMYHHKAIlMM MEXIy Y4eHbIMH A3sepbOaiimkana u Kwuras,
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BOCIIUTAHUIO WHHOBAIMOHHOTO TIOKOJIEHUS A3epOalPKaHCKUX YYEHBIX, KOTOpBIE YXKE CEroJIHs C
OOJIBIIMM MHTEPECOM HPUHUMAIOT y4yacTHE B COBMECTHBIX HCCIIEJOBAaHHUSIX COBPEMEHHOW HayudyHOU
poOJIeMaTUKHU, ITYOJIUKYIOTCS B BEAYIIUX KUTAHCKUX )KypHAJIaX.

B A3sep6aiipkaHO-KUTAaliCKOM HayYyHO-TEXHUYECKOM COTPYIHUYECTBE HET HENPEOA0TUMBIX
npobieM, HO, HEOOXOIUMO B TIEPBYIO OYEpE.b, MPOBECTH «HMHBEHTAPU3AIMIO» JIEHCTBYIONIMX HBIHE
IIPUOPUTETHBIX HAPABIECHUH HAYKU U TEXHOJIOTUI, B paMKaX KOTOPBIX LIE€I€CO00pa3HO OCYLECTBIATH
COBMECTHOE HAy4YHO-WHHOBAIMOHHOE COTPYAHHMYECTBO. [Ipn 3TOM BaxkHO pa3paboraTh 3(pPeKTHBHBIC
(GopMBI MEXIOCYAApCTBEHHOTO MapTHEPCTBA M OPraHU3aLMOHHO-IKOHOMHUYECKOTO B3aUMOJEHCTBHS
UCTIOJIHUATENICH JAHHBIX MPOTpaMM, a Takxke co3aarh 3(dexkTuBHYI0 cUCTeMy OOMEHa Y4YEHBIMH, a
TaKXe CTYACHTAaMHM U acHHpaHTaMU Ul IMPOXOKACHUS HAy4yHOW M MPOM3BOJACTBEHHOH MPAKTUKU I10
OCHOBHBIM HAaIIpaBJICHUSIM Hay4yHO-WHHOBAIL[MOHHOTO pa3BuTus. Ilociennee mnpenycmarpuBaercsi B
JIOTOBOpE O TMOJArNOTOBKE HAy4HBIX KaJpoB, 3akiodeHHbIM Mexay HAHA wu  Ilekunckum
YHUBEPCUTETOM HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

Ceroans, korja Hayka B AzepOaii>KaHCKOM M KMTaWCKOM OOIIECTBE UIPAET BaXKHYIO POJb BO
MHOTHX OTpaciiix M cdepax >KHU3HU JIOACH, SBISETCS BaXXHbIM I10Ka3aTelleM YpPOBHS pa3BUTHUS
roCyJapcTB, TPYAHO IEPEOLCHUTh 3HAUEHHE peaju3allid COBMECTHBIX Hay4YHO-MCCIIEIOBATEIbCKUX
[IpOrpaMM HalllMX JIBYX CTpaH, UCTOPUYECKH CBsi3aHHBIX Benukum lllenkoBoMm myrem, a B HacTosllee
BpeMs INI00anbHbIM NMpoeKToM «OJMH MOsC, OAMH IyTh». PaccumTaHHBIM Ha NEPCHEKTHBY JaHHBIN
IIPOEKT TpeOyeT CEpbEe3HOr0 HAy4YHOro OOecleueHusi, IpUYeM HE TOJbKO B paMKax aKTUBHO
pa3BuBarOIIUXCs A3epOalPkaHO — KUTAWCKUX HAy4yHBIX CBS3€d B 00JacTH UCTOPUH, 3KOHOMHKHU,
KYJIbTYpPbI, HO U B paKypce CUCTEMHOI'0, HHTEIPUPOBAaHHOr0 noaxozaa. Benp npoext «OauH nosic, oquH
IyTh» HE TOJBKO TPAHCHOPTHO-3KOHOMUYECKUH KOPUAOP, OH SIBISETCA MPOEKTOM, OOBEAMHSIOLINM
HapoJAbl C YHHUKaJIbHOW KYJIBTYpPHOM M TIOJUTHYECKOW cocTaBisronie. Jlymaro, 4To BecbMa
CBOEBPEMEHHBIM  OblI0O  Obl  co3maHue  AszepOailJkaHO-KMUTAWCKOM  HAydHOM  CTPYKTYpHI,
CTIeIMANM3UPYIONIEeHCS Ha KOMIUIEKCHBIX MCCIIEIOBAaHUAX B TAHHOH cdepe.

Jluteparypa:

1. “Azorbaycan Respublikasi va Cin Xalq Respublikasi arasinda diplomatik miinasibatlorin qurulmasinin 30-
cu ildoniimii. Prezident salnamasi”. Baki, 2022.

2. Azorbaycan-Cin: Dostluq miinasibatlori sarhadlori asir. Baki, 2002.

3. Heydor Oliyev va Cin (se¢ilmis miisahibalor, maktublar, ¢ixiglar). Baki, 2019.

35



Il BOLMS

HEYDSR SLIYEV VO TURK DUNYASI, MODONI iRS

Abdumalik Xamidov
Denov tadbirkorlik va pedagogika instituti

BADIIY ASARLARDA XALQ TURMUSH TARZI VA MILLIY MENTALLIKNI
IFODALASH VOSITALARI

Kalit so“zlar: lingvokulturologiya, antropotsentrik paradigma, milliy mentallik, badiiy matn, madaniyat,
til, konsept, lingvomadaniyat, xalg turmush tarzi.

Annotatsiya: Mazkur magolada badiiy asarlarda xalg turmush tarzi va milliy mentallikni ifodalash
vositalari lingvokulturologik yondashuv asosida tahlil gilinadi. Til va madaniyat o ‘rtasidagi o ‘zaro bog ‘liglik,
antropotsentrik paradigma doirasida inson omilining o ‘rni yoritiladi. Shuningdek, lingvokulturologiyaning
shakllanishi, rivojlanish bosqichlari hamda ushbu yo ‘nalishda faoliyat olib borgan olimlarning ilmiy qarashlari
tahlil etiladi.

Zamonaviy tilshunoslikda til va madaniyat o‘rtasidagi o‘zaro bog‘liglikni o‘rganish dolzarb
masalalardan biri hisoblanadi. Aynigsa, antropotsentrik paradigma asosida olib borilayotgan tadgiqotlarda
inson omili, uning tafakkuri va milliy mentalligi til orgali tahlil etilmogda. Shu nugtai nazardan,
Lingvokulturologiya fani muhim ilmiy yo‘nalish sifatida shakllandi.

Badiiy asarlar xalgning tarixiy tajribasi, turmush tarzi, urf-odatlari va qadriyatlarini o‘zida
mujassam etgan muhim manba hisoblanadi. Ularda milliy mentallik til birliklari, obrazlar va konseptlar
orgali ifodalanadi. Shu bois badiiy matnlarni lingvokulturologik jihatdan tahlil gilish ilmiy jihatdan
katta ahamiyat kasb etadi.

IIm-fan taraqqiyoti davomida turli nazariy qarashlar va ilmiy yo‘nalishlar shakllanib kelgan.
Jumladan, Mahmud Koshg‘ariy o‘z faoliyati davomida til, adabiyot va xalq og‘zaki ijodiga oid
qimmatli ma’lumotlarni jamlagan. Uning merosi bugungi kunda ham til va madaniyat aloqadorligini
o‘rganishda muhim manba bo‘lib xizmat qiladi.

XX asrning oxirlariga kelib fanlararo integratsiya kuchayib, inson omiliga yo‘naltirilgan
tadqiqotlar kengaydi. Natijada tilshunoslik va madaniyatshunoslik uyg‘unlashib, lingvokulturologiya
shakllandi. Ushbu fan til va madaniyat o‘rtasidagi o‘zaro ta’sirni o‘rganadi hamda xalqning madaniy
gadriyatlarini til orgali tahlil giladi.

Lingvokulturologiyaning nazariy asoslari Wilhelm von Humboldt, Aleksandr Potebnya, Edward
Sapir kabi olimlar tadgiqotlarida oz aksini topgan. Shuningdek, Valentina Maslova ushbu fan rivojini
bosqichlarga ajratib o‘rganadi.

Sharg mutafakkirlaridan Abu Nasr Forobiy, Alisher Navoiy, Abdurauf Fitrat va Is’hogxon Ibrat
asarlarida ham til va madaniyat uyg‘unligi masalalari o‘z ifodasini topgan.

Vera Telia fikriga ko‘ra, lingvokulturologiya insonning madaniy tafakkurini til birliklari orqali
o‘rganadi. Vladimir VVorobyov esa bu fanni til va madaniyat o‘rtasidagi o‘zaro ta’sirni aks ettiruvchi
kompleks ilmiy soha sifatida ta’riflaydi.

Badiiy asarlarda xalq turmush tarzi va milliy mentallik turli vositalar orqali ifodalanadi.
Jumladan:

« leksik birliklar (milliy realiyalar, etnografizmlar);

« frazeologizmlar va maqollar;

« obraz va ramzlar tizimi;

« konseptual birliklar;

« muallif nutqi va personajlar dialogi.
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Mazkur vositalar orgali xalgning dunyogarashi, gadriyatlari, urf-odatlari va ijtimoiy hayoti aks
ettiriladi.

Madaniy til va til madaniyati tushunchalarini farglash muhimdir. Madaniy til jamiyatning umumiy
til  kompetensiyasini ifodalasa, til madaniyati tarixiy taraqgiyot davomida shakllangan milliy
xususiyatlarni aks ettiradi. Shu jihatdan, badiiy matnlar lingvomadaniy axborotni saglovchi va uzatuvchi
muhim vosita hisoblanadi.

Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, badiiy asarlar xalqning milliy mentalligi va turmush tarzini
ifodalovchi muhim lingvokulturologik manbadir. Til va madaniyat o‘rtasidagi uzviy bog‘liglik inson
omilini chuqurroq o‘rganishga imkon beradi. Lingvokulturologik yondashuv esa badiiy matnlarda
mujassam bo‘lgan milliy-madaniy mazmunni ochib berishda samarali metod hisoblanadi.
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Tiirk diinyasinin modoni irsi tarixon formalagsmis vo bu giin do dinamik sokilds inkisaf edon
coxsaxali doyorlor sistemidir. Bu irs yalniz maddi abidolorlo mohdudlagmir, eyni zamanda dil, folklor,
sifahi odaobiyyat, musiqi, adat-ananalor vo kollektiv yaddas kimi geyri-maddi komponentlori do shato
edir. Tiirk xalglarin1 birlogdiron bu ortaq madoni baza onlarin tarixi yaddasini qoruyur, kimlik siiurunu
mohkomlandirir vo nasilloraras: alagoni tomin edir. Miiasir tohsil sistemindo iso bu irsin Otiiriilmasi
artiq yalniz molumat xarakterli deyil, hom do soxsiyyotin formalasdirilmasina yonolmis pedaqoji proses
kimi qiymatlondirilir.

Qloballagsma vo rogomsallagma soraitindo moadoni irsin qorunmasi masolosi daha da aktuallagsmis-
dir. Bu kontekstdo UNESCO torafindon qabul edilmis “qeyri-maddi modani irs” konsepsiyast madoni
dayarlarin yalniz qorunmasini deyil, hom ds onlarin sosial miihitds aktiv sokildo yasadilmasini prioritet
kimi miisyyan edir. Bu yanagma tohsil sistemindo do 6z oksini tapir: madeni irs artiq dorsliklords statik
molumat kimi deyil, interaktiv, tocriiboya asaslanan vo sagirdin foal istirakini tolob edon bir dyronmo
resursuna gevrilir.

Inkliiziv tohsil miihiti bu baximdan xiisusi shomiyyat kosb edir. Inkliizivlik yalmz xiisusi qaygiya
ehtiyaci olan sagirdlorin tohsila calb olunmasi ilo mahdudlagmir; bu anlayis daha genis monada biitiin sa-
girdlorin — forgli sosial, madani, dil vo idrak xiisusiyyatlorine malik olan fordlorin — tohsil prosesindo bo-
rabor istirakini nozords tutur (Ainscow, 2020). Mohz bu miihitds tiirk diinyasinin modoni irsi giiclii pe-
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daqoji vasito kimi ¢ixig edir. Masalon, dors prosesinds dastanlarin, atalar sdzlorinin vo xalq nagillarmin
istifadosi sagirdlorde yalniz dil bacariglarini deyil, hom do moadoni empatiya vo sosial hossasligi inkisaf
etdirir. Bu isa inkliiziv sinif miihitinde qarsiliqli hormat vo anlayigin formalagsmasina real tohfs verir.

Tiirk diinyasinin klassik odobi irsi do inkliiziv tohsil ii¢lin zongin monbadir. Masalon, Nizami
Goncavi va Olisir Novai kimi miitofokkirlorin asarlorinds insanin monavi kamilliyi, odalat, tolerantliq
va sevgi kimi universal doyarlor 6n plana ¢okilir. Bu ideyalarin todris prosesine inteqrasiyasi sagirdlorin
yalniz akademik deyil, hom do etik vo sosial inkisafina tosir gostorir. Belo motnlor inkliiziv tohsil
miihitinds forqgliliklorin gobul edilmasine vo doyarlondirilmoasine yardim edon miihiim vasitolordondir.

Tiirk diinyasinin ¢oxdilli vo multikultural tobioti inkliiziv tohsilin osas prinsiplori ilo {ist-iisto
diisiir. Miixtolif tiirk xalglarinin dillori vo madoniyyatlori arasinda oxsarliqlar vo forglor sagirdlor iigiin
miiqayiseli Oyronma imkanlar1 yaradir. Bu iss onlarin hom 6z milli kimliklorini daha dsrinden anlama-
larina, hom do digor madoniyyotlors agiq olmalarina sorait yaradir. Bu kontekstdo TURKSOY va Bey-
nalxalq Tiirk Akademiyasi kimi qurumlarin hoyata kegirdiyi layihalor xiisusi shamiyyat dastyir. Bu tos-
kilatlar ortaq modoni irsin todris materiallarina daxil edilmesini tosviq edir vo regionlararasi tohsil
omokdasligini giiclondirir.

Real tohsil praktikasinda bu yanagmanin totbiqi miixtslif formalarda miisahido olunur. Masslon,
Azorbaycan vo Ozbokistan universitetlorindo miiollim hazirligi programlarinda milli-modoni kom-
ponentlarin kurikuluma inteqrasiyasi getdikco genislonir. Inkliiziv dors modellorinds modani irs ele-
mentlarindon istifado — masalon, layihs asaslt dyronmao, raqomsal hekayslondirms (digital storytelling)
va ya folklor asasinda qurulan rollu oyunlar — sagirdlorin dorse maragini artirir vo onlarin fordi xiisusiy-
yatlorini nozors almaga imkan verir. Bu yanagma hom do tolabalorin tonqidi diisiinmo vo yaradiciliq
bacariglarini inkisaf etdirir.

Natico olaraq, tiirk diinyasinin madeni irsi inkliiziv tohsil miihitinds yalniz dyronilon obyekt
deyil, hom ds pedaqoji transformasiyanin aktiv alatidir. Onun tohsil sistemine inteqrasiyasi sagirdlorin
madoni kimliklorinin formalagmasina, sosial inteqrasiyanin giiclonmasina va global votondasliq doyar-
lorinin inkisafina xidmat edir. Bu baximdan modoni irsin inkliiziv tohsil kontekstinds dyradilmasi hom
regional omokdasliq, hom do beynoalxalq modoni dialoq iigiin strateji ohomiyyat dasiyir.
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Giris. XX asrin sonu — XXI asrin avvallari tiirk diinyasinin siyasi, madani vo elmi baximdan
yenidon formalagdigir dovr kimi xarakterizo olunur. Bu prosesdo Azarbaycan Respublikasinin imum-
milli lideri Heydor Oliyevin faaliyyati xiisusi shomiyyat kasb edir. Onun rahbarliyi ilo Azarbaycan yal-
niz milli dovlat quruculugu sahasinda deyil, ham da tiirk diinyasi ilo alagalorin giiclondirilmasi istiga-
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motinds miithiim addimlar atmisdir. Heydor ©liyevin siyasatinds elm vo tohsil asas prioritetlordan biri
olmus, dilgilik isa milli kimliyin asas elementi kimi xiisusi digqat markazinds saxlanilmigdir[2]. Bu ba-
ximdan, onun faaliyyati yalniz Azarbaycan li¢iin deyil, biitdvliikkds tiirk diinyasi tigiin strateji shamiyyat
dasimisdir.

Heydor Oliyevin tiirk diinyasina yanasmasi tarixi koklara, ortaq madaniyyato va dil birliyina
asaslanirdi. Onun fikrinco, tiirk xalglar1 arasinda amokdasliq yalniz siyasi deyil, hom da elmi vo madoni
saholords inkisaf etdirilmolidir [3, $.359-360]. Ortaq tiirk kimliyinin giiclondirilmasi, elm va tohsil
sahasinds inteqrasiyanin artirilmasi, ortaq dil vo madoni dayarlorin qorunmasi, beynolxalg elmi
omokdashigin genislondirilmoasi bu siyasatin osas istiqamatloridir. Heydor Oliyev tirk dovlatlori
arasinda miinasibatlorin méhkamlondirilmasini strateji moagsad kimi miioyyan etmisdir.

Heydor Oliyevin rohbarliyi dovriindo Azarbaycanda elmin inkisafi dovloet siyasstinin osas
istigamatlarindan biri olmusdur. Azarbaycan Milli EImlor Akademiyasinin faaliyyati genislondirilmis,
beynalxalq slagalar giiclondirilmisdir. Tiirk diinyasi ilo elmi amokdasliq ¢argivasinds, ortaq konfranslar
Va simpoziumlar kegirilmis, alimlor arasinda miibadilo proqramlar1 yaradilmis, ortaq todgigat layihalori
hoyata ke¢irilmisdir. Bu amokdasliq tiirk xalqlar1 arasinda elmi inteqrasiyani siiratlondirmis vo ortaq
elmi miihitin formalagmasina sorait yaratmisdir.

Heydar Oliyev tohsili dovlatin inkisafinin osas amillorindon biri kimi giymatlondirirdi. Onun to-
sobbiisii ilo Azorbaycan tohsil sistemi beynslxalq standartlara uygunlasdirilmigdir. Tiirk diinyasi ilo toh-
sil sahasinda amokdasliq taloba miibadilo proqramlari, ortaq tahsil layihalori, tiirk universitetlari arasin-
da amokdaslhiq kimi istigamatlords inkisaf etmisdir. Bu proseslor naticasinds Azarbaycan gonclori tiirk
diinyasinin digar 6lkalorinds tohsil alma imkan1 alds etmis, eyni zamanda xarici tolobalor Azarbaycana
calb olunmusdur.

Dil milli kimliyin asas gostoricilorindon biridir. Heydar Oliyev Azorbaycan dilinin qorunmasi vo
inkisaf etdirilmasini dovlat siyasatinin prioritet istigamotlorindon biri kimi miiayyan etmisdir. 1995-ci il
Konstitusiyasinda Azarbaycan dili dovlat dili Kimi tasbit edilmisdir [1, s.5]. Bundan slave latin gqrafika-
sma kecid tomin edilmis, dilin safliginin qorunmasi istigamotinds todbirlor goriilmiis, terminologiya
sahasinds islahatlar aparilmisdir. Bu siyasot Azarbaycan dilinin beynoalxalg saviyyads taninmasina vo
tiirk dillori arasinda movqeyinin méhkomlonmasine sabob olmusdur.

Tiirk dillari arasinda garsiligli anlasma masalasi hamiso aktual olmusdur. Heydor Oliyev bu saho-
do ortaq slifba vo terminologiyanin yaradilmasini dostoklomisdir.

Bu istigamatds ortaq terminoloji baza yaradilmasi tosviq edilmis, dilgilik sahasinda beynalxalq
konfranslar togkil olunmus, tiirk dillorinin yaxinlagdirilmasi istigamatinds elmi tadqiqatlar aparilmisdir.
Bu todbirlor tiirk diinyasinda dil birliyinin giiclondirilmasine xidmot etmisdir. Heydor Oliyevin siyasati
bu giin do Azorbaycan Respublikasinin inkisaf strategiyasinin asasini togkil edir. Onun miiayyon etdiyi
istiqamotlor Prezident ilham Oliyev torafindon ugurla davam etdirilir. Miiasir dovrda tiirk dovlatlori
arasinda omokdasliq daha da genislonmis, Tiirk Dovlatlori Toskilati ¢argivasinda yeni layihalor hayata
kegirilir, elm, tohsil va dilgilik sahasinds integrasiya doarinlogir

Notica. Aparilan todqigat gostorir ki, Heydor Oliyevin tiirk diinyast ilo bagl siyasoti kompleks va
strateji xarakter dasimisdir. O, elm, tahsil va dil¢ilik sahalorini milli inkisafin asas siitunlart kimi miioy-
yan etmis vo bu istigamatlordo miihiim nailiyyatlor olds etmisdir. Onun faaliyyati naticasindo Azorbay-
can tiirk diinyasinin aparicit 6lkalarindan birina ¢evrilmis, elmi va tohsil sahasinds inteqrasiya giiclon-
mis, dilgilik sahasindo miihiim islahatlar hayata kegirilmisdir. Belaliklo, Heydor Oliyevin irsi tiirk diin-
yasinin golocok inkisafi {iglin mithiim elmi vo strateji baza rolunu oynayir.

9dabiyyat:
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Olkomizin miistoqilliyinin borpa olunmasi Azorbaycan-Fransa miinasibatlorinin méhkamlanmo-
sino tokan verdi. Belo ki, 1991-ci il 31 dekabr tarixinds Sovet ittifaq: siiquta ugrayir vo bir miiddot
sonra Fransa ilo Azarbaycanin qarsiligli alagalori rosmi miistaviys kegir.

21 fevral 1992-ci ilds Fransa ilo Azorbaycan arasinda diplomatik alagalorin asasi qoyulur.

16 mart 1992-ci ildo Fransanin Azarbaycanda, 20 oktyabr 1994-cii ildo Azarbaycanin Fransada
sofirliyi agilir.

Azorbaycan miistaqillik oldo etdikdon sonra 6lkomizds ilk olaraq Tiirkiys, onun ardinca iso
Fransa 6z sofirliklorini agmuslar.

Danilmaz faktdir ki, imumilli lider Heydor Oliyev 1993-cii ildo Fransaya rosmi sofor etmis vo bu
onun prezident elan edildikdan sonra xarics etdiyi ilk rosmi safari olmusdur.

Fransiz-Azorbaycan modoni slagelorinin  méhkamlondirilmasinde Heydor Oliyev Fondunun
hoyata kecirdiyi layihalori do qeyd etmok vacibdir. Azarbaycanin Birinci vitse-prezidenti, Heydor
Oliyev Fondunun Prezidenti Mehriban ©liyeva, fransiz-Azarbaycan slagalarinin madaniyystin miixtalif
sahalorinds inkisafi istigamatinds silsilo todbirlorin kegirilmasine tokan vermisdir. Fondun doastayi ilo
Fransanin miixtalif sohar vo regionlarinda Azarbaycan modoniyyati giinlori kegirilir. 2012-ci ilda
Parisdo Azoarbaycan modoniyyat markazi agildi. Diinya modoniyyat besiyi olan Parisdo Azarbaycan
moadaniyyatinin tabligi do, 6z névbasindos, tarixe unudulmaz horflorls yazildi.

Heydor Oliyev Fondunun maliyys yardimu ila:

1) 1999-cu ildo Fransada Beynolxalq festival kegirilmis vo Azorbaycan Dovlet Simfonik
Orkestrinin ifasinda dahi Azorbaycan bastokarlar1 Uzeyir Hacibayli, Qara Qarayev vo Fikraot Omirovun
asarlori dinlonilmisdir.

2) 2005-ci il tarixinda Strazburg Katedral Kilsasinin barpasina maliyys dostoyi gostorilmisdir.

3) Asag1 Normandiya regionunda 20-2 yaxin kilsonin barpasina maddi yardim gostorilmisdir.

Fransiz Institutu vo Fransanin Azorbaycandaki Sofirliyinin is birliyi naticesinds, &lkomizdo
Frankofoniya giinlori, kitab sorgilori, torciimo ilo bagh seminarlar toskil edilmis vo bu da iki 6lko
arasinda madani dialoqun qurulmasina 6z tohfasini vermisdir.

Fransiz-Azarbaycan odobi slagalorinds oan boyiik layihalordon biri do “Azarbaycan adobiyyati
antologiyasi”nin fransiz dilindo dorc edilmasidir. Antologiya XX-XXI osr yazigilarinin secilmis
asarlarindan ibarat olmagqla fransiz oxucularina niimayis etdirilmisdir.

Miasir dovrde fransiz-Azorbaycan odobi slageslorinin méhkomlondirilmasinds xalq yazigisi,
akademik Kamal Abdullayevin foaliyyati xiisusi shamiyyat kosb edir.

Belo ki, akademik Kamal Abdullayev ilo fransiz ensiklopedist Michel Malherbin ugurlu
omokdasligi naticasinds fransiz dilindo “Parlons azerbaidjanais (Azorbaycanca danisaq) kitabi nosr
olunmusdur.

Kitab Azarbaycan moadaniyyatinin, adst-ananaloarinin, dil va adsbiyyatinin diinyaya, slalxiisus
fransiz oxucularina tanidilmasi baximindan fransiz-Azorbaycan odobi olagslori tarixindo miihiim
hadisadir.

Miiasir dovriimiizdo Fransa-Azorbaycan omokdasligi sahoasindo bas vermis digor onamli
hadisolordon biri isa, Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti Ilham Oliyev vo Fransanin ke¢mis
Prezidenti Fransua Ollandin togabbiisii ilo Azarbaycan-Fransiz Universitetinin yaradilmasi oldu.

Azorbaycan-Fransiz Universitetinin yaradilmasi mozunlari ikili diplomla (Azarbaycan Dovlot Neft vo
Sanaye Universitetinin va Strazburq Universitetinin diplomlari) tomin etmakls yanasi, hom do dovlotlorarast
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omokdashigi qiivvatlondirdi. Bu boyiik addimin atilmasi naticasinda, har iki 6lko arasinda is birliyi
beynolxalg soviyyays ¢atdi. UFAZ'in yaradilmasi naticasinds, Azorbaycan vo Fransanin modoniyyat,
odabiyyatsiinasliq, imumilikde humanitar sahalords olan miittofigliyi dogiq elmlords do 6z oksini tapdi.
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Ulu 6ndar Heydor Oliyevin Azarbaycan xalqmin galocayins istigamatlonmis strategiyasinda tohsil
sahosinin inkisaf etdirilmasi prioritet istiqamatlordon biri olub. “Tahsil sahasi hayatimizin an garakli, an
miithiim sahasidir. O, milli magsadlor, manafelor asasinda qurulmalidir”, - deyan dahi rahbar tahsil
siyasatina dovlatgiliyin tomal prinsiplarindon biri kimi yanasib. Bu istigamatda hayata kegirilon islahatlar
tohsilin biitiin pillalorini vo maddi-texniki bazasim ohato edib. Oton osrin 70-ci illorindon baslayaraq
Heydor Oliyevin rohbarliyi ilo Azorbaycanda aparilan tohsil islahatlari bu sahonin inkisafinda xiisusi
morhala toskil edir. Azarbaycan xalqi mohz o illords sosial-igtisadi vo modoani toraqgi yoluna godom
qoymus, xalqin Oziintidorki vo 6ziinii tosdiglomasi {iglin zoruri, ilkin sortlor yaradilmis, ohalinin
intelektual inkisaf soviyyasi dl¢iiyagoelmoaz dorocads yiiksolmisdir. Heydor Sliyev milli taraqginin, elmin,
modaniyyatin Vo monaviyyatin inkisafinin avazedilmoz vastosi olan tohsilo boxs etdiyi tohfalori, tohsil
sisteminin ahangdar inkisafi yolundaki xidmatlori 6l¢iiys golmoz doracads yiiksokdir.

Diinya sivilizasiyasinin tarixi tocriibasi gostorir Ki, elmo, tohsilo yiiksok giymot veron dovlat
bageilar1 bununla noinki 6z 6lkalorinin igtisadi vo madani yiiksalisini tomin edir, hom do madaniyyato
boyiik téhfa vermis olurlar. Bu monada Ulu Ondar Heydor Sliyevin milli tohsilin inkisafina gostortdiyi
qaygi va diqgat 6ziino maxsuslugu ila segilir. Bela ki, mohtarom Heydar Oliyevin hakimiyyato galdiyi
1969-cu ildon baglanan tarixi morhalo bugiinkii Azarbaycan elminin inkisaf dovrii kimi qavranilir.

Azarbaycan tohsilinin inkisafi sahasindo Heydor Oliyevin xidmatlori iki istigamotdo getmisdir:

 Heydor ©liyev milli tarbiys va tohsilo dair nazori gostarislari.

e Heydor Oliyev milli tohsil quruculugunda,tohsilin miixtalif sahalorinin ahangdar inkisaf yolunda
gordiiyi islor(1).

Ulu rohbarimiz tarafindon bayan olunan mahiyyat etibari ilo miistosna shomiyyatli ictimai-siyasi
doyara malik bu konseptual fikri ifado edon homin {i¢ soziin (tohsil, millot, galocok) har biri ayri-
ayriligda da golblords xosmoaramli monovi-psixoloji ovqat yaratmagqla insanlarda qaygili-timidli, nikbin
diistincalor, mohrom duygular oyadan dorin monayiiklii s6zlordir. O sozlorin montiqi qovusugundan
yaranan miidrik falsofi miiddea iss isigli, sabatli bir comiyyatin (d6vlatin) borgorar olmasinin monovi-
ideoloji dayagi, ideya monbayi, inkisaf romzi kimi saslonir. Bu miiddeanin isigina iiz tutub iralilodikca
gbzlorimiz 6niinds tohsilin comiyyat hoyatinda reallasdira bildiyi tomiz, tilvi niyyatlorin oksi canlanir.
Bolko do Ulu Ondarimiz program istiqgamotli bu cagirisi edorkon yiiksok ayarli tohsilin, maarifci
diinyagoriisiiniin nuruna biiriinon qurub-yaratmaqda oldugumuz indiki miiasir comiyyatin hadaflarini
nozords tutmusdu. Bu hadsflor iso bugiinkii hayatimizda zaman-zaman reallasmaqda davam edir:

* siyasi sabitlik hokm siirlir, saglam monavi-psixoloji miihit, tinsiyyst,qarsiliqli hérmat vo
mosuliyyat madoaniyyati, dovlatgilik vo vatondasliq mévqeyi formalasir;
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* beynalxalq alomds 6lkonin niifuzu, insanlarin elmi vo moadoni-intellektual saviyyasi yiiksalir,
ragabatqabiliyyatli kadrlarin shatos dairasi getdikca genislanir;

* milli tosssiibkeslik, milli birlik, milli soykdkiina, milli adat-ananslors bagliliq, vatonparvarlik
hisslari giiclanir;

* iqtisadiyyat yiiksalon Xatlo inkisaf edir, shalinin maddi durumu, rifah hali yaxsilasir vo sosial
miidafiasi tomin olunur, yoxsullug soviyyasi va issizlik, cinayst hadisalori minimum hadds enir,
demokratik tasisatlar va ails institutu méhkomlanir;

* istedadl1 insanlarin potensialinin reallasdirilmasina digqgot vo qaygi gostorilir, yaradict vo
tosobbiiskar foaliyyat dastoklonir va giymotlondirilir;

* cohalot vo xurafat yonli diinyagorisii, dini ayri-segkilik, destruktiv xarakterli foaliyyatlor
aradan galdirilmagla tolerantliq madoniyyati toqdir edilir va s. (2,s. 1).

Milli toragqids, miistaqil dovlst quruculugunda tohsilin, torbiyanin avazsiz rolu oldugunu Ulu
ondar hamiso vurgulamisdir. Azarbaycan tahsilinin milli tariximizds cosqun yiiksalisi, asl intibah illori
kimi daxil olan ilk moarhalasi Heydar Oliyevin Azarbaycana rahbarliyinin 1969-82-ci illor dovriina
tosadiif edir. 1999-cu ilds tohsil sahasinds islahat programinin qiivvaya minmasi 6lkamizds tohsil siste-
minin beynolxalq standartlara uygunlasdirilmasi ilo yanasi, milli tohsil anoanalarine sadiq galmasini da
tomin etmisdir. Bunun iigiin Heydor Dliyev “Insan tohsilin osasini1 orta moktobda alir. Ona goro do
biitlin tohsil sisteminds orta moktob xiisusi yer tutmalidir” — konseptual géstarisini asas tutmusdur . Ulu
ondar gonc naslin niimayandalarinds tahsil va pedaqogikaya sevgi, ehtiram yaratmaq tiglin demisdir:
“Tohsil millatin galacayidir. Mon miisllimdan yiiksok ad tanimiram. Miiallim sonati sorofli bir sonotdir”
Bu istigamotdo atilmig unudulmaz on ciddi yeniliklordon biri yazimizin yeni olifbaya kegirilmasi — latin
grafikali olifbanin realliga ¢evrilmasi idi. Heydor Oliyevin — “Bizim bu giiniimiiz, galocayimiz mohz
latin olifbas ilo baglidir” tarixi ¢agirisi tohsil sistemindo 6ziiniin tam hollini tapmisdir. istedadli gonclo-
rin tohsilo maragin1 daha da artiraraq dostoklomok tigiin Heydor ©liyevin ali moktoblora gobul imtahan-
larindan an yiiksok bal toplamig abituriyentlorlo soxsan goriismasi, onlara Prezident toqaiidiiniin veril-
mosi baradoa gorar gobul etmasi dahi soxsiyyatin tohsilo olan diggstinin daha bir niimunasi olmusdur.
Heydor Oliyev 1970-82-ci illordo Azarbaycandan konarda tohsil almis yiiksok ixtisasli miitoxassislori
“Azorbaycanin yetirmolori, Azorbaycanin milli sorvoti” kimi yiiksok giymatlondirmisdir . Azarbaycan
miistoqillik qazandigdan sonra comiyyatimizin hor bir sahasinds oldugu kimi, tahsil sahasinds do bir
canlanma, yenilosmo nazara ¢arpmaga basladi. Umummilli liderimiz Heydor Sliyevin tohsil sahasinda-
ki siyasotinin boyiik tasiri noticasindo miisbat irsliloyiglor olmus, orta ixtisas, elocado ali moktablordo
struktur doyisikliklori bas vermis, tohsil miiassisalorinin madditexniki bazasinin méhkomladirilmasi
istigamatindos ciddi quruculugq islori aparilmis, problemlarin halli {igiin effektiv tisul vo metodlarin totbi-
qi 6no ¢okilmisdir. Heydor ®liyev 6z nitqindo demisdir: “Indi Azarbaycan miistoqil ddvlatdir. Respub-
likamizin miistaqil dovlst kimi milli ideologiya konsepsiyasini yaradaraq, tohsil sahosindo milli mag-
sadlar vo manafelar asasinda qurmahidir” (3, s.251).

Tahsil har bir xalqmn va dovlatin inkisafinin asas dayaqlarindan biridir. Giiclii dovlst yalniz savadli
vo madani comiyyatin iizarinds qurula bilor. Bu baximdan Azarbaycan xalqmin Umummilli lideri Heydor
Oliyev tohsili milli inkisafin asas prioriteti kimi giymotlondirmis, biitiin faaliyystinds bu sahays xiisusi
digget ayirmigdir. Onun "Tahsil millotin golocayidir" fikri bu giin do milli tohsil siyasatinin ideoloji
stitunu olaraq qabul edilir. Heydar Oliyev tohsilo yalniz bir saha kimi deyil, hom do milli kimliyin, dévlot
miistoqilliyinin vo votondaslq stiurunun formalagmasinin tomali kimi baxirdi. Heydor Oliyev miiallim
amayina, miiallim pesasino yiiksok giymot verorok demisdir. “Mon Yer {iziindo miiollim adindan yiiksok
bir ad tanimiram”. Prof. Riifot Hiiseynzadonin vo dos. Sultansli Qurbanovun bu yaxinlarda ¢apdan ¢ixmis
“ Yer tiziitin an sorofli pesasi — miiallimlk” adli asari ¢ox dayarli vo shomiyyatli olaraq, ulu 6ndarin
tohsilimiza, maarif vo madoniyyatimizs onun inkisafina daim diggot vo qaygist oks etdirilmisdir (4).
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Umumtohsil maktablorindo sagirdlorin estetik diinyagoriisiiniin formalasmasinda tasviri sonat
miithiim shomiyyat dasiyir. VII sinif tosviri incasanat darsliyinds diinya incasonati tarixinin dyradilmasi
xiisusi yer tutur vo bu proses sagirdlorin yaradiciliq gabiliyyatlorinin inkisafina xidmot edir. Darslikda
sagirdlor tosviri sanotin miixtalif mozmun xatlori lizrs bilik vo bacariglar alds edirlor.

“Memarliq tislublar” mdvzusunda sagirdlor miixtolif dovrlora vo modoniyyastlora aid memarliq
niimunolori ilo tanis olur, tarixi abidslorin xiisusiyyatlorini dyranirlor. Movzuda antik memarliqda qalin
va bir-birine yaxin yerloson siitunlar, Bizans iislubunda giinbazli konstruksiyalar, roman memarliginda
tagvari qap1 vo pancoralor, qotik iislubda iso hiindiir qiillolor, uzadilmis taglar vo vitrajlarla zongin
fasadlar haqqinda molumat verilir. Eyni zamanda intibah, barokko va rokoko kimi memarliq istigamat-
lorinin asas xiisusiyyatlori do sagirdlors togdim olunur.

“Tosviri sonatda is1q va kolgo” movzusunda sagirdlor barokko dovriiniin moshur italyan rossami
Karavacconun yaradiciligr ilo tanis olurlar. Darsdo rossamin asorlorinds is1q vo kdlge kontrastindan
ustaligla istifado etmasi, ronglorin zonginliyi vo sado jestlor vasitosilo giiclii emosional tosir yaratmasi
izah edilir. Mdvzuya aid verilmis codvaldo Karavacconun yaradiciligi iimumi sokilde toqdim olunur.
Cadvaldo rossamin badii iislubu, istifado etdiyi texnika vo asas osorlori gostorilir. Buraya “David vo
Qoliaf”, “Fal¢1”, “Madonna ilo ilan”, “Oglan”, “Balaca xasto Vakx”, “Meduza Qarqona”, “Musiqi-
cilor”, “Meyva sabati ilo oglan” kimi maghur tablolar daxildir.

VII sinif tosviri incasonat darsliyinds holland rassami1 Rembrandtin yaradiciligr sagirdlors toqdim
olunur. O, Holland rongkarliginin qizil dovriiniin gérkomli niimayondosi vo isiq-kolgo ustast kimi
taninir, xiisusilo ¢oxsayli portretlori ilo mashurdur. Darslikds ressamin yaradiciligr codval formasinda
qisa saokilds izah edilir. Burada onun movzu dairasi, tislubu va istifads etdiyi texnikalar gostorilir, hom-
c¢inin “Geco gozateilori”, “Sofil ogulun qayitmas1”, “Yasl qadin portreti”, “Hokim Nikolas Tiilpiin ana-
tomiya dorsi” kimi mashur asarlari geyd olunur.

“Siijetli osorlords insan obrazi” mévzusunda rus rossami Ilya Repinin yaradiciligi sagirdlors toqdim
olunur. Onun asarlarinds insan miinasibatlori, omok hoyati vo real xarakterlor realist tislubda oks etdirilir.
Darslikds xiisusilo rassamm moshur “Burlaklar Volqada” osari haqqinda molumat verilir. Bu tablo agir
omok soraitini gostormokls yanasi, xalqin doziimiinii vo azadliq ugrunda miibarizo ruhunu ifads edir.

“Rossam asarlorinds zadagan geyimlori” mdvzusunda sagirdlor ispan rossami Dieqo Velaskesin
portret yaradiciligi ilo tanis olurlar. Onun tablolarinda saray miihitino xas tontonoli geyimlor, sakit vo
zarif harokatlor, homginin zongin interyerlor estetik tosir yaradir. Darslikdos xiisusilo Velaskesin moshur
“Menina” asaring diqgat yetirilir. Tablonun morkoezinds balaca infanta Marqarita saray xanimlari vo
cirtdanlarin ohatosindo tosvir edilmisdir. Kompozisiyada rossamin 6z portreti do yer alir. Sahzadoyo
xidmot edon saray xanimlari “menina” adlandirildigi ti¢iin asor do bu adla taninir.

Movzunun naticalari gostorir ki, tohsil prosesinds diinya xalglariin incasanatinin dyradilmasi sa-
girdlorin diinyagoriisiinii genislondirir vo onlarda multikultural diisiinconin formalagmasina sorait yara-
dir. Darslikds miixtalif 6lkolorin taninmig rossamlarinin asarlori toqdim olunaraq onlarin badii xiisusiy-
yotlori izah edilir. Bu mdvzularin todrisi naticosindo sagirdlorin estetik zovqii inkisaf edir vo incosonot
niimunalarine miinasibat bildirma bacarig1 formalasir.

9dabiyyat:
1. VII sinif tosviri incasanat darsliyi// Baki 2022 //96 s.

43



Fatima Hasonova
Sumqayit Doviat Universiteti

HEYDOR OLIYEV STRATEGIYASINDA DAVAMLI INKISAFIN
IDARSETMO FOLSOFOSI

Agar sozlar: Milli ideologiya,islahatlar,strateji inkisaf,siyasi sabitlik,miistoqillik dovrii siyasati

Knrwoueesvie cnosa: H(lquHaﬂbHa}l MOQOJZOZM}Z, peqboprl, cmpamezudecKkoe passumue, noaumuvdeckas
cma6wszocmb, nojumuka nepuoda He3aesucumocmu

Keywords: National ideology, reforms, strategic development, political stability, policy of the
independence period

9gar 1993-cii ilda xalqin talabi va takidi ila Heydar Oliyev hakimiyyata galmasaydi, Azarbaycan
cox béyiik balalarla iizlasa bilardi. Olka parcalanma arafasinda idi. Vatandas miiharibasi, Ermanista-
nin Azarbaycana tacaviizii naticasinda torpaqlarimizin itirilmasi, digar tohliikali amillar élkani dagi-
dirdi. Azarbaycan béhran icinda idi...Heydar Oliyevin biitiin hayat, biitiin faaliyyati bir amala qullug
edirdi. Azarbaycangiliq, Azarbaycan doviatina, Azarbaycan xalqina xidmat, millatimiza xidmat etmak
onun hayatinin an iimda amaly idi.
Ilham Oliyev
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti

Heydar Oliyev rohbarliyi dovriinds respublikanin sosial-igtisadi voziyyati hortorafli tohlil edilmis,
moveud geriliyin sobablari miiayyan olunaraq onlarin aradan galdirilmasi {igiin mogsadyonlii inkisaf
programlart hazirlanmigdir. Bu siyasatin osas prioritetlorindon biri texniki taraqqinin siiratlondirilmasi,
istehsalin somoraliliyinin yiiksaldilmasi vo mohsul keyfiyystinin artirtlmasi olmusdur. Homin doévrda
kecirilon partiya plenumlarinda keyfiyyot mosolasi strateji istigamot kimi 6n plana ¢okilmis vo tosorrii-
fat subyektlorinin foaliyyati bu hadafloro uygun sokildo yonlondirilmisdir.Eyni zamanda, elmi potensia-
lin istehsalata totbiqi, miiasir texnologiyalarin istifadasi vo avtomatlagdirmanin geniglondirilmasi iqtisa-
di inkisafin osas horokoatverici amillorindan biri Kimi ¢ixis etmisdir. Bu todbirlor naticasinds sonaye is-
thesalinda artim geyds alinmis, yeni mohsul ndvlarinin yaradilmasi vo onlarin kiitlovi istehsali tomin
edilmisdir. Regionlarin inkisafina verilon diqgat gorgivasinda istehsal miiassisalorinin paytaxtdan konar
arazilordoa yerlosdirilmasi iqtisadi tarazligin tomin olunmasina xidmat etmisdir. Naticods shalinin rifahi
yiiksalmis, yeni sonaye miiossisalori istifadoys verilmis vo respublikanin iimumi sosial-iqtisadi inkisa-
finda mihiim iraliloyis aldo olunmusdur.[3, s. 1].

Heydor Oliyev 6lkonin uzunmiiddatli inkisaf strategiyasinda regionlarin tarazli vo davamli inkisa-
fin1 osas prioritetlordon biri kimi miioyyon etmisdir. Onun yanagmasina goro, 6lkonin timumi inkisafi
yalniz paytaxtin deyil, biitiin regionlarin potensialindan somarali istifado olunmasi ilo miimkiindiir. Bu
baximdan, 1995-2003-cii illor regionlarin inkisafi ticiin hazirliq morhalasi kimi xarakterizo olunur vo
homin dovrds aparilan iqtisadi islahatlar galocak toraqqi tiglin baza yaratmigdir [1].

Heydor Oliyev torofindon formalasdirilan giiclii dovlatgilik kursu miiasir Azarbaycanin inkisafi-
nin asasini tagkil etmis, 6lkanin beynalxalg alomds taninmasima vo méhkamlanmasina sorait yaratmis-
dir. Onun miiayyan etdiyi strateji Xatt sonradan siyasi varisi torafindon davam etdirilorak yeni morhalo-
do inkisaf etdirilmisdir. Ilham Oliyev pragmatik idaroetmo yanasmas ilo igtisadiyyatin saxolondirilma-
sini prioriteto ¢evirmis, neftdon asililigin azaldilmasi vo geyri-neft sektorunun inkisafi istigamatinda
miihiim islahatlar hoyata kegirmigdir. Bu ardicil siyasot naticasindo Azorbaycan dayanigl inkisaf yo-
lunda iralilomis vo milli maraglara asaslanan giiclii dovlot modelini formalasdirmisdir [2].
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Miasir sosial-iqtisadi proseslor azorbaycanlilarin etnik moadoaniyyatinin miiasir durumuna vo pers-
pektiv inkisafina ciddi tosir gostorir. Diinyanin siyasi va igtisadi sistemina obyektiv integrasiya prosesi
Azorbaycani, azarbaycanlilarin anonavi madoaniyyatinin tamallarina ¢ox zaman zidd olan madani inno-
vasiyalarin niifuz etmasi iigiin aciq edir.

Identiklik anlayisinin torkibinda etnik 6ziiniiderk kimi obyektiv bir faktor yer alir. Digar siiur for-
malar1 kimi bu faktor etnosun mahiyyatinin dorkinds komokgi vasito rolunu oynayir. Milli identikliyin
miioyyan olunmasini yalniz dziiniidorks aid etmok da diizgiin sayilmaz. Identiklik milli-modani osasla-
rina géra Mansub oldugu iimumi madaniyyat, adat-ananalor, din, dil, folklor vs s. vasitasilo artirilir.

Qloballasan diinyada xalglarm anonavi madaniyyatlarinin elementlari siiratlo yox olmaqdadir. Bu
dayisikliklor tokco maddi modoniyyat niimunalari ilo mohdudlagmir. Xalglarin monovi modaniyyati,
diinyagortsii, kimlik hissi do transformasiyaya moruz qalir. Belo olan halda identiklik masalalarinin
oyranilmasi xiisusi ohomiyyat kasb edir, ¢iinki soxsiyyatin sosiallasmasinda asas rol oynayan amillar-
don biri do moahz identiklikdir.

Miistaqillik illori dovriinds azorbaycanlilarin etnik identikliyinin formalagmasi vo inkisafi proble-
mino maraq xeyli artmigdir. Azarbaycanda miistoqilliyin barpasindan sonra milli 6ziintidork vo milli-
monavi dayarlorin formalagmasi strateji oshomiyyat kasb etmisdir. Bu prosesin asas ideoloji dayaglarin-
dan biri Heydor Oliyevin formalasdirdigi dovlatgilik konsepsiyast olmusdur [2, $.8].

Milli identikliyin osasini milli 6ziiniidork toskil etso do, Azarbaycan milli ideologiyasinin osas
moasalalorindan biri olan millat, vaton anlayislari, milli-manavi doyarlor, milli siiur, milli dévlat, milli
siyasat, milli mogsadlor haqqinda danisarkon bels naticoya galmak olar ki, millat, dil va tarix birliyina
malik olan insanlarin on bdyiik birliyidir. Milli stiur iso milli ideyalar ssasinda formalagan ictimai siiur
formasidir. Vahid orazi, dil, igtisadi alagoalor millotin formalagsmasi vo mévcudlugunun qorunub saxla-
nilmasi tigiin osas sortlordan biridir.

Fordin, kimliyini tosdiq etmays komok edon vacib amillordan biri do dildir. Heydor Sliyevin
siyasi foaliyyatindo milli dilin qorunmasi xiisusi yer tutmusdur. Umummilli Liderin hakimiyyati dov-
riinds Azarbaycan dili dovlat dili kimi mohkomlondirilmis, milli identikliyin asas siitunlarindan biri
olaraq giymotlondirilmisdir. Bununla yanasi, milli-monavi doyarlorin, adst-onanalarin va tarixi yadda-
sin qorunmasi istigamatinda hoyata kegirilon tadbirlor comiyyatds koklora bagliligr giiclondirmisdir.

Azorbaycangiliq ideologiyasi millats, Xalga vo dovlate mahobbati tosviq edir vo onlarin namino
yorulmadan ¢alismagi vacib sayir. Tosadiifi deyil ki, Heydar Oliyev 1997-ci ildo Amerika Birlogmis
Statlarina rosmi sofori zaman1 Azorbaycan diasporu qarsisinda ¢ixis edorkon bu ideologiyanin 2sas
prinsiplorini bels ifads etmisdir: “Azarbaycanin bizim tiglin na etdiyini diistinmayin, sizin Azarbaycan
ticiin no etdiyinizi diisiiniin. O zaman Azarbaycan irali gedacok vo Azorbaycan diasporu inkisaf edo-
cok... Harada dogulmaginizin farqi yoxdur, asas odur ki, siz azarbaycanlisiniz, Azarbaycan dilinin va
moadaniyyatinin dasiyicisisiniz” [1, s.191].

Heydor Oliyevin dovlatgilik faaliyyatindo madaniyyat, tohsil, dil siyasoti milli kimliyin méhkomlan-
dirilmasi vo Azarbaycangiliq ideologiyasinin inkisafinda miihiim rol oynamisdir. Madaniyyat sahasinds Ulu
Ondar, incasonatin, odobiyyatin qorunmasi, tarixi-memarliq abidalorinin barpast vo modoni miisssisalorin
modernlosdirilmosi istigamatinda sistemli tadbirlor hoyata kecirmisdir. Tohsil sahasinde Umummilli Lider
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tohsil sisteminin islahati, milli maktob sobokasinin giiclandirilmasi, elmi-tadgigat miiassisalorinin inkisafi vo
yiiksok ixtisasli kadrlarin hazirlanmasi {iglin strateji proqramlar hoyata kegirmisdir. Dil siyasatinds isa
Azorbaycan dilinin dvlet dili Kimi rosmi sonodlords, todris prosesinds genis totbigi, homginin dilin
gorunmasi v inkisafi ti¢iin institusional mexanizmlorin yaradilmasi prioritet olmusdur. Bu sahoalords hayata
kecirilon ardicil, mogsadyonlii siyasst noticosindo milli kimliyin formalasmasi, dovlstgilik siiurunun
yiiksaldilmasi va vatonparvarlik ideyalarmin comiyyats inteqrasiyasi tomin edilmisdir.

9dabiyyat:

1. Ganiyeva, Fatma. (2024). Heydar Aliyev’s Language Policy and the Phenomenon of Identity. Kiiltiir
Aragtirmalari Dergisi, 21, 185-195. https://doi.org/10.46250/kulturder.1474996

2. Qoniyeva, Fatma Mohoarrom qizi. Qonagparvarlik azorbaycanlilarin etnik identikliyinin komponenti kimi:
tarix tizro falsofo dok....dis. avtoreferati: 5102.01 / F.M.Qoniyeva; elmi roh. ©.9.Maommadli; AMEA
A.A Bakixanov adima Tarix Institutu.- Baki, 2025.-26 s.

Fidan Allahverdiyeva
Azarbaycan Dillar Universiteti

HEYDOR OLIYEVIN TURK MODONI IRSINDO ROLU

Acar sozlar: Tiirk Diinyasi, madani irs, milli kimlik, madani amakdashq

Keywords: Turkic World, cultural heritage, national identity, cultural cooperation

Knroueesvie cnosa: Troprckui Mup, kynemypHoe naciedue, HAYUOHANbHAS UOEHMUYHOCDb, KYIbIMYPHOE
compyoOHUYecmeo

XX asrin sonu vo XXI asrin baglangicinda Azarbaycan va timumilikds tiirk diinyast {iglin mithiim
doniis noqtalorindon biri Heydor ©Oliyevin dovlatcilik vo madoniyyat siyasati olmusdur. Heydor Oliyev
yalniz Azorbaycanin siyasi mistoqilliyini mohkomlondirmoklo kifaystlonmomis, hom do tiirk moadoni
irsinin qorunmast, tabligi vo galocak nasillore 6tiirlilmasi istiqgamatinds shomiyyetli addimlar atmisdir.
Onun faaliyyati tiirk diinyasinin birliyina, ortaq modani doyarlorin méhkomlonmasina vo milli kimliyin
inkisafina miihiim t6hfs vermisdir.

Heydor Oliyev tiirk diinyasinin godim vo zongin modani irsinin qorunmasini dévlot siyasotinin
prioriteti kimi miioyyon etmisdir. Bu istiqamotds atilan addimlar arasinda tarixi abidslorin, muzeylorin,
kitabxanalarin vo arxivlorin qorunmasi, milli adebiyyat va folklor niimunslarinin toplanmasi va tobligi
xtisusilo 6na ¢ixir. Heydor Oliyevin togabbiisil ilo 6lkads milli madoniyyatin sistemli sokildo dyranilmae-
si va tabligi liglin miivafiq institutlar yaradilmus, tiirk xalglarinin ortaq doyarlori haqqinda elmi aragdir-
malarin aparilmasi tosviq edilmisdir.

Heydor Oliyevin madoni irso verdiyi diqqget, xiisusilo tiirk xalqlar1 arasinda ortaq doyarlorin giic-
londirilmoesi baximindan da shomiyyatlidir. Onun togobbiisii ilo kegirilon beynolxalq modani tadbirler,
forumlar va konfranslar tiirk diinyasi 6lkalorinin madoni amoakdasligini méhkomlandirmisdir. Bu tadbir-
lor hom do gonc nasillarin tarixi vo madoni koklorini anlamasina, milli kimliklorinin formalagmasina go-
rait yaratmigdir. Heydor Oliyev torofindon destoklonon madoniyyst layihalori, beynolxalq amokdasliq
programlart tiirk xalqlar1 arasinda qarsiliqli anlagsma vo madoni yaxinlagmani giiclondirmisdir.

Azorbaycanin modani irsinin qorunmasi va tobligi Heydor Oliyevin digor miithiim tosobbiisii olan
tohsil va elm sahasi ilo six baglidir. O, tiirk diinyasinin tarixinin dyronilmasi, milli dillerin qorunmast
va tiirk madaoniyyatinin elmi gokilda sistemlogdirilmasi istigamatindo dovlst destoyini tomin etmisdir.
Bu faaliyyat yalniz modaniyyatin deyil, ham do milli kimliyin giliclondirilmasi va tiirk diinyas: arasinda
madani korpiilarin yaradilmasi baximindan vacib olmusdur.

Heydor Oliyevin faaliyyeati 6lkodaxili, ham do beynslxalq miistovids naticalorini gostormisdir.
Azorbaycan modaniyyatinin diinya miqyasinda tanidilmasi, tiirk xalqlar1 arasinda qarsiliqli modani
anlasmanin artirilmasi vo tarixi doyorlorin qorunmasi onun irsinin davamliligini tomin etmisdir. Onun
tosabbiisii ilo hoyata kecirilon layihalor sayssinda Azarbaycan tiirk diinyasi tiglin madani, elmi va tohsil
saholorindo niimunavi 6lkays ¢evrilmisdir [1].
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Heydor Oliyevin modoniyyat siyasatinin oshomiyyatini doyarlondirarkon onun multikulturalizm vo
tolerantliq prinsiplorini 6no ¢ixardigini da vurgulamaq lazimdir. Tiirk diinyasinda miixtolif etnik vo
modoni qruplarin birgo yasamini tosviq edon, madoni irsin qorunmasina diqget yetiron bu yanasma
regionda siilhiin, garsiligli anlasmanin va ortaq tarix stiurunun formalagmasina téhfo vermisdir.

Son zamanlar tiirk diinyasinda yaxinlagma va birlosma saylori, igtisadi vo moadaoni alagolor siiratlo
artmaga meyllidir. Tiirkiyo Climhuriyyati ilo Azorbaycan arasinda miinasibatlor “bir millat, iki dévlot”
strategiyast ilo inkisaf edir. Biitiin bunlarla yanasi, biitiin Tiirkiys Ciimhuriyyatlorinds Islam doyarlori
gliclonir, Osmanli ruhu, tiirk ruhu har yerds yiiksalir. Bu ruh hor seya, hor yers qalib golocok [2, s. 142].

Iddabiyyat:
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kafedrasinin togkilat¢iligr il tlirk diinyasmin tarixi, moadoniyyati vo miiasir dovrds geosiyasi vaziyyatinin
Oyranilmasing hasr olunmus “Qlobal ¢agiriglar vo Tiirk diinyas1” mévzusunda Il beynoslxalq elmi konfrans
materiallar1. B., 2025. s. 142.
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In an increasingly multipolar world, regional partnerships grounded in shared historical, cultural,
and ideological values are gaining renewed strategic importance. This paper explores the growing
convergence between Pakistan and Azerbaijan within the broader context of the Turkic world,
highlighting how multiculturalism and tolerance serve as foundational pillars of this evolving
relationship. Drawing upon the ideological legacy of Heydar Aliyev, the study argues that
multiculturalism is not merely a domestic governance model but a strategic framework that enhances
diplomatic engagement, regional cooperation, and political alignment across diverse societies.

The research situates Azerbaijan’s model of multiculturalism within the Turkic world’s historical
evolution, emphasizing its role in fostering unity amid diversity. It further examines Pakistan’s own
multicultural fabric and its compatibility with Azerbaijan’s approach, identifying shared values of
religious tolerance, cultural pluralism, and coexistence. These shared principles are increasingly reflected
in bilateral cooperation in political, economic, and defense domains, as well as in joint positions on
international forums.

By employing a qualitative analytical methodology, the study draws on policy documents, official
statements, and diplomatic engagements to assess how multicultural narratives are strategically utilized to
strengthen state relations. The paper also highlights the role of cultural diplomacy, educational exchanges,
and people-to-people contacts in reinforcing these ties, positioning multiculturalism as a soft power
instrument that complements traditional strategic cooperation.

The study concludes that the Pakistan—Azerbaijan partnership exemplifies how multiculturalism can
transcend domestic boundaries and function as a strategic enabler of international cooperation, contributing
to regional stability and shared prosperity.
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XXI1 asrda etik vo modani dayarlor yalniz fardi inkisafi doestoklomoak tigiin deyil, ham da comiyyo-
tin sosial, madoni va igtisadi dayanigligini tamin edon strateji elementdir. Bu miistavida, tohsil sistemi
yalmiz bilik vo bacariglarin étiiriilmasi ilo kifayatlonmomali, eyni zamanda ganc naslin milli-madani
sturunun inkisafina va universal humanist prinsiplorin manimsanilmasine sorait yaratmalidir. Belos ya-
nasma, sosial masuliyyatin, empatiya va toleranthiq bacariglarinin formalasdirilmas ilo yanasi, ford-
lorin ictimai davranis modellarinin miisbat istigamots yonlondirilmasini tomin edir.

Heydor Oliyev ideyalarinda etik vo madani dayarlorin asilanmasi xiisusi shamiyyat dasiyir, ¢iinki
onun siyasi va tohsil konsepsiyas: yalniz akademik biliklorin otiiriilmasi ilo kifaystlonmir, hom do milli
vo madoani dayoarlarin sistemli sokildo gonc nasilo integrasiyasint osas mogsad Kimi miioyyon edir.
Onun yanasmasina gors, tohsil prosesi ham fordi, ham do ictimai saviyyads sosial normativlarin for-
malasmast iigiin vasito rolunu oynayir, gonclordo milli kimlik, votonparvarlik vo modaniyyatlorarasi
hormat prinsiplarinin darinlosmasini tomin edir [1].

Bu néqteyi nazardan, XXI asr tohsil sisteminds etik vo madoani doyarlorin integrasiyas: ham
miuasir globallasma c¢agiriglarina cavab verir, ham do golocok vatondaslarin yalniz akademik biliklora
deyil, hom da sosial va madani kompetensiyalara malik olmasini tomin edir. Heydor Oliyev irsi iss bu
yanasmani konseptual vo praktik saviyyada dostoklayir, gonc naslin milli va universal dayarlarlo for-
malasmis, masuliyyatli va tolerant vatondas kimi yetismasina imkan yaradir.

Buna gora do, Heydor Oliyev hesab edirdi ki, gonc nasil yalniz akademik biliklarlo deyil, ham do
etik prinsiplori vo madaniyyatin dayarlorini monimsayarok formalasmalidir. Belo yanagsma noticasindo,
onlarin sosial masuliyyatini, empatiya va tolerantliq bacariglarin: inkisaf etdirir, hom fardi, hom da icti-
mai soviyyads votondaslq siiurunu giiclondirir. Tohsil programlarinda etik vo madoni doyarlarin todrisi
multikulturalizm va toleranthq prinsiplarinin ganclars 6tiiriilmasi tigiin shamiyyatli vasitadir [2].

Ulu Ondorin siyasatinds etik vo madoni doyarlorin dyradilmasi miixtalif tahsil morhalalorinda ho-
yata kegirilir. Masalan, tohsil programlarinda milli-modoni doyorlar, tarixi va madoani irs mévzularinin
daxil edilmosi, todris materiallarinda etik prinsiplorin vurgulanmasi, eloco do gonclorin modoni layiho-
lorda istirakinin tosvigi buna niimunadir. Bu yanasma iso yalmiz biliklorin &tiiriilmasi ilo mahdudlasmur,
hom do gonclorin empatiya, analitik diisiinco vo sosial mosuliyyat hissini inkisaf etdirir. Interaktiv
metodlar, muzey vo madani layihalor isa milli-modoni irso marag: artirir vo madoniyyatloraras: dialog
bacariglarini giiclondirir. Heydar Oliyev ideyalar: asasinda bu yanasma yalmiz formal tahsilds galmur,
hom do comiyyatin miixtalif saholorins integrasiya olunur, milli-madani doyarlarin gorunmasina vs to-
lerant, inkliziv comiyyatin formalasmasina xidmot edir. Tohsil sistemi beloliklo gonclori hom milli
koklarina bagli, ham doa globallasan diinyanin ¢agirislarina uygun vatondas kimi yetisdirir.

Iddabiyyat:
1. Adil Abdulla Bl-Falah. Heydor Sliyev vo milli monovi dayarlor/Adil Abdulla ©l-Falah; elmi red. va 6n
s6ziin miial. A.Pasazado; dizayn M.Xalilov.Baki: Qismat, 2007.
2. Heydor Oliyev vo Azorbaycan odobiyyati /elmi red. B.O.Noabiyev; AMEA Nizami Goncovi adina
Odobiyyat Institutu.- Bak1: Sarg-Qoarb, 2009, 248 s.
https://www.anl.az/down/meqale/xalqqgazeti/2010/may/118120.htm
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Azorbaycan adabiyyati 6z zongin mazmunu, yiiksok Sonotkarliq xtisusiyyatlori ilo segilon, biitiin
diinya adobiyyatinda 6lmaz asarlarlo iz goyan manavi bir sorvatdir. Osrlar boyu bu adobiyyat milli-mo-
novi sarvatlorimizin, basori duygularimizin, humanist meyllorimizin, azadliq va istiqlal miibarizomizin
bodii-estetik monzarasini oks etdirmisdir. Bu adabiyyat Azarbaycan dilinin vo madaniyyatinin, Azar-
baycan milli tofokkiiriiniin formalagmasinda avazsiz rol oynamigdir. Azorbaycan Yazigilar Birliyinin
iyirmiys yaxin (hom Azarbaycanin 6ziinds, hom do konarda) filialinin foaliyyat gostarmasi ilk novbado,
regionlarda odobiyyati inkisaf etdirmok mogsadine xidmat edir. Bu filiallardan on birincisi Goncads ya-
ranmigdir. Goanco Azorbaycanin an godim madaniyyat, incasanat vo elm markazlorindon biridir. Dahi
Nizami Gancavi burada yasamis, biitiin Sargin va diinya adobiyyatinin foxrine gevrilmisdir. Onunla bir
asrds yasayan Moahsati Gancavi, Obiiliila Goncavi, Qivami Miitarrizi kimi sairlor do X1l asr adobiyyat
tariximizin ikinci yarisinda miihiim rol oynamigdir. Sonraki asrlords do bu odabi miihit 6z tosir dairasini
genislondirmis, yeni bir morhalays daxil olmusdur. Nizami anonoalori asrlor boyu Azarbaycan vo Sarq
adobiyyatinda yeni sahifalor agmig, ©Omir Xosrov Dahlovi, Olisir Novai, Obdiirrohman Cami kimi Sar-
qin boyiik sonotkarlari onun “Xomso” sindan tasirlonarok 6z “Xomsa”lorini yaratmiglar. Alman sairi
Hote Nizaminin adabi gohrati, Sonatinin qiidrati haqqinda “Qoarb-Sorq divani”nda sdhbat agmis, onu
Sorg adobiyyatinin nahang senotkarlarindan biri hesab etmisdir. Illor, asrlor kecir, dahi Nizaminin XII
asrda yandirdig1 poeziya sami heg bir vaxt sonmamis, daha gur alovlanmisdir. Gancays — bu godim va
miiasir sohara golonlor ilkin olarag onun magbarasi ils rastlasirlar. Ulu 6ndor Heydor Sliyevin Nizami-
nin anadan olmasimin 840 illiyi ilo olagodar verdiyi gorar vo Azarbaycan Respublikasinin prezidenti
[lham Oliyevin formanina osason 2021-ci ili “Nizami ili” kimi doyoarlondirmasi bir daha gostorir ki,
Nizami sanati 6lmazdir, homisoyasardir.

Odobi axarin davami kimi XX asrin avvallori, ortalari, eloca do ikinci yarist Gonco odobi miihiti
ticlin gaynar bir donam olmusdur. 9hmad Cofaroglu, Somad Vurgun, ©hmoad Cavad, Mir Colal, Nigar
Rafibayli, ©hmad Comil, ©lokbor Ziyatay, Zeynal Xalil, Noriman Hasanzads, Nuraddin Babayev kimi
sair vo yazigilarimiz hoyat vo yaradiciliq faaliyystinin miioyyon dénami Ganca ilo bagli olmus, bu mii-
hitin formalagmasinda miithiim rol oynamiglar. Ulu 6ndor Heydar Sliyevin Ganca ilo bagli bu ¢ixis1 bu-
nu bir daha tesdiq edir. “XX asrin avvalinds va xiisusan 30-40-c1 illordo meydana ¢ixmis elm, madaniy-
yat xadimlarinin oksariyyati ya Gancadon olmus, yaxud da 6zlarinin elmi, adobi foaliyystini Gancadan
baslamislar”. Ulu éndor Heydar Dliyevin, prezident [lham Bliyevin vo Birinci vitse-prezident Mehriban
Oliyevanin Gancays tez-tez rosmi sofarlori Gonconin siiratlo inkisafina rovac verdi. 2000-ci illords iso
Ganca nainki Azarbaycanin, Avropanin on inkisaf edon modern sohorlarindon birina ¢evrilmisdir. Mo-
doaniyyat sahasinds xiisusi faalliq nazara ¢arpirdi. Gancads boyiik yazigi Mir Calal Pasayevin manzil-
muzeyinin agilmasi, onun 100 illik yubileyinin Gancads tontons ilo geyd edilmasi, dahi Nizami Gancs-
vinin 870 illik yubileyins hasr olunmus gonclor festivalinin kegirilmasi, Ganca sohor icra hakimiyyati
torafindon N.Goancavinin hoyat vo yaradiciligr ilo bagl yeni kitablarin nosri, Nizami poeziya teatrinin
yeni tamasalariin gostorilmasi, “Nizami vo diinya adobiyyati” mdvzusunda beynalxalg elmi-praktik
konfransin togkili, Mirza Saofi Vazehin adobi irsinin Gancaya gatirilmasi, Gancods Miniatiir Kitab Mu-
zeyinin filialinin agilmasi va s. onlarla bels todbirlorin kegirilmasi Gancani bir madaniyyat bolgasi kimi
saciyyalondirir.
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Umummilli lider Heydar Bliyev Azorbaycan Respublikasmin hartorafli inkisafinda miihiim rol
oynamis gorkomli tarixi soxsiyyotdir. Danilmaz faktdir ki, onun tosobbiisii ilo qobul edilon qanunlar,
formanlar vo soroncamlar miiasir Azarbaycanin sosial-igqtisadi vo madoni toraqqisinin osasini togkil edir.
Xiisusilo, milli-moadani irso qarsi gostordiyi diqget vo qaygi naticasindo dlkods modoniyyat sahasinda
miihiim islahatlar hoyata kegirilmisdir. Bu islahatlar ¢orcivesindo Igorisoharin qorunmasi vo barpasi
istiqgamotinda davamli addimlar atilmisdir. Belo ki, 1977-ci ildo Igarigohorin tarix-memarliq qorugu
elan olunmasi bu sahado goriilon islorin baslangic marhslosi kimi giymetlondirils bilor. Sonraki dovrds
qobul edilon normativ-hiiquqi aktlar bu prosesin sistemli sokildo davam etdirilmosini tomin etmisdir.
Bunlara “Igorigohar tarix-memarliq qorugunun borpasi vo regenerasiyasi islorinin siiratlondirilmosi
todbirlori” (1981), “Azorbaycan SSR-do sohorsalma, memarliq vo arxeoloji abidolorin miihafizosi,
borpasi va istifadosi tadbirlorinin yaxsilasdirilmas” (1981), “Baki sohorindo yerloson “Icorisohor”
kompleksinin qorunmasi, barpasi vo istifadosi todbirlorinin yaxsilasdirilmasi” (1984), "Respublikada
muzey isinin voziyyati vo onun yaxsilasdirilmasi” (1994), "Madaoniyyat” (1998), “Tarix vo modaniyyat
abidolorinin qorunmas1” (1998), "Muzeylor” (2000), “Baki soharindo I¢arisohor Tarix-Memarliq Qoru-
gunun miihafizasi vo barpasi ilo bagl todbirlor” (2003) va s. kimi qanunlar aid edils bilor. Qeyd olunan
hiiqugi-normativ baza Igarisohorin tarixi-modoni irsinin qorunmasini, borpasini vo golocok nosillora
otiiriilmasini tomin edon mithiim mexanizm kimi ¢ixis etmisdir [2, s.112-115; 3, 5.115-117; 1, s.1,5].

Biitiin bunlarla yanasi, Ulu Ondor Heydor Oliyevin Igorisohorin milli irsinin miihafizosi vo
barpasi istiqgamotindo hoyata kegirdiyi todbirlor tokco milli soviyyado deyil, beynalxalq omokdashq
corgivosindo do genis viisot almisdir. Bu baximdan Beynolxalq Inkisaf Assosiasiyasi ilo Azarbaycan
hokumoti arasinda imzalanmis “Modoni irsin qorunmasma yardim haqqinda” sazis, Igorisohorin
YUNESKO-nun Diinya Madani Irsi Siyahisina daxil edilmasi tasabbiisii (2000), “Abidoslorin barpas1 vo
todqiqi” lizra beynalxalq morkoza lizv olunmast (2002) va digor todbirlor xiisusi shamiyyat kasb edir.
Bununla bels, 2000-ci ilin noyabr ayinda Baki soharinds bas vermis giiclii zalzalonin yaratdigi fosadlar,
orazido vahid idareetmo sisteminin vo effektiv nozarst mexanizmlorinin yetorinco formalagmamasi,
geyri-qanuni tikinti islorinin genislonmasi, eloca do uzunmiiddstli qoruma va inkisaf planinin olmamasi
kimi amillar naticosinda Igarisohor 2003-cii ildo Diinya Madeni Irsi Komitosinin qorarina asasen mohv
olmagq tohliikasi altinda olan abidslarin siyahisina daxil edilmisdir [2, s.115; 3, s.117-118].

Hazirda Igorisohor diinya soviyyesindo taninan miihiim modoni irs niimunosi vo aparici turizm
obyektlorindon biri kimi ¢ixis edir. Bu nailiyyatin aldo olunmasinda siyasi lider Heydar ©liyev vo onun
yolunu ugurla davam etdiron Prezident ilham Bliyevin rolu avozsizdir.
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Miiasir Azarbaycanin dévlat quruculugu prosesindo milli-manavi dayarlorin qorunmasi va inkisaf
etdirilmasi Heydor Oliyev foaliyyati ilo six baglidir [1]. Onun siyasi strategiyasinda Azarbaycangiliq
ideologiyas1 osas yer tutur vo bu ideologiyanin torkib hissosini dil siyasoti toskil edir. Azorbaycan
dilinin doévlat dili kimi movqeyinin mohkomlondirilmasi milli 6ziiniidork va dovlatgilik prosesindo
aparici rol oynamigdir [1].

Kamal Abdulla elmi yaradiciliginda qeyd edir ki, Azorbaycandaki multikultural miihit tarixi
inkisafin noticosi olaraq formalasmisdir vo xalqin zongin madani irsino asaslanir [2]. Bu miihit “Kitabi-
Dado Qorqud” kimi fundamental adobi abidolordo do 6z oksini tapir vo tolerantliq ononalorinin dorin
kokloro malik oldugunu gostorir. Azorbaycan odobiyyatinda miixtolif xalqlara vo dinloro hormat,
humanizm va qarsiligli anlasma ideyalar1 genis sokildo tocasstiim olunmusdur [2].

1995-ci ilds timumxalq sosvermasi ilo gqobul olunmus Konstitusiyada Azarbaycan dilinin dovlot
dili kimi tasbit olunmast Heydor Oliyev dil siyasotinin hiiquqi asaslarini méhkomlondirmisdir [1]. Bu
addim dilin ictimai-siyasi vo madoni hoyatdaki rolunu artirmaqla yanasi, milli homroyliyin tomin
olunmasina xidmot etmisdir.

Heydor Oliyev dil siyasotinin asas xiisusiyyatlorindon biri onun multikulturalizm va tolerantliq
prinsiplori ilo six bagli olmasidir. Azorbaycanda yasayan miixtslif xalglarin dilins, dinino vo modoniy-
yatino hormaot dovlst siyasatinin prioritet istigamotlorindon birina ¢evrilmisdir [1]. Kamal Abdulla aras-
dirmalarinda da gostorilir ki, multikultural doyarlor xalqin tarixi yaddas: vo monavi diinyasi ilo six bag-
l1idir vo asrlor boyu formalagmisdir [2].

Qloballagma va rogomsallagsma soraitinds Heydor Oliyev torofindon miioyyon edilmis dil vo mul-
tikulturalizm strategiyasi aktualliginmi qoruyur. Xarici dillorin Gyronilmasi vo beynalxalq slagalorin
genislonmosi Azorbaycanin multikultural modelinin diinyada tanidilmasi {igiin mithiim vasitoys ¢evril-
misdir. Bu iso milli kimliyin qorunmasi ilo qlobal inteqrasiyanin uzlagdirilmasini tomin edir [1; 2].

Heydor Oliyev torafindon miioyyon edilmis dil siyasati milli vo iimumbaosori doyarlor arasinda
balans yaradir. Kamal Abdulla elmi yanasmalari bu siyasotin nozori asaslarimi giiclondirir vo onun
davamli inkisafina miihiim t6hfs verir [2].
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Miiasir morhalods ingilis dili global kommunikasiya vasitosi kimi miixtalif modaniyyatlori
birlagdiron osas dillardon biri hesab olunur. Bu dilin genis yayilmasi onun ligst torkibinin daim yeni-
lonmasi vo zonginlosmasi ilo miisayist olunur. Qloballasma soraitinds xalqlar arasinda artan olagoalor
yeni sOzlorin yaranmasina vo dilin movcud leksikouna daxil olmasina gorait yaradir. Bu baximdan
ingilis dilinin leksik inkisafinin madani faktorlar asasinda todqiqi xiisusi aktualliq kosb edir.

Moadoani miixtaliflik dilin inkisafina tasir edon asas faktorlardan biridir. Dil yalniz tinsiyyat vasito-
si olaraq deyil, ham do madani miibadilonin naticasi kimi formalasaraq inkisaf edir. Bu fakt tarix boyu
miixtalif madaniyyatlordo miisahido edilmisdir. Masalon, dillorarasi alage noaticasinds yaranan alinma
sozlor miixtalif xalqlar arasinda qarsiligl tosirin dil saviyyasinds oks olunmasi kimi giymatlondirilir.
Ingilis dilinds 6ziinii ifado edon moadoniyyatlorin miixtalifliyi gdstorir ki, bu dilin tarixi son 1500 il
arzindo miixtalif modoniyyatloraras: davamli qarsiligli alagslorin tosiri altinda formalasmisdir [2, s. 1].

Ingilis dilinin liigat ehtiyatinda miixtalif mansali sézlorin méveudlugu onun agiq va cevik sistemo
malik oldugunu gostorir. Leksik alinmalar madoni qarsiligl alagelorin an asas gostaricilorindan biridir.
Umumiyyatlo, ingilis dili miixtalif madeniyyatlorden bir ¢ox s6z qobul etmoklo 6z ifade imkanlarini
genislondirmisdir[1, s. 248]. Bu sobabdon dilin liigat torkibindo miixtolif xalglarin hoyat torzini oks
etdiron s6zlor genis yer tutur. “Safari”, “tsunami”, “croissant” kimi sozlor artiq imumi leksik sistemin
bir hissasina ¢evrilmis vo beynalxalq istifadays daxil olmusdur.

Madoni miixtaliflik eyni zamanda yeni sdzlorin yaranmasina da tosir gostorir. Comiyyatin inkisafi
ilo alagoli olaraq yeni anlayiglar meydana ¢ixir vo bu anlayiglarin ifadasi ti¢iin neologizmlor formalagir.
Yeni sozlorin yaranmasi dilin dayison sosial vo madoni saraito uygunlagsmasinin baslica gostaricisidir C.
Yul geyd edir ki, ¢ox zaman dildo yaranan yeni sdzlorin monasi tez basa diisiiliir vo miixtolif istifado
formalar1 siiratli sokilda gabul edilir [4, s. 53].

Bununla yanasi, qloballasma va ragomsal kommunikasiya miihiti madoni tosir giiciiniin yayilmasi
prosesini siiratlondirir. Miixtolif madoniyyatlors va 6lkalora moxsus anlayislar, sosial modellor vo hoyat
torzi elementlori ingilis dili vasitasilo global migyasda istifado olunur. Miiasir ingilis dili qlobal {insiy-
yat vasitasi kimi miixtalif modoni elementlori birlosdiron vasitoys ¢evrilmisdir [3]. Bu funksiya dilin
beynoalxalq rolunu daha da giiclondirir.

Beloliklo, madoni miixtoliflik miasir ingilis dilinin liigot ehtiyatinin genislonmosinds osas rol
oynayir. Alinma sozlor vo neologizmlor bu prosesin asas mexanizmlori kimi ¢ixig edir vo ingilis dili
miixtalif madoani tasirlorin komayi ilo formalasaraq global iinsiyyat vasitasi kimi 6z moévqeyini daha da
mohkomlondirir.
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In the contemporary era of globalization, increasing cultural interdependence and the
intensification of geopolitical tensions necessitate the development of sustainable models of
coexistence grounded in tolerance, dialogue and mutual recognition. Within this framework, the
multiculturalism policy formulated and implemented by Heydar Aliyev represents not merely a state
strategy but a comprehensive philosophical paradigm that integrates historical tradition, cultural
plurality, and political pragmatism.

This study aims to analyze the ideological and philosophical foundations of Heydar Aliyev’s
multiculturalism model, situating it within both the intellectual heritage of the Turkic world and the
broader context of global socio-political transformations. The research employs a philosophical-
anthropological and comparative methodology, drawing upon classical and modern theories of
multiculturalism, including the works of Charles Taylor and Will Kymlicka, while also incorporating
elements of Azerbaijani cultural thought and Sufi traditions that emphasize unity in diversity (Taylor,
1994; Kymlicka, 2001).

The Azerbaijani model of multiculturalism, institutionalized during Heydar Aliyev’s leadership, is
distinguished by its synthesis of secular governance and respect for religious and ethnic diversity. Unlike
Western liberal models that often prioritize individual rights as the primary axis of multicultural policy, this
model integrates collective cultural identities within a framework of state-supported harmony. In this sense,
multiculturalism is not reduced to a passive tolerance of difference but is elevated to an active principle of
cultural dialogue and social cohesion (Heydar Aliyev Foundation, 2016).

Furthermore, the study explores the relevance of Heydar Aliyev’s multiculturalism ideology for
the Turkic world, where shared historical, linguistic, and cultural ties coexist with diverse political
systems and social structures. It is argued that this model offers a viable paradigm for fostering regional
cooperation, particularly in the context of the Organization of Turkic States, by promoting intercultural
dialogue as a foundation for political and economic integration (Organization of Turkic States, 2022).
Special attention is also given to the role of digital media in transforming the dynamics of multicultural
interaction. In the digital age, intercultural communication transcends geographical boundaries,
creating both opportunities for dialogue and risks of cultural homogenization or conflict. The
Azerbaijani approach, rooted in ethical responsibility and cultural respect, provides a normative
framework for navigating these challenges (Castells, 1996).

In conclusion, Heydar Aliyev’s ideology of multiculturalism and tolerance can be interpreted as a
form of “practical philosophy,” where in ethical principles are translated into concrete political
strategies. Its significance extends beyond national boundaries, offering insights into the construction
of a pluralistic yet cohesive global society. The study contributes to the ongoing discourse on
multiculturalism by highlighting the importance of integrating philosophical, cultural, and political
dimensions in the development of sustainable models of coexistence.
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Tarihte Tiirklerden s6z eden ilk metinde’ aym1 zamanda Sogdlardan ve ipek ticaretinden de
bahsedilmektedir (Liu Mau-tsai 1958: 6-7. Vaissi¢re 2005: 205). MS. 545°te baslayan ticari iliskiler
genellikle ¢ok sayida at, kKimi zaman deve, sigir ve koyun karsiliginda alinan ipek kumaslarla sinirl
olsa da Tu-lan Kagan tarafindan Cin’e gonderilen heyetin imparatora pamuk (béz) bir elbise ve balik
tutkali gotiirdiigii bilinmektedir (Ecsedy 1968: 136). Bu ve sonraki ziyaretlerin amaci1 Tu-lan Kagan’in
Cin sinirinda Tiirkler i¢in bir pazar yeri kurulmasi iznini alabilmekti (Ecsedy 1968: 136). I. ve Il. Tirk
Kaganliklart kurulup I¢ Asya’nin en giiclii devletlerinden biri haline geldiginde, kaynaklar ticari
etkinliklerden daha sik s6z etmeye baslar. Cin hanedanlig: tarihleri yavas yavas giliglenen Bumin ve
kabilesinin Cin’le iliski kurmak ve ipek satin almak i¢in Cin sinirina geldiklerini kaydeder (Mau-tsali
1958 6-7). Tiirk-Sogd kiiltiirel simbiyozuyla daha ¢ok canlanan ve renklenen bu faaliyetlerde, Cin ile
gocebe halklarin aracis1 olarak kabul edilen Sogd tiiccarlarin (Vaissiere 2005: 208) birikim ve
tecriibesinden yararlanan Tiirkler, Ipek Yolu ticaretinde Perslerin rakibi haline gelir (Togan 2016: 114).

Il. Tirk Kaganligi donemi yazitlarinda, yoneticilerin ticaret konusundaki hassasiyetleri otiiken
yer olurup arks térkis 1sar ney bunyug yok (KT G 8; BK K 6) climlesinde yansima bulur. Ayrica Bilge
Kagan, Tavsan yilinda (704) arkislart gelmedigi icin Basmil Idukut’una sefer diizenleyip ganimetlerle
dondigiinii (BK D 25) soylerken ticaretin baris siirecinin devami i¢in ne denli hayati olduguna isaret
eder. Tonukuk, Sogdiyana’ya ulasan ilk Tiark komutan olmakla 6viindiigii yazitinda, bu seferin
sonucunda kendisine sunulan ticari metay1 (deve, altin, kiimiis, kadin kole ve ipek kumas) hakli bir
gururla siralar (T 47-48). Yazitlarda arkis olarak gegen sozciigiin kokeni halen tartisiliyor? olsa da,
anlaminin ‘ticari veya resmi amaglarla seyahat eden kisiler toplulugu; el¢i, ulak’ oldugu, buradan
‘gezgin tiiccarlar, kervan ’ve ‘resmi elgilik delegesi ’anlamlari kazandigi (ED: 217) bilinmektedir.
Arkigin yazitlar donemi Tiirkgesinde ‘vergi “karsiliginda kullanildigi diisiincesi (Ugar 2018: 71), gectigi
ciimlelerde baglama temel anlamlardan daha ¢ok uydugu icin, kayda deger bir varsayimdir. Anlamlarin
en ilgi ¢ekici olani ise Kasgarli Mahmut’un kaydettigi ‘mektup’tur (DLT: 47). Mektuplarin kervanlarla
tagindig1 bir donemde arkis’in mecazimiirsel yoluyla ‘mektup ’anlami kazanmasi tabiidir. Giiniimiizde
Hks. argis‘ yoldas, arkadas’; Teleiit, Kumandi, Tuba, Sor argis® yoldas’, Leb., Kizil. argis‘ arkadas,
yoldas’, Kaca. argis‘ yoldas, refakat¢1’, Yak. argis® yoldas, refakatgr’, Dolg. argis ‘kervan ‘biciminde
yagar. Yenisey dillerinden Arinceye argis‘ crowd (of people); migration *olarak geger (TMEN 11: 460;
ED: 217; Khabtagaeva 2019: 114).

Ticaret hi¢ kuskusuz, Koktiirk sonrasi dsnemde Uygurlarin Dogu Tiirkistan’a goglerini miiteakip
bambaska bir boyut kazanmigtir. Diinyanin ikinci biiyliik kumul ¢6li olan 1000 km’lik Taklamakan’1
as1p yikli bir gelirle geri donebilen maharetli tiiccarlar arasina katilan Uygurlar, Budist ve Manihaist

! Zhou Tarihi, 50. boliim (Mau-tsai 1958: 6-7).
2 Erdal’a gore olasihikla *arka- ‘gondermek, yollamak (> arka- ‘aramak’; > Ttii., Tkm. ara- ED: 217) fiilinden geliyor
(OTWF: 268).
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bahsilar himayesindeki terciime biirolarinda ve matbaalarda Ipek Yolu’nun muazzam avantajini
kitabiyata aktardilar. 8. yiizyil sonu ile 14. yiizyillar arasinda genis bir zaman skalasinda yazilan®
Uygurca belgelerin desifre edilip yayimlanmasi, Tirklerin arkiglarda ne tiir emtialar tasidiklarini
ogrenmemizi temin etti. Bu yazida ele alacagim kervan emtiasina dair s6z varligin1 giindelik yasamda
kullanilan kap kacak, giyim kusam ve yiyecek igecege dair bir kag ornekle sinirladim. S6z varliginin
timiiyse, biiyiik bir monografiyi asacak olgiidedir. Sadece boz ve kepez’e dair Raschmann’in (1995)
eserini dikkate alirsak bu s6z varliginin kapsamli olarak ele alinmasmin ciltler tutabilecegini
ongorebiliriz.

Bezeklik’te Magara 65°’te bulunan Manihaist bir mektupta yiiklenen mallarla beraber iyi niyet
dileklerinin ve baht agikligi dualarinin da kervanlarla tasindigini gosteren bir ciimleye rastlamaktayiz:
ne ugurlug étiigiimiiz erser arkig sayu tegir (Moriyasu 2019: 21). Her biri bu 6rnektekini aratmayacak
derecede 6zenli ve nazik bir iislupla yazilmis mektuplar1 gonderenler, bulunduklar1 kasaba veya kentten
karsi tarafa iletilmek {izere kervanlara yiikledikleri mallart Olgiileriyle, hatta renkleriyle
detaylandirmiglardir. Asagida s6z konusu mektuplarda ve baska belgelerde arkus, 1d- ‘gondermek’, ilt-
‘gondermek; getirmek ’sozciiklerinin bulundugu ciimlelerde gegen emtianin S6z varligindan érnekler
sunulmustur:

P. Pelliot tarafindan Dunhuang, Magara 17°de bulunan ticari bir mektupta, mektubu gonderen
Kisi kars: taraftan kap kacak ve keskin bir ¢aki istemektedir: mana kaga kur¢ kezlik 1dgil (Hamilton
1986: 153-155; Moriyasu 2019: 120-121).

kaca (< ka“ kap ’+ benzerlik ifade eden durum eki +¢A ?) ‘kap’ (ED: 590). kaca Geschirr, Gefef3
|| kap kacak, tabak canak (Wilkens 2021: 317).

< ka“ kap ’+ benzerlik ifade eden durum eki +¢A ? Kasgarli Mahmut ka’nin sadece sivi kaplari
i¢in kullanildigini soyler. ka kaga“ kap kacak *demektir; arka arkaya soylenir (DLT: 439); Tarangi kaca
‘toprak kap’. Osm. kab ka¢ak bu soziin bir hatirasi olabilir. Cag. kab kagak (ED: 590), Tkm. gap gag,
gap-gacak a.a. (TDDS: 398). Ayrica bk. Yildiz 2016; Stachowski 2019: 203.

kur¢ “celik (veya keskin) ¢ak1’. Ozgiin olarak fiziksel (‘sert, keskin’) ama ayn1 zamanta metaforik
anlama da sahip. Giineybat: hari¢ hemen tiim Tiirk lehgelerinde yasiyor. Ozellikle metal adlariyla
kullanilir; bazi lehgelerde bugiin spesifik olarak ‘gelik ’anlamindadir (ED: 648); Krs. Mog. xurca
‘keskin ’(Lessing 1960: 988).

Kur¢ koziingii ‘celik ayna *(Wilkens 2021: 424). Kur¢ temiirg® elik’. Bu kelimeyle sert ve giiglii
adamlar nitelenir, onlara kur¢ eren denir giiclii, dayanikli adamlar demektir. Sert ve saglam olan her
seye de boyle denir (DLT 149). Ozb., Krg., Kblk., Kmk., Alt. kur¢; Kzk., Nog. kuris 'celik’, Tat. kori¢
a.a., Bsk. koros a.a. vd. (TMEN: 1455; EDAL.: 747).

kezlik (< kez ‘okun kiris gececek gedigi; ¢atal *+l1k) ‘kiiciik bigak; ¢entik agmaya yarayan alet;
kadinlarin kaftanlarinin altina taktiklar1 kiigiik bigak’ (TMEN: 1712; ED: 760; Wilkens 2021: 361,
DLT: 142; Tietze 2021/111: 205).). Tkm. gezlik ‘kiigiik bigak’, Krg. kestik, kezdik ‘kii¢iik bigak’, Sor.
kestik¢* ak1’, Tuv. kestik¢® aki’ (Stachowski 2019: 158; Eren 2020: 191).

Kez’in Tirkge kert- ‘bir seyin kenarinda kertik agmak, ¢entmek’, kertik ‘gentik’ sozleriyle ortak
bir kokten geldigi yoniindeki diisiince (Eren 2020: 191) tartismaya agiktir.

Gez: 1. okun kiris gececek gedigi 2. catal (TTS IlI: 1688-1689); gez® kertik (oklarda ya da nisan
almak igin tiifekte)’, gezle- ‘(okun gezini) kirise koymak ’(Tietze 2021/111: 202). Ttii. geze almak‘ hedefe
dogrultmak’; gez goz arpacik® tifekle yapilan atiglarda daha iyi nisan almak i¢in kullanilan bir ifade *(TS).

Sir A. Stein tarafindan Turfan Toyok’ta bulunan kismen zarar gérmiis Budist mektupta mektup
sahibi kars1 tarafa iki adet bigak gonderdigini (iki bigek 1dtim) belirtir (Moriyasu 2019: 184-185).

bigek’in big- kokiinden degil bi’den +¢Ak, +(1)¢Ak veya +(X)¢+AK’la yapilmis bir tiirev olabilecegine
dair gortise (OTWEF: 47) kars1, bigka’nin metatezli bigimi olabilecegi de 6ngortiliir (WOT: 126). Ayrica bk.
TMEN II: 721. Kok bi¢imin (bi) Cince olma ve bile- eyleminin bi’den gelme ihtimali hakkinda bk. ED:
291. Tiirkge big-“tan tiiretilen bigak i¢in bk. TMEN I1. 844; Stachowski 2019: 86; Eren 2020: 63.

Sir A. Stein’in Dunhuang, Magara 17°de buldugu, British Library’de muhafaza edilen bir
mektupta, mektup sahibi, diiniirlerine iletilmek iizere bir 6nceki kervanla bir deve ve bu deveye

¥ Uygurca metinlerin tarihlendirilmesi igin bk. Erdal 1979; Doerfer 1993; Agca 2021.
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yiikledigi iki top ham ipek ve iki ¢apanin teslim alinmasini soyler: iki yig torku iki ketmen-ke bu teve
onreki arkista baryuk ol (Hamilton 1986: 125-128; Moriyasu 2019: 107-108).

ketmeng® apa’. Clauson ket- ‘gentmek, yarmak ’fiilinden, Erdal Eski Tiirk¢ede /rKK/> /KK/
sadelesmesinin 6rnekleri bulundugundan dolay:1 kert- fiilinden gelme olasiligini bildirir (ED: 704;
OTWEF: 388). Kamus-1 Tiirki’de gedmen® kiiliinklii kazma ’olarak kayithidir. Az., Bsk., Krg. Uyg.
ketmen; Tkm. kdtmen, KBIK. getmen, Ozb. ketmon bigiminde korunur (EDAL: 810).

Turfan-Murtuk’ta Sir A. Stein’in buldugu, bir diigiin (toy) i¢in hazirlanan ¢eyizlerin (sep) posta
atina yiiklenip gonderilmesine (mund:n ulay alip birip yiiklep kelziin) dair bir talimatnamedeki ¢eyiz
listesi: 15 adet tepsi (kapan), bir ayna (kdziingii), bir adet kase (ayak), (ayrica) iki yiiz kase (iki yiiz
ayak) ve yirmi vernikli kase (ygrmi surlig ayak) firin i¢in on balya odun (on yiik tingur-ka otup), bir
toka (bir toga) (Moriyasu 2019: 78-79).

kapan ‘biiyiik desenli kase, tepsi ‘< Cin. huapan &8 OC *xwa-b’u.n ‘genis tabak veya tepsi’
(ED: 585; Moriyasu 2019: 223; Wilkens 2021: 332).

koziingii ‘ayna’ (< koziin- ‘goziikmek’). Stachowski’nin *kéze- > TTi. gozet- onerisi ve ilk
bi¢imini *kéziigii olarak kurmasi kayda deger. (2019: 163). Eski Tiirk¢ede kozyii daha sik belgelendigi
icin 6zgiin bicim kabul edilir (GOT: 110-11). Az. giizgii, Tat. kozgé, Bsk. kozgs, Krg. kiizgii, Ozb.
ko'zgu, Hks. kozene vd. olarak yasar. Ayrica bk. TMEN I1I: 1674; ED: 761.

str ‘Cin kaselerine siiriilen ve iizerine isleme yapilan macun, cila, vernik ’(< Cin. qi &) (ED:

842-843; Wilkens 2021: 610). Sirlig ayak: sirla siislenmis kase (DLT:141). Hemen hemen tiim
lehgelerde kullanimi siirer. Mogolcaya sir a.a. olarak geger (TMEN III: 1230; ESTY VII: 409;
Stachowski 2019: 301; Eren 2020: 461).

ayak (< aya‘ avug i¢i ’+ benzetme isleviyle +1k ekinden ?): ‘canak’.

Oguzlar bunu (ayak) bilmez ve bunun igin ¢anak kullanirlar (DLT: 40). Kasgarli’nin kaydina
ragmen Anadolu’da 17. yiizyila kadar ¢ok yaygin oldugu goriiliir: bir dem Mu#kibbi olmaya husyar
hasre dek / riaz-1 elest iceli ‘igkuy ayagin (Yavuz-Yavuz 2016: 1666/3381). Turfan Bulayik’ta bulunan
(BBAW) Siiryani yazili Uygurca bir Hiristiyan metninde, sarap ekmek ayininde (Eucharist), kutsal
sarabin bulundugu metal kadeh (chalice) veya ekmegin tagindigi ahsap kase i¢in kullanilir (Moriyasu
2019: 25). Ayrica bk. TMEN 11I: 629, ED: 270; UW: 297; ESTY I 105.

otuy (< ot ‘ates’ +dXy) (Clauson 1962: 149; OTWF: 142) ‘odun’. Az. odun, Tkm. 6dun Tat.,
Bsk. utin, HKs. odiy, Kzk., Krg. otun, Sor, Sag., Kaca, Koy. oduy, KKlp., Nog. otin, Ozb. utin olarak
yasar (Eren 2020: 383; TMEN I1: 585; Stachowski 2019: 266).

toga“ kemer tokasi’ (TMEN II: 910; ED: 466-467; DLT: 446, Wilkens 2021: 725). Ancak bu
metinde pantolon kemeri degil, olasilikla at eyerinin kayisina takilan metal halkadan bahsedilmektedir.
Kazakc¢ada toga, atin eyer takiminin kolan kayisina takilan dilsiz, demir halkadir. Yuvarlak veya oval
sekillidir. Bir ucu atin eyer takimmin kolan kayisina saglamlastirilirken diger ucu demir halkaya
baglanmaktadir. (Kabaday1 2024: 180). Senglah’taki tanima bakacak olursak tarihsel siirecte togalarda
farklilagmalar olmus: a buckle with a tongue (halka-i zabanadar) made of iron or bronze through which
they pass sword belts or saddle girth (ED: 466-467).

P. Pelliot’un buldugu, Bibliothéque Nationale’de korunan bir grup tiiccarm mallarina ait
muhasebe (odik) notlarinda ham (yig) ve islenmis ipek kumaslar (torku), giimiis esyalar (kiimiis canak,
kiimiislig keég), parfim, misk (yipar), kole (karabas), elbiselik ve gadirlik yiin kumaslar (tonluk kars,
... kerekii-ke) listelenmistir. Belge, ylinlii kumaslarin bir kismimin deve tiiyiinden yapildigina ve bu
yiinlerin ¢adir imalatinda kullanildigina dair bilgi igerir (Hamilton 1986: 165-169).

torku‘ ipek kumas’. Kokeni bilinmiyor (TMEN 11: 884; ED: 539). Belgelerde ham ipek i¢in yig
torku, islenmis olan1 icin busig torku geciyor (Hamilton 1986: 104, 166, 172, 176). ipek Yolu’na adim
veren ve kervanlarin baslica emtias: olan bu essiz kumagin Tiirkcede baska adlart” da vardi: Altin veya

* Bu baglamda tavar’a deginmek gerekiyor. Gogebe hayatmn hiikiim siirdiigii Tiirklerde tavar, bir kisinin veya toplulugun
sahip oldugu bilyiik ve kiigiikbaslar1 kapsayan genel bir adken (ED: 442), Tiirklerin Ipek Yolu ticaretine katilmalariyla
kapsamini genisletip 'ticari meta, takas mali' ve Yuan donemi Uygur belgelerinde 'birinci kalite ipek kumas' anlami kazanur.
Ipek Yolu’nun Hazar Denizi’ne kadar uzanan rotasi boyunca tavari bu anlamlarla gériiriiz. 1311°de Rusya’nin giineyinde
Harezm’de yazilan Kisasii’l-Enbiya’da Hz. Muhammed’in tevazusu, kizi Fatima tarafindan 'yumusak dosekte yatmayan,
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giimiis sirma islemeli ipek kumas icin bar¢in® (Wilkens 2021: 143), yiiksek kalitede sar1 ipek icin
kapgir (ED: 584; Tieshan-Zieme 2012: 265; Moriyasu 2019: 90), 6zel bir ipek kumas olan kuling (<

Cin. huling #8#& OC *yuo-liang) (ED: 622; Moriyasu 2019: 89). Digerleri igin bk. Clauson 1975.

yipar: misk, cicek gibi seylerden yayilan giizel koku; tiitsii’. Mogolcaya 2. donem alintis1 olarak
ci'ar/cihar/cigar olarak gecer (ED: 878-879; TMEN II: 411). Kirg. cipar® hos koku’; Kzk. jupar a.a.;
Tat. yifar ~cofar® misk sigani; giizel kokulu’; Bsk. yofar ~ yopar a.a.; YUyg. ipar‘ misk’, SUyg. sivar,
Yak. stbar olarak yasar (ESTY IV: 284; Schwarz 1992: 742).

canak, ‘kiigik kase’ (< Cin. zhdn ‘kupa, masrapa’ +Ak) (OTWF: 40). Kirg. ¢anak® g6z ¢ukuru;
fasulye vb. tanelerinin zarfi’, Az. Tkm. ¢anak ahsap kase’, Ttii. ¢canak® toprak kase ’olarak yasar (ED:
425). Ayrica bk. TMEN I11: 1125; WOT: 122.

kés* okluk, sadak ’anlamiyla Yenisey yazitlarindan itibaren gorilir (ED: 752; TMEN IlI: 1697;
Wilkens 2021: 367). DLT’de ‘Oguzlar ve onlarin Kipgak akrabalari bunu bilmez ’kaydiyla geger (DLT:
399). Karahanlicada ‘sadak ’igin okluk ve kurugluk (DLT: 49, 221), sonraki donemde sadak (< Mog saga-
dak) kullanilir. Sadak i¢in bk. ESTY VII: 140; Schonig 2000: 159; Stachowski 2019: 289; Eren 2020: 438.

karabag (< kara + bas) ‘kadin veya erkek kole *(ED: 643; Wilkens 2021: 334). Eski Kipcak¢ada
karabas ve karavas (Eren 2020: 262), Anadolu’da 14. yy.dan itibaren karavas ‘cariye, halayik’ olarak
gecer (TTS IV: 472). Dede Korkut Kitabi’nin Mukaddime kisminda karavasa ton geyiirseny kagun
olmaz (Kagalin 2017: 29) ciimlesi (atasozii?) karavas X katun (cariye X hiir kadin) zithgini ortaya
koyan ikonik bir ciiledir®.

kars ‘koyun yiiniinden ve deve tiiylinden yapilan elbise. (TMEN I1I: 1457; Hamilton-Beldiceanu
1968: 330-331; ED: 663; DLT: 150). Pelliot Chinois 3046’da ¢ok sayida ornekte, ¢ikacak elbise
sayistyla (x tonluk kars) birlikte ‘elbiselik yiin kumas’ anlaminda geger: zi¢ tonluk kars, tort tonluk kars
vd. (Hamilton 1986: 34.20 vd.). Or. 8212 (119, 117)’da yiin elbiseler renkleriyle kayitli: yiiriiy kars
‘beyaz yiin elbise’, kizi/ kars ‘kirmizi yiin elbise ’(Hamilton 1986: 14.14 vd.). DLT’de her seyin
dengiyle uyumlu olduguna isaret eden bir savda gecer. BK. 4. dipnot.

COUL no. 38 = U 5941, Letter no. I’de (BBAW) Kuvrag Kuli adli birinden Toksin’a (Turfan
havzasimin batisinda Karasahr bolgesine giden yolda bir vaha kenti) gonderilmesi gereken kaliteli
pamuk kumaslarin akibeti sorulmaktadir: kuvrag kul: in¢ge béz idmagq teginiir erti idmug erser dirkeyii-
¢im-tin idu yarlikazun [ ] idmamus erser sav idu yarlikazun (Moriyasu 2019: 60). Buradaki in¢ge boz

ipek giysi giymeyen, arpa ekmegini tok yemeyen' ifadeleriyle tarif edilirken ‘ipek giysi ’i¢in tavar ton ibaresi kullanilir: 4y
yumsaq tosekdg yatmagan, ay tawar ton kddmegen, ay arfg etmekin toq yemegen (Boeschoten-O’Kane 2015: 527). Buna
karsilik yazitlar donemi Tiirkgesinin ‘ipek brokar ’anlamli yerli sozciigi agi, 11. yiizyildan itibaren barim ile hend.
olusturdugunda ‘hazine, mal miilk *anlamiyla genellesir ama tek kullanimlarda ‘ipek kumas’ veya yalmzca ‘kumas’ i¢in de
kullamlirdi (ED: 78; UW: 63). Tarihsel Oguz alaninda neredeyse tamamen unutulan ag:’y1 Asik Pasa’nin Garib-name’sinde
¢iin ulaldr ogul evermek gerek / ag: atlas at kanir virmek gerek dizelerinde gérmekeyiz (Yavuz 2000: 159/2913). Bu nadide
kayittan baska Anadolu sahasinda, simdilik tek 6rnek olsa da ‘ipek bocegi ’i¢in ag: kurdi (TTS Il: 9) terkibi de dikkat
¢ekicidir. Eski Uygurcada ise bu bocege bintadu kurti ad verilirdi: k(a)lti bintadu kurti 6z yipipa yorgelmis teg ‘adeta ipek
bocegi kendi ipine dolanmig gibi...” (Rohrborn 1996: 1480). Agi’nin yazitlar doneminden sonra kullaniminin azalmasiyla
Etii. yip’tan tireyen yipek (< *yipak) ise en erken 11-12. yiizyila ait oldugu tahmin edilen Uygurca bir metinde yipek tart-
‘(tuzak igin) ip germek ’bi¢iminde geger (Zieme 2016: 313, 316). Bugiinkii anlamiyla ise CC’den itibaren goriiliir.
Giiniimiizdeyse Cuvasca (pursan) bazi Sibirya lehgeleri (Altay, Teleiit torko, Tuva, Tofa torgu) ve Sari Uygurca (tawar)
haricinde yipek ve degiskenleri (Kzk. jibek, Krg. cibek, Kmk. yibek, KTat yéfek, Hks. ¢ibek vd.) kullanilir.

® bar¢in ‘altin veya giimiis sirma islemeli ipek kumas’ (ED: 357-358; Wilkens 2021: 143). Kokeni bilinmiyor. Toharca A
pasim* hazine >(ED: 358) veya Eski Fars. ebresim (Rédsidnen 1969: 63) ile iliskisi diistiniiliir. Sivil Uygur belgelerinde torku
kadar yaygmligi yok. Ryiikoku Univ, Omiya Kiitiiphanesi’nde kayitli (COUL no. 136 = Ot.Ry. 1109 frag. A) ticari bir
mektupta Inal isimli bir kisiden Yanga isimli kisiye armagan olarak gonderilen ham ipek dolayisiyla gecer: belekim bir erig
bar¢in (Moriyasu 2019: 153). DLT’de bir kag¢ yerde ve her cinsin kendi cinsine daha meyilli oldugunu anlatmak igin
kullanilan bir savda kayithdir: bar¢in yamagi bar¢inka kars yamag: karska ‘ipegin yamasi ipekle yiiniin de yamasi yiinle
(olur). (DLT: 360).

Karavas* cariye *maddesi altinda H. Rahmi Giirpmar ve R. Cevad Ulunay’in eserlerinden iktibas edilen karabas (Tietze
2021/1V:124) sozciiginiin bambagka bir anlami vardir. Bu karabags’lar Eski Tirkce karabas® kole’den bagimsiz olarak
Anadolu’da ‘goban kopegi’, ‘mor ¢igekli bir ot (Lavandula stoechas) ’ve ‘kesis’ anlamlariyla yeniden tiiretilmistir. Giirpinar
ve Ulunay’in eserlerinde gecen karabag teehhiil etmez manastir kesisi ’(Semsedin Sami / Yavuzarslan 2019: 595)
anlaminda olup bu kesislerin giydigi siyah ciibbenin kapiisonundan dolay: bu adla anilirlar ve Cumhuriyet donemi Tiirk
romaninda ‘evlenmemis veya evlenmek istemeyen kisiler ’i¢in kullanilirdi.
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ifadesi ince bir bezi degil, birinci kalite pamuk kumasi1 tanimlar. Dunhuang’da magara 17°de bulunan
(British Library) bir baska belge, Sa¢u’da yasayan Kuvi¢ acari adli kisiye gonderilmis sitem yiiklii bir
mektuptur. Yakin bir bolgede yasayan ailesini arayip sormayan (sen ogul kizig idi mu omez sen) Kuvig
acari’ye hediye (belek) olarak kervanla (arkis) gonderilen Kkaliteli kumasin sifati bu kez 6zgiin /y/li
bicimiyledir: arkis barir tigiin amn bitig dtimiz. . ... bir iletii {yinke} yin¢ge boz siikin korii al (Raschmann
1995: 173; Moriyasu 2019: 80). Belgelerde birinci kalite pamuktan baska kaba ve kalin pamuk kumas
i¢in kalin boz, narin olanlar i¢in yumsak béz, ham/islenmemis olanlar igin yig béz, nakit para birimi olarak
kullanilanlar i¢in yorik lyorir béz (< yori- ‘ylirtimek, tedaviilde olmak ’ibareleri kayithdir (Raschmann
1995: 53-54; Matsui 2023: 117, 123, 130-131). Béziin giyim kusam ham maddesi disinda 6deme araci,
vergi, harg, borg, kredi, kira, hediye, sadaka, ressam tuvali, yaz1 materyali gibi genis kullanim alanlari,
boz dlgiileri, Kogo (Gaochang gucheng & & #U3H) bozi, Solmi (Argi/Agni sehri=Yan qi & /Karasahr)
bozi gibi tretildigi kentin adiyla anilanlar1 Rashmann’da (1995: 40-101) ayrintili olarak islendigi igin
burada ayrica listelenmesi gereksizdir. Islami dénem Tiirkce metinlerde béz, yiiksek degeri olmayan
pamuk kumas, patiska gibi anlamlarla yayginlasir. KB’de yedi kere ‘kefenlik bez ’i¢in gecer: nerek keng
urur sen bu altun kimiis / saga teggiisi ol iki boz iiliis (Kagalin 2008: 1420.b) vd.” DLT deki yamaglik
boz* yama bezi ’(370), AH’deki saringu boz ‘kefenlik kumas’ (Arat 2006: 74) ve NF’deki kefenlik boz
(Eckmann 1995: 93= 131/10) bu baglamdadir.

boz kiymetli bir emtia olarak eski Uygurca metinlerde ‘pamuk ve keten kumas’ karsiliginda ¢ok
yaygindir (ED: 389; Moriyasu 2019: 213; Wilkens 2021: 193). Orta iranca pambag ve varyantlariin
Tirk¢ede yayilmasiyla ‘kaba dokunmus kumas’ anlaminda daralir (Rona-Tas 1986: 88; Zieme 2022:
238). Wanderworter kelimelerdendir. Cuvasca pir bigimine dayanarak Altayik bir yerli sozciik
olduguna dair Miller’in (2005) goriisti Vovin (2018) tarafindan ¢iiriitilmiistiir. Nihai kokenin Eski
Misirca oldugu disiiniilir. Bu dildeki anlami ‘mumyalama isleminde cesedi sarmak igin kullanilan
beyazimsi yesil bir materyal ’imis (Réna-Tas 1986: 83; Johanson 2021: 204). Tiirk¢eye gecis rotasi
kesinkes aydmlatilamigtir. Hem Tiirk hem de Mogol dillerinde bu sozciigiin tek heceli ve iki heceli
bigimleri olmast ve bu formlarin farkli zamanlarda ve farkli dillerden girmesi, sézciigiin tarihini
karmagiklastirir. Tek heceli bigim igin, araci dilin Grekge (Bvocog byssos) oldugu ve Nesturi
misyonerler araciligiyla Uygurcaya girdigine dair Laufer’in yiiz yildan uzun zaman o6nceki tahmini
(1919: 574) halen en popiiler varsayimdir.

Ecsedy, boz’iin Cin’e komsu halklardan egzotik bir ticari mal, hara¢ veya armagan olarak
geldigini soyler. Nitekim 588’de Tiirk kagan1 Tu-lan’m Cin imparatoruna hediye ettigi keten kumasi
simgeleyen % p’o (~ po)’nun boz sdzciigii oldugu kabul edilir (Ecsedy 1975: 146; Rona-Tas 1986: 80;
Raschman 1995: 21). Demek ki bu sozciigii Tiirkler, Uygurca metinlerden en az bes yiiz yil evvel
billiyordu. O halde Proto Tiirkge dénemine ait bir kiiltiirel alint1 olduguna dair hipotezi (Rona-Tas
2022: 71) kabul etmek gerekir. Siiryani tiiccar ve misyonerlerin Cin’e 6. yiizyilda veya daha 6nce
ulastiklart ve gii¢lenen Tiirk kabileleriyle ¢ok yakin temaslar kurmalari (Rona-Tas 1986: 88), bu tipteki
baska kiiltiirel alintilarin da tahminimizden ¢ok 6nce Tiirkgeye girmis olabilecegine delalet eder.

Kumaslarin renklendirilmesi i¢in gereken boya® da kervanlarda tasinan emtialar arasindadir.
British Library’de Or, 8212 (179) no.suyla muhafaza edilen ticari bir mektup, dort sing (ykl. 1/2 litre)
boya (tort sing bodug)’un bahsi gegen kisilere teslim edilmesi talimatini igerir (Hamilton 1986: 130;
Moriyasu 2019: 82). Dunhuang’da Magara 17°de bulunan ve Bibliotheque Nationale’de COUL no. 93
= P. ou. 6 = MOTH 30 no.suyla (Pelliot ouigour 6) muhafaza edilen bir baska ticari mektupta bir (top)
ipek kumaslik boyanin temin edilip mektup sahibine gonderilmesi istenir: bir torkuluk bodug alip :dgi!
(Hamilton 1986: 154; Moriyasu 2019: 120-121).

bodug‘ boya ’(< bodu- ‘boyamak ’+ -(X)g). DLT deki kayitlar ‘parlak renk ’ve ‘sa¢ boyasi’ i¢in
kullanildigin1 da gosterir (DLT: 90, 328; ED: 302; OTWF: 184). Kok bigimi Tuv. budu-, Teleiit. pudu-,
Halg. boda-, Yak. butuy-, Cuv. péve- olarak, digerlerinde /y/li bi¢cimle korunur (ESTY I1: 178-179).

" KB’deki iki boz hakkinda bk. Abik 2020.

8 Boyalarin ham maddesi hakkinda belgelerde bilgi verilmez. Tang déneminde lake bocegi (Kerria lacca), Hint kizilagac
(Biancaea sappan), ¢ivit (Indigo), sart zirnik (Orpiment) gibi canlilar ve minerallerden elde edilen boyalar hakkinda bk.
Schafer 2020: 343-352.
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Staatsbibliothek zu Berlin’de muhafaza edilen bir veresiye belgesinde takas sistemindeki
kullanimina dair Kidiz sézciigiine rastlariz. Burada bir (tiiccar?) bir kegeyi alt1 (top) pamuk kumasla
takas ettigini, kumaslar1 bulundugu yere doniince kervana teslim edip gonderecegini bildirmektedir: bir
kidiz alti boz-ke altim birle barmis arkis yanmis-ta alti boz birip idurmen (Yamada 1993: 89-90=L006;
Rashmann 1995: 82).

kidiz® kege ’(ED: 707; TMEN lll: 1696, WOT: 543-545) Eski Uygurcada uyukluk Kkidiz
cizmelik/¢oraplik kege ’(ED: 271; OTWF: 241) gibi tek tiik 6rnekte karsimiza ¢iksa da DLT’deki
kayitlar giindelik hayattaki etkinligini gostermeye yeter: kidizlik yin‘ kece yapmak igin hazirlanan
yin’; kediikliik kidiz® yagmurluk yapmak icin hazirlanmis kege *(DLT: 222, 223, ED: 271). Ayrica
Tiirklerin kegeyi dovmeler yaparak kaplan derisi gibi nakisladiklarini, tizerinde biriken giiveleri
ayiklamak icin silkelediklerini yine KM’den 6grenmekteyiz: ol kidizni esriledi; ol kidizni kiiyeled.
Tazeligi gitmis ve kege gibi olmus kavuna kidizgek kagun denirmis. Kegeyi sik dikisle teyellemek igin
swri- eylemi kullanilirdt: ol ol kidizni siridr (DLT: 138, 442, 461, 482). Kutadgu Bilig’de giinliik
yasamda en fazla kullanilan gida ve ev esyalarinin siralandigi bir dizede goriiriiz: kimiz siit ya yting yag
ya yogrut kurut yadim ya kidiz hem erej ewke tut (Kagalin 2008: 4442. beyit). Kasgarli’nin Oguzca
kaydiyla verdigi kece Oguzca (TTi., Az. kege, Tkm. kege), Halagca (kégé) ve Cuvascada (kése, kesse)
korunur. Diger lehgelerde ise kidiz’den gelisen varyantlar kullanimdadir: Tat. kiyéz, Bsk. kéyez, Kzk.,
Krg., KBIk., Kklp., Kum., Nog. kiyiz, Uyg., Ozb. kigiz, Hks. kis, Alt. kiyis, Tuv. kidis, Sor. kiis, SUyg.
kikis (Nugteren-Roos 2006: 103; Eren 2020: 279; EDAL.: 846).

Sonug¢

Kervan tasimaciliginda, varis menzilinde ilgili kisi veya kurumlara satilmak, takas veya hediye
edilmek iizere taginan ticari ve kisisel iriinlerin s6z varligina dair érnekler sunduk. Bunlar agirlikli
olarak pratik ev arag geregleri ve giyim-kusam ham maddelerinin adlari olarak belirginlesti. Yapilacak
daha detayli ¢calismalar, yipar® koku, parfiim’ 6rnegindeki gibi bambagka alanlara dair s6z varligin1 da
ortaya ¢ikaracaktir. S6z varhgmin salt yerli (Tiirkge) olmadigini gordiik. Kokeni belirsiz ve alinti
sozciikler de var, ki bu Eski Tirklerin ¢ok dilli ve kiiltirli halklarla yogun ticari iligkiler kurmalarinin
dogal bir sonucudur.

Kuskusuz kervan emtiasinin s6z varligi salt yukaridaki 6rneklerle smirli degildir. Belgelerde at
(at), deve (teve), yiik hayvanlari (koliik), sogan (kuggint: | kuggund:), yabani sogan (yava / yupa) kuru
tiziim (kurug dziim), kayis1 (eriik), armut (murut), badem (badam), hiinnap (¢upagan), arpa (arpa),
susam (kiingit), ardigc tohumu, sirke (sirke), hiyar tursusu (sirke xyar < Far. xiyar), pantolon (zim), yastik
(yastuk), at eyeri altina konan mendil (digiirgii) gibi ¢ok gesitli bir iiriin ve mal yelpazesiyle karsi
karstyayiz. Ihtiyaglar elbette giyim-kusam, yiyecek-igecek, binek hayvani ve kéleden ibaret degildi.
Budist ritiieller i¢in dindar kisilerin talep ettigi ilah heykelleri, resimleri (soo, kork) ve bunlarin
kaliplar1 (vapy), can (¢ay) ve ayinlerde kullanilan baska arag geregler (vajra vd.) de kervanlara
yiikleniyordu. Bunlarin yani sira, kervancit ve yolcularin yol aziklari (azuklik) tasinan {riinler
arasindaydi. Azik sadece yolcular igin degil, yola revan olan hayvanlar i¢in de elzemdi. Dolayisiyla un
(men), et (et, baltir, boguz at), peynir (agarc¢a), bugday (tarig, bugday), misir (Giyiir), arpa (arpa), elma
kavutu (alima talkant), sarap (bor), alkollii sert igkiler (araki), iizim vs. surubu (tusab), genel olarak
yiyecek (as) ve meyve (yemis), azigin Yyiiklenecegi esek (esgek) ve daha niceleri de kervanlara eslik
etmek zorundayd:®,

Son olarak birbirinden ayr1 diismiis aile tiyelerinin, dost ve akrabalarin, din kardeslerinin birbirine
yazdig1 mektuplarin (bitig) ve bu mektuplarin temel malzemesi kagidin da arkislara yiiklendigini, hatta
arkig’m metonimik olarak ‘mektup ’anlamina geldigini hatirlatmak gerek.
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Moadoani irs xalglarin tarixi yaddagini, diinyagdriisiinii vo milli kimliyini formalagdiran amillardon-
dir. Azorbaycan va Ozbokistan xalqlari arasinda mdveud olan modani yaxinliq osrlor boyu formalasmis
ortagq zongin ananalora vo badii-estetik doyarlora séykonir. Bu irsin qorunmasi dovlat siyasatinin prio-
ritet istigamotlori kimi Heydar ©liyev dovriinde magsadyonlii xarakter almigdir.

Azorbaycan va 6zbak xalglari arasinda ortaq madani irs klassik adobiyyatda 6ziinii aydin sokilda
gostarir. Tirk diinyasinin gorkomli odabi simasi1 Olisir Novai timumtiirk adobi fikrinin inkisafinda
miihiim rol oynamisdir. Onun asarlorinds tiirkdilli xalglarin ortaq estetik dayarlori, humanist ideyalari
Vo zangin manavi diinyasi oks olunaraq imumi modani identikliyin formalagmasina xidmot edir.

Nizami Goancavi va Fiizuli kimi Azarbaycan klassiklari Sarq va tiirk adabiyyatinin ortaq xazinasino
daxil olan, universal mazmun va yiiksok badii dayar kasb edon asarlor yaratmuglar. Bu adobi irs xalglar
arasinda moanavi korpii rolunu oynayaraq ortaq madani doyarlarin gorunmasina sobab olmusdur.

Gorkomli odiblorin asarlori Azarbaycan vo Ozbokistanda elmi miistovida genis sokilda arasdirilir.
Masalon, Novainin yaradiciligi Azorbaycanda filoloji todqiqatlarin osas istigamatlorindon birini togkil
edir, Nizami vo Fiizulinin osorlori iso Ozbokistanda elmi vo todris prosesindo aparici yer tutur. Bu
garsiligli elmi maraq ortaq madani irsin davamliligini tomin edan asas amillordan hesab olunur.

Ortag madani irsin an canli nimunslorindon biri dastan va folklor ononasidir. Azarbaycan xalqi-
nin mashur eposu Kitabi-Dodo Qorqud ilo 6zbak folklorunun on parlaq niimunoasi “Alpamis” dastani
arasinda siijet qurulusu, gohromanliq motivlori vo ailo doyarlori baximindan diqqotolayiq paralellor
miisahido olunur. Hor iki dastan xalqlarin tarixi yaddagini, sosial miinasibatlor sistemini vo monovi
diinyasini oks etdiron miithiim madani manbs kimi ¢ixis edir. Bu eposlarda gohromanliq, vatons sadagat,
ailoys bagliliq, adalot vo monavi biitovlik kimi ortaq tiirk doyarlori 6n plana ¢ixarilir. Mohz bu
doayarlorin oxsarligi Azarbaycan vo 6zbok xalglarmin modoni yaddasinin eyni koklora asaslandigini
tosdigloyir vo onlarin ortaq manavi irs tizorinds formalasdigini gostarir.

Dil faktoru Azorbaycan vo 6zbok xalglari arasinda modoni yaxinligin mithiim géstoricilorindandir.
Hor iki xalqmn dillari tiirk dillori ailasine mansub olub ortaq leksik fona, qrammatik qurulusa vo semantik
baximindan oxsarliq toskil edir. Bu dil yaxinligi1 xalqlar arasinda qarsiligh alageni asanlasdirir, adabi va
elmi olagalorin inkisafina komok edir. Klassik vo miiasir adabiyyat niimunalarinin qarsiligl torcimasi, or-
taq terminoloji bazanin formalasmasi vo elmi todgiqatlarin genislonmosi dil birliyinin madani inteqrasi-
yada miithiim rol oynadigimi siibut edir. Dil {insiyyat vasitosi olmaqla yanasi ortaq tarixi yaddas, milli
kimlik vo modani doyarlorin dastyicist kimi Azarbaycan va 6zbak xalglarini birlogdiran sortlordandir.

Azorbaycan va 6zbok xalglarinin ortaq modoni irsinin digor istigamatlorindon biri do musiqi vo
geyri-maddi madani dayarlordir. Azorbaycan musiqi irsinin zirvasi olan Mugam sonati ilo 6zbak musiqi
modoniyyatinin 9sast olan “Sasmaqom” ononasi struktur qurulus vo folsofi mozmun baximindan
oxsardir. Hor iki musiqi sistemi dorin emosional ifads, zongin lad-melodiya qurulusu vo ifaginin
yaradiciliq azadligy ilo segilir. Qeyd etmok lazimdir ki, hom mugam, ham do sasmagqam UNESCO
torofindon bosoriyyetin qeyri-maddi modoni irsi kimi taninmisdir. Bu fakt Azarbaycan vo 6zbok xalqglari
arasinda madeni yaxinliin beynolxalq saviyyads gobul olundugunu va qiymatlondirildiyini gostarir.

Azorbaycan vo 0zbok xalglarmi birlogdiron on miihiim modoni elementlordon biri do Novruz
bayramidir. Bu godim bayram har iki 6lkado dovlet soviyyasinds qeyd olunur voa UNESCO tarafindon bogo-
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riyyatin geyri-maddi modani irsi siyahisina daxil edilmisdir. Novruz yalniz tobistin oyanisini torpaq, su, od
va hava kultlar1 asasinda formalagmis godim inanclar sistemini, yenilonmo ideyasini, ails birliyini va sosial
hamrayliyi 6ziinds birlosdirir. Bu bayram corgivasinds hoyata kegirilon marasimlor vo oanonolor Azarbaycan
vo 0zbok xalglarinin ortaq modoni yaddasini vo monavi doyarlor sistemini oyani sokildo oks etdirir.

Heydor Oliyevin siyasi faaliyyatinde madoani irsin qorunmasi vo tiirk diinyasi ilo olagslorin
giiclondirilmasi magsadyonlii addimlarla miisayist olunmusdur. 1990-c1 illordan etibaron Azorbaycan
tiirkdilli dovlotlorlo modoni omokdasligin osaslarmi formalasdirmaga baslamis va Ozbokistanla
miinasibatlor xiisusi shomiyyat kasb etmisdir.

Olkado tiirk diinyasina hosr olunmus beynoalxalq konfranslar, adebi yubileylor vo moadaniyyat
giinlori toskil edilmis, ortaq madoni irsin tanidilmasi vo tobligi {i¢iin genis imkanlar yaradilmisdir.
Nizami Goncavi vo digor klassiklorin irsi beynolxalg saviyyado toqdim olunarag, Azarbaycan
adobiyyatinin tiirk diinyasinda, xtisusan do Orta Asiya niifuzunun artmasina t6hfs vermisdir.

Elm va tohsil sahasindo oamokdashigin inkisafi da bu prioritet istigamatlordon biri olmusdur.
Universitetlorarasi olagalorin genislondirilmasi, toloba vo miisllim miibadilasi proqramlarinin toskili,
ortaq elmi layihalorin hoyata kegirilmasi modoani irsin akademik saviyyads Oyranilmasi va galacak
nasillora Gtiirlilmasi baximindan vacibdir. Hoyata kegirilon siyasat naticesinde Azarbaycan 6z milli
modani irsini gorumagla barabor onu tiirk diinyasinin iimumi modoni Xozinasinin ayrilmaz torkib
hissasi kimi tagdim etmoys nail olmusdur.

Bu giin Azorbaycan vo Ozbokistan arasinda modoni omokdasliq yeni morhaloys godom qoymus
Vo daha sistemli xarakter almigdir. Hor iki 6lkenin paytaxtlarinda qarsiligli madaniyyat giinlarinin
kecirilmasi xalqlar arasinda modoni oalagalorin méhkomlonmasine komok edir. Klassik odiblorin
yubileylari ortaq qeyd olunaraq imumtiirk adabi irsinin birgs tobligi hoyata kegirilir.

Filoloji va kulturoloji istigamotlords ortaq elmi toadqiqatlarin aparilmasi, akademik omokdashgin
genislonmoasi va birgs layihalorin reallagdirilmasi madani irsin elmi asaslarla 6yranilmosine imkan yaradir.
Gonc naslin milli-madoani dayarlor ruhunda torbiys olunmasi magsadilo miixtalif tohsil vo modoniyyat
layihalorinin hoyata kegirilmasi ortaq kimlik stiurunun formalasdirilmasinda xiisusi rol oynayir.

Klassik odobiyyat, zongin folklor ananalori, musiqi irsi vo anonovi bayramlar Azarbaycan vo
0zbok xalglariim madoni irs birliyinin osas siitunlarini togkil edir. Heydor Oliyev xalglar arasinda ortaq
irsin qorunmasi vo beynolxalq miistovido tanidilmasina sorait yaratmigdir.

Ortag madani irs golacok amakdasligin, moadoni inteqrasiyanin vo timumtiirk birliyinin ideoloji vo
monavi asasini tagkil edan strateji doyar kimi ¢ixis edir.
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3. https://www.turkicstates.org
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Bildiyimiz kimi, multikulturalizm bir dovlat, comiyyat daxilinds goxmadoaniyyatliliyin mévcudlu-
gunu bildiran nozariyys va ideologiyadir. Lakin bazon bu termina dévlatin madoniyyat siyasati hagqin-
da k6hnoalmis tasavviirlori oks etdiran bir termin kimi ds yanasirlar. Bu kontekstdon yanasildigda mado-
ni miixtoliflik etnik miixtalifliyin sinonimi kimi basa diisiiliir vo eyni zamanda milli dovlat hagqinda
anonavi tesavviirlarin iflasini gostarir.
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Multikulturalizm miiasir comiyyatin etnomilli problemlarinin hallinin miimkiin varianti kimi son
illar tez-tez miiraciot olunan mévzulardan biridir. Basqa madaniyyatlora monsub olan insan qruplarinin,
xtisusi ilo do immiqrantlarin gorb camiyyatine uygunlasmasi vo inteqrasiyasinin bazi tocriibasi
moveuddur. 60-c1 illardon baslayaraq bazi gorb 6lkslorinds immiqrantlara miinasibotdos diferensiasiya
Vo assimilyasiya adlanan yanagmalarin movcudlugunu qeyd etmok lazimdir ki, bunlardan birincisi
siyasi comiyyotdo miixtalif etnomadoni qruplar arasinda salis sarhadlorin saxlanilmasi vo onlara miisto-
qil icmalar kimi yanagilmasini vo hormat edilmasini nozor tutur, diger iso immiqrantlara yasadiqlari
comiyyatdoki movcud sosial-modoni davranis modellerini gabul etdirmaklo, onlarin yerli comiyyato
inteqrasiyasina nail olmaq moqgsadi dasiyir. [ 2,s125] Belo bir siyasst asason immiqrantlarin 6vladlarina
olan miinasibatdo O6ziinii daha aydin gostorir. Belo ki, onlar moktobogoadarki todris miiossisalarini
bitirdikda yerli comiyyatdoki hamyasidlarindan heg bir farg qoyulmur.

Multikulturalizmo miixtalif modaniyyatlorin barabar hiiquqlu inkisafina, ictimai hoyatin biitiin
sahalarinds miixtalif ohali qruplarina miinasibatds ayr1 segkiliyin aradan qaldirilmasina yonalmis ideya
vo foaliyyatlorin kompleksi kimi do yanasirlar. Belo bir yanagsma Azorbaycan Respublikasinin
Prezdenti conab Ilham Sliyevin 2010-ci il oktyabr ayinda Bakida kegirilmis Beynolxalq Humanitar Fo-
rumdaki ¢ixisinda 6z oksini tapmisdir vo gqeyd etmisdir ki, multikulturalizm basqa xalqin niimayandasi-
no hormat, basqa dino hormotdon baslayir. Multikulturalizm ayri-seckiliya yol vermir, oaksing, biitiin
xalglar birlosdirir.

Tosadiifi deyil ki, Azorbaycanda miisahido edilon tolerantliq milli-monoavi dayarlor sistemindan,
diislinca torzindan gaynagqlanir. Bels ki bir sira bastokarlarin 6z asSarlorinds xristianliga aid olan romzlo-
rin yanasi islonmasina tez-tez rast golinir. Bu giin Madaniyyatimizin bu inkisaf saviyyasina ¢atmasinda
Azorbaycanda yasayan biitiin etnoslarin, etnik qruplarin téhfasi danilmazdir. ©dobiyyatda indi do etnik
modaniyyat anlayisina rast galmak olur ki, bu daha ¢ox madoniyyatin etnik kdklorini arasdirmaq vacib-
liyi ilo olagodardir. Xalq ( folklor) madaniyyati adlandirilan kigik etnik qruplarin madaniyyatinin asas
elementlari olan adst-ananaloar,ayinlor, bayramlar hamin xalqin yaddasinda, sifahi nitqinde gorunub
saxlanilir. Qan qohumlugu ilo miioyyanlogon etnik

Nove xas madaniyyatlordon forgli olarag milli moadoniyyat daha boyiik mokanda yasayan

Qohumlug slagalarina malik olmayan insanlari birlogdirir.

Bu giin Azorbaycan diinyada azliq vo ¢oxlugun farginin hiss edilmadiyi 6lkalor sirasinda ilk
yerlordon birini tutmasi goz oniindodir. Respublikamiz torafindon modaniyystlorarasi dialoqun togviqi
moaqgsadilo hom beynalxalq, ham di milli saviyads hayata kegirilon tadbirlor 6lkemizin beynolxalq sfera-
da niifuzunu artirmaqdan savayi, xalqumizin milli homrayliyini daha da méhkamlondirir vo 6lkomizi
modoaniyyatlori birlogdiron mokan kimi beynalxalg alomo togdim edir.

Ulu Ondoar Heydor Bliyevin miidrik siyasati naticasindo dlkamizda millatlorarasi siilh vo anlasma
daha da inkisaf etmis, etnoslar, xalqlar arasinda har hans1 bir miinaqiso konflikt ehtimali birdofalik ara-
dan qaldirilmigdir.

Beloliklo, geyd etmok lazimdir ki, modoni miixtalifliyin asas1 Ulu Ondor Heydor Oliyev tarafin-
don goyulmus, hal hazirda conab Prezident ilham Bliyev torafinds ugurla davam etdirilir.
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Modern Uzbek literature has entered a new stage of development since the years of independence, undergoing
significant changes in both content and form. Transformations in socio-political life, the revival of national values, and
the influence of global cultural processes have had a direct impact on the development of literature. As a
result, the human factor—-along with inner experiences, freedom of thought, and individual worldview — has
come to the forefront of artistic creation.

Today, a new generation of writers is emerging in Uzbek literature. While continuing the traditional
literary heritage, they strive to explore modern styles and forms. In the fields of prose, poetry, and drama,
new artistic perspectives, experimental approaches, and processes of genre synthesis are being observed.

This work analyzes the development trends of modern Uzbek literature, its main directions and
artistic features, and highlights important changes in the literary process.

The development trends of modern Uzbek literature are manifested in several important directions.
First of all, during the period of independence, the ideological content of literature underwent fundamental
renewal. The previously dominant ideological views were replaced by a focus on the individual, his inner
experiences, and the depiction of his spiritual world. In this process, individualism, freedom of thought, and
the open expression of life realities have become more prominent in literary works.

In modern prose, realism and psychological analysis have deepened. Writers strive to portray the
human psyche in its complex and contradictory states. For example, in the works of O‘tkir Hoshimov
and Erkin A’zam, social issues are revealed through the fate of ordinary individuals. Their TBop4ectBO
demonstrates a tendency to convey deep meaning through simple, folk-style language.

In poetry, a new artistic way of thinking has emerged, with an increase in free verse, symbolic
expressions, and philosophical reflection. In the works of Abdulla Oripov and Erkin Vohidov, national
spirit, patriotism, and human values are expressed in a modern interpretation. At the same time,
experimental styles and unconventional expressive means are widely used by the new generation of poets.

In the field of drama, there has also been an increasing tendency to bring social issues to the stage
and to depict conflicts between the individual and society. In modern dramas, real-life events,
contemporary problems, and human relationships occupy a central place.

Another important trend is the influence of globalization. Contemporary writers, drawing on the
experience of world literature, are expanding the possibilities of national literature. This, in turn,
contributes to the integration of Uzbek literature into the international arena.

A number of scientific studies have been conducted on the development trends of modern Uzbek
literature, in which the content-related and formal innovations of the literary process are highlighted
based on clear evidence.

In scientific sources devoted to the history of Uzbek literature, the post-independence period is
considered as a distinct stage. These studies emphasize that, as a result of the disappearance of
ideological restrictions in literature, creative freedom has expanded and attention to the individual has
increased. For example, in scholarly articles devoted to the analysis of modern prose, the works of
O‘tkir Hoshimov are cited as evidence, illustrating how the life of ordinary people, their inner
experiences, and social issues are presented in a realistic manner.
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In studies on the works of Erkin A’zam, it has been scientifically analyzed that psychologism has
intensified in modern prose, with particular attention paid to revealing the inner world of characters.
This demonstrates the deepening of artistic thinking in contemporary literature.

In studies conducted in the field of poetry, the works of Abdulla Oripov and Erkin VVohidov are
presented as key examples. Researchers emphasize that ideas such as national pride, patriotism, and
humanism are artistically expressed in their poems in accordance with the demands of the new era. In
particular, the increasing use of free verse and philosophical reflection is considered an important
feature of modern poetry.

The analysis of scientific literature shows that the main development trends of modern Uzbek
literature—creative freedom, the deepening of psychological depiction, the harmony of national and
universal ideas, and the renewal of artistic forms—are substantiated through specific works and the
tBOpYecTBO Of Writers.

In the literary process, increased attention to the individual, along with a deep portrayal of inner
experiences and the spiritual world, has become one of the main directions.

In modern prose, poetry, and drama, artistic thinking has expanded, and new styles and forms
have emerged. In this process, the works of writers such as O‘tkir Hoshimov, Erkin A’zam, Abdulla
Oripov, and Erkin Vohidov serve as important evidence. In their TBopuectBo, national and universal
elements are harmonized, and the problems of the time are deeply reflected in an artistic manner.

It is also observed that genre synthesis, experimental approaches, and the influence of global
literary processes are increasing in literature. This creates a foundation for the development of Uzbek
literature not only on a national level but also on an international scale.

In general, modern Uzbek literature stands out for its diversity, ideological depth, and artistic
innovations, demonstrating strong potential for consistent development in the future.
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Miiasir beynolxalq miinasibatlor sisteminds tiirk diinyas1 6lkalori arasinda amokdasligin giiclon-
dirilmosi miihiim strateji istiqamatlordon biri kimi ¢ix1s edir. Bu baximdan timummilli liderimiz Heydor
Oliyevin hoyata kecirdiyi siyasot xiisusi shomiyyoto malikdir. Onun rohbarliyi dovriinde Azarbaycan
tiirk dovlotlori ilo siyasi, iqtisadi vo madoni slagolorin inkisafina yonolmis ardicil vo mogsadyonlii
addimlar atmigdir. Heydor Oliyev geyd edirdi ki, “Biz bir millat, iki dovlatik™ prinsipi Azorbaycan ilo
Tiirkiys arasinda miinasibotlorin asasini togkil edir. Bu fikir tokco iki dovlot arasinda deyil, biitdvliikdo
tiirk diinyas1 Olkolori arasinda birliyin vo homroyliyin méhkomlondirilmosino xidmot edon miihiim
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ideoloji asasdir. Bu istigamatdo aparilan todqiqatlar da gosterir ki, Heydar ©liyevin tiirk diinyasi ilo
bagli strategiyas1 uzunmiiddotli perspektivo hesablanmis vo kompleks xarakter dasiyir. [1] Tiirk diinya-
st ilo olagalorin inkisafi mogsadydnlii siyasi kursun naticosi kimi formalasmisdir. Bu yanagma gostorir
ki, Heydor Oliyevin faaliyyati yalniz dovriin taloblorino cavab vermokls kifaystlonmoamis, eyni zaman-
da golocok omokdasliq istigamatlorinin miioyyonlosdirilmasindo do miihiim rol oynamigdir. XX asrin
sonlar1 vo XXI osrin avvallorinds tiirk dovlotlori arasinda miinasibatlorin yeni moarhsloys godom qoy-
mas1 bir sira siyasi liderlorin uzaqgoron foaliyyati ilo baglt olmusdur. Bu baximdan Heydor Oliyevin
rolu xiisusi geyd olunmalidir. Onun rohborliyi dovriinds Azorbaycan regionda miihiim geosiyasi aktora
cevrilmaklo yanasi, tiirk diinyasinin inteqrasiyasinda faal istirak edon dovlot kimi ¢ix1s etmisdir.

Ulu 6ndor Heydor Oliyev tiirk dévlatlori ilo slagelorin inkisafini xarici siyasatin prioritet istiqa-
motlorindon biri kimi miioyyon etmisdir. Bu siyasot ¢orgivasindo miixtalif soviyyeli goriislor, beynoal-
xalq tadbirlor vo garsiliglh omokdasliq layiholori hoayata kegirilmisdir. Xiisusilo, ortaq dil, madoniyyot
va tarix amillori bu olagolorin méhkomlondirilmasinds asas vasito kimi ¢ixis etmisdir. Onun tosobbiisii
ilo tiirk dovlatlori arasinda siyasi dialoqun intensivlesdirilmasi, iqtisadi amokdasligin genislondirilmasi
vo madoni olagalarin darinlogdirilmasi istigamatindo miithiim addimlar atilmigdir. Bu proseslor natice-
sindo qarsiligh etimad miihiti formalasmis vo uzunmiddatli torafdashgin osast qoyulmusdur. Mohz
Heydor Oliyevin hoyata kegirdiyi siyasot yalniz mdvcud miinasibatlorin inkisafina deyil, hom da gale-
cok inteqrasiya proseslorinin siirstlonmasing xidmaot etmisdir.

Umummilli lider Heydor Oliyevin tiirk diinyas1 ilo alagalorin inkisafina ydnolmis siyasoti Azor-
baycan tigiin strateji shamiyyot dasiyir. Onun rohbarliyi dovriinds hayata kegirilon addimlar tiirk dov-
lotlori ilo amokdashigin méhkomlondirilmasi, ortaq madoni vo tarixi doyerlorin qorunmasi ve qarsiliql
etimadin formalagdirilmasi istiqgamotindo mithiim naticolor vermisdir. Heydor Oliyev siyasi faaliyyatin-
do tlirk diinyasinda inteqrasiya vo amokdasliq prinsiplorine osaslanaraq, yalniz siyasi miinasibatlorin
deyil, ham do igtisadi vo modoni slagolarin inkisafini tomin etmigdir. Onun uzaqgdron strategiyasi nati-
casindo Azarbaycan tiirk dovlotlori arasinda etibarli torafdas vo dialoq platformasi kimi taninmisdir. Bu
baximdan, Heydor Oliyevin foaliyyatini todqiq edon manbalor gostarir ki, onun siyasati sistemli, mag-
sadyonlii vo uzunmiiddatli perspektivo asaslanmisdir. Bu yanasma siibut edir ki, Heydor Oliyevin irsi
yalniz dovriiniin taloblorine cavab vermoayib, hom do galocok nasillar iigiin tiirk diinyasi ilo amokdasgliq
modelinin mohkomlondirilmasine xidmaot edir.
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Bu todqiqat ingilis diskursunda frazeoloji variativliyi korpus osasli yanasma vo siini intellekt texno-

logiyalarinin kdmayi ilo aragdirir. Ononovi olaraq frazeoloji vahidlor sabit ifadslor kimi qobul edilsa do,
miiasir dil¢ilik onlarin dinamik vo doyiskon xarakter dasidigini gostorir . Toadgiqat bu doyiskeonliyin aka-
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demik vo danisiq diskursu kimi miixtalif kontekstlords neca tozahiir etdiyini 6yranir. Boyiik hocmli korpus-
lar vo tobii dil emal tisullarindan istifado edilorok frazeoloji vahidlords struktur, leksik vo semantik do-
yisikliklor analiz olunur. Masin dyronmasi vo konkordans analiz kimi siini intellekt alotlori vasitasilo fra-
zeoloji variantlarin niimunalori vo tezlik paylanmasi miioyyan edilir. Noticolor gostarir ki, frazeoloji va-
riativlik tosadiifi deyil, sistemlidir vo diskurs novi, istifads tezliyi vo kontekst kimi amillordon asilidir. Aka-
demik diskurs daha sabit vo anonavi formalar1 Gstiin tutur, halbuki danisiq diskursu daha ¢ox elastiklik vo
yaradiciliga imkan verir. Toadqiqat siini intellektlo zonginlagdirilmis korpus analizinin frazeoloji hadisslorin
Oyranilmasi liglin giicliit metodoloji ¢argiva toqdim etdiyini gostorir. Bu is dilin dinamik sistem Kimi basa
diisiilmasina tohfa verir va dil tadrisi, tarclima vo leksikoqrafiya sa-halorinds praktik shamiyyat dastyur.

In recent decades, the study of phraseology has become a central area of interest within
linguistics, particularly in relation to discourse analysis and corpus linguistics. Phraseological units,
traditionally considered as fixed or semi-fixed expressions, play a crucial role in shaping meaning,
fluency, and naturalness in language use. However, contemporary linguistic research has increasingly
emphasized that phraseological expressions are not entirely fixed but exhibit a considerable degree of
variability depending on context, discourse type, and communicative intention.

Phraseological variability refers to the phenomenon whereby established multi-word expressions
undergo structural, lexical, or semantic modifications while retaining their core meaning. This
variability challenges earlier assumptions about the rigidity of phraseological units and highlights the
dynamic nature of language. In English discourse, such variability is particularly prominent due to the
language’s flexibility and its global usage across diverse communicative settings.

At the same time, the rapid development of artificial intelligence (Al) and natural language
processing (NLP) technologies has significantly transformed linguistic research methodologies.
Corpus-based approaches, enhanced by Al tools, now allow researchers to analyze large-scale language
data efficiently and systematically. These technologies facilitate the identification, classification, and
interpretation of phraseological patterns and their variations in authentic discourse.

The present study aims to explore phraseological variability in English discourse through a
corpus-based approach supported by artificial intelligence techniques. It seeks to demonstrate how Al-
driven tools can enhance the analysis of phraseological units and provide deeper insights into their
variability across different discourse contexts.

Theoretical Background

Phraseology deals with fixed and semi-fixed expressions such as idioms, collocations, and lexical
bundles. While traditionally viewed as stable units, modern research highlights their variability.

Variability appears in lexical, structural, and semantic forms. Discourse type also influences how
phraseological units are used. Academic discourse tends to be more fixed, while conversational
discourse allows more flexibility.

Corpus linguistics enables the study of real-life language through large datasets. Artificial
intelligence further enhances this by automating pattern detection and analysis.

Methodology

This study uses corpus-based methods combined with Al tools. Data is drawn from various
English corpora including academic and conversational texts.

NLP techniques such as tagging and parsing help identify phraseological units. Machine learning
methods classify variations and analyze frequency patterns.

Both quantitative and qualitative methods are used to ensure comprehensive analysis.

Analysis and Discussion

Results show that phraseological variability is common in English discourse. Expressions vary
lexically and structurally while maintaining meaning.

Discourse type significantly affects variation. Academic texts are more stable, while informal
speech is more dynamic.

Al tools successfully detect patterns and provide insights into usage trends. Variability is
systematic and influenced by frequency and context.

The study confirms that phraseological units are dynamic rather than fixed. Al-enhanced corpus
analysis provides valuable insights into linguistic patterns. The findings contribute to linguistic theory
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and have practical implications for language teaching and translation. Future research can further
explore Al applications in linguistics.
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Miiasir Azarbaycan dovlstgiliyinin ideoloji asaslarinin formalasmasinda Heydor Sliyevin irsi mii-
hiim ohamiyyat kasb edir. Onun siyasi foaliyyatinde modoniyyat vo tohsil sahalori qarsiliqh tosirds
olan, bir-birini tamamlayan vo milli inkisafin strateji dayaqlart kimi ¢ixis edon sistemlor kimi doyarlon-
dirilmigdir. Bu baximdan, Heydor ©liyev irsindo modoniyyat vo tohsil vohdati yalniz nozari konsepsiya
deyil, ham do praktik dovlat siyasatindo reallasdirilmis kompleks yanasma kimi digqati calb edir.

Heydor Oliyevin baxislarina gors, modoniyyat xalqin tarixi yaddasi, milli identikliyi vo monavi
dayarlar sisteminin asasini togkil edir. Tahsil 1sa bu dayarlorin qorunmasi, sistemlosdirilmasi vo galacak
nasillora Otiiriilmasi {icilin asas institusional mexanizmdir. Bu iki sahonin vohdoti noticosindo comiyye-
tin hom intellektual, hom do monovi inkisafi tomin olunur. Onun rohborliyi dovriindo hoyata kegirilon
tohsil siyasati milli-menavi doyarlors asaslanmaqla yanasi, qlobal cagirislara cavab veran miiasir tohsil
modelinin formalasdirilmasina istiqgamatlonmisdir (Sliyev, 2001).

1990-c1 illorin sonlarindan etibaran Azarbaycanda tohsil sisteminda aparilan islahatlar bu konsep-
tual yanagmanin praktik ifadasi kimi ¢ixis edir. Tohsil programlarinin mazmununda milli tarix, adabiy-
yat, dil vo madani irs komponentlorinin giiclondirilmasi, eyni zamanda beynslxalq standartlara uygun-
lagsma prosesi paralel sokildo hoyata kegirilmisdir. Bu, bir torofdon milli kimliyin qorunmasina xidmaot
etmis, digor torofdon iso Azarbaycan tohsilinin global tohsil mokanina inteqrasiyasini siiratlondirmigdir.
Bu yanasma UNESCO toroafindon irali siiriilon moadaniyyatlorarasi tohsil vo moadoni miixtaliflik prinsip-
lari ila do uzlagir (UNESCO, 2006).

Heydoar ©Oliyevin madoniyyst siyasatindo milli irsin qorunmasi va inkisaf etdirilmosi xiisusi yer
tutur. Onun tosobbiisii ilo hoyata kegirilon moadoni layihalor — tarixi abidolorin barpasi, milli incosonatin
dostoklonmosi, klassik adabiyyatin tobligi — yalniz modoniyyat sahosinin inkisafina deyil, hom do tohsil
miihitinin zonginlogdirilmasine xidmot etmisdir. Bu kontekstdo modoniyyat tohsil prosesinin ayrilmaz
torkib hissasino ¢evrilorok, gonc naslin estetik zovqiiniin, milli stiurunun vo votondasliq mdévgeyinin
formalagmasinda miihiim rol oynamisdir.
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Heydor Oliyev irsinds tohsil yalniz biliklorin Stiiriilmasi ilo mohdudlagmir, hom do soxsiyyetin
hartorafli inkisafin1 tomin edon sosial-modoni institut kimi ¢ixis edir. Bu yanasma miiasir pedaqoji no-
zariyyalorlo, xiisusilo Jerome Bruner torofindon irali siiriilmiis modoni-konstruktivist tohsil modeli ilo
soslogir. Brunerin fikrinco, tohsil prosesi madoni kontekst daxilindo formalasir vo biliklor sosial qarsi-
ligl tosir vasitasilo monimsanilir (Bruner, 1996). Bu baximdan, madoniyyatin tohsilo inteqrasiyast for-
din sosiallagmasini vo comiyyato ugurlu inteqrasiyasini tomin edon asas sortlordon biridir.

Heydor ©liyev irsinin miihiim xiisusiyyatlorinden biri do milli vo iimumbasori doyarlor arasinda
balansin qorunmasidir. O, tohsil sisteminin yalniz milli doyarlors asaslanmasini deyil, eyni zamanda
diinya modoniyyatino agiq olmasini vacib hesab edirdi. Bu yanagsma qloballagsma soraitindo milli iden-
tikliyin qorunmasi ils beynalxalq inteqrasiyanin harmonik sokilds uzlasdirilmasina imkan yaradir. Noti-
cado, Azorbaycan comiyyotindo hom milli 6ziiniidork, hom do global diinyagdriis formalagir.

Notico olaraq gqeyd etmok olar ki, Heydar Oliyev irsindo madoniyyat va tohsil vohdati Azarbayca-
nin davamli sosial-madani inkisafinin asasini togkil edir. Bu vohdst milli kimliyin qorunmasi, madoni
irsin yasadilmasi, eyni zamanda miiasir vo raqabatqabiliyyatli insan kapitalinin formalagdirilmasi baxi-
mindan strateji ohomiyyato malikdir. Miiasir dovrdos bu ideyalarin davam etdirilmasi Azorbaycan tohsil
vo madoniyyat siyasatinin prioritet istigamatlorindan biri olaraq qalir vo 6lkonin galocok inkisafina mii-
hiim t6hfs verir.
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Heydor Oliyev, Sovet dovriinds bels tirk dovlstlorinin maraqlarini qoruyan nadir siyasi xadimlor-
don idi. Ozbokistan va Qazaxistanda yasanan qarisiq ictimai-siyasi proseslor zamani onun yanasmast,
sadaca siyasi masuliyyat deyil, hamginin tiirk diinyasinda vahid kimliys bagliligin gostoricisi Kimi qiy-
motlondirilmalidir. Mistoqillik illorinds iso onun tiirk mokani ilo ortaq miinasibotlori daha sistemli
xarakter almigdir. Xiisuson do Azarbaycan-Tiirkiys amokdasliginin giiclonmasi bu siyasatin baslica isti-
gamatlorindon biri olmusdur. Heydar Oliyevin Tirkiyanin niifuzlu siyasi xadimi Siileyman Domirallo
yaratdig1 dostluq slagolori iki dovlat arasinda moagsadyonlii torafdasligin tomoalini qoymusdur. Araz ¢ay1
tizorindo 1992-ci ildo tikilon Sadorok-Dilucu (Umid) kérpiisiiniin agilis marasimi sadaco iki 6lko ara-
sinda nagliyyat olagslarinin yenidon qurulmasi deyil, bundan slava tiirk xalqlarinin yaxinlagmasi baxi-
mindan strateji shomiyyatli hadiss olaraq tarixs diismiisdiir [1, s. 106].

Eyni zamanda, H. Oliyevin tiirk diinyasina miinasibatindo madani vo monoavi doyarlorin miihafi-
zosi 6namli yer tutmusdur. O, “Kitabi-Dads Qorqud”, “Manas”, “Koroglu” kimi tiirk xalglarina maxsus
folklor irsinin sadaco miixtalif xalqlarin deyil, biitiinliikls tiirk diinyasinin imumi madani dayarlori kimi
giymotlondirmisdir. Beynolxalq dorocods “Kitabi-Dodo Qorqud” dastaninin 1300 illik yubileyinin
kegirilmasi, UNESCO daxilinds reallagdirilan faaliyyatlor va tiirk dovlat rohborlarinin istiraki ilo bag
tutan toplantilar bu yénds atilmis mithiim addimlardan biridir. Bu togobbiiskar faaliyyatlor tiirk xalqlari
arasinda madani inteqrasiyanin inkisafina va milli-moanovi siiurun giiclonmasina xidmat etmisdir [2].
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Bununla barabar, Heydar Oliyev tiirk diinyasinin seckin ziyalilarina vo adobi saxsiyyatlorina xiisusi
diggot vermisdir. Qazax fikir xadimi Oljas Siileymenov, qirgiz miisllifi Cingiz Aytmatov, vo boyiik
miitofokkir Abay Kunanbayev kimi soxsiyyatlorin mirasina verdiyi boyiik deyar, onun tiirk xalglar ara-
sinda madani-adabi miinasibatlorin giiclonmasina gostardiyi dastoyin danilmaz niimunasidir. [3, s. 9-10].

Yekun olarag, Heydar Oliyevin tiirk diinyasi ilo slagodar foaliyysti perspektivli siyasi baxis, strateji
diisiinca va qarsiliglt madani doayarlors séykanan hartarafli yanagma ilo Xarakterizo olunur. Onun icra etdiyi
siyasat tiirk diinyasinda qarsiligh ettibarin dorinlosmasine, yaxinlasma proseslarinin siiratlonmasina va golo-
cok inkisaf istiqgamotlorinin formalasmasina boyiik tohfo vermisdir. Hazirki dovrds Tiirk Dovlotlori Togkila-
t1 vo basga beynalxalq toskilatlarin isi do bu siyasatin ard1 va tatbigi noticasi kimi dayarlondirils bilar.
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Miiasir koqgnitiv dilgilik vo diskurs analizi miistavisinds siyasi nitq sadoce informasiya miibadilosi
vasitosi deyil, hom do miioyyan bir ideoloji konsepsiyanin dil vahidlori vasitasilo strukturlasdirildigi mii-
rokkaob bir sistemdir. Azarbaycan xalqmin imummilli lideri Heyder Sliyevin zongin siyasi irsi, xiisusilo
tirk diinyasinin vohdoti, ortaq tarixi yaddas vo strateji golocok perspektivlori ilo bagl ¢ixislari, dilin
motnyaradict imkanlarinin on yiiksok saviyyads reallagdirildig: bir linqvistik orbitdir. Bu diskursda sino-
nim paradigmlari tokca iislubi zonginlik vo ya liigovi rongaronglik vasitasi deyil, motni daxildon bagla-
yan, onun mana biitovliylinii vo qrammatik-leksik zoncirini tomin edon fundamental struktur elementidir.

Motnin yaradilmasi va onun vahid semantik blok kimi qavranilmasi ti¢lin ciimlalor vo abzaslar aras-
inda xatti bagliliq mexanizmlarinin effektiv iglomasi vacibdir. Heydor Sliyevin nitqlorinds biz bu bag-
liligin sinonimik tokrarlar vo funksional paradigmalar vasitosilo neco ustaligla nizamlandigmin sahidi
olurugq. Mosolon, ulu onderin “Biz bir kékdon, bir soydan, eyni monsadon golirik” Kimi konseptual
ifadalorinds isladilon “k6k™, “soy” vo “monga’ sinonimlori matndo ana xottin itmomasini tomin edan
anaforik vo kataforik baglayicilar funksiyasini yerina yetirir. Professor Sayali Sadiqova “Heydar Sliyev
vo Azorbaycan dili” asorindo geyd edir ki, ulu 6ndorin nitqindo sinonim corgolorin se¢ilmasi motndo
fikirlor arasindaki ardicilligin itmesinin qgarsisini alir vo moévzunu forqli kontekstlords tokrarlayaraq
semantik siitunlart barkidirdi. Bu, matnyaratmanin dinamik funksiyasidir. Har bir yeni sinonim avvalki
ciimlodaki menaya yeni bir semantik calar qataraq motni montiqi sonluga dogru inkisaf etdirir [4, s.124].

Heydor Oliyevin tiirk diinyasi birliyi ilo bagh nitqlorinds diggoat ¢okon digor miithiim motnyaradici
aspekt semantik gradasiyadir. Siyasi mesajin tosir giiclinii artirmaq vo auditoriyanin digqetini strateji
hodofs yonoltmok {i¢lin natiq intensivlogon sinonim siralardan genis istifado edir. Masoalon, dovlotlor-
aras1 alagalorin “dostluq” merhalasindan baslayaraq “qardasliq” soviyyesina, oradan iso “strateji miitto-
figlik” vo “sarsilmaz birlik” zirvasina yiiksalmasinin tosviri motnds pillali inkisafi tomin edir. Dilgi
alim Buludxan Xalilov “Dil¢iliys giris” darsliyinds sinonimlik nozariyyesindon bohs edarkon bu xiisu-
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siyyati matnin enerjisinin artirilmasi vo emosional-mantiqi tasir giicliniin maksimuma gatdirilmasi kimi
doyarlondirir. Belo bir struktur dinloyicini addim-addim osas montiqi naticoys hazirlayir vo matnin
informativ tutumunu dofalorls artirir [2, s.253].

Kontekstual sinonimlik vo konseptual paralellor Heydor Oliyevin matnyaratma texnikasinda xii-
susi yer tutur. Liigovi monada tam eynilik togkil etmoyan, lakin matn daxilinds eyni ideoloji referenta —
tiirk birliyino isaro edon “tiirk diinyas1”, “tiirk ailosi”, “tobii torofdaslar” vo “eyni koko malik xalqglar”
kimi ifadslor diskursu miixtalif semantik qatlardan zonginlosdirir. Nizamaddin Mommadli “Azarbaycan
dilinds siyasi diskurs” asarindo vurgulayir ki, bu név linqvistik manevrlor moatnin modalligini biitiin
matn boyu sabit saxlayir. Bu, motnin daxili koherentliyini giiclondirarak oxucunun va ya dinlayicinin
zehni xaritosindo parg¢alanmaz, vahid bir tiirk dovlat¢ilik konsepsiyast formalasdirir. Sinonim vahidlo-
rin motn daxilindaki bu paylanma silsilesi informasiyanin gqebulunu asanlasdirir va motnin strukturunu
daha dayanigli edir [3, s.102].

Natica etibarilo, Heydar ©liyevin siyasi diskursunda sinonim paradigmlorinin matnyaradici funk-
siyasi ¢oxsaxalidir: birincisi, o, climlalor vo abzaslar arasinda mona korpiisii quraraq struktur biitovliyi
tomin edir; ikincisi, ritorik gradasiya vasitasila siyasi mesajin inandiriciligini vo emosional tasirini mak-
simuma c¢atdirir; tiglinciisii is9, terminoloji zonginlik yaradaraq tiirk birliyi ideyasini hom diplomatik,
hom do milli-monavi miistovids sarsilmaz edir. Ulu 6ndorin bu zongin dil irsi gostarir ki, sinonimlor sa-
daca soz secimi deyil, matni biitdv, sistemli vo galocok nasillor {iglin program xarakterli edon strateji
linqvistik memarliq elementidir.
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The state-building concept developed by Heydar Aliyev places strong emphasis on the principles
of multiculturalism and tolerance. Within this framework, language plays a crucial and
multidimensional role. It functions not only as a means of communication but also as a key marker of
national identity, cultural heritage, and social cohesion. Therefore, an effective and well-structured
language policy is essential for maintaining and promoting a multicultural environment.

Azerbaijan has historically been recognized as a multilingual and multicultural society.
Preserving this diversity requires a balanced and inclusive state approach. During Heydar Aliyev’s
leadership, the status of the Azerbaijani language as the official state language was significantly
strengthened. At the same time, respect for and support of minority languages spoken by various ethnic
groups were actively promoted. From a linguistic perspective, this approach reflects the principles of
linguistic pluralism and linguistic tolerance, ensuring the coexistence and parallel development of
multiple languages within society.
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From a linguistic standpoint, multiculturalism extends beyond the mere presence of different
languages. It also encompasses the interaction between these languages and the expansion of
communicative opportunities among speakers of diverse cultural backgrounds. In Azerbaijan, the
inclusion of multiple languages in the education system plays a vital role in this process. Learning both
the native language and foreign languages enhances individuals’ intercultural competence and fosters
mutual understanding across cultures.

In the context of globalization, the importance of foreign language acquisition has grown
considerably. The emphasis placed on foreign language education during Heydar Aliyev’s era contributed
significantly to Azerbaijan’s integration into the international community. This aligns closely with the
concept of intercultural communication in linguistics. Mastery of foreign languages not only facilitates
practical communication but also promotes a deeper understanding of different cultures and worldviews,
thereby reinforcing tolerance.

Moreover, in the modern era, media and digital technologies have become influential factors in
shaping language use and policy. Digital platforms provide extensive opportunities for the
dissemination and interaction of languages. In Azerbaijan, the effective use of such platforms
contributes to the promotion and preservation of multicultural values. This demonstrates that language
serves not only a communicative function but also carries cultural and ideological significance.

In conclusion, the language policy implemented by Heydar Aliyev can be regarded as a fundamental
component of multiculturalism and tolerance ideology. The development of the state language, alongside
the preservation of linguistic diversity and the promotion of foreign languages, contributes to social stability
and cultural richness. This approach remains highly relevant today and continues to play a significant role in
fostering intercultural dialogue and cooperation in a globalized world.
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Kazuo Isiquro yaradiciliginda insan mévcudlugunu, birgoyasayis problemini qaldirir, comiyyatin
yazilmamis qanunlart qarsisinda se¢im etmok machuriyyatini gdstorir. Onun roman gohramanlart oX-
lagla bagl gorar verorkon 6zii ilo miibarizo aparir, insanin diinyada yeri, birgoyasayisin monovi-ruhani
davranislarini sorgulayir.

“Moni heg vaxt tork etmo” (Never Let Me Go) romani 6liima mohkum edilmis ganclorin oxuyub
yazmasini, kino obrazalari ilo bagli xoyallarin1 absurd ger¢oklik Kimi tosvir edir. Belo ki, onlarin har
biri 6liimo mohkumdurlar vo basqalar1 kimi bu comiyyatds yasa bilmirlar. Ganclor 6z magsodsiz talels-
rini anlayanda ortaya sual ¢ixir: “Niya bizi boyiitdiilor? ©gar sonu yalniz orqanlarimizi verib 6lmokdi-
S, doarslar, Kkitablar ns ti¢lindiir?” [5]. Bu romanin markazi suallarindandir vo oxucunu diisiindiirir.
Ganclarin taleyi avvalcadon miiayyanlasib, orqan donorlugunun tokrarlanmasi hoyatlarini absurda ¢evi-
rir. {1k baxisdan bu nacib bir masaladir, gonclor digarlorine 6z hoyatlarin qurban verirlor, amma onlarin
hoyatlar1 da ciddiys alinmir. Ganclors yasamaq sansi verilmir. Onlara sadaca bir donor kimi baxirlar.
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K.Usiquronun qaldirdigi problem ganclorin se¢im haglarinin yoxlugundan, “na vaxt taslim olmali, no
vaxt isa gobul etmoaliyam?”’[2] suallarin1 hega endirir.

“Giiniin galan1” (The Remains of the Day) romannn gahromani Stivens {igiin asas dayar loyaqot-
dir. O, ailosini, atasinin 6limiinii vo miss Kentona olan hisslarini peso borcuna qurban verir. Bu fada-
karligin aci1 naticalori daha sonra {iza ¢ixir: pesasing bagliliq onu xosbaxtlikdon mohrum edir. Stivensin
Lord Darlingtona kor-korans sadaqgati birgoyasayis modelinin oks tizniinii gostarir. Onun amirans soda-
goti kimliyin yoxluguna, soxsiyyatinin parcalanmasina sabab olur. Stivens anlayir ki, bagsqasinin qorar-
larin1 yerina yetirmoklo [4], 6z hayatin1 mahv edib. M. Teresenko geyd edir ki, Stivens uzun illar boyu
“peso etikas1” adiyla azadligdan imtina edir, hisslorini bogur vo bununla da amr verano itast edir [5].
Goriindiiyii ki, o, birgoyasayis modelins riayt edir, amma 6z kimliyini itirir.

K.isiquronun yaradicihigma dair todgigatlarda onun osarlorinin insanmn segimlarini izlomak iiciin ya-
zildig1 geyd edilir. “Giiniin qalan1”nda Stivensin uzun illor “diizgiin” hesab etdiyi susqunlugu, davramsi vo
toraddiidii ugursuzluqla naticalonir. Hazlit jurnali yazir ki, yliksok etik kodeks onu hoyatdan konar saxlayir,
comiyyatdon ayirir. Bu ironik mogamda miiallif oxucunu manoavi se¢imi diistinmayo vadar edir [3].

K.Isiquro absurd gergoklik hissini “Tosallisiz” (The Unconsoled ) romaninda da dorinlosdirir.
Oxucu yaddasin sabit olmadig1 diinyada xayal ilo realligin ziddiystini dork edir. Bu mévzu yaziginin
sonraki romanlarinda da tokrarlanir, xtisusilo insan yaddasinin vo monavi se¢imin na daracads agrili ol-
dugunu gostarir. Digar torafdon “Klara vo Giinos” (Klara and the Sun) romanini tohlil edan tadgigatgi-
lar asordoki siini zokanin 6ziinamoxsus xiisusiyyatlarinin tasvirini na gadar ¢atin va insanla birgoyasayi-
sinda etik davraniglarin no gadar vacib oldugunu vurgulayirlar [1].

K.isiquro oxlaqi se¢im ilo absurd miihit arasinda olage quraraq insan varligmnin ziddiyystlorini
izo ¢ixarir. Klonlar, androidlar, hayati yuxu kimi géran pianinogular — har biri 6z talelari ilo barisma-
gin, qiyam etmayin vo susmagin miixtalif formalarini niimayis etdirir. Yazi¢1 bununla gostorir ki, mo-
novi se¢im bazon 6ncadan verilon gararlar: gobul etmok deyil, mohz hansisa mogamda azadligin olma-
digin1 dork etmokdir. Amma biitiin hallarda insan bu mévcudlugla yagsamagi bacarmali, birgomévcud-
luq soraitindo hayata davam etmolidir.
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Tiirk diinyasinin ortaq doyorlorini birlogdiron on osas amillordon biri dildir. Dil yalniz insanlar
arasinda linsiyyet vasitasi deyil, hom da xalqin tarixini, diisiince torzini vo madoni yaddasini 6ziinds oks
etdiron osas tinstlirdlir. Bu baximdan dilin qorunmasi va inkisafi hor bir xalq {i¢iin strateji ohomiyyat da-
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styir. Dil amili yalniz milli serhadlor daxilinds deyil, beynolxalq miinasibatlor sisteminds do miihiim rol
oynayir. Xiisusilo tiirk xalglari tigiin ortaq dil vo ya garsiligh anlasilan dil miihiti inteqrasiyanin asasini
togkil edir. Bu baximdan dil birliyi ideyas: tiirk diinyasinda madoni yaxinlagsmanin aparici istiqgamatlo-
rindon biri hesab olunur. Heydor Oliyev do bu masaloni daim diggotds saxlamis vo dil faktorunu milli
siyasatin osas istigamatlorindon biri kimi giymatlondirmigdir. Onun faaliyystindo Azarbaycan dilinin
inkisafi xtisusi yer tuturdu. “O, belo hesab edirdi ki, ¢oxasrlik tarixi boyu diinya sivilizasiyasi xazinasi-
na sanballi tohfalor vermis, cografi yaxinligi ilo, tarixi tale, moadaniyyat, adatonana, din va dil birliyi ki-
mi sarsilmaz tellarlo birbirina bagl olan xalglarimiz vo 6lkalorimiz six vo somarali amokdasliq ti¢iin
cox genis imkanlara malikdir [1, s.51].

Dil siyasoatinin diizgiin qurulmasi milli dévlot quruculugunun vacib sortlorindon biri kimi giymaot-
londirilirdi. Bu siyasat gargivasindo ana dilinin todrisi vo totbiqi daha da genislondirildi. “Ana dilini
iirokdon sevan, bu dilde danismagi ilo foxr edon Umummilli lider banzarsiz nitglorinda, dorin mozmun-
lu ¢ixislarinda dilimizin rongarang ifads vasitalorindan, xalq dilindan galmo deyimlardon ugurla istifa-
do etmis, 6ziinamaxsus jest Vo mimikalart ilo nitqinin auditoriyaya, biitdvliikds xalga tosir giicliniin art-
masina nail olmusdur” [2, s.14]. Ulu 6ndarin ¢ixislarinda dil mosalasing tez-tez toxunulmasi bu sahayo
verilon digqgatin gostaricisidir. Eyni zamanda, digor tiirk dillari ilo qarsiligli alagslarin inkisafi da digqot
morkozinds saxlanilirdi. Bu olagslor ortaq modani layiholorin hoyata kecirilmosine zomin yaradirdi.
Xiisusila latin grafikali olifbaya ke¢id miihiim addimlardan biri oldu. Bu doyisiklik yalniz texniki yeni-
lik deyildi, eyni zamanda Azorbaycan tiirk diinyasina daha da yaxinlagdiran mithiim addim kimi qiy-
motlondirilo bilor. Clinki ortaq olifba vo oxsar dil miihiti xalglar arasinda {insiyyasti asanlasdirir vo qarsi-
liglt anlagsmani artirir. “Heydor ©liyevin yiiriitdiiyii dil siyasati daha ¢ox Azaorbaycan dilini s6ziin hoqiqi
monasinda dovlet dili Kimi gorarlasdirmaqdan, onun beynolxalq niifuzunu tomin etmokdon ibarat
olmusdur” [3, s.57].

Dil modani irsin qorunmasinda asas vasitadir. H.Oliyev dilin yalniz linsiyyat vasitasi deyil, ham
do ideoloji vo manavi giic oldugunu xiisusi vurgulayirdi. Heydor ©liyevin siyasotinds dilo verilon 6nom
golocok nasillorin milli dayarlorle yetismasi baximindan xiisusi rol oynayirdi. Onun atdigi addimlar
yalniz bir dovr {iciin deyil, uzunmiiddatli perspektiv ii¢lin hesablanmisdir. Beloliklo, dil faktoru yalniz
ke¢misin mirast deyil, hom do golocoyin formalasmasinda asas vasitolordon biri kimi ¢ixis edir. Bu ciir
yanasma dilimizin daha da méhkomlonmasine vo onun qorunmasina xidmaot edir.
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Bozon tarixi mogam elo soxsiyyatlor yetisdirir ki, onlar biitiin hayatlar: boyu masuliyyatli, gorgin,
eyni zamanda, sorofli bir dmrii yasamis olurlar. Belo insanlar biitov bir dovlati tomsil edorak, istedad va
bacariglarini, omiirlorini xalg, dovlat {iglin vacib olan taleyiiklii masalalarin hall olunmasma hasr
edirlor. Belo yiiksak insani doyoarlori 6ziinds birlogdiron miidrik tarixi soxsiyyatlordon biri imummilli
liderimiz Heydor Oliyev olmusdur.
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Azarbaycan dovlateiliyinin miiasir tarixino 6z admi abadi hokk etmis bu nadir tarixi soxsiyyatin, fe-
nomenal siyasi xadimin 6lkamiza rahbarlik etdiyi illor intibah, milli toroqqi, milli oyanis dévrii kimi qiy-
motlondirilir. Heydor Oliyevin siyasi vo dovlat faaliyyatinin on boyiik naticasi quruculuguna bilavasito
rohbarlik etdiyi vo xalqimiza baxs etdiyi miistoqil Azorbaycan Respublikasidir. Hor bir xalqmn milli azadliga
Vo dovlat miistaqilliyine qovusmasi iigiin ti¢ miihiim sort - tarixi sans, milli iradoe vo miidrik lidera malik
olmasi vacibdir. Xalqimiz belo bir tarixi sans1 Heydor Oliyevin simasinda qazanmisdir [1, s.2].

Kegon asrin 90-c1 illarinds miistaqillik qazanmis Respublikalardan biri do Azarbaycan oldu. Ganc
dovlat tiglin yaranmus tarixi imkani doyarlondiracok liders ehtiyaci vardi. Gorkomli amerikali politoloq
Z.Bzejinski bununla bagl yazirdi: “Hazirda Azorbaycani idaro eds bilocok yegano soxsiyyst Heydor
Oliyevdir!” [2, s.6]. Diinya siyasatgilari torafindon tosdiglonon bu fikir zamanla 6z hallini tapdi, imummilli
lider Heydor Oliyevin avozsiz siyasi vo dovlatgilik faaliyyatinin yekunlari ilo dons-dona tasdiglondi.

1993-cii ilin 15 iyununda Heydor Oliyevin hakimiyyato xilaskar missiyali qayidisi ilo idaragilik
sisteminin biitlin sahalorinda, xiisusila, elm va tohsil, madaniyyatds darinloson tonazziil, dagilma prose-
si dayandirildi, Respublikada hoyat 6z normal macrasina diisdii.

Ulu 6ndarin goxsaxali faaliyystinds Azarbaycan dilinin safligi va milli-manavi dayarlarimizin go-
runub saxlanmasi, galocak nasillora 6tiirtilmasi sahasinds davamli olaraq apardigi siyasati xiisusilo tog-
diralayiqdir.

Heydar Oliyev dili miistoqil dovlstin miithiim atributlarindan biri kimi yiiksak dayarlondirarak,
hor zaman Azorbaycan dilinin zonginlosmasi va safligi ugrunda miibariza aparmigdir. Ulu 6ndar geyd
edirdi ki, xarici dillari bilmak lazimdir, amma bir votondas olaraq har bir kas ilk 6nco 6z ana dilini mii-
kommol bilmalidir. O, geyd edirdi ki, dil boyiik madaniyyatdir, dil bir etnosun goarinalorlo olds etdiyi
milli sarvotdir. Bir xalqin tokamiil tarixi onun dilinds oks olunur. H.9liyev Azarbaycan dilinin gozalli-
yini bels ifads edirdi: “ Moan foxr ediram ki, tiirk dillarina monsub olan Azarbaycan dili bu goadar zan-
gindir, bu gadar badii ifadalorlo doludur va biz hayatin biitiin sahalorine aid olan fikirlorimizi 6z ana
dilimizds ifads eds bilirik™[3, s.1]. Heydar Oliyev hor zaman Azorbaycan dilinin yad s6ézlardan gorun-
masina ¢alismisdir. O, 6z ana dilini bilmayanlori, ona giymat vermayanlori monoviyyatca sikast insan-
lar hesab edirdi. Heydor Oliyev biitiin rohbarliyi dévriinde Azarbaycan dilinin dovlat dili statusunun
gorunmasina prioritet masalo kimi baxmisdir.

Heydar Oliyev yalniz Azarbaycan dilinin deyil, o, Azarbaycan milli madaniyyatinin xilaskar ola-
raq tarixds iz qoymusdur. XX asrdo Azarbaycan modoniyyati Heydar ©liyevin simasinda yeni bir yiikso-
lis dovriina godom goydu. Ulu 6ndar madaniyyati aid oldugu xalqi diinyaya tanidan miihiim bir amil kimi
doyarlondirirdi. O, bununla bagli belo deyirdi: “Moadoaniyyati inkisaf etdirmok iigiin milli ruhu yagatmaq
lazimdir’[4, s.1]. Madoniyyatimizin elo bir sahasi yoxdur ki, 0, Heydar Oliyevin diggst Vo gaygisindan
bahralonmosin, giic almasin. Azarbaycan musigi, teatr, kino, rossamliq, heykasltorasliq, xalgagiliq, mugam
sonati biiglinkii inkisaf soviyyasing, alds olunmus nailiyystlors géro Ulu 6ndors minnstdardir.
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Tiirk diinyas: xalglarini birlogdiran asas amillordon biri ortaq dil, madaniyyat va tarixi yaddasdir.
Miiasir dovrda globallasma proseslari milli-madani dayarlorin qorunmasini daha da aktuallagdirdig
liciin tiirk xalqglar1 arasinda dil va madani alagalorin giiclondirilmasi xiisusi shamiyyat dasiyir. Umum-
milli lider Heydor ©liyev tiirk diinyasinin inteqrasiyast masalosindo mahz bu amillori asas prioritetlor-
don biri kimi giymatlondirmisdir. Onun siyasi faaliyyatinds tiirk xalglar1 arasinda ortaq madani irsin,
dil birliyinin vo milli kimlik stiurunun qorunmasi mithiim istigamatlordon olmusdur.

Heydor Oliyev dil mosalasini yalniz iinsiyyat vasitosi kimi deyil, hom do milli varligin vo madani
yaddasin asas gostaricisi Kimi dayarlondirirdi. O, Azarbaycan dilinin inkisafin1 dovlat siyasatinin vacib
hissasina ¢evirmis, eyni zamanda tiirk dillori arasinda qarsiligli alagelorin genislonmasina xiisusi digqgat
yetirmisdir. Azarbaycan dilinin dovlat dili statusunun méhkamlondirilmasi, ana dilinds tahsilin inkisafi,
latin grafikali olifbaya kegid vo milli-manavi dayarlorin qorunmasi istiqgamatinds hayata kegirilon tod-
birlar tiirk diinyasi ilo modoni yaxinlasmanin miithiim marhalslorindon biri olmusdur.

Tiirk xalglarmin ortaq madaniyyatinin qorunmasi masalasinds dil birliyi xiisusi rol oynayir. Dil
yalniz informasiya Gtiiran vasito deyil, ham do xalqin diisiinca torzini, diinyagorisiinii va tarixi yaddasi-
n1 yasadan osas sistemdir. Bu baximdan tiirk dillori arasinda mévcud olan ortaq leksik vo semantik ele-
mentlor xalglarin modoni yaxmligint gostoron vacib faktorlardir. Heydor Oliyev tiirk xalglar1 arasinda
moadani omokdashigin giiclondirilmasi tigiin ortaq tarixi koklorin vo dil yaxinhigmim ohomiyystini daim
vurgulamisdir. Onun ¢ixiglarinda “bir millat, iki dovlat” prinsipi yalniz siyasi deyil, ham doa dil vo ma-
doniyyat birliyinin ifadasi kimi tagdim olunurdu.

Heydor Oliyevin togobbiisii ilo tiirk dovlatlori arasinda elm, tahsil vo modaniyyat sahasinda
omokdasliq genislonmisdir. Tiirk xalglar1 arasinda kegirilon madoani forumlar, adabi todbirlor, ortaq
elmi konfranslar va dil masalalorina hasr olunan layihalar tiirk kimliyinin qorunmasina xidmat etmisdir.
Bu siyasat naticasinds Azorbaycan tiirk diinyasinin mithiim madoni moarkazlarindon birino ¢evrilmisdir.
Xiisusils tiirk dillorinin 6yronilmasi, ortaq terminologiyanin formalagdirilmasi vo madani irsin golocok
nasillora Gtiirtilmasi istigamatinds aparilan islor diggotalayiqdir.

Dil xalqn milli kimliyini formalagdiran vo qoruyan osas amillordon biridir. Har bir xalqin tarixi yad-
das1, madani doyarlari vo diinyagoriisii mohz dil vasitasilo nasildon-nasle &tiiriiliir. Sosiolingvistik va lin-
gvokulturoloji yanagmalara goro, ana dili yalniz kommunikasiya vasitosi deyil, hom do milli siiurun vo etno-
modoni identikliyin dastyicisidir. Bu baximdan Heydor Oliyev Azarbaycan dilinin gorunmasini va inkisafini
milli dovlatgilik siyasatinin vacib istigamati kimi giymotlondirirdi. Onun dil siyasati tiirk diinyasinda ortaq
modani kimliyin méhkamlanmasina vo milli-manavi doyarlorin qorunmasina xidmot etmisdir.

Madoni kimlik anlayist insanin 6z milli-madani mansubiyyatini dork etmosi ilo baglidir. Qlobal-
lagsma soraitinds bir ¢ox xalqlar milli kimliyin zaiflomasi problemi ils lizlosir. Heydor Sliyev iso milli
kimliyin qorunmasini dovlatcilik vo milli tohliikasizlik masalasi kimi giymotlondirirdi. Onun fikrinca,
milli dili vo madaniyyati qorumaq xalqin tarixi yaddasin1 qorumaq demokdir. Bu baximdan ana dilina
miinasibat milli ideologiyanin miithiim hissasina ¢evrilmisdir.

Tiirk diinyasinda madani inteqrasiyanin giiclonmasi ortaq dil va ortag moadoni kodlarin qorunmasti
ilo six baglidir. Miiasir dovrds informasiya texnologiyalarinin inkisafi tiirk xalglari arasinda kommuni-
kasiya imkanlarini daha da genislondirir. Bu prosesdo Azorbaycan dili tiirk dillari ailosinin mithiim tizv-
larindan biri kimi hom regional, ham doa beynalxalq saviyyads shamiyyat qazanir. Heydar Oliyevin ha-
yata kegirdiyi dil siyasati bu istigamatdo miihiim tarixi rol oynamigdir.
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Miiasir dovrdo tiirk dovlotlori arasinda amokdashigin genislonmasi dil siyasatinin shamiyyatini
daha da artirir. Tiirk Dovlatlori Togkilati ¢orgivasinds hoyata kegirilon ortaq tohsil programlari, elmi la-
yihalar va talobs miibadils programlar tiirk xalglart arasinda dil vo modani olagslorin inkisafina xidmot
edir. Ortag media layihoalori vo terminologiya sahasinds aparilan islor tiirk dillarinin beynslxalq saviy-
yado movqeyinin giiclonmasinag sarait yaradir. Bu istiqamatdo Heydor Oliyevin miioyyan etdiyi siyasi
Vo madani kurs tiirk diinyasinin inteqrasiyasi baximindan miithiim shomiyyat dasiyir.

Natica etibarilo, Heydor ©liyevin tiirk diinyasi siyasatinds dil birliyi vo madani kimlik masalalari
strateji ohamiyyato malik olmusdur. Onun ideyalar tiirk xalglar1 arasinda ortaq madoni irsin gorunma-
sina, milli-monoavi doayarlorin yagadilmasina va tiirk diinyasinin inteqrasiyasina mithiim tohfs vermisdir.
Bu siyasat bu giin do tiirk dovlstlori arasinda amokdasligin osas ideoloji istigamatlorindan biri kimi
aktualligin1 qoruyur.
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The role of Heydar Aliyev in the Turkic World is often discussed in connection with the
strengthening of Turkic unity, cooperation among Turkic states, and the broader cultural-political idea of
Turan. After Azerbaijan regained independence in 1991, Heydar Aliyev emphasized the importance of
Azerbaijan’s Turkic identity. He promoted closer cultural, linguistic, and historical ties with other Turkic
nations. The linguistic life of the Turkic-speaking peoples requires constant attention and comprehensive
study, as well as regulation by society on a strictly scientific basis. The extensive program of linguistic
and cultural development carried out in the 21% century on the basis of the principles of national policy
owes much of its success to the close cooperation of leading government bodies with competent linguistic
scholars. An example of such cooperation can be the experience of creating “Turan” and a unified script.
They have broad powers in the development and implementation of scripts. The introduction of the Latin
alphabet is being discussed to strengthen Turkey’s influence and promote cultural unification, which is
intended to facilitate communication between Turkic-speaking peoples. There is historical writing of
Turkic-speaking peoples. The ancient Turkic runic script (Orkhon-Yeniseian script), used in the 8"-10"
centuries AD, is considered the cultural foundation. Its decipherment, begun in 1893 by Wilhelm
Thomsen, confirmed the existence of an ancient written culture in Eurasia. In this process, language can
serve as a powerful tool for delineating boundaries. The revival of Turkic languages symbolizes a return
to identity and a transition out of the “post-Soviet space”, while the introduction of English represents a
shift toward “globalization”. In other words, language policy is not simply a matter of educational
program, but an act of high politics concerning national security.

The term “Turan” is derived from Persian, means “country of tours”. The activity of Turan includes
a geopolitical and cultural concept aimed at bringing together Turkic-speaking states through the
transition to a single Latin alphabet, which strengthens Turkey’s influence and the cultural integration of
Central Asia. It is based on the historical roots of ancient Turkic runic writing. The theorist, who
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specifically relates the question of identity formation to the conceptual pair of “self / other”, was Hegel.
He refined the idea that by knowing the other, the self has the power to give or withhold recognition [1,
p.3], so as to be continued as self at the same time: “Each is for the other the middle term through which
each mediates itself; and each is for himself, and for the other, an immediate being on its own accord,
which at the same time is such only through this mediation. They recognize themselves as mutually
recognizing one another” [2, p.112]. The idea of forming a strong Turan is often interpreted in the media
as the creation of a single political and military union, although in practice the emphasis is on cultural and
economic integration. TURKSQOY unites Turkic countries and regions and was created to promote
cultural cooperation among Turkic peoples. The contribution of Heydar Aliyev to the Turkic world lies in
promoting unity, institutional cooperation, cultural solidarity, and strategic partnerships among Turkic
states. These efforts reinforced Azerbaijan’s central role in the Turkic world and indirectly supported the
broader cultural idea of Turkic unity often linked to Turan.
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Miiasir beynolxalq miinasibotlor sistemindo Azarbaycanin Bdyiik Ipok Yolunun yerlosdiyi cografi
mokanda tutdugu movqe strateji baximdan xiisusi oshamiyyato malikdir. Xiisusilo Tiirk Dovlotlori ilo
omoakdasliq kontekstinda 6lkanin rolu iqtisadi qarsiliglh asililigin gliclonmasi vo ortaq modani identiklik
faktorunun mohkomlonmosi baximindan daha da aktuallasmigdir. Bu ¢orgivodo nogliyyat vo enerji
infrastrukturunun inkisafi Azarbaycanin regional inteqrasiya proseslorindo mévqeyini méhkomlandiran
osas amillordon biri kimi ¢ixis edir [3].

Tarixi Boyiik Ipok Yolu osrlor boyunca Sorq vo Qorb arasinda ticarot miibadilosinin, elmi
biliklarin yayilmasinin vo madoni qarsiligli tesirin asas arteriyasi olmusdur. Azarbaycan orazisi alverisli
cografi yerlosmosi vo zongin tarixi-moadoni irsi sayasindo bu genis kommunikasiya sobokosinin miihiim
kecid mokanlarindan biri kimi formalasmisdir. Bu faktor 6lkonin miixtalif sivilizasiyalarin garsiligl
olago ndqtasing ¢evrilmasing sobab olmusdur [5].

XXI osrdo godim Ipok Yolunun yenidon aktuallagdirilmasi tosobbiislori, xiisusilo Cin torafindon
iroli stiriilmiis Komoar vo Yol tosabbiisii ¢orgivosindo yeni iqtisadi vo geosiyasi mozmun kosb etmisdir.
Azorbaycan bu togobbiisa qosulmagla beynalxalq naqliyyat vo logistika marsrutlarinda istirakini genig-
londirmis, eyni zamanda Tiirk Dovlatlori arasinda iqtisadi vo humanitar omokdashigin dorinlosmasina
tohfo vermigdir [3]. Bu baximdan 6lks yalniz tranzit funksiyasi ilo mohdudlasmir, ham dos regional ola-
golondirma vo inteqrasiya mexanizmlorinin formalagsmasinda foal aktor kimi ¢ixis edir [6].

Transxazar istigamatinds inkisaf edon naqliyyat infrastrukturu vo Orta Dohliz ¢or¢ivasinds hoyata
kecirilon tosobbiislor Azorbaycanin Qafqaz vo Orta Asiya arasinda korpii rolunu daha da
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giiclondirmisdir. Bu inteqrasiya modeli tokco iqtisadi omokdasliq alstlori ilo mohdudlagmir; ortaq tarix,
dil vo madoniyyat amillori dovlotlorarasi miinasibatlorin sosial asaslarini méhkomlondirir vo regional
sabitliyo tohfo verir [7].

Eyni zamanda Azorbaycanin strateji cografi mévqeyi vo enerji resurslari potensiali 6lkonin Tiirk
diinyasinda etibarli torofdas vo regional amokdasliq platformas: kimi mdvqeyini giliclondirir. Miiasir
nogliyyat vo enerji layihoalori 6lkonin beynolxalq iqtisadi sistemo inteqrasiyasini siiratlondirir, coxtorafli
omokdasliq imkanlarin1 genislondirir vo regionda qarsiliqli asililigin derinlogsmasine sorait yaradir [8].

Beloliklo, toqdim olunan moqalodo Azorbaycanin tarixi Ipok Yolundaki mévqeyi, miiasir
marhalads Tiirk Dovlatlori kontekstinds madani va iqtisadi inteqrasiyanin inkisaf istiqamatlori, eloco do
beynolxalq naqliyyat vo enerji layihalorinin regional prosesloro tosiri elmi-analitik yanasma osasinda
aragdirilir. Eyni zamanda miiasir infrastruktur tosobbiislorinin regionun sosial-iqtisadi inkisafina tosiri
qiymatlondirilorok Azarbaycan va Tiirk diinyasi ti¢lin perspektiv imkanlar miioyyanlosdirilir [5].

9sas

Miiasir morholods Bdyiik Ipok Yolunun yeniden iqtisadi mazmun qazanmasi global nagliyyat vo
ticarat sistemindo yeni olagalondirmo modellorinin formalasmasina sobab olmusdur. Xiisusilo Cin tors-
findon irali siiriilmiis Komor va Yol togabbiisii ¢argivasinds qadim marsrutun miiasir geoiqtisadi realliq-
lara uygun sokilds transformasiyasi prosesi siiratlonmisdir [3]. Bu kontekstdo Azarbaycan 6z geostrateji
movqeyindon istifado edorok regional tranzit vo logistika sobokasinin asas istirakg¢ilarindan birino ¢ev-
rilmisdir.

Azorbaycanin Transxozor Nogliyyat Marsrutunda istiraki Orta Asiya ilo Avropa arasinda alter-
nativ va daha effektiv nogliyyat xottinin formalagmasina imkan yaratmisdir. Soziigedon marsrut dasi-
malarin operativliyini artirmaqla yanasi, logistika xarclorinin optimallagdirilmasina va ticarat dovriyye-
sinin genislonmasing sorait yaradir [5]. Bu baximdan Azarbaycan yalniz kegid 6lks statusu ilo kifayot-
lonmir, ham do regional iqtisadi proseslorin koordinasiyasinda foal rol oynayir [6].

Baki-Thilisi-Qars domir yolu vo Baki Beynolxalq Doniz Ticarat Limani Orta Dahlizin texniki vo
institusional asaslarini giiclondiron miihiim infrastruktur elementlaridir. Bu layiholor Orta Asiya dovlat-
lorinin Avropa bazarlarina ¢ixig imkanlarini genislondirarok onlarin iqgtisadi dayaniqligini artirir [5].
Natica etibarilo, Azorbaycanin logistika vo tranzit potensiali regional inteqrasiyanin struktur dayagqla-
rindan biri kimi formalagmisdir.

Enerji sektorunda hoyata kecirilon layihalor do Azorbaycanin regional rolunun giiclonmosindo
mithiim ohomiyyot dasiyir. TANAP vo TAP qaz komarlari, eloco do Baki-Thilisi-Ceyhan neft komari
enerji resurslarinin saxolondirilmis vo tohliikasiz ixracini tomin etmokls yanasi, torofdas 6lkslor arasin-
da uzunmiiddetli omokdasliq mexanizmlorinin formalagsmasina tasir gosterir [4]. Bu layihalor regionun
enerji tohliikasizliyina tohfo vermakls yanasi, qarsiliqli iqtisadi asililigin artmasina da sorait yaradir.

Bununla yanasi, gémriik prosedurlarinin sadslosdirilmasi, rogomsal logistika platformalariin tot-
bigi vo multimodal dasimalarin inkisafi region dovlatlori arasinda amokdashigin institusional asaslarini
mohkamlandirir [2]. Bu mexanizmlor qarsiligh etimadin giliclonmasins vo inteqrasiya prosesinin prakti-
ki miistovido dorinlogsmasine xidmot edir.

Azaorbaycanin Orta Asiya ilo strateji amokdasligr yalniz iqtisadi vo enerji layiholori ilo mohdud-
lagmuir. Siyasi dialoq va tohliikasizlik sahasinds koordinasiya regionda sabitliyin qorunmasi baximindan
miihiim rol oynayir. Olkenin goxvektorlu v balanslasdirilmis xarici siyasoti miixtolif giic morkozlori ilo
paralel omokdasliq imkanlar1 yaradaraq etibarli torofdas modelinin formalagsmasina sorait yaradir [7].

Madoni vo sivilizasion aspektlor do inteqrasiya prosesinin miithiim komponentidir. Azarbaycan
ortaq tlirk modoni irsinin qorunmasi vo tosviqi istigamotindo togabbiislor hoyata kegirorok humanitar
omokdasligin geniglonmasing tohfa verir [8]. Beynolxalq forumlar, tohsil programlart vo madani todbir-
lor dovlatlor arasinda sosial yaxinlasmani giiclondirir vo uzunmiiddatli omokdasligin ideoloji asaslarini
mohkomlondirir.

Zongozur doahlizinin perspektivlari iso regionun naqliyyat xaritosinde yeni morhslonin formalas-
mas1 baximindan ohamiyyatli hesab olunur. Bu marsrut Azorbaycanin Nax¢ivan vasitesilo Tiirkiys ilo
birbasa olagasini tomin etmoaklo yanasi, Tiirk Dovlatlori arasinda iqtisadi va siyasi inteqrasiyanin inten-
Ssivlosmasing oslava imkanlar yaradir [8]. Beloliklo, miiasir nogliyyat vo enerji tosabbiislori Azarbayca-
nin regional inteqrasiya sistemindo ¢oxsaxoli va strateji rolunu daha da méhkomlondirir.
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Umumilikdo aparilan tohlil gostarir ki, Béyiik Ipok Yolunun XXI osrds yenidon canlandiriimasi
yalmz iqtisadi deyil, ham do siyasi vo modani inteqrasiyani paralel sokilds tosviq edon kompleks proses
kimi ¢ixig edir [5]. Azorbaycan bu prosesds hom tranzit markozi, hom enerji torofdasi, hom do regional
omokdasligin togobbiiskar aktoru kimi foaliyyot gostorir.

Miizakirsli hisss

Miiasir dévrde Bdyiik Ipok Yolunun funksional gorgivesi ovvalki tarixi merhalolorlo miiqayisodo daha
genis vo ¢oxsaxali xarakter almigdir. Ogor klassik dovrdo asas mogsad ticarat slagolorinin tomin edilmosi
Idiso, hazirki moarhalodo bu marsrut siyasi dialoq, iqtisadi koordinasiya vo moadoni yaxinlasma proseslorinin
paralel inkisafini ehtiva edir [5]. Bu kontekstdo Azorbaycan Tiirk Dovlotlori arasinda regional
inteqrasiyanin praktiki mexanizmlorinin formalasmasinda miihiim istirak¢ilardan biri kimi ¢ixig edir [7].

Komar va Yol togabbiisiino Azarbaycanin qosulmasi regionda iqtisadi omokdagligin intensivlos-
mosind yeni dinamika vermisdir [1]. Transxozaor Nogliyyat Marsrutunun inkisafi naticosindo yiik dasi-
malarinin hocmi vo siirati artmis, alternativ logistika imkanlar1 formalasmisdir. Bu proses gomriik
prosedurlarinin sadslagdirilmasi, rogomsal nagliyyat sonodlogsmasinin totbiqi vo multimodal dagimalarin
toskili ilo miisayiot olunaraq inteqrasiyanin praktiki asaslarint méhkomlondirmisdir [4].

Azarbaycanin miasir nagliyyat vo enerji infrastrukturu — Baki-Thilisi-Qars domir yolu, TANAP va
TAP gaz komorlori, eloco do Baki-Thilisi-Ceyhan neft komari — regionun enerji va iqtisadi tohliikasizliyi-
nin tomin olunmasinda miihiim rol oynayir [3]. Bu layihslor dévlotlor arasinda garsiligl igtisadi asililigin
artmasina vo uzunmiiddatli amokdasliq modelinin formalagmasina zomin yaradir. Beloliklo, iqtisadi
omokdasliq mexanizmlori siyasi dialoq va strateji koordinasiya ils paralel inkisaf edir.

Eyni zamanda inteqrasiya prosesinin yalniz iqtisadi faktorlarla izah olunmasi kifayst etmir. Ortaq
tarix, dil vo madoni irs Tiirk Ddvlotlori arasinda ideoloji vo sosial yaxinlasmani giiclondiron miihiim
amillordir. Azarbaycan bu baximdan Qafqaz vo Orta Asiya arasinda madoni korpii funksiyasini yerina
yetirorok regional omokdasligin humanitar dl¢iisiinii dorinlosgdirir [8]. Bu amil siyasi va iqtisadi amok-
dasligin davamliligini tomin edon miihiim struktur faktor kimi qiymstlondirils bilar.

Zongoazur dohlizi perspektiv miistovide regionda yeni naqliyyat konfiqurasiyasinin formalasmasi-
na tosir gostora bilor. Bu layiho yalniz tranzit imkanlarinin genislonmasi ilo mohdudlagmir; eyni zaman-
da Tiirk diinyasinda iqtisadi vo siyasi alagelorin sistemli sokildo giiclonmasine xidmat edon strateji ele-
ment kimi ¢ixis edir [8]. Bununla yanasi, regionda digor giic markozlorinin maraqglari nozors alindiqda,
bu togabbiisiin geosiyasi balansin qorunmasi baximindan da shomiyyatli oldugu miisahido edilir.

Umumilikdo aparilan miizakira gdstorir ki, tarixi Ipok Yolunun miiasir adaptasiyasi regional integ-
rasiyanin ¢oxsoviyyali modelini formalagdirmisdir. Azerbaycan bu model daxilinds yalniz tranzit vo enerji
olkasi kimi deyil, hom do siyasi koordinasiya, iqtisadi togobbiiskarliq vo madoni inteqrasiya platformasi
kimi ¢ixis edir. Bu isa 6lkonin hom regional, hom do global saviyyads strateji rolunu moéhkamlondirir [5].

Aparilan tohlil gstorir ki, miiasir morhalodo Azarbaycan tarixi Boyiik Ipok Yolunun yenidon form-
alasan geoiqtisadi sistemindo mithiim mévqe tutur. Xiisusilo Komar vo Yol togobbiisii ¢argivesindo hoyata
Kegirilon nagliyyat va enerji layihalori 6lkanin regional inteqrasiya prosesinds rolunu shomiyyatli doracads
giliclondirmisdir [3]. Bu tosobbiislor Azarbaycanin beynslxalq nagliyyat sobokasinde mévqeyini méhkom-
londirmakls yanasi, Tiirk Dovlotlari arasinda amakdasliq mexanizmlarinin dsrinlogsmasina da tohfs verir.

Transxazaor Nogliyyat Marsrutu, Baki-Thilisi-Qars domir yolu, TANAP vo TAP qaz komarlori,
eloca do Baki-Thilisi-Ceyhan neft kamari region dovlstlorinin Avropa vo Asiya bazarlarina ¢ixis im-
kanlarin1 genislondirir vo iqtisadi dayanigliligin artmasina xidmat edir [1]. Bu infrastruktur layihoalori
yalniz dagimalarin intensivliyini artirmir, hom do dovlotlor arasinda qarsiligh iqgtisadi asililigin for-
malagmasina zomin yaradir.

Azorbaycanin strateji cografi movqeyi vo enerji potensiali 6lkonin Tiirk diinyasinda etibarli torof-
das kimi ¢ixis etmosino imkan verir. Bununla yanasi, madoni vo humanitar omokdagliq tosobbiislori
ortaq tiirk kimliyinin qorunmasina va inkisaf etdirilmasine xidmat edir [5]. Bu amil regional amokdas-
ligin sosial dayaqlarint méhkomlondirarok uzunmiiddatli sabitliyin tomin olunmasina sorait yaradir.

Zongozur dshlizi perspektiv baximdan regionun noqliyyat arxitekturasinda yeni morholonin asas
elementlorindon biri kimi qiymatlondirils bilor. Bu layiha Tiirk Dovlotlori arasinda iqtisadi vo siyasi
olagolorin daha da intensivlogsmasino olavo imkanlar yaradir vo regional inteqrasiyanin institusional
osaslarmni giiclondirir [8].
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Notica etibarilo, Bdyiik ipok Yolunun miiasir adaptasiyasi ¢orgivesindo Azarbaycan yalniz tranzit
0lko funksiyasi ilo kifayotlonmir; 6lko regional iqtisadi, siyasi vo madoni inteqrasiyanin ¢oxsaxoli akto-
runa ¢evrilmisdir. Miiasir infrastruktur vo omokdasliq tosabbiislori Azarbaycanin hom regional, hom do
global saviyyads strateji movqeyini mohkomlondirir vo Tiirk diinyasinda birgs inkisaf modelinin for-
malasmasina tohfs verir [2].
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XX asrin sonu Azarbaycan ti¢iin miirokkab vo taleyiikli dovr olmus, mistaqilliyini yenica barpa
edon 6lko siyasi geyri-sabitlik, igtisadi catinliklor vo xarici tohdidlorlo iizlosmisdi. Belo bir soraitdo
Heydar Oliyev hakimiyyoto gayidaraq dovlstin miistagilliyini qorumaqg va mohkamlondirmok missiya-
sin1 tizaring gotirdi. Onun faaliyyasti naticasinds 6lkados sabitlik tomin olundu, dovlat institutlar: forma-
lasdirildi vo Azarbaycan beynolxalq arenada moévageyini giiclondirorok miiasir dovlotgiliyin asaslarini
yaratdi. 1993-cii il iyunun 15-do Azoarbaycanin an gatin va taleyiikli marhalasinds, 1969-1982-ci illor-
do Azarbaycan KP MK-nin birinci katibi olmus, daha sonra SSRI-da yiiksok vozifalords — Sov.IKP MK
Siyasi Biirosunun iizvii vo SSRI Nazirlor Soveti sodrinin birinci miiavini kimi foaliyyast gostormis,
1991-1993-cii illords iso Naxg¢ivan Muxtar Respublikasinin Ali Maclisina rahborlik etmis Heydor
Oliyev yenidon hakimiyyato qayidaraq Azarbaycan Ali Sovetinin sadri secildi vo xalgin xilast ilo bagh
mosuliyyati tizorina gotiirdi. O, mistoqilliyin gorunmasini prioritet sayaraq ictimai-siyasi sabitliyin vo
milli birliyin vacibliyini vurgulayirdi. Onun hoyata kegirdiyi siyasot naticasinds 6lkada dorin bohran
aradan galdirildi, sabitlik barpa olundu, dévlst miistaqilliyi mohkomlandirildi va Azarbaycan vatondas
miiharibasi vo parcalanma tohliikasindon xilas edilorak inkisaf yoluna ¢ixarildi.“Moanim hayatim vo
foaliyystim yalniz Azoarbaycanin mistogilliyinin gorunmasina va 6lkonin bu agir voziyystdon ¢ixmasi-
na xidmat edocakdir” fikrini saslondiron imummilli lider, problemlarin hallinds ictimai-siyasi sabitliyin
vo milli birliyin asas sort oldugunu vurgulayird [3, s.2].

Heydor Oliyev Azarbaycanin dovlstgilik tarixindo miithiim iz goymus vo milli inkisafin osas isti-
gamatlarini miiayyanlosdirmis gorkomli liderdir.O, Naxgivani “Azarbaycan xalgqinin godim tarixini
yasadan miigoddas torpaq” kimi dayarlondirmisdir. Bu baxisin naticasi olarag, Naxg¢ivan diyarinda zan-
gin madoni irsin qorunmasi Vo inkisaf etdirilmasi istiqgamatinds genismiqyash layihalor hayata kegiril-
misdir.Son on bes il arzinda Naxgivan Muxtar Respublikasinda 200-don artiqg madaniyyat miiassisasi ya
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yenidoan tikilorak istifadaya verilmis, ya da asash sokilds barpa olunmusdur. Bununla yanasi, 50-doan
¢ox memarhiq abidssi va dini mokanin yenidan qurulmas: regionda madani hayatin canlanmasina va
irsin qorunmasina miihiim tohfs vermisdir [1, s.210].

Miistaqil Azarbaycanin Prezidenti Heydor ©liyev miirokkob tarixi soraitds 6lkanin siyasi sabitli-
yini tomin etdi, dovlot mistaqilliyini mohkamlandirdi vo milli dovlsteilik anonalarini barpa etdi. Ermo-
nistanin tocaviizii, daxili garginliklor va iqtisadi ¢atinliklor fonunda o, balanslasdirilmis xarici siyasat
apararaq regionda siilhii tamin etdi va Azarbaycanin milli maraglarini gorudu. Onun rahbarliyi ilo dov-
Iat institutlar: formalasdi, hiiquqi dovlst quruculugu tomin edildi, demokratik va diinyavi model inkisaf
etdirildi. Kegid dovriinds bazar igtisadiyyatina kegid siiratlondirildi, sahibkarlig stimullagdirilds, igtisa-
diyyat liberallasd: vo global sistems inteqrasiya giiclondirildi; Diinya Banki vo Beynalxalq Valyuta
Fondu ilo amoakdasliq igtisadi islahatlara maliyys va texniki dastok verdi, naticads Azarbaycan miasir
Vo sabit dovlata gevrildi [2, s.4].

Heydor Oliyev 6lkanin ¢atin dovriinds sabitliyi tamin etmis, dovlot miistaqilliyini mohkomlandir-
mis, hiiqugi vo demokratik dévlst quruculugunu hoyata kegirmis, igtisadi islahatlar apararaq bazar iqti-
sadiyyatina kegidi tomin etmis vo Azarbaycanin miasir inkisafi tigiin asasli zomin yaratmisdir.
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Azarbaycan xalginin ¢oxasrlik tarixini, elmi tofokkiiriinii vo badii irsini goruyub saxlayan on
matobar mokanlardan biri AMEA Mohammod Fiizuli adina ©lyazmalar Institutudur. Bu miiossisa sado-
ca bir arxiv deyil, millstin yaddas kartidir. Bu yaddasin qorunmasi, sistemlogdirilmasi vo miiasir diinya
elmino inteqrasiyasi iso birbasa Umummilli Lider Heydor Sliyevin uzaqgéran siyasatinin vo milli mo-
daniyyata olan sonsuz sevgisinin naticasidir. ©lyazmalarin toplanmasi isi XX asrin avvallorindan basla-
sa da, bu foaliyyatin vahid bir morkozdo comlosmasi 1950-ci ildo Respublika Olyazmalar Fondunun
yaradilmasi ilo miimkiin olmusdur. Lakin hamin doévriin ideoloji ¢argivalari vo maddi-texniki ¢atinliklo-
ri fondun genismiqyasl elmi miiassisoe kimi foaliyyatino maneslor toradirdi. 1981-ci illorin avvallarinds
Heydor Oliyevin rohbarliyi ilo gabul edilon xiisusi gararlar bu sahads intibahin asasin1 qoydu. 1982-cCi
ildo miiassisonin Bakinin oan azomotli memarliq abidslorindon birine — vaxtilo Hac1 Zeynalabdin Tagi-
yevin qizlar seminariyasi ti¢iin tikdirdiyi binaya kogiiriilmasi tarixi bir hadiss idi. Bu binaya sahib ol-
magq istayan bir cox dovlot qurumlari olsa da, Ulu Ondar binanin mahz gadim olyazmalarin miihafizasi-
no verilmasini tomin etdi. Bu onun kegmisimizo sahib ¢ixmasaq, goalocayimizi qura bilmarik folsofasi-
nin bariz niimunasi idi. Sovet dovriindo elmi miiassisolora status verilmosi Moskvadan asili olan mii-
rokkab bir proses idi. 1986-c1 ildo Heydar Bliyevin SSRI rohbarliyindoki niifuzu vo birbasa miidaxilosi
sayosindo Respublika Olyazmalar Fondunun bazasinda Olyazmalar Institutu tosis edildi. Bu Azorbay-
can elmi tiglin hom manoavi, ham do strateji bir golobo idi.
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Institutun inkisafinda novbati marhalo miistaqillik illorine tosadiif edir. Azorbaycan Respublika-
smin prezidenti Heydor Oliyev 1996-c1 ildo Dahi Azarbaycan sairi vo miitafokkiri Mohammod Fiizuli-
nin 500 illik yubileyi miinasibatilo ©lyazmalar Institutuna dahi Azarbaycan sairi Mohommad Fiizulinin
admin verilmosi haqqinda soroncam imzalamisdir. [3.] Instituta Mohommod Fiizulinin admin verilmasi
tosadiifi deyildi. Bu gorarla institutun profili ilo onun dasidigi ad arasinda simvolik bir vohdoat yarandi.
Flizuli irsi alyazmalar xozinasinin zirvasini toskil etdiyi kimi, institut da bu irsin osas kesik¢isino
cevrildi.

Azorbaycanin klassik irsinin an qiymatli niimunalarinin toplandigi vo qorundugu asas elmi ocag-
lardan biri olan Mohammoad Fiizuli adina ©lyazmalar Institutu foaliyyst gostordiyi biitiin dovrlards
Heydor Bliyevin xiisusi diqqet Vo qaygisi ilo shato olunmusdur. Ulu Ondor bu miiessisenin inkisafi,
maddi-texniki bazasinin giiclondirilmasi vo beynolxalq soviyyods taninmasi ii¢lin mithiim addimlar
atmisdir. Onun institut qarsisindaki xidmatlori olduqca genis vo ¢oxsaxalidir. Lakin bu xidmatlor igari-
sindo biri xiisusi olaraq secilir. Bunlardan biri institutun bu giin yerlosdiyi tarixi vo moéhtogom binanin
istifadoya verilmasi, digeri ise Kitabi-Dada Qorqud abidasinin Drezden niisxasinin yiiksok keyfiyyatli
suratinin instituta toqdim olunmasidir.

Bu giin Olyazmalar Institutunda qorunan on minlarlo sonad, o ciimladon UNESCO-nun "Diinya-
nin yaddas1" reyestrina daxil edilmis 5 unikal olyazma : Ibn Sinanin “©1-Qanun fit-Tibb” asarinin 1l cil-
di, Riistom Curcaninin “Zoxireyi-Nizamsahi” asori, Obu 9l-Qasim 9l-Zohrovinin “©l-magalatus-sala-
sin” asari, Mohommad Fiizulinin anadilli “Divan”1, Xursidbanu Natovanin “Giil doftori” albomu nadir
olyazmalar1 Heydor Oliyev torafinden qurulan elmi bazanin bohrasidir. Ulu Ondorin xiisusi diggoti
sayasinds alyazmalarin tokca fiziki mithafizosi deyil, ham do onlarin transfontelasiyasi va diinya dillari-
Na torclimasi isi prioritet istiqamoto gevrildi.

Notico olarag, Heydar Oliyev vo Dlyazmalar Institutu mévzusu Azarbaycan elminin dirgalis ta-
rixidir. Ulu Ondar bizo tokca bina vo status deyil, hom do milli kimliyimizi siibut edon yazili abidalori-
mizo ehtiramla yanasmaq moktobi miras qoymusdur. Bu giin bu irsi yasatmaq va galacak nasillors 6tiir-
mok har bir Azorbaycan aliminin manavi borcudur.
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Miiasir globallagma soraitinds tohsil sisteminds bas veran dayisikliklor miisllim hazirliginin maz-
mun vo strukturunun yenidon qurulmasini zoruri edir. Bu prosesdo milli-madoni doyorlorin qorunmasi
va onlarin tadrise inteqrasiyasi xiisusi aktualliq kasb edir. Heydor Sliyev torafindon miioyyanlosdirilmis
tohsil vo modoniyyat siyasoti milli kimliyin qorunmasi ilo yanasi, beynoalxalq inteqrasiyanin tomin olun-
masina yonalmisdir. Bu baximdan tiirk diinyasinin ortaq doyarlari — dil, tarix, madeniyyat vo monavi irs

84


https://anl.az/el/emb/M.Fuzuli/pdf/1966.13sentyabr.pdf
https://orcid.org/0009-0007-4598-6749

— miidllim hazirliginda innovativ yanagmalarin formalagdirilmasi ti¢lin miihiim nozori vo praktik baza
yaradir.

Heydor Oliyev irsi va tiirk diinyasinin ortaq doyarlari asasinda miisllim hazirliginda innovativ ya-
nasmalarin miioyyanlosdirilmasi vo onlarin totbiq imkanlarinin aragdirilmasidir. Bu istigamoatdo Heydor
Oliyevin tohsil siyasotinin asas prinsiplari tohlil edilir, tiirk xalqlarini birlogdiron ortaq madani vo peda-
goji doyarlar sistemlosdirilir vo miiasir pedaqoji yanagmalarla oalagolondirilir. Miiqayisali tohlil, sistemli
yanagma va pedaqoji modellosdirmo metodlarindan istifado etmoklo Azarbaycan vo digor tiirk dovlotlo-
rinin tohsil tacriibasi arasdirilir, ortaq va forgli xiisusiyyatlor miiayyon edilir.

Heydoer Oliyev irsi tohsilin milli vo imumbasari doyarlar asasinda qurulmasini prioritet istiqgamot
kimi miioyyon edir. Bu yanasma miiollim hazirliginda bir sira innovativ istigamatlorin formalagmasina
imkan yaradir. Ik névbado lingvokulturoloji yanasma dil vo modaniyyatin vohdatds dyradilmasini to-
min edorok miiollimlorin hom dil, hom do moadoni kompetensiyalarini inkisaf etdirir. Kompetensiya
osaslt tohsil modeli miisllimlorin yalniz bilik saviyyasini deyil, ham ds onlarin praktik bacariglarini,
kommunikativ va sosial saristolorini formalagdirir. Eyni zamanda inteqrativ yanasma miixtalif fonlor vo
madoni komponentlor arasinda olaqo yaradaraq todris prosesinin daha sistemli vo effektiv toskilino
sorait yaradir. Multikultural tohsil modeli iso tolerantliq, qarsiligli hormat vo madoni miixtslifliys agiq
miinasibatin formalagsmasina xidmat edir.

Tiirk diinyasinin ortaq doyarlorinin miisllim hazirhigina inteqrasiyast golocok miiollimlorin hom
milli kimliys bagli, hom da global diisiincoys malik pesokar kimi formalagmasina imkan verir. Bu ya-
nasma onlarin pedaqoji foaliyystinds innovativ metod va texnologiyalardan istifads bacariglarini artirir,
todris prosesini daha ¢evik vo miiasir toloblora uygun edir. Xiisusilo Azorbaycan vo Ozbokistan tocriiba-
sinin garsiligh sokildo Gyranilmasi va tatbiqi miiallim hazirliginda yeni modellorin yaradilmasina zomin
yaradir.

Heydoar Oliyev irsi vo tiirk diinyasinin ortaq doyerlori miisllim hazirliginda innovativ yanagmalarin
formalasdirilmasi ligiin miithiim elmi va praktik asas kimi ¢ixis edir. Bu yanagsmalarin totbigi miiallimlorin
pesokar hazirliq saviyyasinin yiiksaldilmasine, onlarin madoni vo kommunikativ kompetensiyalarinin
inkisafina, homginin tohsil sisteminin beynolxalq standartlara uygunlasdirilmasina xidmat edir.
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Azorbaycanin miiasir inkisaf tarixindo miihiim yer tutan iimummilli lider Heydor Oliyev yalniz 6lko
daxilinda deyil, biitovliikds tiirk diinyasinda siyasi vo madani alagslorin genislonmasinds shamiyyatli rol
oynamigdir. Onun faaliyyati tokca dovlatgilik masalalori ilo mohdudlagsmamis, eyni zamanda ortaq tarixo,
dilo vo madoani dayarlora malik tiirk xalglart arasinda qarsiligh slagslorin giiclondirilmasins yonalmisdir. Bu
baximdan onun siyasati uzaqgoran Vo strateji yanasma kimi qiymatlondirilir.

Heydor Oliyev tiirk diinyasini sadaca cografi mokan kimi deyil, imumi moanavi dayarlari birlosdi-
ron genis moadoni sivilizasiya kimi doark edirdi [4, s. 38]. Onun irali siirdiiyl “bir millat, iki dovlat” prin-
sipi xiisusilo Azarbaycan ilo Tiirkiys arasinda miinasibatlorin asas ideoloji siitununa gevrilmisdir [3, s.
8]. Bu yanagma sonradan daha genis ¢or¢ivada digar tiirk dovlatlori arasinda omokdasligin inkisafina
tosir gostormisdir.

Onun rohbarliyi dovriindo Azarbaycan va Tiirkiys arasinda modoni oamokdasliq yeni marhaloya
godom qoymusdur. ki 6lko arasinda miixtolif modoani todbirlor — festivallar, sorgilor, konfranslar toskil
edilmis, adabiyyat va incasenat sahasinds qarsiligli oalagalor genislonmisdir. Bu proses xalqlarin bir-
birinin moadaniyyatini daha yaxindan tanimasina imkan yaratmigdir. Eyni zamanda ortaq folklor vo ado-
bi irsin arasdirilmasi istiqgamatinds miihiim addimlar atilmisdir.

Heydar Oliyevin togabbiisii ils tiirk xalglarinin madoni doyarlorinin qorunmasi vo diinyaya tani-
dilmas1 mogsadilo beynalxalq amakdasliq giiclondirilmisdir. Xiisusilo TURKSOY ils alagalorin inkisafi
bu sahods miihiim rol oynamisdir [2, s. 61]. Bu qurumun taskil etdiyi miixtalif madani layihalor va tad-
birlor ortaq kimliyin qorunmasina vo tobligino Xidmot etmisdir.

Dil moasalasi do onun siyasatinds xiisusi shamiyyat kasb edirdi. Heydor Oliyev tiirk dillarinin ya-
xinligin1 modoni inteqrasiyanin asas faktorlarindan biri kimi qiymatlondirirdi. Azarbaycan dilinin inki-
safi ilo yanasi, digor tiirk dillori ilo qarsilight alagalorin méhkomlondirilmasi istigamatinds togobbiislor
hoyata kegirilmisdir. Bu yanasma xalqlar arasinda iinsiyyati asanlasdirmis vo ortaq informasiya moka-
ninin formalagmasina tokan vermisdir.

Onun madani irss miinasibati yalniz nozori baxiglarla mohdudlasmamis, konkret layihalordo do 6ziini
gostormigdir. Tarixi abidoalorin barpasi, milli-monovi doyarlorin qorunmasi vo galocok nasillors dtiiriilmasi
istigamotinda genis tadbirlor hoyata kegirilmisdir. Bu siyasat diger tiirk dovlatlori tigin do niimuns olmusdur.

Bundan slavs, Heydor ©liyev modani omokdasligin siyasi va iqtisadi alagslorlo paralel sokilds
inkisaf etmoasinin vacibliyini vurgulayirdi. Onun fikrinco, ortaq modoni doayarlor xalglari birlosdiran
osas amildir va bu birlik digor saholordo amakdasligin giiclonmasine zomin yaradir. Bu baximdan mo-
doni diplomatiya onun foaliyystinds xiisusi yer tutmusdur.

Belaliklo, Heydor Oliyevin tiirk diinyasi ilo bagl siyasati bu giin do aktualligini gqoruyur. Onun
miiayyan etdiyi ideoloji vo madani istigamatlor miiasir dovrds tiirk dovlatlori arasinda slagalarin inkisa-
finda mithiim rol oynayir. Ortaq madani irsin qorunmasi va golocok nasillors otiiriilmasi istigamatinds
hoyata kegcirilon tadbirlor bu siyasotin davami kimi qiymatlondirils bilor. Bu baximdan onun irsi yalniz
Azoarbaycan tli¢giin deyil, biitiin tiirk diinyas1 tiglin boyiik manavi doyar hesab olunur.
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Azorbaycan tohsilinin inkisafi vo toraqgisinds gérkomli dévlot xadimi, Umummilli lider Heydor
Oliyev miithiim vo avazsiz rol oynamisdir. O, 6lkanin va xalqin davamli yiiksalisi va rifahi ti¢iin tohsilin
holledici shomiyyst dasidigini daim vurgulamis vo bu sahays xiisusi 6nom vermisdir. Ulu ndar deyir-
di: “Tahsil har bir doviatin, olkanin, camiyyatin hayatinin, faaliyyatinin miihiim bir sahasidir. Comiyyat
tohsilsiz inkisaf edo bilmaz” [3].

Umummilli lider hor bir votondasm hoyatim diizgiin qurmasmi va comiyystdo mévqgeyinin
formalagsmasini homiso 6n plana ¢okorok sdylomisdir: “Tahsil sahasi xalqumizin bu giinii, millatimizin,
davlatimizin galacayi iigiin an vacib bir sahadir” [3].

Oz xeyirxah omallori vo odalotli mdvgeyilo xalqm giinvenc yerino gevrilon Ulu dndor Heydor
Oliyev Azarbaycan xalqmin savadlanmasi, biliklonmasi vo galacayi ti¢iin hartorafli inkisaf etmis soX-
siyyatlorin formalasmasi istigamatinda alindan galoni asirgomomisdir. Heydor ©Oliyev miiasir taloblara
cavab veran gonc kadrlarin yetisdirilmasi, eyni zamanda Azorbaycan dovlatinin beynslxalq arenaya vo
global igtisadi sistema giiclii inteqrasiyasi, homginin 6lkanin sosial-igtisadi istigamotlordo miihiim nai-
liyyatlor oldo etmasindo miithiim addimlar atmis, siyasi silahatlar hoyata kegirmisdir. Heydor Oliyevin
uzaqgoran siyasati galacak nasillorin inkisafinda prioritet istiqgamatlordan idi.

Heydor Oliyevin Azorbaycanli gonclorin kegmis Sovetlor birliyinin niifuzlu ali tohsil miiossisolorindo
tohsil almasi {iglin sorait yaratmis vo bu da Azarbaycan tohsilinin miiasir marhalays kegidin tominati idi.

Heydor Oliyev ikinci dofo hakimiyyato goldiyi miistoqillik illorinde do tohsilin, elmin inkisafini
digget moarkazindo saxlamis, bu istiqgamotdo mithiim addimlar atmigdir. Tohsil sahasindo mdveud prob-
lemlorin aradan galdirilmasi, homginin Azarbaycan tohsilinin inkisaf etmis gabaqcil 6lkalorin tocriibasi-
no uygun tohsil strategiyasinin formalasdirilmasi, magsaodyonlii vo sistemli todbirlor hoyata kegirmis,
tohsilin inkisafi {iglin ohomiyyotli formanlar, soroncamlar imzalamigdir. Onun rohborliyi ddvriindo
2002-ci il oktyabrin 4-do imzaladig1 “Azorbaycan Respublikasinda timumtohsil moktoblorinin miivafiq
texniki bazasinin mohkomlondirilmasi haqqinda” saeroncami milli elm vo tohsil sisteminin inkisafinda
vacib amillardan biri kimi giymatlondirilir. Bu saroncam Azarbaycanin {imumtohsil moktab sobakalori-
nin genislondirilmosina, homsinin maddi-texniki bazanin giiclondirilmosina sorait yaratmisdir “Olkalar
arasinda dostlug miinasibatlorinin méhkamlandirilmasina madaniyyat va elm sahasinda alagalarin tosiri
boyiikdiir” [1, 94]. Azarbaycan tohsilinin biitlin soviyyslori Heydor Oliyevin uzaqgoran siyasati naticos-
indo ugurlu inkisaf marholosine godom qoymus, eyni zamanda tohsil sisteminin miiasirlogdirilmasi,
aparilan davamli islahatlar 6lks tohsilinin diinya tohsil sistemina inteqrasiya prosesini siiratlondirmis va
tohsilin keyfiyyatinin yiiksaldilmasi prioritet mosalalordon olmusdur.

Tosadiifi deyil ki, Heydor Oliyev siyasatinin layiqli davamg¢ist Azarbaycan Respublikasinin
Prezidenti Conab ilham Oliyevin Azorbaycan tohsiline gostardiyi xidmot bu sahonin davamli inkisafina
zomin yaratmigdir. Ilham Oliyevin xiisusi qaygisi sayasindo tohsil sahasinds on diggoetgokon naticalor
0lkada moktob tikintisinin genis viisot almasi ilo baglidir. Bu problemin hoalli — moktobagadar tohsil
miiossalarinin tikilmasi vo yenidon qurulmasi, moaktablords asasli tomir-tikinti islorinin aparilmasi,
miiasir tipli yeni tohsil ocaqlarinin insasi regionlarin sosial-igtisadi inkisafi dovlat proqramlarinda, 6lka
bageisinin forman vo saroncamlarinda 6z oksini tapmisdir. Hotta saglamliq imkanlar1 mohdud soxslorin
tohsildon geri qalmamasi 6lka Prezidentinin daim digqgst moarkazinds olmus va son dévrlar bu istiga-
motdo mithiim islor goriilmii, yeni Dovlot Proqramlart hazirlanmisdir.

Tohsilin hartorafli inkisafi vo toraqqisi saglam inkisaf etmis gonc naslin yetisdirilmasi qarsisinda
duran on vacib vozifadir. Milli ruhda boyiiyan, vatonparvar, torbiyali ganclar olarsa, Azarbaycanin go-
lacayi bir o gadar gigakli, forah va inkisaf etmis olacaqdir. Saglam ganclik — saglam goalacokdir.
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The unrest that began in 1988 with the demand for Nagorno-Karabakh to be separated from
Azerbaijan and incorporated into Armenia by the Armenian SSR quickly turned into armed conflicts,
resulting in the First Karabakh War of 1992-1994. As a result of this war, Nagorno-Karabakh and
seven surrounding regions of Azerbaijan were occupied, leaving about a million people internally
displaced [1, p. 180]. With Heydar Aliyev's coming to power in 1993, Azerbaijan formed a stable and
national interest-based course in its foreign policy. Heydar Aliyev based his diplomatic activities
mainly on the principles of international law and managed to keep the Karabakh problem on the agenda
of international organizations. On Heydar Aliyev's initiative, the UN Security Council adopted
resolutions 822, 853, 874 and 884. These documents demanded the recognition of Armenia as an
occupier and its unconditional withdrawal from the occupied territories [8].

Ilham Aliyev's new strategy for the Karabakh problem in his foreign policy and the
diplomatic path to victory

After being elected president in 2003, Ilham Aliyev continued and developed the foreign policy
course started by his father. Under his leadership, Azerbaijan began to pursue a more active and
decisive policy in the international arena. During Illham Aliyev's term, Azerbaijan developed
partnership relations with both Western and Eastern states. Since 2003, Ilham Aliyev has put the
Karabakh issue as a priority in foreign policy and has often brought up resolutions of organizations
such as the UN, OSCE, and the European Parliament, for example, he has constantly demanded the
implementation of Resolution No. 62/243 adopted by the UN in 2008 [7, p.120-122]. As a result of the
2020 Patriotic War and the local anti-terrorist measures taken on September 19, 2023, the Republic of
Azerbaijan restored its sovereignty over the entire territory of Karabakh [4].

The Karabakh issue has always occupied a central place in Azerbaijan's foreign policy. The
diplomatic legacy formed by Heydar Aliyev played an important role in this direction, strengthening
Azerbaijan's position based on international law. As a result of his balanced and far-sighted policy,
Azerbaijan's independence was strengthened and effective cooperation with the system of international
relations was established. Ilham Aliyev has successfully continued and developed this legacy.
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The return to power of the great leader Heydar Aliyev in 1993, in addition to creating the political
and economic foundations of the young state, played an exceptional role in the formation and
development of the idea that embodies the national and spiritual heritage of the Azerbaijani people -
Azerbaijaniism. The strict prohibitions on religion during the Soviet era, the repression of religious
figures, the destruction of places of worship of all religions, as well as the fragmentation in the field of
religion, as in all areas in the first years of our independence, created the need to implement a more
sensitive, decisive, and purposeful policy on religion. It was as a result of the successful policy founded
by the national leader Heydar Aliyev that, along with sensitive control over state-religion relations,
conditions were created in the country for freedom of religion, and special care began to be taken of
religious values, places of worship, and religious figures. In the first national Constitution of the
independent state, freedom of religious belief and conscience were fully guaranteed, and the principle
of secularism was defined as the basis of the state religion model. As a result of the policy of our
national leader Heydar Aliyev, the traditions of tolerance and multiculturalism were restored in
Azerbaijan in the 1990s. The great leader Heydar Aliyev, who saved the country from the chaos that
arose in the first years of our independence and came to power at the will of the people, was the
guarantor of freedom of religious belief and the protector of national and spiritual values in our
republic. Heydar Aliyev always treated religious communities living in Azerbaijan with respect and
honor, congratulated them on their religious holidays, and cared for their customs and traditions. He
expressed his views on tolerance at all international events he participated in, and always gave priority
to interfaith and intercultural dialogue in the current era of globalization. The idea of Azerbaijaniism
was at the root of the successes of the National Leader, who saved the Azerbaijani state from
disintegration in 1993. At that time, national and ethnic conflicts and separatist tendencies in the
republic were more pronounced in different regions. At such a time, regardless of religion, belief, and
ethnic division, the people united around Heydar Aliyev's idea of Azerbaijaniism, and the forces that
wanted to divide the country were neutralized [4]. The ideology of Azerbaijanism put forward by
Heydar Aliyev strengthened the idea of statehood and served to ensure national unity [5]. The last half-
century of Azerbaijani history is closely connected with the name and personality of the world-class
statesman, national leader Heydar Aliyev, his statehood thinking, and tireless activity. Heydar Aliyev is
a brilliant personality who has rendered unparalleled services in the historical destiny of the people, in
their spiritual, political, and social life. The Great Leader did enormous work in the 70s of the last
century in Azerbaijan to spread the ideas of healthy nationalism, to cultivate a sense of national identity
and national consciousness among the people. The ideology of Azerbaijanism is based on the historical
memory of the people, national-spiritual values, language, and culture, and is consistent with the
concept of modern statehood [2].
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The ideology of Azerbaijanism defines the preservation of language, culture, and historical
heritage as one of the priority directions. The development and preservation of the Azerbaijani
language, which is the state language, is one of the main pillars of this ideology. At the same time, the
promotion of national and spiritual values and their transmission to future generations has been
identified as an important direction of state policy [1].

The most important thing in the work of protecting the multicultural traditions of Azerbaijan by
the state is the reflection of this issue in legal documents, including the Constitution of the Republic of
Azerbaijan, on the initiative and instructions of the national leader Heydar Aliyev. Thus, the principle
of tolerance, which forms the basis of the multiculturalism policy, is clearly enshrined in a number of
articles of the Constitution of the Republic of Azerbaijan. In this regard, it is possible to cite the “Right
to Equality” (Article 25, paragraph 3), “Right to National Identity” (Article 44, paragraphs 1, 2), “Right
to Use the Mother Tongue” (Article 45, paragraphs 1, 2) and other articles. The Great Leader rightly
considered the policy of multiculturalism to be an integral part of the country's democratic
development. He saw the protection of the rights and freedoms of national minorities living in the
territory of Azerbaijan, including their ethnic-cultural and religious values, in the context of
fundamental human rights and freedoms, which are an important principle of democracy. Under the
leadership of the Great Leader, the Republic of Azerbaijan, which had finally embarked on the path of
irreversible democratic development, was supposed to ensure, as he noted, that “all citizens of
Azerbaijan, regardless of religion, language, or race, have the same rights.” Naturally, the Great Leader
put forward the principle of Azerbaijaniness as a national ideology, which, as an alternative to ethnic
nationalism, conditioned the rise of the Azerbaijani people and society as a whole, as well as our
statehood, and was the main moral basis of multiculturalism. He noted that ethnic nationalism
ultimately leads to ethnic separatism and conflict between peoples. The ideology of Azerbaijanism
unites all citizens living in the country, regardless of religion, language, or race. As the great leader
said, “Azerbaijan is indeed the common homeland of all nations and peoples living on its territory.
Azerbaijanis, Lezghians, Avars, Kurds, Talysh, Udins, Kumyks, and others living on our territory - all
of them are Azerbaijanis.”

In general, in Heydar Aliyev’s political course, the ideology of Azerbaijanism was not limited to
domestic policy only, but also played an important role in foreign policy. The protection of national
interests, strengthening state independence, and the implementation of a balanced policy in
international relations were among the main directions of this ideology [3]
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XXI asrda milli vo madani irsin qorunmasi, eloca do ganc naslin tahsili vo milli doyarlorls integ-
rasiyasi Olkolorin davamli inkisaf strategiyasinda prioritet masalo kimi ¢ixis edir. Bu baximdan, Heydor
Oliyevin madani irs konsepsiyasi xiisusi 6nom dasiyir, ¢iinki onun yanasmasi yalniz tarixi vo madani
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dayarlarin qorunmasi ilo mohdudlagmir, eyni zamanda bu dayarlorin tohsil prosesins inteqrasiyasini vo
gonc naslo Gtiirtilmasini asas magsad kimi miiayyan edir [1]. Belo ki, Heydor ©liyev hesab edirdi ki,
gonc naslin milli va madani stiuru yalniz kitab biliklari ilo formalagmamali, hom do tarixi irs vo milli
dayarlorls aktiv qarsiligli alags noticasinds inkisaf etmolidir. Bu yanasma gonclorin ham milli kimliyini
mohkomlandirir, ham do onlarin madoni miixtalifliyo hérmot vo tolerantliq prinsiplorini gavramasina
imkan yaradir. Eyni zamanda, madani irsin tohsil prosesino daxil edilmasi goanclorin analitik diisiinco
gabiliyyatini, empatiya va sosial masuliyyst hissini inkisaf etdirir ki, bu da onlar1 yalniz fordi saviyyads
deyil, ham do ictimai vo global miistovids aktiv vatondas kimi formalasdirir.

Heydor ©liyev modani irsi dovlot siyasotinin ayrilmaz torkib hissasi hesab etmis, bununla da gonc
noslin milli-madoni stiurunun formalagdirilmasini tomin etmisdir. O, modoni irsin qorunmasi vo tobligi
vasitasilo gonclorde milli kimliyin giiclonmasini, homg¢inin multikultural doyarlors hérmaot va tolerantliq
anlayisinin inkisafini prioritet saho kimi gérmiisdiir. Bu yanasma gonc naslin hom tarixi biliklora malik
olmasini, hom do miiasir dovrdo milli vo qlobal problemlors qarst mosuliyyatli votondas kimi yetismo-
Sini tomin edir [2].

Madoni irsin tohsil proqramlarina inteqrasiyast bir neco istiqgamotdo hoyata kegcirilir. ©vvalca,
todris planlarinda milli tarix, madoni irs vo incosonat mdvzularinin yer almasi tolobalorin milli va tarixi
stiurunun formalasmasina xidmot edir. Eyni zamanda, muzeylar, tarixi abidslor vo moadoni layihalor va-
sitasilo ganclorin praktik foaliyyoto calb edilmasi, onlarin madani irso maragini artirir. Bu yanasma yal-
niz biliklorin &tiiriilmasi ilo kifaystlonmir, hom do gonclordo empatiya, kreativ diisiinco vo mosuliyyot
hissini inkisaf etdirir [3].

Bundan slave, Heydar Oliyev siyasati ¢arcivasinds gonclorin madeni irse aid beynalxalq tacriibs-
lorlo tanis olmasi, miixtalif etnik vo madoni qruplarin doyarloring hérmat va tolerantliq ruhunda yetis-
masi liglin tadbirlor hoyata kegirilmigdir. Bu, tokco milli doyarlorin qorunmasini deyil, ham ds regionda
va diinya miqyasinda multikultural va tolerant comiyyatin formalasmasina tohfs verir.

Yekun olaraq, geyd etmak olar ki, Heydar Oliyevin madani irs konsepsiyasi ganc nasillorin tohsilinds
strateji rol oynayir. Bu konsepsiya gonclords milli stiurun, modoni miixtolifliye hdrmatin vo tarixi doyerlorin
qorunmasinin inkisafini tomin edir. Eyni zamanda, gonc naslin tohsilinde madani irsin inteqrasiyasi, onlarin
hom milli, hom dos global masalsalorde masuliyyatli vatondas kimi yetigsmasing sorait yaradir.
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Tiirk xalglarinin ortaq madeni yaddasini formalagdiran on miihiim abidslordon biri olan “Kitabi-
Dado Qorqud” yalniz epik irs niimunasi deyil, hom do milli kimlik, monovi doyarlor vo diinyagoriisii-
niin badii ifadssidir. Bu dastanda oks olunan gohromanliq, ails institutunun miiqoddssliyi, kollektiv
siiur, oxlaqi kodeks vo tobiotlo harmonik miinasibat kimi motivlor asrlor boyu tiirk xalglarinin odobi dii-
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siincosindo yasamaqda davam etmisdir. Miiasir dovrdo iso bu motivlor birbasa tokrar olunmaqdan daha
cox transformasiya edilorok yeni estetik vo ideoloji kontekstlords togdim edilir.

(Cagdas tiirk roman1 onanavi epik strukturlardan forqli olaraq fordi stiurun, psixoloji darinliyin va
sosial ziddiyyatlorin 6n plana ¢ixdig1 bir adobi platformadir. Bu baximdan “Dado Qorqud” motivlori
miiasir romanlarda ilkin semantik mozmununu gismon qorusa da, yeni interpretasiyalar qazanir.
Mosolon, dastandaki gohromanliq anlayist miiasir odobiyyatda fiziki giic vo igidlikdon ¢ox, monavi
miiqavimat, soxsiyyetin Oziinii tosdiqi vo daxili miibarizo kimi toqdim olunur. Eyni zamanda,
kollektivlik ideyas1 fordiyyotcilikla avozlonir, lakin koklo bagliliq hissi yens do qorunur.

Transformasiya prosesinds mifoloji vo simvolik elementlor do miihiim rol oynayir. Dads Qorqud
obrazi miiasir romanlarda yalniz miidrik agsaqqgal kimi deyil, bozon yaddasin, tarixi stiurun vo ya milli
identikliyin simvolu kimi ¢ixis edir. Bu iso gostarir ki, dastan yalniz tarixi matn kimi deyil, hom do
dinamik interpretasiya imkanlarina malik madoni kod kimi gobul olunur.

Bununla yanasi, globallasma vo modernlogsmo proseslori tiirk adobiyyatinda yeni problemlor vo
movzular dogurmusdur. Soharlogsma, miqrasiya, kimlik béhran1 kimi masalslor fonunda “Dads Qorqud”
motivlorinin istifadosi ke¢miglo bu giin arasinda dialoq yaratmaq funksiyasini yerino yetirir. Yazigilar
bu motivlor vasitosilo hom milli koklors gayidisi tomin edir, hom do onlar1 miiasir oxucu {igiin
akryallagdirir.

Miiasir tiirk romaninda “Dado Qorqud” motivlarinin transformasiyasi yalniz mozmun saviyyasin-
do deyil, ham do janr vo struktur baximindan miisahido olunur. ©gor dastan epik vo kollektiv yaddasa
osaslanan bir naql formasidirsa, cagdas roman daha ¢ox fordi tocriiboni, subyektiv baxis bucagint vo
fragmentar tohkiyoni On plana ¢ixarir. Bu iso dastanin xatti siijet qurulusunun miiasir adobiyyatda
dekonstruksiyaya ugramasina sobab olur. Yazigilar tez-tez intertekstual tisullardan istifado edorok
“Dads Qorqud” matning agiq vo ya gizli istinadlar edirlor.

Bu kontekstds intertekstual yanagma xiisusi shomiyyat dasiyir. Miiasir roman miislliflori dastan-
daki obrazlari, hadisolori vo simvollari birbasa sitat kimi deyil, transformasiya olunmus sokildo togdim
edirlor. Beloliklo, matnlorarasi dialoq yaranir vo oxucu hom klassik matnoa, hom do onun yeni yozumu-
na eyni zamanda sahidlik edir. Bu {isul modoni yaddasin qorunmasi ilo yanasi, onun yenidon monalan-
dirilmasina da sorait yaradir.

Digor mithiim moagam gender aspektidir. “Dado Qorqud” dastaninda gadin obrazlari miisyyan
car¢ivada toqdim olunsa da (ana, hoyat yoldasi, qoruyucu fiqur), miiasir romanlarda bu obrazlar daha
aktiv, miistaqil va psixoloji baximdan darinlogdirilmis sokilds verilir. Bu da gostarir ki, ananavi motiv-
lor yeni sosial realliglara uygunlasdirilaraq yenidon qurulur.

Eyni zamanda, milli kimlik vo identiklik masalalori do transformasiya prosesinin morkozinds da-
yanir. Qloballagsma soraitindo tilirk xalqlarinin ortaq koklora qayidist adebiyyatda simvolik sokilds ifads
olunur. “Dads Qorqud” bu baximdan yalniz ke¢misin yadigari deyil, hom do milli 6ziintidorkin ideoloji
aloting g¢evrilir. Miiasir roman gohromanlar: tez-tez ke¢mislo bu giin arasinda qalan, 6z kimliyini axta-
ran fordlor kimi tosvir edilir.

Bundan slave, postmodern yanasma da diqqetolayiqdir. Boazi ¢agdas asorlorde “Dada Qorqud”
motivlari ironik, parodik vo ya dekonstruktiv formada toqdim olunur. Bu iss anonavi miigaddss matna
alternativ baxisin formalasmasina gotirib ¢ixarir vo oxucunu tonqidi diistinmoyas tosviq edir.

Notica etibarilo, “Dado Qorqud” motivlaorinin ¢cagdas tiirk romanindaki transformasiyasi anona ilo
yeniliyin sintezini oks etdirir. Bu proses yalniz odabi forma dayisikliklori ilo mohdudlagsmir, ham do
madoni yaddasin davamliligini vo uygunlasma qabiliyystini niimayis etdirir. Belaliklo, “Dado Qorqud”
irsi milasir tliirk romaninda yeni mazmun va ifads vasitalari ilo zonginlogorak yasamaqda davam edir.
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Tiirkologiya tiirk xalglarinin dili, tarixi, adabiyyati vo madaniyyatini dyronan genis vo ¢oxsaxali
elmi sahadir. Bu saho yalniz akademik ¢argiva ilo mohdudlagmir, hom do xalglar arasinda modoni bag-
larin mohkomlonmasina, ortaq kimlik anlayisinin formalasmasina xidmat edir. Azoarbaycan bu baxim-
dan xiisusi movqeys malikdir, ¢iinki ham cografi yerlosmasi, hom do tarixi inkisaf yolu onu tiirk diinya-
siin mithiim markazlarindan birins gevirmisdir. Mohz bels bir soraitds dévlst siyasatinin bu istigamato
yonalmoasi boyiik shamiyyat kasb edir. Azarbaycan xalqmin iimummilli lideri Heydar Oliyev bu saho-
nin inkisafina strateji yanasma sorgiloyan nadir siyasi xadimlorden biri olmusdur (Azarbaycan Milli
Elmlor Akademiyasi, 2010).

Heydor Oliyevin faaliyyatinds milli-madoni doyarlorin qorunmasi va inkisaf etdirilmasi osas istiga-
matlordon biri kimi ¢ixis edirdi. O, Azarbaycan xalqunin tarixini vo madaniyyatini tiirk diinyasinin ay-
rilmaz torkib hissasi kimi giymatlondirirdi. Bu yanagma onun siyasatinds agiq sokildo 6ziinti gostorirdi.
Xiisusila dil mosalasine gostordiyi diggst tiirkologiyanin inkisafi baximindan mithiim shomiyyat dasi-
yird1. Azarbaycan dilinin dovlst dili kimi mévqeyinin méhkamlondirilmasi, onun tadrisinin va totbiginin
genisglondirilmasi tiirkologiya elmi ti¢iin fundamental baza yaratmigdir. Ciinki dil yalniz tinsiyyet vasitosi
deyil, hom da bir xalqin tarixini, diisiinca torzini vo moadani yaddasini 6ziinds oks etdiran asas faktordur.

Sovet dovriinds tiirk xalqglar arasinda olagalorin mohdudlagdirilmast vo ortag modoni baglarin
zoifladilmosi siyasati yiiriidiilmiisdiir. Bu soraitds tiirkologiyanin inkisafi miioyyan ¢atinliklorlo tizlos-
misdi. Lakin Heydar ©liyevin hom sovet dovriinds, ham do miistoqillik illorinds hayata kegirdiyi siya-
sat naticasinda bu sahs yeni inkisaf marhalosine godom qoymusdur. O, milli kimlik masslasini 6n plana
¢okarak Azarbaycan xalqinin tiirk diinyast ilo bagliligini daim vurgulamigdir. Bu iss tiirkologiya saho-
sinda aparilan tadgiqatlarin ideoloji vo elmi asaslarini gliclondirmisdir.

Miistaqillik oldo edildikdon sonra Heydar Oliyevin qarsisinda duran asas vozifalordan biri Azor-
baycan1 beynoalxalq alomds tanitmaq vo miixtolif dovlstlorlo olagalori genislondirmak idi (Sliyev,
2001). Bu prosesds tiirk dovlatlori ilo omakdasliq xiisusi yer tuturdu. O, tiirk diinyasinin birliyini yalniz
siyasi va igtisadi baximdan deyil, hom do elmi vo modani aspektds goriirdii. Bu baximdan tiirkologiya
elmi dovlatlorarasi amokdasligin miihiim vasitasine ¢evrilmigdir. Miixtalif beynalxalq konfranslarin ke-
¢irilmasi, elmi simpoziumlarin tagkili va alimlor arasinda slagalorin qurulmasi bu istigamatds atilan ad-
dimlarin bir hissasi idi.

Heydoar Oliyevin tosobbiisii ilo Azarbaycan tiirkologiya sahasinds beynslxalg amokdashigin faal isti-
rakgisina ¢evrilmisdir. Bu dovrds tiirk dovlstlori arasinda elmi olagalor genislonmis, ortaq layihalor hayata
kegirilmis vo tocriilbo miibadilasi giiclondirilmisdir. Bu ciir amakdasliq naticasinds tiirkologiya sahasinda
aparilan tadqiqatlarin keyfiyyati yiiksolmis, yeni elmi istigamatlor formalagmigdir. Eyni zamanda, bu proses
tiirk xalglar arasinda garsiligli anlasmanin vo modani yaxinligin méhkemlonmasina xidmat etmisdir.

Heydor Oliyev elm va tohsilin inkisafina da xiisusi diqgst yetirirdi. Onun rohbarliyi dévriinds ali
tohsil miiassisalarinds tiirkologiya ilo bagli ixtisaslarin inkisafina sorait yaradilmis, elmi-tadgigat insti-
tutlariin faaliyyati genislondirilmisdir. Bu sahods calisan alimlora dovlot doastoyi gostorilmis, onlarin
beynoslxalq elmi miihito inteqrasiyasi ti¢iin imkanlar yaradilmisdir. Kitab nosri, elmi jurnallarin faaliy-
yati va konfranslarin togkili tiirkologiyanin inkisafina miisbot tosir gostormisdir.

Eyni zamanda, madani irsin qorunmasi va tobligi istiqgamatinds hayata kegirilon tadbirlor do xiisu-
si geyd olunmalidir. Tiirk xalglarinin zongin folkloru, klassik adobiyyat1 v tarixi abidslari tiirkologiya-
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nin 23as todgigat obyektlarindandir. Heydar Oliyev bu irsin qorunmasini dévlat siyasatinin prioritet isti-
gamatlarindon biri kimi miioyyan etmisdir. Folklor niimunalarinin toplanmasi, klassik asarlorin nasri va
onlarin galocak nasillora gatdirilmasi bu sahads goriilon iglor sirasindadir. Bu tadbirlor tiirkologiyanin
elmi bazasinin mohkomlonmoasine mithiim tohfs vermisdir.

Heydor Oliyevin hoyata kegirdiyi siyasot yalniz miiayyan bir dovrii shate etmoklo mahdudlagmur,
onun tosiri bu giin do aydin sokilds hiss olunur. Miiasir dovrdo Azarbaycan tiirkologiya sahasinds re-
gionun aparict markazlorindan biri kimi ¢ixis edir. Bu iSa tosadiifi deyil, mohz uzunmiiddatli vo mag-
sadyonlii siyasatin noticasidir. Onun miiayyan etdiyi strateji xatt bu giin do ugurla davam etdirilir vo
yeni soraito uygun sokildos inkisaf etdirilir.

Tiirk dovlatlori arasinda slagslorin genislonmosi miiasir marhalads daha intensiv xarakter almis-
dir. Ortaq layihalar, beynalxalq toskilatlar ¢argivasinds amoakdasliq vo miixtalif elmi tosobbiislar tiirko-
logiyanin inkisafina slave imkanlar yaradir. Bu prosesdo Azorbaycanin faal istiraki onun elmi poten-
sialinin artmasina vo beynolxalq niifuzunun méhkamlonmasine sobab olur. Bu ugurlarin asasinda iso
Heydor Oliyevin uzaqgoran siyassti dayanir. Tiirkologiya bu giin yalniz tarix vo dilgilik elmi kimi de-
yil, hom do miiasir dovriin ¢agiriglarina cavab veran dinamik bir saho kimi inkisaf edir. Qloballagsma
soraitindo milli kimliyin qorunmasi vo modoni miixtalifliyin saxlanilmasi masalslori daha akryal xarak-
ter alir. Bu baximdan tiirkologiya ham elmi, hom da ideoloji shamiyyat kasb edir. Heydar Sliyevin bu
sahaya verdiyi dayar onun goalacayi iiglin méhkom zomin yaratmisdr.

Onun siyasatinds diqgat ¢okan asas magamlardan biri do milli va imumbasari dayarlarin vahdati-
nin tamin edilmasidir. O, tiirk diinyasina inteqrasiyani1 digar xalglarla omokdasliga zidd olmayan, oksi-
no onu tamamlayan bir proses kimi giymatlondirirdi (Quliyev, 2010). Bu yanasma tiirkologiyanin inki-
safin1 daha genis kontekstda doyarlondirmays imkan verir. Noaticada bu sahs yalniz regional deyil, bey-
nalxalg shomiyyat kasb edon elmi istigamota ¢evrilmisdir.

Heydar ©liyevin foaliyyati gostarir ki, dovlat siyasati ilo elmin qgarsiliqh slagssi inkisaf ti¢iin mii-
hiim amildir. Onun tiirkologiyaya gdstordiyi digget bu sahonin sistemli sokilds inkisafina sobab olmus-
dur. Elm adamlarinin faaliyystino verilon dastok, beynalxalq slagelorin genislondirilmasi vo modoani
irsin qorunmasi istigamatinds hoyata kegirilon todbirlor bu inkisafin osas siitunlarini togkil edir.

Miiasir dovrds tiirkologiya yalniz nazari elmi saho kimi deyil, hom do praktik shomiyyst dagiyan stra-
teji istigamat kimi ¢ixis edir. Xiisusilo dovlot-universitet-sonaye torafdasligi ¢argivasinds dil bacariglarinin
inkisafi masoalasi tiirk diinyasi tigiin akryal mévzulardan biridir (Caforov, 2004). Bu baximdan tiirk dillori-
nin dyronilmasi, onlarin totbiq imkanlarinin genislondirilmasi vo amak bazarinda istifadosi tiirkologiyanin
yeni inkisaf morholasini formalagdirir. Heydar Oliyev torafindon miiayyan edilon milli-madani siyasat bu is-
tigamatdo miihiim baza yaratmigdir. Onun tiirk diinyas: ilo inteqrasiyaya verdiyi 6nom naticasinds ortaq dil
Vo madaniyyat faktorlar1 yalniz humanitar sahods deyil, hom do igtisadi va texnoloji omokdasligda shamiy-
yatli rol oynamaga baslamigdir. Bu iso tiirkologiyanin totbigi xarakterini giiclondirmisdir.

Daovlat-universitet-sonaye omokdagligr ¢orgivasinds tiirkologiyanin rolu xiisusilo kadr hazirligin-
da 6ziinli gostorir. Universitetlords tiirk dillori tizro miitoxassislorin hazirlanmasi, onlarin beynolxalq
sirkatlordo, regional toskilatlarda vo miixtolif iqtisadi strukturlarda foaliyyat gostormosi bu sahonin
praktik shamiyyatini artirir. Eyni zamanda, sanaye sektorunda foaliyyat gostoran qurumlarin tiirk dilli
bazarlara ¢ixis1 ti¢iin dil biliklari vacib amils gevrilmisdir.

Rogomsal transformasiya soraitinds tiirkologiya yeni texnologiyalarla inteqrasiya olunur. Tiirk
dillori lizra elektron resurslarin yaradilmasi, siini intellekt asasli dil platformalarinin inkisafi vo ragom-
sal todris miihitinin formalagdirilmasi bu sahads yeni imkanlar agir. Bu prosesds dovlat dastayi, univer-
sitetlorin elmi potensiali va Sanayenin texnoloji imkanlari bir-birini tamamlayir.

Beloliklo, tiirkologiya miiasir dovrds yalniz modani irsin dyranilmasi ilo mohdudlagmir, hom do
igtisadi inkisaf, beynolxalq amokdasliq va innovasiya proseslorinin torkib hissasina g¢evrilir. Bu iso
onun dovlat-universitet-sonaye torofdasligi kontekstindo strateji ohomiyyatini daha da artirir.
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Azerbaycan Cumhuriyeti'nin Umummilli Lideri Haydar Aliyev, yalnizca modern Azerbaycan’in
kurucusu degil, ayn1 zamanda Tiirk diinyasinin birlesmesi ve Tiirk devletleri arasindaki baglarin
kurumsallagmasi yolunda en dnemli stratejik akillardan biridir. Bu bildiri, Aliyev’in liderlik doneminde
Tiirk diinyasina yonelik gelistirdigi vizyonu, jeopolitik hamleleri ve kiiltlirel doktrinlerini analiz etmeyi
amacglamaktadir. Aliyev’in dis politika anlayisinin merkezinde yer alan "Tek Millet, iki Devlet" felsefe-
si, Tirkiye ile Azerbaycan arasindaki iliskileri sarsilmaz bir stratejik ortaklik seviyesine tagimistir. An-
cak onun vizyonu Tiirkiye ile sinirli kalmamig; Sovyetler Birligi'nin dagilmasinin ardindan Orta Asya
Tiirk Cumhuriyetleri ile kurulan baglarin gii¢clendirilmesini, Tiirk dilli tilkelerin devlet baskanlar zirve-
lerinin siireklilik kazanmasini ve Tirk kiiltiir mirasinin korunmasini hedeflemistir. Bildirinin temel
odak noktalar1 sunlardir:

* Enerji Jeopolitigi: Bakii-Tiflis-Ceyhan (BTC) gibi projelerle Tiirk diinyasinin ekonomik bagim-
sizliginin ve Bati ile olan stratejik baglarinin gili¢lendirilmesi.

» Kurumsallagsma: Tiirk Devletler1 Teskilati’na giden yolda atilan ilk adimlar ve Tiirk dili ko-
nusan lilkeler arasindaki diplomatik mekanizmalarin ingast.

« Kiiltiirel Diplomasi: "Dede Korkut Destani"nin 1300. y1l doniimii gibi etkinliklerle ortak Tiirk
kimliginin uluslararas1 arenada vurgulanmasi. Sonug olarak Haydar Aliyev, Tiirk diinyasini bir iitopya
olmaktan ¢ikarip; siyasi, ekonomik ve kiiltiirel ayaklar1 yere basan bir gergeklige doniistiirmiistiir.
Onun mirasi, bugiin Tiirk devletleri arasindaki entegrasyon siireglerinin temel yap1 tagini olusturmaya
devam etmektedir.

Npuma Tpetbsx
Ypanvckuii peoepanvuwiii ynusepcumem
um. nepsoeo Ilpezuoenma Poccuu B.H. Envyuna

TBOPYECTBO INTAMCU MUNP3bI KAA2KAPA KAK OTPAKEHUE TPAAVLIVIN
A3EPBAMAKAHCKOI'O MY AbTUKYABTYPAAN3MA

Knroueswie cnosa: Illamc ao-oun Mupsza Kaooicap, myremuxynomypanusm, Cepebpsanviii éex, Kaoowcapeoi,
pycckas aumepamypa.

Acar sozlar: Samsaddin Mirza Qacar, multikulturalizm, Giimadis asr, Qacarlar, rus adabiyyat:.

Keywords: Shams ad-din Mirza Qajar, multiculturalism, Silver Age, Qajars, Russian literature.

[Mamc ag-gua Mupsa Kamkap (1894 — 1979) — npeacraBuTens «POCCHHUCKOI» BETBH JHHACTHH
Kamxkapos, npasusmux B Ilepcuu (Mpane) B 1796 — 1925 ronax, npanpaBayk ®arx Anu maxa Kanu-
xapa (1797 — 1834). B Poccun sTa BeTBb pazBeTBiIeHHOTO pona KamkapoB okazanack mocie Toro, Kak
B pe3yJbTaTe JBOPLOBBIX UHTPHT B 1848 rogy mocie cmeptn Myxamman mraxa Kamkapa (1834 — 1848)
ponnou Opat mraxa baxman Mup3a Kamkap BeinyxaeH Obu1 6exath B Poccuiickyto umnepuro. Ero mo-
TOMKaM — «pOCCUUCKO» BeTBU KamkapoB mocBsieHo oommpHoe uccienoanue J.0. Mecmannosa [1],
KpoMme Toro, ucropuu noma Kamxapos, B TOM UKCIE €r0 «POCCHICKOW) BETBHU, MOCBSIICHA KHUTA aKa-
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nemuka HanmonansHoit Axagemun Hayk AsepOaiimxana Yuaruza Kamkapa (1929 — 2021), pogroro
meMmsinauka [lamc ag-nuna Mupssl Kamxkapa [2].

Yenosek TBOpUECKOro ckiana, llamc an-auH Mup3sa co3nan ps MO3TUYECKUX U IPO3ANYECKUX JIU-
TepaTypHBIX MPOU3BEACHU, KOTOPBIE MPH KU3HU aBTOpPA OCTAINUCH HEOIMyOIMKOBaHHBIMU. CTUXOTBOPHBIE
npousBenenus lame an-mua Mup3sa co3pan B MOJIOAOCTH, eie B nepuon ooyuenus B Cankt-IlerepOypr-
CKOM YYMJIMIIE [TPAaBOBECHUS (KOTOpoe OH 3aKkoH4MI B 1917 roay), oHu O6bUTH 0OPMIICHBI B PYKOITUCHYIO
Terpajp noj HazBaHueM «CtuxorBopeHus lllamc-anb-3maunay. Terpags XpaHuwnace B ceMbe, U B 2011
roay akamemMuk HAH Yunrnz Mupsa Kamkap onmyOmmkoBan 3ToT cOopHuK moj HazBanuem «lIpumam» c
npeaucioBreM npogeccopa bakunckoro Crnasstnckoro yHusepcurera JIL.M. I'panosckoii [3]. CtuxoTBope-
Hus [lamcn Mup3sl coueTaroT Tpaauluy ¥ MOTHBBI TI093UU BocToka, peke BCero KacCu4ecKou nepeu-
JICKOM 110331 U, ¥ CTUIIMCTUYECKUE U XYI0KECTBEHHBIE 0COOCHHOCTU PYCCKOM 110331un CepeOpsiHOro BeKa.

Cpenu npozanudeckux npoussenenuit llamc an-quna Mup3elr Kampkapa BBIACISIOTCA €ro BOCHO-
muHaaus «OH BEpHETCS», OMYOJIMKOBAHHBIC YK€ IMOCIE CMEPTH aBTOpa B KypHaie «JlutepaTypHbIit
AzepOaitmxan» B 1990 rony [4]. Bocnomunanus [lamc an-nuaa Mup3sl MOCBSIIEHBI €70 OTILY — IPUHILY
Amu Kymu Mupse Kamxapy (1854 — 1905), moanmonkouuky Poccuiickoit Mmnepatopckoit apmuu,
yuacTHUKY Pyccko-Typenkoit BoitHbl 1877 — 1878 ronoB u Pyccko-snonckoii Boiinbl 1904 — 1905 ronos,
Ha KOTOpPOW OH OBLI paHEH M yMmep B rocrutaie B I. Yure. B TO ke BpeMsi BOCTIOMHUHAHUS TIOCBSIIIICHBI
JIETCTBY aBTOpa, B KOTOPOM OTell (PU3MUYECKH MOUYTH HE MPHCYTCTBOBAJI, TaK KaK ObUI 3aHSAT MO CIIYKOe,
HO TEM HE MEHEE OKasaj OIpPOMHOE BIMsAHUE Ha craHoBiieHue JuuHocTu Illamcu Mup3ssl. Ctuib, B
KOTOpPOM HallMCaHbl BOCIOMUHAHUS — KJIACCUYECKUI CTUIIb PYCCKOM XYA0KECTBEHHOM JINTEpaTypbl XX
BEKa, HAlIOMUHAIOILIEH CTUIIMCTUYECKHE ocoOeHHOCTH TBopuecTBa M. A. bynuHna (npexne Bcero «OKu3uu
ApcenbeBay) u K.I'. IlaycToBckoro (ocobeHHo sipko otpasuBiimecs B «[loBecTu 0 )KU3HNY).

Taxum o6pazom, TBopuecTBo Lllamc an-nuna Mup3ssr Kamkapa o cytu coenuusieT B cede Tpaau-
MU TIEPCUACKON, PYCCKON U A3epOailiKaHCKOM JTUTEepaTyphl, SIBISISICh MPEKPACHBIM MPUMEPOM JIMTE-
paTypHOTO MYJIBTHKYJIbTYpaJii3Ma M MOKa3bIBasg XapaKTEPHbIC JJIA ATOTO SBJICHHS TOJEPAHTHOCTH U
B3aUMOINEPEINIETEHUE KYJIbTYp Pa3HbIX HApOJOB [5].

Jluteparypa:
1. HUcmamnor D.0. Ilepcunckue npuniel u3 goma Kamxkapor B Poccuiickoit ummnepun / 2.9. Wcmaunios.
Mocksa: Crapas bacmannas, 2009. 594 c. ISBN 978-5-904043-06-3.
Kamxkap Y. Kamkapsr / Y. Kamkap. — Baky: XXI yne, 2001. 160 c.
lamcu Mup3a. [Ipuau. Cankrt-ITetepOypr, 2011. 72 c.
[Hamcu Kamxap. On BepHercs // Jlutepatypublit AzepOaitmxan. 1990. Ne 3. C. 86 — 115.
JluTepaTypHO-Xyn0’KeCTBEHHBIE HCTOKH A3epOail/ikaHCKOTO MYNbTUKYIbTypanu3ma / Pen K. A6mymna.
Baky: BMIIM, 2016. 272 c. ISBN 978-9952-28-307-5.
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Kyanbimoek Kenxaanna
Eepasuiickuti nayuonansuolii ynueepcumem umenu JI.H. I'ymunesa

KA3AXCKAS ANTEPATYPA 1 HACAEAVE AEAE KOPKYTA:
NCTOPUS N3YUEHNS

Knioueevie cnosa: /leoe Kopxkym, kazaxckas iumepamypa, OpesHemIopKcKoe Hacieoue, I3nuieckds mpa-
ouyus, PorbKIOp, KYIbMYPHASL NPEeMCMBEHHOCHb, MIOPKOAOSUSL.

Acar sozlar: Dada Qorqud, gazax adabiyyat:, gadim tirk irsi, epik anana, folklor, madani varislik, tirkologiya

Keywords: Dede Korkut, Kazakh literature, ancient Turkic heritage, epic tradition, folklore, cultural
continuity, Turkology

HecMoTps Ha ONMUTHUKO-UICOIOTHYECKOE JaBIEHHE U OTpaHUYHUTENbHbIE TPEOOBAaHHS MAPKCUCTCKO-
JICHUHCKOM METOJIOJIOTHH, Ka3aXCTAaHCKUE JIUTEPATYpPOBEbI NPOBEIIN CMEJbIE HAyYHbIE MCCIEIOBAaHUS B
o0nacTy M3y4eHHsl JPEBHETIOPKCKOM JIMTEepaTypbl U MyOJIMKAIMU MUCbMEHHOTro Hacieaus. CyliecTBeH-
HBIM PE3yJIbTaTOM JAHHOTO Tpoliecca CTajlo u3faanue coopHrka «O0pasipl ApEeBHEN JTUTEpaTyphl», MOJAr0-
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toBnenHoro b. Kemxebaerbim, X. CylinamanuesiM, M. XKonnacoexoBbim, M. Maraynnbim u K. Chibiko-
BbIM. Oco0oe 3HaueHue I JYXOBHOTO MHUpA TIOPKCKUX HApOJOB MMENM Hay4yHas CeccHs, MOCBSILEHHAs
«Kuure [lene Kopkyra», cocrosBimascs B 1975 romy B A3zepOaillkaHCKOM TrOCyJapCTBEHHOM
YHHBEPCHUTETE, a Takke npoBeneHue B 1976 rony B Aamarel BTopoii Tropkosiorndeckoit KoHhepeHn —
crycTs naTeaecar Jiet nociie [lepsoro Beecoro3zHoro Tropkonornyeckoro cbesna B baky (1926).

Hcropuueckass MpeeMCTBEHHOCTh JIPEBHETIOPKCKUX NMHCbMEHHBIX MAMITHUKOB U Ka3aXCKOM JIK-
TepaTyphl MOTy4Yriia BCECTOPOHHEE ocBelieHne B Tpynax b. KemxebaeBa, M. XKomngacoekoBa, A. Kbi-
pay6aeBoii u X. CyiuHIIanuesa; Ipyu 3TOM ObUTH TITyOOKO HCCIeI0BAaHbl TUIIOJOTUYECKUE OCOOEHHO-
CTH Ka3axCKoro (oJjbpKiIopa. AKTUBHO pa3BUBAIMCH HccienoBanust u nepeBoasl «Kuuru ene Kop-
KyTa» Ha kKa3axckull s3bIk. [lepeBoqunk u uccnenonarens A. KonsipatOae, aHanu3upys IpeBHUE Be-
pOBaHMsI Or'y30-KHUITYaKCKHUX IUIEMEH, UX OOILECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOE YCTPOMCTBO, SI3BIK M 3THHYE-
CKUH COCTaB, MPOBEIN MeHEaTOTHYECKOe HCCieloBaHre naMsaTHUKa. B cBoux paboTax oH MpHUIIEN K BbI-
BOAY O TOM, YTO JAHHOE MPOU3BEIEHUE SIBISIETCS OOLIMM KYJIbTYPHBIM HACJIEIUEM THOPKOSI3bIYHBIX
HapoJ10B, HacensaBwux Tepputopun Cpennen Asuu, KaBkasa u Kazaxcrana.

[1. bl6sIpaeB ocyiiecTBUI CpaBHUTENIBHO-TUIIONOTHYECKU aHanu3 nodTuku «Kuuru Jlene Kop-
KyTa» B COIIOCTABIICHUH C 3M0CAMHU TIOPKCKUX HApOJIOB, BBIABUB CXOJCTBA MOTUBOB B TaKUX MPOU3BE-
neHusix, kak «Jlene Kopkyr», «Annameic» u «Kobmanas».

B u3yuenuu o6pasa Jlene Kopkyra u cBSI3aHHBIX C HUM JIET€HJ B Ka3aXCKOM JuTeparype ocoboe
3HaueHue nMeroT HayuHble Tpyabsl A.KonsiparbaeBa — «KopkyT u ero necHu», «/IcCTOUHUKH ApeBHETO
Hacnenusy», «lIpoucxoxnenue u a3bIk JereHnpl 00 Ory3Hamey, a Takxke paboTsl A.Maprynana — «O
Kopkyre», «3anucu o Kopkyrey, «O xu3nu u npenanusx Kopkyra». A.Maprynan uccienoBai Ka3ax-
ckue ycTHble mpenanusi o Kopkyre, onpenenns 0COOCHHOCTH HOCUTENEH TPaaulliy, a TaKkKe MpoaHa-
nusupoBan orpaxkenune «Kuuru ene Kopkyra» B kazaxckux jgerenaax. Kpome toro, oH yaenuns BHU-
MaHue MOTHUBY O00prObI KOpkyTa co cMepThiO M BBICOKO OleHHN Tpaauiuio Kopkyra B Kazaxckoi
HApOJHON MY3bIKaJIbHON KYJIbTYPE.

Camnépa Posukosa
Jlenogckuil uHCMUmMym npeonpuHUMAamenbCcmea U nedazoeuku

DTAIIBI MCTOPNMYECKOI'O PASBUTHUS Y3BEKCKOI'O SI3BIKA 1 X
AVHI'BUCTNYECKME OCOBEHHOCTHN

Knwuesvie cnosa: Opxon-Enuceiickue Haonucu, y30eKCKUti — A3blK, OPEGHEMIOPKCKUU  A3bIK,
3aUMCmMBOBAHHblE Cl06d, apa6c1coe u nepcu()CKoe GuUAHUE, 360I0YUA AA3bIKA.

Acar sozlar: Orxon-Yenisey yazilar:, 6zbak dili, gadim tirk dili, alznma sézlor, arab va fars tosiri, dilin
tokamailzi

Keywords: Orkhon-Yenisei inscriptions, Uzbek language, ancient Turkic language, loanwords, Arabic and
Persian influence, language evolution

N3ydyeHne uCTOpuuecKoro pa3BUTUSL Y30€KCKOTO s3bIKa SBJSETCS OAHUM U3 BAXKHBIX M aKTyallb-
HBIX HaIlpaBJICHUH COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHUKH. [ MOJHOrO NMOHMMAaHMsI COBPEMEHHOI'O COCTOSTHUS
M000r0 si3pIKa HE0OXOAUMO TJIyOOKO MpOaHaNU3UpPOBaTh Mpolecc ero (OpMUPOBAHMS, OSTaIlbl
pa3BUTHs U HcTOpUUecKkue KOpHU. C 3TOW TOUKH 3peHUs M3y4eHHUE MyTH Pa3BUTUS Y30EKCKOTO s3bIKa
OT JPEBHETIOPKCKOIO0 TEepHUoAa J0 COBPEMEHHOr0 JIMTEpaTypHOro s3bIKa HMEET HE TOJIbKO
TEOPETUYECKOE, HO U IIPAKTHUUECKOE 3HAUECHHUE.

B ¢opmupoBanun y30€KCKOro JIMTEPATYpHOTO SI3bIKa HEOLIEHWM BKJIaJ BEJIMKOIO MBICIUTENS
Amumep HaBou. Ero mpousBeneHust npeacTaBisioT co00il BaXHbBII UCTOUHUK HE TOJIBKO C XYH0XKe-
CTBEHHOM, HO W C JINHTBUCTUYECKON TOUKH 3peHus. Yepe3 cBo€ TBopuecTBO HaBou mpoaemMoHCTpupo-
BaJI OOraThle BO3MOXKHOCTH y30€KCKOTO s13bIKa, OHSII €0 Ha YPOBEHb JIUTEPATYPHOTO S3bIKa U 3aJ10-
KWJI IIPOYHYIO OCHOBY JJISl €70 JAJbHEHILIEro pa3BUTHS.

Kpome Toro, B HCTOPHUECKOM Pa3BUTHH Y30EKCKOTO s13bIKa 3HAUUTEIBHOE BIMSHUE OKa3aJIu ApY-
T'He S3bIKH, B YACTHOCTH apaOCKUM U MEPCUICKUM. DTO BIMSHUE B OCHOBHOM INPOSBUIIOCH B JEKCHYE-
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CKOM CJIO€ SI3bIKa, YTO MPHUBEJIO K 3aMMCTBOBAHUIO OOJBIIOTO KOJIMYeCTBa CI0B. OHAKO rpaMMaTHye-
CKasl CHUCTE€Ma f3bIKka B OCHOBHOM COXpPaHMWJIa CBOM TIOPKCKHE OCOOEHHOCTH, YTO CBHUJIETEIbCTBYET O
BHYTPEHHE!N YCTOMYMBOCTH U IPOYHON CTPYKTYpE Y30EKCKOTO SI3bIKA.

Ienbro nccienoBaHus sIBISETCS HAy4YHbIN aHAIM3 3TAllOB UCTOPUUYECKOTO PA3BUTUS y30E€KCKOIro
A3bIKA, BBISIBIICHUE U3MEHEHHUH B €r0 (DOHETUYECKUX, JIGKCHYECKUX U TPAMMAaTUYECKHX OCOOCHHOCTSIX,
a TaK)Ke OCBEILEHHE OCHOBHBIX (DAKTOPOB, MOBIUABIINX HA Pa3BUTHE S3bIKA.

Hctopuueckoe pa3zBuTHe y30€KCKOTO SI3bIKAa TECHO CBSA3aHO C JBOJIOIUEH TIOPKCKHUX S3BIKOB U
BKJIIOYAET B ce0sl HECKOJIBKO 3TanoB (opmupoBaHus. IlepBoHadanbHble (OPMBI SI3bIKA OTHOCATCS K
JPEBHETIOPKCKOMY IEPUOJY, OCOOEHHOCTH KOTOPOTO U3y4YalOTCsl HA OCHOBE MMCbMEHHBIX TaMATHUKOB.
B uvactHocTH, OpxoH-EHucelickue HaaucH NpeaoCTaBIsOT BaXKHbIE HAYYHbIE CBEJIEHHUS O (pOHeTHYe-
CKOW CHCTeME, TPaMMaTHYECKOM CTPOE M JIEKCHYECKOM OOraTtcTBE APEBHETIOPKCKOIO si3blka. B 3Tnx
HCTOYHUKAX SIPKO IPOSBISAIOTCS IPOCTOTA, TOYHOCTD U JIOTHYECKAs CTPYKTYpa S3bIKA.

doHeTHYECKas CUCTEMA IPEBHETIOPKCKOIO S3bIKA, XOTS U UMEET HEKOTOPBIE OTJIMYUSL OT COBpE-
MEHHOI'0 y30€KCKOI'O sI3bIKa, B IIEJIOM XapaKTepHU3yeTCs OCIe10BaTeNbHbIM pa3BUTHEM. M3MeHeHus B
3BYKOBOM CHCTE€ME BO3HHKIIM KaK €CTECTBEHHBIN pe3yJbTaT dBOJIOLMHM s3bIKa. Hampumep, npouecchbl
CMSITYEHUsI OTHENbHBIX COTJIACHBIX 3BYKOB, U3MEHEHUS WM MCUE3HOBEHUS HEKOTOPHIX (POHEM OTpa-
KaroT (POHETUYECKYIO SBOJIIONHMIO s13bIKa. Hapsimy ¢ 3TuM HaOMIOMAIOTCS ONpeieiEHHbIe CABUTH B CH-
CTE€Me IJIACHBIX, YTO TAK)KE OKa3aJlo BIUSHUE Ha (POpMUPOBAHHE JUATICKTHBIX PA3INUMM.

VY30eKCKHil S3bIK UCTOPUYECKH OTHOCHUTCS K TPYIINE arrjlOTUHATUBHBIX S3bIKOB, U 3Ta 0COOEH-
HOCTb COXPAHSETCs 0 HACTOSALIETr0 BpeMeHH. AKTUBHOE UCIOIb30BaHue ad(UKCOB B MpOLECCcax Cio-
BOOOpa30BaHMsI M CIOBOU3MEHEHMSI CBUJIETENbCTBYET O HAJIMYMU YCTOMYMBOW I'paMMaTHYECKOW CH-
CTEeMBI s13bIka. MHOrMe rpammaruyeckie popmbl, IPUMEHSBLIMECS B IPEBHETIOPKCKUI MepHo, coxpa-
HUJIMCh U HA TIOCIIEAYIOIIMX 3TAMlAX Pa3BUTHSA, TOT1a KaK HEKOTOPBIE U3 HUX CO BPEMEHEM IIpeTepIIean
M3MEHEHMSI WM BBILUIM U3 YHOTpeOIeHus.

Jlexcuueckuii coi sBsieTcss HarboJiee NOABUKHBIM U aKTUBHO U3MEHSIOIUMCS KOMIIOHEHTOM B
HCTOPUYECKOM Pa3BUTHUHU y30€KCKOTo si3blka. JIekcuueckoe 60raTrcTBo s3bIka (POPMHPOBATIOCH B TECHOM
CBSI3U C OOIIECTBEHHOMN JKM3HBIO, KYJIbTYpOi, HAYKON M MOJMUTHUYECKUMU Tporieccamu. B wacTtHOCTH, B
pe3yJIbTaTe paclpoCTpaHEHHUs NCIAMCKONW KyIbTyphl B LleHTpalbHON A3UM 3HAaYUTEIBHOE KOJIMYECTBO
CJIOB ObUIO 3aMMCTBOBAHO M3 apabCKOro, a TakKe MEePCUACKO-TaIPKUKCKOTO S3BIKOB. JTH 3aMMCTBOBA-
HUS IIUPOKO UCIIOIB30BAIUCH NPEUMYIICCTBEHHO B HAYYHOH, PEJIIMTHO3HOU U JIMTEPATypHOU TEpMU-
Hosioruu. OJHaKo, HECMOTPS Ha OO0JbIIIOE KOJIMYECTBO 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB, OCHOBHOE JIEKCHUECKOE
SAIPO A3bIKA OCTAJIOCH TIOPKCKUM I10 CBOEH IIPUPOJE.

Oran (GopMUPOBaHMS CTAPOY30€KCKOI0 JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA 3aHHMaeT 0c000€ MECTO B HCTO-
puH s3bIKa. B 3TOT nepuon chopMupoBaInCh IUTEPATypHBIE HOPMBI S3bIKa, a €ro MUCbMEHHas (opma
noJiyunsia mupokoe pa3Butue. OcoOEHHO BaKHBIM MOBOPOTHBIM MOMEHTOM B Pa3BUTUHU Y30€KCKOIO
JUTEPATYpPHOTO f3bIKa cTano TBopuecTBO Asmmep HaBou. B ero mpomsBeneHusAX HalUd OTpaKeHHE
oorarble JIEKCUYECKHE BO3MOXKHOCTH SI3bIKa, TOHKHE CTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH M COBEpPILIEHHAs
rpaMmarudeckas cTpykrypa. HaBou pa3BuBai sA3bIK HE TOJIBKO KaK XYZO’KECTBEHHOE CPEICTBO, HO U
KaK CPeJICTBO HAYYHOU M OOIIECTBEHHOW KOMMYHUKAITUH.

B XIX-XX Bekax B pa3BUTUH Y30€KCKOTO s3blKa HaOIOAaeTcsi HOBBIA 3Tam. B sToT mepuon
JDKaTUACKOE JBUKEHHE OCYIIECTBUIIO Ba)KHBbIE PeOpMBI, HalpaBieHHbIE Ha YIPOIIEHUE S3bIKa, MPU-
ONMKEeHUE ero K HapoJHOU peun U MozepHHu3anuio. CylecTBeHHOE BIMSHUE HA Pa3BUTHE S3bIKa OKa-
3a]li ¥ HEOJHOKpATHbIE U3MEHEHHS MUCbMEHHOCTH (Iepexo/l OT apabcKoi rpaduKy K JTaTUHULE U KU-
pruHLe). DTH MPOLECCH MPUBETH K ONpeAeIEHHBIM U3MEHEHUAM B (POHETHUYECKOW U rpadudeckoit
CUCTEME SI3BIKA.

CoBpeMeHHBII y30eKCKUIl TUTepaTypHBIN S3bIK COPMHUPOBAJICS KaK JIOTUYECKOE MPOJIOKEHUE
HMCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS, B KOTOPOM T'APMOHUYHO COUYETAIOTCS JIEMEHTHI APEBHETIOPKCKOTO SI3bIKA,
TPaJUIMKU CTApOy30€KCKOro JIMTEpPaTypHOro s3blka M TpeOOBaHUS COBpEMEHHOCTH. B Hacrosiee
BpeMs y30€KCKUH S3bIK aKTUBHO (DYHKIIMOHUPYET BO BceX cdepax OOLIECTBEHHOM KH3HU B KauecTBE
rOCYJapCTBEHHOTO SI3bIKA, M €r0 ()YHKIIMOHAIBHBIE BO3MOXKHOCTH TIOCTOSIHHO PACHIMPSIOTCSL.

Hayunsie uccnenosanus (B yactHoctd, Tpyasl B.B. Pannmos u A.H. KonHoHOB) moka3beIBaroT, 4T0
HCTOPUYECKOE PAa3BUTHE Y30€KCKOTO S3bIKa MPEACTABIIET COOON MOCIEI0BATENbHBIN U 3aKOHOMEPHBII
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npoliecc, B KOTOPOM BHYTPEHHUE M BHEIIHHE (PaKTOPHI HAXOJMIUCH BO B3aUMOCBsI3H. Kaxaplil ucro-
pHUYECKHIl 3Tan oboraian OT/elbHbIe CTOPOHBI SI3BIKOBOM CHCTEMBI M ChITPajl BaXHYIO posib B hopmHu-
pOBaHUHU €€ COBPEMEHHOI'O COBEPIIEHHOI'O COCTOSIHUS.

Hecmotpst Ha TO, uTO (hoHeTHUecKas cucTeMa y30€KCKOro s3blka B IPOIECCE MCTOPUUYECKOTO
pa3BUTHA IpeTepresia OnpeneiIEHHbIE U3MEHEHUs, €€ OCHOBHbIE 3aKOHOMEPHOCTU cOXpaHuiuch. C
MOp(}OIOruuecKol TOYKM 3pEHUs] arryIIOTMHATUBHBIN XapakTep f3blKa OCTaéTCs YCTOWYMBBIM, YTO
o0ecrnieunBaeT MPOYHOCTh €r0 TPaMMATUYECKON CHCTEMBI. JIeKCHYecKuil CIol, B CBOIO OUYepellb, BbI-
CTyIaeT Kak Haubosee TuHAMUYHAs U U3MEHYUBasi 00J1acTh A3bIKa, OTPAXKarolllas BHEUTHUE BIUSHUA.

B pa3BuTum y30€KCKOro si3bIKa 3HAUUTENILHOE BIUSHUE OKA3adl apaOCKUN U MEePCUICKHH SI3bIKH,
YTO B OCHOBHOM IPOSIBUJIOCH Y€pe3 3aMMCTBOBaHHbIE ci0Ba. OJHAKO 3TOT MPOLIECC HE HAHEC CyIIE-
CTBEHHOTO yIepOa BHYTPEHHEH CTPYKType sI3bIKa, a, HAIPOTHB, CIOCOOCTBOBAJ OOOTALIEHUIO €T JICK-
CHYecKoro cocrana. B popmupoBanuu ctapoy30€KCKOT0 JIMTEPATYPHOTO S3bIKa BAKHYIO POJIb ChITPaJIo
TBOpUYecTBO Asmmiep HaBou, KOTOpoe CTajlo OJHUM M3 KIIOUEBBIX (PAKTOPOB HOpPMAIHM3AlMUA U
pa3BUTHSA sA3bIKA.

Hcropuueckoe pa3BuTHe y30€KCKOTO s3bIKAa MPEACTABISAET COOON HENPEPHIBHBIA M 3aKOHOMED-
HBIM Tpoliecc, B KOTOPOM Hapsily ¢ BHYTPEHHUMH (aKTOpaMu Pa3BUTHS BAXKHYIO pPOJIb ChIrpalld U
BHEIIIHUE COLMOKYJIbTYPHBIEC BIIMSIHUS.

B 3aknroueHue cienyer OTMETUTbh, YTO Y30€KCKHUIl SI3bIK, MPOWIsS MOITUNA M CIOXKHBIM MyTh
pa3BUTHS, TOCTUT YPOBHSI COBPEMEHHOTO JINTEPATYpPHOTO S3bIKa. ETO KOPHM BOCXOIAT K APEBHETIOPK-
CKOMY TEpUOaY, OCOOEHHOCTH KOTOPOTO M3Y4aroTcsi Ha Hay4yHOW ocHoBe uepe3 Opxon-Enuceiickue
HA/MUCH. DTH MAMATHHUKH CITYy>KaT BaXKHBIM HCTOYHHKOM JUTsI OCBEIICHUS NIEPBOHAYAIIbHONW (pOHETHYe-
CKOH, JIEKCUYECKON U TPaMMaTUYECKON CUCTEMBI SI3bIKa.

B HacTos1ee BpeMsi y30€KCKUI S3bIK MPOAOIKAET pa3BUBAThCs, OMUPAsACh Ha CBOE Ooraroe mc-
TOPUYECKOE HACJIEIUE U YCTOMYMBYIO IPAMMAaTUYECKY0 CUCTEMY. Pe3ynbTaThl JaHHOTO UCCIEN0OBaHUS
CIIOCOOCTBYIOT Oosiee TITyOOKOMY TOHMMAHHIO MCTOPUYECKHX KOpPHEH y30€KCKOTo Si3bIKa M CIyXKat
BaYKHOM TEOPETUYECKONH OCHOBOM JIJIst OYyIyIIUX HAYYHBIX UCCIEIOBAHUI.
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Miiasir dilgiliyin an aktual sahslorindon bir, heg¢ siibhasiz ki, siini intellekt vo internet diskursu
cargivasinda identikliyin ifads resusrlarinin aragdirilmasi ilo baghdir. Bu istiqgamatds aparilan todgigat-
larda Identiklik konseptinin verballasma mexanizmlorinin yeni aspektlorine isiq sala bilocok mogamlar
da yer alir. Bu formatda yarana bilocak istonilon xarakterli, macrali (dialoq, monoloq, bloggerlik, sorh-
lor) genis anlamda Kompiiter vasitociyilo Unsiyyat (Computer-Mediated Communication / CMC) aras-
dirmalar1 g¢argivasinds todqiq edilir. Bu sirada xiisusilo S.Herringin, C.Androtsopulosun [4 ], habels
M.Beykerin vo M.S. Kristiansenin [1] eyniadli asorlorini geyd etmok olar. Hor iki aragdirmada miiasir
tinsiyyat formatlarinin, yoni elmi-texniki toraqqi realliglarinin kommunikasiyanin reallagsma miihitino,
diskursun ¢argivalosma prinsiplarina (yoni, miivafiq virtual diskursun va ya siini intellektlo kommuni-
kasiya diskurslarinin, eloco do sosial media diskursunun instutisional 6zalliklorinin) formalagmasina
tosirini todgiq edir.

Rogomsal iinsiyyatin yaratdigi genis imkanlar ayri-ayri fordlorin virtual diskurs formatinda, xiisu-
silo do moshur sosial media platformlari (X-platformu, Facebook, Instagram,Tik-Tok va s.) ¢arcivasin-
do internet istifadagilorinin 6z identikliklorinin verbal ifadasi, genis comiyyat (virtual diskursun digor
aktorlar1 qarsisinda) niimayis etdirmok imkanlarini aldo etmisdi. Miasir todgiqgatlar virtual identiklik
miistovisinds hor hans1 bir yas qrupunun, naslin (masalon: Z-naslinin [6 ]), qadin va ya kisi identikliyi-
nin dastyicisinin (gender identikliyinin [5] ), sosial qrup aidliyinin (pesokar-sosial grup identikliyinin [7
1), sosial-dialektoloji aidliyin (masoalon, Black English identikliyinin) rogomsal iinsiyystdoki ifado re-
surslarmi tadqiq edir. Basqa sozlo desok, bu aragdirmalar rogomsal iinsiyyat ¢argivasinda istanilon for-
din siiurlu sokildo vo ya tohtolsiiuri olaraq, 6z cinsi, yas, sosial, irqi, professional identikliyini ifado
etdiyini ortaya qoymusdur. Bu monada son dovrler ayri-ayri rogomsal {insiyyat platformlarinda aparici
simalarin, konkret olaraq, siyasi, yaradici, oliqarxik elita niimayandalarinin identikliyinin verbal ifads
imkanlar1 da todqiqatgilarin diggatini calb etmokdadir. Bu baximdan, hal-hazirda on ciddi aragdirmagi
maragina sobob olan rogomsal identiklik ifadssi platformlarindan biri kimi — Elon Maskin sahib oldugu
X-platformu (kegmis Twitter) nozordon kegirilir. Digital Populism (Ragamsal populyarizm) adlanan
homin diskurs formatinda diqqgsti colb edon ifado resurslari sirasinda emosional reaksiyanin ifads
imkanlari ilo baghdir. Masalon, ABS prezidenti Donald Trampin comiyyatlo kommunikasiyasinin asas
platformu, diinya ictimai fikrino miiraciat {igiin istifads etdiyi aparici dijital platform da, mahz, X-sosial
sobokasidir. D.Trampin miiracistlorinin geyri-standartliligi, habelo fordin verbal identikliyini dolgun
sokilds ifado etmasi 6zalliyi, yani onun biitiin emossioanl aqressiya vo pozitiv (laudativ) miinasibatini
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oks etdirmasi dilgilarin diggotine maraq olmusdu [2]. ABS prezidentinin identikliyini ifado edon marag-
I1 verbal mexanizmlor sirasinda Net-speak (Net-dil) realliginin qazandirdigi elementlori geyd etmok
olar. Niimunoalora diqget edok: “To lIranian President Rouhani: NEVER, EVER THREATEN THE
UNITED STATES AGAIN OR YOU WILL SUFFER CONSEQUENCES THE LIKES OF WHICH FEW
THROUGHOUT HISTORY HAVE EVER SUFFERED BEFORE. WE ARE NO LONGER A COUNTRY
THAT WILL STAND FOR YOUR DEMENTED WORDS OF VIOLENCE & DEATH. BE CAUTIOUS!”
[3]. Prezident bilorokdon giris hissoni adi formatda toqdim edir. Lakin ke¢mis prezident Ruhaniys mii-
racioti iso CapsLock formatinda geyd etmoklo qoazobini, agressiyasini, gatiyyatini ifads edir. Malum ol-
dugu kimi, boyiik harflor virtual diskursda bagirmagin fonoqrafik ifadasi kimi dayarlondirlir. Preziden-
tin 6zii do boylik-kigik harf qarsilasdirmasini 6z fardi kimliyinin, emosional miinasibatinin, dayarlorinin
ifadasi {iglin istifado edildiyini dolayisi ilo etiraf edir: “When referring to the USA, | will always
capitalize the word Country!” [3]. Goriindiiyii kimi, virtual diskursda identikliyin ifadasi ¢argivasinda
kompiiter texnologiyalarinin genis imkanlarindan istifads edilir.
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Social media platforms such as X function as dynamic transnational spaces of political
communication where public narratives circulate across national and cultural boundaries, shaping
contemporary forms of intercultural dialogue. However, participation within these digital environments is
not equally accessible to all users. Gendered hostility and online abuse significantly influence who can
engage safely and meaningfully in political discussions. This study investigates misogynistic discourse
directed at female relatives of Pakistani politicians on X, an area that remains underexplored in digital
gender studies, particularly regarding non-political women associated with public political figures. While
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previous research has largely focused on harassment directed toward female politicians themselves,
comparatively little attention has been paid to wives, sisters, and daughters who become targets of
political attacks despite not holding public office. The research uses a mixed-methods research design
applying Feminist Critical Discourse Analysis (FCDA) supported by corpus linguistic techniques through
AntConc to analyze a dataset of 1,050 tweets collected over a six-month period. The analysis identifies
recurring discursive patterns of political manipulation, misogynistic framing, moral policing, and
character assassination. These linguistic strategies construct female relatives as symbolic proxies through
whom male political opponents are delegitimized. Women are frequently represented using labels that
portray them as immoral, manipulative, or dishonourable, reinforcing patriarchal assumptions about
women’s social roles and respectability. Such representations normalize digital violence and contribute to
the marginalization of women from political discourse spaces. By situating misogynistic online discourse
within the broader framework of intercultural digital engagement, the research demonstrates how
gendered linguistic practices limit inclusive participation in networked political communication
environments. Because X operates as a globally visible platform, locally situated gendered attacks
become part of wider transnational communicative flows, shaping perceptions of gender, politics, and
cultural norms beyond national contexts. In this way, misogynistic discourse not only affects individual
women but also influences the quality and inclusivity of intercultural dialogue emerging from digital
public spheres. The findings further suggest that platform affordances and algorithmic amplification
mechanisms contribute to the visibility and circulation of gendered hostility, reinforcing structural
inequalities embedded within online communication ecosystems. These dynamics highlight the urgent
need for stronger platform accountability, policy interventions addressing gender-based digital violence,
and expanded digital literacy initiatives that support safer participation for women in political
communication spaces. Overall, this research contributes to ongoing debates in feminist discourse
studies, gender-based digital violence research, and digital media ethics by foregrounding how linguistic
practices on social media platforms shape participation, representation, and power relations in
contemporary political communication in South Asia.
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ROQOMSAL MOKANDA MODONIYYOTLORARASI
DIALOQUNFORMALASMASINDA DILIN VO MEDIANIN ROLU
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Miiasir rogomsal miihit madoniyyatlorarasi {insiyyotin mokanint shomiyyetli doeroacado genislon-
dirmisdir. Sosial media, xobar platformalari, videomazmun vo miixtolif kommunikasiya totbiqlori forqli
dillers, dayarlora vo hayat torzlorine malik insanlar1 eyni informasiya axiinda bir araya gotirir. Bu
soraitdo modoniyyatlorarast dialoq yalniz texniki baglanti masolasi deyil, hom do monalarin diizgiin qu-
rulmasi, anlagilmasi vo paylasilmasi prosesidir. UNESCO-nun yanasmasina goroa, madoniyyatlorarasi
dialoq forqli qruplar arasinda agiq, qarsiligli anlasmaya séykonon vo hormat prinsipi ilo qurulan fikir
mibadilosini nazards tutur [1, s.15].

Bu prosesdo dilin rolu xiisusi oshamiyyat dasiyir. Dil tokco molumat 6tiiron vasito deyil; o, hom do
comiyyatin simvollarini, miinasibat normalarini, linsiyyat lslubunu vo modoni yaddasini dasiyir.
Jackson yazir ki, modoniyyat vo linsiyyat bir-birindon ayrilmazdir; modeni xiisusiyyatlor verbal va
geyri-verbal {linsiyyat vasitasilo yaranir, paylasilir vo otiiriiliir [2, 5.202-203]. Homin mioallif gostarir ki,
sozlar vo digor linsiyyat simvollar1 konkret dil vo modoniyyat kontekstindo dyronilir; homin kontekst-
don konarda iso onlarin monasi doyiso vo ya yanlis basa diistilo bilor [2, s.225]. Demoli, rogomsal mo-
kanda eyni ifadonin miixtslif auditoriyalar torafindon forqli yozulmasi tosadiifi deyil. Elo buna gors do
modoniyyatlorarasi dialogda dil biliyi ilo yanasi, kontekst duyumu vo pragmatik hossasliq da vacibdir.
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UNESCO-nun “modoniyyatlorarast soristolor agaci” modelinds do dil vo dialoq bu prosesin asas
koklori sirasinda gostorilir [1, s.23]. Bu yanasma tosdiq edir ki, modoniyystlorarasi anlagsma yalniz
molumat bollugu ilo deyil, diizgiin secilmis dil, adekvat ton vo garst torofin mévqgeyini nozoros alan
linsiyyotlo formalasir. Xiisusilo rogomsal platformalarda siirotli yazisma, qisa sorh vo vizual isarolor
vasitosilo qurulan {insiyyat ¢ox vaxt konteksti daraldir, bu iso yanlis oxu riskini artirir.

Media iso bu dialoqun hom dasiyicisi, hom do istigamatlondiricisidir. Rogomsal platformalar
insanlara bagqa comiyyatlorin giindalik hoyatini, modoni kodlarint vo baxislarini birbasa miisahido
etmok imkani1 yaradir. Eyni zamanda, media vo informasiya savadlilii olmayan istifadogi iiglin homin
platformalar sothi tosavviirlorin, se¢ilmis informasiya axininin vo emosional manipulyasiyanin mon-
bayina ¢evrilo bilor. UNESCO-nun media vo informasiya savadlilig1 ¢orgivesi vurgulayir ki, istifadogi
informasiyan1 axtarmaq, qiymatlondirmok, etik sokildo istifads etmok vo media mozmununa tonqidi
yanasmaq bacarigia malik olmalidir [3, s.16; 3, s.18]. Bu yanasma rogomsal etikan1 vo kommunikativ
masuliyyoti moadaniyyatlorarasi tinsiyyatin ayrilmaz hissasine gevirir.

Aragdirmalar gostorir ki, sosial media diizgiin istifado edildikdo modoniyyatlorarasi {insiyyati
dastokloyir. Monika vo homkarlarinin todqiqatinda sosial medianin sosial alagalari giiclondirdiyi, infor-
masiya paylasimini asanlagdirdig va istirakgilarin tinsiyyot uygunlasmasina miisbat tosir gostordiyi qeyd
olunur [4, s.489]. Bununla bels, ragomsal yaxinliq homisa dorin anlasma yaratmir. Jacksonin qeyd etdiyi
kimi, ortaq tocriiba vo madani fon forgli oldugda mesajin arxasindaki niyystin yanlis yozulmasi ehtimali
artir [2, s.233]. Stereotiploar, tolosik timumilosdirmalor vo “basqasi” haqqinda hazir tasovviirlor do dialoqu
zaiflodo bilir. Braslauskas geyd edir ki, modoni stereotiplor insanlar vo modoni tocriibolor haqqinda
rasional gqiymatlondirmays mane olur, naticads anlagilmazliq va gorginlik yarana bilir [5, s.255-256].

Belalikls, rogomsal mokanda saglam modoniyystlorarast dialoqun qurulmasi {igiin {i¢ istigamaot
xtisusile vacib goriiniir: dil savadliligi, media savadliligi vo mosuliyyatli iinsiyyst davranisi. Forgli mo-
doniyyatlorlo tomasin artdigr bir dovrds asas mosalo yalniz danismaq deyil, dogru oxumagq, diqqgetlo
dinlomak va garsi torafin monasini tohrif etmodon anlamaga ¢aligmaqdir. Ragomsal media bu imkanlari
genislondirir, lakin homin imkanlarin somarali natico vermasi istifadoginin tonqidi diisiincoesindon, etik
movqgeyindon vo modoni hossasligindan asilidir.
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Miiasir dovrds bas veran doyisikliklar va yeniliklor bir ¢ox istigamatlords 6ziinii miixtalif sokildo

biruzs verir. Siiratli sokilds doyigon diinyada insanlar madoaniyyatlor, kimliklor vo hoyat tacriibalori ara-
sindaki forglorlo qarsilasa bilirlor. Bu forglori aradan qaldirilmaq tiglin comiyyatdo kostruktiv
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tinsiyyatinin tomin edilmasi onlarda etimad, qarsiliqli hormat vo dinc birgayasayisa sovq etmok osas,
prioritet olaraq giymatlondirilir. Bu halin oksi miixtalif fikir ayriliglari, miinaqisalora sobab ola bilir.
Modoaniyyatlorarast dialoq mohz, bu voziyyatds diizgiin istigamat, yol tapmaq ticlin an shomiyyatli,
praktik bir vasito kimi toqdim edilir. Belo ki, multikultural dialoq insanlar arasinda fikir ayriliglarina,
forgli madaniyyat, adat, anang,inanc va diisiinca torzlorinin olmasina baxmayaraq, bas vera bilocok
anlasilmazliglar konstruktiv vo magsadyonlii sokilds hall etmays imkan verir.[1]

Hazirda, texnologiyalarin inkisaf etmasi ilo madaniyystlorin daha genis sokildo yayilmasi yeni
morholaya catir. Ragomsal media informasiya vermokls kifayatlonmir, eyni zamanda madoni miibadils
Vo inteqrasiya li¢lin hodsiz imkanlar yaratmaga komok edir. Ragomsal media milli sorhadlori asaraq
moadoaniyyatlorin biitiin diinyada inteqrasiyasini tomin edir, madaniyyatlorarasi tinsiyyati siiratlondirir.
Bir s6zlo, ragomsal media texnologiya va incasanatin birlogsmasidir vo madaniyyats yrni ifads formalari
gazandirmaga sorait yaradir. [2]

Respublikamizda da madaniyyatlorarasi dialoqun inkisaf etdirilimasinds bdyiik nailiyyatlor oldos
edilmisdir. Azorbaycan dovlstinin qurucusu, ulu 6ndor Heydor ©liyevin multikulturalizm ideyasina
verdiyi 6nom bunun bariz niimunasidir. Dévlatimizds multikulturalizmin ¢igaklonmasi, yeni modelin
yaranmasi birbasa heydor Oliyevin hakimiyyati dovriinds bas vermisdir. O, halo sovet hakimiyyati dov-
rinds ¢alisdigi vazifolords do millsting vo dini inancina bagliligi qorumus, multikultural doyarlori daim
digget morkazinds saxlamisdir. Heydor Oliyev etnik millat¢iliys alternativ olaraq Azoarbaycan xalqinin,
dovlatgiliyinin yenilmoazliyini, yiiksaligini asaslandiran vo multikulturalizmin mogzini toskil edon azor-
baycanciliq alayisini, ideologiyasini milli ideologiya kimi qebul edilmasina nail oldu[3] Heydor
Oliyevin multikulturalizm siyasati vo tolerantliq ideyasinin 6n planda olmasi comiyystdo dodz miisbat
tosirini gostordi. Insanlarm irqinden, dinindan, madaniyyatindan, dilindan, cinsindan vo mansayindan
asil1 olmayaraq garsiliqli hormat gargivasinds barabar hiiquq ve azadliglara malik votondas olaraq yasa-
malarina sorait yaradildi. Bu siyasot naticesinde miixtalif millotlorin niimayandolori Azorbaycanda
foaliyyat gostorarok ohamiyyatli tohfolor vermisdir. Belo ki, dahi soxsiyyst Heydor Oliyevin multi-
kultural siyasoti Azarbaycan Respublikasinin Konstitusiyasinda 6z oksini tapmigdir. [4]

Miidrik saxsiyyatin multikulturalizm ideyas1 multikulturaldialoqun inkisaf etdirilmasi istiqamo-
tinds bugiin kiitlovi informasiya vasitolori ilo Azarbaycan dovlatgiliyinin qorunmasi, miistogilliyin giic-
londirilmasi, multikulturalizm va tolerantliq siyasatinin beynslxalq alomds yayilmasina sobab olmus-
dur. Heydor Sliyevin hakimiyyati dovriinds 6lkomizds s6z vo malumat, motbuat azadlignin tomin edil-
moasi bu yolda ilk addim idi. Bu sahada digar bir téhfs savadli, malumatli va tacriibali jurnalistlor yetis-
dirmok magsadilo shamiyyatli islahatlar apariimisdir. Matbuatin on qabaqcil mogsadi vo vozifosi Azar-
baycan dovlat¢iliyinin, madani doyarlorin qorunmasina yonalmisdi. Onun miidrik siyasati naticasindo
bugiin Azorbaycan medias1 miiasir, rogomsal dovriin biitiin talablorine uygun sokilds foaliyyat gostarir.

Beloliklo,Ulu Ondar Heydor Bliyevin miras qoydugu madani irs conab ilham Sliyev vo Heydor
Oliyev Fondunun prezidenti Mehriban Oliyeva torafindon ugurlu sokildo davam etdirilir. 2011- ci ildo
Bakida kegirilon Umumidiinya Modaniyystloraras1 Dialoq Forumu bu yolda on bdyiik addimlardan biri
olaraq giymatlondirilir. [5]
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Moveud global kommunikasiya miihitindo informasiya rogabstinin osas kanali kimi media
diskursu kiitlovi stiurun idars olunmasi igilin biitiin dil vasitalorindon istifado edorok bir alota
cevrilmisdir. Media sadaca hadisalori oks etdiron neytral bir 6tiiriicii deyil o, xarici diinyanin neca gobul
edildiyini miioyyan edon miirokkab "gar¢ive” mexanizmidir. Bu mexanizmin on giiclii aloti dildir.
Dildoki leksik strukturlardan sintaktik vahidlara godar har bir qurulusu miiayyan magsadlo islayir. Bu
vahidlordon inkar konstruksiyalart xiisusi dil¢ilik vo pragmatik doyaro malikdir. Klassik grammatik
monalarda inkar bir hokmiin vo ya miiayyan bir horokstin bas vermadiyini ifads edir, lakin media
dialoglarinda, o, daha ¢ox gizli monalarin monbayi kimi Xidmot etmok, vozifolordon vo ya
mosuliyyatlordon azad olmaq vo ideoloji hagigat qurmagq ti¢iin bir vasito Kimi xidmat edo bilor. Bu
baximdan inkar konstruksiyalar: unikal strateji ohomiyyato malikdir. ©nonavi grammatikada inkar
sadaCo bir boyanat ciimlosini rodd edir, miasir diskurs todqigatinda iso inkar daha genis sokildo,
moalumati gizlotmok va ya yonlandirmak vo ya ideologiyani tasviq etmak ii¢ilin inca Vo daqiq bir idrak
vasitasi kimi foaliyyat gostarir. Xiisusilo do inkar vo media diskursunda dilin tobistinin arasdirilmasi
vacibdir. Inkar konstruksiyalar1 morfoloji saviyyado (6n sokilgilor vo son sakilgilor: un-, non-, -less),
leksik soviyyado (inkar etmok, rodd etmok, oksina) vo sintaktik soviyyads (deyil, yox, -n't) leksik
Mozmunu yaradir. Iinkar homginin media asorlorinds 'fon molumati' tosvir etmok {iciin istifade olunur.
Yalniz “bas vermadi” tizarindo comlogsmak do oxucunun zehninds onun miimkiinliiyii hagqinda tosov-
viir yaradir. Media diskursunda T van Dijk bizo deyir ki, monfi giiclondirma “biz” vo “onlar”
xarakterindon istifado edir vo miuolliflor toklif edirlor ki, bu xarakter ayriligi “biz” vo ya “onlar”
narrativini giiclondirmak ti¢iin “xidmat eda” bilar [1, s. 112]. Oslinds bu bir miidafis mexanizmidir va
hotta rogibs gars1 gizli bir ittthamdir, “biz tocaviizkar deyilik” ifadosi sirf sintaktik olaraq bir inkar olsa
da, eyni zamanda pragmatik olaraq bir miidafis mexanizmidir, qarsi torafo qars1 gizli bir itttham dasiyir.
Olave niimuno olaraq geyd edo bilarik ki, beynalxalq bir xobar agentliyi "Danisiglarda hals da irsliloyis
yoxdur" yazdiqda, inkar ("yox") auditoriyaya "iroliloyis gozlonilirdi vo ya bas vermoli idi" mesajini
verir. Qlobal media ritorikasinda bu fenomen "yoxlugun vurgulanmas1" strategiyasi adlanir.inkarin
pragmatik tasirindon danisarkon geyd edo bilorik ki, global media diskursu, inkarin on ¢ox istifado
olunan funksiyalarindan birinin forziyyslor yaratmaq oldugunu gostoran klassik bir niimunadir vo hor
hans1 bir siibhali anlayis homiso tosdigi ovvalcodon gobul etmolidir. Mosolon, basliq “Diplomatik
danisiglar ugursuz olmur” soklindadir, bu beynslxalq yayim toskilatlar1 torofindon genis sokildo
yayimlanir va belaliklo oxucu bu dialoglarin miirakkab oldugunu va onlari itirmayin bizim {igiin bir risk
oldugunu naticalondira bilor [2, s. 78]. Bu bas verdikdos, inkar 0 an hagigstdon daha giiclii olur, ¢linki
oxucuya artiq bildiklorini bildiklarini disiindiiriir. Digar tarafdon, evfemistik inkar manfilori oks etdirir.
“Inkisaf edon (yani, tam inkisaf etmomis) &lkolor” ifadasi daha dolay: bir inkardir, “Daha az inkisaf
etmis Olkalor” deyil. Media dilinds, har seydon avval, bu yalniz siyasot Vo tolerantliq soabobindan
ohomiyyatlidir. Multikulturalizm belsliklo onun Azarbaycan-diinya siyasatinin vo Heydar ©liyev dovlot
siyasatinin bir aspekti ilo osas xiisusiyyatidir. Bu ciir diskurslar monfi stereotiploro qarsi bir antidot
olaraq inkar konstruksiyalarindan istifads edir. “Azorbaycanda dino osaslanan ayri-seckilik yoxdur”
ifadosi, bu halda, gqlobal mediada diinyanin on tolerantt kimi onun fiqurunu formalasdiran osas
tezislordon biridir. Burada olan inkar (“yoxdur”) diinyada qorozli fikirloro qarsi araliq bir oks tasir
rolunu tomin edir [3, s. 120]. “Biz he¢ vaxt miiharibanin torofdar1 olmamisiq” ifadasi milli liderin
¢ixiglarinda siilh siyasotinin an genis yayilmig dil dostoyidir. “Heg¢ vaxt” bunu bu situasiyada gotiyyat
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Vo Qorarliligin giiclii oldugunu gostarir. Konstruksiyalar — Dil Analizi kimi basa diisiilir vo media
motnlarinin inkar strukturu bu xstlor boyunca béliiniir:1. Birbasa inkar: “Toroflor raziliga galmadilor.”
(Faktin sads inkar1). 2. Polemik inkar: “Bu sadacs iqtisadi problem deyil.” (yani, bu daha boyiik bir
mosaladir). Meta-linqvistik inkar: “Moan 'moglubiyyat' soziinii istifado etmozdim.” (S6zii paragrafdan
cixarmaq). [4, s. 215] Bu konstruksiyalarin hor biri global mediada molumat axinina tosir etmok iiciin
nozords tutulmus 6z semantik monasini dasiyir. Buna goro do, global media diskursunda inkar
konstruksiyalarinin dil analizi bizo xatirladir ki, miasir dilgilik yalniz qrammatika gaydalar ilo
mohdudlasmir. Digar torafdon, inkar, subliminal ideologiyalari, ictimai roya ideoloji tasirlori vo bu ciir
tosirlorin media motnlarinds istifadasini idara etmak ii¢clin mithiim bir vasitadir. Siilh, tolerantliq vo
multikulturalizm prinsiplori asasinda, inkar konstruksiyalarmin totbigi beynslxalq miihitdo miisbat bir
imic toqdim etmak iiciin do istifads edilo bilar.

Sosial media va siiratli Xobor miihitinds inkar konstruksiyalar1 qisaldilmisdir. Twitter (X) vo ya
Telegram kimi platformalarda, miirokkob sintaktik inkardan daha ¢ox "hashtag" siyasatina vo daha kaskin
leksik inkara (anti-, yox-, he¢ vaxt) iistiinliik verildiyini miisahids edirik. "No Comment"”, "Fake News",
"AntiDemocratic" kimi terminlor miasir rogomsal media dilindo on six, giiclii inkar formalaridir. Bu
ifadslor tamasagilarinda, oxuculardab dorin emosional reaksiya yaradilmasina xidmat edir.

Notico olaraq qlobal media diskursunda inkar konstruksiyalarinin linqvistik tohlili gostorir Ki,
miiasir dil¢ilik yalniz grammatik qaydalarla mohdudlagmir. inkarliq media matnlaorinds gizli monalarin
ottiriilmasi, ideoloji tasir va ictimai rayin idaro olunmasi ti¢iin halledici alotdir. Xiisusila siilh, tole-
rantliq vo multikulturalizm diskursunda inkar konstruksiyalarindan diizgiin istifads edilmasi beynalxalq
arenada miisbat imicin yaradilmasina komak edir.
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Miiasir elmi-texniki toroqqi labiid sokildo comiyyatdaxili tinsiyyatda, eloco do madoniyyatlorarasi
dialogda 6z tosir izini buraxir. Belo ki, siini intellektin yaradilmas: vo onun giindslik hayata niifuz
etmosi miitloq sokildos aparici iinsiyyat vasitasi olan dilin kommunikativ resurslarinin yenilonmasini do
gaginilmaz etmisdi. Xatirladaq ki, 6z mahiyyati etibari ilo dil na Gstqurum, na do bazisdir. Lakin eyni
zamanda hom istqurum, hom do bazis xiisusiyyatlorini ehtiva etmoklo etnik/sosial qruplarin
togkilatlanmasinda miistasna rol oynayir. Digor torafdon dil comiyyatin tomal siitunlarinda bas veran
dayisikliklori 6ziindo oks etdirmokls, dinamik yenilonmo formatinda movcudluq siirdiira bilir. Bunun
parlag nimunasi kimi isa giindalik hayatimiza niifuz etmis siini intellekt imkanlarinin, habels sosial
media realliglarinin togviq etdiyi yeniliklori geyd etmak olar.

Maragli magamlardan biri isa ondan ibaratidir ki, stini intellektin kommunikasiya imkanlar: insan
stereotiplori haqginda movcud olan biliklarlo yonlandirilir. Yoni bu zaman emosional intellekt
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imkanlari, antropoloji biliklor mocmusu, etnopsixoloji malumat fondu va s. bu kimi fon biliklori verbal
manipulyasiyanin (asas etibari ilo miisbat manipulyasiyanin, yani tosvigin, motivlondirmanin) icrasinda
istifado edilir. Konkret olarag, S.Dreherin do vurguladig: kimi, siini intellect mahz, lingvistik klise vo
stereotiplora daha ¢ox tstiinlik verir [ 2]. Hotta E.Fleysig, G.Smit vo homkarlarinin apardig: tacriibi
arasdirmalar onu ortaya qoymuslar ki, asas etibari ilo (78 % hallarda) ChatGPT kimi siini intellect cat-
botlar1 daha ¢ox badii dilin ifado modellorino dstiinlik verdiyini, hotta qgars1 torofin dialektoloji
farmatdak: miiraciatlorinin, demak olar ki, garsiligsiz galdigint diggeto alirlar [ 3]. Basga sozlo desok,
siini intellekt do geyri-standart dil (geyri-adabi dil) modellarina garsi: 6ngoris, hotta tokobbiir “niimayis
etdirir’. Bu kimi forglorin aradan qaldirilmasi, yeni iinsiyyst tolerantliginin borgorar olunmasi
mogsadilo UNESCO Ragomsal sahods madaniyyatloraras: anlasmanin méhkamlondirilmoasi magsadila
xususi lahiyslorin togviq edilmoasina digqgsti giiclondirmisdi [ 4]. Oslinda obyektivlik namino demok
lazimdir Ki, bu kimi odoabi dil stereotipiklosmasi Azarbaycan dili kimi adabi dil vo dialect garsilasdir-
masi yasamayan dillor tigtin sirf pozitiv yondan dayarlondirilmalidir. Lakin ABS kimi Black English
dailektoloji farglondirmasina malik sosiolingvistik miihit tigiin bu kimi “esidilmomok”, 6z dialektinds
danigmaq vo cavablandirilmag imtiyazinin slindon alinmas: geyri-tolerant yanasma sayilir. Cinki ¢at-
botlarin standart odabi dil formatinda tinsiyyst saxlamas: afroamerikan identikliyinin gabuledilmazliyi
kimi gavranila bilir.

Ragamsal tinsiyyatds, xiisusilo sosial mediada digget ¢okan yeniliklo sirasinda Net-speak (Net-dil)
formatin: geyd edo bilarik. Net-dil elementlori 6ziini qisaltmalarda, o ciimlodon akronimlarda, emosional
punktuasiyada tozahiir etdirir [ 5]. Mosalon: ASAP (As soon as possible), BTW (By the way).
Azorbaycan media diskursunda salam — sIm; zohmot olmasa — z/0; tasakkiir (tsk), OK, miisbot cavab ol-
duqda + isarasi ilo, manfi cavab olduqda — isarasi ilo lakonik fikir bildirilmasi. Habelo matno emojilor
vasitasilo ray bildirilmasi (layk isarasi/bayanma isarasi vo ya onun emotikon-antoniminin qoyulmast).

Goriindiyii kimi, siini intellektin iinsiyyat format standart dilo yaxin izafiliklo (redundantliqla)
secildiyi halda, real dil dasiyicilarinin media sitifadesinds daha ¢ox ganast prinsipi iso diisiir. Maraglh-
dir ki, miiasir siini intellket ¢at-botlarinin yaradilmasi zamani insan kimi emosional {insiyyot saxlanil-
man1 toqlid edon, insanin emosional intellect imkanlarina uygunlasan {insiyyat modellarinin arsays go-
tirilmasi tendensiyas1 miisahido edilmakdadir [ 1]. Bu iso 0 demakdir, yaxin golocokds biz, siini intel-
lektin gender imitasiyasinin, social qrup adaptasiyasinin va s. bu kimi linqvistik mimikriyalarmin sahidi
ola bilacayik va tendensiyalar isa, 6z névbasinds yeni linqvistik arasdirmalarin arsaya galmasini tosviq
edocokdir.
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Miiasir tohsil mokaninda xarici dil todrisi yalniz dil sisteminin manimsodilmasi ilo mohdudlagmur,
eyni zamanda dyrononlorin modoniyyatlorarast kommunikativ soristosinin formalasdirilmasini prioritet
istigamot kimi miioyyon edir. Qloballasma vo rogomsallasma proseslorinin siiratlonmasi bu sahado
pedaqoji vo psixoloji yanasmalarin inteqrasiyasini zoruri etmisdir. Bu baximdan, todqigatin moagsadi
xarici dil tadrisinds inteqrativ pedaqoji vo psixoloji yanagmalarin rogomsal mithitdo moadoniyyatlorarasi
linsiyyata tosirini elmi-noazari vo praktik aspektds tohlil etmokdir.

Inteqrativ yanasma dil tadrisinds koqnitiv, affektiv vo sosial komponentlarin vohdatds nazaro
alinmasina osaslanir. Bu yanagma cor¢ivasindo kommunikativ dil tolimi vo foaliyyoto asaslanan tolim
modellori Gyrananlorin real kommunikativ soraitds dil istifadssini tomin edir vo onlarin dil bacariglarini
funksional soviyyads inkisaf etdirir (Michael Byram, 1997; Jack C. Richards & Theodore S. Rodgers,
2014). Eyni zamanda, bu yanagma dyrananlorin psixoloji xiisusiyyatlorini — motivasiya, emosional isti-
rak vo Oziinoinam kimi faktorlar1 da nazors alir ki, bu da tolim prosesinin effektivliyini artirir (Zoltan
Dornyei, 2001).

Rogomsal miihit iso inteqrativ yanagsmanin totbiqini yeni soviyyaya yiiksoldir. Onlayn platformalar,
sosial sobokalor va virtual todris miihitlori 6yronanlore autentik kommunikativ situasiyalarda istirak etmok
imkan1 yaradir. Bu miihitdo dil 6yronilmasi yalniz struktur soviyyado deyil, hom do diskursiv vo prag-
matik aspektlords reallagir. Bu baximdan, Michael Halliday vo Rugaiya Hasan (1976) torofindon islonmis
diskurs va koheziya nazariyyasi rogamsal kommunikasiya kontekstinds xiisusi aktualliq qazanir.

Psixoloji aspektdon yanasdiqda, roqgomsal miihit 6yrononlorin daxili motivasiyasini giiclondirir vo
fordilogdirilmis tolim imkanlar1 yaradir. Onlayn omokdasliq alotlori — videokonfranslar, forumlar vo
layiho osash foaliyyaetlor — sosial qarsiliqli alageni genislondirir. Bu iso Lev Vygotsky (1978) torafindon
iroli siirilon sosial-konstruktivist nazoriyyays uygun olaraq biliklorin birgo qurulmasini tomin edir.
Eyni zamanda, madoniyyatloraras: ilinsiyyat prosesindo empati, tolerantliq vo moadoni hessasliq kimi
keyfiyyotlor inkisaf edir ki, bu da dyrononlorin global votondasliq stiurunun formalagmasina miihiim
tosir gostarir (Claire Kramsch, 1993).

Miiasir todqiqatlar gostorir ki, rogomsal texnologiyalarin xarici dil todrising inteqrasiyasi
oyrananlorin kommunikativ vo modaniyyatlorarast kompetensiyalarin1 daha effektiv inkisaf etdirir.
Xisusilo kompiiter dostokli dil tolimi (CALL) vo onlayn interaktiv miihitlor 6yronma prosesini daha
cevik vo adaptiv edir (Carol A. Chapelle, 2001). Bu kontekstds texnologiya yalniz vasite deyil, hom do
Oyronmo miihitinin strukturlasdirici elementi kimi ¢ixis edir.

Notico olaraq, inteqrativ pedaqoji vo psixoloji yanagmalarin rogomsal miihitdo totbiqi xarici dil
tadrisinin keyfiyyatini yiliksaldon asas amillordon biri kimi qiymaotlondirils biler. Bu yanagma dyrananlarin
dil bacariglar1 ilo yanasi, onlarin modoniyystlorarast iinsiyyst kompetensiyasini vo sosial-psixoloji
uygunlagma qabiliyyatlorini inkisaf etdirorok miiasir tohsil sistemindo strateji ohomiyyat kosb edir.
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Ilkogretim donemi, cocugun Kisisel gelisiminde en énemli asamalardan biri olarak kabul edilir.
Tam da bu yillarda (yaklasik 7-10 yas arasi), 6grencinin zihinsel yetenekleri, sosyal iligkileri ve
duygusal diinyas: aktif sekilde sekillenir ve gelecekteki egitim ve yasam basarisi igin saglam bir temel
olusturulur. Bu nedenle 6gretmenlerin, ¢ocuklarin yasa 6zgii psikolojik o6zelliklerini derinlemesine
anlamalar1 ve onlarin sosyal-duygusal gelisimini amagli ve sistemli bir sekilde desteklemeleri
gerekmektedir. Ayrica ders siirecinde 6grenci merkezli yaklasimlar temelinde bireye yonelik bir
yaklasim sergilenmesi oldukga etkili sonuglar verir.

Modern pedagojik arastirmalarda sosyal-duygusal 6grenme (SEL) teknolojisi, 6grencilerin sadece
akademik basarilarini degil, ayn1 zamanda psikolojik dayanikliliklarint saglayan temel bir unsur olarak
kabul edilmektedir. Scopus uluslararas: veri tabanindaki meta-analizler, sistemli sekilde uygulanan
SEL programlarinin 6grencilerin sosyal becerilerini gelistirmekle birlikte, okulda zorbalik (bullying) ve
duygusal sorunlari 6nemli 6l¢iide azalttigini gostermektedir.

Bu yas grubundaki ¢ocuklarin diisiinme yapisi genellikle somut-islemseldir; soyut kavramlardan
ziyade gozlem, ornek ve karsilastirmalar yoluyla 6grenirler. Dikkat siireleri heniiz uzun degildir, ancak
ilgi cekici ve duygusal acidan zengin etkinliklerde daha uzun siire aktif kalabilirler. Ayn: zamanda
cocuklarda kendini baskalarindan ayirt etme, sosyal rolleri deneme ve akranlarla iletisim kurma istegi
artar. Bu siirecte 6gretmen sadece bilgi aktaran degil, ayn1 zamanda giivenilir bir rehber, duygusal
destek saglayici ve rol model olarak one ¢ikar. Giiniimiiz pedagojisinde 6gretmenin “mentor” ya da
“tutor” rolii bu unsurlar1 kapsamaktadir.

Sosyal ve duygusal 6grenme (SEL — Social and Emotional Learning) tam da bu ihtiyaglar
karsilamaya yonelik bir yaklasimdir. CASEL (Collaborative for Academic, Social, and Emotional
Learning) tarafindan gelistirilen modele goére SEL, bes temel yetkinligin gelistirilmesini hedefler:

e Kendini tanima — bireyin duygularini, gii¢lii ve zayif yonlerini dogru degerlendirebilmesi

¢ Kendini yonetme — stres ve 6fkeyi kontrol edebilme, diirtiisel davraniglardan kacinma, hedefe
yonelik kararlilik

e Sosyal farkindalik — bagkalarinin duygularini anlayabilme ve empati kurabilme

e iliski kurma becerileri — saglikli iletisim, is birligi ve ¢atisma ¢6zme

e Sorumlu karar verme — etik degerler ve sonuglar1 dikkate alarak dogru se¢imler yapma
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Bizim goriisiimiize gore, bu yetkinliklerin SEL teknolojisi aracilifiyla 6grencilere kazandirilmasi
olduk¢a 6nemlidir.

Ozellikle ilkdgretim asamasinda SEL bilesenlerinin egitim siirecine entegre edilmesi, cocuklarin
0z diizenleme becerilerini %20-25 oraninda artirabilmektedir. Arastirmalar, sosyal-duygusal becerilere
sahip Ogrencilerin zor yasam durumlarinda daha dogru kararlar aldigin1 ve ¢evreleriyle daha yapici
iletisim kurduklarin1 gostermektedir. Bu durum, s6z konusu yaklasimin milli degerlerle zenginlestiril-
mesiyle 6grencilerde hem modern becerilerin hem de manevi bagisikligin gelismesine gii¢lii bir zemin
olusturur.
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Introduce this article analyzes the pedagogical opportunities for developing students’ competence
in using government electronic systems. In the context of digital transformation, where a large portion
of public services is transitioning to electronic formats, new challenges are being posed to the higher
education system. From this perspective, preparing students to effectively use e-government services is
of significant importance.

During the research process, methods such as analysis of scientific literature, observation,
surveys, and pedagogical experiments were employed. The results showed that students generally have
a basic understanding of electronic government services; however, their practical usage skills are
developed at varying levels.

The study found that pedagogical approaches such as practical training sessions, project-based
learning, and working with real electronic platforms are effective in enhancing students’ competence. It
was also emphasized that the role of educators is crucial in the process of developing digital literacy.

The research findings indicate the necessity of introducing specialized educational modules on
the use of e-government services within the higher education system.

Introduction. In recent years, the processes of digitalization in the public administration system
have significantly accelerated. E-government systems, online public services, and various interactive
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platforms are increasingly becoming an integral part of citizens’ daily lives [1], [2]. As a result, not
only government institutions but also the education system is being compelled to adapt to these
changes. In particular, developing students’ skills for the effective use of government electronic
systems has become an important issue for higher education institutions.

The issue of developing students’ competence in using government electronic systems is not
limited to technical skills alone. This process also includes information literacy, legal culture, the
ability to work independently in a digital environment, and a conscious approach to using public
services [5]. Some researchers (for example, George Siemens and Manuel Castells, known for their
work in digital education) consider digital competencies as an essential component of civic engagement
in modern society. From this perspective, developing students’ ability to use government electronic
platforms is not merely a technological process, but also a part of civic competence.

Looking at the experience of Uzbekistan, in recent years many public services have been
transitioned into electronic formats. For example, many students use government portals to pay tuition
fees, obtain information about scholarships, or submit various applications. However, observations
show that not all students are able to use these systems equally effectively. Some students face
difficulties even in submitting simple applications or completing electronic identification. This
situation highlights the need for the systematic development of digital competencies.

The purpose of this article is to analyze the pedagogical opportunities for developing students’
competence in using government electronic systems, to identify effective methods that can be applied
in the educational process, and to highlight their practical significance.

Methods. Several scientific methods were used in the research process. First, existing scientific
literature on the problem was analyzed. Articles on digital competencies, e-government systems, and
pedagogical technologies were reviewed. This process helped to determine the theoretical foundations
of the topic.

In addition, observation and survey methods were applied. Within the scope of the study, a small-
scale survey was conducted among students studying at several higher education institutions. The
survey questions were aimed at identifying students’ experience in using government electronic
services, the difficulties they encounter, and their level of knowledge in this area.

In addition, elements of a pedagogical experiment were also applied. During certain classes,
students were given practical tasks related to the use of government electronic systems. For example,
students were divided into groups and independently performed tasks such as registering on various
public service portals, submitting applications, and searching for information. Throughout this process,
the problems encountered by students and their solutions were systematically recorded.

The research methodology was based on qualitative analysis, with primary attention given to
students’ real experiences and the practical aspects of the pedagogical process.

Results The survey results indicated that students’ levels of using government electronic systems
vary. According to a survey conducted at higher education institutions in Uzbekistan, out of 125
students, 78 (62.4%) reported encountering difficulties during the registration and service selection
process, while only 47 (37.6%) were able to complete these tasks independently and without problems
[1]. These figures suggest that the majority of students have not yet fully mastered the use of electronic
government services.

In addition, more than 45% of respondents considered the interface of government service portals
to be complicated. In particular, the processes of using electronic identification and electronic
signatures were noted as the most challenging for students [2].

The effectiveness of practical exercises conducted through the pedagogical experiment was also
analyzed. By the end of the sessions, 73% of participating students reported that they understood the
registration and service usage processes more easily than before and began to perform them more efficiently
[3]. This indicates that real practical exercises are highly beneficial as a pedagogical approach.

The above results suggest that students’ skills in working within a digital environment are not yet
fully developed, and additional pedagogical guidance and practical exercises are required in the
educational process. The research also showed that if elements of working with government electronic
systems are integrated into academic subjects, students acquire these skills more quickly [7].
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Discussion The statistical data obtained in the study clearly demonstrate the effectiveness of the
practical approaches applied in the pedagogical process. The survey results (62.4% experiencing
difficulties) indicate that students’ independent competence in using electronic services is still insufficient
[1]. This highlights the need to further develop students’ digital literacy and technical skills.

For example, conducting practical exercises with real online systems during the educational
process allows students to reinforce their experience. The research results showed that through practical
exercises, 73% of students were able to complete the processes more easily than before [3]. This
confirms the effectiveness of this pedagogical approach and suggests that such methods should be more
widely implemented in higher education.

In addition, the fact that more than 45% of respondents considered the portal interface to be
complex indicates that students need to study interface design and identification processes in greater
depth [2]. This implies that education should not only focus on technical skills but also include
modules on user experience (UX) and digital security.

The discussion also revealed that developing digital literacy should not be limited to teaching
technical aspects alone. Students need to acquire skills such as selecting reliable information, assessing
system trustworthiness, and protecting personal data.

At the same time, the level of technical infrastructure varies among higher education institutions,
with some locations facing limitations in internet speed and the number of available computers. This
situation may reduce the effectiveness of digital learning activities.

Conclusion The research results indicate that developing students’ competence in using government
electronic systems is one of the key tasks of the modern education system. As public services increasingly
transition to electronic formats in the process of digital transformation, these skills are becoming essential
not only for students’ future professional activities but also for their civic life.

Based on the study, the following conclusions can be drawn. First, although students generally
have an understanding of electronic government services, their practical ability to use them varies.
Second, incorporating practical exercises, project-based learning, and working with real platforms into
the pedagogical process is effective in developing this competence. Third, fostering digital literacy
requires a comprehensive approach.

In the future, it would be advisable to develop specialized educational modules on the use of
government electronic services within the higher education system. This would not only enhance
students’ technical skills but also contribute to shaping them as active and responsible citizens in a
modern digital society.
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Rogomsallagsmanin siirotlondiyi miiasir morholodo xarici dil todrisi, xtlisusilo alman dili kimi
Avropa dillerinin dyradilmasi, yalniz dil strukturunun menimsanilmasi ilo mohdudlagsmir, daha genis
kommunikativ vo modoni kontekstlordo nozordon kegirilir. Bu baximdan kommunikativ tolim
yanagmasi vo modoniyyatlorarast dialoq konsepsiyasi miiasir metodikanin osas istiqgamatlorindon biri
kimi ¢ixig edir. Rogomsal texnologiyalar isa bu iki istigamatin inteqrasiyasini daha dinamik vo effektiv
sokildo tomin edon miihiim vasitoya ¢evrilmisdir.

Kommunikativ tolim (Communicative Language Teaching — CLT) dilin praktik istifado
qabiliyyatinin formalasdirilmasina yonalmis yanagma kimi, tolobolorin real iinsiyyot situasiyalarinda
istirakini asas mogsod kimi miioyyanlosdirir. Bu yanagsmanin nozori bazasi Dell Hymes torofindon irsli
stiriilmiis kommunikativ kompetensiya anlayisina asaslanir. Homin konsepsiya dil dyroananlorin yalniz
qrammatik qaydalar1 bilmasini deyil, hom ds bu qaydalar1 sosial vo modani kontekstdo adekvat sokildo
totbiq etmasini zaoruri hesab edir. Alman dili tadrisinds bu, tolobolorin giindalik hoyat, akademik miihit
va pesa sahalorinds effektiv linsiyyot qurma bacariginin inkisafi ilo naticslonir.

Rogomsal miihit kommunikativ tolimin totbiq imkanlarini shomiyyastli deracods genislondirir.
Onlayn platformalar, virtual siniflor, videokonfrans alotlori vo interaktiv totbiqlor tolobalors autentik dil
mihitino yaxin goraitdo dyronmo imkani yaradir. Bu kontekstdo Mark Warschauer vurgulayir ki,
texnologiya vasitosilo togkil olunan dil todrisi tolobolorin hom motivasiyasini artirir, hom do fordi
Oyronma trayektoriyalarini doastokloyir. Beloaliklo, rogomsal resurslar kommunikativ bacariglarin inkisa-
fin1 yalniz siiratlondirmir, eyni zamanda daha fordilosdirilmis vo inkliiziv 6yronmo miihiti formalasdirir.

Alman dili todrisindo modoniyyastlorarasi dialoq iso kommunikativ yanagmanin ayrilmaz komponenti
kimi ¢ixis edir. Dil yalniz kommunikasiya vasitosi deyil, eyni zamanda modoniyystin dasiyicisidir. Bu
baximdan Michael Byram torafindon irali siiriilmiis madaniyyatlorarast kommunikativ saristo modeli xiisusi
ohomiyyat kasb edir. Bu models asason, tolobolor yalniz alman dilinds {insiyyst qurmag: deyil, ham do
alman dilli comiyyatlorin doyerlorini, davraniy modellorini vo sosial normalarin1 anlamagi Syronirlor.
Noaticados, dil Gyronma prosesi madoniyyatlorarasi qarsiligl anlasmanin formalasmasina xidmaot edir.

Ragomsal texnologiyalar madeniyyatlorarasi dialoqun inkisafina da yeni impuls verir. Virtual
miibadilo programlari, beynoalxalq layihalor vo sosial sobokolor vasitasilo tolobalor miixtalif 6lkolordon
olan homyasidlar ilo birbasa {linsiyyst qurmaq imkan1 oldo edirlor. Bu ciir tocriibalor nozori biliklorin
praktik miistovide totbiqini tomin edir vo talabalorin madoni hassasligini artirir. Eyni zamanda, bu
prosesdo miiollimin rolu da transformasiyaya ugrayir: miisllim artiq yalniz bilik 6tiiriiclisii deyil, ham
da 6yronmao prosesinin tagkilatgisi vo madoniyyatlorarast mediator funksiyasini yerinag yetirir.

Rogomsal dovrds alman dili todrisindo kommunikativ tolim vo madoniyyatlorarasi dialoq bir-biri
ilo garsiligh olagods inkisaf edon vo tohsil prosesinin keyfiyyatini yiiksoldon asas komponentlordir. Bu
yanagmalarin inteqrasiyasi tolobolorin yalniz dil biliklorini deyil, hom do qlobal miihitde effektiv vo
adekvat iinsiyyat qurmaq bacariglarim1 formalagdirir. Noticodo, miiasir dil todrisi modeli daha cevik,
interaktiv vo moadoni baximdan hassas xarakter alir.
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Molumdur ki, istanilon modoniyyatin dastyicilari 6z folklor irsini, etnoqrafik molumatlarini, badii
irsini, tarixini yagsadan modoni paradigmalarin kodlagmasi asasinda mocazlagmalar ligotino malik olur.
Bozi hallarda hamin madaniyyat kodlarinin global saviyyads tananmasi asasinda universal fon biliklori
moXazino daxil olmast miimkiin olur. Lakin bir ¢ox hallarda isa moadoniyyotlorarasi dialoqu
¢atinlogdiran lakunalar saviyyaisinda qorarlasmasi gergokloasir. Har iki halda bu gobil modani kodlasma
vo ya metaforiklosma formati dilgilorin  dorin maragma sabab olur. Masalon, Azorbaycan
lingvokulturoloji miihiti {igtin belo maidoni kodlar maxazi kimi “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlar1 ¢ixis
edir. Konkret olarag, deys bilorik ki, “Qiz goldin, oglan goldin?” kimi frazeoloji vahidin vo ya “Oski
panbiq bez olmaz; Qar1 diismon dost olmaz” — frazeoloji vahidinin yaranmasinin monbayi kimi, mohz,
6lmoaz dastan motnin ¢ixis etmasi he¢ kosdo siibho dogurmur [5 , s.26]. Analoji olarag, alman
lingvokulturoloji miihitinds frazeoloji vahidlorin, mocazlagsmalarin manbayi kimi ¢ixis edon 6lmaz epik
motnin mévcudlugunu qeyd eds bilorik. Sohbat “Nibelunglar nagmasi” eposundan gedir. Bu motnin
konseptual mokaninin miiasir alman media diskursunun toqdim etdiyi materiallar1 kontekstindoki tohlili
onu demayo osas verir ki, eposun semantik mokani bir ¢ox aktual modoni kodlarin (mosalon:
“Siegfrieds Lindenblatt” (Ziqfridin coks yarpagi); “Der unverwundbare Riese” (Yaralanmaz
Nahang ) va s. bu kimi madoni kod xarakterli macazlagsmalarin) orsoya galmosinds miistasna rol oyna-
misdir. “Wie Siegfrieds Lindenblatt: Das Apfellogo ist der einzige Ort, an dem sich Fingerabdriicke
niederlassen” [3]. Burada yeni nasil kompiiterlorin zaif yerinin, ¢atismamazliginin mocazlasdirilmisg
tosviri iglin Zigfildin ¢oko yarpagi ilo bagli modoni koddan istifado edilmisdi. Eposda Zigfrid
oldiirdiiyli ojdahanin ganinda ¢immoklo moziicovi sokildo goruma dobilgasi olda edir, yani badoni
buynuz sartliyinde méhkomlik alds edir. Bu da onun istonilon zorbays garsi doziimliiliiyiinii tomin edir
Vo maglubedilmozliyinin agari olur. Lakin homin ¢immok aninda bir ¢6ko agact yarpagmin Zilfildin
kiirayino diismosi vo Zigfildin bundan xabarsiz qalmasi iso gohromanin qoruma doabilgesinds zoif
noqtoni ortaya cixarmugdr.Istor siijet paralelliyi baximindan, istor semantik tutum baximindan
“Siegfrieds Lindenblatt” frazeologizmi “Axillesin daban1” macazlasmasinin mana yiikiino uygun galir.
Miitlog giic vo zoif noqto dixotomiyasinin semantik saxalonmasino tiirk dastan odaiyyatinin
konseptsferasinda da tosadiif edilir: Topogoziin zoif ndqtasi sayilan yegano gozii ilo baglh da miisahido
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edilir. Lakin alman dilindan fargli olarag, dastan semantik fozasinin bu detali metaforiklogsmo {igiin asas
toskil etmomisdi vo miivafiq komponentli frazeoloji vahid arsays golmomisdi.

Homin golibdon olan macalagsamalarin gilinlimiizadok 6z genis islonmo tezliyini qoruyuib
saxlamasi bu epos matninin, onun semantik mokaninin almandilli lingvokulturoloji miihit {i¢iin miihiim
aktualligin1 qoruyub saxladigini ayani sokildo niimyis etdirir. Konkret olaraq, aparici almandilli media
orqanlarmin materiallariin tohlili onu ortaya qoyur ki, osrlor 6tmasine baxmayarag, Nibelunglar
dastaninin obrazlari, epos matnin siijet saxalonmaloari yeni mona transformasiyalarini, miiasir realliqlara
sOykonan aktual vo yeni moadoni kodlarin toradilmasinds aktivlik niimayis etdirir. Masalon, “Die
Deutschen verabschieden sich allmdhlich von der Nibelungentreue zu ihren Arbeitgebern” [2 ]. Bu
niimunads iso ifrat, kor-korano sadigliyinin metaforik saciyyslondirmasi ii¢iin Nibelunglarin sadagot
niimunasing istinad edilmisdi. “Blinde Nibelungentreue?” [1]. Onu da qeyd edok ki, 6liimiina qodor
sadiqglik, ifrat vofaliliq, hotta itasto yaxin bagliliq anlamin1 veran Nibelungentreue macazlagsmasi ilk
dofs toxminan yiiz iyirmi il 6nco alman reyxskansleri Bernhard fon Biilov torafindon istifads edilmisdi.
[4, 5.160]. Bu macazlagsma miirokkob s6z formatinda yaranmigdi: burada Nibelungen “Nibelunglar” +
Treue “sodagoat” sozlarinin birlosmasi asasinda yaranmisdi.
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Diinyada gedon globalizasiya prosesi, biznes inteqrasiyast moadoniyyatloraras: alagslorin yeni
Saviyyayas Vo Onomo ¢atmasina sobob olmusdur. Miasir diinya sivilizasiyas: artiq biitiin modani
sorhadlorin aradan gotiiriilmasini tolob edir. Bu istigamotdo modaniyyatlorarasi dialoqun inkisafinda
turizmin tosiri giinbagiin artmaqdadir. Yeni yerlor gozmok, xalqlari ziyaroat etmak, xalglarin madoniyyo-
ti ilo tanis olmaq fordin individual inkisafina tokan vermokls birlikda, modaniyyatlorarasi tohsilin, gar-
siliglt anlagmanin artmasina sabab olur. Xiisusilo texnoloji inkisaf, turizm platformalarinin tasiri ilo bir-
likda bu alagalar yeni marhaloys godom qoymusdur.

Holo XVII asrdo Dekart 6z fikirlorindo modoniyyatloraras: olagelorin vo gozorok dyranmoyin
onamini vurgulayirdi. Turizm sanki xalqlar arasinda slags ii¢lin korpii rolunu oynayir. Turistik saforlor
zamani turistin yerli madaniyyatlo tanisligi, onlarla sdhbati qarsiligl sokilda iki torofin ds inkisafina
tosir edir. Bir torofdon bu turistin monavi zanginlogsmasing, digar modaniyyatlora garsi daha gox
tolerantliq niimayis etdirmasine, digar torofdon iss yerli xalglarin, inanclarin taninmasina, onlarin
anlasilmasina vo timumilikdo madaniyyatlararasi alagalorin inkisafina tokan verir [2].
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Turizm platformalar1 dedikds rogomsal mokanda turistlar, fordlor vo qurumlar arasinda xidmat vo
qarsiligli tinsiyyati tomin edan texnoloji vasitalor nazards tutulur. Bu platformalar genis ¢esidli olmasi
Vo turists oldugu miihitdon ayrilmadan basqa insanlarin tocriibasi, modaniyyati ilo tanis olmaga imkan
vermasi ilo segilir. Turizm platformalarina sosial sobokalor, istifadogi moazmunlu platformalar, onlayn
rezervasiya platformalar1 vo S. aid etmok miimkiindiir [3]. Hoatta miiasir turist virtual realliq vasitasi ilo
0z evindon ayrilmadan basqa moadoniyyatlorin inanclarin1 nazardan kegira bilor vo 6ziinii sanki hamin
xalqmn iginda hiss edo bilor. Biitiin bu siiratli inkisaf da 6z ndévbasindo madani alagelorin sakil
doyisdirmasina sabob olmusdur.

Texnoloji inkisaf vo turizm platformalarinin artmasi1 moadaniyyatloarasi dialoqun daha olgatan vo
ucuz olmasina sabab olmusdur [4, s. 68]. Kegmis dovrlords agor cografi sarhodlor bir manes rolu
oynayirdisa, miasir dovrda iki fargli gitadoki insan sanki eyni yerdoymis kimi iinsiyyat saxlaya bilarlor.
Yoni texnoloji inkisaf cografi sarhadlori iistaloyib. Turizm platformalar: turistlorin “modaniyyatlorarasi
kompetensiyasini” inkisaf etdirmisdir, yoni artiq fordlor onlayn olarag madoaniyyslorin orijinal
nosrlarini alda eds bilirlor va bu sayads garsi torafin qavrayis, diisiince Vo inanc torzini dyrana bilirlor.
Rahat olagalorin qurulmasi va forgli modoniyyots sahib insanlarin rahat s6hbot etmosi fordlor arasinda
inam miihiti formalasdirir vo stereotiplorin azalmasina komok edir. Eyni zamanda turizm
platformalarinda istifadagilorin soxsi tocriibalorini boliismasi, bunu oks etdiron videolar niimayis
etdirmasi turistlorin fikirlorino daha g¢ox tosir edilmasins, normal reklamlarla miiqayisado kiitlonin
hodaflonan istigamato daha rahat istigamatlondirilmasines tasir edir. Texnoloji inkisafin miisbat tasirlori
ilo birlikdo manfi tasirlari do ¢ox ola bilor. Dezinformasiyalarin siiratli inkisafi, madaniyyatlorin onlayn
davraniglarinda miixtoaliflik, birbasa kontakt deyil artiq vasitoci ilo Sothi miinasibotin yaranmasi kimi
problemlar doa 6ziinti gostara bilar [4].

Noticodo turizm platformalarinin inkisafi moadani alagelords cografi sorhadlorin, zaman, maliyys
problemlorinin aradan qalxmasina va globallasmanin, madani inteqrasiyanin siirotlonmosine komok edir,
lakin bu prosesds yaranabilocak ¢atinliklors diggotls yanasilmali, dezinformasiyalardan qagimilmalidir.
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Globalization and rapid technological advancement have significantly reshaped the way
individuals communicate and learn languages. English as a global lingua franca plays a central role in
connecting people from different linguistic and cultural backgrounds. In this context, digital media has
emerged as a powerful tool that enables learners to practice English while simultaneously engaging in
intercultural dialogue.

The increasing accessibility of the internet and mobile technologies has created new opportunities
for language learners to interact beyond the traditional classroom environment. Platforms such as social
networks, discussion forums, video conferencing tools, and language exchange applications allow users
to communicate instantly with people from different parts of the world. This accessibility has
transformed language learning into a more dynamic, interactive, and socially embedded process.

Unlike conventional teaching methods, digital platforms provide authentic communication
environments where learners can use English in meaningful contexts. These environments simulate
real-life interactions, enabling learners to develop not only grammatical competence but also pragmatic
and sociolinguistic skills. Through participation in online discussions, learners encounter diverse
communication styles, idiomatic expressions, and cultural references that enrich their understanding of
the language.

Intercultural communication involves the ability to understand, respect, and effectively interact
with individuals from different cultural backgrounds. For English language learners, developing this
competence is essential for successful participation in global communication. Digital media supports
this process by offering spaces where cultural exchange occurs naturally through everyday interaction.
Learners are exposed to different traditions, beliefs, and perspectives, which helps them develop
cultural sensitivity and awareness.

Moreover, digital environments promote learner autonomy and active engagement. Individuals
are not passive recipients of knowledge; instead, they actively participate in conversations, ask
questions, and share personal experiences. This collaborative form of learning encourages critical
thinking and fosters a deeper connection between language and culture. As emphasized in recent
research, “digital communication environments enhance intercultural competence by promoting
authentic interaction and cultural awareness” [1]).

Digital media plays a significant role in enhancing both linguistic and intercultural competencies
among English language learners. By providing access to authentic communication contexts, it allows
learners to practice the language while engaging with diverse cultural perspectives. These interactions
contribute not only to improved language proficiency but also to the development of empathy, cultural
awareness, and mutual understanding.

Although challenges such as misunderstandings and language barriers may arise, they often serve
as valuable learning opportunities that strengthen communicative skills. Overall, the integration of
digital media into language learning creates a more interactive and culturally enriched educational
experience, preparing learners for effective participation in a globalized world.
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In the modern world the use of mass media in language classrooms is not just a tool to make
lessons more interesting, it also plays a significant role in transmitting information, enhancing
intercultural awareness and forming perceptions. The famous quote “the medium is the message” [3, p.1]
is the form of emphasizing the role of media in influencing the perception of information. If acquiring a
language is our ultimate goal, then we would better assess it on a global scale. Mass media is not only an
instrument to keep pace with the dynamically changing world, it also enables hundreds of words of
foreign language to be successfully learnt, even more impressively, it can be more rewardingly viewed as
stimulating factor for learners who are apathetic about foreign languages. Within the military English
teaching, mass media has a great impact on shaping language advancement. It increases learners’
awareness about the reality of the modern world in military field. It is crucial to integrate multicultural
content into military language teaching as in military field interaction occurs among participants from
different cultural backgrounds. “Culture is communication, communication is culture” [2, p. 186].
However, it extends beyond providing information. The use of mass media enables learners to experience
language in real-life contexts. In this regard, the media and media content we opt for should be in
harmony with our purposes and needs, thereby enabling us to meet requirements of the field we choose.
From this point of view, texts related to war reports and defense journalism are the backbones of any
military language classrooms today. They contribute greatly to vocabulary development and provide
learners with specialized terms. Military news also boosts critical thinking, encourage leaners to analyze
the texts rather than just receiving them. Gavronski points out that “mass media are used in the process of
self-education and as an important tool by foreign language teachers” [ 1, pp.48-49].

We can draw a simple but memorable conclusion from all the above that news resources are
indispensable part of Military English teaching and they foster intercultural understanding and equip
military learners with necessary vocabulary and knowledge of their field.
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Con Qrinin (John Green, 1977) “Coxsayl Ketrinlar” (An Abundance of Katherines) [3] romanin-
da moadoniyyatloraras: dialog Young Adult odobiyyati kontekstindo toqdim olunur. Romanin bas
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gohromani, Kolinin dostu Hoson orob osillidir vo sadoco onun dostu deyil, hom do global diinyada
hibrid kimliyin vo moadoni inteqrasiyanin simvoludur. Hoson Amerika comiyyotindo yasayan gonc bir
miisalmanin obrazidir. O, namaz qilir, hom¢inin Amerika pop-moadaniyyatini sevir. C.Qrin Hason
obraziyla gostorir ki, belo hoyat torzi insanin 6z koklorindon ayrilmasi deyil, oksino daha ¢ox global
diinyaya inteqrasiyasidir. Amerikada dogulan, orob osilli Hoson hibrid kimliyi tocossiim edir. Belo
kimliyin on bdyiik gostoricisi onun dilidir. O, Amerika ingiliscasi ilo orob dilini 6z nitqindo birlosdirir.
Hasonin islotdiyi dini terminlor onun ailo koklorini, islotdiyi Amerika slenqlori iso sosial miihitini ifado
edir. Bu monada C.Qrin M.Baxtinin polifoniya nozoriyyasini aktuallasdirir [1]. Belo ki, bu obrazin
daxilindo miixtalif madeni soslor eyni vaxtda esidilir. Hason 6z kimliyi vo dini monsubiyyati ilo bagh
tez-tez zarafat edir. Bu Young Adult adabiyyatinda fargliliklori normalasdirmaq vo dialoqu asanlagdir-
magq ti¢lin istifado olunan badii vasitodir. Hosonin dili arob monsali ifadolorlo Amerika slenglorinin qa-
risigidir. Bu dilgilikda code-switching adlanir vo gonclorarasi dialoqun canli formasidir.

Romanin gohromani Kolin Qarb intellektualizmini, Hoson iso Sorq pragmatizmini vo somimiyyo-
tini tocasstim edir. Onlarin dostlugu iki farqli diisiinca torzinin qarsiliqlt miinasibatlorini taqdim edir.
Kolin diinyan1 diisturlarla anlamaga ¢alis, Hoson hayat1 oldugu kimi gobul edir. C.Qrin Qarb rasionaliz-
mi ilo Sorq idealizmini miiasir gonclik miistovisinds gdstorir. Onlarin birgs soyahati madoni dialoqun
nazori miizakirolordon daha ¢ox, ortaq yasantilarini oks edir. Dostlarin kecdiyi kigcik Amerika qosobasi
madoniyyatlorin kosisma ndqtesidir. Hason kimi “forqli” bir goncin miihafizokar Amerika gasabasinda
qobul olunmasi dialoqun miimkiinliyiini gostorir. C.Qrin Hoson obrazi ilo medianin yaratdigi
miisalman obrazini “sindirir” vo onu global goncliyin bir parcast kimi toqdim edir.

Basqa sozlos, C.Qrin Hoson obrazi ils “biz” vo “onlar” arasindaki farqlori silmir, oksino bu forqgle-
rin i¢cinds ortaq bir insanliq dilini tapir. Bu fikir qlobal diinyada gonclorin siilh soraitinds birgoyasayis
modelidir. Stiiart Holl da elo bu fikri asaslandiraraq qeyd edirdi ki, madeniyyat madoni kimliklarin
birgomdvcudlugudur [4].

Homi Bhabhaya goro hibrid kimlik iki moadoniyyatin sadoco comi deyil, onlarin kosigsmosindon
dogan tamamils yeni bir mokandir [2]. Hoson tam monada na onsnavi sorqli, no do gorblidir. O, hor iki
diinyanin xtisusiyyatlorini 6ziinds birlosdiron, lakin he¢ birino tamamilo gapali olmayan bir goncin
tocasstimiidiir. Roman boyu Hoson spirtli i¢kilordon imtina edir, namaz qilir, eyni zamanda da tipik
Amerika ganci kimi video oyunlart oynayir, populyar verilislora baxir. C.Qrin Hoson obrazi ilo miisol-
man goncini Amerika comiyyatinin markozinag gotirir. Hason do har bir amerikali gonc kimi — 6z tonbal-
liyi olan, kursda qalan vo oxumag: “ozab” bilon goncdir. Kolin isa intellektualdir vo oxumaq onun
hobbisidir. Kolin vo Hason arasindaki dostluq gostorir ki, global diinyada hoaqiqi dialoq oxsarliglar
iizorinds deyil, forqliliklorin gabulu tizerinds qurulur.

C.Qrinin yaratdig1 miisslman-amerikali modeli siibut edir ki, qlobal diinyada modaniyyatlorarasi
dialoq artiq “yuxarilarin” isi deyil. O, giindalik hoyatda, gonclorarasi miinasibotlords, dostlugda vo
yoldagliqda bag verir. Hosonin yumoru Kolinin agir intellektual yiikiinii asanlagdirir. Yumor burada dia-
loqun bir vasitasidir, o an miirokkab madani va falsafi fargliliklari bels “hozm” edir. Onlarin dostlugu
gostarir ki, modoniyyatlorarasi dialoq sadoce “razilasma” deyil, bir-birini tamamlayan farqliliklarin qo-
bul edilmasidir. Hasan va Kolin obrazi ils yazigr madoniyyastlorin birgayasayis modelini toklif edir.
Kolin vo Hoson arasindaki dostluq gostorir ki, dinindon, dilindon vo milliyystindon asili olmayaraq bii-
tiin insanlar birgoyasayisa mohkumdur.
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“Dévlat, 6lka na qadar ¢ox xalqi birlasdirsa, bir o qadar zangin olur, ¢iinki onlarin hor biri iimumdiinya
madaniyyatina va sivilizasiyasina 6z tohfasini verir.”
Heydar 9liyev

Azorbaycanin multikultural modeli Heydor Sliyev irsi osasinda formalagmisdir. Onun tohsils vo
multikultural doyerlore verdiyi 6nom, forqli modoniyystlorin ahangdar birgayasayisinin tomin
edilmosi vo milli-monavi doysrlorin qorunmasi baximindan strateji shomiyyat kasb edir. Bu miistovida
rogomsal texnologiyalarin tohsil prosesins inteqrasiyast multikultural dayarlarin tabligi vo madoniyyat-
lorarasi dialoqun daha somorali inkisafi iiglin miithiim vasito kimi ¢ixis edir [1].

Rogomsal texnologiyalar tohsil prosesine interaktivlik vo ¢oxsaxolilik qazandirir. Belo ki, onlar
moadaniyyatlorarasi dialoqun intensivliyini artiraraq tolobalords tolerantliq, empatiya vo sosial bacariq-
larin inkisafina slverigli zomin yaradir. Bununla yanasi, roqomsal miihit tohsilds yalniz informasiyanin
oOtiirtilmasi ilo mohdudlasmir, eyni zamanda madoni miixtolifliyin qorunmasi, milli kimliyin tobligi vo
globallagsma soraitindo multikultural doyorlorin dostoklonmosi iigiin effektiv vasito rolunu oynayir.
Sosial media platformalari, virtual forumlar vo onlayn layihalor miixtalif etnik vo dini qruplar arasinda
garsiliglt anlagmani giiclondirir, tolerantliq miihitinin formalagsmasima miihiim t6hfo verir. Bu baxim-
dan, roqomsal platformalar multikultural tohsil konsepsiyasinin praktik hoyata kegirilmosinin miithiim
komponentlarindon biri kimi ¢ixis edir.

Heydor Oliyev ideyalari Azarbaycan tohsilindo multikultural prinsiplorin asasini togkil edir. Onun
siyasi kursu milli-monavi doyarlorin qorunmasini vo miixtalif xalglarin dinc yanasi yasamasini prioritet
istigamot kimi miioyyon etmisdir [2]. Bu yanagsma tohsil sistemino birbasa tosir edorok Gyronanlorin
madoniyyatlorarasi bacariglariin inkisafina xidmat edir. Belo ki, Heydar Oliyev irsi yalniz siyasi vo
sosial sahalords deyil, hom do tohsil siyasotinde multikultural prinsiplorin méhkemlondirilmasi ti¢iin
asas rol oynayir.

Heydor Oliyev irsi, tohsil programlarinda modoni miixtolifliyin nozore almmasimi foal sokildoe
dostokloyir. Onun ideyalar1 osasinda hom timumitohsil, hom do ali tohsil miiassisolorindo multikultural
doyarlorin todrisi sistemli sokildo hoyata kegirilir, bu iso milli vo madoni siiurun formalasmasina vo
tolerantliq prinsiplarinin gliclonmasine xidmaot edir. Ragomsal texnologiyalar bu ideyalarin genis audi-
toriyaya ¢atdirilmasini vo interaktiv tohsil prosesine inteqrasiyasini tomin edir. Eyni zamanda, rogomsal
dovrdo multikultural tohsil interaktiv 6yronms imkanlart yaradir, lakin informasiya tohliikesizliyi va
stereotiplorin formalasmast kimi ¢agiriglarla da qarsilagdirir, buna goéro miiollimlorin texnoloji vo
modaniyyatlorarast kompetensiyalarinin inkisafi multikultural tohsilin keyfiyyetinin yiiksoldilmasi tigiin
vacibdir. [4].

Notico olaraq, rogomsal texnologiyalar multikultural tohsilin inkisafinda ovozsiz rol oynayir vo
tohsildo moadoniyyatlorarast dialoqun keyfiyystini yiiksaldir. Heydor Oliyev ideyalar1 isa bu prosesin
konseptual osasini togkil edorok tolerantliq vo madoni miixtalifliyin qorunmasina xidmst edir.
Azorbaycanin multikultural tohsil modeli hom milli, hom da beynalxalq soviyyads ugurlu niimuna kimi
cix1s edir vo roqomsal dovrdo do 6z ohomiyyatini qoruyub saxlayir. Beloliklo, rogomsal texnologiyalar
vo Heydor Oliyev ideyalar1 birlikdo miiasir tohsildo multikultural doyorlorin méhkomlondirilmasine vo
modoniyyatlorarasi dialoqun inkisafina xidmot edir.
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Giris

Media va ragomsal mokan XXI asrda comiyyatlorin asas kommunikasiya miihiti olaraq ortaya
¢ixmisdir. Bu miihit yalniz informasiya yayimi ii¢iin deyil, hom da fargli moadaniyyatlorin garsiligh an-
lagmasi, multikultural dialoqun togviqi vo tolerantliq doyarlorinin formalagmasi tigiin kritik rol oynayir.
Multikulturalizm nazariyyasi forgli etnik, dini va sosial qruplarin garsiligli hérmat vo barabar hiiquq
osasinda yasamasini nazordo tutur vo bu nozeri ¢orgivo media platformalarinda da 6ztinii gostorir.
Tolerantliq konsepsiyasi iso forgliliklorin gobul edilmasi vo garsiliqli anlagsmaya yonalon davranig mo-
deli kimi tadqiq olunur.

Son illorin akademik arasdirmalar1 gostoarir Ki, rogomsal media va sosial sabakalor madaniyyat-
loraras1 dialoqun giiclonmasi ti¢tin miithiim vasitalordir. Appadurai (2019) rogomsal diasporalarin glo-
ballasan diinyada moadani identitetlorin formalasmasina tasirini nazari baximdan tohlil edorak gostor-
misdir ki, media yalniz malumat 6tiirmo funksiyast ilo Kifaystlonmir, ham do madaniyystlorarasi qgarsi-
ligh tasirin moarkazinds dayanir. Hall (2018) bu baximdan vurgulayir ki, forgli madaniyyatlarin gar-
siliglt anlagmas1 vo moadoni miixtalifliyin qorunmasi ti¢lin rogomsal platformalar sosial mokan kimi no-
zori ohomiyyat dasiyir. Habermas (2020) iso ictimai saho noazoriyyssinds ictimai diskurs vo rogomsal
mokandaki agiq miizakiralorin modoniyyatlorarasi dialoqun inkisafina tokan verdiyini geyd edir.

Rogomsal mokanin vo media platformalarinin insan goxsiyyotinin formalagsmasinda rolu son
illorin nazori aragdirmalarinda xiisusilo vurgulanir. Soxsiyyst yalniz bioloji vo psixoloji faktorlarla
deyil, hom do sosial vo madoni miihitlo garsiligh tasir naticosindo formalasir. Rogomsal mokanda apa-
rilan modoaniyyatlorarast dialoq fordlars forqli perspektivlori 6yronmak, yeni dayarlor sistemini manim-
somok va sosial empati bacariglarini inkisaf etdirmok imkani verir. Bu baximdan, raogomsal platforma-
lar soxsiyyatin normativ va doyarlor komponentlorinin formalagsmasinda nazari shomiyyat kasb edir.

Psixoloji nozariyyalor gostorir ki, multikultural tocriibolor fordin sosial davranig modelloring tosir
edir vo onun tolerantliq, hormot va qarsilighh anlasma prinsiplorini menimsomosine komok edir.
Modood (2021) geyd edir ki, miixtolif madoniyyatlora aciq interaktiv miihit soxsiyyatin sosial vo
madoni bilik bazasini zonginlogdirir vo fordin empati qabiliyyatini artirir. Belsliklo, media vasitasilo
oldo olunan modoniyyatlorarasi tocriibalor, yalniz molumatin qavranilmasi ilo mohdudlasmir, hom do
fordin soxsiyyatinin psixoloji va sosial strukturlarina tosir gostarir.
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Habermasin ictimai diskurs nozoriyyosi (2020) bu baximdan ohomiyyatlidir, ¢iinki agiq vo
inkliiziv rogomsal miizakiralor fordin oxlaqi vo sosial doyerlorinin inkisafini stimullagdirir. Bu
miizakirolor soxsiyyatin yalniz biliyi deyil, hom ds empati, tolerantliq v sosial masuliyyat bacariqlarini
formalasdirir.

Azorbaycan kontekstindo rogomsal mokanin goxsiyyoto tosiri yerli multikultural programlar vo
media togobbiislori ilo dostoklonir. Dovlot vo ictimai layihslor, rogomsal platformalarda multikultural
kontentin tosviqi, fordlorin sosial vo modoni bacariglarini inkisaf etdirorok onlarin goxsiyystinin
inkliiziv va tolerant xarakterinin formalagsmasina yardim edir.

Modoniyyaetlorarasi dialoqun psixo-sosial tohlili, insanin sosial, psixoloji vo madoni inkisafi {i¢iin
nozori baximdan miithiim ohomiyyat kosb edir. Sosial psixologiya nazariyyalorino goro, fordlorin digor
modoniyyatlorlo garsiliglt qarsilagsmasi onlarin sosial identitetinin, empati vo tolerantliq bacariqglarinin
formalasmasina sobob olur. Bu garsilighh tosir yalniz bilik miibadilosi ilo mohdudlagmir, hom do
normativ davranig modellorinin, doyarlor sisteminin vo sosial davraniglarin inkisafina zomin yaradir.

Psixososial nazariyyslor gostorir ki, fordlorin miixtolif madoniyyatlorls qarsiligh dialoqu stereo-
tiplorin vo sosial 6n miihakimolorin azalmasinda kritik rol oynayir[1]. Insanlar roqomsal platformalarda
forqli madoniyyatlarin tocriibalorini miisahids etdikca, onlarin davranis vo diisiinco modellsri daha aciq,
inkliiziv va tolerant olur. Bu proses, fordin sosial identitetinin transformasiyasina, empati bacariqlarinin
giiclonmasing vo sosial inteqrasiya qabiliyystinin inkisafina nazari baximdan xidmat edir.

Madaniyyatlorarasi dialoqun psixo-sosial tasiri yalniz fardin daxilinds bas vermir, hom doa kollektiv
soviyyads nozors carpir. Sosial identitet nozariyyasi gostarir ki, fordlorin 6ziinii vo basqalarini forqli qrup
kontekstindo tanimasi, inkliiziv davranisin formalagmasma vo sosial homroyliyin méhkomlonmasine
sabab olur. Rogomsal mokanda multikultural dialoq vasitasilo fordlorin 6z modoni identiteti ilo basqga-
larinin madani identiteti arasinda qarsiliqli hormot vo anlagma prinsiplori inkisaf edir. Bu iso yalniz fordin
psixososial inkigafina deyil, hom dos sosial harmoniya va inkliizivliyin nozori osaslarina xidmaot edir.

Miiasir nazari tadqiqatlar gosterir ki, roqomsal platformalarda modoniyyastloraras: dialoqun psixo-
sosial tosiri li¢ asas komponent {izro 6ziinii gostorir. Birincisi, fordi empati va tolerantliq bacariqlarinin
inkisafidir. Insanlar miixtalif modoniyyatlorin tacriibalori ilo garsilasdiqca, onlarin perspektivini anlama
gabiliyyati vo sosial empati bacariglar1 artir. Ikincisi, sosial identitetin inkliiziv transformasiyasidir;
fordlor yalniz 6z madoni qruplarinin deyil, hom do digor modoniyyatlorin sosial vo modoni normativlo-
rini taniyir vo gobul edir. Ugiinciisii, psixososial normativlorin vo davranis modellorinin formalasmasi-
dir; rogomsal dialoq tolerantliq, qarsiligli hérmat vo multikultural anlayis prinsiplorini giindslik davra-
niglara integrasiya edir[2,6].

Azarbaycan kontekstindo ragomsal mokanin psixo-sosial tosiri daha konkret gortiiniir. Dovlat vo
geyri-dovlat tosobbiislori, multikultural programlar vo media kontenti, fordlorin empati, tolerantliq vo
sosial masuliyyat bacariqlarint giiclondirarok onlarin soxsiyyetinin inkliiziv vo multikultural doyarlors
malik olmasina nozori zomin yaradir. Beloliklo, fordler yalniz informasiya istehlak¢ist deyil, hom do
sosial vo madoni dialoq istirakgisina gevrilir. Rogomsal platformalarda bas veron qarsiligh tosir fordin
davranis modellorinin formalagmasina, sosial hamrayliyin giiclonmasina veo inkliiziv diinyagdriisiin
inkisafina xidmot edir.

Olavs olaraq, nazari tohlil gdstarir ki, roqomsal mokanda modaniyyatlorarasi dialoq, fordin psixo-
sosial inkisafin1 dinamik vo uzunmiiddatli bir proses kimi tosir edir. Multikultural mezmun v inter-
aktiv dialoq, yalniz fordi empati va tolerantligi giiclondirmir, hom do sosial slagalarin keyfiyyetini ar-
tirir vo kollektiv soviyyado garsiligli hormat vo sosial inkliizivliyi mohkomlondirir. Bu, hom noazori,
ham do praktik baximdan modaniyyatloraras: dialoqun 6nomini vurgulayir vo golocok tadqgiqatlar {igiin
zangin baza yaradir.

Notica etibarilo, moadoniyyatlorarasi dialoqun psixo-sosial tohlili gosterir ki, rogomsal vo media
mokanlar1 fordin sosial, psixoloji vo modoni inkisafina nozari baximdan ovozsiz tosir gostorir. Bu tosir,
fordin empati, tolerantliq, inkliiziv davranis vo multikultural anlayis bacariglarinin inkisafina xidmot
edir, hom fordi, hom do kollektiv soviyyads sosial harmoniyanin vo tolerant diinyagoriisiin formalasma-
simna zomin yaradir. Azorbaycan tocriibasi iso gostorir ki, nozori yanagmalar vo praktik tosobbiislor
birlosdirildikdos, rogomsal mokanda modoniyyatlorarast dialoq soxsiyyotin vo sosial davranis modells-
rinin inkisafinda effektiv vasitoys gevrilir.
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Rogomsal platformalarin nozari baximdan multikulturalizm vo tolerantliq prinsiplarine xidmot
etmosi yalniz global perspektivds deyil, eyni zamanda Azarbaycan kimi etnik vo madoni miixtalifliyi
yiiksok olan dlkalor tigiin do shomiyyatlidir. Azorbaycan modeli rogomsal vo media platformalar vasi-
tosilo multikultural dialoqun tesviqini nozari baximdan giiclii sokildo doastokloyir. Bu baximdan, media
Vo ragamsal mokanin nozori tohlili yalniz gqlobal modellardon deyil, ham do yerli tocriibalordon ¢ixis
etmoklo daha genis anlasilir.

Multikulturalizm noazoriyyasi miixtolif madaniyystlorin qarsiligli anlagmasi1 vo sosial harmoni-
yanin tosviqi ligiin nozari baza tomin edir. Bu yanasma gostarir Ki, forgli etnik, dini va sosial qruplarin
comiyyatda barabarhiiquqlu vo garsiligli hormot asasinda yasamasi yalniz praktiki togabbiislorlo deyil,
hom do nozori anlayislarla dostoklonmalidir[5]. Tolerantliq iso yalmiz fargliliklori gabul etmayi deyil,
hom do bu forgliliklor asasinda dialoq qurmagi va garsiligli anlasmani nazards tutur[7]. Nozari baxim-
dan, tolerantligin formalasmasi hom fardi saviyyads, hom ds kollektiv miihitds sosial hormativlorin va
davranig modellarinin tasiri ilo bas verir.

Ragomsal media va sosial sobokolor multikulturalizm va toleranthigin nazori aspektlorinin tohlili
ticiin mithiim miihit tomin edir. Castells (2018) gostorir ki, rogomsal platformalar madoniyystlorarasi
qarsiligh tosir vo fikir miibadilasini giiclandirir, bu iso fargli madaniyyatlorin 6ziinii ifads etmasi va
garsiligl anlasma tigiin nazari zomindir. Bu baximdan, sosial media yalniz malumat 6tiirmo vasitasi de-
yil, hom do modoniyyatlorarasi dialoqun nazori modellarinin hoyata kegirildiyi bir platformadir.
Modood (2021) vurgulayir ki, inkliiziv vo a¢iq miizakiralorin tosviqi moadaniyyatlorarasi stereotiplarin
zoiflomasing, tolerantligin iso méhkamlonmasina gotirib gixarir.

Nozori modellor gostarir ki, ragomsal mokanda madaniyyatloraras1 dialoq iki asas funksiyani
yerino yetirir. Birincisi, forgli modoniyyatlor hagqinda malumatin yaymudir. Ikincisi, qarsiligh anlasma
Vo dialoq iigiin miizakiralorin togviqidir. Bu funksiyalar birlogorok rogomsal platformalari yalniz
kommunikasiya vasitasi deyil, hom do sosial inteqrasiya vo multikulturalizmin nozari tozahiir etdiyi
miihito ¢evirir[1,4].

Qlobal va regional nozari tohlillor gostarir ki, multikulturalizm modellari forqli 61kalords miixtolif
formalarda inkisaf edir. Appadurai (2019) rogomsal diasporalarin qloballasan diinyada madoni
identitetlorin formalagmasima neco tosir etdiyini aragdiraraq, rogomsal mokanda modoniyyatlorarasi
qarsiliglt tasirin nazari aspektlorini vurgulamigdir. Hall (2018) iso madani identitetlorin dinamikasini
globallagan miihitde nozori ¢argivada tohlil etmis vo gostormisdir ki, media platformalar1 bu identitet-
lorin formalagmasinda miihiim rol oynayir. Azorbaycanda hoyata kegirilon multikulturalizm siyasati vo
media togobbiislori nozori baximdan bu qlobal modellorlo miiqayiso olunaraq yerli tocriibonin
xiisusiyyatlarini ortaya qoyur.

Nozori baximdan, ragomsal mokanda madaniyystlorarasi dialoqun tosviqi yalniz platformalarin
moveudlugu ilo deyil, ham do onlarin idara edilma prinsiplori, kontent siyasati va sosial masuliyyat
yanasmalari ilo baglidir. Habermas (2020) ictimai saha nazoriyyasinds bu aspekti vurgulayaraq gostorir
ki, ac1q vo inkliiziv ictimai diskurs moadoniyyatlorarasi dialoqun inkisafin1 tomin edir vo sosial tolerant-
ligin moéhkomlonmasine xidmot edir. Belslikls, rogomsal mokanda multikulturalizmin nazori ssaslari
global va yerli perspektivlorin sintezi ilo tam aydin olur.

Azorbaycan miiasir dovrdo multikulturalizm vo tolerantliq siyasatine xiisusi Gnom veran
olkalordoan biridir. Bu siyasat, 6lkanin etnik va dini miixtalifliyini nazors alaraq, forqli modoni qruplarin
qarsiliglt hérmat vo anlasma prinsiplori osasinda comiyysts inteqrasiyasint tomin etmayi hadsfloyir.
Ragomsal mokan vo media platformalari bu prosesds nozori baximdan kritik rol oynayir, ¢linki onlar
multikultural dialogun tosviqi tigiin genis ictimai miihit yaradir vo forgli moadoniyyatlorin gériinmasini
tomin edir. Sosial media, televiziya va digor ragomsal kanallar yalniz informasiya yayimi funksiyasini
yerina yetirmir, hom do miixtalif modaniyyatlorin 6ziinii ifado etmasi vo garsiliqli anlagsmanin inkisafi
ticlin nazori miihit tomin edir.

Azorbaycan kontekstindo nozari tohlillor gostorir ki, media platformalarinda multikultural
mozmunun tasviqi yalmiz dovlat siyasati ilo mohdudlasmir. Eyni zamanda, ictimai toskilatlar, geyri-
hokumot strukturlart vo fordi tosobbiislor do rogomsal miihitdo multikultural dialoqu giiclondirir.
Modood (2021) gostarir ki, inkliiziv vo a¢iq miizakiralorin tosviqi moadoniyyatloraras: stereotiplarin
zoiflomasing, tolerantligin isa mohkomlonmasing gatirib ¢ixarir. Bu baximdan Azarbaycan tocriibasi
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nozori baximdan global yanasmalarla sintez olunaraq multikultural dialoqun inkisafi {igiin bir model
kimi giymatlondirilir.

Ragomsal makanin noazari tohlili gosterir ki, sosial media platformalarinda istifadagilorin qarsiligl
olagoesi yalniz moadaniyyatlorarasi dialoqun formalasmasina xidmot etmir, hom do tolerantliq
prinsiplorinin dyranilmasini va tatbigini tomin edir. Hall (2018) vo Appadurai (2019) vurgulayirlar ki,
rogomsal platformalar forgli madaniyyatlorin garsiligli tosirini giiclondirir vo globallasan diinyada
modani identitetlorin formalagmasi prosesindo shamiyyatli nazari rol oynayir. Bu baximdan, Azarbay-
can modeli, dovlat soviyyasinda hoyata kegirilon multikultural programlar vo media tosobbiislari ilo
yanasli, ragomsal platformalarin nazari potensialini da niimayis etdirir.

Nozori baximdan, rogomsal mokanda multikultural dialoqun tosviqi iki osas aspektds 6ziinii
gostarir. Birincisi, fargli madoniyyatlor haqqinda molumatin toqdimati vo paylasilmasidir. ikincisi, qar-
siligh anlasma vo dialoq tiglin miizakiralorin tosviqidir[2]. Bu iki aspekt birlogorok rogomsal mokani
yalniz informasiya miihiti kimi deyil, hom do modaniyyatlorarasi qarsiliqli tasirin nazari tozahiir etdiyi
sosial mokana ¢evirir. Habermas (2020) gostorir Ki, ictimai diskursun agiq va inkliiziv olmasi madaniy-
yotloraras1 dialoqun inkisafina, sosial homrayliyin giiclonmasina va tolerantligin méhkomlonmasine
xidmat edir.

Azorbaycanin nazori tohlili gostorir ki, multikultural dialoqun tosviqi yalniz platformalarin vo
layihalarin mévcudlugu ils deyil, onlarin idaroetma prinsiplori, kontent siyasati vo ictimai mosuliyyot
yanagmalart ilo do baglidir. Beloliklo, media vo rogomsal mokan Azorbaycan kontekstindos ham global
nozori yanasmalarla, ham do yerli tocriiba ilo sintez olunarag multikultural dialoqun inkisafi ti¢iin
optimal miihit tomin edir.

Notico Nozori baximdan, media vo rogomsal mokan madoniyyatloraras: dialoqun tosvigi va
multikulturalizmin inkisafinda kritik rol oynayir. Analiz gostorir Ki, rogomsal platformalar yalniz
informasiya yayimi vasitasi kimi ¢ixis etmir, ham doa forgli madaniyyatlorin qarsiligli anlagmasi {igiin
sosial vo nazori miihit yaradir. Multikulturalizm va tolerantliq nazariyyalori gostarir ki, fargli etnik, dini
Vo modoni qruplarin qarsiligli hdrmat vo anlagsma prinsiplori osasinda inteqrasiyast yalniz praktiki
todbirlor vo layiholarlo deyil, ham da nazoari osaslarla dostoklonmalidir[5].

Ragomsal mokanin funksional vo nozari aspektlori gostarir ki, sosial media va digar platformalar
modoaniyyatlorarast dialoqun iki osas prinsipini tomin edir. Birincisi, forqli modoniyystlor haqqinda
molumatin yayilmasidir. Ikincisi, qarsiliqht anlasma vo dialoq iigiin miizakiralorin tosviqidir [2,6]. Bu
iki funksiyanin sintezi naticasinds ragomsal mokan yalniz kommunikasiya vasitasi deyil, hom ds sosial
integrasiya va tolerantligin nozari tozahiir etdiyi miihito gevrilir.

Azorbaycan tocriibasi gostorir ki, dovlatin hoyata kegirdiyi multikulturalizm programlari vo
rogomsal platformalarda tosviq olunan multikultural mozmun nozari baximdan qlobal modellarlo
uzlasdirilir vo multikultural dialoqun inkisafi ti¢lin effektiv mexanizm toqdim edir. Bu yanagma gostarir
ki, yalmz qlobal nozari gargivalari 6yronmok kifayat etmir, hom do yerli kontekstds tatbiqi vo praktik
modellorin nozari analizini aparmaq vacibdir.

Nozori todgigatlar siibut edir ki, rogomsal mokanin idarsetmo prinsiplori, kontent siyasati vo
inkliiziv miizakirolorin tosviqi modoniyyatlorarasi1 dialoqu giiclondirir vo sosial tolerantligin moh-
komlanmasina sobab olur. Belalikls, ragomsal platformalar ham global nozori yanagmalarin, hom do
yerli praktik modellarin sintez olundugu miihit kimi, multikulturalizmin tabligi va tolerantligin inkisafi
ticlin nozori baximdan ideal bir vasitadir.

Bu nozori tohlil gostarir ki, media vo rogoamsal mokan madaniyyatlorarasi dialoqun yalniz texniki
torofi ilo deyil, hom do sosial, madoni vo nozari tozahiirlori ilo diggstelayiqdir. Multikulturalizm vo
tolerantliq prinsiplorine asaslanan bu yanasma goalacok tadgiqatlar ti¢iin zongin nazari baza taqdim edir
va sosial hamrayliyin, madoni miixtalifliyin va tolerantligin inkisafina xidmaot edir.

Ragomsal mokanin bu nozari rolu gostarir Ki, golocokds multikultural dialoqun inkisafi yalniz
texnologiyanin totbigi ilo deyil, hom do nazori vo akademik arasdirmalar asasinda planlagdiriimali,
ictimaiyyat vo dovlat orqanlar1 arasinda inteqrasiya tomin olunmalidir. Bu, ham fardi, ham ds kollektiv
soviyyadoa madaniyyatlorarasi anlayisin  vo tolerantligin méhkomlonmosine  xidmat edir va
Azorbaycanin multikultural tacriibasinin nazari modellarls dastaklonmasini tomin edir.
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ROQOMSAL MUHITDO SORGU-OSASLI TOLIMIN TOTBIiQi VO IMKANLARI
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Key words: inquiry-based learning, digital learning environment, critical thinking

Knrouesvie cnoea: Obyuenue na ocnose onpocos, Lugposas odpazosamenvhas cpeda, Kpumuueckoe
MblUlileHUue

Fonnlarin tadrisi kontekstinds sorgu-asasli talim tolobalorin sorgu bacariglarini inkisaf etdirmok
Vo onlarin problem hoall etma gabiliyyatini artirmaq mogsadilo hazirlanmis xiisusi tolim metodudur.
Tohsil ideologiyasinin asasina goro, tolobalor sorgu osasli dyranma metodu noticasinds alda etdiklori
metakognitiv sorgu vo Kosf bacariqlart osasinda 6zlarinin idaro eds bilocacoklori — dmiir boyu dyronma
faaliyyatini davam etdiro bilocoklor. Lakin son todgiqatlar gostormisgdir ki, miiollim miidaxilosi tam
qadagan olunmus Oyranms yanasmasi, yeni situasiyalarda biliklorin tatbigi vo asas elmi bacariglarin
olds edilmosi baximindan digar yanagsmalardan heg do daha yaxs1 natico vermir [5]. Buna baxmayarag,
bu, dors proqramint yalniz moruzs tipli tolimlorlo doldurmagin faydali olacagi anlamima galmir vo
homg¢inin talobolorin hoyata kecirdiyi hor hansi todgiqatgr foaliyystin dyranmays he¢ bir faydasi
olmadigint demok da diizgiin olmaz. Xiisusils, talabalarin problem hall etmo addimlarini 6zlarinin izah
etmosi kimi bozi sorgu ilo olagali kognitiv foaaliyyatlorin, hatta sohv olsa belo, sonra miollimlorlo
qarsiliglt olagoys girorok hoyata kecirilmasinin dorin 6yronmoya gotirib ¢ixardigi siibut edilmisdir.
“Oyranarok etmok” strategiyasi nozori olaraq kognitiv psixologiyaya asaslanir [1].

Belaliklo, “kosf etmok” vo ya “kosf etmomok™ arasinda sadslosdirilmis ikili se¢im etmoklo
kifayatlonmak avazino, miiallim markazliliyi ilo toloba moarkazliliyi arasinda prosesi tarazlagdirmaq vo
kognitiv faaliyyatlori effektiv sokilds tosviq etmoays yonalmok meyli formalasmisdir vo daha effektiv
hesab oluna bilor. Mayer (2004) toklif etmisdir ki, “sorgu va Kasf faaliyyatlorina rahboarlik, strukturlulug
va diqgatli olmag kimi magsadlar daxil edilmalidir” [5].

Sorgu asash tolimin effektiv bir yanagma olmasini tomin etmok ii¢iin rohbarlik necs toskil edil-
moli, hansi formada vo hansi soraitdo toqdim edilmali suallari aktual olaraq galir. Sorgu asashi tolimin
tosirini 0yronmoak vo galacok rogomsal tolim miihitlorinin dizaynini tokmillagdirmok ii¢lin uygun me-
yarlart miioyyan etmok Vo onlara uygun 6lgmo alstlori hazirlamaq vacibdir. Sorgu asasli tolimin qiy-
matlondirilmasinds talabalar ti¢iin ii¢ vacib magam irali siiriiliir.

1. Mévzulara dair anlayis vo biliklor

2. Elmi proses bacariqlari

3. Problem holl etmo gabiliyyatlori.

Bu masalalari onlayn tolim miihitlarinds necs aldo etmok iso yeni bir todqiqat movzusu kimi
ortaya ¢ixir. Bu moasalos ilo bagli onlayn qiymatlondirmalor hazirlanmigdir [2].
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Olavo olarag, ragamsal tolim miihitlori ti¢iin, sorgu asasl talimin mahdudiyyatlori mévcuddur.
Bu klassik mahdudiyyatlor xarici vo daxili olaraq tosnif edilo bilor. Sorgu asash tolim prosesins tasir
gostara bilacok xarici mahdudiyyatlor igiin diggste alinmali bir ne¢o aspekt vardir:

e Tolobolorin dyranmoyas gizli meyllori, hansi ki, onlarin kognitiv vo dyronms tiislublarini shato
eds bilar;

e Miisllimlarin va ya siini intellekt agentlarinin talobalarin sorgularimi yénaltma gabiliyyatlari, bu
iso miiallim hazirlig1 va ya siini intellekt texnologiyalarinin texniki ¢atinliklari ilo alagsli ola bilar;

e Sorgu asasli talimin hoyata kegirilmasi {igiin movcud resurs vo imkanlarin mohdudiyyati;

e Tolabolordon miiayyan nailiyyatlor gozloyoan xarici sosial toloblor (masalon, standart testlords
yiiksok bal)

e Sorgu asasli talimi giymatlondirmak ti¢iin mévcud metodlar.

Deborah Healey deyir ki, “todris zamani texnologiyanin siiratli inkisafi va genis ahataliliyi bir cox
miidllim va idaracilor iiciin kompiiterlori, digar ragamsal texnologiya vasitalorini va internetin tamin
etdiyi global qarsiligh alagani dil tadrisinda neca an yaxsi sokilda istifada etmayi ¢atinlosdirmigdir”.
Texnologiyanin, internetin, siini intellektin siiratli inkisafi tohsil prosesino do yiiksok sokildo siraot
etmis vo ingilis dilinin todrisinds do yeni metodlar1 totbiq edorkon onlarin diizgiin ve genis sokildo
istifadasini sartlondirir.
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Miiasir dévrde comiyyatin siiratli rogomsallasmasi dovriindo gender rollart da &ziintin dorin
transformasiya dovriinii yasayir. Medianin comiyyatdoki artan rolu gender miinasibatlorine, gender
rollarina, gender stereotiplorinin formalagmasina da taSirsiz Gtiismiir. Bu istigamotdo media miihitindo
gender problemlari iki formada 6ziinii gostorir: 1. Media bazarinda barabor tomsilgilikds ortaya ¢ixan
problemlor (barabar imkan va soraitin yaradilmamasi, barabar irali ¢okilmams). 2. Medianin mazmu-
nunda gender forglori, cinsiyyatgi stereotiplorin togdim olunmasi, gender ayri-seckiliyinin olmasi.
Media niimunalorinds kisi vo qadinlar1 xarakterizo etmok tigiin stereotiplorin togdimati genis yayilib [2,
s.102]. Buna baxmayaraq, media bir torafdon anonavi gender stereotiplorini giiclondirsa do, digar torof-
don 6ziinii onlayn sokildo anonim va sarbast sokilds ifads etmak bacarigi gender kimliyinin yeni, daha
¢evik va inkliiziv formalariin inkisafin1 asanlagdirir [3, s.19].

Ragomsal mediada gender problemlarinin isiglandirilmast media sahasinds ¢alisanlar arasinda
gender barabarliyinin tomin olunmasindan da asilidir. Qlobal miqyasda mediada ¢alisan qadinlarin say1
artsa da, yiiksok vozifolords (prodiiserlar, icragilar, bas redaktorlar va nasirlar) halo doa kisilor {istiinlikk
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toskil edir. Qadinlarin mediada istirak saviyyasinin asagi olmasi media mazmununa da tasir gostarir.
Qadin media miitoxassislori kisi homkarlarina nisbaton digar qadinlarin ehtiyaclarini vo baxislarin1 daha
cox oks etdirirlor. Bununla belo, mediada ¢alisan biitiin gadinlarin gender farginds olmayacagini va
qadinlarin ehtiyaclarini vo baxislarini isiglandirmaga meylli olmayacagini etiraf etmok do vacibdir [4].

Rogomsal dovrdos sosial media platformalari artiq sadocs foto paylasmaq vo ya s6hbot etmok ii¢iin
mokan deyil, onlar ictimai royin formalagsmasinda asas aktyorlara ¢evrilmisdir. Bu giin milyonlarla
insan bu platformalarda mazmun istehlak edir, paylasir vo yaradir ki, bu da reallig1 neco qavradigimiza,
gorarlar gobul etdiyimizo vo demokratik proseslords istirak etdiyimizs birbasa tasir gostarir.

Sosial mediada an ¢ox diggat gokan magamlardan biri gadinlara garsi nifrat vo ya ikrah hissinin
olmasidir. Onlayn gadinlara garsi nifrot miixtolif formalarda o6ziinii gOstarir: seksist sorhlordon va
togiblordon tutmus zorakiliq tohdidlorine va garalama kampaniyalarina qadar. Sosial medianin viral vo
anonim tobioti bu davranislarin tez bir zamanda yayilmasina vo genis auditoriyaya ¢atmasina imkan
verir. Onlayn qadinlara qarsi nifrat tocrid olunmus bir fenomen deyil, bu comiyyatds biitiin sahalords
ovvalcadon moveud olan gender borabarsizliyini oks etdirir vo giiclonmosina tokan verir. Twitter,
Facebook, Instaqram vo s. kimi platformalar, xiisuson do ictimai istiraki olan vo ya anenavi gender
normalarina meydan oxuyan fikirlorini bildiron gadinlara garsi simvolik va psixoloji zorakiligin totbiq
olundugu mokanlara ¢evrilmigdir. Bu fenomena misal olaraq qadin jurnalistlori, Siyasotgilori, foallari vo
moshurlar1 hadof alan togib va kiberhiicumlar1 géstormak olar, onlar tez-tez tohgir, tohdid vo bohtanla
miisayiot olunan onlayn toqib kampaniyalarinin qurbani olurlar. Raziligsiz intim sokillorin yayilmasi vo
cinsi zorakiligin qinanilmamasi miiayyan forumlarda va sosial sobokolords genis yayilmis tocriibalordir
vo qurbanlara darin psixoloji zaorar vurur. Biitiin bunlar kisilorin istiinlitylinii toblig edon, gadinlara
qars1 zorakiliq hallarin1 inkar edan va feminizms diismon olan forum, blog va sobokalordon ibarst olan
Manosfer kimi onlayn qruplarin vasitasilo daha da kiitlovi hal almisdir. Birlosmis Millatlor Togkilati,
xiisusan do qadinlara vo qizlara qarst onlayn gender asasli zorakiligin artmasi barads Xobordarliq etmis
Vo dovlatlari vo texnologiya sirkatlorini bu problemin qarsisini almaq vo hall etmok {igiin todbirlor
gormoys ¢agirmigdir. Amnesty International toskilatinin arasdirmasi gostorir Ki, rongli qadinlar onlayn
togiblora xiisusila hossasdirlar vo geyri-miitonasib irqg¢i va seksist hiicumlarla tizloagirlor [5].

Moveud ¢otinliklor nozars alinaraq, miixtolif ictimai aktorlar {iglin sosial medianin zorakiliq alati
kimi deyil, inkliiziv istirak vo votondas foalligini togviq edon platforma kimi foaliyyost gostormosini
tomin etmok mogsadilo texnoloji innovasiyalarin effektiv tonzimlomo mexanizmlori, media
savadliligmin inkisafi vo gender borabarliyino yonalmis siyasotlorlo kompleks sokilds inteqrasiyasi
zoruri hesab olunur. Ragomsal mokana yalniz texnoloji fenomen kimi deyil, hom do gender qarsiliqh
olagasinin yeni modellorini formalasdiran vo daha odalstli vo inkliiziv comiyyst qurmaq igiin
perspektivlor agan vacib sosial institut kimi baxilmalidir.
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Miasir globallasma vo rogomsal kommunikasiya soraitindo dillorarast garsiligh tesir daha
intensiv xarakter almis vo bu tosir xiisusilo media diskursunda aydin sokildo miisahido olunmaga
baslamisdir. Ingilis dilinin global iinsiyyst vasitosi kimi dominant mévaeyi digar dillorin inkisafina
miithiim tosir gostormisdir [1]. Bu tasir fransiz dilinin leksik sisteminds do 6ziinii géstarmis va naticads
anglisizmlarin istifadasi genis yayilmisdir. Bu proses miasir fransiz dilinin inkisaf dinamikasint oks
etdiron asas amillordon biri Kimi ¢ixis edir vo madaniyyatlorarasi kommunikasiya miihitindo Xiisusi
ohomiyyat kash edir.

Todgigatin mogsadi miiasir fransiz media diskursunda anqglisizmlorin funksional vo semantik
xiisusiyyatlorini arasdirmaq vo onlarin modoniyyatlorarast kommunikasiya kontekstindo rolunu
miioyyonlosdirmokdon ibarstdir. Todqiqat ¢orcivesindo kiitlovi informasiya vasitolori vo rogomsal
media materiallar1 osasinda niimunalor secilmis, miiqayisali tohlil vo diskurs analizi metodlarindan
istifado olunmusdur.

Aparilan tohlil gostorir ki, anqlisizmlor fransiz media dilinds yalniz yeni anlayislarin ifadssi {igiin
istifado olunmur, eyni zamanda dilin funksional vo iislubi imkanlarini genislondirir. Bu vahidlor
xlisusilo texnologiya, iqtisadiyyat, moda vo sosial media saholorindo aktiv sokildo islodilir vo
kommunikativ effektivliyin artirilmasina xidmot edir. Bununla yanasi, bazi hallarda psevd-anqlisizmlor
vo semantik forqlor dillorarasi interferensiyaya sobab olur vo kommunikasiya prosesindo miioyyon
cotinliklor yaradir [2].

Todqiqat naticolori gostorir ki, anglisizmlor madoniyyatloraras1 kommunikasiya prosesindo
miihiim rol oynayaraq qlobal vo lokal dil elementlori arasinda alagolondirici vasito kimi ¢ixis edir. Bu
vahidlor miixtalif madoniyyatlorin qarsiliql tosirini giiclondirir vo ¢oxdilli kommunikasiya miihitinin
formalagmasina tohfa verir.

Beloliklo, miiasir fransiz dilinde anqlisizmlorin funksional vo semantik xiisusiyyatlorinin
Oyronilmasi dilgilik vo kommunikasiya baximindan aktual elmi istigamot kimi ¢ixis edir vo
multikultural miihitin anlasilmasina miihiim t6hfs verir.
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Before providing information on the theoretical and scientific foundations of linguistic evaluation
of advertising texts, it is recommended to first explain the lexical meaning of the words expert and
expertise. “Expert [lat. expertus — experienced] A person called upon by judicial investigation bodies,
medical or scientific institutions to conduct an examination, a specialist in a particular field.”°

Since an examination is "an organized examination with the participation of specialists to solve
and resolve a difficult and complex issue, a panel of experts conducting such an examination,"* this
process requires the involvement of qualified specialists.

After all, resolving a legally complex issue requires a specialist to have high knowledge, rich
experience, as well as impartiality and sincerity. "The rich experience gained is of great importance for
the practice of linguistic expertise. For this, the fact that many expertises have been conducted in a
particular field is useful in choosing the right method to achieve a positive result."** However, the fact
that economic advertisements have not reached the stage of development, and the few conflicts over
advertisements and their texts, explains the lack of work on linguistic examination of advertising texts.
However, if we look at world experience, advertising texts are subject to special examination in order
to protect the interests of individuals and legal entities that promote negative ideas, as well as to ensure
the widespread use of the state language.

Experts recommend using the following criteria when linguistically analyzing advertising texts:

1) that advertisements and their texts are created in accordance with the requirements of current
legislation;

2) the fact that advertisements and their texts are created in a normative manner from the point of
view of spiritual and moral values;

3) that the advertisements and their texts do not violate competition rules.

Linguistic examination of advertising texts is an extremely urgent issue, firstly, to verify
compliance with legal requirements and establish a strict control mechanism, and secondly, because
they have the property of influencing the human mind. In psychological research, three types of
influence on the human mind are distinguished: 1) by providing information; 2) by persuasion; 3) by
means of suggestion.

Advertising has become an integral part of mass culture and the market economy in recent years.
It has a strong position in the information, social and cultural spheres, activating consumer demand and
influencing their decisions to obtain information, purchase a product or use a service.

"The difference between linguistic expertise and traditional forensic expertise is that, based on
the practical application of theoretical linguistic knowledge, the evidence, whether written or oral, is
thoroughly and consistently analyzed, from the words in the text to the punctuation marks."*® That is,

10 ¥36ek THIMHMHT H30XIH JIyFaTH, 5 5KUIIIMK, S-Kuia. — TOIIKEHT: 3'73M3, 2020. - b. 27.

1 ¥36ek THIMHUHT H30X1H JIyFaTH, 5 5KUIAMK, S-Kuia. — TOIIKEHT: §’3M3, 2020. - b. 27.

12 Kormna I'. A. JIMHrBHCTHYECKAS JKCIIEPTU3A CIIOPHBIX PEKIIAMHBIX TEKCTOB: POCCUHCKAs MPAKTHKA // DKOJIOTHUS S3bIKA U
KOMMYHUKaTHBHas npakTtuka, 2015. Ne 2. — C. 121-142,

B To‘rayeva D.A. O‘zbek tilidagi shaxsiy yozishmalarda noadabiy unsurlarning hududiy xoslanishi. Filol. fan. b. fals. dok.
(PhD) ... diss. — Qo‘qon, 2022. — B. 18.
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an expert linguist systematizes the features of the advertising text, identifies confusing parts of the
advertising text, reveals its semantic content, etc.

As a result of our analysis, we found that the general analysis stages of linguistic examination of
advertising texts consist of three parts, and each part has its own internal divisions:

General stages of linguistic analysis:

1. Stage of familiarization with the text: a) analysis of written materials; b) dynamics of signs in
advertising texts; d) general characteristics of the conflicting text.

2. Determining the linguistic features of the text: a) analyzing the frequency of use of non-
literary lexical units and lexical semantic aspects; b) morphological characteristics of words used in the
conflict text (frequency of morphological units); d) analyzing the syntactic structure and stylistic
features of the text.

3. Give general conclusions: a) whether there are violations of linguistic norms in the text or not;
b) whether the text complies or does not comply with the requirements of the law on the state language.

Each of the listed stages affects the result of linguistic expertise. It determines whether the text is
normative or non-normative.

It turns out that when conducting linguistic expertise of advertising texts and coming to a
conclusion, sometimes there is a need for cooperation from related fields. Below are the results of the
expert's linguistic analysis of the advertising text:

a) the introductory section includes: the date, time and place of the examination; the purpose of
the examination; detailed information about the examination institution; the name, surname and
patronymic of the expert; his education, experience, specialty, work history, academic degree and (or)
academic title; position; questions asked of the expert; and materials collected for review;

b) part of the research (all the properties of the materials and objects used are carefully studied,
various research tools and techniques are used);

c) a stage that includes the synthesis and evaluation of intermediate findings obtained from the
linguistic analysis of the advertising text;

d) a final conclusion (answers to the questions posed to the expert);

e) atable with a descriptive appearance.

Each of the components listed in the linguistic analysis and conclusion of advertising materials is
important. At the same time, the sequence of these stages systematically leads to the expert's conclusion.

Usually, linguistic expertise is carried out only when a controversial situation arises. In our
opinion, it is easier and more effective to eliminate and prevent a problem than to solve it. Therefore,
linguistic expertise is necessary to increase the prestige of the state language and ensure full
compliance with the requirements for advertisements. According to the first of the two approaches we
have proposed above, the following questions can be asked of the expert:

1. What is the contextual and conceptual content of the words in the advertising text?

2. Does the advertising text correspond to the characteristics of the Uzbek language?

3. Does the advertising text contain a word or phrase that harms the purity of the language?

4. s the advertising text consistent with the image?

5. Does the selected slogan correspond to the object being advertised in terms of content?

6. The relevance of the content of the lexical means used in the advertising text to the object;

7. Are there any errors in the translation process in the advertising text?

8. Does the advertising text contain explicit or implicit negative information or encouragement to it?

9. Are phonetic, lexical, and syntactic means correctly selected in the advertising text?

The answers to these questions will undoubtedly lead to the results of linguistic expertise. The
analyzed approaches to linguistic expertise of advertising texts, along with assessing the marketing
effectiveness of advertising, serve to increase the prestige of the state language and prevent violations of the
law. Violation of standards in advertisements and their texts is the basis for bringing copywriters,
advertisers and distributors to administrative or criminal liability. In this regard, attention is paid to the

presence of cases prohibited by the laws "On Advertising"”, "On Competition"” and "On the State Language".
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In recent decades, the study of phraseology has become a central area of interest within
linguistics, particularly in relation to discourse analysis and corpus linguistics. Phraseological units,
traditionally considered as fixed or semi-fixed expressions, play a crucial role in shaping meaning,
fluency, and naturalness in language use. However, contemporary linguistic research has increasingly
emphasized that phraseological expressions are not entirely fixed but exhibit a considerable degree of
variability depending on context, discourse type, and communicative intention.

Phraseological variability refers to the phenomenon whereby established multi-word expressions
undergo structural, lexical, or semantic modifications while retaining their core meaning. This
variability challenges earlier assumptions about the rigidity of phraseological units and highlights the
dynamic nature of language. In English discourse, such variability is particularly prominent due to the
language’s flexibility and its global usage across diverse communicative settings.

At the same time, the rapid development of artificial intelligence (Al) and natural language
processing (NLP) technologies has significantly transformed linguistic research methodologies.
Corpus-based approaches, enhanced by Al tools, now allow researchers to analyze large-scale language
data efficiently and systematically. These technologies facilitate the identification, classification, and
interpretation of phraseological patterns and their variations in authentic discourse.

The present study aims to explore phraseological variability in English discourse through a
corpus-based approach supported by artificial intelligence techniques. It seeks to demonstrate how Al-
driven tools can enhance the analysis of phraseological units and provide deeper insights into their
variability across different discourse contexts.

Theoretical Background

Phraseology deals with fixed and semi-fixed expressions such as idioms, collocations, and lexical
bundles. While traditionally viewed as stable units, modern research highlights their variability.

Variability appears in lexical, structural, and semantic forms. Discourse type also influences how
phraseological units are used. Academic discourse tends to be more fixed, while conversational
discourse allows more flexibility.

Corpus linguistics enables the study of real-life language through large datasets. Artificial
intelligence further enhances this by automating pattern detection and analysis.

Methodology

This study uses corpus-based methods combined with Al tools. Data is drawn from various
English corpora including academic and conversational texts.

NLP techniques such as tagging and parsing help identify phraseological units. Machine learning
methods classify variations and analyze frequency patterns.

Both quantitative and qualitative methods are used to ensure comprehensive analysis.

Analysis and Discussion

Results show that phraseological variability is common in English discourse. Expressions vary
lexically and structurally while maintaining meaning.

Discourse type significantly affects variation. Academic texts are more stable, while informal
speech is more dynamic.
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Al tools successfully detect patterns and provide insights into usage trends. Variability is
systematic and influenced by frequency and context.

Conclusion

The study confirms that phraseological units are dynamic rather than fixed. Al-enhanced corpus
analysis provides valuable insights into linguistic patterns. The findings contribute to linguistic theory
and have practical implications for language teaching and translation. Future research can further
explore Al applications in linguistics.
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Internetin yaranmasi vo siiratlo inkisaf etmosi hom fardlorin, hom do miiossisalorin faaliyyat im-
kanlarini global miqyasda shamiyyatli deracads genislondirmis va iqtisadi miinasibatlords asasl dayi-
sikliklora sabob olmusdur. Ragomsal texnologiyalarin davamli tokmillogsmasi naticosinde onlayn biznes
formalar1 daha genis yayilmis, bazar istirakgilari tiglin yeni omoakdasliq va galir aldo etmo mexanizmlori
formalagmigdir [2, s. 304].

BMT-nin prognozlaria gors, 2050-ci ilo godar diinya shalisinin say1 10 milyarda yaxinlasacagq.
Bu iso global miqyasda orzaq tolabatinin shomiyyatli deracads artmasina sobob olacaq ve kond tasarrii-
fat1 istehsalinin genislondirilmasini zoruri edocok. Miitoxassislorin hesablamalarina asason, galocokds
orzaq tohliikasizliyini tomin etmok {i¢iin kond tosarriifati mohsullarinin istehsali toxminon 70 faiz artiril-
malidir. Bu moagsads nail olmagq {igiin agrar sektorda rogomsal texnologiyalarin va siini intellektin totbi-
qi mithiim shamiyyat kasb edir.

Uzun miiddot kond tosorriifati sahosi yiiksok riskli sektor kimi giymoatlondirilirdi. Iqlim doyisik-
liklori, tobii folakatlor, moahsul itkisi vo uzun istehsal dovrii bu sahads investisiyalarin mohdud olmasina
sabob olurdu. Ovvallar informasiya texnologiyalarinin istifadosi asason tosarriifatlarin maliyys ugotu vo
idaroetmo proseslorinin sadslosdirilmasi ilo mohdudlasirdi. Lakin rogomsal texnologiyalarin siiratli in-
kisafi kond tosarriifatinda yeni imkanlarin yaranmasina sabab olmusdur.

Hazirda aqrar sektorda sensor texnologiyalari, agilli qurgular vo Osyalarin Interneti (IoT) sistem-
lori genis totbiq edilir. Bu texnologiyalar torpagin riituboti, temperatur, bitkilorin inkisaf voziyyoti vo
mikroiglim gostaricilori hagqinda real vaxt rejiminds moalumat toplamaga imkan verir. Toplanan malu-
matlar xiisusi program tominati vo analitik sistemlor vasitosilo emal edilir vo fermerlorin daha somorali
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qorarlar gqabul etmasino kdmoak edir. Beloaliklo, istehsal proseslorinin planlagdirilmasi va idars olunmast
daha doqiq vo effektiv sokildo hoyata kegirilir.

Ragamsal kond tosarriifatinin inkisafinda media vo roqgomsal kommunikasiya platformalari da mii-
hiim rol oynayir. Miiasir media vasitalori fermerlor, miitoxassislor vo tadgiqatgilar arasinda informasiya
miibadilasini siiratlondirir [1, s. 52]. Onlayn platformalar, sosial sabokolor vo rogomsal informasiya res-
urslar vasitasilo yeni texnologiyalar, innovativ aqrar hallar vo gabaqcil tocriibalor daha genis auditoriyaya
catdirilir. Bu iso kond tosorriifatinda innovasiyalarin yayilmasini va bilik miibadilasini siiratlondirir.

Doqiq kond tosarriifat1 texnologiyalar1 da rogomsallasmanin miihiim istigamatlorindon biridir. Bu
yanasma kond tosorriifati resurslarindan daha somoroli istifado etmoyo imkan verir. Suvarma
sistemlorinin avtomatlasdirilmasi, giibrolorin optimal miqdarda totbiqi vo zararvericilorlo miibarizonin
diizgiin planlagdirilmast mohsuldarligin artirilmasina vo xorclorin azaldilmasina sorait yaradir.

Bundan olave, pilotsuz ucus aparatlar1 vo peyk miisahido sistemlori kond tosarriifati saholorinin
monitoringindo genis istifado olunur. Dronlar vasitasilo oldo edilon yiiksok doqiqlikli goriintiilor
bitkilorin vaziyyatini analiz etmays vo problemlori erkon marhslods miioyyon etmoys imkan verir. Bu
molumatlar roqomsal platformalar vasitasilo emal edilorok fermerlors tagdim olunur.

Belalikls, rogomsal texnologiyalar, siini intellekt vo media vasitolorinin aqrar sektorda totbiqi
kond tosarriifatinin modernlosdirilmasine vo daha somaorali idars olunmasina sorait yaradir. Bu yanasma
mohsuldarligin artirilmasina, resurslarin optimal istifadosino vo aqrar sahonin davamli inkisafina
miihiim t6hfa verir.
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Sosial media platformalari miiasir dovrde moadoniyyatlorarasi dialoqun asas mokanlarindan biri
kimi ¢ix1s etss do, bu miihitds qarsiya ¢ixan problemlor dialoqun effektivliyini ciddi sokilds sual altina
alir. Rogomsal kommunikasiya vasitolorinin genis yayilmasi forqli modoniyyetlorin daha goriinon vo
olcatan olmasina sobab olmus, lakin eyni zamanda yanlis anlagilma vo konflikt potensialini da
artirmisdir. Bu baximdan sosial median1 hom madoniyyastlorarast dialoq imkanina malik, hom do fikir
ayriligia sabab ola bilon miirokkeb bir miihit kimi qiymetlondirils bilarik.

Osas problemlordon biri madoniyyatloraras: iinsiyyotdo kontekstin itirilmasidir. Hall yiliksak vo
asag1 kontekstli modaniyyastlor nozariyyasindo gosterir ki, miixtalif modaniyyatlor informasiyani forqli
sokilda qabul va sorh edir [1]. Yiiksok kontekstli madoniyyatlords fikrin boyiik hissasi dolay: yollarla,
jestlar vo timumi kontekst vasitasilo otiiriiliir, asag1 kontekstli madoniyyatlords iso daha agiq vo birbasa
ifado iistiinliik toskil edir. Sosial mediada iso qisa, siiratli vo ¢ox vaxt vizual mozmun istiinliik togkil
etdiyinden bu forqlor daha da koskinlagir. Naticods mesajlarin yanlis anlagilmasi ehtimali artir vo bu,
bozon anlasilmazliglara, hotta miinaqisolora sobab olur.

Digor miithiim problem stereotiplorin vo yanlis madeni tesovviirlorin yayilmasidir. Ragomsal
platformalarda genis yayilmis mozmun tez-tez sadolosdirilmis vo ya tohrif olunmus modoni obrazlar
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yaradir. Saidin “Orientalism” asorinds gqeyd etdiyi kimi, madoniyyatlorin tohrif olunmus toqdimati giic
miinasibatlori ilo six baghdir vo miioyyon moadoniyyatlor digorins iistiin mévqgeds toqdim olunur [2]. Bu
tendensiya roqgomsal mediada da davam edir vo istifadogilorin miixtolif modoniyyatlor haqqinda sothi vo
bozon yanlis fikirlor formalasdirmasina sabob olur.

Bununla yanasi, sosial media modoniyyatlorarasi dialoqun inkisafi {i¢iin yeni imkanlar da yaradir.
Xiisusilo gonclor arasinda roqomsal platformalar vasitosilo qurulan oslagolor miixtolif modoniyyaotlora
qarst daha agiq vo tolerant yanasmani togviq edir. Rheingold [3] vurgulayir ki, roqgamsal icmalar
kollektiv 0yronmo vo omokdasliq tigiin olverisli miihit yaradir. Bu miihitdo insanlar yalniz molumat
miibadilosi aparmir, hom do bir-birinin modani dayarlarini daha yaxindan tanimaq imkani olds edirlor.
Couldry vo Hepp [4] iso geyd edirlar ki, roqgomsal media realligin sosial sokildo qurulmasinda miihiim
rol oynayir vo bu proses modoniyyatlorarasi qarsiliqli tosiri daha da intensivlosdirir.

Perspektiv baximindan, siini intellekt vo torciimo texnologiyalarinin inkisafi modoniyystlorarasi
kommunikasiya baryerlorini azaltmaq potensialina malikdir. Avtomatik torciimo sistemlari vo konteks-
tual analiz alatlori forqli dillords {insiyyati asanlasdiraraq dialoq imkanlarini genislondirir. Bununla ya-
nasi, sosial media platformalarinin etik siyasot, dezinformasiyaya qarst miibarizs todbirlori va istifadogi
davranislarina nazarot mexanizmlori do saglam kommunikasiya miihitinin formalagmasinda miihiim rol
oynayir.

Belolikla, sosial media modoniyyatlorarasi dialoq {iglin hom genis imkanlar, hom da ciddi ¢atin-
liklor yaradir. Effektiv vo konstruktiv dialoqun tomin olunmasi {igiin texnoloji inkisafla yanasi, istifado-
cilorin madoni hassasliginin artirilmasi, tonqidi diisiince bacariglarinin inkisafi vo etik yanasmaya diq-
qgotin artirilmasi vacibdir.
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This paper proposes an integrated reflection on two apparently distinct yet deeply interconnected
phenomena: the participation of Azerbaijani soldiers in the Italian Resistance during the Second World
War, and the emergence of multicultural and migration literature in contemporary Italy. Taken
together, these two case studies illuminate a broader and recurrent dynamic in Italian culture — the
encounter, negotiation, and creative transformation produced by the presence of foreign subjects within
Italian social, political, and literary spaces.

The first part of the paper examines the trajectories of Azerbaijani combatants who, captured by
German forces following Operation Barbarossa, were transferred across Europe and eventually found
themselves in Italy. Here, the collapse of Fascism and the fragmentation of Axis control opened
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unexpected spaces of agency: some of these soldiers chose to join partisan formations, contributing to
anti-fascist resistance efforts in northern Italy and the Adriatic borderlands. Through a microhistorical
approach, the paper reconstructs the motivations, constraints, and forms of participation that
characterised their involvement, highlighting the interplay between coercion and choice, survival
strategies and ideological positioning. Particular attention is devoted to the multilingual and
multicultural dimensions of partisan warfare, as well as to the dynamics of interaction between local
populations and foreign fighters. Despite their contribution, Azerbaijani partisans have remained
largely marginal in both Italian and post-Soviet historiographies — a silence that itself speaks to the
contested politics of wartime memory.

The second part turns to the contemporary literary landscape. From the 1990s onwards, Italy's
transformation from a country of emigration to one of immigration generated an unprecedented literary
corpus produced by writers of foreign origin who elected Italian as their primary expressive language.
Drawing on the foundational theoretical work of Armando Gnisci — particularly his concepts of
«creolisation» and «transculturation», developed in dialogue with Edouard Glissant — as well as on the
contributions of scholars such as Daniele Comberiati, Graziella Parati, Fulvio Pezzarossa, and Ugo
Fracassa, the paper surveys the critical frameworks elaborated to interpret this emerging field. It then
examines the literary production of authors including Amara Lakhous, Igiaba Scego, Cristina Ali
Farah, Ornela Vorpsi, and Gézim Hajdari — writers who share a sustained engagement with plural
identity, intercultural encounter, and the Italian language as a space for the reinvention of selfhood.

By bringing these two fields of inquiry into dialogue, the paper argues that multiculturalism in
Italy is not a recent or exclusively contemporary phenomenon, but a recurring dimension of Italian
history — one that has been both productive and contested. The Azerbaijani partisans and the Italophone
migrant writers are separated by decades and by the nature of their presence, yet both challenge the
boundaries of national identity and cultural belonging. Both ask us to reconsider what it means to
inhabit — and contribute to — a culture not one's own. In this sense, the paper situates itself within the
broader thematic of Heydar Aliyev's ideology of multiculturalism and tolerance, proposing a historical
and literary perspective on the long-standing encounter between Azerbaijani and Italian cultures.
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Miiasir globallagsma dovriinde miixtalif madoniyyatlorarast qarsiliqli anlasma vo omokdasliq
xiisusi ahomiyyat kosb edir vo miiasir tohsilin asas komponentlorindon birina ¢evrilmisdir. Informasiya
vo Kommunikasiya Texnologiyalarinmn siiratli inkisafi iso Ingilis dilinin todrisindo yeni metod vo
yanasmalarin tatbigino daha da genis sorait yaratmisdir. Bu metodlarin totbiqi vasitasilo tolobalor miix-
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tolif madaniyyatlorls tanis olur, rael iinsiyyst miihitinda istirak edir, qlobal diinyaya inteqrasiya olu-
nurlar. Xiisusilo tohsil sahasinds totbiq olunan rogomsal todris metodlar1t madaniyyatlorarasi dialoqun
formalagmasinda miihiim vasitoyo ¢evrilmisdir. Ingilis dili beynolxalq {insiyyat vasitosi kimi yalmz dil
bacariglarinin deyil, eyni zamanda madaniyyatlorarasi kompetensiyalarin inkisafini tolob edir [4].

Miiasir tohsil sistemi talobalorda global diisiinca torzinin vo madoni déziimliiliiyiin formalasma-
sma yonalmolidir [2]. Rogomsal texnologiyalarin todris prosesinin inteqrasiyasi Azorbaycanda da
priorotet istigamatlorindon biridir. Toadqiqatlar gostorir ki, elektron tohsil miihiti tolobalorin hom dil
bacariglarini, ham do iinsiyyot kompetensiyalarini inkisaf etdirir [1]. Moadoaniyyatlorarasi dialoq
miixtalif moadoniyyatlora monsub olan insalar arasinda qarsiliqli anlasma vo hérmoto asaslanan bir
{insiyyat prosesidir. Ingilis dilinin todrisinds bu anlayis modoniyyatloraras1 kommunikativ kompetensi-
yanin (ICC) formalasdirilmasi ilo six baglidir [4]. Modaniyyotloraras: kommunikativ kompetensiya
tolobalorin yalmiz dil biliklarini deyil, eyni zamanda tinsiyyat bacariglarini da inkisaf etdirir. Bundan
olava, miiallimlarin ragomsal savadliligi vo innovativ metodlardan istifado bacariglari madoniyyatlor-
aras1 dialoqun toskilindo miihiim rol oynayir [3]. Miiallimin rolu da bu prosesds miihiin yer tutur,
fasilitator rolunu oynayaraq toalobolori diizgiin istigamatlondirir va inkluziv tolim miihiti yaradir.

Ragomsal todris metodlar: tadris prosesinds interaktivliyi tomin edir, ingilis dilinin dyranilmasini
daha da somoarali edir. Rogomsal miihit tolobalordo miixtalif 6lkalordon olan insanlara birbasa {linsiyyaot
qurma imkanini yaradir. Virtual miibadilo va telekollaborasiya layihalari talobalorin ham dil, ham ds
modoni bacariqlarini inkisaf etdirir [5]. Rogomsal plafformalar, blog yazilari, video layiholor dil
oyrananlatin ham dil bacariqlarini inkisaf etdirir, hom do madani diisiinca torzini formalasdirir.

Moadoaniyyatlorarasi dialoqun inkisafi vo formalagmasi {igiin bir ¢ox tolim metodlar1 vo isullart
vardir. Miiasir tohsilin daima artan toloblorina uygun olaraq asagidaki iisullardan istifago daha effectiv
tosir gostara biloar.

. Tapsiriq asaslo talim — real hoyat situasiyalarina asaslanan talim

. Layiha asasli talim — beynalxalq amokdasliq va qrup isi [5];

. Ragomsal hekayagilik — modoni tacriibalorin paylasiimasi [6];

. Qarisiq talim — ananavi va ragamsal talim metodlarinin inteqrasiyasi.

Aragdirmalar gostorir Ki, rogomsal tolim metodlarmin totbigi vo inteqrasiyasi ingilis dilinin
todrisinds madaniyyatloraras1 dialoqun inkisaf etdirilmasindo miihiim rolu vardir. Ragomsal tolim
metodlar1 toloboloro dil biliklori vermoklo yanasi, eyni zamanda onlarda madoniyystlorarasi
kompetensiyan1 da inkisaf etdirir.

Notico etibarilo, miiasir dovriin tolobi olan miasir texnologiyalardan diizgiin, mogsado uygiin,
diizgiin istifado Ingilis dilinin tadrisinin keyfiyyatini daha da somoarali edir va tolobalori global {insiy-
yato hazirlayir.
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In contemporary educational landscapes, digital technologies and artificial intelligence (Al) have
profoundly transformed schools and universities worldwide. Digital tools accelerate learning, facilitate
personalization, and expand access to information; however, they may simultaneously reduce students’
social competencies, ethical reasoning, and intercultural understanding [1][2]. This situation highlights
the critical importance of a humanistic approach in digital education, ensuring that technology serves
pedagogical goals rather than functioning solely as an information conduit. Generation Z and
contemporary learners are immersed in digital environments from birth, demonstrating intuitive
proficiency with technological tools. Nevertheless, their attention spans are often limited, and their
capacities for ethical deliberation remain in development [1]. Concurrently, Al facilitates highly
individualized learning opportunities, yet it may inadvertently reduce authentic dialogue and empathy
between instructors and students [2]. Educators therefore assume a pivotal role, leveraging technology in
conjunction with humanistic pedagogical strategies to foster students’ ethical, social, and intercultural
development. Humanistic education emphasizes moral and social growth, personal freedom, ethical
responsibility, and empathy. When combined with democratic principles promoting participation,
equality, and recognition of diverse perspectives, digital learning environments can cultivate socially
responsible and culturally aware individuals. Teachers guide students to critically appraise information,
engage in ethical conduct, and participate in collaborative intercultural dialogue. Promoting intercultural
dialogue within digital education allows students from diverse cultural, linguistic, and social backgrounds
to interact respectfully and thoughtfully. This approach nurtures tolerance, understanding, and global
citizenship skills, increasingly essential in a multicultural and interconnected world. In Azerbaijan,
humanistic and democratic reforms in education have strengthened ethical, civic, and intercultural
competencies, demonstrating how national pedagogical strategies can align with global paradigms.

From a pedagogical perspective, digital environments can support collaborative projects, ethical
decision-making, and exposure to diverse cultural viewpoints. Integrating humanistic pedagogy with digital
tools transforms schools and universities into platforms for nurturing empathetic, culturally competent, and
socially responsible citizens. Educators model respectful dialogue, guide ethical reasoning, and encourage
students to explore multiple perspectives, fostering a holistic approach to learning.

Ultimately, the pedagogical foundations of humanism in digital education enhance learning outcomes
while promoting intercultural dialogue, tolerance, and democratic values. Aligning technology with
humanistic principles prepares students to participate actively and responsibly in a globalized, multicultural
society. Human-centered digital education is thus not only a means for knowledge acquisition but also a
pathway to ethical, socially aware, and culturally competent citizenship.
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Research conducted concerning multilingualism, particularly in digital contexts, has yielded
valuable insights and opened new opportunities for further study. In this regard, one of the striking
developments is the emergence of digital multilingualism, which reflects a global shift in
communication and connectivity across cultures and languages. As we observe great technological
advances and their integration into our lives, we can see their influence on how people think,
communicate, and interact with each other.

Nowadays, it is almost unfathomable to imagine our lives without digital tools and technologies.
They have transformed communication practices, making it faster and more accessible. Multilingualism
has become an important part of these digital practices, as interlocutors often use multiple languages on
online platforms. Since communication is the backbone of human imperative, digital interaction
naturally reflects this multilingual behavior. Thus, human life can be described as techno-social,
making technology and social interaction interconnected. Despite the fact that digital technologies play
an important role in our lives, access to them is not universal. Some people still lack the necessary
resources to partake in digital communication, resulting in inequalities. Moreover, in some places
monolingual ideologies may continue to persist. This often paves the way for the dominance of more
powerful languages, such as English, which can overshadow less widely spoken languages. As a result,
ethnic minorities may find it difficult to maintain visibility, and their voices may face the risk of being
marginalized in the online environment [2]. Nevertheless, recent tendencies provide an insight that
there is a gradual shift. Scholars like Kelly-Holmes note that the influence of dominant global
languages may be slowly declining [1]. One of the reasons for this is the fact that technology
developers, who are now much more capable of establishing platforms supporting multiple languages,
are themselves becoming linguistically diverse. Despite the fact that not everyone has equal access to
digital interaction, its influence remains strong. Digital spaces allow people to connect, express their
ideas, fostering a sense of community.

Digital interaction is usually enriched not only by languages but also by other tools, such as
images, symbols and various semiotic resources. These elements enable users to express their identities
and cultural backgrounds in a more creative way, thus transcending geographical and social boundaries.
In this way, users can position themselves within the global digital environment while preserving their
own local identities. A key feature of digital multilingualism is the fact that the use of language is
flexible and creative. For instance, in online spaces, interlocutors frequently combine text, visuals, and
symbols to communicate more efficiently and effectively. As individuals alternate between languages
within conversations, code-switching and code-mixing become common practices. These strategies
play an important role in expressing identity, building a sense of closeness, fostering and maintaining
group solidarity.
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Digital multilingualism is a dynamic and evolving phenomenon. Although challenges, such as
inequality and language dominance remain, the growing diversity and creativity of digital language use
provide opportunities for more inclusive and interactive global communication.
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In the context of globalization and rapid technological advancement, digital media has emerged
as a dominant space for intercultural interaction and communication. These platforms facilitate the
exchange of not only information but also cultural meanings, values, and identities. Within this
dynamic communicative environment, language operates as a complex semiotic system, and idioms, as
culturally bound linguistic units, play a crucial role in encoding and transmitting implicit cultural
knowledge [1]. Therefore, the analysis of idiomatic expressions in digital media provides valuable
insights into the processes of intercultural communication.

Idioms are fixed multi-word expressions whose meanings are largely non-compositional,
meaning they cannot be deduced from the literal interpretation of their individual components. Instead,
they are shaped by the historical, social, and cultural experiences of a particular speech community [2,
p.119]. For example, the English idiom "break the ice" refers to initiating communication in a socially
awkward situation, whereas its literal translation into another language may fail to convey its pragmatic
meaning. Similarly, the Azerbaijani idiom "qulagindan tutmaq" implies forcing someone to take
responsibility, which may be misunderstood if interpreted literally. Another widely used English idiom,
"spill the beans," meaning to reveal confidential information, further illustrates the cultural specificity
embedded in such expressions.

In digital media discourse, including social networking platforms, blogs, and online forums,
idioms are frequently employed to enhance expressiveness, establish informality, and create a sense of
shared understanding among users [3]. Expressions such as "hit the nail on the head" are commonly
used in online discussions to indicate precision or correctness, while Azerbaijani users may use phrases
like "basina hava goalmok™ to describe irrational or unusual behavior. However, in intercultural digital
interactions, such idiomatic usage may lead to pragmatic failure when interlocutors lack the necessary
cultural and linguistic background to interpret these expressions accurately [4].

Moreover, the increasing reliance on machine translation tools in digital communication further
complicates the interpretation of idioms. These systems often prioritize literal equivalence over
contextual meaning, resulting in semantic inaccuracies. For instance, the idiom "it's raining cats and
dogs" is frequently translated word-for-word, leading to confusion rather than clarity. This highlights
the limitations of current digital translation technologies in handling figurative language and
underscores the importance of cultural competence in interpreting idiomatic expressions [5].

139



Despite these challenges, exposure to idioms in digital environments can foster intercultural
awareness and linguistic sensitivity. As users encounter unfamiliar expressions, they are encouraged to
move beyond literal interpretation and engage with the underlying cultural meanings. This process
contributes to the development of intercultural communicative competence, which is essential in an
increasingly interconnected world [1].

In conclusion, idioms function as significant carriers of cultural meaning and serve as both
facilitators and potential barriers in digital intercultural communication. While they enrich discourse by
adding cultural depth and expressiveness, they may also lead to misunderstanding in the absence of
shared cultural knowledge. Therefore, enhancing awareness of idiomatic usage and improving
strategies for their interpretation and translation remain key priorities for effective communication in
digital media contexts.
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In the digital era, intercultural communication increasingly unfolds in online environments,
where language plays a central role not only in interaction but also in the construction of identity and
the negotiation of power. Social media platforms and digital communication spaces bring together
individuals from diverse cultural backgrounds, making discourse a key mechanism through which
meanings, relationships, and hierarchies are formed. From a discourse-analytic perspective, language in
these contexts is not neutral; rather, it actively shapes how individuals perceive themselves and others.

One of the most significant aspects of online intercultural communication is the discursive
construction of identity. Identity is no longer viewed as fixed or inherent but as dynamically produced
through language use [1]. In online environments, individuals engage in what can be described as
performative identity work, selecting linguistic resources that reflect or reshape their cultural
affiliations. For instance, the use of inclusive pronouns such as “we” can signal solidarity and shared
belonging, whereas distancing expressions may reinforce cultural boundaries.

Closely connected to identity is the issue of power, which is deeply embedded in language use.
Critical Discourse Analysis (CDA) emphasizes that discourse both reflects and reproduces social power
relations [2]. In online intercultural communication, power can manifest through dominance,
marginalization, and control over meaning.

Van Dijk (2008) further argues that power in discourse operates through control over knowledge
and representation. In online environments, users with greater visibility—such as influencers, media
organizations, or institutional actors—have increased capacity to shape narratives and frame intercultural
interactions [4]. Through discourse, these actors can reinforce stereotypes or, alternatively, promote
more inclusive representations. The framing of cultural groups in digital media thus becomes a site
where power is exercised and contested.
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However, it is important to recognize that online discourse is not solely a space of domination; it
also provides opportunities for resistance and empowerment. Marginalized groups can use digital
platforms to challenge dominant ideologies and construct alternative narratives. Online spaces facilitate
the emergence of counter-discourses that question hegemonic representations and enable more diverse
voices to be heard [3]. Through practices such as hashtag activism, community-building, and
participatory communication, users can resist exclusion and assert their identities on their own terms.

In conclusion, language plays a central role in constructing identity and negotiating power in
online intercultural communication, reflecting broader social dynamics. While digital spaces can
reinforce inequalities, they also enable resistance and transformation, making discourse analysis
essential for understanding these processes.
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Miiasir ragomsal globallasma dovriinde media miihitlori miixtalif dil vo madaniyyatlora moansub
insanlarin real vaxtda qarsiligl alage qurdugu miirakkab modoniyyatlorarasi mokanlara ¢evrilmisdir. O,
bir comiyyatin hayat torzini, doyorlorini, davranis normalarini, dilini vo anonalarini shato edon genis
anlayigdir vo eyni zamanda insanlarin diinyani neco gordiiyiinii vo neca davrandigini miiayyan edir.

Media miihiti informasiya istehsali, yayimi1 vo istehlakinin bas verdiyi kommunikasiya platforma-
larmin va texnoloji vasitolorin biitovliyiidiir. Media miihitina ananovi media (televiziya, radio, gozet,
jurnallar), rogomsal media (sosial sobokalor, xabar saytlari, bloglar vo forumlar) vo interaktiv media
(YouTube, podcastlar, onlayn platformalar va tatbiglor) daxildir.

Media miihitinin asas xiisusiyyatlorini belo gostarmok olar:

1. Siratlilik

2. Kiitlavilik

3. Interaktivlik

4. Qlobal tesir vas.

Media miihitinde madaniyyatlorin rolu ¢ox boyiik vo ¢oxsahalidir. Madaniyyst hom medianin
mozmununu formalagdirir, ham do insanlarin bu mozmunu necs Qobul etdiyini miiayyon edir.
Moadoaniyyst media miihitinin hom yaradici, ham do tasiredici asas elementidir. O, informasiyanin neca
istehsal olundugunu, neco togdim edildiyini vo neco gobul edildiyini miioyyan edir. Buna goéra do
modaniyyatlari nazors almadan media proseslorini diizgiin anlamaq miimkiin deyil.

Hor madaniyyat insanlara diinyan1 forqli sokildo “oxumagi” 6yradir vao bu sababdon madaniyyat-
lorarasi anlagilmazliglar yaranir. Qlobal kommunikasiya vo madoni miibadilo genislondikco moadaniy-
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yatlorarasi anlasilmazliglarin artmasina sabob olur. Bu anlasilmazliqlar tasadiifi deyil, aksina, rogomsal
kommunikasiya sistemlarinin strukturuna daxil olmus bir problemdir. Hotta ingilis dili kimi ortaq bir
dil istifads olunsa bels, idiomatik ifadalor, nozakat strategiyalar1 vo diskurs qaydalarindak: farglor se-
mantik yanlis anlasilmalara sabob ola bilor. Bu baximdan dil yalniz {insiyyat vasitasi deyil, eyni zaman-
da madani monalarin dasiyicisidir. E.Holl geyd etdiyi kimi, moadaniyyat insanlarin mesajlar1 neco kod-
lasdirdig1 va sorh etdiyi prosess ciddi tosir gostorir va bu xiisusilo kontekstin mohdud oldugu ragemsal
miihitlords daha aydin goriiniir. Madoniyyatlorarasi anlasilmazligin asas seboblorindan biri dil vo prag-
matik forgliliklordir[1].

Digor mithiim amil moadoniyyatlorarasi kommunikasiya tislublarinin forqli olmasidir. Madani
farglor 6zliiyiinds zanginlasdiriciir, lakin bir ¢ox hallarda onlar {insiyyat {i¢iin maneayas gevrilo Vo hotta
miinasibatloro monfi tosir gostora bilor [4].

Yiiksok kontekstli vo asagi kontekstli madoniyyatlor modeli gostarir Ki, bazi modaniyyatlar dolay1
Vo kontekstdon asili {insiyyata istiinliik verir, digarlori iso birbasa ifadoni se¢ir. Rogomsal miihitlorda
kontekstual signallarin azalmasi bu forglori daha da kaskinlagdirir vo yanlis sorhlars yol agir[1].

Madoani dayarlor sistemlori do gavrayis va interpretasiyaya ciddi tosir gostarir. Q.Hofstedin mada-
niyyat olgiilari nazariyyasina osason, comiyyatlor fordiyyagilik-kollektivizm, giic mosafosi vo geyri-
miioyyanliys miinasibat kimi gostaricilor tizra farglonirlor. Bu farglor onlayn iinsiyyotdos fikir ayriliglar
va konfliktlorin yaranmasina sabab ola bilor [3].

Bundan slavs, media togdimatlar1 va algoritmik filtrasiya stereotiplorin giiclonmasins sorait yara-
dir. Rogomsal konvergensiya informasiya axinini siiratlondirsa do, stereotipik narrativlorin yayilmasini
da asanlasdirir. Sosial media alqoritmlari istifadagilori oxsar baxiglarla mohdudlagdiraraq “informasiya
koptiyii” (echo chamber) effekti yarada bilor. Bundan slava, platformalarin masuliyyati do vacibdir.
Algoritmik saffafliq vo miixtalif mozmunun tagdim edilmasi “informasiya kopiiyti” effektini azaldaraq
daha balansli madaniyyatlorarasi qarsiligli alageni tasviq eds bilor [3].

Nohayat, rogomsal {insiyyostdo geyri-verbal iinsiyyst elementlorinin (mimika, jestlor, sas tonu)
olmamasi mesajlarin tam anlasilmasini gatinlogdirir vo emosional yanlis sorhlora yol agir.

Modoaniyyatlorarasi anlagilmazliglarin aradan qaldirilmasi goxsaxali yanasma tolob edir. 1k
névbado, modoniyyatlorarasi kommunikativ saristonin inkisafi vacibdir. Bu, tokca dil biliklarini deyil,
hom do madani fargliliklori anlama vo sorhetmo bacarigini shato edir. Effektiv madaniyyatlorarasi
tinsiyyat ti¢lin dilin arxasinda duran modoni monalarin anlasilmasi zoruridir.Hofsted vo homkarlari
gostorirlor ki, moadoni forgliliklor barodo molumatliliq etnosentrik yanagmalar1 azaldir vo daha uygun
kommunikasiya davraniglari yaradir [2].

Media miihitindo madaniyyatlorarasi anlasilmazhiglar dil forglori, modoni doyarlorin miixtalifliyi,
media tosvirlori vo texnoloji vasitagilik kimi bir nego amilin qarsiligli tasiri noticasinds yaranir. Modo-
niyyat kommunikasiya davraniglarin1 dorindon formalasdirir va bu tasir rogomsal miihitdo daha da giic-
lonir. Lakin bu ¢atinliklor madoniyyatlorarasi saristonin inkisafi, media savadlililiginin artirtlmasi vo
platforma masuliyyati ilo azaldila bilar. Qloballasan diinyada modoniyystlorarasi anlagsmanin giiclondi-
rilmasi effektiv vo hormatli qlobal kommunikasiya tigiin zaruridir.
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The contributions of social networks to the development of intercultural competence in English
language teaching can be summarized as follows: popularity, extensive information capacity, the ability to
select and share content related to different cultures, multifunctionality, relevance, accessibility via various
devices, online operability, interactivity, enhancement of the teacher’s authority, and the creation of interest-
based groups.

These advantages, combined with the accessibility of social networks, create a sense of proximity
to foreign cultures and increase students’ interest and motivation toward learning English as well as
other cultures. Through these platforms, students communicate with representatives of other nations in
English and realize that a foreign language is not merely an academic subject but also a real means of
communication. Therefore, the development of intercultural competence should not be limited solely to
classroom instruction.

The use of social networks in education provides several opportunities, including the acceleration of
the learning process, improvement in the quality of knowledge acquisition, increased interest in foreign
languages, reduction of subjectivity in assessment, the formation of individualized learning opportunities,
development of reading and listening skills, enrichment of vocabulary, and access to authentic materials.

The widespread use of mobile technologies enables students to obtain scientific and cultural
information in a short time, acquire systematic knowledge, and develop analytical thinking skills. In
distance education environments, various interactive tools are used for this purpose, such as
teleconferences, web forums, audio and video conferences, blogs, email, online file sharing, webinars,
forums, tests, business simulations, and group discussions. In this context, interactive methods—
particularly business games, brainstorming, and case study methods—should be given greater priority.

Videoconferencing allows students not only to express their ideas but also to listen, compare, and
analyze different perspectives. In general, the development of distance education is characterized by the
integration of interactive technologies, digital tools, and structured learning environments.

The use of modern information technologies significantly contributes to increasing students’
motivation, responsibility, and self-awareness, while also fostering their communicative and intercultural
competencies. In this regard, the following interactive methods are particularly important:

« Creative tasks (independent research and presentations),

« small group work,

« collective discussions,

« didactic and role-playing games,

« use of social networks and public resources,

« discussion of assigned readings,

« work with video and audio materials.

According to T. Boswood, the application of Internet technologies contributes to the development
of collaboration, critical thinking, creativity, and communication skills among students. In addition,
learners acquire important competencies such as computer literacy, multimedia skills, social media
ethics, and civic awareness (Boswood, 1997).
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The use of social networks also transforms the role of the teacher: rather than being a transmitter
of knowledge, the teacher becomes more of a facilitator and coordinator. The teacher guides students
toward appropriate resources, fosters their independent learning skills, and encourages them to analyze
intercultural information.
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Miiasir qloballasma vo rogomsallasma soraitindo media modoniyystlorarast dialoqun osas
platformalarindan birine ¢evrilmisdir. Sosial sabokslor, onlayn kommunikasiya vasitolori vo rogomsal
informasiya miihiti miixtolif dillors vo modoniyyatlors monsub insanlarin qarsiligli alagosini siiratlon-
dirir. Bu prosesdo dilin milli-madoni xiisusiyyatlorini 6ziindo oks etdiron frazeoloji vahidlor xiisusi
ohomiyyat dasiyir. Frazeologizmlor leksik mona dasimaqla yanasi miioyyon xalqin diinyagoriisiini,
mentalitetini vo konseptual diisiinco modelini oks etdirir. Bu baximdan, onlarin koqnitiv-semantik
xiisusiyyatlorinin tadqiqi madeniyyatlorarasi anlagsmanin tomin olunmasi ti¢lin mithiim elmi shomiyyat
kasb edir. Ragomsal miihit iso bu vahidlorin istifadesini daha da genislondirarok onlarin yeni semantik
calarlar gazanmasina sabab olur. [3]

Koqnitiv dil¢ilik baximindan frazeoloji vahidlor insan tofokkiiriiniin mohsulu kimi ¢ixis edir vo
miioyyan konseptual strukturlarin dil vasitesilo ifadosini tomin edir. Bu vahidlor asason metaforik vo
metonimik modellor asasinda formalasir. Masolon, Azarbaycan dilinds islonon “liroyi yumsaq olmaq”
ifadosi marhomatli olmag: bildirir. Ingilis dilinds bu mona “to have a soft heart” kimi ifado olunur ki, bu da
oxsar kognitiv modelin mdvcudlugunu gostorir. Digor torofdon, “basmi itirmok™ ifadesi ¢asqnliq vo ya
nazarati itirmok monasinda iglodilir vo ingilis dilinds “to lose one’s head” kimi oxsar monaya malikdir. [2]

Rogomsal media miihitinds frazeoloji vahidlorin istifadesi daha dinamik xarakters malikdir. Sosial
sobokalords bu ifadolor tez-tez qisaldilir, transformasiya olunur vo yeni kontekstlordo islodilir. Masalon,
bazi frazeoloji ifadoslor qisaldilmig vo ya sadolosdirilmis formada toqdim olunur: “basimu itirdim” ifadosi
geyri-rasmi tnsiyyatdo “basim getdi” kimi islodilir. Homginin, “{iroyi getmok™ ifadasi sosial mediada
“liroyim getdi” vo ya sadoco “6ldiim” kimi emosional yiiklii qisa formalarla avazlons bilir. Bu ifadslor tez-
tez qusaldilmis, daha ekspressiv vo konteksto uygunlasdirilmis formada istifads olunur. Rogomsal diskursda
bels ifadalor ¢ox vaxt emosional reaksiyani giiclondirmok mogsadils isladilir . [1]

Belalikls, frazeoloji vahidlor rogoamsal mediada yalniz dil elementi kimi deyil, hom ds madoniy-
yatloraras1 kommunikasiya vasitosi kimi ¢ixis edir. Frazeologizmlor miixtalif xalglarin konseptual
diisiinco sistemlorini oks etdirorok moadoni kodlarin 6tiiriilmasinds miithiim rol oynayir. Eyni zamanda,
rogomsal miihit bu vahidlorin yayilma siirotini artirmaqla yanasi, onlarin struktur vo semantik
transformasiyasina da sorait yaradir. Bu transformasiya noticosindo frazeoloji ifadslor yeni iislubi
calarlar qazanir, bazon iss ilkin monasindan uzaqlasaraq miixtolif kontekstlords isladilir.

Bundan slava, frazeoloji vahidlorin diizgiin anlagilmasi1 modaniyyatlorarasi {insiyyatin effektivli-
yino birbasa tasir edir. Onlarin yanlis interpretasiyast kommunikativ maneslor yarada bilor, diizgiin isti-
fadosi isa qarsiligli anlasmani giiclondirir. Bu baximdan, frazeologiyanin koqnitiv-semantik xtisusiyyat-
lorinin dyranilmasi yalniz nazari deyil, hom ds praktik shomiyyato malikdir. Xiisusils torclimoe, media
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diskursu vo beynolxalq kommunikasiya sahalorinds bu biliklor vacib rol oynayir. Natica etibarila, ro-
gomsal mediada frazeoloji vahidlorin todqiqi miiasir dilgiliyin aktual istiqgamatlorindon biri kimi qiy-
motlondirils bilor.
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In the modern era, the process of digitalization has fundamentally transformed the communication
patterns of humanity. While intercultural dialogue was previously carried out mainly through physical
contacts and formal diplomatic channels, today, media and digital platforms have become the central hub of
this process. The digital space is no longer just a transmitter of information; it is a dynamic environment
where different civilizations encounter and influence one another [2, p.45]. This transformation necessitates
a deeper understanding of how digital tools can be utilized to foster mutual respect and prevent global
conflicts.

Media platforms, particularly social networks, provide opportunities for direct communication
between representatives of different ethnicities and religions by eliminating geographical boundaries. This
"virtual bridge" opens wide possibilities for the preservation and promotion of cultural diversity [5, p.112] ;
however, it also gives rise to certain risks. During intercultural dialogue in the digital space, negative
tendencies such as disinformation, xenophobia, and hate speech can undermine the quality of the dialogue
[4, p.12]. Therefore, the responsible management of media and the enhancement of digital literacy are
among the most urgent challenges of our time. To ensure a healthy dialogue, digital platforms must
transition from being echo chambers of polarization to becoming forums for constructive engagement.

The multiculturalism policy of Azerbaijan, championed by National Leader Heydar Aliyev, must
find its reflection in digital media as well. It is essential to use modern media tools to promote our
country’s rich traditions of tolerance in the international digital environment and to convey Azerbaijani
realities to the world [1, p.88]. Especially in the context of the new realities emerging in the region after
the Karabakh victory, the role of digital diplomacy has increased significantly. The digital space should
serve as a platform for peace and mutual understanding between different peoples, countering biased
narratives with facts and cultural exchange [3, p. 201].

Furthermore, the integration of Artificial Intelligence and algorithmic curation in digital media
plays a dual role. While these technologies can connect like-minded individuals across borders, they
can also inadvertently isolate cultures within "filter bubbles" [6, p.74]. Overcoming these digital
barriers requires a proactive approach where educational institutions and media organizations
collaborate to prioritize intercultural ethics. The Azerbaijan University of Languages, through its focus
on linguistics and international relations, plays a pivotal role in preparing specialists who can navigate
these complex digital interactions.

In conclusion, media and the digital space represent both a massive resource and a complex
testing ground for the development of intercultural dialogue. The correct use of these platforms directly
serves global peace, mutual respect, and the dissemination of the ideology of tolerance. To establish
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effective dialogue in the digital dimension, a synthesis of technological infrastructure and ethical norms
must be ensured.

References:

Aliyev, H. Our Independence is Eternal. Baku, 2008.

Castells, M. The Network Society: A Cross-cultural Perspective. London: Edward Elgar, 2004.

3. Pashayeva, G., & Huseynov, F. Digital Diplomacy in the South Caucasus. Baku: Center for Strategic
Studies, 2019.

4. Wardle, C., & Derakhshan, H. Information Disorder: Toward an Interdisciplinary Framework for
Research and Policymaking. Strasbourg: Council of Europe, 2017

5. Ting-Toomey, & S., & Dorjee T. Communicating Across Cultures. New York: Guilford Publications,
2018

6. Pariser, E. The Filter Bubble: What The Internet Is Hiding from you. London: Penguin Books, 2011.

N e

Tahiro Bagirova
Azarbaycan Dillor Universiteti

MULTIKULTURAL TOHSIL VO QLOBAL VOTONDASLIQ YANASMASI

Agar sézlar: qlobal vatondasiig, multikultural tahsil, empatiya, tolerantlig, sosial masuliyyat

Keywords: global citizenship, multicultural education, empathy, tolerance, social responsibility

Kouesvie cnoesa:2nobanvHoe epaxcoancmeso, MybmMuKyIbmypHoe 00pazoeanue, SMNamus, moiepaHnmHOCHb,
COYUAIbHAAL OMEBEMCIMBEHHOCNTb

’

“Moadaniyyat basariyyatin topladigi an yaxst niimunalaria xalqlar: zonginlasdirir.’
Heydar 9liyev

Diinya miqyasinda qloballagma proseslorinin siirotlonmasi modoniyyatlorarasi qarsiliqli alagalorin
giindoalik hoyatin ayrilmaz torkib hissasine ¢evrilmasing sobab olmusdur. Bu doyisikliklor tohsil sistem-
lori qarsisinda yeni vo daha miirokkob vazifolor qoyur, ¢iinki miiasir dovrds tohsil yalniz biliklerin 6tii-
riilmasi ilo mohdudlasa bilmoaz. Eyni zamanda, tolobalords multikultural doyorlorin formalasdirilmasi
va global vatondasliq stiurunun inkisaf etdirilmosi zaruri istigamatlordon biri kimi ¢ixis edir. Bu aspekt-
do multikultural tohsil vo global votondasliq yanagmasi forqli modoniyyatlora hdrmat, sosial adalot vo
global mosuliyyat kimi fundamental prinsiplori 6ziinds birlogdiron vahid nazori asas yaradir. Bu baxim-
dan, multikultural tohsil miuiasir tohsil sisteminds xiisusi shamiyyat kasb edir. Multikultural tohsil miix-
tolif etnik, madoni va dini qruplarin tohsil prosesinds diizgiin 6l¢iido tomsil olunmasini vo onlara qars:
etik miinasibatin formalasdirilmasini tomin edon pedaqoji yanagsma kimi xarakterizs olunur. Basqa s6z-
la, bu tohsil modeli yalniz biliklorin &tiiriilmasina deyil, eyni zamanda madoni miixtalifliys hossas ya-
nagsmanin vo qarsiliglt hormatin inkisaf etdirilmasine yonalmisdir. Bu yanagsmanin asas mogsodi:

- madoni miixtalifliys hdrmat va digqatin artirilmast;

- sosial adalat vo inkliizivliyin dostoklonmasi;

- empatiya va tonqidi diisiinco bacariqlarinin inkisafidir [1].

Yuxarida geyd olunan maqsadlor yalniz nozori olaraq qalmaqla kifaystlonmir, eyni zamanda
praktikada tolobalorin giindalik hoyatinda 6ziinii gostorir. Masalan, talabalor miixtalif madeniyyatlorden
olan homyasidlar1 ilo omokdasliq edorkon stereotiplordon konarlasmaq vo garsiligli miinasibot qurmaq
bacariqlarini inkisaf etdirirlor. Eyni zamanda, sosial adalot vo inkliizivliyin dastoklonmasi tolabalorin
forqli sosial qruplara qars1 empatiya gostormasini vo daha adalstli gorarlar vermosini tomin edir. Tonqidi
diislinco bacariglart vo empatiyanin inkisafi isa tolobslorin yalniz fordi deyil, eyni zamanda kollektiv
soviyyado, omokdasliq zominindo mosuliyyatli gorarlar vermasina sorait yaradir.Bu iso onlarin yalniz
tohsil miihitindo deyil, eyni zamandacomiyyeotin miixtalif sahslorinda(is miihiti, ictimai foaliyyat vo
beynolxalq amokdasligda) ugurlu votondaslar kimi yetismosini tomin edir. Belo ki, multikultural tohsil
hom akademik biliklori, hom do sosial bacariglar1 birlogsdiron bir yanagmadir [2]. Qlobal vatondasliq
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yanagmasi iso talobalori diinya miqyasinda bas veran hadise vo problemlora qars1 foal istirake¢r kimi
ticlin hazirlayir. Bu yanagsmanin osas prinsiplori asagidakilardir:

- modaniyyatlorarasi alagolorin inkisafi;

- ekoloji masuliyyat vo davamli inkisaf;

- igtisadi va sosial baraborlik[3].

Multikultural tohsil vo global votondasliq yanagmalar1 bir-birini tamamlayaraq tolobalordo moados-
niyystlorarasi anlayis vo qarsiliqlt hormot bacariglarini inkisaf etdirir vo bu inteqrasiya onlarin yerli vo
qlobal saviyyads faal ganclor kimi formalasmasini tomin edir [4].

Yekun olarag geyd eds bilarik ki, multikultural tohsil vo qlobal vatondasliq yanasmalar1 miiasir
tohsil sistemlorinin prioritet istigamatlorindon biri kimi qiymotlondirilmalidir. Bu yanagmalar tolobe-
lordo moadoni miixtalifliys hormat, sosial adalstin qorunmast vo global masalolords foal istirak bacariq-
larinin inkisafini tomin edir. Belo Ki, tohsil yalniz bilik vo molumatttiirmos funksiyasini yering yetirmir,
eyni zamanda fardlorin global perspektiva sahib, mosuliyyatli vo comiyyat qarsisinda foal votondaslar
Kimi formalagsmasini tomin edon osas vasito kimi ¢ixis edir.
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In the modern world, digital media has become one of the most important tools for communication.
People from different countries and cultures can now connect easily through the internet. Social media
platforms, online news, and digital content allow individuals to share ideas, traditions, and experiences. This
has created new opportunities for intercultural communication. Scandinavia, which includes countries such
as Sweden, Norway, and Denmark, is known for its advanced digital infrastructure and high level of
internet use. These countries are also multicultural, with people from different backgrounds living together.
Therefore, digital media plays a key role in shaping intercultural dialogue in this region.This essay will
discuss how digital media influences intercultural communication in Scandinavia, including both its
positive and negative effects.[3].

Digital Media in Scandinavia

Digital media is highly developed in Scandinavia. Most people have access to the internet,
smartphones, and social media platforms such as Facebook, Instagram, and X. Governments also support
digital innovation and education, which helps people use media responsibly.In countries like Finland and
Iceland, digital literacy is very high.[2]. This means that people know how to use digital tools effectively
and safely. As a result, online communication has become a normal part of everyday life.

One of the main benefits of digital media is that it connects people from different cultures. In
Sweden and Norway, immigrants use social media to share their traditions, languages, and cultural
practices. This helps local people learn more about other cultures.Digital media also supports inclusion
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and integration. Newcomers can join online communities, find information, and communicate with
others easily. This reduces cultural barriers and helps people feel more comfortable in a new
environment. Another positive effect is the promotion of cultural events. Festivals, traditions, and
social activities are often shared online. This allows people from different backgrounds to participate
and understand each other better.Despite its advantages, digital media also has some negative effects.
One major problem is the spread of misinformation. False or misleading information can create
misunderstandings between cultures.

Another issue is hate speech and discrimination online. Some users may share negative or
offensive content about other cultures. This can harm intercultural relationships and create conflict.In
Denmark and other Scandinavian countries, there have been discussions about how to control harmful
online content while protecting freedom of speech. [1]. This shows that managing digital media is not
always easy.

The Role of Government and Society

Governments in Scandinavia take active steps to improve digital communication. They promote
media literacy programs to teach people how to use digital platforms responsibly. Schools and
institutions also educate students about respect, diversity, and intercultural understanding.Society also
plays an important role. Media organizations and individuals must share accurate and respectful
content. Positive online behavior can help build trust between different cultural group.

In conclusion, digital media has a strong impact on intercultural communication in Scandinavia.
It creates opportunities for people to connect, learn, and share cultural experiences. At the same time, it
can also cause problems such as misinformation and online hate. Therefore, it is important to use digital
media carefully and responsibly. With the right approach, digital platforms can become powerful tools
for promoting understanding, respect, and cooperation between cultures.

Reference:

1. Impact of social media on Intercultural Communication Competence of Chinese People living in
Sweden,Stocholm2019, https://www.diva-portal.org/smash/get/diva2:1337091/FULLTEXTO1.pdf

2. The Impact of Social Media on Intercultural Adaptation,USA 2012,
https://media.sciltp.com/articles/sciltp/ics/2012/09RebeccaSawyerGuoMingChen.pdf

3. https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/458071

4. https://www.researchgate.net/publication/324824286_SOCIAL_MEDIA_AND_ITS _IMPACT_ON_INTE
RCULTURAL_COMMUNICATION

5. https://www.elgaronline.com/edcollchap/book/9781035321605/chapter6.xml

Vahid Aliyev
SRH University

ROQOMSAL KOMMUNIKASIYA SORAITINDO MARKETINQ MENECMENTININ
MODONIYYOTLORARASI DIALOQDA ROLU

Acar sozlar: rogomsal kommunikasiya, marketing menecmenti, madaniyyatlorarast dialogq, gqlobal
inteqrasiya, sosial media, lokallasdirma, fordilagdirma

Keywords: digital communication, marketing management, intercultural dialogue, global integration,
social media, localization, personalization

Knroueswle cnosa: yupposas kommyHuKayus, MapKemuH206bill MEHeONCMEHN, MEeXCKYIbMYPHbLIL 0Uanoe,
271006a1bHas URMe2PaYUs, COYUAIbHbIE CeMmU, TOKATU3AYUSL, NEPCOHATUIAYUSL

Qloballasma vo rogomsallasma proseslorinin intensivlosdiyi miiasir dovrdo marketing menecmen-
ti yalniz iqtisadi fealiyyot mexanizmi kimi deyil, hom ds madoniyyatlorarasi qarsiliql tasirin strateji
aloti kimi ¢ixis edir. Rogomsal kommunikasiya texnologiyalarmin — sosial media platformalarinin,
mobil totbiglorin, boyiik verilonlor (big data) vo siini intellekt osasli analitik sistemlorin — siiratli inki-
saft global auditoriyalar arasinda olagolori dorinlogdirorok marketing foaliyyatini ¢oxol¢iili kommu-
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nikasiya prosesino g¢evirmisdir. Bu kontekstdo marketing menecmenti modoniyyatlorarast dialoqun
toskili, inkisafi vo davamliliginin tomin olunmasinda miihiim rol oynayir.

Miiasir marketing nozoriyyasinds istehlake¢r yoniimliiliik anlayisi transformasiya olunaraq doyor-
yoniimlii vo sosial masuliyyatli yanasma ilo avozlonmisdir. Philip Kotler vo Kevin Lane Keller-in vur-
guladig1 kimi, marketing artiq yalniz mohsul vo xidmatlarin tosviqine deyil, ham do sosial vo madoni
doyarlorin yaradilmasina yonoalmis kompleks foaliyyat sistemidir (Kotler & Keller, 2016). Bu yanagma
rogomsal mihitdo daha qabariq sokildo Oziinii gostorir, ¢linki qlobal auditoriyalar miixtolif modoni
kontekstlordon golon fordlordon ibaratdir vo onlarin gézlontilori yalniz iqtisadi deyil, hom do moadoni vo
etik amillorlo sortlonir.

Rogomsal kommunikasiya miihitinin asas xiisusiyyatlorindon biri interaktivlik vo iki torofli kom-
munikasiya imkanlaridir. Manuel Castells-in “soboko comiyyati” konsepsiyasina asason, miiasir infor-
masiya miihitindo sosial miinasibatlor vo identikliklor mohz kommunikasiya sobokalori tizerindo quru-
lur (Castells, 2010). Bu baximdan, marketinqg menecmenti yalniz mesaj Gtiiron deyil, hom do dialoq
yaradan vo idaro edon mexanizm kimi ¢ixis edir. Sosial media platformalarinda brendlor vo istehlak-
cilar arasinda yaranan interaktiv olagolor miixtolif moadoniyyatlorin niimayandoslorinin fikir miibadi-
losina sorait yaradir vo naticodo madoniyyastlorarasi dialoq genislonir.

Modoniyyetlorarasi kommunikasiya baximindan marketing strategiyalarmin uguru osason
kontentin lokallagdirilmas1 vo madeni adaptasiyasi ilo baghdir. Geert Hofstede-nin madoni 6lgiilor no-
zariyyasi gostorir ki, miixtalif comiyyatlor fardiyyoatgilik—kollektivizm, geyri-miioyyanlikdon gaginma
va glic masafasi kimi parametrlor lizrs forglonir (Hofstede, 2011). Bu farglor kommunikasiya lislubuna
vo mesajlarin qavranilmasina birbasa tosir edir. Masolon, kollektivist comiyyatlords sosial miinasibaotlor
vo qrup identikliyi 6n planda oldugu halda, fordiyyatgi comiyyatlordo fordi nailiyyotlor vo soxsi
secimlor daha ¢ox vurgulanir. Buna gors do effektiv marketing menecmenti universal deyil, kontekstual
yanasma tolob edir vo modoni miixtalifliyin nozors alinmasini zaruri edir.

Roagomsal platformalarda istifads olunan fordilosdirms (personalization) vo alqoritmik tohlil vasi-
tolori modoniyyatlorarasi dialoqun yeni formalarini yaradir. Kaplan vo Haenlein-in geyd etdiyi kimi,
sosial media miiasir kommunikasiya miihitinds istifadagilorin aktiv istirakini tomin edon asas platfor-
malardan biridir vo bu platformalar qlobal kommunikasiya mokaninin formalasmasinda miihiim rol
oynay1r (Kaplan & Haenlein, 2010). Bu baximdan, marketinqg menecmenti miixtalif madoniyyatlor ara-
sinda qarsiliglt anlagmani togviq edon kontent strategiyalari vasitasilo dialoq qurur vo inkisaf etdirir.

Roagomsal marketing foaliyyatinds etik vo madani hassasliq masalalari xiisusi aktualliq kasb edir.
Madani stereotiplorin yanlis togdim olunmasi vo ya modani dayarlorin kommersiyalasdirilmasi brendin
reputasiyasina ciddi zoror vers bilor. Edward T. Hall-un modoniyyatlorarasi kommunikasiya ilo bagh
yanagmalar1 gostorir ki, yiiksok vo asag1 kontekstli modoniyyatlordoe kommunikasiya forqli prinsiplora
osaslanir (Hall, 1976). Bu forqlorin nazors alinmamasi kommunikasiya ugursuzluguna gatirib ¢ixara
bilor. Buna gors do marketing menecerlori inkliizivlik, madoni miixtolifliyo hormat vo etik kommunika-
siya prinsiploring osaslanmalidirlar.

Natico olaraq qeyd etmak olar ki, roqomsal kommunikasiya soraitinds marketinq menecmenti mo-
doniyyatloraras1 dialoqun qurulmasi vo inkisafinda fundamental rol oynayir. O, yalnmiz iqtisadi mog-
sadlora xidmat etmir, hom do qlobal miqyasda madeni inteqrasiyani tosviq edir, qarsiliqli anlagmani
giiclondirir vo miixtalif madoniyystlor arasinda davamli kommunikasiya miihiti yaradir. Bu iso miiasir
marketinqgin sosial vo humanitar 6l¢iilorinin getdikco daha da shomiyyet qazandigin1 gostarir.
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Miiasir dovrdo media va xiisusilo ragomsal platformalar modoniyystlorarasi dialoqun formalas-
masinda osas vasitolordon birino cevrilmisdir. internet vo sosial media forqli cografiyalarda yasayan
insanlarin birbasa iinsiyyat qurmasina imkan yaradaraq stereotiplorin aradan qalxmasina vo qarsiligl
olagolorin inkisafina sorait yaradir. Bu baximdan rogomsal mokan yalniz informasiya 6tiiron vasito
deyil, ham do sosial-modani inteqrasiyanin mithiim platformasi kimi ¢ixis edir. Qloballasma prosesinin
intensivlosmasi naticasinds madani sarhadlor nisboton sorti xarakter almis va forgli identikliklor ara-
sinda qarsiligh tesir gliclonmisdir [1].

Ragomsal medianin on miihiim xiisusiyyatlorindon biri interaktivlikdir. Onanavi mediadan forgli
olaraq, istifadagilor artiq yalniz passiv auditoriya deyil, hom do aktiv mozmun istehsalgilaridir. Bu
fenomen “Convergence Culture: Where Old and New Media Collide” [2] asarinda genis sokilds izah
olunur va “user-generated content” (Istifadagi torafindan yaradilan mozmun) anlayisi ilo asaslandirilir.
Bu yanasma moadaniyyatlorarasi dialoga yeni dinamika qazandirir, ¢iinki forqli modaniyyatlorin niima-
yandolari 6z tacriibalarini, doayarlorini va giindalik hayatlarini birbasa taqdim etmok imkani alds edirlor.
Misal t¢iin, sosial sobokalords yayilan videolar, bloglar vo saxsi paylasimlar digar xalqlar hagqinda
daha real vo stereotiplordon uzaq tosavviir formalasdirir [4].

Bununla yanasi, rogomsal media platformalari qlobal ictimai miizakirolorin formalagmasina da
mithiim tohfo verir. Manuel Castells soboko comiyyati konsepsiyasinda qeyd edir ki, informasiya
texnologiyalarinin inkisafi naticosindo yaranan yeni kommunikasiya strukturlari forgli madaniyyatlor
arasinda slagolori daha da intensivlosdirir [1]. Bu miihitds insanlar yalniz milli deyil, global problemlor
— iglim doyisikliyi, insan hiiquqlari, miqrasiya vo sosial odalot kimi movzular strafinda fikir miibadilosi
apararaq ortaq diskurs yaradirlar. Beloliklo, rogomsal media modoniyyatloraras: dialoqu yalniz fordi
saviyyada deyil, hom ds ictimai va institusional saviyyads inkisaf etdirir.

Eyni zamanda, rogqomsal platformalar geyri-rosmi diplomatiyanin (people-to-people diplomacy)
inkisafina da sorait yaradir. Forqli 6lkalordon olan istifadogilor arasinda giindslik iinsiyyat garsiliql eti-
madin formalagmasina komok edir vo bu, uzunmiiddatli perspektivds beynolxalq miinasibatlora do
miisbat tosir gostara bilor. Bu proses xiisusilo gonclor arasinda daha intensiv miisahido olunur, ¢iinki
onlar rogomsal texnologiyalardan daha aktiv istifads edirlor.

Lakin rogomsal medianin modoniyyatlorarasi dialoga tosiri yalniz miisbat istigamatdo deyil.
Algoritmik filtrasiya vo “echo chamber” effekti istifadagilorin yalniz 6z baxiglarina uygun mazmunla
garsilasmasina sobob olur. “Republic: Divided Democracy in the Age of Social Media” asarinds Cass
Sunstein bu fenomeni otrafli izah edorak gostorir ki, belo miihitlor forgli fikirloro qarst déziimsiizliyii
artira bilor. Bu isa madaniyyatlorarasi dialoqun mahdudlagsmasina vo camiyyatlorin daha da qiitblasmo-
sina gatirib ¢ixarir [3].

Digor miithiim problem dezinformasiya va nifrat nitqidir. Ragomsal mediada yayilan yanlis vo ya
manipulyativ moalumatlar miiayyan madoniyyatlor haqqinda manfi tosovviir yarada vo stereotiplori giic-
landira bilor. Xiisusils sosial sabakalorda genis sokilds yayilan mazmun ¢ox zaman faktlara asaslanmir vo
emosional reaksiyalara sobob olur. Bu isa madaniyyatlorarasi miinasibatlords gorginlik yarada bilar [5].

Bununla bels, geyd etmoak lazimdir ki, bu problemlorin garsisini almaq miimkiindiir. Media sa-
vadliliginin artirilmasi, istifadagilorin tonqidi diisiinmos bacariqlarinin inkisaf etdirilmasi vo platforma-
larin etik mosuliyyst dasimas1 madaniyyatlorarasi dialoqun daha saglam sokilds inkisafina komok eds
bilor. Eyni zamanda, inkliiziv kommunikasiya strategiyalarinin totbigi vo miixtolif madoniyyatlarin ba-
lansh sokildo tomsil olunmasi da vacib amillor sirasindadir.
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Natica etibarils, rogomsal media madoniyyatlorarasi dialoqun inkisafi tiglin genis imkanlar toqdim
edir. Lakin bu imkanlarin effektiv sokilda reallasdirilmas tigiin hom texnoloji, hom ds sosial yanasma-
larin balanslasdirilmasi vacibdir. Ragomsal miihitds saglam vo konstruktiv dialoqun qurulmasi galacok
global smokdasliq va qarsiliglt anlasma ti¢iin miithiim shamiyyat kasb edir.
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Miiasir rogomsal kommunikasiya miihiti dilin yalniz leksik vo qrammatik soviyyads deyil, hom
do fonetik vo prosodik gatinda yeni funksional imkanlar yaradir. Bu kontekstds alman dilinin fonoloji
sistemindo miihiim yer tutan diftonqlar (/az/ — mein, [ay] — Haus, [oy] — neu) tokca sas hadisasi kimi
deyil, hom do kommunikativ vo pragmatik tesir yaradan elementlor kimi ¢ixis edir. Rogomsal media —
sosial sobokalar, reklam platformalari, bloglar vo video kontent — bu saslarin funksional yiikiinii daha
da artirir vo onlar1 diskursun ekspressiv komponentina gevirir.

Fonetik baximdan diftonqlar iki saitin bir hecada dinamik kegcidi ilo xarakterizo olunur va bu ke-
¢id nitqdo miioyyon akustik enerji vo ritm yaradir (Kohler, 1999). Bu xiisusiyyat rogomsal kommunika-
siya li¢lin xtiisusilo ohomiyyatlidir, ¢ilinki qisa va diqqgoat¢okici mesajlarin ustiinliik togkil etdiyi miihitdo
sosin “axicilig” vo melodikasi mesajin qavranilmasini asanlagdirir. Masolon, reklam diskursunda mein
Stil, dein Leben, neu erleben kimi ifadslor yalniz semantik deyil, hom do fonetik cazibs yaradir. Bu,
auditoriyada emosional yaxinliq vo fordi identifikasiya hissini gliclondirir.

Kommunikativ baximdan diftonqlarin istifadssi danisanin niyyati, kontekst vo auditoriya ila six
baghdir. Xiisusilo sosial mediada istifadogilor tez-tez emosional yiiklii, qisa vo tosirli ifadolors {istiinliik
verirlor. Bu zaman diftonglarin yaratdigi fonetik dinamika mesajin emosional tonunu giiclondirir.
Masalon, Wow, Nein!, Geil! kimi ifadslards diftonglar yalniz fonetik struktur deyil, hom do miinasibat
bildiron pragmatik signal kimi ¢ixis edir. Bu hal Pragmatika ¢or¢ivesinds izah olunur: yoni dil vahidi 6z
funksiyasini yalniz struktur soviyyado deyil, hom do kontekstual vo kommunikativ soviyyado real-
lagdirir (Levinson, 1983).

Rogomsal mediada vizual vo tekstual elementlorin inteqrasiyasit diftonglarin rolunu daha da
genislondirir. Hashtag-larda (#meinleben, #neustart), brend adlarinda vo sloganlarda diftonglarin segil-
moasi onlarin fonetik cazibasini artirir vo yadda qalma effektini giiclondirir. Bu, xiisusilo marketing vo
media diskursunda miihiim rol oynayir. Masalon, diftonqlu sozler daha “yumsaq”, axict vo emosional
gobul edilir, bu iso mohsul vo ya mesajla bagl pozitiv assosiasiyalar yaradir. Bu fenomen Diskurs
analizi ¢orcivasinda dilin sosial va ideoloji funksiyalari ilo slagalondirilir (Fairclough, 1995).

Diftonglar rogomsal diskursda identiklik vo iislub gostaricisi kimi do ¢ixis edir. Gonclor arasinda
istifado olunan qeyri-formal iinsiyyatds diftonqlu ifadslor daha ¢ox emosional vo somimi tasir bagisla-
yir. Bu iso dilin sosial diferensiasiyasini vo iislubi variasiyasini gostorir. Masolon, miioyyan sdzlorin
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secimi yalniz mona deyil, hom do danisanin sosial movqeyi, yas qrupu vo kommunikativ strategiyasi
hagqinda malumat verir. Bu baximdan diftonglar yalniz fonetik vahid deyil, hom do sosial-semiotik
resurs kimi ¢ixis edir.

Tarixi aspektdon baxdigda, alman dilinds diftonqlarin formalagmas1 vo inkisafi dilin fonoloji sis-
temindo miihiim doyisikliklorlo bagli olmusdur (Wiese, 2000). Lakin miiasir rogomsal miihitdo onlarin
funksiyas1 daha ¢ox ekspressivlik, interaktivlik vo tasir giicli ilo alagalondirilir. Xiisusilo multimodal
kommunikasiya soraitindo (matn + sas + vizual elementlor) diftonglar mesajin imumi tosirini giiclondi-
ron komponents ¢evrilir.

Alman dilinds diftonglar media va raqomsal miihitds yalniz fonetik struktur elementi deyil, hom do
miihiim kommunikativ-pragmatik vasitodir. Onlar mesajin emosional tonunu formalasdirir, auditoiya ilo
olageni giiclondirir va diskursun iislubi xiisusiyyatlorini miioyyan edir. Bu iso miiasir dilgilikdo fonetika,
pragmatika vo diskurs analizinin garsiligl alagosini gostoron aktual todqiqat istiqgamatlorindon biridir.
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Miiasir globallasma dovriinde media vo rogamsal texnologiyalar comiyyatloraras: slagelorin in-
tensivlogmosinds, miixtolif madaniyyatlorin bir-birini tanimasinda, qarsiliqli tesirindo miithiim rol oyna-
yir. Rogomsal mokan sarhadlori aradan qaldiraraq fargli dil, din, etnik mansubiyyat vo diinyagdriisiine
malik insanlarin eyni informasiya axminda birlogsmoasins imkan yaradir.Bu isa madoaniyyatlorarasi dia-
logun daha gevik, genis, ¢cox istiqgamotli formada inkisaf etmosine sorait yaradir. Eyni zamanda bu mo-
kan anlasilmazliglar, dezinformasiya kimi ciddi risklor yaradir.Magalodo Azarbaycanda madoniy-
yatlorarasi olagolorin media, ragomsal mokanda necs tomsil olundugu, bu tomsilgiliyin ictimai miinasi-
batlora, madani dialoga tasiri,media va ragomsal mokanda modoniyystlorarasi dialoqun formalasma
mexanizmlori, ictimai funksiyalari,qarsiya ¢ixan problemlor aragdirilir. Xiisusilo sosial sobokalor, xabar
portallari, onlayn platformalar vo multimedia vasitalorinin insanlarin basqa xalglar,madaniyyatlor hag-
qinda tesavviirlorinin formalagmasina neca tosir etdiyi tohlil olunur.Ragomsal miihitds informasiya sii-
rotlo yayildig: ti¢iin miisbat modoni tocriibalorin paylasilmasi,qarsiligli 6yronmo vo amokdasliq imkan-
lart genislonir.Bu baximdan media modoni miixtslifliyin tanidilmasi, tolerantliq dayarlorinin méhkom-
londirilmasi tliglin vacib vasitoys ¢evrilir.Bununla yanasi,rogomsal mokanda informasiya bollugu
homiso dialoqun darinlogmoasine xidmat etmir, manipulyativ. mazmun, saxta Xxabarlor,qiitblosdirici
cixislar fargli modoniyyatlor arasinda anlasmani zaifloda bilor. Informasiya mokaninda ayri-segkilik ya-
radan yanagmalar ictimai miinasibatlordo gorginlik dogurur, modoniyyatloraras: etimadi azaldir vo
bozon virtual miibahisalori real sosial konfliktlora ¢evirir. Buna gora do media hom molumat Gtiiron
vasito, hom do ictimai siiuru yonlondiron giiclii sosial institut kimi nozardon kegirilmalidir. 2008-ci ildo
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Prezident Ilham Oliyevin tosobbiisii ilo baslayan “Baki Prosesi” modoniyyatlor vo sivilizasiyalar
arasinda dialoqun yegana qlobal platformasidir. Bu proses ¢orgivesindo Bakida kegirilon Umumdiinya
Modoaniyyatlorarast Dialoq Forumlari media niimayandslorinin, jurnalistlorin vo ragemsal ekspertlarin
istiraki ilo secilir.Xiisusilo, 2024-cii il forumunda “Sosial media: madaniyyatlor vo insanlar arasinda
korpii vo ya sadd?” mdvzusunda panel kegirilmisdir. Media Inkisafi Agentliyi vo Madaniyyat Nazirliyi-
nin birgs toskilat¢iligi ilo reallasan bu miizakirads sosial sobakalorin stereotiplori aradan qaldirma po-
tensiali vurgulanmis, eyni zamanda yanlis informasiyanin yaratdigi risklor tohlil edilmisdir. Analitiklor
qeyd etmislor ki, diizgiin idaro olunan sosial media modoni miibadiloni siiratlondirir, virtual todbirlor
vasitasilo minlarlo insani birlosdirir.Ragomsal mokanda Azorbaycanin on mithiim tohfslorindon biri
UNESCO-nun Moadaniyyatloraras1 Dialoq iizro elektron platformasinin dostoklonmasidir. Olkemizin
maliyys vo toskilati dastayi ilo foaliyyat gostaron bu platforma global istifadagilara onlayn resurslar,
virtual konfranslar, interaktiv miizakiralor toqdim edir. BBMM iso rosmi veb-saytini giiclii rogomsal
aloto ¢evirmisdir.Burada “Beynalxalq Multikulturalizm”jurnali elektron formatda nasr olunur, virtual
doyirmi masalar toskil edilir. Markoaz torafindon kegirilon XVII Beynalxalq Multikulturalizm Moktobi
kimi todbirlor do rogomsal yayim vasitaSilo beynolxalq auditoriyaya catdirilir. Azarbaycan mediasi da-
xili va xarici saviyyada multikultural dayarlori tablig edir.Televiziya kanallari, onlayn portal vo sosial
media hesablar1 tolerantliq, birgoyasayis vo madoni miixtalifliyi 6n plana ¢ixarir. Pandemiya dovriinda
virtual konfranslarin artmasi bu mexanizmin effektivliyini bir daha siibut etmisdir. Lakin rogomsal mo-
kanda saxta Xabarlor, kiberboliinma Kimi problemlor mévcuddur. Azorbaycan bu ¢atinliklori dovlat
siyasati, ganunvericilik vo beynalxalq smokdasliq vasitasilo hall edir. Todgiqatin asas magsadi ragom-
sal medianin madoaniyyatlorarasi dialoga tosirini hom misbat, hom do monfi toraflori ilo gostormak, bu
sahada etik masuliyyatin vo media savadliliginin shamiyyatini vurgulamaqdir.Arasdirma gostorir Ki,
moadaniyyatlorarasi dialoqun uguru hamginin jurnalistlorin, media qurumlarinin, mozmun istehsalgi-
larinin vo istifadagilorin davranis moadoniyyatindon asilidir. Notico etibarilo, media vo rogomsal mokan
modaniyyatlorarast dialoqun hom imkanlar yaradib risk dasiyan miihitidir. Bu miihitdo anlasma vo
omokdasliq doyarlorinin qorunmasi liglin informasiya madaniyyatinin inkisaf etdirilmosi, dezinformasi-
yaya qarst maariflondirms isinin giiclondirilmasi, etik kommunikasiya prinsiplarinin tabligi xiisusi ohs-
miyyat kasb edir. Belalikls, rogomsal makanin diizgiin idars olunmas1 madaniyyatlorarasi dialoqun do-
rinlogsmasing v global ictimai harmoniyanin méhkomlonmasina xidmot eds bilor.
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Xarici dil todrisini Azarbaycanda aktual edan saholor xalglar arasinda dostluq miinasibatlorinin
qurulmasint vo méhkamlandirilmasini, dilin todris olundugu 6lkenin modoniyyatini, hoyat torzini, adot-
onanalarini dyronmayi vo hadsf dilds sosiomodani kontekstds iinsiyyst bacariglarinin formalasdiriima-
smi tolob edir. Talobalorin modaniyyatlorarasi {insiyyat vo sosiomadoani saristasinin xarici dildo forma-
lagdirilmas1 rogoamsal media kontekstindo miixtolif foaliyystlorin inkisafi ilo Xarakterizo olunur.
Rogomsal media xarici dillorin todrisini miiayyan edon asas amillordan biridir. Qeyd olunan magsada
nail olmagq ti¢iin alman dilinin tadrisinds sosiomadani saristonin formalasdirilmasi rogomsal media vasi-
tosilo ilo tomin edilir. Mohz sosiomadani Saristonin formalasdirilmasini toamin edon modaniyyatlorarasi
insiyyat bacariqlarinin inkisaf strategiyalarinin tohlilini aragdirmaq bu giin aktual sahalordon biridir.
Todris edilon xarici dildon tinsiyyat moagsadils istifado etmok bacarigina malik, dovriin talablarina ca-
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vab veran dil tizro miitoxassislorin hazirlanmasi ali moktablorin asas vozifasidir. Dil sahasinds miitoxas-
sislorin miiasir talablars uygun hazirlanmasi, xarici dil misllimlari, torciimagi va dilgilarin yiiksok peso
keyfiyyatlorina yiyalonmasi, ixtisaslarint mitkemmal saviyyada bilmalari xarici dillarin tadrisinds mii-
hiim shomiyyat kosb edir. Unsiyyat bacariglarini formalasdirmaq iigiin hor bir sdziin monasini va xiisu-
siyyatlorini miiayyan edon va xarici dilds ifads olunan fikrin monasini ana dilindaki ifads vasitalori ilo
miigayiso aparan rogemsal texnologiyalarin tadriss totbigi bu giin zaruridir.

Xarici dil tadrisinda sosiomadani bilik va bacariglara yiyslonmayin magsadi, natica etibarils, talo-
balorin madaniyyatlorarasi tinsiyyatdo miistaqil sakildos istirakini tomin etmokdir[2]. Xarici dillori prak-
tik olaraq dyratmak tiglin hadof dili vo onun madaniyyatini daha yaxsi basa diismok lazimdir. Ragamsal
mediada madoniyyatlorarasi linsiyyat rogomsal texnologiyalarin inteqrasiyasi yolu ilo inkisaf etdirilir vo
bu da talimi interaktiv, orijinal vo ol¢atan edir. Bu miihitdo sosial-madani talim rogomsal savadliligin
inkisafini, media mazmununun tongidi tahlilini va virtual mokanda modaniyyatloraras: dialogda istirak
etmok qabiliyystini formalagdirir. Belo ki, ragomsal dévrde madoniyyatlorarasi tinsiyystin inkisafinin
osas aspektlori[1]:

e Rogamsal vasitalar: Toalobalori xarici madani miihita yonaltmok iigiin sosial sabakalardan, tohsil
platformalarindan vo multimedia resurslarindan istifads.

e Todris metodlari: Sosiomadani bacariglart inkisaf etdirmok {i¢iin interaktiv modellagdirma, rol
oyunlar1, mantiqi diisiinca va virtual simulyasiyalardan istifads.

e Vasitali tinsiyyat: Ragomsal media vo madani kodlarin anlagilmasini tolob edan yeni bir vasitali
tinsiyyat formasini toqdim etmok.

e Bacariglarin inkisafi: Qloballasan diinyada madaniyyatlorarasi anlayis, doziimlilik vo ugurla
qarsilighi alaga qurmaq gabiliyyatini inkisaf etdirir.

Ragomsal media, sosiomadani konteksti tohsilin aktiv komponentina ¢evirmoaklo talim prosesini
dayisdirir vo bu da talobalarin madani farglori daha yaxsi basa diismoasine komok edir. Bu kateqoriya
dilin inkisafinin funksiyasini vo mozmununu miiayyan edir. Yuxarida gostorilonloro osason asagidaki
moaqsadlar nazars alinmalidir[4]:

1. Toalabalarin tinsiyyat modoniyyatinin (bacariglarini) formalasdirmag.

2. Comiyyatin (6z 6lkasini) sosial-modoni inkisafini iinsiyyat kontekstindo tomsil etmok.

3. Miivafiq linsiyyat strategiyasinin hazirlanmasi prosesini giiclondirmak.

4. Dil 6yronma ii¢lin motivasiyanin yaradilmasi vasitalorini totbigq etmok.

5. Intellektual vo yaradici funksiyalarm inkisaf etdirilmasini siiratlondirmok.

Tosadiifi deyil ki, alman dilini 6yratmayin asas mogsadi talob olunan xarici dilds {insiyyat gabi-
liyyatini oldo eda bilon, hadof dildo madaniyyatlorarasi {insiyyatds istirak edon bir soxsiyyatin forma-
lagsmas1 vo inkisafidir. Hor bir talobanin xarici dilds nitq foaliyyatinin monimsanilmasi tokmillosdiril-
moalidir. Modaniyyatlorarasi tinsiyyst yalniz talobonin sosiomodoni saristosinin deyil, hom do miiasir ro-
gomsal diinyada qorunmasi vacib olan xarakter xiisusiyyatlorinin ayrilmaz hissasidir. Ragomsal tex-
nologiyalar va tohsil resurslarindan istifado edorok modoniyyatlorarasi soristonin inkisaf etdirilmasi pro-
sesi, miiayyan bir xarici dil madaniyyatine xas olan madani biliklari, dayar istigamatlarini va davranis
normalarini nazardos tutur vo asagidakilar vasitasilo bas verir[3]:

- sosiomadani va regional cografi aspektlari ehtiva edon ragoamsal mozmunun tahlili;

- miixtalif etnik qruplarin dayar istigamatlorinin miiqayisali tohlili;

- rogomsal media ilo togdim olunan xarici dil moadaniyyatinin 6yranilmasi tizro layihs tapsiriglari-
nin yerina yetirilmasi (PowerPoint, virtual stend, zehn xaritologdirmasi);

- miixtalif madoni movzularda onlayn konfranslar keg¢irmoak (Stereotiplorin yaranmasi vo aradan
galdirilmasi problemlari).

Biz rogomsal resurslar1 universitetds tohsil prosesinds istifads olunan va rogemsal formatda tog-
dim olunan tadris materiallari (onlayn kurslar, virtual laboratoriyalar, onlayn platformalar va s.) hesab
edirik. Xarici dilin faal 6yranilmasi bu giin yeni talim texnologiyalarmin tadris prosesins tatbiqi hesabi-
na inkisaf etdirilir. Sosial davranig normalar1 vo ifadsa olunan fikrin kommunikativ magsadsuygunlugu,
sosiomoadoani  saristoninin  madoaniyyatloraras: iinsiyystdo formalasdirilmasinin ragamsal resurslarla
hoyata kegirmok bacarigidir.
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HOUNPPOBAS AUTEPATYPA KAK ANUCKYPC: ANAAOTUYHOCTD U
ITOCTKOAOHMAABbHBIE TPAHCO®OPMAILLIMN B SI1IOXY MEANA

Knoueesvie cnoea: yugposas numepamypa, OUCKypc, OUAIOSUSM, HOCMKOLOHUATUIM, MeOud, SUnepmeKcm,
asmopcmeot

Agar sozlar: ragomsal adabiyyat, diskurs, dialoglug, postkolonializm, media, hipermoatn, miialliflik

Keywords: digital literature, discourse, dialogism, postcolonialism, media, hypertext, authorship

TexHonornM OKa3bpIBalOT HEOCIIOPUMOE BIMSHUE HAa 00pa3 Hallleil >KU3HH, pa3pyllas IpaHuLbl U
M3MEHSISI CIOCOOBI, KOTOPHIMH MBI IHUILIEM, YUTAEM U BOCIIPUHUMAEM JINTEPATYPY — OT MOMEHTA CBOETO
nosiBiieHust ¥ BIUIOTh 1o XXI Beka. B 1iudpoByro 31oxy MUp MEHSETCSl CTPEMHUTENBHO OBICTPO, U LU} -
POBBIE TEXHOJIOTUH HapsAIy C COLMAIbHBIMU MEMa HEBEPOATHBIM 00pa3oM MpeoOpa3oBbIBAIOT peallb-
HOCTb B KOTOPOM MBI HBEM, OHH Pa3MbIBAIOT I'PAaHHIIBI U CIOCOOBI BOCIIPUATHUS HH(POPMAILIUHU, TPAHC-
¢bopMupys crnocoObl BOCHPUATHS JAEUCTBUTENBHOCTH. XYJIO0KECTBEHHAsl JIUTEpaTypa IOABEpraeTcs
3HAYUTENbHBIM U3MEHEHMSM, OHA CTAaHOBUTCS 0osiee TOCTYMHOM, U3 AIIMTHOM MpeBpallaeTcs B MOBCe-
JTHEBHYIO, Oaroapsi pa3BUTHUIO 3JIEKTPOHHBIX KHUT, ayJAMOKHUT, COLIMAIbHBIX Meana-miaaTrgopm. XoTs
nudpoBas TuTepaTypa OTIMYAeTCs OT TPAAUIIMOHHOM, HEllb3sl OTpULaTh, YTO OHA (POPMUPYET HOBYIO
U (POBYIO KYJIBTYPY, CIIOCOOHYIO BBI3BIBATh Y UUTATEINS COMOCTABUMBIA 3MOLMOHAIBHBIN, KOTHUTHB-
HBII U CECHCOPHBIN OTKIJIUK.

CerogHsi pa3BUTHE JIMTEPATypbl B 3HAYMTEIBHOW CTENEHH OIpENeseTcs TEeXHOJIOTHYeCKUMHU
¢dakTopamMM, 1 HEBO3MOXKHO MTHOPHPOBATH POJIb TEXHOJOTMHM M WX BIUSHHE HA JIUTEPaTYpHBIA Mpo-
uecc. Benukuii ppannysckuit mpicnurens Muriens @yko BO MHOTOM HPEIBOCXUTHI POJIb Pa3BUTHUS
U(POBBIX TEXHOJIOTUH, U KaKUM 00pa3oM MpOM30HAYT paJuKaibHble H3MEHEHHs B IPUPOJE JIUTEpa-
TYpPHOTI'O Ipoliecca, Ipeodpa3uB U MPOU3BOACTBO, U PACIPOCTPAHEHHE, U BOCIPUATHE TeKcTa. Mexons
u3 teopun dyko, HoBeilmas nudpoBas Xyn0KEeCTBEHHAs JIMTEPATypa, MOXKET ObITh OCMBICTICHA Kak
ocobast popMa, peryaupyemMasi HOBBIMH MeXaHHu3MaMHU. «JIUCKypChI Clle[lyeT paccMaTpuBaTh Kak MpaK-
TUKHU, CHCTEMAaTH4YEeCKU (POPMUPYIOIIHE OOBEKThI, 0 KOTOPBIX OHU TOBOPAT. (2)

B ¢ykoaHckol nepcrieKTUBE TpaJluLMOHHBIE HHCTUTYTHI, TAKHE KaK M3/1aTeJIbCTBA U aKajJeMHuye-
CKO€ OOIIECTBO 3aMEHSAIOTCS AITOPUTMUYECKMMU MEXaHU3MaMH M ONPEAEISIOTCS HEe KPUTHKAMH, a
M0JIb30BATEIbCKOM aKTUBHOCTBIO - PEUTHHTaMH, JIaiikaMu, PerocTaMHu U peKoMeHaausmMu. Takum 00-
pa3oM, hopMupyeTcss HOBBIN THI AUCKYpCa «aIrOPUTMHUYECKHUI», B KOTOPOM BJIAcTh JCIIEHTPUPOBaHa,
4TO BEAET K IEPEOCMBICICHUIO KaTETOPUHM «aBTOP-(DYHKIMHU». ABTOp B LU(PPOBOIN cpene mepecTaer
OBITh €JMHCTBEHHBIM HOCUTEJIEM CMBICIIA, & CTAHOBUTCS YYaCTHUKOM CETEBOTO B3aMMO/ICHCTBHSL.

He MeHee 3HaUYMMBIM aCIEKTOM HMCCIEAOBAHHUSA SIBISIETCA PACCMOTPEHUE BUJOU3MEHEHUS XYZO-
’KECTBEHHOHN JMTEpaTyphl B IU(PPOBYIO 3MOXY C TOUKH 3PEHUS KAaTETOPHM TUAJIOTUYHOCTH, pa3pado-
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TaHHOH pyccKuM ¢GmIocopoM U JUTEpaTypHbIM TeopeTukoM Muxaminom baxtunbim. Barnsa baxtuna
Ha JUATIOTMYECKHUI XapakTep JuTepaTypbl B 31oxy XXI Beka HEBEPOATHO YCHUIIMBAETCA: TEKCT CTAHO-
BUTCSI OTKPBITHIM, HHTEPAKTUBHBIM U TOJABEP>KEHHBIM MHOKECTBEHHBIM MHTepHperanusm. «CioBo B
SI3bIKE HAIIOJIOBUHY 4yxo0€. OHO CTaHOBUTCS ‘“‘CBOMM’ JIMILIb TOI'/IA, KOI/Ia TOBOPSAILIMN HAIMOIHSAET €ro
CBOMM HaMEpPEHUEM, CBOUM aKLEHTOM...» (1) XapakTepucTuka COBPEMEHHOI'O UUTATEJSl MOIHOCTBIO
MEHSIETCS, OH MpPEeBpallaeTcss U3 MAaCCUBHOTO BOCIPHUHHUMAIOIIETO CyObEKTa B aKTUBHOI'O yYacCTHHKA
JUTEPATypHOTrO Ipolecca, CIOCOOHOI0 KOMMEHTUPOBATh, PEAAKTUPOBATh U J1a)K€ COaBTOPCTBOBATh. B
COBPEMEHHOM XyJI0’KECTBEHHOM JTUTEPATYPE MOSABIISIOTCS HOBBIE CTHIIN, )KaHPbI U TEXHUKH, TAKHE KaK
¢danpuKIH, 6I0OTH U JUTEepaTypa COLUATBHBIX CETeH, KOTOPHIC IEMOHCTPUPYIOT MOIU(DOHHUYECKYIO
MPUPOAY HUPPOBOTO TEKCTA, TJI€ COCYIIECTBYIOT Pa3IMUHbIC [0OJI0CAa U TOYKU 3pEHUSI.

CrnemyeT Takke 3aTPOHYTHh TaKOW CYIIIECTBEHHBI MOMEHT, 4TO Oiarofaps 1udpoBbIM TEXHOIIO-
rusiM nepudepuitHble KyJIbTypbl IPUOOpPETatoT OONbIINE BO3MOKHOCTH Yy4YacTHs B II100albHOM JIMTE-
paTypHOM IIpoLecce, MUHYS CIIOKHbIEe OIOpPOKpaTHUYECKHE CHUCTeMbl M Oapbephl. B sTOM pakypce
MOKHO paccMaTpuBaTh MOCTKOJIOHUATBHYIO MEPCIEKTUBY, AJsi KOTOPO#l 1upoBast IuTeparypa CTaHoO-
BUTCSI TPOCTPAHCTBOM JJIsl 03BYYMBAHUSI UHBIX, IPYTUX, MApPTUHAIBHBIX TOJI0COB. Bee 3T mpoiiecchl B
KOHIIE KOHIIOB MPUBOJAT K JICLEHTPATN3ALUU JUTEPATyPHOro mpoiiecca U (GOpMUPOBAHUIO THOPHUIHBIX
unaeHTnaHocTed. Ho ¢ npyroii cTropoHsbl, COBpeMeHHas MeauitHas cpeaa GopMUpyeT HOBbIE (DOPMBI He-
pPaBEHCTBA, U BaXXKHEHIIMM M3 HUX SIBISAETCA SA3BIKOBOE JOMHHHPOBAHME, a TAKKE MPOUCXOIAUT ajro-
PUTMHUYECKAs! CEJIEKITUsI KOHTEHTA

DT0 crOCOOCTBYET ACIEHTPATU3AIUH KYIbTYPHOTO MPOU3BOACTBA U (POPMUPOBAHUIO THOPUTHBIX
uaeHtuaHocTedl. OgHako nudpoBas cpeia OJHOBPEMEHHO BOCHPOHM3BOAUT HOBBIE (HOPMBI HEpaBEH-
CTBa, BKJIFOYAsl SI3bIKOBOE JOMHUHUPOBAHUE U aJITOPUTMUUYECKYIO CEJIEKIIMIO KOHTEHTA.
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OBPA3 JXEHIIVMHBI B MA/OM ITPO3E AVIH AVIH I TETKI:
OIIbIT MEKXKYABTYPHOI'O AMAAOTI'A
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Acar sozlor: Din Lin, gadin obrazi
Keywords: Ding Ling, female image

Kuraiickas mucarensuuna Jun Jlun (1904-1986) n Genmopycckas mostecca W mposauk TéTka
(Anowusa [lamkeBuy, 1876-1916) TBOpuUIM B EPETOMHYIO 310Xy — Hayasno XX Beka, koraa B Kutae u
benapycu pa3BopauMBaiNcCh HAlMOHAJIBHO-OCBOOOIUTENbHBIE JBM)KEHHUS, COIMNPOBOXKIABIIUECS
MEPECMOTPOM TPATAUIIMOHHBIX T€HJIEPHBIX POJIEH.

B o0enx KympTypax >KEHCKasi Ipo3a CTaja OTBETOM Ha COLMAIbHO-TIONMTHYECKUE H3MEHEHHUS.
NuTennexryaibl CBA3bIBAIM Oyyliee HAIMK ¢ SMaHcunanued xeHmuH. Jlua Jlua u Térka BeicTynanm 3a
MIPaBO KEHIIMHBI HA CAMOOMPEIeIeHEe, 00pa30BaHKe U ydacThe B OOIIECTBEHHOM *u3HH [3, ¢.2], [1, ¢.54].
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Jun Jlun, npeactaBuTenbHUIIA KUTalicKoro J[BrkeHus 4 Mas, JeNaeT KEHCKYI0 SMaHCHUIIALNIO
neHrpanbHoii Temoi. E€ repownn («/IueBuuk mucce Codumn», «/leBymka Amao», «MsHK» U 1.p.)
pPa3phIBAIOT CBS3b C TPANUIMOHHONW CEMbEH, HO OOpETAIOT JUIIb «KBAa3HUCBOOOMY», CTAIKHUBASCh C
BHYTPEHHUMHU KpHU3UCaMH, OOJIE3HSIMH, OCYXKICHHEeM oOlecTBa M, B KOHEYHOM Ccyére, C
caMOyOMIICTBOM WJIM BBIHYKJEHHBIM uctienenueM [4, ¢.107]. [TucaTenpHuIa pa3BeHUNBACT JTFOOOBHBII
CIOJKET, YTBEpKJas LIEHHOCTb >KEHCKOM CaMOOLICHKH BHE POMAaHTHUYECKUX OTHOWEHuU. E€ mo3nHss
npo3a («Kormga st 6buta B nepeBae Csi», «B rocnuTaiie» u J1.p.) BIKUCHIBACT KEHCKUI BOITPOC B KOHTEKCT
PEBOIIIOLIMOHHOM OOPBOBI, YUTO HEOJHOKPATHO BBI3BIBAJIO KPUTHUKY CO CTOPOHBI HAPTUHHBIX CTPYKTYD.

V Térku, HaIIPOTHUB, KEHCKAsi SMAHCUTIAIUS HEOT IEIMMA OT 00JIee IIMPOKOM 3a/1aur HAIIMOHAJIBHOTO
Bo3pokaeHus: benmapycu. EE€ repounu He OyHTapKu, a HOCHTENBHUIIBI KYJIbTYPHOH MaMSATH: MaTb-
BocriutatensHuna («CupoTa»), TyXxoBHO onapéHHas 3enéHka («3en€HKay), cTpajaroas oT Hepa3iaencH-
HOM moOBU «JIummHssy. YKenmmua y TETkM — XpaHUTENBHHUIIA POjAa, 00pa3 KOTOPOW KOPEHHTCS B
HApOJHOM Tpajuluu M XPUCTUAHCKOW Mopanu. Kareropum «Marb» M «MAaT€pUHCTBO» HAJEISAIOTCS
CaKpaJIbHbIM CMBICIIOM U pacCMaTPUBAIOTCS KAK OCHOBA Oy IyIero MpoLBeTaHus Haluu [2, ¢.76].

CormocTaBieHue IMO3BOJIIET YBHAETh, KaK JBa HAIMOHAIBHBIX KOHTEKCTa, HE HMMEs MPSMBIX
UCTOPUYECKUX KOHTAKTOB, CXOASATCS B MPU3HAHUH )KEHCKOTO OMBITa BAKHBIM O0BEKTOM XY/105KECTBEH-
Horo uccienoBanus. OnHako ecniu B Kutae keHCkas sMaHCUTIAIMS CTAHOBHUTCS CaMOCTOSITEIIbHBIM
TUCKYpCOM, TPeOYIOIINM pa3pbiBa ¢ Tpaauiuei, To B benapycu oHa OpraHu4HO BIUIETaeTCS B TKaHb
HallMOHATBbHO-O0CBOOOIUTENFHOTO JIBJKEHUSI, COXPAHSS CBSI3b C TPATUIMOHHBIMHU IleHHOCTsIMU. O0e
MHCATEIbHULIBI YTBEPKIAIOT IIPABO KEHUIUHBI HA FOJIOC U CAMOONPEIETICHUE, HO JIEJIAl0T 3TO B paMKax
Pa3HBIX KYJIbTYPHBIX MapagurM, 4TO O00OTralaeT MOHUMAaHUE YHUBEPCAITHHOCTH KEHCKOTO BOMPOCA B
3M0XY MOJIEpHU3AINY.
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BAVISTHUE NCKYCCTBEHHOI'O MHTEAAEKTA 1 MTHO®OPMALIMOHHBIX
TEXHOAOT U HA MEXXKY AbTYPHBIN AVIAAOT

Knwuesvie cnoea: uckyccmgenmvlii UHMELIEKM, MEICKYAbMYPHBIL 0Uuanoe, yu@gposvle MexHoI02ull,
KOMMYHUKAYUS, Meoud
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B ycnoBusix crpemurtenbHON U poBU3alKU III00ATEHOTO O0IIECTBA HCKYCCTBEHHBIN HHTEIUICKT

(M) n uHpOpMaMOHHBIE TEXHOJOTHU CTAHOBSTCS KIIOUEBBIMH WHCTPYMEHTAMH TpaHchopmaiuu
MEXKYIbTypHOro nuanora. OHU He TOJIKO PaCIIMpPSIIOT TPAaHUIBI KOMMYHHUKALUU, HO U (OPMHUPYIOT
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HOBBIE MOJEIM B3aUMOAECUCTBHS MEXIY IPEACTABUTEISIMH PA3JIMYHBIX KYJIbTYp, S3BIKOB U
COLIMAJIBHBIX Tpynm. B 3TOM KOHTEKCTE MEXKYJIbTYPHBIM quanor mpuodperaeT 0ojiee TUHAMUYHBIM,
MHTEPAKTUBHBINA U TEXHOJOTUYECKHU OIIOCPEOBAHHBIN XapakTep.

CoBpemennble 1iatopmbsl, ocHoBaHHble Ha WM, Takue Kak CHCTEMBbI aBTOMAaTHYECKOIO
IepeBoJa, 4ar-00Tbl M MHTEJUIEKTYalbHbIE ACCUCTEHTBHI, 3HAYUTENIBHO YIPOILIAIOT IPOLECC
MEXbSI3bIKOBOTO 001eHs1. Hanpumep, HeilpoHHbIE IEPEBOAUUKH TO3BOJISIOT IPEOA0JIEBATH SI3bIKOBBIC
O0apbeppl B pPEKUME pEaTbHOTO BPEMEHH, YTO cHocoOcTByeT Ooniee 3PQeKTHBHOMY OOMEHY
nHpopmanuenr Mexay kyiastypamu (Crystal, 2006). OnHako, HECMOTPSI Ha BBICOKYIO TOYHOCTb, TaKHE
CHCTEMBl HE BCErJa CIOCOOHBI a/IeKBAaTHO IEpelaBaTh KyJIbTYpHbIE KOHHOTAIMH, WAMOMATHYECKHE
BBIPQXEHUS U MPAarMaTUyecKue HIOAHCHI, YTO MOXKET MPUBOJIUTH K YACTUYHBIM UCKAXKEHHSIM CMBICIIA.

C touku 3peHus MexKyiabTypHass KoMmMmyHuKanus, M He Tonbko o0ierdaer KOMMYHUKAIIHIO,
HO W BJIMSET Ha e€ CoJepKaHUE U CTPYKTYpy. AJTOPUTMBI, aHAJIU3UPYIOIIME I0JIb30BATEIbCKUE
JaHHbIe, (GOPMHUPYIOT MEPCOHATM3NPOBAHHBIE WHPOPMALIMOHHBIE TTOTOKH, YTO MOXXET KaK CrocoocT-
BOBaTh KyJIbTypHOMY OOMEHY, TaK U OTPaHUYMBATh €r0 3a CYET TaK HA3bIBAEMBIX «MH(OPMAIIMOHHBIX
my3bipein» (Pariser, 2011). Takum 00pa3om, TEXHOJOTHH OJHOBPEMEHHO BBICTYIAIOT KaK CPEICTBO
UHTETpaIum, Tak u (akTop MOTEHIHATBHON (PparMeHTaIlui MEKKYIbTYPHOT'O TPOCTPAHCTBA.

Ocoboe 3HaueHne nmeet poib MM B co3panuu u pacrpocTpaHeHHH MennakoHTeHTa. Corpanb-
HbI€ CETH, BUICOIIATPOPMBbI U LU(PPOBBIE MeaAHMa TO3BOJISIIOT IMOJIB30BATENSIM U3 Pa3HbIX CTpaH
NENINTHCS KYJIbTYPHBIMU IPAaKTHUKaMH, LIGHHOCTSIMU U onbIToM. B 3ToM mponecce MU BoicTymaer kak
MEAHNaTop, ONpPEAeSIONINi, KaKOi KOHTEHT OyJIeT BUIUMBIM U JOCTYIHBIM ISl IIUPOKOU ayTUTOPHUH.
Kak ormeuaer Hopman @spxio, MeOMagucKypc HWrpaeT KIIOUEBYI0 poiib B  (hopMuUpOBaHHU
coLMabHBIX TpeacTaBienuil u uaeosnoruii (Fairclough, 1995). B ycinoBusix mudpoBoii cpesl 3Ta pob
YCHJIMBAETCS 3a CUET AITOPUTMUYECKOTO 0TOOPA HH(OPMALIUH.

C nmpyroii ctoponsl, ucnonb3oBanue MU B MEXKyIbTypHOM KOMMYHUKAIIMH TOJHUMAET Psij
ATHUYECKUX U KYJIbTYpPHBIX BOIPOCOB. OHOMN U3 KIIIOUEBBIX IPOOJIEM SBIISIETCS pEIIPE3EHTALUS KYJIbTYP
B aJIropuTMax: oOOydyeHHbIE Ha OrPAaHUMYEHHBIX WJIM MPEIB3SAThIX JaHHBIX CHUCTEMBbI MOTYT
BOCIPOU3BOJUTH CTEPEOTUIBI U HCKAXKEHHsS. DTO OCOOEHHO AaKTyallbHO B KOHTEKCTE TIJI00aJbHOTO
JMajora, TJA€ BaXKHO YYUTHIBATh KYJIbTYpHOE pa3HOoOpa3ue U H30eratb JOMHHHUPOBAHUS OIHOM
KynbTypHOU Mojenu Han apyrumu (Halliday & Matthiessen, 2014).

WHpopmanoHHbIe TEXHOJIOTUU TaKXe CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO HOBBIX (POPM MEKKYIbTYPHOTO
B3alMOJICIICTBUS, TaKUX KaK BHUPTYyaJbHbIE COOOIIECTBa, OHJIAMH-O0Opa3OBaHUWE U MEXAYHapOIHbIE
MPOEKTHl. DTU (OPMAThI CO3/1AI0T MPOCTPAHCTBO JJIsl JUAora, B KOTOPOM YYaCTHMKH MOTYT OOMEHH-
BaThCs 3HAHUSIMU U OIIBITOM HE3aBUCUMO OT reorpaduyeckux rpanuil. [Ipy 3TomM BaxXHYIO pOJIb UTPAET
¢ poBasi TPaMOTHOCTh, MO3BOJISIONIAS APPEKTUBHO U KPUTHUECKH HCIIOJIB30BATh TEXHOJIOTHUECKUE
peCypCBI.

B 3akmioueHue cieayeT OTMETUTh, YTO HCKYCCTBEHHBIM MHTEIEKT M HH(OpMaIMOHHbIE
TEXHOJIOTUHM OKAa3bIBAIOT KOMILJIEKCHOE BIIMSHUE Ha MEXKYNbTYpHbIN nuaior. C oJHOW CTOPOHBI, OHU
CIIOCOOCTBYIOT €T0 PACUIMPEHHIO, YCKOPEHUIO M IEMOKpATU3all1, C JPYroil — cO37al0T HOBBIE BHIZO-
BbI, CBS3aHHbIE C MHTEpIpeTalieil, penpe3eHranueil 1 3TUKoi. DPpPeKTUBHOE HUCIONb30BAHUE ITHX
TEXHOJIOTUH TpeOyeT HEe TOJNBKO TEXHUYECKUX PEIIEeHHH, HO U TTyOOKOro MOHMMaHUS KYJIbTYpHBIX U
KOMMYHHMKATHUBHBIX MPOIIECCOB, JIEKAIINUX B OCHOBE IJ100aIbHOTO B3aUMOJICHCTBUS.
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VICKYCCTBEHHBIV MHTEAAEKT U ITPEIIOAABAHUE MTHOCTPAHHOT O SI3bIKA
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HckyccrBennsiit nnTeuiekt (M) npoussen peBONIOLMIO B U3YYEHUH S3BIKOB, MPEBPATUBIINCH
U3 TMPOCTOTO CIIOBAapsi B MOJHOILEHHOTO MEPCOHAIBHOTO ThIOTOpA, HocTymHOro 24/7. B KOHTEKCTe
MEXKYNbTypHOro auaiora MM cHumaeT riaBHbI Oapbep — cTpax OIIMOKH Hepes )KUBBIM YEJIOBEKOM.
B stom cmbicne, UM wurpaer omnpeneneHHble KIHOYEBbIE POJIM B COBPEMEHHOM IpenojaaBaHuu. B
00JIaCTH JIMHI'BUCTUKU UCKycCTBeHHbIN uHTEIeKT (M) TpanchopmupyeT npenojaBaHue MHOCTpPaH-
HBIX SI3BIKOB, MPEBPAIIAsACh U3 BCIIOMOTATEIBHOTO MHCTPYMEHTA B IOJHOIICHHOTO TMapTHEpa Kak JUis
npernojaBaTens, Tak U i cryaeHta. OcHoBHas poiab MU 3akmrouaercs B MepCOHAIM3ALMM 00yue-
HUS ¥ aBTOMAaTHU3aI[H PYTHHBI, YTO ITO3BOJISIET CHIENIATh Mpoiecc 6ojee THOKUM U () (HEKTUBHBIM.

[IpenoaBaTeny By30B M YUHUTEINs LIKOJ MPUMEHSIOT TEXHOJOTMM MCKYCCTBEHHOI'O MHTEIJIEKTa
(MN) nns monenupoBaHHs YYeOHBIX CHUTyallMii Ha 3aHATHAX W TIOATOTOBKM CIELHAIHNCTOB C
«Ipo(ecCHOHATBHBIMY 1 HUABPOBBIMU HABBIKAMI, * JUIsl IPOBEICHHS 10ATOB, ™ 1 OTPABOTKH «pa3-
TOBOPHBIX pOJIeil B PealnCTHYHBIX cHTyarmsix». 0 UccnenoBarenn (ITeTpyHMH) HA3BIBAIOT HCKYCCTBEH-
HBIl HHTEIUIEKT «30JOTHIM KITIOUHKOM»' , a B aHanmuTHueckoi 3armmcke FOHECKO ormeuero, uto
«moreHnman MW nnst yuureneil cBsi3aH € €ro CIOCOOHOCTHIO MOBBICUTH 3(P(HEKTUBHOCTH IMPEToja-
BaHHs».

OtmeTtuM, uyTO cpeau KioueBbX (yHkuuii MW B 00ydyeHMM — 3TO nepcouanuzayus u
aoanmusrnocmes (IW aHanu3upyert ycrexu o0ydaeMbIX U MOACTPAMBACT CIIONKHOCTh MaTepualia moj ux
TEeKyIIUH ypOBEHb. OJTO TIOMOTAeT BOBpPEMS BBIBIATH MPOOENBl B 3HAHUAX M TpeIJiarath
WH/IMBU/yaJIbHbIE TPAEKTOpUU OOYy4eHHs, runeprnepcoHanuzanuio odyyenus (Adaptive Learning), B
npouecce kortoporo MW mnoxacrpauBaercs mox KOHKpeTHOro cryaeHta). MM Beictymaer u Kak
mpenagicep pas2080pHoll peuu, KOTJa COBPEMEHHbIE HEHPOCETH IMO3BOJIAIOT MPAKTHKOBATh YCTHYIO
peur B r000e Bpems, oOecriednBas MIHOBEHHYIO OOpaTHYIO CBSI3b W HUCIpPaBICHHE OMIMOOK B
NPOU3HOLIEHUN WM TpaMMaTHKe, ceumuguxayus u 6oeieyenue, TpU MoMmolu Kotopsix NN
MPEBpaIlIaeT «CKYYHBIE» YPOKHM B HMHTEPAKTHBHBIC YIPAXHEHHUS, KBU3bl M CUMYISAIUU PEATbHBIX
CUTyaluil OOIIEHUS. DTO TaKKE NO00EPHCKA U NOMOWb npenodasamesisi, TaK Kak aBTOMAaTH3AIUSI
MPOBEPKU paboOT M co3JaHUsl y4eOHOro KOHTEHTa (IUIaHOB YpPOKOB, TECTOB) OCBOOOXKIAET BpeMs
YUUTENS JUIsl HACTABHUYECTBA M MOTHBALIUU 00yYaeMBbIX.

Breapenne MM mmeeT u CBOM NMPEUMYIIECTBA, CPEIM KOTOPBIX MOXXHO HAa3BaTh OOCMYNHOCHIb
2417, cnuocenue ncuxonocuiecko2o bapvepa Mpu OOIICHUU ¢ OOTOM, YeM C YEJIOBEKOM, YTO YCKOPSET
MIPEOJI0NIEHNE SI3BIKOBOTO Oaphepa. BaxHa poib mescKyibmyprot kommyHuKkayuyu TPy UCTIOTh30BaHUT

 Aransiosa JI.B., Banbkosa FO.E. TeXHOIOrHH HCKYCCTBEHHOTO HHTEIUIEKTA TS perogaBarens Bysa / MHKO. - 2023. -
Ne2 (99). - C. 5-7.
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s13bIKe Ha NPOJBUHYTOM 3Tarne ero usyuenus / MHKO. - 2023. -Ne2 (99). - C. 216-218.
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of Rhode Island, 2023. - 135 p.
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HNUTO FOHECKO // pen. C.YO. Kusizesa. nep. ¢ auri.: A.B. ITapmakosa. - M: Hacturyt FOHECKO no napopManmoHHbIM
TEXHOJIOTUSIM B 0Opa3oBanuy, 2020. - 45 c.
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MU, xoropslli IOMOraeT MOACIHUPOBATH CUTYALMH B3aUMOJEWUCTBHUS C IPEICTABUTEISIMU Pa3HBIX
KYJIBTYp, Pa3BUBas INI0OaNbHbIE HaBBIKM OOIIEHUS. [ enepamugnvie A3biKogble Mooeau (Hapumep,
ChatGPT) co3pmaroT nIuanoroBble CIIEHAPUM, YYEOHbIE TEKCThl W YNPaKHEHHs, YTO IO3BOJSET
o0y4yaeMbIM NPAKTHUKOBATh NMCbMEHHYIO U YCTHYIO peub B 0€30MacCHOW M KOHTPOJIMPYEMOH Cpere.
MynsTuMenniiHbpIe MaTepuaibl Ha 6aze M, koTtopele nenaroT mporece o0ydeHus 6oyee yBIeKaTelb-
HbIM U HWHTEPAKTHBHBIM, a HCIOJb30BAHUE TEXHOJOTHM J0MnosHeHHOH peanbHOocTH (AR) wmmm
BUpTyalnbHOU peanbHOCTH (VR) mo3BonseT 00y4aeMbIM MOTPYKATHCS B SI3BIKOBYIO CpPEIy, 4YTO
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO Pa3rOBOPHBIX HABBIKOB.

Bmecte ¢ Tem, B H3ydeHHH A3BIKOB ¢ nomolnblo M ecTs U onpenesieHHble PUCKUA U BBI3OBBI.
Heilpocetn Moryt BblAaBaTh HENPAaBUIbHYK) HH(OPMAIMIO WIM IMPUIYMBIBaTh HECYLIECTBYIOIINE
npaBwia uiau ciosa. OrpoMeH puc yTpaTbl KyJbTypHOro koHrTekcra: UM wacto TpaHciaupyet
«yCPEIHEHHBI» S3BIK, TEPsisi PErMOHAJIbHBIC AMAIEKTBI MU TOHKHE COLMAIBHBIC HIOAHCHI, KOTOPBIC
MOJKET NIEPEaTh TOJIbKO YeaoBeK-HOcuTeNb. UM — 3T0 uieanbHblil TpeHaXep Uil OTPaOOTKH HaBBIKOB,
HO (PMHAJIBHBINA 3TAINl MEXKYJIBTYPHOI'O JHajora — HOHUMaHWe AYIIW U I0MOpa JIpyroro Hapoja — BCE
€Ill€ OCTAeTCs 3a YEJIOBEKOM. y OOJIBIIMHCTBA TEXHOJIOTUI €CTh KaK IMOJIOXKUTEIbHBIE, TAK U CIIOPHBIE
aCIeKThl I MX NPUMEHEHMs, TaK, COIJIaCHO MHEHMIO M3Yy4arOUIMX MHOCTPAHHBIE S3BIKH, TEKCTBI,
co3nannblie MU, okazanuce meHee uHTepecHbl. (ClenoBaTelbHO, OJHA M3 IEPBOOYEPEHBIX 3a/1ay
npernojiaBaTeseil HayduTb 00y4aeMbIX CO3HATEIBbHO M 00yMaHHO MCIOJIb30BATh HOBBIE TEXHOJIOTUH,
ajanTupys uX Ui pasButhd u cosupanud. llpu wmcnons3oBammu MM B npenopaBanuum cienyet
IIOMHMTb, YTO MHCTPYMEHTHl Ha ocHOBe MM He 3aMeHSIOT npenojaBaTelisd, a JUIb JONOJIHAIOT €ro
paboTy, SBISASCH HEOIIEHUMBIM TIOMOIITHIKOM B CO3/IaHUH KaYeCTBEHHBIX TUIAKTUICCKUX MATEPHUAIIOB.
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PA3BUTUE MEXXKY ABTYPHOTI'O AVIAAOTA B YCAOBUSIX LIMDPOBO
TPAHC®OPMAIIVIN: POAb MEAVIA B KOHTEKCTE MAEOIOTMTUECKOT O
HACAEAVSI TEVIAAP AAVIEB

Knioueswie cnosa: meoua, yugposoe npocmpancmeo, MeiCKyIbmypHulll OUano2, MyabmuKy1bmypaiusm,
UHpOpMAYUOHHBIE MEXHON0UU

Acar sozlar: media, ragomsal makan, madaniyyatloraras: dialoq, multikulturalizm, informasiya texnologiyalar

Keywords: media, digital space, intercultural dialogue, multiculturalism, information technologies

B coBpeMeHHYIO0 3MOXY YCKOpEHHE MPOIECCOB TMIO0ANM3AIMK U IIHPOKOE PACIpPOCTpaHEHUE
WH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHI CIOCOOCTBYIOT MEPEX0y MEXKYJIBTYPHOTO JAHANOra Ha KaueCTBEHHO
HOBBII ypoBeHb. Meamna u 1udpoBble IUIATGOPMBI UTPAIOT KIIOUEBYIO pOJb B (HOPMUPOBAHHU
B3aUMOMNOHUMAaHUS MEXay Hapojgamu. CTparermuyeckuili Kypc, onpenenéHHblid I'eiimapoM AueBbIM,
MpeIyCMAaTPUBAET YBAKCHHE K KYyJbTYpHOMY pa3sHOOOpa3Wi0 W TMOOMIPEHHE JHAliora MEXIY
UMBUJIM3AIMAMU KaK MPUOPUTETHBIC HampaiieHUs. B monuTuueckoil aestenpbHocTH ['eiinapa AnueBa
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HapsAoy C COXpPaHEHHEM HAIlMOHAIBHO-IYXOBHBIX IIEHHOCTEH 0co00e BHHMAaHUE YAEISUIOCH
OTKPBITOCTU K JPYTUM KYJIbTypaM. ODTOT HOJAXOJ CTaHOBHUTCS OCOOEHHO AaKTyaJlbHBIM B YCIOBHSX
pa3BuTHs LUGPOBBIX Meaua. MHTepHET-pecypchl M COLMAIbHBIE CETH PACHIUPSIOT BO3MOXKHOCTH
IPSIMOTO OOIIEHUST MEXy IPEICTaBUTENIAIMU Pa3IMUHBIX HAPOJOB U YCKOPSIOT 00MeH MHpopManuen.
3TO cHOCOOCTBYET MHTEHCU(DUKALMU MEXKYJIbTYPHOTO THANIOTa U YKPEIUIEHUIO B3aUMOIIOHMMAHUSI.
[TudpoBoii KOHTEHT, paclpoCTpaHsAEMbIil depe3 Meaua, MO3BOJSET HapoJaM JIydllle y3HaBaTb APYr
apyra. [lonmuTrka npoasmkeHus A3epOailkaHCKO# KyIbTyphl HA MEKAYHAPOIHON apeHe, COXpaHEeHUe
HallMOHAJIBHOIO  HAcleAuss W NOAJEPKKA  MYJIbTHKYJIbTYPHBIX  LEHHOCTEH  MPOJOJDKAIOT
UJICOJIOTMYECKYIO JIMHUIO, 3a1oxkeHHyto ['eiinapom AnueBbsiM. Menua 3/1€Ch BBICTYIIAIOT HE TOJBKO KakK
CpeAcTBO mepedaud MHGOpMalMM, HO M Kak Iulatdopma A KylnbTypHOW wuHTerpauuu. OJHAKO
pacrpocTpaHeHue 1e3uHPOpMalni, CTEPEOTHIIOB U UCKAKEHHBIX JAaHHBIX B HHU(POBOI cpene MOKET
HEraTUBHO BJIMATH HA MEXKKYJIbTYpPHBIE OTHOIICHHA. B 3TOM KOHTEKCTE IMOBBIIECHHAS MeAUarpaMor-
HOCTB, obecnieueHre HHPOPMALMOHHON 0€301MacCHOCTH U COOJIIOJICHNE 3TUYECKUX HOPM MPHOOPETaIoT
oco0oe 3HaueHue. BoiieueHue pa3nuuyHbIX CIIOEB OOIIECTBA B 3THU IPOLECCHl CIIOCOOCTBYET
dbopmupoBanuio 310poBoit nHGopmaronHoi cpensl (UNESCO, 2021, p. 45). Takum o6pa3om, menua
B yCJIOBUAX LM(POBOI TpaHCHOpMAIIMK UIPAIOT KIIIOUEBYIO POJIb B Pa3BUTHU MEKKYJIBTYPHOI'O 1MaJI0-
ra, a uaeu I'eiinapa AnneBa COXpaHSAIOT aKTyaJlbHOCTb U cerojHs. [IpuMmeHeHne 3TUX MPUHIMIIOB B
COBPEMEHHOM HH(pOPMALIMOHHOM OOIIECTBE CMOCOOCTBYET KAaK COXPAHEHUIO HAllMOHAJIBHON WJEeH-
TUYHOCTH, TaK U YrIyOICHUIO TTI00AIbHOM HHTETPAIIH.

Jluteparypbl:

Ammes U. Mynsmuxyremypanuzm 6 Azepbatioscarne: nonumuxa u npaxmuxa. baxy, 2020, 312 c.
AnueBa H. Medua u yugposoe obwecmeso: cospemennvie mendenyuu. baxy, 2021, 280 c.

l'acanoB A. Brewnsis nonumuxa Azepbaiiosicana 6 ycrosusix enobaruszayuu. baxy, 2019, 350 c.
MextueB P. [Jugposas snoxa u nayuonanvras uoenmuunocms. baky, 2022, 290 c.

Castells M. Networks of Outrage and Hope: Social Movements in the Internet Age. Cambridge, 2015, 320 p.
Jenkins H. Convergence Culture: Where Old and New Media Collide. New York, 2018, 336 p.
UNESCO. Digital Transformation and Intercultural Dialogue. Paris, 2021, 180 p.

Council of Europe. Digital Citizenship Education Handbook. Strasbourg, 2019, 120 p.

NN E

Bounosa-Ctpexa M.M.
benopycckuii 2cocyoapcmeennuiii
VHU8epcumem UHOCMpPAaHHbIX A3bIKOG

AKCHOAOTUYECKNN IMMOTEHIIVA/ COBPEMEHHON BEAOPYCCKOW AUTEPA-
TYPBI B KOHTEKCTE MEXKY/AbTYPHOI'O AVMAZIOTA

Knwouesvie cnoea: Oenopycckas aumepamypd, aKCUOAO2UYECKas NPOOIeMAMUKA, MENHCKYIbMYPHbI
ouanoz

Keywords: Belarusian literature, axiological issues, intercultural dialogue

Acar sézlar: Belarus adabiyyati, aksioloji masalalar, madaniyyatloraras: dialog

OCOOEeHHOCTHIO pa3BUTHS COBPEMEHHOU OEIOPYCCKOM JIUTEPaTyphl ABISETCS BEPHOCTh TPAIULIUSIM
U TEHICHIMS K TPAHCIMPOBAHUIO OOIIEUETOBEUECKUX M HAIlMOHAJIBHBIX HeHHOCTeH. [IpoTuBOpeyunBbIii
IyX BpEMEHH pyOeka BEKOB C €ro CTpEMIIEHHEM K IepeMeHaM, NMOMCKY HOBBIX (POPM M CMBICIIOB, 0e3-
YCIIOBHO, HE MOI' HE IOBJIUATH HA TBOPYECTBO OTEUECTBEHHBIX MHUCATENEH. DKCIEPUMEHTAIBHOCTh Ha
BCEX YPOBHSX OpPraHM3alMU XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa, SMaTaxk U AKcueHTpu3M («bym-bam-JInTy,
«Tymaiimbisty, «TBJI») ciocobcTBOBaNM B HEKOTOPOM CTEeNEeHH MOJEpHHU3AIMU OelopycCKOW JuTepa-
Typbl, HO HE CMOIJIM CYILECTBEHHBIM 00pa3oM TpPaHC(HOPMHUPOBATH €€ KIIIOYEBYIO COCTABIIAIOLIYIO.
WHpIMH clTOBaMH, «paJiiKaIbHOW PEBU3HHU aKcHoc(hepbl HAIIMOHATBHOTO UCKYCCTBA CIIOBA, CICACTBUEM
KOTOPO# cTana Obl CMEHA aKCHOJIOTUYECKUX MMPUOPUTETOB, HE MMPOHU30MLION [2, ¢. 454].
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B TBOpuecTBe COBpEMEHHBIX OEIOpPYCCKHUX MUcaTeNiell mpeodiagaeT TeHACHIINS K OCMBICICHUIO
(dbyHIaMEHTAIBHBIX OCHOB SK3UCTECHIIMHM U COXPAHCHHUIO HAIIMOHAJIBHBIX TpaauIui. Takue aBTOPHI, Kak
Bnamumup Crenan («AngHa Komeiikay, «XBami»), Aumpeir @enopenko («Llima», «Cmyra»), Enena
bpaBo («Mwms tenu — cBer», «KameHmaHuki yac i jactaBak»), Anatoiuii Kosnos («Hesmamanas
cBeukay, «l'opaj y HA0Ecax») B CBOMX MPOU3BEACHUSIX MPEACTABIISIFOT YUTATEIIO TIIYOOKOE XYyI0KECT-
BEHHOE OCMBICIICHUE aKTyaJlbHOTO B KOHTeKcTe peanuii XX| Beka mpoOieMHO-TeMaTHYeCKOro TOJIs:
0COOCHHOCTH CEMEWHBIX B3aMMOOTHOIIIEHUH, MPEEMCTBEHHOCTh TIOKOJICHHH, COXPAaHCHHE MTaMSATH, ITHK-
JUYHOCTh M TUCKPETHOCTH OBITHS, BEPHOCTh MOPATIbHO-3THYECKUM IPUHITUIIAM, (POPMUPOBAHKE MUPO-
BO33PEHUS y JETCH U MOJAPOCTKOB, IPUOPUTET OOIICUEIIOBEYCCKUX U HAITMOHATIBHBIX IIEHHOCTEH U JIp.

JIOMUHUPOBAaHUE OHTOJIOTHYECKOM M aKCHOJIOTHYECKOW TpOOJIeMAaTHKA B  OEIOpPYyCCKOM
HCKYCCTBE CIIOBa OOBSICHSICTCS TE€M, UYTO «B CHCTEMAax BBICIIETO YPOBHSI OOOOIICHHUS JHTEPATyPHBIN
MPOIIECC PacCMAaTPUBACTCS CKBO3b MPU3MY YHUBEPCAIUN — YEJIOBEK / OOIIECTBO / TOCYIapCTBO / HAIIMS
/ YelIoBEYECTBO B MOJIEISAX TE3aypOJOTHYECKOTO JIUCKYpca — CHUCTEMBI IIEHHOCTEH, MOCTPOSHHOU ¢
TOYKH 3pEHUS CyOBEKTa U UM OrpaHUYeHHOH [1uT. 1o 1, c. 7]». lllupoko TpaHciupyeMas OoTe4ecTBeH-
HBIMU aBTOpaMH HJAES NPEEMCTBEHHOCTH JJYXOBHOTO TEHETHYECKOrO0 KOJa, OOEeCIeUnBaIOIIero
YCTOMYMBOCTh KapTHHBI MUpPA KakK OTIAEIbHON HAIlMM B YAaCTHOCTH, TaK M MHPO3/JaHUSA B LIEJIOM,
SIBJISIETCSL OJTHOM M3 BEAYIIUX TOYEK COMPUKOCHOBEHHUS B PAa3BUTUH OEIOPYCCKOTO MEXKYJIBTYPHOTO
JMajora B COBPEMEHHOM 00pa30BaTeILHOM IIPOCTPAHCTBE.
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XeHnckas npo3a 3aHUMAET OJIHY U3 KIIOUYEBBIX MO3UIUN B OEI0PYCCKO-KUTANCKOM MEXKYIbTYp-
HOM Juajore. Tak B KUTalCKOW JIMTEpaType OTIIPABHOW TOYKOM IS aKTyalW3alUd TeHJIEPHOU IIPO-
onemaruku ctasm Cunxaiickas peBomorus (1911-1912) u «aBmwxkenne 4 mas» (1919r.). O6pa3 «106-
pozleTeNbHOM KeHbl U xopomrel mMatepu» (WX [ E£}) [4, c. 145], koTOpHIA MoapasyMeBal IMIIb T10-
KOPHOCTh, MSITKOCTh W HEKOH(JIMKTHOCTH, TIOCTETICHHO CMEHMJICS Ha 00pa3 «HOBOM >KEHIIMHBD». Kak
OTMETHJIa KMUTalickas mucarenbHuna Yxkan AWmuH, 3TOT 00pa3 (opMHpOBAJICS B NMPOTUBOPEUUBOM
Cpelle Ha CTpaHUIaxX MOMYJISIPHBIX KypHAJIOB, I/I€ COBETHI [0 YXOIy 3a cOO0I COCECTBOBANU C IPU3BI-
BaMU K Oopr0Oe 3a HeCTIpaBeAITUBOCTH [6].

Uccnenosarenu (Ban ®anp, [Nanait K.H., O.}O. AnupidgepoBa) orMeqaroT, 4To 4epe3 TBOPUECTBO
nucarened Takux kak YWkan Aiumn, Jlao I3, JIy Cunb packpeiBaeTcs CyTh ’KEHCKOIO XapakTepa,
c(OpPMHUPOBAHHOTO COLIMATIBLHOM HECHpaBeAUBOCThI0 Eciii B OCHOBE TPaAMIIMOHHOW KYJIBTYPHI Jie-
’ajla KpoToCcTh M mociymianue, To Jlao 13, Ha060pOT, BOCXMIANICS «CTPONTUBBIMU KEHIIUHAMM,
OpOCHBIIMMHU BBI30B COLMANBHBIM HOpMaM. YkaH AWIMH B CBOMX INPOU3BENCHUSIX aHAIU3MPOBaja
Tparuueckue cynpObl reporHb, 0TOOpaXkash MaTepUAIbHYIO U JTyXOBHYIO 3aBUCHUMOCTH KCHIIUHBI OT
MYXYUHBI KaK PUYMHY €€ cTpaganuii [3,1].

V3meHeHHs He 00OLUIM CTOPOHOM M OENOPYCCKYIO KEHCKYIO JuTeparypy. TBopuectBo Enensr
bpaBo nenmkoM U MOJTHOCTBIO COCPENOTOUYEHHO HA HCCIIEI0OBAaHUN BHYTPECHHETO KPU3HCA KCHILUHBL, €€
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3aBHCHMOCTH OT MAaTPHAPXAIbHBIX YCTAHOBOK M TPArHUECKOH MpenonpeeieHHOCTH CyaAbObl. XyIoKe-
ctBenHbii Mup E. bpaBo, o ciioBam T. ®uitHep «TeMHBIN 1 O€CIIPOCBETHBIINY, a €€ TEPOMHU «OCYXK-
NeHbl Ha mopaxenue» [5, ¢. 119]. B nosectu «Komennantckuii yac st nactouek» (2004) repouns
Anecsi, HaeeTcs 0OpPEeCTH CMBICI B MAaTEPUHCTBE, HO aBTOP MOKA3bIBAET, UTO YpPE3MEpPHasi CAMOOTBEP-
KEHHOCTh BO MM JOUYEPH HE CIAcaeT OT Y>KaCaroIlero MOoJIOKEHUs Jell, a JINIIb OTKJIAbIBAaCT Tpare-
muto. B pacckaze «3mest, MOKpbITas nmepbsMu NTUllbl coaHIa» (2004) E. bpaBo uaer ganpiie U cTaBuUT
MO/ COMHEHHE CaMO «MAaTEpPUHCKOE MPaBO BIAJACHHS PEOCHKOM», YTBEp)KIas, YTO TaKas MPUBS3aH-
HOCTb JIMIIIAET YeJI0BeKa CBOOOIbI BHIOOPA U CIIOCOOHOCTH a1alTUPOBAThes. [2].

XKenckyro murepatypy B Kurae n benapycu oObeauHsICT CTpEMIICHHUE KEHIIUMHBI U30aBUTCS OT
naTpuapXxajbHBIX YCTOEB, OJHAKO UX MyTH oTinvaioTcs. B Kutae o6pa3 «HOBO KEHIIUHBI» CIIOKUIICS
OJT BJIIUSIHUEM OOIIECTBEHHBIX JIBUKCHHIA, KaK IMyOInMdHasi, 00pa3oBaHHAas repouHs, Oopromasics ¢ de-
OJlaIbHBIMU JIOTMaMH U KOHIEMNINEeH «I00poAeTeNbHOM KeHbl U Xopoliel marepu». B 6enopycckoii
Mpo3e, HAIIPOTUB, aKIEHT CMEIIEH Ha BHYTPEHHUN MUP U MCUXOJIOTHYECKUN KPU3UC UJIEHTUYHOCTH T'e-
POMHB.
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I''oabnapa P3aeBa
Asepbatiodcanckuil 2ocyoapcmeentuiil skoHomuyeckuti ynugepcumem (UNEC)

MEKKYABTYPHEIN AUAAOT B MEAVIA U LIUD®POBOM ITPOCTPAHCTBE

Knroueswle cnosa: yupposvie medua, Mexckyibmypuslil Ouanioe, eiobamszayus
Acar sézlar: ragamsalmedia, madaniyyatlorarasidialoq, qloballasma
Key words: digital media, intercultural dialogue, globalization

CoBpeMEeHHBII MUp XapaKTEPU3YETCs NHTEHCUBHBIMM KYJIbTYPHBIMU KOHTAaKTaMH MEXAY Mpe.-
CTaBUTEJISIMU PA3JIMYHBIX KYJIBTYpP U HAPOJHOCTEN. B 5TOM KOHTEKCTE MEXKYJIBTYpHAasi KOMMYHHUKAUS
CTAaHOBUTCSI KJIFOUEBBIM 3JIEMEHTOM, CIIOCOOCTBYIOIIMM YIIYYIIEHUIO B3aUMOIIOHUMAHUS U COTPYIHU-
yecTtBa. OIHUM M3 OCHOBHBIX 3HAYCHMH MEXKKYIBTYPHOH KOMMYHUKAIIUH SIBJISIETCS €€ CIIOCOOHOCTh
COKpAaTUTh PACCTOSHUE MEXAY KyJIbTypaMH U IIOMOTaTh IIPEOJO0JIEBATh KyJIbTypHBIE cTepeoTunisl. OHa
II03BOJISICT NIPEOAOJIETh PA3INYMS U YKPEIIUTh MEKIYHAPOAHBIE OTHOILIECHNS HA OCHOBE TOJEPAHTHOCTH
Y YBAKEHUS K KYJIbTYPHBIM M HALIMOHAJIBHBIM PA3JINYHUAIM.
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Heorpemnemoil 4acThio aJanTalid B MHOTOHALIMOHAJIBHOM cpene sBisercs (popMupoBaHUe
HABBIKOB MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIMU, KOTOPbIE MOMOTAIOT JIIOJISAM M3 PAa3HBIX KYJIbTYp JIy4lle
MOHUMATh JPYT JIpyra, 3G(HEeKTUBHO B3aMMOACHWCTBOBATH M PELIaTh BO3HUKAIOIIME MpobiieMbl. B 1e-
JIOM, MEXKYJIbTYpHasi KOMMYHHKALMs UTPAeT BaXXHYIO pPOJIb B COBPEMEHHOM MUpE, IJe I100aIn3aius
YCUJIMBAET B3aUMOJICHCTBUE MEXKYy PA3IMYHBIMH KYJIbTYpaMH, CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO TI00aTBLHOTO
COO0O0111eCTBA, TJI€ KAX/IbIil 4eJIOBEK UMEET BO3MOXKHOCTD BBHIPA3UTh CBOIO KYJIbTYPHYIO HIEHTUYHOCTh U
B TO K€ BPEMs IIPUHATH U MOHATH KYJbTYpPbI APYTUX JIIOAEH. DTO BaXKHO JUIsl JOCTHXKEHUS TaPMOHUU U
B3aMMHOI0 COTPYJHUYECTBA B MUPE, TJie paclpe/ielieHle HACeICHUs M0 HallMOHAIBHOCTSIM U KYJIBTY-
pam CTaHOBHUTCSI Bce Oosiee pa3HooOpasHbiM [1, ¢.5 .

B sToM koHTeKkcTe 1 poBbie Meana MPUOOPETatOT 0c000€ 3HAUYCHUE: B OTIMYME OT TPATUIMOH-
HBIX CPEJCTB MAacCOBOM MH(pOpPMAIMK, OHU XapaKTEPU3YIOTCS BHICOKOHM CTEIIEHbIO HHTEPAKTUBHOCTH H
CO3/1al0T HOBBIE BO3MOXKHOCTH JJISl MEXKKYJIBTYPHOTO B3auMoieiicTBus. [loap30BaTenb ceroits BbICTY-
MAeT He TOJIBKO KaK MoTpeOuTeNns MHPOPMAIUH, HO M KaK €€ co3/1aTellb. JTO AeaeT KyJIbTypHOe camo-
BbIpakeHHE Ooliee pazHooOpasHbIM. B uacTHocTH, Ha Takux 1uardopmax, kak Instagram, TikTok u
Facebook, nmonp3oBarenu JeMOHCTPHPYIOT AJIEMEHTHI CBOCH KyJIbTyphl. B 4acTHOCTH, TyOIUKAIIUK O
npa3gHuke HoBpy3 BBI3BIBAIOT MHTEPEC Y MEXKIYHAPOIHON ayIUTOPHUH U CIOCOOCTBYIOT MOMYJISi-
pHU3aLUy HAIIMOHAIbHBIX TPAJULIUMI.

3HAYUTENbHBIN BKJIAJl B Pa3BUTUE MEKKYJIbTYPHOIO Juaiora BHOCHT U YouTube. ABTOpHI KOH-
TEHTA 3HAKOMSTCS C Pa3JIMYHBIMU KYJbTypaMu U JENATCS CBOMMM BlleUaTJIeHUAMU. Buneomarepuansl
MHOCTPAHHBIX OJIOTepOB O pPa3HBIX cTpaHax (GOPMUPYIOT MOJOKHUTEILHOE BOCIPUATHE KYIBTYP U CIIO-
COOCTBYIOT pacIIMpeHHuI0 Kpyro3opa.

Bonee Toro, undpoBsie TEXHONOTMH HE TOJIHKO OOeceuynBalOT OOMEH KyJIbTYpHOH HH(pOpMa-
L[MeH, HO U UTPAIOT 3HAYUTEIbHYIO POJIb B COXPAHEHUH KYJIbTYPHOTO Hacieaus. BupryaibHble My3eu u
OHJIalfH-apXHBBI MTO3BOJISIIOT 3HAKOMHUTHCS C KYJIbTYPHBIMHU I[IEHHOCTSIMU PA3JIMYHBIX HAPOJOB HE3aBU-
CHMO OT MECTOTOJIOKEHHUS. ITO OCOOCHHO aKTyaJlbHO B MEPHO/I MAHAEMHUH, KOT/1a TPAAUIINOHHBIE CIIO-
COOBI MOCEIIIEHUS My3€€B U BBICTABOK ObUIHM OTpaHUYEHBI. B Takux ycrnoBUsx 1upoBbIe TEXHOIOTUU U
MeAuaTh3alus MpUoOpPEeTaloT KIII0UYEBOE 3HAu€HUE, MOCKOJIbKY 00eCHedyHBalOT HOBBIE (POPMBI MEXK-
KyIbTYPHOH KOMMYHHUKaluu. [IpoGmemMbl MaccoBOM MEXKYIbTYPHOH KOMMYHUKALUU B YCIOBHUSAX
nU(ppOBU3AIMN CTAHOBATCS OCOOCHHO 3HAYUMBIMHU, MOCKOJIBKY OHHM MEHSIIOT OOJIMK YeIOBEYECKOM
KHU3HEICITEIbHOCTH.

Bcraer Bompoc: 4TO JIeKHT B OCHOBE 3THX TpaHc(opManuoHHbIX npoueccoB? OnHU uccie-
JIOBATEIN YTBEP)KIAIOT, YTO B UX OCHOBE JIE)KAT SKOHOMHMUYECKNE M PHIHOYHBIE OTHOILEHHS, APYTHe
CBSI3BIBAIOT UX €O c(epoil MOTpeOIeHUs, TPETbH — C PA3BUTUEM MHHOBAIIMOHHBIX U UH()OPMALIMOHHBIX
TEXHOJIOTH.

Kak Bumum, criekTp OTBETOB Ha 3TOT BOIIPOC B HAy4YHOH JMTEpaType JOBOJBHO HIMpOK. OaHaKo
HEM3MEHHO O/IHO: 3TH IPOLECChl HAXOAIT HEMOCPEICTBEHHOE OTPAXKEHUE B TyXOBHO-KYJIBbTYpHOU chepe
oOriecTBa, BIUsis Ha (POPMUPOBAHKUE HOBBIX MOJIENIEH KYJIbTYPHOTO B3aUMOACHUCTBUS. [2, ¢. 512].

HecmoTpst Ha npenmMyIecTBa, udpoBas cpesa HecéT 1 onpeaeaéHHble pucku. Pacnpoctpanenue
ne3uH(OopMalii U CTEPEOTUIIOB MOXKET HETaTHMBHO BIIMSATH Ha MEXKYJIbTYpHOE B3auMojeiicTsue . B
CBSI3U C 3TUM BO3pacTaeT 3HaAueHUE MeIUarpaMOTHOCTH. SI3bIKOBOM Oaphep ocTaércst BaxKHOI mpoobiie-
MOI1, OJTHAKO COBPEMEHHbIE TEXHOJIOTMH YacTUYHO e€ pematoT. CepBHUCHl aBTOMATUYECKOTO MEPEBO/Ia,
takue kak GoogleTranslate, o0neryaroT KOMMYHHUKALIUIO MEXTY JIFOJIbMU.

Taxum 06pazom, u(POBbIE TEXHOIOTHH UTPAIOT KIIIOUEBYIO POJIb B PA3BUTHU MEXKKYJIBTYPHOTO
JIMaJIora U CIOoCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO O0JIe€ OTKPHITOIO M B3aMMOCBSI3aHHOTI'O O0IIIECTBA.
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939-940. — DOI: 10.5281/zen0do0.17719185.

Npuna Baaaumuposna Mertaymko
benopycckuii 2cocyoapcmeennuiii
YHU8epcumem UHOCMPAHHBIX A3bIKOG

VM3MEHEHUE ITPECYTIIIO3ULINN KAK ®AKTOP YBEANYMBAIOIINN
MHTEPIIPETATUBHOCTDb MEANAAVNCKYPCA ITAMSITU

Acar sozlor: asas bilik, kollektiv yaddas, yaddasin media diskursu, sarh oluna bilir.

Key words: presupposition, collective memory, mediated memory discourse, interpretation.

Knrouesvle cnosa: npecynnosuyus, KOJINEKMUBHAS NAMSMb, MeOUAOUCKYPC NAMSAMU, UHMEPNPEeMamue-
HOCMb.

TepMuH npecynno3uyus, 3aMMCTBOBaHHBIM U3 JIOTUKU («yclioBUE pedepeHIIM UMEHH, Ha KOTO-
poMm Oazupyercss UCTUHHOCTh cyxaeHus» [2, 47]), mpicnutcs B nuHrBuctuke H. JI. ApyTIOHOBOI,
3. 4. Typaesoii, H. C. Banrunoii, H. W. Knymmunoii, WM. M. Ko6ozeBoii, P. Cranneiikep u MH. ap.
B Y3KOM (aHaJIM3 CEMAaHTUKH TEKCTa C IeJIbI0 YCTAaHOBIIEHUS /IPOTHO3UPOBAHUS CBS3€H, BOSHUKAIOIINX
MEXy €IUHHUIIAMU TEKCTa) U ITUPOKOM CMBICIe (00mue s aapecara u agpecaHta (OHOBBIE 3HAHUS,
YTO BOCCTAHABJIMBAIOTCS U3 ONbITA M 3HAHWNH KOMMYHHKaHTOB, HO HE IOJIy4alOT HEMOCPEICTBEHHOE
BOIUIOIIEHHE B TeKcTe). [loHnMaHue npecynno3uiuy B IMHUPOKOM CMBICIIE MTO3BOJISIET pacCMaTpUBaTh
(dbopMUpOBaHHE HEKOTOPBIX VHUBEPCANbHBIX NPeCcynno3uyuti y IpeicTaBUTeNed OJHOW JTHHTBOKYJIb-
TYpBI KaK IPOIECC U PE3YIbTAT UHKVIbMYPAYUU — ITPUOOIICHUE YETOBEKa K ONPEICIEHHON KYIbType
C JIETCTBA, COMPOBOKAAIONIEE MPOIECC COIMATU3AIIMK, B TOM YHCIIC W A3BIKOBOU cormanu3aium» [3].
Hapsiny ¢ yHuBepcaibHbIMU, BBIIEISIIOT agmopcKue N OUCKYPCHble TIPECYIIIO3ULIUU. JucKypcHble npe-
cynnosuyuu TMOAy4aroT PeKyppEeHTHOE BOILIONIEHHE B HEKOTOPOM THUIIE JUCKypca, «BOHMpas B CBOE CO-
JIep’KaHue TPELEIEHTHYIO CUTYaIlNio, o0pacTasi UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIMH U OIEHOYHBIMA KOHHOTAIIU-
amu» [1]. Ocoboe 3Haue€HUE U MHOTOUUCICHHOCTh PEAM3yeMbIX MparMaTHUYeCKuX (YHKIHA COBpe-
MEHHBIM MEJIMIUHBIM TUCKYPCOM OOYCIIaBIMBAET MHTEPEC K M3YUCHHUIO aKTYAIM3UPYEMBIX B €0 THUIIAX
Y MOATUIAX MPECYNIO3UIUH.

B nenTpe BHUMaHMS HACTOSILErO HCCIEAO0BaHUS JAMCKYPCHbBIE MPECYIIO3UINH, aKTyalu3upye-
MbIE B MeOUaouckypce namsimu Kak OJHOW u3 (HOpM OBITOBAHUS KOLIEKMUGHOU namsmu (COBOKYII-
HOCTb TPEACTaBICHUI M 3HAHUN O COOBITHSX MU MEPCOHANIMSIX IMPOLUIOTO, pa3leisieMbIX HEKOTOPOMH
rpymnmnoii noaeit) o Bropoit mupoBoit BoitHe B benapycu u Azepbaiimkane. M3yuenne meauanuckypea
MaMsTH, TPAHCIUPYEMOTO IMOCPEJACTBOM TJIABHBIX O(HUIIMATBHBIX HOBOCTHBIX IMOPTAJIOB JBYX TOCY-
napctB (benTA u AZERTAC) 3a nepuoz ¢ 2020 1o 2026 rr., TO3BOJIHMIIO BBISIBUTH TEHACHIMIO K HAIU-
OHAJM3aIMM KOJUIEKTUBHBIX MPEJCTABICHUN O BOWHE, CTaBIIMMH 3a 80 MOCIEBOEHHBIX JIET, YHUBEP-
CAJIbHBIMU U JUCKYPCHBIMHU MPECYTIO3UIHSIMHA, BOCIIPUHUMAEMBIMU JKUTEISIMU HCCIEAYEMBIX CTpaH
Kak uctuHHble. Tak, npecynno3unus o0 onHoil oOuieit [lobene, akTyanusupyemas B opUIIMATBHBIX
meana CCCP, B COBpeMEHHOM MeIUaJUCKypCe MaMsATH OOBEKTUBUPYETCS MHAuUe, aKIEHTUPYS BHUMAa-
HUE Ha BKIaje Kaxnoi n3 crpan-ydactHuil CCCP B noctmxenue oo6mieit [1obensr. Ha moprane benTA
05.02.2026 Obuta OMYONMKOBAaHA CTAaThsl MOA Ha3BaHUEM «[Ipe3zenmayus cOOpHUKO8 O 8Kiade pecnyo-
aux CCCP & oowyio Tlobedy npowna ¢ Mockse ¢ yuacmuem nocia berapycu»; na nopraie AZERTAC
09.05.2025 onmybnukoBaHa cTaths «Brkiad Azepoaiioxcana 6 Ilobedy nao eumneposckotil I epmanueti 60
Bmopoii muposotii eotine», TI€ yKa3bIBaeTCs, 4TO «Bcs cmpana, ee 3KoHOMUKA, HAYKA, 00pa3oeaHue
CYAHCUNU 3a0ayam docmudcenus nodoedsvl. Jlyuuiue coiHo8bs u dovepu Azepdatiodxicana ¢ opysicuem 6
pykax ywnu Ha 3awumy OmuyusHvl. B mulny, kak u na ¢oponme, wina bumea 3a Ho8bvle MulCAYU MOHH
Heghmu, ceepxnianosvie MaHKepvl, OONOIHUMENbHbIE IHCENE3HOOOPOICHbIE COCMABLL 20PI0Ue2o, 60-
opyacenus, boenpunacos u cHapsiceHus». 11onoOHOe HM3MEHEeHHEe MPEeCyIO3ULUU, 00YCIOBICHHOE
pealn3yeMbIMH TOJUTUKAMH MaMATHA TOCYIapCTB, MHTEPECOM K HAIMOHATBHOW MaMsATH U yBeIH4e-
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HHUEM KOJIMYCCTBA MCTOYHHUKOM, CIIOCOOOB M KaHAJIOB TPAHCIAIUA I/IH(bOPMaLII/II/I B COBPCMCHHOM 00-
IIECTBE, IO HAIIEMY MHCHHIO, BEACT K BO3PACTAHHUIO MHTCPIIPETATHBHOCTU HCCICIOBAHHOI'O MEAHA-
AUCKYpCa MaMATH.
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[IpencraBnennas paboTa MOCBSAIIEHA KOMIZIEKCHOMY aHAIM3Y TpaHC()OpMaIIi MEXKYIbTYPHOTO
JMajora B YCIOBHSIX Pa3BUTUSA LUGPPOBON peasbHOCTH. ABTOP MCXOAMT U3 Te3Uca O TOM, YTO COBpe-
MEHHOE MEIMANPOCTPAHCTBO MEPECTaI0 OBITh JIMIIL TEXHUYECKUM MOCPEAHUKOM, MPEBPATUBIINCH B
CaMOCTOSITEIIHYIO CpENly, KOTOpasi JUKTYET HOBBIE IPaBUJIa COLUOKYJIBTYPHOIO B3aUMOJEHCTBHA. B
paboTe moAUYEepKUBAETCS, YTO IUGPOBas Cpella He MPOCTO OMOJHAET (PU3UUECKYI0 PEaTbHOCTh, a KO-
PEHHBIM 00pa30M MEHsET TKaHb COLMAJIBHOIO OOIIEHUs, co31aBasi THOpUAHbIE (POPMBI KOMMYHHUKALIUU
U CTHpasi TpaHUIlbl Mex 1y npodeccuoHanbHbIMU CMU 1 0I530BaTENbCKUM KOHTEHTOM.

AKTyaJqbHOCTh MCCIIEJOBAHUS MOAKPEIUIIETCS aHAaIU30M padOT COBPEMEHHBIX aBTOpOB. B wact-
HoctH, E. B. ByHeeBa ¢ coaBTOpamMu OTMEYaroT, YTO «MEXKYJIbTypHasi KOMMYHUKAIMS MPEACTABIISIET
co00#t 0cOOBIN THIT KOMMYHHKAIIHH, OCHOBaHHBIH Ha IBYCTOPOHHEM IIpoliecce, KOTOPbIi criocoOCTBYeET
M3MEHEHHUIO COCTOSIHUSA, coiepKaHus U (YHKIUN OAHON KYJIbTYphl IO/ BO3JAeHCTBUEM Apyroit» [1, c.
55]. B ycnoBusX COBPEMEHHOIO MEAMANPOCTPAHCTBA BO3HHKAET HEOOXOIUMOCTH «IIPOTHUBOJIEHCTBO-
BaTh OECKOHTPOJIbBHOMY PacHpOCTPAHEHUIO HEIPOBEPEHHOW M HEOTPEJaKTUPOBAHHOW MHQOpMAIUK B
upooit cpeae» [1, c¢. 53]. Omupasicy Ha koHuenuuu M. E. JlumaroBoit u A. A. borartsipeBoii [3, c.
73], MHTEPHET-NIPOCTPAHCTBO OMNpEeNeNseTcs KaKk yHHKalbHas cdepa akTyalu3aluud MEKKYIbTYPHBIX
CBsI3€H, rie ceTeBble cooluiecTBa GOPMHUPYIOT HOBOE M3MEPEHHE MOBCEAHEBHOM ku3HU. OJIHaKO 3Ta
cpelia IOpPOKIAeT CEphe3HbIE BBI30BHI, CBA3aHHbBIE C BUPTYaIU3alUel JIMYHOCTU U AepopMaiieil Kyib-
TYPHBIX KOJIOB B YCJIOBUSIX aHOHUMHOCTH.

Cormacao X. A. INamkueBy, MEXKYIbTYPHBIN TUAJIOT MPEICTABIAET COOOU «IPOIECC, COCTOS-
UK U3 COBOKYMMHOCTH KOMMYHMKAIIMHA M MHTEPAKIMK (B3aUMOACHUCTBUIT) MEXAY KyJIbTYpPHBIMU OOIII-
HOCTSIMH, 00pa3yloIIUMHUCA Ha 3THUYECKON, KOH(PECCUOHAIBHON WM S3bIKOBOM OCHOBE, B pe3yibTaTe
KOTOPOT'0 MPOUCXOTUT OOMEH LIEHHOCTSIMH, 3HAHUSMH O CIOKUBIINXCSA B HUX MOBEJCHUECKUX MaTTep-
Hax, TPAAUIMAX U 00brdasx» [2, ¢. 5S1]. B monmuTtnyeckoM M3MEpEeHHH, COTIACHO MUCCaea0BaHmsIM X.A.
I"apkuesa [2], BBIACTSAIOTCS PUCKU UCTIONIB30BAHUS KYJIBTYPHBIX Pa3INuuii Kak HHCTpyMEHTa JlecTaOu-
JU3alUH, POCT «IIU(POBOr0 ITHOLEHTPU3MA» U YTPO3bl paAUKaIN3alMU. B COIMOKYIBTYPHOM acnekTe
aKIEHTUPYETCS BHUMaHUE Ha yTpaTe KOHTEKCTa U HeBepOaIbHBIX CUTHAJIOB B CETH, YTO BEET K «KOH-
(GIUKTY HHTEpIpeTalyi» U pa3MbIBAHUIO UICHTUYHOCTU Y MOJIOAEXKH IO BIUSHUEM IOTOHHU 3a «Ce-
TEBOU IOIYJIIPHOCTBION.

B pamkax uccnenosanus poau CMMU, cormacao M. b. Illoposoit u M. K. bopuesoii |35, c. 39]
BBIJICJIAIOTCS UX 00ydarolas, OpraHu3allMoHHas U UHTerpaunonHas ¢yHkuud. Ocoboe BHUMaHuE yre-
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JsieTcs KOHIETIUN «KpUTHYeckol 1udpoBoit rpamoTHocTH» (M. Dooly, R. Darvin), BkiItouaromiei
HaBBIKM JEKOHCTPYKIIMM MaHMIYJISTUBHBIX COOOIIECHUH M OCO3HAHHYIO OHJANH-TIpe3eHTaIuo [6].
[TpakTveckuii UHCTPYMEHTApUN alanTaluy OMOTHSIETCS MEXaHU3MaMHu «IU(POBON BEKIUBOCTHY,
KOMIIEHCAIMK JIe(UIMTa HEBEpOAIMKN M TMOKOr0 PedeBOro MOBEJNCHMS, IPEUIOKEHHBIMU B paboTax
H. Illakeesoii [7].

B 3akirouenun ¢ukcupyercs GpyHAaMeHTaIbHBINA CABUT B CIIOCO0AX YEIOBEYECKOro B3aMMOAEH-
crBust. Onmpasich Ha Gunocodekue uaen A.H. Uymakona [4] o rmobanuzanun Kak HeOOpaTUMOM TIPO-
1iecce, HaMu CZieJIaH BbIBOJ] O HEM30E€KHOCTH Mepexoa OT CTUXUHHOr0, KOH(IMKTOI€HHOIO OOIEHHs
B CE€TU K OCO3HAaHHOMY KOHCTPYKTUBHOMY nuajory. [loguepkuBaercs, 4To BbDKMBAHUE [IUBUIIN3ALUI B
r7100aJIbHOM MMpE HANpsIMYIO 3aBHCUT OT KauecTBa 3TOro B3auMmoJeicTBus. Pestomupyercs, 4ro ajan-
Tanus K 1u@poBoil peanbHOCTH TpeOyeT BOCIUTAHUS «UEIIOBEKa ITT00AIbHOT0Y, 00JIaJat0Iero 3THYe-
CKOM OTBETCTBEHHOCTBIO U CIOCOOHOCTBIO K 3MIIATHM. byayliee MEXKylIbTypHOrO JUajora BUIUTCA
HE B COBEPIICHCTBOBAHUH AJTOPUTMOB, & B TOTOBHOCTH CYOBEKTOB KOMMYHHUKAIMH K IIyOOKOMY I1O-
HUMaHHUIO «/lpyroro» B yCIOBUSX TOTAIbHOW MeIMATH3ALIUH.
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POAb AYTEHTUYHBIX BUAEOMATEPUNAZ0B B PA3BUTUN
MEXXKY AbTYPHOV KOMITETEHLIVI ITPY1 OBYUEHUU ITYBANYHOW PEUN
HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE
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Acar sézlar: autentik video materiallar, madaniyyatlorarast sarista, ictimai nitq
Key words: authentic video materials, intercultural competence, public speech

B ycnoBusix crpemurtenbHOi TpaHchopMmanuu 1U(GpPOBOro MPOCTPAHCTBA BU3YalbHbI KOHTEHT
BCE Yallle BBICTYNAeT HE MPOCTO MIUIIOCTPATHBHBIM U Pa3BJIEKaTEIbHBIM JONOIHEHHUEM, a CaMOCTOS-
TEJbHBIM OOBEKTOM TPAHCIISALUHU KYJIbTYPHBIX CMBICIIOB M LIEHHOCTEH. JTO 0OCTOATENBCTBO AKTyalH-
3UpYeT 3aJauy MHTErpalliy ayTeHTHYHBIX BUAEOMATEpUasoB B Mpolecc o0ydeHHs MyOIMYHOW peuw,
0CcOOEHHO B KOHTEKCTE (POPMHUPOBAHUS MEXKKYIBTYPHOU KOMIETEHIMU. B TaHHOM Hccae10BaHuu pac-
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CMaTpHUBAETCS TUAAKTUYECKUN TMOTEHIMAN MyOJMYHBIX BBICTYIUIEHHH OOIICHAIIMOHAIBHOTO JHIEepa
AzepOarimxanckor Pecnyonuku ['eifimapa AnmeBa Kak pecypca, MO3BOJISIONIETO COYETaTh OCBOCHHE
PUTOPUYECKHUX HABBIKOB C NOTPYKEHUEM B KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUI KOHTEKCT TIOPKCKOI'O MUpA.

AKTyallbHOCTh pabOThl O00yCIIOBJIEHa HEOOXOAMMOCTBIO MEPecMOTpa TPAJAUIMOHHBIX METOIUK
IIpenojaBaHusl yCTHOM MyOIMYHONM peud B BBICIIEH ILIKOJE. YUUTEISAM, B IEPBYIO OUEpelb, HEOOXOAU-
MO CIIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO MEKKYJIBTYPHOTO TOHMMAaHUs cpeau oOydarommxes [3, ¢.15]. Anantu-
pOBaHHBIE TEKCTHI M y4eOHBbIE ayIMO3alMCH, KaK MPaBHIIO, JHUIIEHBI T€X HEBEPOATbHBIX U CHUTYaTHB-
HBIX CJIOEB, KOTOPbIE COCTAaBJISIOT OCHOBY PEaJbHOIO KOMMYHHUKATHMBHOIO akTa. B oTiauuue OoT HUX
ayTEeHTUYHBIN BUIeoMaTepral (PUKCUPYET MUMHKY, JKECTbI, IPOKCEMUKY, TEMII, PUTM peuH, XapaKTep
nay3 U UHTOHALMOHHBIE MAaTTEPHBI [4], TO €cTh BCe T€ MapaMeTpbl, KOTOPhIE B COBOKYMHOCTH (POPMU-
PYIOT UHIMBUYAIbHBIA CTHIIb OpPaTOPa U OJHOBPEMEHHO OTPAXKAIOT KYJIbTYPHbIE TPAAULMU ITyOIny-
HOU peyn.

B kauecTBe smnupuyaeckoil 6a3bl ObUM MPOAHATM3UPOBAHBI BUICO3AIHMCH ITyOIMYHBIX BBHICTYIUICHHN
I'eiinapa AnmeBa, KOTOpblEe OTHOCATCS K pa3HbIM IEPUOJAM €ro MOJIUTHYECKOW nestenbHocTH. Ocoboe
BHHMAaHHE Y/ICJICHO €T0 pedaM, OOpaieHHbIM K IIMPOKOH ayUTOPUH, B KOTOPBIX SIPKO TPOSIBIJIMCEH YEPTHI
OpaTOPCKOTO CTHIIS, YKOPEHEHHOTO B TIOPKCKOWM PUTOPUYECKOM Tpaauiuu. B xone aHanmu3a BbIIEIEHBI
YCTOWYMBBIE KOMMYHUKATHBHBIE CTPAaTETHM: HCIIOJIb30BaHUE OOpallleHUH, MapKUPYIOIIUX COLMAIbHYIO
JMCTAHILIUIO U CTeleHb OJM30CTU C ayIUTOpHUeH; yepeoBaHue OQUIMATBHBIX U JIMYHOCTHO-OPUEHTUPO-
BaHHbBIX MHTOHAIIMOHHBIX MATTEPHOB; BKJIIOUEHUE 3JIEMEHTOB JUAJIOTU3allud MOHOJIOTHUECKON pedn (pu-
TOPHYECKHE BOIIPOCHI, TAy3bl OXKHUIAHUS, TPAMAs alleJUIALHUS K CIIYILATENsIM).

[loka3aHo, 4TO 3TU FJIEMEHTHI HE SIBIISIOTCSI YHUBEPCAIbHBIMU, a MPEACTABIIIOT COO0M KYIbTypHO
00YCIIOBIIEHHbIE MEXaHU3MbI YCTAaHOBJICHHSI KOHTAKTa. B TIOPKCKOM KylbType MyOIHMYHON peun 3HAYMMYO
POJIb UIpaeT MPUHLUI YBOKEHUS K aipecaTy, YTO MPOSBIISIETCS B CAEPKAHHOM U aIeKBAaTHOM JKECTUKYJIS-
I[UH, YBEPEHHOM TEMIIE pe4d U 0COOOMY CMBICIOBOMY OTTEHKY may3anuu. [IpeHeOpexeHue 3TUMHU 0CO-
OEHHOCTSIMU TIpH 00YYEHUH MHOCTPAHHBIX CTYICHTOB WM MPH MOATOTOBKE CHEIUAINCTOB, paOOTAIOIINX B
HOJIMKYJABTYPHOU Cpezie, MOXKET MPUBOANUTh K KOMMYHUKAaTUBHBIM COOsIM, Korzia (hopMabHO MpaBUIIbHAS
peub BOCTIPMHUMAETCS KaK HEECTECTBEHHAs! WM HEJJOCTATOYHO yoeauTenbHast [2].

[IpakTHyeckass 3HAYMMOCTb HCCIIEOBAHUS 3aKJIIOYaeTCcs B pa3pabOTKe METOAMYECKON MOJenu
paboThl ¢ ayTEHTUYHBIM BUIEOKOHTEHTOM. [laHHas Mojenb mpeanosiaraeT Tpu KiroueBbIX 3Tama: (1)
NEepLUENTUBHBIN (MHOTOKpATHBII MPOCMOTpP BUAEO C BHICTYIUIEHUEM ['eiinapa AnueBa ¢ Gpukcanuei He-
BepOAJIBbHBIX MapKepoB M OOLIEH TOHAIBHOCTH BBICTYIUIEHUS); (2) aHATUTUYECKUH (IEKOHCTPYKIIUS
peuu ¢ TOYKU 3PEHUs JEKCUKH, CHHTaKCHCa, CTHIMCTUYECKUX U PUTOPHUECKUX NMPUEMOB); (3) TBOpUe-
CKUM (co3laHHe COOCTBEHHOTO MYyOJIMYHOTO BBICTYIUIEHUS C YYETOM IPOAHAIU3HUPOBAHHBIX KYJIb-
TYpHO-KOMMYHHKATHBHBIX ATTEPHOB).

B pesynbpTaTe mpUMEHEHHs JAHHOTO MOAXO0JAa B yueOHOM mpolecce (PUKCHpPYETCs NMOBBILICHHE
YPOBHS OCO3HAHHOCTH CTYJIEHTOB IPH MOJATOTOBKE K IMYOJWYHBIM BBICTYIUIEHHSM. OHH HauMHAIOT
YUUTBHIBaTh HE TOJIBKO COJAEpkKAaHHE, HO M KYJbTYPHYIO PEI€BAaHTHOCTH (POPMBI MOJA4YM MaTepuana.
Kpome Toro, yueOHble IporpaMMbl JOJKHBI COOTBETCTBOBATH COBPEMEHHBIM TPeOOBaHUAM JIJIsI UHTE-
rpauun  AsepOaiikaHckoro obpazoBaHusi B MupoBoe coobmectBo [1, c.256]. BcenencrBue storo
pa3BUBaeTcsd CHOCOOHOCTh K 3((EKTUBHOW MEXKYIbTYPHOM KOMMYHUKAIlMM, OCHOBAaHHOW Ha
MOHMMAaHWUU U YBAKEHUU PUTOPUUYECKUX TPAJAULIUN TIOPKCKOTO MUPA, IPKUM MPEJCTABUTENEM KOTOPBIX
spisieTcs ['elinap Anues.

Hcnons3oBanre Haciaeaus OOIICHAIMOHAIBLHOTO JMJepa B IU(POBOM 00pa30BaTEIHHOM IIPO-
CTPaHCTBE HE TOJBHKO BBIMOJHAET MPOCBETUTENHCKYIO (DYHKIHIO, HO U CIYXHT HEMaJOBA)KHBIM HH-
CTPYMEHTOM COXpaHEHMs KYyJIbTYpHOW MJIEHTUYHOCTH, MHTEIPUPYS KIAcCHUECKHe 00pasibl OpaTop-
CKOTO HCKYCCTBA B COBPEMEHHYIO MeIuacpeny. OTO MO3BOJSET FOBOPUTH O MEPCHEKTUBHOCTH AAJlb-
HEHNIIEero N3y4YeHUs ayTeHTUYHBIX BUJIEOMATEPHAIOB KaK CAMOCTOSITEILHOTO JUAAKTHUECKOTO MOIYJIsS
B paMKax KypcOB IO ME€Jaroruke, METOJUKE NpPENoAaBaHMs HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, PUTOPHUKE,
SI3IKOBBIM HaBBIKaM, aKaJIEMUYECKOW U JEeOBOM KOMMYHMKAIIMH, MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIUU U
KOpITyCHOM JINHI'BUCTHKE.
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Tarpsina CeucTyH
Benopycckuil 2ocyoapcmeennbiii yHusepcumen uHOCMpPAHHbIX S3b1K08

MAKPO- I MUKPOYPOBEHb ®OPMUPOBAHMS ITIOAVKY AbTYPHOM
NAEHTUYHOCTU (HA ITPMUMEPE PECITYBANKW BEAAPYCb)

Knwouesvie cnosa: nonuxynivmyphas u0eHmuiHOCmMy, MHOSOHAYUOHATLHOE 20CY0apCmeo, MaKkpoypoGeHy,
Muxpoypoeens, Pecnyonuxa benapyce

Key words: polycultural identity, multinational state, macrolevel, microlevel, Republic of Belarus

Agar sozlar: polimadani kimlik, coxmillatli doviat, makrosaviyya, mikrosaviyya, Belarus Respublikast

CoBpemeHHbIE TocydapcTBa — 3TO, Kak [paBWIO, MHOTOHAllMOHAJbHBIE 00pa3oBaHus,
KAueCTBEHHBIN COCTAaB HACEJIEHHUS KOTOPBIX BKIIIOUAET MPEJCTABUTENEH HE TOJIBKO AOMUHHUPYIOLIEH
KyIbTYpbl, HO M JPYTHX KyJbTYpHbIX TIpymm. [logoOHas cuTyauus co3gaeT NpPeAnoChUIKH s
(hopMHPOBaHUS MONUKYIBTYPHONH HMIAEHTUYHOCTU. A MpoIecchl riaodanu3anny, akTUBHAs MUTpalus U
BBICOKAs TIOTHOCTh MEXKKYIbTYPHBIX KOHTAKTOB MPHUAAET MOJUKYJIBTYPHON HACHTUYHOCTH OCOOBII
nparMaTH4eckuil xapaktep. Onpezaenss NOJUKYIbTYPHYIO HIEHTUYHOCTh KaK «BXOKJIEHHE WHIUBUIA
B KOMMYHHMKaTHBHOE IIPOCTPAHCTBO 0ojiee YeM OJHOM KYJIbTYpbl U OCO3HaHME ce0sl MpUHAIekKAIUM
um» [2, C. 214], Mbl IpUNKCHIBAEM MNOJUKYJIBTYPHON JMYHOCTH TCHXOJIOTUYECKYIO U COLIMAIIBHYIO
TOTOBHOCTb K MEXKYJIbTYPHOMY B3aUMOJCHCTBHIO, CHOCOOHOCTh AaKTMBHO BKJIIOYAThCS B
pa3HoOOpa3sHble KOMMYHUKATUBHbBIE CHUTyallud M JEWCTBOBAaTh B COOTBETCTBUM C HOpPMaMH U
LEHHOCTSAMH, IPUCYILIUMU KOHKPETHOMY KYJIbTYpPHOMY KOHTEKCTY.

Kak u3BecTHO, MIEHTUYHOCTh MHAMBHUAA (OPMUPYETCS HA MPOTSHKEHUM BCEH JKU3HU U MOMKET
TpaHc(hOpMHUPOBAThCS MO IEHCTBUEM COIMAILHOTO KOHTEKCTa U YCIOBUI >KU3HU. MOXKHO BBIIEIUTH
IBa YpOBHsI (DOPMHMPOBAHUS MJIEHTUYHOCTH: MAaKpOYPOBEHb W MHUKPOYpPOBE€Hb. MaKpOoypoBeHb — 3TO
YPOBEHb KPYITHBIX COIMANIBHBIX 00pa30BaHMii, ypPOBEHb T'OCYIAApCTB, @ MUKPOYPOBEHb — 3TO YPOBEHb
WHJIMBHJIA U €r0 OJIFKAMIIero OKpy>XKeHHs (CeMbH, IPy3€i, KOJUIEeT U T.I1.).

dopMupoBaHUE UJICHTUYHOCTH HAa MAaKPOYPOBHE CBS3aHO C MOJMTUKOM rocyaapcTBa B 00JIaCTH
B3aMMOJICHCTBUS C MPEACTABUTEISIMU BCEX KYJIbTYPHBIX I'PYIII, HACENIAIOMUX cTpaHy. Tak, IMEHHO B
paMKax roCyJapCTBEHHBIX IPUOPUTETOB ONPENENIAETCS BEAYIAs POIb TOTO MM UHOTO S3bIKA, CTETICHb
MHTETrpalyy IMpeacTaBUTeNed MaKOPUTAPHBIX M MUHOPUTAPHBIX KYIBTYPHBIX cooOiecTB. Ilpumep
PecnnyOonuku benapych B ob6nactu (OpMHpPOBaHHS TOJIUKYIBTYPHOM HIACHTUYHOCTH HMEET CBOIO
CHelU(pUKy, CBA3aHHYIO C MCTOPUYECKH CIIOXKHUBIIUMCS PYCCKO-O€IOPYCCKUM  ABYSI3bIUHEM,
3aKpEMJICHHBIM Ha TOCYJapCTBEHHOM YPOBHE C SIPKO BBIPDA)KEHHOM acUMMETpPUEH B CTOPOHY
MIPEeBAJIMPOBAHUS PYCCKOIO s3bIKa BO BceX cdepax KW3HH. TeM He MeHee, MO UToraM Iepenucu
Hacenenus B 2019 rony 52% xwureneit pecnyOnuKy ykazaiu 0eOpYyCCKUH S3bIK B KQUECTBE POAHOIO, a
PYCCKHH SI3BIK CUMTAIOT POIHBIM Beero 32% [1]. 1 HecMOTpst HA TO, YTO PYCCKUM SI3bIK JOMUHUPYET
KaKk s3BbIK OOINEHMs, OEJOPYCCKHIl BBICTYHaeT B KauecTBE HWHAMKATOpAa  HAIMOHAIBHON
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npuHAISKHOCTH. JlaHHBIA (akT yKka3plBaeT Ha TO, YTO SI3BIK BOCIPHHHMAETCS KaK 3HAYUMBIN
THOAU( HEPEHITUPYIOIIHH MPU3HAK.

MukpoypoBeHb (HOpMHPOBAHUS TOJUKYIBTYPHON HISHTUYHOCTH CBSI3aH C OCO3HAHHMEM CBOEH
KyJIbTYpHOW HMISHTHYHOCTH HA WHIMBHIYaJbHOM YpOBHE JHOO B Malbix rpymnmax. [lo naHHBIM
nepermucu 2019 r. 84,9% Hacenenust cuutaroT cebs OenopycamMu. 3HAYUTETHHBIMU KYJIBTYPHBIMHU
rpynnaMm Takxke sBisitorcs pycckue (7,5 %), nmonsku (3,1 %), ykpaunust (1,7 %). 0,1% u menee
COCTaBJISIOT JKUTEIW CTPaHbBI, OINpeAesione ceds Kak eBped, apMsiHe, TaTapbl, IIbITaHe,
AzepOaiipkaHIIbl, JIMTOBIBI, TYPKMEHBI, HEMIIbI, TPY3HHBI, MOJIJIaBaHe, KUTAWIIbI, JATHIIHU, y30eKH,
Ka3zaxu, apadbl, TaJDKUKU, YyBaliyd U T.4. (Bcero okojo 150 HammoHanmbHOCTEW W HapoaHocTei) [1].
[IpencraBuTein  MEPEYMCICHHBIX KYJIBTYPHBIX TPYII TaKKe BBIOMPAIOT  IMOJUKYIBTYPHOCTD,
MMOCKOJIbKY YCIICITHASI HHTErPaIvs ¥ alafTaus TpeOyIoT 3TOrO.

[Mpumep PecnyOnuku  bBenmapych mokasbiBaeT, 4TO (OpPMHUpOBAHHE IOJUKYIBTYPHON
UJCHTHYHOCTU SIBISICTCSI PE3YJIbTATOM MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJACHCTBHS B paMKax OJHOUN
TEPPUTOPUHU, COBMECTHOM JIEATEILHOCTH M HMCIIOIb30BaHUS €IUHOTO si3bIKa oOmeHus [Ipu 3Tom 1 Ha
Makpo, ¥ Ha MHUKPOYPOBHE aKIICHT HEOOXOIMMO JeJiaTh Ha OOIIHOCTH, B3aHMOCBS3H U MHUPHOM
COCYIIICCTBOBaHMH, a HE Ha Pa3ACICHUN U UePAPXUH.
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Azorbaycan uzun tarix boyu miixtalif etnik vo dini icmalarin siilh igindo yasadigi 6lkadir.
Multikulturalizm anlayis1 6lkanin sosial va dovlet siyasotindo boyiik rol oynayir. Heydor Oliyev
dovriindoa bu fikir praktik siyassto cevrildi. O, milli azliglarin hiiquglarinin gorunmasina vo moadoani
irslorinin inkisafina xiisusi digget ayirdi. Bunun naticosi olarag Baki Beynolxalg Multikulturalizm
Moarkazi vo Heydor Oliyev Fondu yaradildi, miixtalif modaniyyatlorin birgo yasamasini dastokloyan
layiholor hayata kegirildi. Dovlst programlar: va tadbirlor tolerantlig: toblig edir vo etnik harmoniyani
gtclondirir. Azoarbaycan modeli multikulturalizmi dovlstin inkisaf strategiyasinin ayrilmaz hissasi kimi
gobul edir. Bu siyasat ham 6lkoadaxili sosial birlik tigtin, hom do Azarbaycanin beynalxalg niifuzunun
artmasi tigiin ohomiyyatlidir. Heydor Oliyevin multikulturalizm siyasoti ideya vo praktikada ugurla
birlasarak digar 6lkalar tigiin niimuna rolunu oynayir [1].

Heydar ©liyevin 1993-2003-cii illords hoyata kegirdiyi multikulturalizm siyasatinin asas prinsip-
lorindon biri 6lkado miixtolif etnik vo dini icmalara hérmat vo onlarin hiiquglarinin gorunmasi idi.
1996-c1 ilda gobul olunan “Milli azhglar hagginda Dovlst Programs” milli azliglarin hiiquglarini ganun-
la tomin etdi vo onlarin madoni irsini gqorumag ve inkisaf etdirmok tigiin dovlot dostayi yaratdi. Bu So-
nad tolerantlig prinsiplarini prioritet etdi vo comiyyatda birgayasayis mihitini méhkomlondirdi [2].

Praktiki toadbirlar ¢argivasinda 1998-ci ildo Baki Beynolxalg Multikulturalizm Markazi vo Heydor
Oliyev Fondu yaradildi. 1999-2002-ci illords bu qurumlar ¢argivasinda ¢oxsayl: layihalor hayata kegi-
rildi: milli azliglarin madani irsinin gorunmasi, multikultural tohsil programlarinin hazirlanmasi vo fes-
tivallarin toskili. 2000-ci ildan etibaron moktablordo multikulturalizm doarslori tatbig olunmaga basladi,
ali tohsil miiassisalorinds iso seminar vo tolimlor togkil edildi. Media vs kiitlovi informasiya vasitolori
vasitasilo tolerantlig va etnik harmoniyanin tobligi davamli sokilds aparildi[3].

2001-2003-cii illarda dévlst programlar: va tadbirlor daha genis miqgyas aldi, sohor vo rayonlarda
modoani sargilar, konsertlor va festival layiholori hoyata kegirildi. Bu addimlar miixtalif icmalar arasinda
dialog vo garsiligh anlasmani giiclondirdi, multikultural doyarlorin comiyyotdo praktiki totbigini tomin
etdi. Dovleat siyasati yalniz ganuni taminat yaratmagla kifaystlonmadi, eyni zamanda comiyyatds etnik
va dini mixtalifliyin gorunmasi tigiin praktik tadbirlori dastoklodi[2][3].

Heydor Oliyevin multikulturalizm siyassti Azorbaycan comiyyatindas sosial birlik va etnik harmo-
niyani giclondirdi. Dovlot programlar: va praktiki tadbirlor miixtalif icmalar arasinda garsiligl hérmati
mohkamlondirdi vo tolerantliq mihitini comiyyatin ayrilmaz hissasina cevirdi. Tohsil sahasinds apa-
rilan multikultural dorslar, madaniyyat vo ictimai layihalor miixtslif icmalarin dialoqunu vo anlagsmasin:
togviq etdi. Bu siyasot yalniz comiyyat daxilinds birgoyasayisin asas prinsiplarini formalasdirmadi, ham
do olkonin sosial, madani va siyasi inkisafina miihiim téhfo verdi. Naticodo Azorbaycan modeli
inkliiziv va stabil comiyyat niimunasi kimi beynalxalq saviyyads tanindi
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XXI osrda regional vo beynalxalq miinasibatlords siilh vo tolerantliq anlayislarinin rolu getdikco
daha vacib va aktual masaloys ¢evrilir. Bu miistovide, Conubi Qafqaz vo iimumiyyatlo Tiirk Diinyasin-
da miixtalif etnik vo dini qruplarin intensiv garsiliqh slaqosi, eloca do iqtisadi vo siyasi inteqrasiyanin
stiratlo artmasi, siilh vo tolerantligin strateji shomiyystini shomiyyatli deracoads giiclondirir. Belo ki, re-
gional sabitliyin tomin edilmasi va garsiligh anlasmanin méhkomlondirilmasi ti¢iin bu prinsiplorin dos-
toklonmasi zoruri hal alir.

Bu baximdan, Heydor Oliyevin siyasi kursu xiisusi énam dasiyir, ¢iinki onun togabbiislori yalniz
dovlatloraras1 omokdasliq vo diplomatiya soviyyasindo deyil, hom do multikulturalizm va tolerantliq
prinsiplorinin ictimai hoyatin biitiin sahslorino inteqrasiyasini nazords tutur [1]. Eyni zamanda, onun
siyasoti regionda miixtolif qruplar arasinda dialoq vo qarsiligli hérmatin tosviqi tiglin model xarakteri
dasiyir, bu da 6z ndvbasindo Conubi Qafgazda siilhiin vo davamli omokdagligin méhkomlonmasine xid-
mot edir. Heydor Oliyevin siilh vo tolerantliq siyasati bir ne¢a asas istiqgamat iizra hoyata kegirilir ki, bu
istiqgamatlor bir-birini tamamlayaraq regionda dayaniqli sabitliyin tomin olunmasina xidmoat edir. Ov-
valca, madoni miixtalifliyo hérmatin togviqi digqat ¢okir. Belo ki, forgli etnik vo dini qruplarin madaniy-
yatlorinin qorunmasi vo dastoklonmasi yalniz fordi icmalarin 6ziinomoxsuslugunu qorumaqla kifayatle-
nmir, hom do regional sabitliyin va qarsiliqli anlasmanin méhkomlonmasinds miihiim rol oynayir [2].

Bundan slave, regional amokdashigimn giiclondirilmasi Heydor Sliyev siyasotinin digor vacib istiga-
motini togkil edir. Bu yanasma g¢orgivasindo Azorbaycan rohbarliyi yalniz siyasi vo iqtisadi masalalorin
hallini prioritet etmoklo kifayotlonmomis, hom do sosial vo madoni saholordo omokdagliq mexanizmlori-
nin inkisafina xiisusi diqgeat yetirmisdir. Bels ki, regional layiholorin vo tosobbiislorin hayata kecirilmasi
dovlotlorarast dialoqun genislonmosing, qarsiliql etimadin formalagmasina vo iimumi stabilliyin tomin
olunmasina xidmat edir.

Eyni zamanda, dialoq vo amoakdagliq platformalarinin yaradilmasi siilh vo tolerantliq siyasatinin
daha genis vo strateji aspektini togkil edir. Bu platformalar vasitosilo dovlotlor arasinda yalniz iqtisadi
va siyasi masalslor miizakirs edilmir, ham do modaniyyatlorarasi alagalar, tohsil va sosial layihaler {izro
omokdasliq dostoklonir. Tolerantliq vo inkliizivlik doyarlorinin tobligi Heydor Oliyev siyasotinin osas
prinsiplorindon biridir. Regional v yerli saviyyads tolerantliq prinsiplorinin qorunmasi va sosial inteq-
rasiyanin tomin olunmasi, comiyyotdo qarsiliglt hormot vo amokdasliq modoniyyatinin inkisafina imkan
yaradir [3]. Bu istigamat yalniz dovlat siyasati ii¢lin deyil, ham do comiyyatin har bir lizviiniin giindalik
davranisinda vo sosial miinasibatlorindo 6ziinii gostorir.Heydor Oliyevin tolerantliq va siilh siyasatinin
regional shamiyyati hom nazari, ham do praktik aspektlords 6ziinii gabariq sokildo gostorir.

Yekun olaraq geyd eds bilar ki, Conubi Qafgazda Azarbaycan, Tiirkiys Vo digar qonsu dovlatlor
arasinda miixtolif saholords, o ciimlodan iqtisadi amakdasliq vo modani layihalords dialoq miihitinin
toskili, regionda stabilliyin qorunmasina va garsiligli anlasmanin giicloanmasina xidmat edir.
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Miixtalif moadoniyyatlorin, dillorin, dinlorin va etnik qruplarin eyni siyasi miihitds eyni hiiquqlar
osasinda digor ¢ox sayli xalglarla birlikde yasamasi multikulturalizmin mévcudlugunu gostorir. Bu
baximdan Azorbaycan diinyada qoadim tarixi irsi vo cografi movqeyilo multikultural 6lkslorden biridir.

Azarbaycanda farqli dinlora, dillalora vo modaniyyato malik xalglarin birgayasayisi azali olaraq
kegmis dovrlorle baglidir. Bu tarix miladdan avval IV asra godor uzanir. Albaniya krali Urnayrin dov-
riindos boyiik kiitlo xalqlarin xristianliq dininin gobul edilmasina baxmayaraq, zordiislikk dini ilo yana-
s1 digor etigadlara monsub millatlor birgs siilh i¢indos yasayirdilar. VII asrdo islam dinini gobul etmis
miisolmanlarin yasadigi dovr qadim Sirvangahlar dovriine tosadiif edir. Bu dévrdo Azorbaycanda mii-
solmanlar, xristianlar vo yahidilor miinagisosiz sokildo birgo yasayirdilar. Yahudilorin Azarbaycanda
yasamasinin gadim tarixinin siibutu Qubadaki Qirmizi Qasabadir. Mohz bu gasaba 6lkomizda multikul-
turalizmin on uygun niimunslorindon biridir. Digor misal iso Azorbayacanin simal-qorb bdolgoasindo,
Quba rayonu orazisinds yerlogon Xinaliq kondidir. Qeyd olunan kond hom tarixi, dili vo modoniyyati
il gqadim dovrlari xatirladir. Kond sakinlorinin dili 6z zonginliyina va forgliliyine gora qonsu kondlorin
dilindon tamamils forlonir. Xinaliq kond-muzeyi rohborinin molumatina osason adi  gedon dildo 44
horf, 76 sos vo 18 halllanma vardir. Xinaliq dili nainki Azarbaycanda hotta Qafqazda an godim kigik et-
nik qrup xalqlarinin dillorindon biri hesab olunur. Hazirda Xinaliq kondi dovlot gqorugudur, UNESCO-
nun gadim kondlor siyahisindadir, hom do Cindo kegirililmis diinya turizm sorgisindo qodim kondlor
arasinda 10-cu yeri tutub (5.)

Azorbaycan orazisinds lozgilor, talislar, avarlar, saxurlar, udinler, kiirdlor, ruslar, yohudilor vo di-
gor etnik qruplar asrlordon bari dinc va siilh i¢inds yasamaqdadirlar. Etnik zonginlik istonilon 6lkonin
kifayot qodor godim olmasini siibut edir vo milli kimlik anlayisin1 da miioyyon doracads sokillondirir.
Coxmadoniyyatlilik miiasir Azarbaycan dovlstinin multikultural dovlst siyasatinin asasini toskil edir.

Olkomizin multikultural siyasati etnik qrupa aid az sayl xalglarin hiiquqlarinin ganunla gorunma-
sin1, madoni miixtalifliyin milli sarvet kimi qobul edilmasini, dini tolerantligin dovlat torafindon dos-
toklonmasini va beynalxalq dialoq platformalarinin yaradilmasini shatos edir.

Azorbaycanda etnik qrup xalglarimin 6z ana dilindon istifade etmasine vo hamin dilds 6ziinti ifado
etmok {iglin s6z azadligina icaza verilmisdir. Bu kimi masalalor Azarbaycan Respublikasinin Konstitu-
siyasinin 45 va 47-ci maddslorinds yer almisdir (1.) Bu hiiquqi ¢orgive Azarbaycan dilinden basqa di-
gor kigik qrup xalqlar tigtin multikulturalizm siyasatinin hiiquqi asasin1 togkil edir.

Azorbaycan Respublikasinin rosmi dovlot dilinin Azarbaycan dili, ohalisinin bdyiik bir hissasinin
islam dinina, sorq madaniyyating, Tiirk tarixi irsino mansub olmasi va tiirk dillarilo gohumlugu miistaqil
Azorbaycan xalqmin milli kimliyini tesdiq edir (4.). Bu baximdan istonilon etnik qrupa moxsus
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xalglarm &zlinamaxsus dayarlari, o climladan dili, dini, tarixi, madoniyyati va orazisi onun milli kimliyini
siibut edir. Olkomizdo faaliyyat gdstoron miixtolif dini icmalar arasinda movcud olan tolerantliq miihi-
ti multikulturalizm anlayisin1 niimayis etdirir. Bu vaziyyat, bir torafdon, milli kimliyi mdhkomlondi-
rir, digor torafdon, az sayli xalglarin 6z dillorini vo madoniyyatlorini qoruyub saxlamasina sorait yara-
dir. Belo bir balansin saxlanilmasi multikulturalizm siyasotinin ugurlu hoyata kegirilmasinin osas sorti-
dir. Lakin kigik etnik qrup xalglarinin 6z dillorinds tohsil almaq kimi imkanlarinin mahdudlugu, kond-so-
har aras1 miqrasiya naticasindo anonavi madoniyyatlorin zoiflomasi, globallasmanin yerli madoni miixte-
lifliyo gostardiyi tasir vo dovlat-comiyyat dialoqunda bazon yaranan bosluglar kimi ¢atinliKlor yaradir (3).

Azorbaycanda az sayl xalglarin va dinlorin birgoyasayis modeli tarixi tocriiboys, hiiquqi bazaya
osaslanan miiasir siyasotin ugurlu naticasidir (2). Bu model 6lkoys daxili sabitlik, sakitlik, qarsiligh
anlagma, hormat, beynolxalq niifuz vo madeni zonginlik qazandirir. Azorbaycan multikulturalizmin
"harmonik miixtaliflik" niimunasi olaraq qlobal miqyasda parlaq niimunasidir.
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Miiasir Azarbaycan dovlstinin ideoloji vo siyasi osaslarinin formalagmasinda Heydor ©liyevin
foaliyyati miithiim yer tutur. Onun siyasi kursu yalniz dovlat idaragiliyi mexanizmlorinin qurulmasi ilo
mohdudlagmir, eyni zamanda comiyyatin sosial-modani inkisaf istiqgamotlorini do ohato edir. Bu baxim-
dan tolerantliq prinsiplori Heydor Oliyevin siyasi strategiyasinin asas siitunlarindan biri kimi ¢ixis et-
migdir. Tolerantliq burada yalniz fordi davranis normasi deyil, dovlat soviyyasinds sistemli gokilds ha-
yata kegirilon siyasat, ictimai miinasibatlorin tonzimlonmasi vasitasi vo milli tohliikasizliyin miihiim
elementi kimi doyarlondirilir.

Heydor Oliyevin siyasi kursunda tolerantliq prinsipinin formalagsmasi tarixi vo sosial realliglara
osaslanir. Azarbaycan cografi movqeyi vo tarixi inkisafi etibarilo miixtolif xalqlarin, dinlorin vo mado-
niyyatlorin garsiligh tasir makani olmusdur. Bu miixtalifliyin diizgiin idars olunmasi isa xiisusi siyasi ya-
nasma tolob edirdi. Heydar Oliyev mohz bu reallig1 nozars alaraq tolerantligi dovlst siyasatinin prioritet
istigamatlorindan biri kimi miiayyanlosdirmisdir. Onun fikrinca, comiyyat daxilinds etnik va dini miix-
toliflik qarsidurma monbayi deyil, oksina, sosial harmoniyanin vo madoni zonginliyin asasini togkil edir.

Tolerantliq prinsiplarinin hayata kegirilmoasindo milli azliglarin hiiquglarinin qorunmasi xiisusi
ohomiyyat kasb etmisdir. Heydor Sliyevin rohborliyi dovriindo dovlat biitiin vatondaslarin hiiquq va
azadliglarmin borabar sokildo tomin olunmasina yonalmis siyasot hoyata kegirmisdir. Milli azliglarin
dil, madaniyyat vo adat-ananalarinin qorunmasi ii¢iin hiiquqi vo institusional zomin yaradilmisdir. Bu,
bir torafdon sosial adalstin tomin olunmasina xidmot etmis, digor torafdon iso comiyyat daxilinds garsi-
liglt etimadin méhkomlonmasing sorait yaratmigdir. Belslikls, tolerantliq prinsipi milli hamrayliyin for-
malasmasinda asas mexanizmlordon birino ¢evrilmisdir.

Heydor Oliyevin siyasi kursunda dini tolerantliq ayrica bir istigamat kimi diggsti calb edir. O,
dini mixtolifliyi Azorbaycan comiyyatinin ayrilmaz xiisusiyyati Kimi qobul edorok, doévlat-din
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miinasibatlorinin balansli vo saglam asaslar {izarinds qurulmasina xiisusi 6nom vermisdir. Miixtalif dini
icmalarin sarbast foaliyyati {iglin sorait yaradilmasi, dini ibadat yerlorinin barpast vo qorunmasi, dini
bayramlarin dovlat Saviyyasindo geyd olunmasi bu siyasatin konkret tozahiirlori kimi ¢ixis edir. Bu
yanasma naticasindo Azorbaycanda dinlorarasi qarsiliqlt hérmot vo dialoq miihiti formalasmis, dini
radikalizm va ayri-seckilik meyllorinin qarsisi alinmigdr.

Multikulturalizm ideyasinin inkisafi da Heydor ©liyevin toleranthiq siyasatinin miihiim komponent-
lorindon biridir. Onun siyasi baxislarinda multikulturalizm yalniz nazari konsepsiya kimi deyil, praktik
dovlat siyasati kimi ¢ixis etmisdir. Miixtalif madaniyystlorin qarsiligh tasiri, onlarin qorunmasi va inkisaf
etdirilmasi dovlet torafindon doastoklonmisdir. Bu siyasat naticasinds Azarbaycanda forgli etnik vo dini
gruplarin niimayandolari 6z kimliklarini goruyaraq vahid milli mokan daxilinds foaliyyat gostormak imkani
alds etmislor. Bu isa sosial sabitliyin vo davamli inkisafin tomin olunmasina miihiim t6hfs vermisdir.

Heydoar Oliyevin tolerantliq prinsiplori yalniz daxili siyasatlo mohdudlasmamis, eyni zamanda xarici
siyasat strategiyasinda da 6z oksini tapmigdir. O, beynslxalq miinasibatlords garsiligli hérmat, dialoq vo
omakdasliq prinsiplarine asaslanaraq Azarbaycanin diinya birliyina inteqrasiyasini tomin etmisdir. Tolerant-
liq siyasati dlkonin beynslxalq imicinin formalagmasinda miihiim rol oynamis, Azorbaycani miixtalif modo-
niyyatlor va sivilizasiyalar arasinda korpii kimi toqdim etmisdir. Bu yanasma olkonin beynalxalq toskilat-
larla omakdaghigimin genislonmasina va global soviyyads niifuzunun artmasina sebab olmusdur.

Bundan slavs, Heydor Oliyevin siyasi kursunda tolerantliq prinsiplarinin institusional tominat1 da
mithiim yer tutur. Dovlat saviyyasindo gobul edilmis normativ-hiiquqi aktlar, miixtolif program vo
layihalar toleranthigin sistemli sokildo hoyata kegirilmasine sorait yaratmisdir. Tohsil, madaniyyat vo
sosial siyasot sahalarinds hayata kegirilon todbirlar tolerantliq doyarlarinin camiyyats agilanmasina yo6-
nolmisdir. Bu isa galacok nasillorin daha agiq fikirli, farqli moadoniyyatlora hormotlo yanasan va tolerant
dayarlors sadiq vatondaslar kimi formalasmasina xidmat etmisdir.

Notica etibarilo, Heydor ©liyevin siyasi kursunda tolerantliq prinsiplori Azarbaycan dovlatgiliyi-
nin osas dayaqlarindan biri kimi ¢ixig etmisdir. Bu prinsiplor comiyyat daxilinds sabitliyin vo harmoni-
yanin tomin olunmasina, milli birliyin méhkomlonmasine va dlkonin beynolxalq niifuzunun artmasina
miithiim t6hfa vermigdir. Onun miiayyan etdiyi tolerantliqg modeli miiasir dévrds do aktyalligini qoruya-
raq dovlat siyasatinin asas istiqamotlorindon biri kimi davam etdirilir. Bu model yalniz Azarbaycanin
daxili inkisafi Gi¢in deyil, eyni zamanda qlobal miqyasda multikultural dayarlorin tosviqi baximindan
da shomiyyatli niimuns kimi ¢ixis edir.
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XIX asrin avvallorinds Rusiya imperiyasinin Azoarbaycanda hoyata kegirdiyi xristianlagdirma
siyasati yalniz dini magsadlorlo mohdudlagmir, eyni zamanda regionun tarixi cografiyasinin yenidon
toskilina xidmot edirdi. 1801-ci ildo Sorqi Giirciistanin ilhagindan, 1804—1813-cii illor Rus—iran miiha-
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ribasindan vo 1813-cii il Giiliistan miigavilasindan sonra imperiya Conubi Qafgazda yeni siyasi mokan
formalasdirmaga basladi. Bu prosesds konfessional amil miihiim miistamloka alatine ¢evrildi. Miisal-
man ohalinin istiinliik togkil etdiyi strateji bolgalorda xristian dayaqlarinin giiclondirilmasi sarhad toh-
likasizliyi, yerli ohali tizorinds nazarstin artiritlmasi vo imperiyaya bagli sosial tabagonin yaradilmasi
baximindan vacib sayilirdi. Tarixi cografiya ndqteyi-nozerindon Qarabag, Susa, Naxcivan vo Irovan bu
siyasatin asas totbiq saholari idi. Homin mokanlar hom sarhad zolaglarinda yerlasir, hom ds ticarat yol-
larini, dag kegidlarini va harbi kommunikasiya xatlorini birlogdirirdi. Buna gora dini siyasat mohz cog-
rafi-strateji uistlinliiklora malik sahalords daha foal aparilirdi. Rusiya hakimiyyat dairslari {igiin dini do-
yisiklik tokca etigad masalasi deyildi; bu, imperiyanin mokan tizorinds hakimiyystini méhkomlondiran,
inzibati-idaroetms islahatlarini asanlasdiran va yeni demoqrafik dayaglar yaradan vasits idi. Xristian-
lagdirma siyasati noticasinds tarixi cografi mokanin konfessional xaritasi tadricon doyisdirilmays bas-
lanmigdi [1].

Missioner comiyyatlorin foaliyyati bu siyasatin praktik mexanizmini toskil edirdi. 1813-cii ildo
tosis olunmus Rus Bibliya Comiyyati imperiya oarazisinds xristian dini moatnlorinin yayilmasi {igiin ideo-
loji vo toskilati zomin yaratdi. Ardinca 1820-1830-cu illords Basel Yevangelik Missioner Comiyyatinin
niimayandalori Conubi Qafqazda, xiisusilo Susada foallagdilar. Onlarin faaliyyati dini odobiyyatin tor-
ctimasi, maktablarin togkili, yerli dillarin 6yranilmasi vo matbas isinin qurulmasi ilo miisayiat olunurdu.
Susada 1827-1835-ci illordo missioner motbaasinin foaliyyati, kasib ailolordon olan usaqlarin talimo
calb edilmasi va xristian dini mazmunlu nasrlarin hazirlanmasi sohorin sadaca dini deyil, hom do ideo-
loji moarkaza gevrildiyini gostorirdi. Susanin segilmasi tosadiifi deyildi. Sohar Qarabagin inzibati, horbi
Vo kommunikasiya baximidan on mithiim moantagosi idi. Demali, missioner foaliyyatinin burada com-
lonmasi, regionun tarixi cografi movqeyi ila bilavasito baglh idi. Missionerlar vasitosilo imperiya yalniz
dini tosiri geniglondirmir, eyni zamanda yerli miihitin dil, tohsil vo madaniyyat sahalorins niifuz etmays
calisirdi. Bu iso xristianlagdirma siyasatinin mokan tizarinds ideoloji nozarat formasi oldugunu aydin
gostorir [2].

Rusiya imperiyasinin Azorbaycanda apardigi xristianlagdirma siyasoti etno-konfessional doyisik-
liklorlo inzibati-cografi yenidonqurma prosesinin torkib hissosi idi. Xiisusilo 1828-ci il Tiirkmongay
miigavilasindan sonra sarhad makanlarinin daha six nozarsto gotiiriilmasi, yeni inzibati vahidlorin togki-
li vo konfessional siyasatin bu arazilords dorinlagdirilmasi imperiyanin dini miidaxilosini harbi-siyasi
mogsadlorlo uzlagdirdigint gostorirdi. Belslikls, dini siyasst cografi strategiyanin ayrilmaz hissosine
cevrilmisdi vo yerli oshalinin giindalik sosial-madoni hoyatina birbasa tesir gostarirdi, uzunmiiddatli
naticalor dogururdu. Carizm bir torafdon yerli miisolman shalinin ananavi dini-sosial institutlarin zoif-
lotmays, digor torafdon xristian icmalarin movqelarini giiclondirmoyas calisirdi. Missioner comiyyatlora
verilon imkanlar, moktob vo matboa kimi tasir vasitalorinin tatbiqgi, eloca do xristian ohalinin maskun-
lasdig1 vo galacokda maskunlasdirilmasinin planlasdirildigr orazilors xiisusi diqqgat yetirilmasi bu siya-
sotin sistemli xarakter dagidigini gostorir. Beloliklo, XIX asrin avvallorindo Azorbaycanda hoyata kegi-
rilon xristianlasdirma siyasati dini tarix ¢ar¢ivasini asaraq tarixi cografiyanin miihiim tadqiqat mévzu-
Suna gevrilir. Bu siyasat yalniz dini monzarani deyil, ham da soharlorin funksiyalarini, sarhod boélgalori-
nin oshomiyyatini, sosial miinasibatlorin istigamatini vo regionun mokan toskilatlanmasini doyisdirirdi.
Tarixi cografiya kontekstinds yanasdiqda aydin olur ki, missioner faaliyyati tosadiifi deyil, imperiyanin
siyasi nazaroti mohkomlondirmok {igiin se¢diyi strateji mokanlarda sistemli sokildo yerlosdirilmisdir.
Bu baximdan xristianlagdirma siyasati Rusiya imperiyasinin Azorbaycandaki miistomloka hakimiyyati-
nin dini, demografik vo makan odlgiilarini birlogsdiran kompleks siyasat kimi giymatlondirilmalidir [3].
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Umummilli Lider Heydor Oliyevin siyasi foaliyysti Azorbaycan dovlotciliyinin méhkemlondiril-
moasi ilo yanasi, siilh vo tolerantliq prinsiplarinin tosviqi ilo do Saciyyalonir. Onun rahbarliyi dévriinds
milli vo dini miixtsliliyin qorunmasi dovlat siyasstinin asas istigamatlorindon birina gevrilmlsdir. Miia-
sir todgigatlarda geyd olunur ki, Azarbaycanin multikultural modeli mohz Heydor ©liyevin uzaqgoran
siyasatinin naticasi kimi formalagmigdir [1].

Heydar Oliyev siilhiin tomin edilmasini dovlatin davamli inkisafinin osas sorti kimi giymotlondi-
rirdi. O, xiisusilo Ermonistan-Azarbaycan miinaqgisosinin halli istigamatinds danisiglar yoluna iistiinliik
vermis, beynalxalq toskilatlarla amokdashigi genislondirmisdir. Bu yanagsma Azorbaycanin beynalxalq
alomda etibarli torafdas kimi taninmasina sorait yaratmisdir [2].

Tolerantliq siyasati iSo 6lkads yasayan miixtalif etnik vo dini qruplarin hiiquqlarinin gorunmasina yo-
nolmisdir. Heydar Oliyevin tagabbiisii ilo mascidlar, kilsalar va sinagoglar barpa olunmus, dini azadliglarin
tomin edilmasi tigiin hiiquqi baza giiclondirilmisdir. Miiasir odabiyyatda bu siyaset “Azarbaycan multikultu-
ralizmi” kimi xarakterizo olunur va onun beynslxaq miqyasda niimunavi model oldugu vurgulanir [3; 4].

Bundan slave, Heydor Oliyevin xarici siyasat strategiyasi regionda sabitliyin vo omokdasligin moh-
komlandirilmasine yonalmisdir. Onun tasobbiisii ilo hayata kegirilon enerji vo nagliyyat layiholori 6lkalor
arasinda qarsiliqh asililig1 artiraraq siilhiin méhkomlondirilmasina xidmot etmisdir. Miiasir todqigatgilar bu
siyasatin Conubi Qafgazda tohliikasizliyin tomin edilmasinds miihiim rol oynadigini geyd edirlor [5].

Notico etibarilo, Heydor Oliyevin siilh va tolerantliq siyasoti Azorbaycanin davamli inkisafinin vo
multikultural doyarlarinin formalasmasinin asasini toskil edir. Miiasir elmi adobiyyat bu siyasati region-
da sabitliyin vo beynolxalq omokdasligm tomin edilmoesinds miihiim amil kimi giymatlondirir. Umum-
milli Liderin miioyyan etdiyi strateji kurs bu giin do onun layiqli davamg¢ist méhtorom Prezidentimiz
[Tham Bliyev torafindon ugurla davam etdirilir vo Azorbaycami diinyada tolerantliq mokani kimi tanidur.
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Heydor ©Oliyev miiasir Azarbaycan dovlatinin memari olan yalniz giiclii siyasi lider kimi deyil, hom
do siilh, sabitlik vo tolerantliq ideyalarmin asas dasiyicisi kimi tarixdo mithiim yer tutur. Onun siyasi
foaliyyati dovriinde Azorbaycan comiyyatinda milli birlik, sosial harmoniya va multikultural doyarlor
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mohkamlandirilmis, 6lka daxilinds vo beynalxalq miistovida garsiliql anlagsma miihiti formalasdiriimis-
dir. Onun siyasati siilh siyasatinin asas istigamatlorini daim doastoklomisdir. Heydor Oliyevin siilh siyasati
ilk novbado daxili sabitliyin tomin olunmasina yonalmisdir. 1990-c1 illarin avvallorinds Azorbaycan
siyasi bohran, iqtisadi ¢atinliklar vo harbi miinaqiso soraitinds idi. Belo bir miirokkob dévrds hakimiyyato
qayidan Heydar Oliyev Olkoni par¢alanma tohliikasindan xilas edarak sabitlik yaratmaga nail oldu. O,
dovlat institutlarmi giiclondirdi, ganunun aliliyini tomin etdi vo comiyystds nizam-intizami barpa etdi. Bu
addimlar 6lkods votondas qarsidurmasmin garsisimi aldi vo davamli inkisaf tiglin zomin yaratdi. Onun
stilh siyasatindo miihiim marhalalordan biri ilo baglidir. Bu atogkas regionda miiharibanin aktiv fazasinin
dayandirilmasina, insanlarin hoyatinin qorunmasina va 6lkonin daxili inkisafina fokuslanmasina imkan
verdi. Heydor Oliyev diplomatiyan1 prioritet vasito kimi segorok miinaqisalorin siilh yolu ilo hallino
istlinliik verirdi. Onun beynolxalq miinasibotlords siilh yanagmasi Azarbaycan xalqinin manafeyins yo-
nolmisdir. Heydor Oliyevin siyasati yalniz 6lko daxilinds deyil, beynalxalg saviyyads do siilh vo amok-
dasliq prinsiplorina asaslanirdi. O, Azarbaycanin diinya birliyina inteqrasiyasini tomin edarok miixtolif
dovlatlorlo balanslasdirilmis xarici siyasot hoyata kegirdi. Bu siyasat Azorbaycanin hom Qoarb, hom do
Sarq 6lkalari ilo garsiligh faydali miinasibatlor qurmasina imkan yaratdi. Bu baximdan, beynoalxalq toski-
latlarla omokdasliq xiisusi shamiyyat kasb edirdi. Heydar Oliyev beynalxalq hiiquq normalarina hérmat
prinsiplorini daim 6n planda saxlayaraq Azorbaycanin moévqeyini global miqyasda giiclondirdi. Heydor
Oliyevin siyasatinds tolerantliq anlayis1 xiisusi yer tuturdu. Azarbaycan tarixen miixtalif dinlorin va xalg-
larin niimayandolarinin bir arada yasadigi 6lko olmusdur. Heydor Oliyev bu ananani qoruyaraq onu dov-
Iat siyasati Saviyyasing yiiksaltdi. O, 6lkads dini etigad azadligini tomin etdi, miixtalif dini icmalarin sor-
bast foaliyyat gdstormasine sarait yaratdi. Bu siyasatin noticasi olarag Azarbaycanda mascidlar, Kilsalor
Vo sinaqogqlar yanasi faaliyyst gostorir vo miixtalif dini bayramlar sarbast sokildo geyd olunur. Dévlat
torafindon dini vo madani irsin qorunmasi istigamatinds hayata kegirilon todbirlor tolerantliq miihitinin
daha da giiclonmasina sabab olmugdur. Heydar Oliyev Azarbaycani multikultural doyarlorin qorundugu
nadir 6lkalordon biri kimi inkisaf etdirmisdir. O, mixtalif millstlorin niimayandslorinin hiiquqlarini qoru-
yaraq onlarin comiyyats inteqrasiyasini tomin etmisdir. Bu siyasoat milli homrayliyin giiclonmasins, sosial
sabitliyin méhkamlonmasina vo dovlatin inkisafina miisbat tosir géstormisdir. Onun fikrinca, tolerantliq
yalniz forglora doziimliiliik deyil, ham do bu farglorin zanginlik kimi gobul edilmasidir. Bu yanasma
Azorbaycan comiyyatinds garsiligli hormot vo anlagma miihitinin formalagsmasina gatirib ¢ixarmisdir.
Heydor Oliyevin asasini qoydugu siilh va tolerantliq siyasati bu giin do ugurla davam etdirilir. Azorbay-
can beynalxalq saviyyads tolerantliq vo multikulturalizm niimunasi kimi taninir, miixtalif madaniyyatlor
arasinda dialoqu tosviq edon tosobbiislords foal istirak edir. Heydar Oliyevin siilh vo tolerantliq siyasati
Azorbaycanin miistaqil dovlet kimi mohkomlonmasinds, sabitliyin tomin olunmasinda vo beynolxalq
alomda niifuzunun artmasinda miihiim rol oynamisdir. Bu siyasat yalniz tarixi bir marhola deyil, ham do
bu giin va galocak ligiin aktual olan strateji inkisaf modelidir. Onun qoydugu irs Azarbaycan comiyyatin-
do birlik, qarsiliglt hormat v dinc yanasi yasama prinsiplorinin daha da méhkamlonmosins xidmot edir.
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Miiasir comiyyatlords inkliiziv tohsil yalniz pedaqoji yanasma kimi deyil, hom doa sosial adalatin,

borabar imkanlarin vo insan hiiquqlariin tomin olunmasinin asas mexanizmlarindan biri kimi gqiymat-
londirilir. Inkliiziv tohsil modeli biitiin usaglarin, o cimlodon xiisusi qaygiya ehtiyaci olan fardlorin
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timumi tohsil miihitins inteqrasiyasint nozarda tutur vo bu proses onlarin sosiallagmasi, psixoloji rifahi
Vo soxsiyyat kimi formalagmasi baximimdan miithiim shomiyyat kasb edir. Azarbaycan Respublikasinda
inkliiziv tohsilin inkisafi dovlat siyasatinin prioritet istigamotlorindon biri kimi miiayyan olunmus vo bu
sahads aparilan islahatlar imummilli lider Heydar ©liyevin humanizm va tolerantliq prinsiplaring asas-
lanmigdir. Todqgigatin magsadi inkliiziv tahsilin sosial shamiyyatini Heydar ©liyevin tolerantliq siyasati
kontekstinds tahlil etmak, homginin bu modelin xiisusi tohsil ehtiyaclar1 olan usaqlarin comiyyats in-
tegrasiyasina tosirini miioyyanlosdirmakdir. Arasdirma g¢argivasinda nozari tohlil, miiqayisali yanasma
Vo miiasir elmi-pedaqoji monbalorin sistemlosdirilmasi metodlarindan istifado edilmisdir.[1]Tadgigat
noticalori gostarir ki, inkliiziv tohsil usaqlarin yalniz akademik nailiyystlorino deyil, hom do sosial
bacariglarinin inkisafina, emosional sabitliyins Vo 6ziinsinaminin formalasmasina miithiim tosir gostarir.
Xiisusilo Daun sindromlu va digar inkisaf xiisusiyyatlori olan usaqlar ii¢iin inkliiziv miihit onlarin kom-
munikativ bacariglarinin giiclonmasing, sosial slagslarinin genislonmasine vo comiyyato adaptasiyasi-
nin stirotlonmasing sorait yaradir.[8]Eyni zamanda, inkliiziv tohsil miihitinds tohsil alan tipik inkisafli
usaqlarda empatiya, tolerantliq vo sosial masuliyyat Kimi doayarlorin formalasdigi miisahide olunur.
Heydor Oliyevin siyasi kursunda tolerantliq prinsipi comiyyatin miixtalif sosial qruplarinin harmonik
inkisafin1 tomin edon asas ideoloji istigamat kimi ¢ixis etmisdir. Bu yanagma miasir dévrds inkliiziv
tohsilin inkisafi {iglin mithiim noazori vo praktiki baza yaradir. Dovlot programlari, normativ-hiiquqi
sonadlar va beynalxalg samokdasliq ¢argivesinds hoyata kegirilon layihalor inkliiziv tohsil sisteminin
geniglonmasine vo keyfiyyatinin artirilmasina xidmat edir.[3]Natico olaraq geyd etmok olar ki, inkliiziv
tohsil sosial barabarliyin tomin olunmasinda, tolerant comiyyastin formalasmasinda vo insan kapitalinin
inkisafinda miihiim rol oynayir. Bu modelin daha da inkisaf etdirilmasi ti¢iin miiallim hazirliginin tok-
millosdirilmasi, valideynlarin maariflondirilmasi va inkliiziv tohsil miihitinin resurs tominatinin giiclon-
dirilmasi zaruri hesab olunur.
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Ohalisinin oksariyyatini miisalmanlarin togkil etdiyi Azarbaycanda miixtalif etnik vo dini gruplar
siilh soraitinds birgs yasayirlar. Tarix boyu 6lkemizds biitiin xalglarin va dinlarin niimayandalarini
dostluq miinasibatlori birlogdirmisdir. Xalqimiza moaxsus madani Vo monavi dayarlor asrlor boyu
miixtalif etigad sahiblorinin 6lkemizdo siilh va dostluq i¢inds yasamasina, etnomadani miixtalifliyin bu
giino gadar qorunub saxlanilmasina miistosna tohfa vermisdir.
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Bu giin Azarbaycan miistaqil dovlat kimi inkisaf etdikco bu doyarlor sistemi daha da méhkamlo-
nir. Coxmillatli vo ¢oxkonfessiyali bir dovlot Kimi Azarbaycan beynslxalq arenada qarsiliqli miinasi-
botlorin inkisafina, ikitorafli vo coxtorafli amokdasliga mithiim shamiyyat verir.

Osrlor boyu formalasmis milli vo manoavi dayarlori qoruyaraq har bir millatin galocayini ugurla
miiayyan edoan, onun ham uzag, hom do yaxin kegmisdaki taleyina halledici tosir gostoron, 6lkasinin
admi hom milli, ham da basor tarixina soraflo hokk edon dahilor 0 gadar ds ¢ox deyil. Dovlato sadagati,
Vatono mahoabbati, xalqa hormati, zokasi, diithasi va istedadi ilo diinyada taninan, biitiin dmriinii dogma
xalqmin xosboxt goalocoyi namino miibarizoys hosr edon tarixi soXsiyyastlori olan xalq xosboxtdir.
Umummilli lider Heydor Dliyev mohz bels dahilor soviyyssina yiiksolmis Azorbaycan évladi idi.

Azorbaycandaki multikulturalizm haqqinda Heydor ©Oliyev demisdir: “Azarbaycan vatondaslari-
min dini, irqi, siyasi va ya dil mansubiyyatindan asili olmayaraq, hamisi eyni hiiquqlara malikdir va on-
larin hiiquglart Azarbaycan torafindon qorunur va miidafio olunur. Omin ola bilarsiniz Ki, biz bu mag-
sad va prinsiplara hamisa sadiq qalacagiq va galacakda da dini mansubiyyatindan, dil mansubiyyatindan
Va ya siyasi mansubiyyatindan asili olmayaraq, Azarbaycan vatondagslarinin bir-biri ila miinaqisaya gir-
masina imkan vermayacayik.”

Prezident ilham Oliyev 6lkomizds iimummilli lider Heydor Oliyevin rohbarliyi ilo Azorbaycan
xalqmin multikultural ananslarinin qorunmasi va inkisafi sahasindaki siyasi kursu ugurla davam etdirir.
Bu siyasotin hoyata kegirilmosindes BMT, ATOT, Avropa Surasi, Avropa Ittifaqi, Islam ©mokdasliq
Toskilati va digar niifuzlu beynalxalq toskilatlarla smakdasliga xtisusi 6nom verilir.

Heydor Oliyev Fondu Azarbaycanin multikultural anonslorinin qorunmasi vo tobligi ilo bagl
miithiim layihalor icra edir. Fondun prezidenti, UNESCO va ISESCO-nun xosmoramli safiri Mehriban
Oliyevanin togobbiisii ilo hoyata kegirilon “Madaniyyotlorarasi dialogda qadinlarin rolunun genislondi-
rilmasi”, “Qloballasmada madaniyyatlorin rolu”, “Multikultural diinyada dinc yanasi yasama” vo
“Azarbaycan — tolerantliq makan1” layihalorini xiisusi qeyd etmok olar.

Oz multikulturalizm siyasati vo bu sahodoki nailiyystlori ilo Azarbaycan, bu sahads zongin tacrii-
basi ilo taninan Qarb Slkalori do daxil olmagla, diinya 6lkalarine bir niimunadir. Azorbaycan Respub-
likasinin Prezidenti Ilham Oliyev qeyd etmisdir: “Azarbaycan bu illar arzinda diinyada multikulturaliz-
min inkisafina boyiik tohfalor vermisdir”. Biz bilirik ki, asrlor boyu Azarbaycanda biitiin madaniyyaotlo-
rin, dinlorin va etnik qruplarin niimayandalari bir ailo kimi siilh soraitinds yasamislar. Prezident Ilham
Oliyev demisdir: “Hesab ediram ki, bu, bizim an béyiik sarvatlarimizdan biridir. Biz bununla faxr edirik
Vo multikulturalizm, siilh, amokdasliq va garsiliqlt anlasma dayarlorini togvig etmoak iigiin miixtalif bey-
nalxalq tadbirlor kegiririk”.

Sonda geyd etmoak lazimdir ki, goadim dovrlardan bari Azarbaycanda miixtalif millstlorin, dinlarin
va madaniyyatlorin niimayandoalori yasamislar va onlar unikal Azarbaycan madaniyyatinin formalagsma-
sia 6z téhfalorini vermislor.

Giinel Ismayilova
Azarbaycan Dillor Universiteti

HEYDOR OLIYEVIN MULTIKULTURALIZM SIYASOTI VO TURK DUNYASINA
APARAN YOL
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Beynolxalg alomds dini doziimsiizlik, dini ayrisegkilik, irqgilik, islamafobiya, milli vo etnik
zomindo ayr1 segkiliyin bas qaldirdigi bir diinyada Azarbaycan multikulturalizmi siyasati bizim diinya-
ya ¢oxmadaniyyatli bir modeli toqdim etmoyimiz bizim ugurumuzdur. Azorbaycan tarixon miixtolif
etnik vo azsayli xalglarin eloco do miixtalif dinlorin mévcud oldugu bir mokan olmusdur. Bizim
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cografiyamizda yasayan miixtalif milli vo etnik miixtalifliya moxsus xalglar Azarbaycan tiirklari ilo
stilh, tolerantliq, sabitlik vo mehriban bir soraitdo yasamislar. Cilinki multikulturalizm riiseymlari bizim
ulu acdadlarimizin ruhunda va disiinca torzinds halo godim dévrlorde méveud olmusdur. Belalikla
multikultural dayarlorin birliyi fonunda yasayan Azorbaycan tiirklorinin moadaniyyati, bu cografiyada
yasayan etnik muxtalifliya malik olan millatlorin madaniyyati ilo birlagarak ortaq madaniyyati vo milli
doyarlori yaratmigdir. [1]

Tarixon multikulturalizm diisiincesina malik olan xalqimizin mévqeyini iso diinyaya Umummilli
lider Heydor Bliyev yiiriitdiiyii multikulturalizm vo tolerantliq ideologiyasi ilo tanitmisdir. Umummilli
lider Heydor ©liyevin milli etnik millotgiliys qarsi Azarbaycan xalqinin va camiyyatinin eloca do dov-
Iat¢iliyinin inkisafi ti¢lin multikulturalizm osas bazasi olan azorbaycangiliq ideologiyasini irali siirdii.
Azorbaycangiliq ideologiyas1 Azarbaycan tiirklarinin 6lkodaxilinds yasayan digor xalglara miinasibatdo
stilh, tolerant vo sevgi ilo davranis gostormoasi vo borabar miinasibat baslomasi ii¢iin zomin yaradan
amillordan birina gevrildi.Belalik Multikulturalizm Azarbaycan modeli bizim 6lkemizin diinya 6lkaloring
gOstaracoyimiz baris niimunalordon biri oldu.Hazirda miixtalif 6lkalords dini vo millatgilik istigamatinds
ayriseckilik getdiyi halda bizim 6lkemizds bitiin millatlorin vo dinlarin niimayandslari siilh, sabitlik,
amin-amanliq vo mehriban bir sokildo hoyat yasayirlar. Biitiin bunlar onu gostarir Ki, Azorbaycan xalq1 6z
otrafina qars1 daimi qaygikes, digqgatcil, mehriban va siilsevar bir diisiincs torzino malik olmuslar. [2]

Heydar Oliyevin apardigi multikulturalizm siyasati tokco Azarbaycan tiirklorinin 6lkadaxili az-
sayl1 xalglar, milli etnik gruplar vo miixtalif dinlors ibadst edon insanlarin birlikds bir modaniyyati for-
malasdirmagina xidmot etmoklo kifayatlonmirdi. O, hom do Azarbaycan tiirklorini Tiirkiyo tiirklori ilo
yaxinlasdirmaq t¢iin uzaqgoran bir siyasato malik idi.Hoalo Sovetlor dovriinds onun geyd etdiklarins
osason 13-14 yaslarinda Tiirkiysli yazigt Rosad Nuri Giintokinin Caliqusu romanini sevarak oxudugunu
iclasda vurgulayir. [2] Bir zaman yetisir ki, o dovlat bascist olaraq usaqligda yaranan Tirk diinyasina
olan sevgisini ger¢oklosdirmoyi bacarir.1990-c1 illorin avvallorinds halo Naxgivanda olarkon Tiirkiys
prezidenti Siileyman Damirallo va bir sira dovlst xadimlori ilo goriisan liderimiz Azarbaycanin bir mil-
Iat iki dovlat olaraq bir-birina hom soykiikii hom do dini olaraq dogma oldugunu gostormisdi. 1994-cii
ildo Tiirkiys ilk dofa sofor edorok Azarbaycan ilo Tiirkiys arasinda dogma qardasliq vo eyni baglarin ol-
dugunu dils gatirir. Azorbaycan-Tiirkiys dostluq qrupunun yaradilmasi, beynoalxalq torofdasliq miigavi-
lalorinin baglanilmasi, Kitabi-Dada-Qorqud vo Manas dastanin yubileylarinin geyd edilmasi vo Bakida
Atatiirk Markozinin yaradilmasi mohz tiirk oglunun Tiirk diinyasina vo millatine olan boyiik sevgisinin
an gozal 6rnoklorindan biridir. Azarbaycan va Tiirk diinyasi arasinda yaranan madoni, iqtisadi slagelor
tokco bununla yekunlagmir. Ulu Ondarin Tiirk diinyasmin gérmokli simalar1 qirgiz yazigis1 Cingiz Ayt-
matovla, qazax yazigist Oljas Siileymenovla goriislori ortaq tiirk diinyasina bagl milli va diinyavi fikir-
lori bizim xalglarimiz1 bir-birina yaxinlagdiran baglarin zamanla méhkamlanmasine istigamatlonmisdi.
Beloliklo Heydor ©liyev hom multikultural dayarlors, hom da tiirk milli moanavi doyarlorine sadiq gala-
raq 6lkomizi, xalqumizi diizgiin yol sec¢arok inkisaf etdirmosine on vacib téhvolori vermisdir. [3]

Odabiyyat:
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Heydor Oliyev va Sorq Tiirk Diinyasi alt1 cilds, ¢asioglu matbassi, 2006, soh 476.
Elman Guliyev. Haydar Aliyev ve Tiirk Diinyasi.-Bakii, "Miiellim" nasriyyat1, 2023. - 68 s.
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Dovlat, 6lka na qadar ¢ox xalqi birlosdirsa, bir 0 qadar zangin olur, ¢iinki onlarin har biri iimumdiinya
madaniyyatina va sivilizasiyasina 6z tohfasini verir”.
Heydar Oliyev

Eyni mokanda miixtolif madaniyyst tomsilgilori 6z milli kimliklarini qoruyub saxlaya bildiklori
ticiin bugiinkii diinyamiz etnik vo moadani cohatdon rongarong olmusdur. Bu rongaronglik basqa
moadaniyyatlors, anonalare hormat, doziimliiliik kimi deyarlari zoruri edir. Oz modaniyyatine, tarixin,
adoat-onanoalorine hormatlo yanasan xalq gorok eyni miinasibati forgli moadoniyyatlara do gostarsin. Daha
dogrusu, bagqa modaniyyats, dino, tarixo olan hérmat 6z doyarlarina olan hérmatdon baslamalidir.
Miiasir diinya 6z aralarinda intensiv qarsiliqh faaliyystds olan goxsayl xalglar, dinlar, madaniyyatlor
demokdir. Bu qarsiligli faaliyyatin spesifikast bir torafdon miixtalif madaniyyatlorin niimayandalori
arasinda a¢iq miinasibatlor qurulmasini tolob edir, digar torofdon iso hor bir xalqin qarsisinda 6z
identikliyini goruyub saxlamaq vozifosi durur. Bu halda osas digget mohz multikulturalizmo
yonoaldilmalidir. Adston bu anlayis mixtalif sosial subyektlorin (d6vlet, 6zal vo geyri-hokumat
toskilatlarinin) miixtalif madoniyyatlorin borabarhiiquqlu inkisafina, ictimai hayatin biitiin saholorinds
ohalinin miixtolif qruplarina miinasibotdo ayri-seckiliyin aradan qaldirilmasina, borabor hiiquglarin
tomin edilmosino yonolmis ideyalar vo harokatlor kompleksini ifado edir. Basqa sozlo desok,
multikulturalizm hom ayrica gotiiriilmis bir 6lkads, hom da biitdvliikdo globallasan diinyada miixtalif
moadaniyyatlorin yanasi mévcudluguna sorait yaradilmasi demokdir. Biitiin bunlar belo bir naticoys
golmaya asas verir ki, multikulturalizm tokcs etik doktrina deyil, ham ds agiq comiyyat formalasdiril-
masina komok etmoya ¢alisan olkalor {igiin saciyyavi olan miioyyan siyasi program, dovlat siyasati
demoakdir. Hor regionun, 6lkonin 6ziina xas multikultural dayarlari, ananalori vardir. Azarbaycan bu
onanalors sadiqdir, 6z arazisindo moskunlagmis milli azliglarin dinc yasamalari, onlarin etnik-madani
doyarlorinin qorunmasi {iglin lazimi sosial-siyasi soraiti yaratmisdir. Azarbaycanin multikultural,
tolerant comiyyat olmasi mohz xalqimizin manoavi doyarlarindon irali golir. Miiasir dovrdo Azorbay-
canin sosial-igtisadi inkisafi xalqumizin monavi sigrayisi fonunda bas verir. Olkoamizin sosial-igtisadi
sahads olds etdiyi nailiyyatlorinda zongin tobii ehtiyatlarimiz gador xalqimizin manavi doyarlarinin do
rolu var. Umummilli lider Heydor ®liyev multikulturalizmin qurucusdur. Miiasir tarixdo isa conab
prezident ilham Bliyev Azorbaycanm dovlot siyasatinin osas istiqamatlorindon biri kimi doyorlondirir.
Ulu 6ndor Heydor ©liyev miixtalif dinlorin niimayondslorinin hiiquq vo azadliglarinin qorunmasini,
onlarin siilh, qarsiligli hdrmat va tolerantliq soraitinds birge yasamasini comiyyatin sabitliyi vo davamli
inkisafi ti¢iin vacib amil hesab edirdi. Bu yanasma Azarbaycanin multikultural doyarlorinin formalas-
masina vo diinyada niimuns kimi taninmasina miihiim t6hfo vermisdir. Heydor ©liyev Azorbaycanda
multikulturalizmin inkisafina boyiik digqet gostormigdir. Onun rahborliyi dévriinds 6lkodo miixtolif et-
nik vo dini qruplar arasinda siilh vo qarsiligh hérmat qorunmus, forgli madaniyystlorin inkisafi dostok-
lonmisdir. Bu siyasot Azarbaycanin beynolxalq niifuzunu artirmis vo 6lkads sabitlik tomin etmisdir.
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Tolerantligin monimsanilmasi, yani basqalarinin diistincalaring, fikirlorino hérmatlo yanasilmasi
Azorbaycanda votondas comiyyatinin formalagsmasinda xiisusi rol oynayir. Demokratik comiyyatin asas
clementi hesab olunan tolerantliq prinsiplarinin tomin olunmasi cinsi, yasi, sosial statusu, iqtisadi
vaziyyati, tohsil saviyyasi forqli insanlarin miinasibatlor sisteminds yarana bilocok problemlori aradan
qaldirmagq tigilin vacib sortdir.

Umummilli liderimiz Beynolxalq tolerantliq giinii miinasibaoti ilo dlkadoki dini konfessiyalarin
bascilari ilo goriisiinds tolerantliq anlayisinin qisa vo lakonik izahin1 vermisdir: “Tolerantliq, doziimlii-
likk ¢ox genis anlayigdir. O, ham insani miinasibatlorin, hom insan comiyyatinds gedan proseslarin, hom
do dovloatlorarasi, millatlorarasi, dinlor ara s1 miinasibatlorin bir ¢ox cohatloring aiddir. ...O, tokca dinlo-
rin bir-birino déziimliiliyiinii deyil, hom da bir-birinin adstloring, manaviyyatina déziimliiliik, madaniy-
yatloro doziimliiliik demoakdir” (1,s. 154 ).

Heydor Oliyev tolerantliq siyasatini 6lkonin demokratik inkisafinin asas amillorindan biri Kimi
giymatlondirmisdir. Azoarbaycanda multikultural doyarlor hor zaman tohsil, media vs ictimai miihitds
irali ¢okilmis, dini vo madani miixtaliflik dovlatin diggeat Vo qaygisi ilo qorunmusdur.

Comiyyatin daha tolerant olmasi {igiin dovlotlor insan haglar1 sahasindo movcud beynolxalq
konvensiyalar1 ratifikasiya edilmis vo comiyyatdo hor kaso boraborhiiquglu yanagsmani va imkan
barabarliyini tamin etmok moagsadilo ganunvericilik islonib hazirlanmisdir. Beynolxalg homrayliys nail
olmaq {igiin ayri-ayri insanlarin, icmalarin vo millatlorin, biitévlikds comiyyatin madani pliiralizmi
tanimasi vo ona hormat etmasi holledici oshamiyyat kasb edir.

1995-ci il noyabrin 16-da kegirilmis YUNESKO Bas Konfransinin 28-ci sessiyasinda gabul
olunmus Tolerantliq prinsiplarino dair boyannamods vurgulanir ki, “d6ziimliilik, ilk névbada insan
azadlhiglar1 vo universal hiiquglarin etirafi osasinda formalasan foal miinasiboatdir”, bununla yanasi
“doziimliiliik, insan hiiquglarina dair beynolxalq hiiquq aktlarinda miisyyon olunmus normalari iddia
edon, hagigotin miitlaglosdirilmosindan va ehkamgiligdan imtina edon bir anlayigdir”(3).

Tolerantliq dovlet saviyyasinds adalatli Vo goarazsiz qanunvericilik, hiiquq gaydalarina, mahkomo-
prosessual va inzibati normalara riayst olunmasini, habels, hor hansi bir ayri-segkiliys yol verilmadon hor
bir insanin iqtisadi vo sosial inkisafi ii¢lin sorait yaradilmasini kimi tozahiir edir. Beynalxalq sonadds geyd
edilir: Tolerantliq olmadan siilh geyri-miimkiin oldugu kimi, siilh olmadan inkisaf vo demokratiya da qgeyri-
miimkiindiir.

Azorbaycanda tolerantliq dovlot siyasoti soviyyesine catdirilmasinda Heydor Oliyevin tarixi
xidmati olmusdur. Heydor Oliyevin hayata kegirdiyi siyasot noticosinde XX osrin 90-ci illorindo
Azorbaycanda tolerantliq vo multikulturalizm ononolori yenidon dir¢oldilmisdir. Tolerantligin inkisafi
liclin vacib olan comiyyatin osas mexanizmlorinin inteqrasiyasinin normal faaliyysti liclin sorait
yaradilmigdir. Din, dovlot, modoniyyat, oxlag, hiiqug, vo s. inteqrator kimi hesab olunur. Onlarin
arasinda xiisusi yeri is9 gonc naslin formalasdig: tohsil institutu tutur.

Dovlot tohsil siyasotini miioyyon etmoklo, todris planmi yaratmaqgla vo tohsil miiassisolorine
nazarat etmokls tohsil lizorindo birbasa solahiyyatlori hoyata kegirir. Tohsilin milli xiisusiyyatli hiiquqi
normativ sonadlorindo, Azorbaycan Respublikas1 Konstitusiyasinda, “Tahsil hagqinda” Azarbaycan
Respublikasinin Qanununda 6z oksini tapmisdir. Gonc naslin tolerantliq modaniyyati osasinda torbiyo
olunmasinda magsad onlar1 etnik, sosial, dini mansubiyyatindon, miinasibatlor, diinyagériisii, diisiinco-
sindon asili olmayaraq amokdasliga hazirlamaqdir. Bu da qruplar arasinda va qrupdaxili miinaqisolorin
garsisini alaraq daha moadoni va sivil comiyyatin formalagsmasina komok edocok.
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Heydor Oliyevin uzaqgoron siyasati noticosinde milli kimliyi, dini-monavi doayarlori, hom do
beynolxalq dialoqu qoruyan gonc nosil yetisir.
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Miiasir diinyada dovlotlorin davamli inkisafi vo tohliikasizliyi birbasa olaraq siilh vo tolerantliq
kimi fundamental doyorlorlo baglidir. Azorbaycan Respublikasinda bu prinsiplorin sistemli sokildo
formalagsmas1 vo dovlet siyasotino ¢evrilmosi mohz Heydor ©liyevin adi ilo slagelondirilir. Onun
rohborliyi dovriindo comiyyat daxilindo sabitliyin tomin olunmasi, miixtolif sosial vo etnik qruplar
arasinda garsiliqli anlasmanin méhkomlondirilmasi asas prioritetlordon biri olmusdur [1].

Heydor Oliyevin siyasi baxiglarinda siilh anlayis1 yalniz silahli garsidurmalarin olmamasi ilo
mohdudlagmirdi. Bu anlayis daha genis ¢or¢ivado — sosial harmoniya, hiiquqi dovlet quruculugu vo
votondas homroyliyinin tomin olunmasi kimi aspektlori ohato edirdi. Xiisusilo 1990-c1 illorin miirokkab
vo gorgin soraitindo Olkodo sabitliyin borqorar edilmosi onun hoyata kecirdiyi siyasotin miihiim
naticalorindan biri kimi qiymatlondirils bilar [2].

Tolerantliq masalesine goldikdo iso, Azaorbaycan tarixon miixtolif modaniyystlorin vo dinlorin
birgs movcud oldugu mokan kimi se¢ilmisdir. Bu oanana dovlat soviyyasinds qorunaraq daha da inkisaf
etdirilmisdir. Heydor Oliyev bu istigamotdo hoyata kegirdiyi siyasotlo yalniz mdvcud tolerantliq
miihitini saxlamagla kifayatlonmomis, onu yeni morhaloys yiiksoltmisdir. Noticads, 6lkads dini etigad
azadlig1 tomin olunmus, milli azhiglarin hiiquqlari qorunmus vo multikultural doyarler ictimai hayatin
ayrilmaz hissosino ¢evrilmisdir [3].

Bununla yanasi, siilh vo amokdasliq prinsiplorine osaslanan xarici siyasot xatti Azarbaycanin bey-
nalxalq miinasibatlor sisteminde mdvqgeyinin giiclonmasine mithiim tosir gostormisdir. Miixtalif beynal-
xalq toskilatlarla omokdasligin genislondirilmasi, regional layihslords faal istirak vo qarsiligh etimada
osaslanan diplomatik miinasibatlorin qurulmasi bu siyasotin asas istiqgamatlori sirasinda yer alir [4].

Qeyd edilmolidir ki, Heydor Oliyev torafindon miioyyanlosdirilon bu siyasi kurs sonraki morhololor-
do do davam etdirilorak inkisaf etdirilmigdir. Miiasir dovrdo Azorbaycan multikulturalizm va tolerantliq
sahosindo beynolxalq tosobbiislordo aktiv istirak edon Glkolordon biri kimi ¢ixis edir. Bu isa 6lkonin
beynaslxalq niifuzunun artmasina va onun siilha tohfs veran dovlot kimi taninmasina sorait yaradir.

Belolikla, Heydor Oliyevin siilh va tolerantliq siyasati hom milli, hom do beynalxalq saviyyado
ohamiyyatli bir model kimi qiymatlondirils bilor. Bu siyassat comiyyat daxilinds sabitliyin méhkomlon-
dirilmasing, sosial harmoniyanin qorunmasina vo Azarbaycanin beynslxalq alomds mdvqeyinin giiclon-
masinae mithiim t6hfo vermisdir.
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Olimpiya oyunlar1 basor tarixinds yalniz idman yaris1 olmamis, eyni zamanda xalqlar arasinda
dialoqun, siilhiin vo madaniyyatlorarasi inteqrasiyanin an gadim vo tasirli mexanizmlarindoan biri kimi
¢ix1s etmisdir. Qadim Yunanistanda oyunlar zamani biitiin miitharibalorin dayandirilmasi ananasi sivili-
zasiyalarin bir-birina tolerant miinasibatinin canli niimunasidir. Bu tarixi tacriiba gostarir ki, Olimpiya
horokati 6z mahiyyotina géra multikulturalizm va tolerantliq ideologiyasi ila six baglidir. Miixtalif mil-
Iatlorin niimayandalari eyni arenalarda rogabat aparir, 6z madaniyyatlorini, milli adat-ananalarini, musi-
gisini va incasonatini niimayis etdirirlor [1].

Azarbaycan miistaqillik oldo etdikdon sonra Umummilli Lider Heydor Bliyevin siyasi iradasi sa-
yasinda dlkomiz beynalxalq idman arenasina tamhiiquqlu subyekt kimi daxil olmusdur. Mahz Ulu On-
darin rohborliyi ilo azarbaycanli idmangilar ilk dofs 6z adindan, 6z bayragi altinda ¢ixis etmoya basla-
muglar. Bu, tokca idman sahasinda deyil, ham do Azorbaycanin diinya dovlstlori ailosinds 6z yerini tut-
mas1 baximindan miithiim tarixi hadiso idi. Heydor ©liyevin asasini qoydugu Olimpiya horokat1 Azor-
baycanin multikulturalizm modelinin beynalxalq alomds tanidilmasina giiclii tokan vermisdir [2; 4].

Azarbaycan dovlatinin bascist conab Ilham Bliyev Umummilli Liderin siyasi kursunu ugurla da-
vam etdirarok bildirmisdir: “Badon torbiyasi vo idmanin inkisaf etdirilmasi dovlatimizin strateji xatti-
dir. Ona goros ki, bu proses nainki sosial, psixoloji vo manoavi-oxlagi mahiyyst dasiyir, eyni zamanda,
ciddi siyasi shomiyyoato malikdir” [1]. Bu siyasi xatt ¢or¢ivasinds Azorbaycan miixtolif beynalxalq ya-
riglara ev sahibliyi etmokls, 6ziiniin tolerant vo multikultural doyarlorini biitiin diinyaya niimayis etdirir.
Respublikamizda miixtalif millat vo dinlorin niimayandolori vahid komanda ruhunda birlosir, bu da
Azorbaycan modelinin hayatiliyini siibut edir.

Olimpiya harakatinin diger miithiim cahati ondan ibarstdir ki, bu proses 6lkolorin yalniz iqtisadi
Vo siyasi deyil, hom do madani imicinin formalagsmasinda avozsiz rol oynayir. Heydor ©liyevin multi-
kulturalizm falsafasi mohz bu prinsips — miixtalif moadoniyyatlorin dialoqu, garsiligli hormat va siilh so-
raitinds birgs yasayisina asaslanir. Olimpiya oyunlar1 bu falsafanin on bariz tocasstimiidiir: miixtalif dil-
lords danisan, mixtalif dinloro etigad edon insanlar eyni stadionlarda dostluq miinasibatlori qurur, bir-
birinin galobasina sevinir, maglubiyyatini loyagstlo gabul edir [5].

Yekun olaraq belo bir naticoya golmok olar ki, Heydor Oliyevin adi ilo bagl olan Azarbaycan
Olimpiya horokatt multikulturalizm vo tolerantliq ideologiyasinin praktiki tocossiimiidiir. Bu horokat
tokco idmangilarimizin galabaloari ilo deyil, hom ds xalqlar arasinda siilhiin, dialoqun va qarsiligl anlas-
manin moéhkamlondirilmasi ilo xarakterizo olunur. Ganc naslin bu ruhda tarbiys edilmasi Azorbaycanin
golocak inkisafinin strateji prioriteti olaraq qalir.
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Azorbaycan tarix boyu bir ¢ox sivilizasiyalarin, dinlorin vo modoniyyatlorin qovusdugu miihiim
bir mokan kimi formalagmisdir. Bu cografi movqge xalqumizin xarakterindo tabii bir doziimliiliik vo
qonagparvarlik formalasdirsa da, bu monovi doyarlorin sistemli bir dovlat siyasotine ¢evrilmasi mahz
Umummilli Lider Heydor Oliyevin adi ilo baghdir. Onun 1993-cii ildo hakimiyyoto qayidisi ilo
Azorbaycan hom daxili parcalanma tohliikasindon xilas oldu, hom do diinyaya yeni bir tolerantliq
modeli toqdim etdi.

Heydor Oliyev dovlotcilik falsofosinin morkozino Azarbaycan¢iliq ideologiyasint qoydu. Bu
ideologiya 6lkado yasayan biitiin etnik qruplar1 — azarbaycanlilari, ruslari, lozgilori, taliglari, yshudilori
vo digor millatlori vahid bir ideya otrafinda ailo kimi birlosdirdi. Ulu Ondor hesab edirdi ki, goxmillatli
torkib Olkonin zsifliyi deyil, oksino, onun an boyiik monovi va strateji sorvatidir. O, "Man foxr edirom
ki, azorbaycanliyam!" deyorkon, bu anlayisin i¢inds biitiin vatondaslarin hiiquq barabarliyini vo onlarin
ortaq votons - Azorbaycana bagliligini nozords tuturdu. Bu yanagma daxili sabitliyin osas zomanatino
cevrilorak, milli zominds yarana bilocok hor hansi miinaqgisonin qarsisini avvalcadon almaga miivaffoq
oldu. [3]

Sovet imperiyasinin siiqutundan sonra comiyyotds monovi boslugun yaranmamasi {igiin Heydor
Oliyev din-dévlot miinasibotlorini balanshi vo miidrik sokildo qurdu. O, Islam dininin xalqmizin
monovi hoyatindaki tarixi rolunu osas meyar kimi gotiirmoklo yanasi, digor qeyri-islami dinlorin
niimayondslorine do eyni dorocodo qaygi gostorirdi. Onun faaliyyeti dovriindo Bibiheybot vo Tozopir
mascidlori, Bakidaki Miigoddes Maryam katolik kilsosi, pravoslav mabadlori vo sinaqoqlar dovlet
doastayi ilo barpa edildi vo ya yenidon tikildi. Heydor ©Oliyev dini liderlori miitomadi olaraq bir masa
arxasina toplayaraq diinyaya tolerantlig1 dostokloyon mesaj verirdi: "Azaorbaycan har kosin 6z inancint
azad sokildo yasadigi bir 6lkodir ". [6]

1993-cii ildo Azarbaycanin qgarsisinda duran on boylik problem Ermenistanin harbi tacaviizii vo
daxili harc-morclik idi. Ulu 6ndor Heydor Oliyev ilk névbada "siilh {igiin sabitlik" prinsipini asas tutdu.
1994-cii ildo "Biskek protokolu" ilo atoskesin oldo olunmasi Azorbaycanin iqtisadi vo siyasi dirgalisi
liclin lazimi soraiti yaratdi. O, horbi qiidroti barpa etmoklo yanasi, miinaqisonin beynalxalq hiiquq
normalar1 ¢argivasinds, ATOT-in Minsk qrupu ve digor platformalar vasitasilo dinc yolla halli ii¢lin
giiclii bir hiiquqi baza yartamagi bacardi. Onun yiirlitdiiyli balansli xarici siyasot Azorbaycanin
stilhparvar obrazini diinyada méhkomlondirdi. [4]

Bu giin asas1 Ulu 6ndor Heydor Oliyev torafindon qoyulan siilh vo tolerantliq moktobi Prezident
[lham Oliyev torofindon ugurla davam etdirilir. Azorbaycan artiq "Baki Prosesi" vo "Umumdiinya
Madaniyyastlorarast Dialoq Forumu" kimi qlobal layiholorin merkozi kimi tannan bir dlkodir. 44
giinliik Vaton miiharibasindo (II Qarabag miiharibasi) qazanilan Zafor iso aslindo regionda oadalstli va
qalict siilhiin borqorar olmasi {i¢iin atilan on miihiim addimlardan biri oldu. Isgaldan azad edilmis
orazilordo ham mascidlarin, hom da kilsalarin boraber sokilds barpa olunmasi Ulu Ondorin tolerantliq
ideyalarinin méhkom va sarsilmaz oldugunu bir daha siibut edir. [ 9]

Heydor Oliyevin siilh va tolerantliq irsi sadoco kegmisin xatirasi deyil, Azorbaycanin golocok
inkisafi ti¢lin canli yol xoritosidir. Bu model bir daha siibut etdi ki, giliclii dovlst yalniz horbi giiclo
deyil, hom do votondas homroyliyi, dini déziimliiliik va siilhsevar siyasat {izorindo quruldugda abadi vo
sarsilmaz olur.
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Insanlarin diinyagériisiinii vo foaliyyatlorini istiqamatlondiren etnik-modoni miixtoliflik miiasir
dovrdo comiyyatin ictimai inkisafinda shomiyyatli rol oynayir. Qeyd edok ki, soyuq miiharibs dovriin-
do xalqlar arasinda osas forgli cohotlor ideoloji, siyasi vo igtisadi xaraktero malik idi. Bazi tadgiqatci
alimlor "yeni diinyada xalqlar arasinda asas forglorin ideoloji, siyasi, igtisadi deyil, modoni xarakter
dasidigii" qeyd edirlor [1, s.21]. Ilk vaxtlar bazi 6lkolor bu miixtalifliklori assimlyasiya va izolyasiya
vasitoasi ilo tonzimlomays iistiinliik verirdilor. Amerikali politoloq Qordona gora, ABS migrantlart gabul
edon 6lko kimi onlar1 assimlyasiyaya moruz qoyaraq dogma moadoniyyatlorini va dillarini unutdurur va
onlar1 hakim anglosakson madaniyyatini, ingilis dilini universal doyarlor kimi gobul etmoys macbur
edir [2, s,14]. Izolyasiya siyasati iso migrantlarm, milli azliglarin tomsilgilorinin 6lkoys daxil olmasimin
qarsisini almaq va comiyyatdo maskunlasmis milli azliglarin hakim xalqin madaniyyatins assimlyasiya-
sina mane olmaq mogsadilo onlart tocrid etmok siyasati yeritmayi nozords tuturdu. Madaniyyatin
aparici rol oynadigr diinyada assimlyasiya siyasati kimi, qloballasmanin genislondiyi vo madaniyyatlo-
rin qovusdugu soraitds izolyasiya siyasstinin do yanlis oldugu aydin oldu. XX asrin 60- 70-c1 illarindo
immigrant va polietnik 6lkalords etnosiyasatin digor modeli olan multukulturalizm siyasatinin tatbig
edilmasina baslandi.

Multukulturalizm liberal ideologiyanin xiisusi formasidir ki, onun mozmunu miixtalif etnik vo
irgi gruplarin modoni Kimliyini goruyub saxlamag vo rosmi sokildo dastoklomoklo vahid icmaya
inteqrasiyasini togkil edir. Multukulturalizm etnosiyasatin elo formasidir ki, burada geyri-titullu
ohalinin tstlinliik togkil edon oksariyyatlo miinaqisosiz yanasi yasamasi ii¢iin macburi madani itkilor
vermasi lazim deyil [3, s.246].

Siyasi tacriibado multukulturalizm prinsiplari diger 6lkalara nisboton Hindistanda daha tez hayata
kegirilib. 1950-ci ildo Hindistan ohalinin dil miixtolifliyini tanidi. Kanada multukulturalizm modelinin
mahiyyati isa etno-modoani birliklors xiisusi programlar vasitasilo dostok vermok vo azliglarin Kanada
comiyyatinin hoyatinda tam istirakina mane olan manealori dof etmays komok gdstormoakdon ibaratdir.
Lakin 1990-c1 illardan etibaran Kanadada multukulturalizm siyasstindan tadricon geri ¢okilma bas ver-
mayas basladi. Avstraliyada 1970 -ci illora gadar etno-madoni qruplara miinasibatds assimlyasiya mo-
deli stiinliik togkil edirdi. Lakin inkisaf edon Avstraliya iqtisadiyyatinin ucuz is¢i qiivvasine ehtiyac
yarananda Asiya 6lkalorindon amok migrasiyasi 6lkaya daxil olmaga basladi. O zaman Avstraliya tigiin
multukultural siyasstin 3 istigamatini nazards tutan madani kimlik, sosial adalat va igtisadi samaralilik
miioyyan edildi.
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Belaliklo, Avstraliya, Britaniya va digor 6lkalords bir zamanlar hayata kegirilon multukulturalizm
modeli madoni miixtalifliyi dostoklomoys nail oldu, lakin comiyyatin vatondas birliyino nail olmaq
mogsadine cata bilmoadi. Bir ¢ox Qorb dovlstlori multukulturalizm siyasotinin iflasa ugradigini
vurgulayaraq golma madaniyyatlorin yerli dominant madaniyyati doyisdirdiyi vo ya mohv etdiyi fikrino
istlinliik verirlor. Buna goro do Qarb dovlatlori multukulturalizm siyasatino alternativ olaraq vahid
Avropa doyarlari vo madaniyyati anlayisina ciddi sokilds dastok vermoak macburiyystinds galdilar.
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Miiasir dovrdo dovloatlorin sabit inkisafi, milli tohliikasizliyin tomin olunmasi va siilhiin qorunma-
st yalniz horbi giiciin mévcudlugu ils deyil, eyni zamanda yiiksok monavi dayarlors malik pesokar kadr-
larin hazirlanmasi ilo do six baglidir. Bu baximdan harbi tohsil sistemi dovlat siyasatinin miihiim istiga-
motlarindan biri kimi ¢ixis edir. Azorbaycan Respublikasinda miiasir harbi tohsil modelinin formalas-
mas1 va inkisafinda imummilli lider Heydor Oliyevin siyasi irsi xiisusi oshomiyyat dasiyir.

Miiasir horbi pedaqogika baximindan zabit hazirlig1 yalniz texniki vo taktiki biliklorin 6yradilma-
si ilo mahdudlasmir. Bu prosesde humanist doayarlorin, tolerant davranis modelinin vo multikultural mii-
hitdo foaliyyat bacariglarinin formalasdirilmast miithiim shamiyyat kasb edir [1, s.119]. Bu baximdan
Heydor Oliyevin tolerantliq siyasatinin harbi tahsil sistemino tasiri elmi tadqigat baximindan aktual mo-
salalordan biridir.

Heydor Oliyevin dovlatgilik siyasatinds tolerantliq vo multikulturalizm ideyalar1 strateji xatt Kimi
cixis etmisdir. Azorbaycan tarixen miixtolif modoniyyatlorin, dinlorin vo etnik qruplarin birgs yasadigi
mokan olmusdur. Bu anonanin qorunmasi va inkisaf etdirilmasi dovlat siyasstinin miihiim istigamot-
larindon biri kimi miiayyon edilmisdir.

Tolerantliq siyasati ilk ndvbada comiyyatds garsiligli hormat, dialog vo amokdasliq miihitinin
formalasdirilmasini nazardos tutur. Bu isa dovlat institutlarinin faaliyystinds humanist yanagmanin totbi-
gini talab edir. Heydar Oliyev ¢ixislarinda qeyd edirdi ki, Azarbaycan dovlatinin giicii yalniz iqtisadi va
horbi potensialla deyil, eyni zamanda milli birlik vo tolerant miihitls 6l¢iiliir [2, s.119].

Dovlatgilik konsepsiyasinin asas elementlorindan biri do vatonparvarlik torbiyasi vo milli doyarls-
rin qorunmasidir. Lakin bu vatonparvarlik modeli radikal vo gqapali yanasma deyil, oksins, digar xalgla-
ra vo madaniyyatlora hérmat prinsipi ilo uzlasdirilmisdir. Bu yanasma miiasir tohliikasizlik miihitinda
miithiim shomiyyat kasb edir. Ciinki beynolxalq amokdasliq, siillhmaramli missiyalar va global tohliiks-
sizlik sistemindo istirak tolerant diisiincoyo malik horbi kadrlarin hazirlanmasini tolob edir. Umummilli
liderin dovlatgilik konsepsiyasinda tolerantliq yalniz sosial-siyasi prinsip deyil, ham da tohliikassizlik va
dovlat idaragiliyi strategiyasinin miithiim tarkib hissasi kimi ¢ixis edir.
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Horbi tohsil prosesinds tolerantliq asagidaki istigamotlords 6ziinii gostorir: kollektiv omokdasliq
Vo qarsiliglt hérmot miihitinin formalasdirilmasi, miixtalif sosial vo madoni miihitlordon golon kursant-
larin inteqrasiyasi, liderlik bacariglarmin inkisafi, miinaqisalorin konstruktiv halli bacariglarinin for-
malasdirilmasi vo humanitar vs etik dayarlorin tadrisi.

Bu prosesdo miiallim va zabit heyatinin rolu xiisusi shomiyyat dasiyir. Onlar yalniz bilik &tiiron
deyil, hom do kursantlarin soxsiyystinin formalagsmasinda miihiim tasire malik pedaqoji liderlor Kimi
cixis edirlor. Bu baximdan harbi pedaqogikanin asas moagsadi yalniz pesokar horbgi deyil, hom do yiik-
sok moanovi keyfiyyatlora malik vo masuliyyatli votondas yetisdirmokdir.

Heydar Oliyevin dovlatgilik konsepsiyasit da mahz bels bir zabit modelinin formalasdirilmasini no-
zordo tuturdu. Bu model giiclii intizam, vatanparvarlik vo humanizm prinsiplarinin vohdatins ssaslanir.

Heydor Oliyevin dovlatgilik konsepsiyasi Azarbaycan Respublikasinda miiasir horbi tohsil
sisteminin formalagsmasinda miihiim rol oynamigdir. Onun siilh vo tolerantliq siyasoti horbi kadr
hazirliginda humanist dayarlorin vo multikultural diisiincs torzinin inkisafina giiclii tosir gostormisdir.

Tolerantliq prinsiplari hoarbi Kkollektivlorin psixoloji sabitliyinin tomin olunmasina, zabitlorin
liderlik keyfiyyatlorinin formalagsmasina vo beynslxalq miihitds foaliyyst bacariglarinin inkisafina miis-
bot tosir gostarir. Bu baximdan miiasir harbi pedaqogika vo tahsil siyasotinds Heydor Oliyevin ideyalari
aktual olaraq qalmaqdadir.
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Miasir tohsil sisteminds inkliziv tohsil yanasmasi sosial odalotin, borabor imkanlarin vo
humanist doyarlorin tomin olunmasinin asas mexanizmlorindon biri kimi ¢ixis edir [1; 5]. Inkliiziv
tohsil yalniz xiisusi tohsil ehtiyaclar: olan usaglarin imumi tehsil miihitins integrasiyasini deyil, ham do
onlarin fordi xtisusiyyatlorinin nozars alinmasini, inkisaf potensialinin dostoklonmasini vo sosial hayata
aktiv gosulmasini tomin edon kompleks pedaqoji sistemdir [3; 6]. Bu baximdan humanizm vo tolerant-
liq prinsiplori inkliziv tahsilin nazari vo metodoloji asaslarini formalasdiran fundamental anlayislar
kimi xiisusi shamiyyat kasb edir [5; 8]. Heydar Oliyevin siyasi va ideoloji irsinds bu prinsiplarin mor-
kozi yer tutmasi miiasir Azarbaycan tohsil siyasatinds inkliiziv yanasmanin inkisafina mihiim ideya
istigamoti vermisdir [9; 10].

Todgigatin asas magsadi Heydar Sliyev irsinds oks olunan humanizm vas toleranthiq prinsiplorini
inkliiziv tohsilin pedaqoji asaslar1 kontekstinds tohlil etmokdir. Arasdirmada noazoari tohlil, miigayisali
yanasma Vo elmi-pedaqoji adobiyyatin sistemlosdirilmasi metodlarindan istifads edilmisdir [5; 7].
Toadgigatin naticalari gostarir Ki, inkliiziv tohsil yalniz pedaqoji proses deyil, eyni zamanda sosial mii-
nasibatlarin formalasmasina tasir edon miihiim sosial institutdur [6; 8].

Humanizm prinsipi tahsil prosesinds hor bir usagin soxsiyyat kimi gabul olunmasini, onun hiiquq
vo azadhglarina hormatlo yanasiimasint va fordi ehtiyaclarina uygun dastoyin gostorilmasini nazorda
tutur [1; 7]. Bu prinsip inkliziv tahsilde misllim-sagird miinasibatlorinin humanist asasda qurulmasina,
usaglarin 6ziinainaminin va daxili motivasiyasinin artmasina sorait yaradir [8; 9]. Tolerantliq prinsipi
iso fargliliklorin gobul olunmasini, miixtalif sosial vo fordi xiisusiyystlora malik usaglar arasinda
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garsiligh hérmat vo amokdashigin formalasdirilmasini tamin edir [5; 10]. Bu baximdan inkliiziv sinif
miihiti sosial miixtalifliyin tobii vo doyarli fenomen kimi gabul edilmasina imkan yaradir [6; 7].

Heydor Oliyevin tolerantlig siyassti comiyyatin biitin dzvlerinin hiiqug ve imkanlarinin
gorunmasina, milli vo sosial miixtalifliyin harmonik sokilds inkisafina yonalmisdir [9; 10]. Bu ideya
xotti inkliiziv tohsilin inkisafi iiciin miihiim manavi vo pedaqoji baza rolunu oynayir. inkliiziv tohsil
miihitindo bu prinsiplorin reallasdiriimas: yalmz xiisusi gqaygiya ehtiyaci olan usaglarin deyil, biitiin
sagirdlarin sosial va emosional inkisafina miisbat tasir gostorir [5; 6].

Notica olaraq geyd etmok olar ki, Heydar oliyev irsinds humanizm va toleranthq prinsiplori inkliziv
tohsilin pedaqgoji asaslarinin formalasmasinda miihiim rol oynayir [9; 10]. Bu prinsiplars asaslanan tohsil
yanasmasi daha odalotli, inkliiziv va sosial cahstdon hoassas comiyystin qurulmasina tohfa verir vo galocok
tohsil strategiyalarinin miiayyanlosdirilmasinds asas istigamatlordan biri kimi ¢ixis edir [1; 3; 5].
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Heydor Oliyev miiasir Azorbaycan dovlotciliyinin memari kimi siilh vo tolerantliq siyasatinin for-
malasdirilmasinda miihiim rol oynamigdir. Onun siyasi foaliyyati dovriinds bu prinsipler dovlst idaragi-
liyinin asas istiqamatlorindan birina gevrilmis, 6lkads sabitliyin, qarsiliqlt anlasmanin vo milli birliyin
mohkomlonmosine xidmat etmisdir. Heydor ©liyev siilh anlayisini yalniz miiharibesizlik kimi deyil,
hom do comiyyst daxilindo harmoniyanin, sosial adalotin vo votondag homroyliyinin tomin olunmasi
kimi qiymatlondirirdi.

Miistoqilliyin ilk illorindo Azaorbaycan ciddi siyasi va iqtisadi bohranla {iz-lizo qalmisdi. Belo bir
miirokkab soraitdo Heyder Oliyevin hakimiyyats qayidisi 61kads sabitliyin barpasina sabab oldu. Onun
hoyata ke¢irdiyi uzaqgoéron siyasot noticosindo daxili garsidurmalarin garsisi alindi, dévlot institutlar
mohkomlondirildi vo inkisaf {igiin olverisli miihit yaradildi. Siilhiin tomin olunmasi iqtisadi dir¢aliso vo
beynoalxalq amokdasligin genislonmasina do zomin yaratdi.

Heydor Oliyevin tolerantliq siyasati Azorbaycanin ¢oxmillatli vo coxkonfessiyali comiyyatinin
gorunmasina yonalmisdi. O, tarixon mévcud olan multikultural ononslori davam etdirorok onlar1 dovlot
siyasati saviyyasing yiiksaltdi. Onun rohbarliyi dovriinds dini azadliglarin tomin olunmasi, milli azliqla-
rin hiiquglarinin qorunmasi vo miixtalif moadoniyyatlorin inkisafina sorait yaradilmasi istiqgamotindo mii-
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hiim addimlar atildi. Bu siyasat naticasinde comiyyatds qarsiliglt hormat vo doziimliiliik miihiti daha da
giiclondi.

Azorbaycanda miixtolif dini icmalarin sarbast foaliyyati tolerantligin real tozahiiriidiir. Mascidlar,
kilsalor vo sinaqoqlarin faaliyyat gostormasi, dini marasimlorin azad sokilds icra olunmasi 6lkads dini
miixtolifliyo verilon doyorin gostoricisidir. Bu miihit insanlarin birgoyasayls modoniyyatini inkisaf
etdirir vo sosial harmoniyan1 méhkomlondirir. Bu baximdan Azorbaycan diinyada tolerantliq modeli
kimi toqdim olunur.

Xarici siyasotdo do Heydor Oliyev siilh vo omokdasliq prinsiplorine sadiq qalmisdir. O, beynal-
xalq toskilatlarla olaqgolori giliclondirmis, miixtalif dovlatlorlo qarsiliglt hormoato osaslanan miinasibatlor
gurmusdur. Bu siyasot Azorbaycanin beynoalxalq niifuzunun artmasina, global layiholords istirakina vo
regionda miihiim rol oynamasina sorait yaratmisdir. Diplomatik foaliyystinds balanshi vo pragmatik
yanasma onun asas listiinliiklorindon biri olmusdur.

1969-cu ilden baslayaraq Heydor Oliyev milli ruhun artirilmasi istigamatinde dovlet soviyyesinda
do fundamental todbirlorin hoyata kegirilmosinds soxson tosobbiis gdstorir. Xiisuson, "Nasimi", "Dali
Kiir", "Dado Qorqud", "Babok", "Nizami", "Axirinct agirim" vo digor milli ruhlu filmlorin ¢okilisinin
birbasa togabbiis¢iisii vo himayadar1 olmasi, "Ozan", "Bayat1", "Bulaq", "Savalan" va sair kimi milli ruh
astlayan verilislorin dovlot televiziya vo radio efirlorindon comiyyato toqdim edilmesi, Azorbaycan
Dovlet Televiziya vo Radio Veriliglori Komitosindo Conubi Azerbaycan Redaksiyasinin yaradilmasi,
teatr sohnoalorinds milli ruhlu, o ciimlodon Canubi Azarbaycan movzusunda tamasalara imkan verilmo-
si, ©dobi alomdo Conub hosroti mdvzusunun 6no ¢okilmasi, Azorbaycan Yazigilar Ittifaginda Conubi
Azorbaycan Odobiyyati Katibliyinin yaradilmasi vo sadalamadigimiz yiizlorlo digor mogamlar 1970-ci
illordo Azarbaycan xalqnin milli ruhunun yiiksaldilmasina yonslik dovlet saviyyassindo goriilon Ozo-
motli islorin yalniz kigik bir qismidir. [(Novruzov, 2023)]

Bundan olava, siilh vo tolerantliq siyassti gonc noslin torbiyssindo do miihiim ohamiyyot kosb
edir. Bu doyarlorin tobligi gonclordo humanizm, déziimliiliik vo votondas mosuliyyasti kimi keyfiyyotlo-
rin formalagmasina komak edir. Tohsil sistemindo bu prinsiplorin agilanmasi golocokds daha saglam vo
dayanigli comiyyetin qurulmasina zomin yaradir.

Natico etibarilo, Heydor Oliyevin siilh vo tolerantliq siyasoti Azerbaycanin davamli inkisafinin
asas siitunlarindan biridir. Bu siyasat hom 6lkadaxili sabitliyin qgorunmasina, ham ds beynalxalq alomda
Azorbaycanin movqeyinin giiclonmasine xidmat edir. Onun siyasi irsi bu giin do aktual olaraq qalir vo
golocok nasillar tigiin niimunovi idaragilik modeli kimi doyarlondirilir.
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Azorbaycan Respublikasinda multikulturalizmin vo tolerantligin dovlst Saviyyasina qaldirilmasi
Umummilli Lider Heydor Dliyevin siyasati ilo baghdir. illor boyu élka daxilinds ominamanligin yaradil-
masl, xalqmn azad vo firavan yasamasi, milli etnoslarin boarabar haqqlara sahib olmasi mohz Ulu Ondarin
tosobbiisii ilo hoayata kegrilib. 2009-cu ilin siyahiyaalinmasina gora 6lka ohalisinin 8,4 faizini milli az-
liglar, azsayli xalglar va etnik qruplarin niimayandalori togkil edir [5, s.5]. Bu rogom miixtalif xalglarmn 10
milyon shalisi olan bir 6lka tarkibinds mévcudlugu tigiin oldugca miihiim shomiyyat kasb edir.
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Umummilli Lider Heydor Dliyevin “Azorbaycan shalisinin ¢oxmilli torkibi bizim sarvotimizdir,
istiinliiylimiizdiir. Biz bunu giymatlondiririk vo qoruyub saxlayacagiq” [1, s.47] s6zlari mahz onun
hoyati boyunca siirdiirdiiyii, vofatindan sonra miras qoydugu siyasatin galacayindan xabar verirdi. Mul-
tikultural siyasat tolerantligin tomal hesab olunmasi ils togkil olunmusdur. Tolerantliq miixtalif xalglara
olan doziimliiliyii, miixtoliflik qarsisinda humanist vo odalotli durusu toblig edon madaniyyatdir.
Azorbaycan dramaturqu Hiiseyn Cavidin "Kasso har kim tokiilon gan izini, Qurtaran dahi odur yer
liztinii!" misralarina nozar salsaq, bunun tolerantliq vo multikultural siyasatin galocayindan xobar
verdiyini goro bilorik. Sanki bu sozlor mohz Heydar ©liyev haqqinda deyilib [4, s1]. Bu qiisursuz
siyasatin tobligi 6lks daxilinds yasayan 40-dan ¢ox etnik xalqin fogliliklori hiss etmodon “Azorbaycan
monim vatonimdir!” kalmasini demalarine sobab olur. Hatta Azarbaycan torpaqglart ugrunda canindan
kegmis gohromanlarin siyahisina baxsaq, orada miixtalif xalga vo dina mansub soxslorin adin1 gora
bilorik. Yuri Kovalyov, Albert Agarunov, Yevgeni Karlov bu goehromanlardan yalniz baziloridir [9].

Miiasir diinyanin fasilasiz inkisafi hor bir sahanin, o ciimladon tohsilin garsisina yeni vo miirok-
kob vazifalor goyur. Bu vazifalorin on ohomiyyatlisi tohsilalanlarin tohliikasizliyini vo saglamligini
qoruyan, qarsiliqlt hormata Vo humanizmas asaslanan tohsil miihitinin formalagdirilmasidir. Azarbaycan
Tohsil Qanununun 4-cti maddasinin 2-ci bandinds tohsilin magsadlorindan biri kimi geyd olunur:
“4.0.2. milli-moanavi Vo timumbasari dayarlori qoruyan va inkisaf etdiron, genis diinyagoriisiino malik
olan, tosobbiislori vo yeniliklari giymotlondirmoyi bacaran, nozori vo praktiki biliklora yiyalonan,
miiasir tofokkiirlii vo rogabot gabiliyyatli miitoxassis-kadrlar hazirlamaq” [8]. Bu bando osaslanaraq
Azorbaycan tohsil sisteminin humanistlik, demokratiklik vo barabarliyin tomin olunmasi, prosesin milli
Vo timumbasari doyarlorin formalagdirilmast ilo idars olundugunu sdylayos bilorik.

Multikultural siyaset yalniz bir sahays deyil, 6lkanin hor bir sahasins niifuz etmis, tohsil sferasin-
dan da yan ke¢momisdir. Hatta universitet dorsliklorinds Multikultural tahsil pedagogika darslarinds
tohsilalanlara xiisusi basliq altinda todris edilir. Bu anlasilandir ki, tohsildo mixtalifliyin tomin
olunmamasi onun inkisaf istiqgamotina birbasa tasir gostara bilocok amildir. Heydar Oliyevin bu siyaso-
tinin davami prezident ilham Oliyevin ugurlu addimlar ilo davam etdirilir. 2016-c1 il Azorbaycanda
“Multikulturalizm ili” kimi tayin edilmisdir. Bu addimin naticosinds 6lka daxilindoki tohsil ocaglarinda
modoni miixtaliflikloro doziimliliyiin tohsilalanlara daha dorindon tobligi hoyata kegirilmisdir.
“Multikulturalizm ili” ¢argivasinds Bakinin timumi tohsil miiassisalorinds "Biz hamimiz insaniq va
hamimiz eyniyik" mévzusunda interaktiv tolimlor kegirilmisdi [6].

Multukultural siyasatin davamliligi Baki Beynoalxalg Multikulturalizm Markazinin tosis edilmasi
ilo tomin olunur. Prezident Ilham Bliyevin bu siyasatdoki asas mogsadi beynslxalq miistovide Azarbay-
canin miixoalifliklors qarsi olan tolerantligini tanitmaqdir. Bu yolda atilan on doyorli addimlardan biri do
multikultural yay vo qis moktablorinin togkil olunmasidir. Layihonin osas mogsadi yerli vo xarici
universitetlordo Azorbaycan multikulturalizmini 6yronon talobalora gorunan milli-monavi dayarlari bu
moktablords istirak edorok ayani gokildo gdstormok, dyranmalorini tomin etmokdir. 2015-2020-ci illor
arzinds 10 yay va qis multikultural moaktobi toskil edilmisdir. [10]

Tolim prosesinin davamliligina tasir gostoran bir ne¢o amil vardir ki, bunlardan biri do bullingdir
(hamyasid zorakiligil). Bunun kimi problemlarin mévcudlugu birbasa tohsilalanin inkisafinin langimasi,
o ciimlodon talim prosesinin davamliliginin tomin oluna bilmomasi, dolay1 yolla 6lka goanclarinin
golocak rifahiin korlanmasi ila naticalonir. Bullingin vahid torifi olmasa da, bir sira alimlarin sarhlari
bu termini agiqca ifado edir. Bunlardan on ¢ox miiraciot ediloni Olveusun “Bir insan bir miiddot
boyunca bir va ya birdon ¢ox insanin diizgiin olmayan davraniglarina maruz galirsa bu soxs zorakiliga
moruz qalir” torifidir [25.317]. Tolim prosesinin togkili zamani1 miisllim-pedaqoqlari on ¢ox narahat
edon, diistindiiron masalalardon biri bu problemin garsisinin alinmasi yollaridir. ©lbatds bu aydindir ki,
zorakiliq aktinin qarsisi bir strategiya ilo alina bilmoz. Bunun iigiin iyerarxik addimlar toplusu sortdir.
Problemin halli yalniz tohsil is¢ilarini narahat edon masals deyil. Ciinki bu masals getdikca globallasib
Vo qarsisi alinmadigi toqdirds hom 6lkalarin, ham diinyanin inkisaf siiratine tasir etma giictino malikdir.

Qeyd olunanlar ssasinda demok olar ki, multikultural siyasstin va tolerantligin hokm siirdiiyii
6lka sistemindo zorakiliq aktlarmin qarsist alinma yollarinda artiq bozi maneslor aradan galdirilmis
hesab edilo bilor. Belos ki, goziinii miixtalif xalglarin dostluq miinasibati qurdugu, fargliliklorino goérs
konarlasdirilmadigi, 6lka prezidentinin do multikultural vo tolerant yanagsmasina sahid olaraq boyiiyan
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hor bir vatondagin aqidasinds bullingin yaranmasina sobob olan bozi magamlar artiq mévcud olmur.
moktablordo miixtalifliyin tomin olunmasi hor bir sagirds “diinya miixtalifdir vo biz o miixtalifliklarin
bir pargasiyilq” ideyalogiyasini toblig edir. Bununla da goalacayin ayrisegkilikdon uzaq votondaslarinin
yetisdirilmasinds ilk addimlar atilmis olur.

Bunu da geyd etmok lazimdir ki, prezidentimiz yalniz tiirk soylu azarbaycanlilarin deyil, miixtalif
etnoslarin milli vo dini bayramlarinin qeyd olunmasina garsi ¢ixmir, hom Ilham Oliyev, hom do
Mehriban Oliyeva bu bayramlarin kegirilmasina diqgstlo yanasirlar. Bundan olave 6lko daxilinds
miixtalif dinlorin ibadotgahlarin faaliyyatine do mahdudiyyat gatirilmayib. Hatta Bakinin markazinda
Nizami rayonu, Rizvan Teymurov kiigasinde Krisna mobodi [11], Nigar Rofiboayli kiigasinda isa
Miigaddas Qriqorian ermoni kilsasi [12] movcuddur. Onun daxilinds saxlanilan ermoni kitablar1 da
tikili kimi dovlat torafindon qorunur. Azorbaycanin miixtolif bolgalorinds ibadoatgahlar mithafizo olu-
nur. Bunun hansi dina vo millots monsub olmasinin iss forqi yoxdur. Bu da bir daha siibut edir ki, Azar-
baycan xalqinin tolerantligi diinya millatlotine niimunadir. abas deyil ki, Azarbaycan multikulturalizmi
azad basliq olaraq qeyd edilir vo diinya tarafindan 6yranilir.

Heydor Oliyevin dillards azbar olan sitat1 “Moan hamiso foxr etmisam, bu giinda foxr edirom ki,
mon azarbaycanliyam” yalniz bir fikri deyil, boyiik monani 6ziinds birlosdirir. Bu s6z sadaca bir ciimla
deyil, miixtalifliklori 6ziindo birlosdiran uca xalqm birlik siiaridir. Olkomizdoe yasayan biitiin miixtolif
xalglara mansub insanlarla birlikds- biz foxr edirik ki, biz azorbaycanliyiq.
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Miiasir Azarbaycan dovlatgiliyinin banisi Heydor ©liyevin siyasi foaliyyatinds siilh vo tolerantliq
ideyalar1 strateji prioritet toskil etmisdir. Umummilli lider Azarbaycanin cografi vo modoni mdvqeyini
diizglin qiymoatlondirorak, o6lkomizi miixtolif sivilizasiyalarin qovusdugu tohliikasizlik vo dialog
mokanina ¢evirmisdir. Onun rohbarliyi dévriinds tolerantliq sadoca bir monavi doyar deyil, hom do
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dovlat idaragiliyinin konseptual asasina va rosmi dovlat siyasotine ¢evrilmisdir. Bu uzaqgdroan siyasot
comiyyatdoki bildiyimiz va bazon mahiyyatini tam dork etmadiyimiz tolerantliq dayarlorinin dovlot
torafindon sistemlosdirilmasi va hiiqugi miistovide qorunmasi prosesi idi [5]. 1995-ci ildo iimummilli
lider Heydor Oliyevin rahbarliyi ilo gobul edilmis miistaqil Azorbaycanin ilk Konstitusiyas: 6lkods
yasayan biitiin xalglarin va dinlorin niimayandslorinin hiiquq barabarliyini dévlstin ali ganunu saviyys-
sindo tosbit etdi. Bu addim Azarbaycanda demokratik, diinyavi Vo multikultural dévlst quruculugunun
sarsiimaz tomoli hesab olunur.

Heydor Oliyevin multikulturalizm siyasatinin markazinds Azarbaycanda asrlor boyu formalasmis
birgoyasayis anonesi dayanir. Olkomizds yasayan talislar, lozgilor, avarlar, udilor, ingiloylar, yohudilar,
ruslar vo digar azsayl xalglarin madoni 6ziinomoxsuslugunun, dilinin vo dininin qorunmasi1 Heydor
Oliyev torafindon milli sarvot kimi giymatlondirilirdi. O, "Azorbaycanin ¢oxmillatli olmasi bizim bo-
yiik sarvatimizdir” fikri ilo vurgulayirdi ki, etnik rangaranglik 6lkanin zsifliyi deyil, aksina, manovi giic
monbayidir [1]. Bu fundamental siyasstin elmi-nozori miistavido hoyata kegmosindo akademik Kamal
Abdullanin miistasna Xidmaotlori olmusdur. Kamal Abdulla torsfindon islonib hazirlanan nazariyys bu
giin tolerantligin tohsil mistavisinda tobligina va ganc naslin dovlatgilik ruhunda torbiyasine genis
imkanlar acir [2].

Tolerantliq vo sarsilmaz birgoyasayis siyasatinin an mohtosom praktiki naticasi Azorbaycanin
orazi biitovliiyliniin barpast ugrunda apardigi miiqaddes miibarizods 6ziinii biiruzs verdi. | va Il Vaton
miiharibasi zamani 6lkods yasayan biitiin etnik qruplarin niimayandolori vahid bir "Azarbaycan
yumrugu" kimi birlagorok monfur diismons qarsi ¢iyin-¢iyine vurugmuslar. Talis xalqnin gohraman
oglu, Milli Qahroman Pancali Teymurovun, yshudi asilli Milli Qohraman Albert Aqunovun, lozgi osilli
Milli Qahraman Foxraddin Musayevin va rus asilli Milli Qahroman Yuri Kovalyovun Azorbaycanin
orazi biitovliyli ugrunda gostordiyi fodakarliq Heydor Oliyevin asasini qoydugu "Azarbaycangiliq"
mofkurasinin tarixi tontonosi idi. Sahidlorimizin gani ilo suvarilan bu torpaqlarda har bir etnik grupun
fodakarligr siibut etdi ki, Azarbaycandaki milli hamroylik modeli sadaco noazariyys deyil, xalqin gan
yaddaginda yasayan canli bir realligdir. Qaloba ham do onilliklor boyu aparilan ugurlu multikulturalizm
siyasatinin parlaq naticasidir.

Umummilli liderin siilh strategiyast hom do Conubi Qafqazda uzunmiiddotli sabitliyin tominatgisi
kimi ¢ixis edirdi. Heydor Oliyev irsi miiasir dovrda sivilizasiyalararas: dialoqun inkisafina miihiim
global tohfalar verir. O, har zaman beynslxalq platformalarda siilhiin torafdar1 kimi ¢ixis etmis, lakin bu
stilhiin milli maraqlar gargivasinda bargorar olmasi {igiin ¢alismisdir. Bu giin regionda yaranmis yeni
geosiyasi realliglar mohz Heydor ©liyevin uzaqgoran strateji kursunun montiqi davamidir [3]. Onun
stilh strategiyasinin mithiim torkib hissasi Ermanistan-Azorbaycan miinaqisosinin beynolxalq hiiquq
normalart ¢argivasinds, adalotli hallina nail olmaq idi. Heydor Sliyev diplomatik miistavido "Boyiik
Stilh" konsepsiyasini irali siirorok, Conubi Qafgazin inkisafinin mohz siilh va garsiligli hérmatdon
kecdiyini isbat edirdi. Bu giin bu siyasot Prezident [lham Oliyev torafindon ugurla davam etdirilir vo
Azorbaycanin multikulturalizm modeli diinyada 6rnok Kimi gabul olunur [2]. Belaliklo, Heydar Oliyev
irsi Azarbaycanin global diinyada siilh vo tolerantliq cargist kimi mévqeyini daha da méhkamlondirir.
Vaton miiharibasinds niimayis etdirilon polad kimi méhkom milli birlik bu siyasatin na daracads dogru,
humanist vo xilaskar oldugunun on bariz niimunasidir.
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Miiasir diinyada tolerantliq anlayisi comiyyatlorin sabit inkisafinin asas sortlorindan biri kimi
goabul olunur. Etnik va dini miixtalifliyin artdig: soraitdo dovlatlorin bu miixtalifliyi diizgiin idars etmasi
xiisusi shomiyyat kasb edir. Azarbaycan tarixon miixtalif xalqlarin vo dinlorin niimayandslarinin birges
yasadigi mokan olmusdur. Bu ananonin miasir dovrde qorunub saxlanilmasi vo inkisaf etdirilmasi Ulu
Ondor Heydor Bliyevin hoyata kegirdiyi siyasotin miihiim istigamatlorindon biri olmusdur. Onun
tolerantliq siyasoti yalniz sosial harmoniyani tomin etmokla kifaystlonmomis, hom do Azarbaycanin
beynolxalq imicinin formalagmasina miithiim tosir gostormisdir. Heydor Oliyevin tolerantliq siyasati
Azaorbaycan xalqmn tariXi ononalarine asaslanir. Osrlor boyu miixtalif etnik vo dini qruplarin birgs
yasamasi bu siyasotin sosial bazasini toskil etmisdir.

1993-cii ildo hakimiyyots qayidan Heydor ©liyev bu sahada sistemli vo mogsadyonlii siyasat hayata
kegirmoaya baglamisdir. 1995-ci ildo gobul edilon Azorbaycan Respublikasinin Konstitusiyasinda vicdan
azadlig1, dini etigad azadlig1 vo borabarlik prinsiplori tasbit edilmisdir. Bu sonad 6lkads tolerant miihitin
hiiquqi asasmi togkil edir. [1] Tolerantliq siyasotinin miihiim istiqgamatlorindon biri etnik miixtalifliyin
gorunmasidir. Umummilli lider Heydor ®liyev milli azhiglarin hiiquglarinin tomin olunmasima x{isusi
digget yetirmisdir. Azarbaycanda yasayan miixtalif xalglarm dillarinin vo madaniyyatlorinin gorunmasi
liglin sorait yaradilmigdir. Bu siyasot noticosinds 6lkods sosial sabitlik vo milli homraylik giiclonmisdir.
Milli azhiglarin ictimai vo modoni hoyatda foal istiraki tolerant miihitin asas gostaricilorindan biridir.
Heydor Oliyevin tolerantliq siyasoti multikulturalizm ideyasina osaslanir. Bu yanagsma miixtolif mo-
doniyyatlorin garsiliglt zonginlogmasini vo harmoniyasini nazords tutur. Madoniyyat sahasinds hoyata
kegirilon layihalor, festivallar va todbirlor miixtolif xalqlar arasinda slagolorin inkisafina Xidmat etmisdir.

Bu siyasat noticasinda Azorbaycan multikultural dayarlorin qorundugu va inkisaf etdirildiyi 6lka
kimi taninmigdir.

Toleranthiq siyasati yalniz madani va sosial masalo deyil, ham do dovlat tohliikesizliyi baximimdan
mithiim ohomiyyst kosb edir. Heydar Oliyevin hoyata kecirdiyi siyasot noticasinds Azorbaycanda sosial
sabitlik tomin olunmus, etnik va dini zominds qarsidurmalarin qarsist alinmigdir. Bu iso dévlstin dayanig-
I inkisafina vo beynoalxalq arenada niifuzunun artmasina sorait yaratmisdir. Ulu Ondor Heydor Bliyevin
tolerantliq siyasati Azorbaycanin beynalxalg imicine do miisbot tosir gdstormisdir. Olko miixtalif beynal-
xalq toskilatlarla omokdasliq edarok tolerantliq vo multikulturalizm ideyalarinin togviqing téhfs vermisdir.
Bu siyasot Azarbaycanin diinya miqyasinda niimunavi model kimi taninmasina sabob olmusdur.

Bu giin Azorbaycanda tolerantliq siyasoti davam etdirilir vo daha da inkisaf etdirilir. Miiasir
cagiriglara uygun olaraq bu sahodo yeni yanasmalar totbiq olunur. Dahi soxsiyyst Heydor Oliyevin
miioyyan etdiyi prinsiplor bu giin do aktual olaraq galir vo dovlat siyasatinin asas istigamatlorindan biri
kimi ¢ixis edir. Heydar Oliyevin tolerantliq siyasati kompleks va ¢oxsaxali yanagsmaya asaslanir. Onun
miioyyan etdiyi prinsiplor noticasindo Azarbaycanda sabit, multikultural va tolerant comiyyot formalas-
misdir.[2] Bu siyasat yalmz 6lkadaxili sabitliyi tamin etmokls kifaystlonmomis, ham do Azarbaycanin
beynalxalq imicinin moéhkomlonmasine xidmat etmisdir. Heydor Oliyevin tolerantliq modeli miiasir
dovrds do aktual olaraq qalir va digar 6lkalor ticiin niimuna Kimi giymatlondirilo bilor.
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2025-ci ildo Tiirkiys shalisinin saymin 85 972 792 nofors ¢atmigdir. Bu giin Tirkiys dovlatinds
soxsayl etnik xalglar yasamagla bu miixtalifliyin sobabi Osmanli dévlstinin boyiik bir oaraziys sahib
olmas1 va onlarin madaniyyatlorinin inkisaf etmasina soraitin yaradilmasini qeyd etmok olar. Tiirkiya
orazisind rosmi olaraq etnik xalglarin say1 170, geyri-rosmi 194-dir. Tiirkiyo arazisi godim insanlarin
yasamasi Uc¢iin yararli iglima malik olmagla, halo ilk Paleolitdon bu orazilorde miixtolif xalglar
moskunlasmis, XI osrdo Salcuq tiirklarin bu orazilors aximi ilo tiirklosmo baslamisdir (4,17). 1071-cCi
ildo Malazgird doylisiindo Salcuq tiirklorinin Bizansa galib galmasi Tiirkiyonin ilkin yaranma dovrii
sayllmagla, 1299-cu ilds yaranan Osmanli dovlatini 1923-cii ildo Tiirkiys Respublikast avoz etmis vo
bu dovlat 103 il tarixi proseslors sino golorok ugurla faaliyyst gostorir.

1453-cii ildo Istanbulun olo kegirilmosinden sonra, “Yunan Provaslav Patrikliyi” dovlat torafin-
don taninmagla II Genadios yunan xalqinin etimadina goro patrik toyin edilmisdi. ABS tarixgisi
Stanford Shaw Osmanli donaminin ilk illorindo geyri-miisolmanlara miinasibati belo geyd edirdi.
“Osmanlilar ilk avvoldon, foth etdiklori 6lkalorin xristian vo yohudi xalglarini koélo etmomis, onlar
dinlorini doyisdirmoays mocbur etmomislor (3, 325-338). Qeyri-miisolmanlar baximimdan Osmanli
imperiyasi, “milel-i selase”, yunan, ermoni Vo yohudi adli ii¢ ayr etniklik gqobul etmisdir. 1923-cii il
iyulun 24-ds elan edon Lozanna miiqavilasinds yunan, ermoani vo yshudilar etnik grup olarag ifads
edilmisdi (1,145-161). Bu gruplar ibtidai moktob vo lisey tohsilini 6z moktablarinds kegmok hiiququna
malik idilor. Tiirkiya Cumhuriyystinds etnik xalglara verilon giymat, 1935-ci ildo Atatiirk torafindon
yaradilan etnik azliglarin millot vokili niimayondslorinin TBMM-do tomsili edilmosi olmusdur.
TBMM-do V dovrdo (1935-1946) tomsil edilmis etnik xalglarin millat vakillorindon Mihal Kayakoglu,
Abravaya Marmarali, Istamat Zihni Ozdamar, Nikola Taptas, Ber¢ Krestesiyan Tiirker kimi etnik
xalglarin millot vakillorinin adlarini geyd etmok olar (4,30-34).

1982-ci il konstitusiyasinda biitiin milli masalolor imumilagdirilmis vo 3-cii maddada: “Tiirkiys dov-
loti, 6lkasi vo millati ilo boliinmaz bir biitdvdiir” fikri qeyd edilmisdir. Konstitusiyamin 10-cu maddasi: “Hor
kas, dil, irg, rang, cinsiy yat, siyasi diistinca, falsafi inanc, din, mozhab va s sabab don asili olmayaraq qanun
garsisinda borabardir” fikri qeyd edilir. Tiirkiyo orazisinds yasayan, imumilikds say1 55 mily. olan on bo-
yiik qrupu- tiirkmon, yoriik, tatar, taxtaci, torokomo, qaragay va azorbaycanlilardir. Olkodo ikinci asas grup
kiirdlor olmagla saylar1 18-20 mily. -ohalinin 18,7%-i. Saylar1 3 mily. olan zazalar kiird ohalisinin torkibino
daxil edilir. Marmora donizi otrafinda 1 mily. giircii, 2,5 mily. ¢arkaz, 900 mina arab yasayir. Olkado 80 min
laz, 700 min qaragi, 20 min yshudi,15 min yunan, kompakt vo yaxud qarisiq sokilds assiriyali, yezidi
kiirdlar, krim tatarlari, azorbaycanlilar vo garapapaqlilar vo d. etnik xalqlar yasayir. Tiirkiyads 3 mil. Giircii-
niin yasayir. Ermonilorin say1 Osmanli dévriinds Anadoluda 2 mil. olsada, hazirda 60-80 min olmagqla istan-
bulda yasayirlar. Onlara aid kilse, moktob va Xostoxanalar va bir ¢ox voqflor var. “Islam1 gobul etmis” ermo-
nilor-Harvard vo Kolumbiya universitetinin materiallarinda, dilgilik tizro miitoxassis Berth Vavksin maga-
lasinds Hamseni ermanilari Qarb, Sarg va Simal qrupuna boliir (1, 145-161).

Tiirkiya Respublikasinin etnik-madani va dini-konfessional moanzarasins 6ziinamoXxsus rang gatan
etnoslardan biri azerbaycanlilar olmagla saylar1, 1 mily. olsada 300 mini respublikamizin vatondasidir.
Sorqi Anadoluda kompakt sokildo yasayan azerbaycanlilar iqdir vo Qars soharlorin do, “Yenimohallo”
vo “Istasyon” kimi rayonlarda moskunlasib. Onlardan tanimis Mollamusali, Qulubayli va d. nasillor
vardir. 2020-ci il oktyabrin 10-da Igdir vilaystinin Malokli gosobasinds balodiyys sadr Eray Cosar vo
sakinlorin toklifi ilo mahalloys Qarabag adi vermisdir.

Tiirkiyado Kilsolor Umumi Voqflor idarssinin tabeliyindo foaliyyat gostorir. Dévletin maddi
dastayi ilo ermani va assori Kilsalori barpa edilmisdir. Diyarbakirin Surp Giragos ermani Kilsasi vo Mar
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Petyun koldani (xaldey) kilsalari barpa edilorok 2022-ci il maymn 8-do ermani dindarlarin istifadasine
verilmigdir (2). Tiirkiyo Respublikasinda 6lko ohalisinin 98% miisolmanlardan ibarat dir (4,17-34).
Tiirkiyado 80 mindan ¢ox moascid faaliyyotds olmagla kilsalorinin (120 min xristian) say1 236-1,
soforad monsoali (26.000 yohudi) 39 sinagoq foaliyyotot gostorir. Olkoda geydiyyatdan kegmis 321
icmadan 55-i ermoni-griqorian, 60 assiriya nestorian, pravoslav-bolgar, ermoni-katolik 52-si protestant
icmasidir. Homginin Konstantinopol Patriarxathiginin tam nozarati altinda olan 90 ibadat evi, 6lkanin
sarginda sinkretik dini talimlin dasiyicisi olan yezit maskanlari var (4,27-31).

Yuxarida sadalanan etnik-siyasi, eloco do dini-konfessional miinasibatlorin qisa tahlili bizo belo
bir naticoys golmays imkan verir ki, bu giin Tiirkiys comiyyatinda tolerantligin fundamental dayarlori
dovlat siyasati saviyyasinds tam sokildo qorundugunu séylomak olar.
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Social media platforms are the extension of Internet of things and social networking websites.
Social media itself are interactive computer-mediated technologies that facilitate interaction between its
users, creation and sharing of information and expression within the virtual, space, groups,
communities and networks. Interaction on social media platforms often leads to blending of cultures.
Understanding different cultures makes individuals aware about various aspects. They search
information on cultures through social media groups, communities, websites and available content on
internet as per their interests. People from two different cultures can have a dialogue on their issues and
knowledge. They later can create hybrid trends various cultural domains i.e. music, fashion, food, and
language. These trends reflect the cultural fusions.

Intercultural dialogue is the exchange of ideas and perspectives between people from different
cultures. A cultural background plays a vital role in any society. With the rise of digitalization, platforms
have made possible dialogue between people across the globe. Today, it is has expanded more rapidly,
breaking geographical and social barriers with the advent of technological advancements. Mass media
plays an important role in public sphere and shaping opinion, views by its content and presentation. The
idea of public sphere as defined by Jurgen Habermas has taken over by Social media platforms up to a
great extent. These platforms are today as the virtual public sphere where people have conversation on
social issues of their own choices. Social Media content can play an important role in intercultural
Dialogue. This paper explores possibilities of Role and Importance of Social Media in intercultural
Dialogue and promotion of Cultures. This study is based on survey techniques of 200 respondents
consisting, students, literature personalities, journalists, educators and other working professional.
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Problems giris. Miiasir Azorbaycan dovletinin qurucusu, Umummilli lider Heydor Oliyevin
olkomizin inkisafinda, taraqgisinds rolu ovozsizdir. Azarbaycangiligin banilorindon olan Heydar Oliyev
azarbaycangiliq ideyasmin hazirlanmasinda, tabliginda, yayilmasinda shomiyyatli islor goériib. Siibhasiz
ki, Azorbaycanda multikulturalizmin dorin koklari var vo bu sahods Heydor Oliyevin rolu vurgulanmali-
dir. 1993-cii ildo xalqin tokidi ilo hakimiyyato qayidisindan sonra xalqa «Suverenliyimizi daim yasatmag,
dovlet mistaqilliyimizi obadi etmak iigiin harada yasamasindan asili olmayaraq bu giin har azorbay-
canlidan miigoddas Azarbaycan qayassi otrafinda amal va aqids birliyi, hoamraylik talob olunur» gagirisi da
diinyanin miixtalif 6lkalorinds yasayan soydaslarimizin bir amal otrafinda six birliyinin tomin etmis,
yasadiqglart 6lkalorin ictimai-siyasi hoyatinda faal istiraklari ilo 6lkamizin hagigatlorinin tablig olunmasina
0z boyiik tohfalorini vermoloring stimul olmugdur. Belsliklo, Ulu 6ndor Heydor Oliyevin asasini qoydugu
azarbaycangiliq ideologiyasi sabitliyin, konfessiyalarin dinc yanasi yasamasinin, 6lkads yasayan biitiin
etnik qruplarin qarsiliglt alagasi va tasirinin ananasi, onlarin imumi taleyi vo miistaqil Azorbaycanin
inkisafi, firavanligi ugrunda birgo miibarizosinin imumi tarixi tocriibasidir. Bu birliyi daha da aydin
sokildo 2020-ci ildo miisahido edo bildik. 44 giinlik Vaton miiharibasindo iggal altinda olan
torpaqlarimizin azadligi ugrunda Azarbaycani vatan bilon biitiin millatlarin niimayandslori doyiisdiilor.

Umumiyyatlo, azorbaycanlilar tarixon dini azliglara hérmotlo yanasaraq, onlarin 6z inanclarina
uygun yasamalarina noinki mane olmayiblar, hatta buna gorait yaradiblar. Basqa s6zlo ifads etsok, azor-
baycanlilaq hor zaman dini azliglarin himayadar1 vo mithafizogisi qisminds ¢ixis ediblor. Respublika-
mizda miixtolif dini konfessiyalar torofindon ibadst evlorinin tikinti vo barpasina forqli dini icmalarin
niimayandalorinin maddi vo monovi dostok vermasi, ianslor toplamasi tarixi kegmisimizdon galan
miitoraqqi anenadir. Olkemizdos har kasin milli, dini, etnik anonalorine hérmat edon bir comiyyat mov-
cuddur. Tolerantliqg ham do sosial hadisadir. Cohalstin, irqgiliyin, ksenofobiyanin siiqutu, natics etiba-
rilo comiyyotds ominamanliq, basoriyyatds iss siilh demokdir.

Mohz Ulu 6ndor Heydar Oliyev 6lkays rohborlik etdiyi miiddotdo dini konfessiyalar arasinda
doziimliiliik miihitinin daha da inkisaf etdirilmosi sahasindo doniis yaranmis, dovlat ilo dini qurumlarin
qarsiligh miinasibati yeni morholoys godom qoymusdur. Miiasir tarixi soraitdo Azarbaycanin qarsilasdi-
&1 bohranlardan ¢ixaraq 6ziino giivonmasi ticlin imumi konsepsiyaya ehtiyac var idi. Bu ideologiya
hom milli adat-onanalora va dini-monavi dayarlora sdykonmali, hom do &lkenin cagdas diinyaya
qovusmasini tomin etmoli idi. Buna gora do, Ulu 6ndor Heydor Sliyev 6lkanin dino va dindarlara mii-
nasibatini diizgiin vo saglam miistovida hall etmoys basladi, dofolorlo din xadimlari (yohudi, xristian,
miisalman) ilo goriislor kegirdi. Ulu 6ndor ¢ixislarinda qeyd edirdi: «Dévlat, 6lka na gadar gox xalqi
birlagdirarss, bir 0 godor zongin olar, ¢iinki bunlarin hor biri imumdiinya madaniyyatins vo sivilizasi-
yasina 6z tohfosini verir». Mohz onun dovriinds dinlorarasi dialogla bagli bir gox beynalxalq todbirlor
bas tutmus, multikultural siyasat 6ziiniin pik haddins gatmisdir. Miistaqil Azarbaycanda multikultural
doayarlorin formalagmasinda azarbaycangiliq ideologiyasi ovazsiz rol oynayir. 1993-cii ildo Azorbaycan
dovlatini pargalanmadan qurtarmis Ulu 6ndorin ugurlarinin kokiinde mahz azorbaycangiliq ideyasi da-
yanirdi. Homin dovrds respublikada milli-etnik ixtilaf, boliiciiliik tendensiyasi ayri-ayri1 bolgalords 6zii-
nii daha qabariq gostorirdi. Belo bir zamanda xalq dinindan, etiqadindan va etnik bolgiisiindon asili ol-
mayaraq Heydor ©Oliyevin azorbaycangiliq ideyasi otrafinda birlogdi vo 6lkoni pargalamaq istayan qiiv-
volor zararsizlosdirildi.
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Umummilli lider Heydor Bliyevin miidrikliyi noticasinde multikulturalizm Azarbaycanda dévlot
siyasati elan olunub va bu kurs bu giin Ulu 6ndar Heydar Oliyevin zongin dévlatgilik anonalarinin la-
yiqli davamgis1 olaraq Prezident ilham Oliyev torofindon do ugurla davam va inkisaf etdirilir. «Azar-
baycan diinyanin taninmis multikulturalizm moarkazlorindan biridir. Multikulturalizm Azarbaycanda
dovlat siyasatidir. Biitiin etnik qruplarin vo dinlorin niimayandalari Azarbaycanda siilh vo harmoniya
soraitindo yasayirlar. Azorbaycanda 2016-c1 il “Multikulturalizm ili”, 2017-ci il iso “Islam homrayliyi
ili” elan olunmusdur». Bu sozlori Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti ilham Oliyev Nyu-Yorkda
BMT Bas Assambleyasinin 72-ci sessiyasinin agilisinda ¢ixis1 zamani sdylayib. Mohz Azorbaycanda
multikulturalizm tarixan hayat torzi olub va bu anonslor bu giin do yasamaqdadir. Multikulturalizm,
eyni zamanda, Azarbaycan comiyyastinin diinyaya 6ziinii tanitdirmaq romzidir.

Multikulturalizmin miixtolif modellori — ABS, isvec, Avstraliya, Kanada modeli kimi névlori olm-
asina baxmayaraq, Azarbaycanin diinyaya taqdim etdiyi model bir ¢ox miitoraqqi dovlatlor tarafindan rog-
botlo garsilanir vo niimuna Kimi totbiq edilmokdodir. Bu model tarixi koklora bagl oldugu iigiin daha
dayaniglidir. ABS-mn Yuta va Oreqon statlarinin Senat vo Niimayandslor Palatalari tarafindon Azarbaycanin
tolerantliq modelini toqdir edon genis bayannamanin gabul edilmasi geyd edilonlars bariz niimunadir.

Bu giin multikulturalizmin alternativi yoxdur vo moanavi doayarlor baximindan 6lkemizin bu
sahodo liders ¢evrilmasi va diinya xalglari tigiin avozsiz niimuna Kimi gobul olunmasi qiirurvericidir.

Hazirda beynalxalq igtisadi vo madani slagalor durmadan genislonan dévrds artiq zoangin xalg-
larin tam tacrid olunmasi ilo bagli tezis qiivvadan diisiib. Dayarlor miibadilasi prosesi intensiv xarakter
alib. Belaco, diinya yeni sivilizasiyanin formalagsmasi astanasindadir. Fargli madaniyyatlorin, diinyago-
rislorinin biitdvlosmasi sayasinds vahid sosiomadani mokani arsaya gotirmok magsadine nail olub-ol-
mamaq Umumbasari doyarlori askarlamaq, onlara miixtalif dinlorin, modoaniyyatlorin dasiyicilarinin
imumi yanagmasini tomin etmoakdon, humanitar, sosial, modoni-oxlaqi, igtisadi problemlorin halli mog-
sadilo birgs foaliyyatdon ohomiyyatli dorocads asilidir.

Multikultural inkisaf vo Azarbaycan. Ulu Ondor Heydor Sliyev milli ideyanin tocessiimii olan
moqsadlarin ger¢oklogmasi, alalxiisus da miistaqillik amilinin praktik sokilds borgorar olmasi baximin-
dan ilk novbads igtisadiyyatda ¢oxsaxali islahatlarin aparilmasini, davamli inkisaf {i¢iin bazisin forma-
lagsmasini vacib saymigdir. Elo davamli inkisaf da tolob edir ki, xalqlar koniilli vo stiurlu sokilds birgs
foaliyyat gostorib bir hodafs vursunlar. Bu isa yalniz moadoniyyatlorarasi alagolorin tohlili, problemlorin
halli tigiin birgs sabit mexanizmlorin iglonmoasi, bir sdzlo, insan inkisafinin multikultural strategiyasinin
ugurlu icrasi sayasinda ger¢okloso bilar.

Heydar Oliyevin rohboarliyi ilo Azarbaycan xalqinin multikultural anonslorinin qorunmasi saho-
sindo hoyata kegirilon siyasi Xott hazirda Prezident Ilham Bliyev torofindon inamla davam va inkisaf
etdirilir. Xalqumizin Umummilli lideri Heydor ®liyevin sdyladiyi “Hor bir xalqm milli mansubiyyati
onun qiirur monbayidir. Man foxr edirom ki, Azorbaycanliyam!” ifadssi bu giin har bir loyagstli 6lko
vatondaginin hayat diisturuna gevrilib.

Prezident Ilham Oliyevin rohborliyi altinda reallagdirilan dévlot siyasati naticosindo Azorbaycanda
coxsayll xalglarin azad yasamasina vo miixtalif dinlorin vo modoniyyatlorin yanasi mévcud olmasi {iglin
biitiin zoruri soraitlor yaradilmigdir. Mohz belo miidrik siyasst noticasindo Azorbaycan toleranthq va
multikulturalizm doayarlori ixrac edon 6lks kimi taninir. UNESKOnun 20 oktyabr 2005-ci il tarixli "Madani
Oziiniimiidafio miixtalifliyinin qorunmasi va togviqi haqqinda Konvensiya'sina uygun olaraq, Azarbaycanda
yasayan milli azliq vo etnik qruplarin madaniyyati, incasenati, adst-onanoalori va dilinin gorunub
saxlanilmas1 iigiin moqsadydnlii is aparilir. Prezident Ilham Oliyevin 2009-cu il 26 noyabr tarixds
imzaladigi qanunla &lkomiz soziigedon konvensiyaya qosulmusdur. Azorbaycan dovloti torafindan
moadaniyyatlorarasi dialoqun tagvigi magsadilo ham beynoalxalg, ham do milli saviyyads hayata kegirilon
todbirlor 6lkemizin beynslxalq arenada niifuzunu artirmaqla yanasi, xalqumizin milli hamrayliyini daha da
mohkamlandirir va 6lkemizi madaniyyatlori qovusduran mokan kimi beynalxalqg alomas togdim edir.

Azorbaycani diinyada multikulturalizm markazi kimi tanitmaq vo mévcud multikultural modellori
todgiq va tosviq etmok magsadilo Azarbaycan Respublikasinin Prezidentinin 28 fevral 2014-cii il tarixli
Soroncami ilo Azorbaycan Respublikasinin millstlorarasi, multikulturalizm vo dini masalslor {izra
Dovlot miisavirliyi tosis edilmis, 15 may 2014-cii il tarixli Sorancami ils iso Bak1 Beynolxalq Multikul-
turalizm Morkazi yaradilmigdir. Bu Morkoz yarandigi giinden bu giinadok 6ton 5 il arzinds Prezident

199



conab ilham Oliyevin garsiya hadof kimi qoydugu miihiim layiholori hoyata kegirir va bir sira ugurlara
imza atib. Markoz diinyada sosial-madani, etnik vo dini miixtalifliyin qorunmasi, Xalglar vo konfessiya-
lar arasinda samarali dialoqun qurulmasi, Azarbaycan realliglarinin beynoalxalq ictimaiyysts ¢atdiriima-
s1 tgtin faaliyyatini 6lko orazisi ilo mohdudlasdirmayib, 6z baxislarini, arasdirmalarini va tokliflorini
beynalxalq miistoviya do ¢ixara bilib.

Respublikamizda dini doziimliiliiyiin, dini miixtalifliyin, milli vo dini tolerantligin, multikutura-
lizmin, milli-manavi dayarlorin inkisafinda va toblig edilmasinds Heydar ©liyev Fondunun avazolun-
maz xidmatlori vardir. Heydor Oliyev Fondunun taskilatgiligi ila hoyata kegirilon "Azarbaycan Parisin
irayinda" adli layiha ¢argivasinds 2015-ci il sentyabrin 8-do Parisds "Dini tolerantliq: Azarbaycanda
birge yasamaq moadoaniyyati" movzusunda konfrans kegirilmls vo "Parisin tiroyindo Azarbaycan musiqi-
si" adl1 konsert toskil olunmusdur.

Bir s6zla, bu giin Azarbaycan diinyada azliq vo ya ¢oxlugun farginin hiss edilmadiyi 6lkalor sira-
sida ilk yerlardan birinds gorarlasmisdir. Multikulturalizm Azarbaycanin siyasatidir, ¢linki bu, comiy-
yatimizin milli doyarloring, adst-ananalaring asaslanir. Dovlatimizin apardigi milli siyasat gostarir Ki,
xalqlar birbirilori ilo mehriban yasaya bilorlor va bu baximdan 6lkomiz diinyaya niimunadir. On osasi,
beynalxalg ictimaiyyat do tolerantligin vo multikulturalizmin humanizm vo timumbosoari doyarlordon
gaynaglanan Azarbaycan modelini multikulturalizmin tabii tozahiirti kimi giymatlondirir vo bu modelin
global miqyasda niimuns oldugunu etiraf edir.

Natica. Belalikls, Azarbaycanda dinlararasi dialoqun gadim tarixi vardir vo miiasir Azarbaycan dov-
loti bu anonalare sadiqdir. Biz 6z dinimizi toblig edirik, eyni zamanda, Azarbaycanda biitiin dinlorin nii-
mayoandalari sarbast yasayir, foaliyyat gostarir, 6z dini ayinlarini icra edirlor. Bu onu gostorir ki, 6lkamizda
cox gozal ictimai ab-hava vardir. Dovlat torafindon atilan moagsadyonlii addimlar dinindon, millstindon asihi
olmayaraq, Azarbaycanda yasayan har kasin multikultural tohliikasizliyinin tamin olundugunu gostarir. Bu
glin Azorbaycanda yasanan sabitlik, vatondag homrayliyi, milli hamraylik bu doyarlors asaslanur.
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Azorbaycanin multikultural ononolori godim dovrlorde formalassa da, onun inkisafinin foal dovri

XX osrin avvolloring tosadiif edir. Bu dovrds sonayenin inkisafi vo Bakinin neft sonayesi morkozino
cevrilmosi ilo olagadar olaraq Rusiya imperiyasinin miixtalif yerlorindon, o climlodon, imperiya
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xaricindon ds insanlar qazanc daliyca buraya axismaqda idi. Bunun naticasi olaraq, Simali Azarbaycan
orazisindo, xiisusilo Baki soharindo rus, ermoni, yohudi, giircii, polyak vo digor xalglarin niimayandolo-
rinin icmalar1 formalagsmaqda idi. Bu icmalar 6z dini, milli vo monavi dayarlarini goruyarag, ictimai ha-
yata integrasiya olurdular. Onlar, eyni zamanda, ictimai toskilatlar yaradaraq, sosial va igtisadi saholor-
do foalliq niimayis etdirirdilor. Bu faaliyyatlori Azarbaycanda moadoni miixtalifliyin va tolerant miihitin
formalasmasinda tarixi osas kimi gotiiriilo bilor. Lakin burada bir mogami da geyd etmok lazimdir ki,
bohs edilon dovrds Simali Azorbaycan Rusiya imperiyasinin miistoamlokasi idi vo geyri-miisolmanlarin
burada moskunlasmasi vo onlarin faaliyyati imperialist dairalorin maraqlar1 daxilinds idi. Xiisusila do,
pravoslavlara arxalanan hakim dairalor igtisadi vo harbi-strateji xarakterli maraqlarin1 qorumagla yana-
s1, “bolgada rus elementi ilo tomsil olunan sosial dayaq yaratmagq moqsadi dasiyirdi” [1, $.159]. Qeyd
edok ki, rus icmasimnin yaranmasinda imperialist qiivvalorin siirgiin etdiyi vo yaxud da Rusiyanin conub
quberniyalarindan koniilli sokilds kogiib galon sektantlar — molokanlar, duxoborlar, subbotniklar, ruha-
ni pravoslavlar istirak edirdi [3, 5.33].

Rus icmalariin yaratdiqlar bir sira ictimai togkilatlar, o ciimladan, Kiril-Mefodiy qardashigi rus-
lasdirma siyasatinin asas dayaqlarindan hesab olunurdu.

Rus icmasi kimi, ermani icmasinin da faaliyyatinds ideoloji vo madani mogsadlar do 6ziinii gosto-
rirdi. Lakin ermoni icmasi va onlarin yaratdiglar togkilatlar yerli vo regional problemlor galdirmaqla
yanasi, dovlatcilik, siyasi hiiquglar ugrunda da miibarizo apararaq, uydurma “Boyilik Ermonistan” qur-
mag arzusu ilo yasayirdilar. Biitiin bu faaliyyatin naticasi olarag, ermani ictimai togkilatlart milli oyani-
sin, dovlatgilik arzularinin vo moadani canlanmanin formalagsmasinda miihiim rol oynamis va foaliyyat-
lori ilo ermoni icmasinin dziiniiidaraetmos imkanlarini artirmis, ¢ox toassif ki, bununla da ham Xarici
dovlatlarin, ham da regional giiclorin diggatini 6z tizarlorina ¢oka bilirdilor. Bu baximdan Baki Ermani
Insansevorlor Comiyyati, Baki Ermoni Modoni Birliyi xeyriyyagilik faaliyyati ilo oslinde 6z mokrli
planlarini pardaloyirdilor. 1991-ci ildo Azarbaycan 6z dovlst miistaqilliyini barpa etdikdon sonra 6lke-
nin multikultural miihiti yena do 6z rongarongliyi ilo forqlonirdi. Miistoqilliyin ilk illorinde 6lkoads bas
alib gedon harc-morclik fonunda geyri-azorbaycanlilarin separatciliq meyllori bas qaldirmaqda idi.
Lakin Umummilli Lider Heydor Dliyevin siyasi hakimiyyato qayidisindan sonra hoyata kegirilon tole-
rantliq siyasati dovlotin demokratik vo multikultural doyorlorinin qorunmasinda miithiim marhals togkil
etmisdir. Heydor ©liyevin aparig tolerantliq siyasati ilo 6ton asrin avvallorine foaliyyat gdstoron geyri-
azorbaycanli icmalarin faaliyyoti arasinda paralellor apardiqda forglorin ortaya c¢ixdigimi gérmok olur.
Heydar ©Oliyevin hakimiyyati illorindo dovlatin asas prioritetlorindon biri multikultural comiyystds qar-
stliglt hormat vo doziimliiliiyiin giiclondirilmasi, miixtalif dini va etnik qruplar arasinda omokdasligin,
birgoayasayin, eloco do miixtolif millatlorin niimayandslarinin 6z maraqlari tiglin deyil, soziin asl mana-
sinda, dovlatin maraqglarinin qorunmasinda istirakinin tomin edilmosindon ibarat olmusdur. Bu uzaqgo-
ron vo bu giin do Prezident Ilham Bliyev torofindon ugurla davam etdirilon siyasot Azorbaycan comiy-
yatindo tarixi tolerantliq anonalorinin miasir dovrds sistemli sokilda tatbigine Xidmaot etmisdir. Bu siya-
satin davami olaraq bu giin do 6lkods yasayan miixtalif xalglarin niimayandalari siilh vo garsiligl an-
lagsma soraitinds birgs yasayir, 6z etnik-modoni kimliklorini qorumagqla yanasi, Azarbaycan comiyyati-
nin foal iizvlorine gevriliblor. Umummilli Lider Heydar Dliyevin bu istigamatdoki fikirlori xiisusilo ahe-
miyyatlidir: “Biz Azorbaycan deysnds onun Sorvatini, onun gozal tobistini nazords tuturug. Lakin
biitiin bunlarla yanasi, respublikanin on baslica sarvati asrlordon bari bu torpaqlarda yasayan, 6z taleyi-
ni, 6z hoyatini bu torpaga baglayan, miixtolif millstlordsn olan, miixtalif dinlors etigad edon adamlardir.
Olka no godor ¢ox xalq birlasdirss, bir o godoer do zongin olar.” [1. S.36].
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Miiasir dovrde multikulturalizm va tolerantliq anlayislar1 qlobal miqyasda xiisusi aktualliq kasb
edon vo miixtalif comiyyatlorin inkisaf istigamatini miioyyan edon asas ideoloji prinsiplordan biri kimi
¢ixis edir. Qloballasma proseslorinin intensivlogsmosi, madoaniyyatlorarasi alagalorin genislonmasi va
forgli etnik-dini kimliklorin qarsiliqlt tosirinin artmasi bu sahodo daha sistemli vo mogsodydnlii
yanagmalarin formalasdirilmasini zoruri etmisdir. Azorbaycan tarixon miixtalif xalglarmn, dinlarin vo
madoaniyyatlarin birge yasadigi unikal cografi vo sosial mokan kimi tolerantliq ananalorinin formalasdi-
g1 olkalordon biri olmusdur. Bu baximdan multikulturalizm Azorbaycanda yalniz noazori konsepsiya
deyil, real ictimai hoyatin ayrilmaz torkib hissasi kimi mévcuddur. Miistaqillik dévriinds bu ananalar
dovlat siyasatinin asas istigamatlorindon birins ¢evrilmis vo sistemli sokilds inkisaf etdirilmisdir. Xiisu-
silo vurgulamaq lazimdir ki, Heydar ©liyevin siyasi foaliyyati dovriinds multikulturalizm va tolerantliq
prinsiplori dovlat idaragiliyinin mithiim komponenti kimi formalasdirilmigdir. Onun “Miistaqilliyimiz
obadidir” asarinds milli-manavi dayarlorin qorunmasi ilo yanasi, miixtalif madaniyyatlora va dinlora
hormat prinsiplarinin vacibliyi xiisusi qeyd olunur ki, bu da Azarbaycanin inkisaf modelinin osas
ideoloji slitunlarindan biri kimi ¢ixis edir [1, s.4]. Bu yanagsma comiyyat daxilinds sosial harmoniyanin
qorunmasina, miiXtolif etnik vo dini qruplar arasinda qarsiliqli hérmotin méhkamlonmasine va iimumi
milli birliyin tomin olunmasina xidmot etmisdir.

Heydor ©liyevin formalasdirdigi multikulturalizm siyasoti yalniz ideoloji ¢argivodo qalmamus,
eyni zamanda konkret praktik addimlarla hoyata kegirilmisdir. Bu siyasot ¢oargivasinda 6lkada dini
azadliglarin tomin olunmasi, milli azliglarin hiiquglarinin qorunmasi vo onlarin modoni irsinin inkigaf
etdirilmasi istigamotindo miihiim tadbirlor hoyata kegirilmisdir. Todqiqatgilar bu Siyasotin miixtolif
aspektlorini tahlil edarak onun dévlatgilik vo milli tohliikasizlik baximindan shomiyyatini xiisusi vurgu-
lamiglar. Belo ki, Novruz Mommodov Heydor Oliyevin dovlatgilik konsepsiyasini arasdirarkan geyd
edir ki, multikulturalizm siyasoti 6lkads sabitliyin va ictimai homrayliyin asas tominatgilarindan biridir
Vo bu yanagma strateji shamiyyat kasb edir [2, s.32]. Digor torafdan, Nizami Caforov milli ideologiya-
nin 9sas komponentlorini tahlil edorak gostorir Ki, Azorbaycangiliq ideyast yalniz milli kimliyin qorun-
masina deyil, eyni zamanda miixtalif madaniyyatlorin garsiligli tasiri vo inteqrasiyasi asasinda inkisafi-
na yonolmisdir [3, s.84]. Bu yanagma multikulturalizmin comiyyat daxilindo ham forgliliklorin gorun-
masini, hom do timumi doyarlorin formalagsmasini tomin edon kompleks proses oldugunu gostorir. Eyni
zamanda, Kamal Abdullanin todqiqatlarinda multikulturalizm Azorbaycan comiyyatindo hayat torzi
kimi dayarlondirilir vo bu modelin tarixi kokloro asaslandigi vurgulanir [4, s.23]. Bu fikir multikultura-
lizmin Azarbaycanda siini sokildo formalasdiriimadigini, oksino, uzunmiiddatli tarixi inkisafin naticasi
oldugunu tosdiglayir.

Miiasir moarhalods multikulturalizm siyassti Azorbaycanin daxili inkisafi ilo yanasi, onun beynal-
xalq imicinin formalasmasinda da miihiim rol oynayir. Bu siyasat naticasinds Azarbaycan global soviy-
yada tolerantliq vo madaniyyatlorarasi dialoq markazlorindon biri kimi taninmisdir. Miixtalif beynal-
xalq forumlarin, konfranslarim vo modoani tadbirlorin toskili 6lkenin bu sahads aldo etdiyi ugurlarin
praktiki gostoricisidir. Bu kontekstdo Azarbaycanin tarixi inkisafini1 arasdiran Yaqub Mahmudov qeyd
edir ki, miixtalif xalglarin vo madaniyyatlorin birgo mévcudlugu 6lkonin dovlstgilik ananalarinin for-
malasmasinda miihiim rol oynamisdir vo bu anons miiasir dovrds do davam etdirilir [5, s.19]. Bu yanas-
ma multikulturalizmin Azarbaycan ii¢iin yalniz miiasir siyasi strategiya deyil, eyni zamanda tarixi 9sas-
lara sdykonan dorin ictimai doyar oldugunu gostorir. Notico etibarilo demok olar ki, Heydoar Oliyevin
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osasint qoydugu multikulturalizm vo tolerantliq siyasoti miiasir Azorbaycanin inkisaf modelinin
fundamental istigamotlorindon biri kimi c¢ixis edir. Bu siyasot comiyyat daxilindo sabitliyin
mohkomlanmosina, moadani miixtalifliyin qorunmasina va beynalxalq amokdashigin genislonmasine
sorait yaradir, eyni zamanda Azarbaycanin global miqyasda niimunavi multikultural model kimi tagdim
olunmasina imkan verir.
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Bu isdo timummilli lider Heydor ©liyevin tohsil strategiyasinin Azorbaycanda tolerantliq vo mul-
tikulturalizm doyarlorinin méhkomlandirilmasinds fundamental rolu arasdirilir. Todris programlarinin
islahati, madoaniyyotlorarasi dialoq prinsiplarinin tatbigi vo tohsilin dlkadoki etnik vo dini miixtalifliyin
gorunmasindaki shamiyyati tohlil edilir.

Miiasir Azarbaycan dovlstinin ideoloji osaslarinin formalagsmasi birbasa Heydor Sliyevin adi ilo
baglidir vo bu ideologiyada tolerantliq prinsipi markazi yer tutur.

Postsovet kegid dovriiniin miirokkob soraitinds mohz tohsil sistemi comiyyastdo hamrayliyin,
millatloraras: siilhiin va dinlorarasi dialoqun tomin edilmasi tiglin strateji vasitoya ¢evrilmisdir.

Tohsil doyarlorin formalasdirilmas: mexanizmi kimi Heydor Oliyevin rohbarliyi dovriinds tohsil
sistemi yalniz biliklorin &tiiriilmasi deyil, hom do vatondasliq doyarlorinin asilanmasi {i¢iin mithiim
mexanizm kimi giymatlondirilirdi. Strategiyanin asas magsadi gonclori 6lkanin moadoni, dini va etnik
miixtolifliyine hormat ruhunda torbiys etmak, yiiksok monaviyyatl vo miixtalifliys doyar veron vaton-
daslar yetigsdirmok idi.

1990-c1 illarin igtisadi va siyasi ¢atinliklorina baxmayarag, tahsil sisteminin yenilonmasi istiga-
motinds gotiyyatli addimlar atilmigdir. Bu islahatlar todris programlarinin humanist vo inkliiziv prinsip-
lor asasinda yenidon islonmasini nazards tuturdu. Tarix, adobiyyat va ictimai fonlor sagirdlorin diinya-
goriislinii formalagdiran asas amillor kimi 6n plana ¢ixmisdir.

Darsliklorin yenilonmasi prosesi baslamigdir. Tarix darsliklorinds Azorbaycan orazisinds lazgilar,
talislar, ruslar, yshudilor va diger xalglarin asrlor boyu siilh soraitinds yasamasi xiisusi vurgulanmisdir [3].

Programlara hom Azorbaycan miialliflori, ham do digar xalglarin adiblarinin asarlori daxil edil-
misdir. «insan vo comiyyat» kimi fonlor vasitosilo sagirdlors insan hiiquglar1 vo boraborlik anlayislari
izah olunurdu. Moktabdonkanar faaliyyat va dini doztiimliliik, Tolerantliq tokca nazariyys ilo mahdud-
lasmir, hom do praktik foaliyyatlor vasitasilo asilanirdi. «Vaton darslori»: Bu darslords miixtalif etnik
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qruplarin 6lkenin inkisafindaki rolu haqqinda molumatlar verilirdi ki, bu da "6lkonin giici onun miix-
tolifliyindadir" [2] diistincasini formalasdirirdi.

Moktoblords miixtalif xalglarin musiqisi, ragslori vo mothoxinin toqdim edildiyi todbirlor kegiri-
lirdi. Tohsil sistemindoa dinlara obyektiv vo neytral yanasma totbiq olunmus, mascid, kilss va sinagogla-
rin bir arada mévcudlugunun shomiyyati sagirdlars izah edilmisdir.

Azorbaycan dilinin dovlst dili kimi mohkomlandirilmasi ilo yanasi, milli azliglarin dillarina do
bdylik hormatlo yanasilirdi. Etnik qruplarin kompakt yasadigi bolgalords tohsilin ana dilinds aparilmasi
imkanlar1 saxlanilmig, miixtalif dillords darslik va gozetlorin nasri dostoklonmisdir. Eyni zamanda, bey-
nalxalg taloba miibadilasi vo xarici layihalords istirak Azarbaycanin tolerantliq modelini diinya soviy-
yasinds bir "yumsaq giic" vasitasi kimi tanitmisdir.

Azorbaycan tacriibasi gostarir Ki, tohsil tolerantligin vo madaniyyatlorarasi dialoqun méhkamlon-
dirilmasinds giiclii bir vasitadir. Madani irsin 6yranilmasini, inkliiziv tohsili vo beynolxalg smokdaslig
ehtiva edon kompleks yanagma miixtalifliyin va forgli anonalora hérmatin giymatlondirildiyi harmonik
bir comiyyatin formalagmasina tohfa verir. Bu niimuna dayaniqli madaniyyatlorarasi qarsiliqh foaliyyat
gqurmaga can atan digar Olkalor {igiin faydali ola bilar. Azarbaycanda madaniyyatlorarasi dialoq proq-
ramlarinin daha da inkisaf etdirilmasi beynalxalg smakdasligi moéhkomlondirmays va miixtalif mado-
niyyatlar, eloca do xalqlar arasinda {insiyyat {igiin yeni imkanlar yaratmaga sorait yaradacaqdir.

Heydar Oliyev torafindon tomali qoyulan tohsil siyasati Azarbaycanda tolerant comiyyatin forma-
lagsmasi liglin sarsilmaz bir zomin yaratmisdir [1]. Ganclorin tarbiyasine sistemli yanasma, humanist
dayarlars digget vo madoni miixtalifliys dostok comiyyatin davamli inkisafi ti¢iin méhkom osasdir.

Bu giin tolerantliq prinsiplori dovlat siyasstinin vacib hissasi olaraq qalir, tohsil sistemi isa bu
doyarlarin yeni nasillora &tiiriilmasinds osas rol oynayir. Heydor Oliyevin bu sahads qoydugu irs [1]
qloballagan diinyada qarsiliqli anlagsma vo hormatin vacibliyini nazoro alaraq 6z aktualligint qoruyur.
Bu sistemli yanasma bu giin do 6z aktualligini qoruyur va gonc naslin qarsiliqli hdrmat ruhunda boyii-
masini tomin edir.
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The political legacy of Heydar Aliyev represents a unique model for the coexistence of various
cultures and religions within a single state. In the face of modern global challenges, studying his
strategy for peace and tolerance becomes particularly relevant. The fundamental principle of "one
nation — one state,” complemented by deep respect for ethnic diversity, has allowed Azerbaijan to
become an international center for inter-civilizational dialogue.

Heydar Aliyev viewed tolerance not merely as passive coexistence but as an active tool for state-
building. He emphasized that the multinational composition of Azerbaijan’s population is not a
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problem but a national asset and an advantage for the country. It was through his foresight that
multiculturalism was elevated to the level of state policy, ensuring internal stability and social harmony
during a complex historical period.

The leader's peacekeeping activities were based on a combination of national interests and universal
human values. In his speeches at international forums, he repeatedly voiced the idea that sustainable
development in the region is impossible without achieving a just peace and recognizing the right of every
nation to preserve its identity. This concept is reflected in the modern foreign policy of Azerbaijan, which
continues the course of strengthening security and cooperation in the South Caucasus.

In the fields of education and methodology, Heydar Aliyev's ideas on tolerance are manifested in
the upbringing of youth in the spirit of respect for the "other.” Developing the intercultural competence
of students is one of the priority tasks of modern pedagogy, directly correlating with the ideological
legacy of the national leader.

In conclusion, the model of tolerance established by Heydar Aliyev serves not only as a guarantee
for the prosperity of Azerbaijani society but also as an example for the global community in matters of
conflict prevention and building a harmonious future.
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Hor bir xalqin dili onun sorvatidir, eyni zamanda o dildo danisan forgli Slkolordo yasayan
insanlarin homrayliyinin simvolu kimi gabul olunur. Bu manada bizim ana dilimiz miistosnaliq toskil
edir. Zaman-zaman dilimiz miixtalif dillorin tasiri altinda olsa da bels digor dillorlo miiqayisads 6z
tomizliyini, qiidrotini qoruyub saxlaya bilmisdir. He¢ do tosadiifi deyil ki, Ulu Ondorimizin folklor
niimunasing ¢evrilmis “Mon hamiso foxr etmisom, bu giin do foxr edirom ki, mon Azorbaycanliyam!”
fikri homisoyasar bir ideyadir. Biz bir ne¢o asr rus imperiyasi, XX asrin 70 ilini isa Sovet ittifaqinin
torkibinds olmusuq, lakin dilimizi, manaviyyatimizi, madaniyystimizi, odobiyyatimizi qoruyub bu
giiniimiizo gotirib ¢ixara bimisik. Olkomiz tolerant bir 6lkadir vo miixtolif millotlorin birgoyasayisi
moveuddur vo dovlat dilimiz Azarbaycan dilidir.

Ana dilimiz 6ziiniin ifado imkanlariin zanginliyi, saslorinin salisliyi vo grammatik qurulusunun
sabitliyi ilo segilir. Bu milli manaviyyatin bels inkisaf etmasi va tolerantligin multikultural dayarlarin
on azi regionumuzda genis viisot almasinin asl sobabkar1 vo miibaligasiz deyardim bas memar1 Ulu
Ondor olmusdur.

Bir nego tarixi faktlari nazardon kegirmoayimiz, fikrimizca daha dogru olard.

Ulu Ondor Azarbaycana rohborlik edonds ilk dofo olarag 1978-ci ildo Sovetlor birliyinda
Azorbaycan dilinin respublikamizda rosmi dovlat dili olmasini konstitusiyada tosbit etdirdi.Bu tarixdon
bir nego il dnca iso Ulu Ondarin soxsi tosobbiisii ilo SSRi-nin 50 illiyi adina Azorbaycan Pedaqoji
Xarici Dillar institutu ( avvallor hansisa institutun nazdinds- indiki Pedaqoji universitetin, Rus dili va
odobiyyati- Slavyan universitetin nozdinds fakiilto kimi foaliyyat gostormisdi) yaradilmisdir. 2000-Ci
ildo Heydor Oliyevin formani ilo instituta foaliyyatini genislondirmoklo “universitet” statusu verildi.
2000-ci ildon baslayaraq har il bir-iki slave xarici dilin tadris olunmasina baslanildi, bu da tobii olaraq
noticasiz qalmadi. Hal-hazirda universitetimizdo 20-don ¢ox xarici dil tadris olunur. Har bir xarici dil
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yeni bir madaniyyatlas, yeni bir millotin tarixi, adabiyyat1 ilo tanisliq vo ya oksine hamin dili dasiyicilar
da ozliylinds bizim dilimizi, millstimizin tolerantligini, multikultural dayarlori 6z 6lkalorino aparir.
Universitetimizds hal-hazirda 20-don ¢ox dil morkozi foaliyyat gostorir.Qarsiliqli dil markazlorinin
yaradilmasi vo amali foaliyyat gostormasi geyd etdiklorimizi tasdigloyir. Biitiin tadris olunan dillar vo
yaradilan dil markazlori bir daha siibut edir ki, 6lkomiz 6z tolerantligini, miiltikultural doyarlora malik
olmas1 va eyni zamanda milli-monavi dayarlarini homiss lazimi soviyyads saxlamagi bacarir. Dillarin
todris olunmasi bir daha siibut edir ki, Ulu Ondarin uzaqgoroen siyaseti ugurla prezidentimiz Ilham
Oliyev torafindon davam etdirilir.

Bir bariz niimunani do geyd etmok olar ki, 44 giinliik miihariba dovriinds universitetimizin amok-
daslar1 biitiin diinya 6lkalorine miixtalif dillordo Azarbaycan hagigatlorini bacarigla ¢atdira bildilor va
informasiya miiharibasinds badnam qonsularimiza {istiinlikk qazandiq.

Basga bir cohat iso reyting codvalinds universitetimiz xeyli irsliloyis gqazanib. Miiasir dillarin
todrisina gora universitetlor arasinda onciillordanik.

Azorbaycan dilinin beynolxalq soviyyads tobligi ii¢iin universitetimiz 9 6lkonin — Rusiya,
Tiirkiys, Giirciistan, Polsa, Cin, indoneziya, Koreya, Macaristan, Latviyanin universitetlorindo Azor-
baycan dili vo modaniyyati markazlaori yaradib va bu da 6zliiyiinde 6lkemizin madoni diplomatiyasinin
vacib torkib hissesidir. Bu iso Ulu Ondarin ideyalarinin daim yasamasinin vo 6lko prezidenti ilham
Oliyevin uzaqgdran siyasatinin tontanasidir.
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Azarbaycan Respublikasi tarixon miixtalif etnik vo dini qruplarin birgs yasadigi multikultural
Olkolordon biri hesab olunur. Tarixi menbalar siibut edir ki, bu orazide asrlor boyu forqli xalglar vo
dinlor arasinda qarsiliqli h6rmat vo amokdasliq mévcud olmusdur. Miiasir dovrds iso bu snana dovlat
siyasati soviyyasindo davam etdirilir vo qorunur. Bu baximdan demok olar ki, Azorbaycanda mul-
tikulturalizm yalniz tarixi irs deyil, ham ds maqsadydnlii sokilds hoyata kecirilon dovlst strategiyasidir.

Azorbaycan Respublikasinin Konstitusiyasinda din azadligi vo vatondaslarin borabar hiiquqlar
aclq sokildo gostorilmisdir [1]. Bu hiiquqi baza 6lkodo yasayan biitiin etnik vo dini qruplarin 6z
modoniyyatlorini vo inanclarini sorbost, azad sokildo yasatmasina imkan verir. Bundan slava, “Dini
etigad azadlig1 haqqinda” Qanun dini icmalarin faaliyystini tonzimloyir vo onlarin hiiquqi statusunu
mioyyan edir [2]. Eyni zamanda bu ganun har bir soxsin dino miinasibatini miioyyonlogdirmoak vo ifado
etmok hliququna vo homin hiiququ hoyata kecirmoyo do tominat verir. Azorbaycanin tarixi inkisafinin
xiisusiyyatlori, cografi mdvqgeyi, ohalisinin etnik torkibi burada miixtolif dinlorin qarsilighh sokildo
movecud olmasina zomin yaratmigdir. Ayri-ayr1 dovrlords biitparastlik, zordiistilik, iudaizm, xristianliq,
islam vo bir ¢ox bagqa dini ceroyanlar 6lkads bu vo ya digor doracods yayila bilmis, bununla
kifayotlonmoyarok bir-birino qarsiligh tosir do gostormisdir. Rosmi statistic molumatlara goro hazirda
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Azorbaycan Respublikasi arazisinds 510 dini icma qeydiyyatdan kegmisdir. Bunlardan 32-i geyri-islam
tomayiillii dini icmalardir.

Dovlat siyasatinin hoyata kegirilmasinds dovlst qurumlart xiisusi rol oynayir. Azarbaycan
Respublikasinin Dini Qurumlarla Is {izro Dévlot Komitosi dini sahado dovlot nozaratini tomin edir vo
icmalarin foaliyyatini koordinasiya edir. Bununla yanasi, Baki Beynolxalq Multikulturalizm Markazi
multikultural doyarlorin Gyronilmosi vo tobligi istigamotindo miihiim layiholor hoyata kegirir. Bu
qurumlarin foaliyyati vo gostordiyi soylor noticosindo Azorbaycanda godim dévrdon mdvcud olan
multicultural vo tolerantliq miihiti bu giin do qorunub saxlanilir.

Praktiki sahodo do bir sira miithiim addimlar atilmigdir. Masolon, 6lkodo miixtolif dini abidslorin
barpasi hoyata kecirilir. Qabolodoki alban kilsasi vo Bakida yerloson sinaqogqlar buna niimuns ola bilor. Bu
prosesda Azorbaycan Respublikasinin Birinci vitse-prezidenti, Heydor Oliyev Fondunun prezidenti
Mehriban xanim 9liyeva miihiim rol oynayir vo bir ¢ox tarixi abidolorin borpasia dostok verir [4]. Monim
fikrimca, bu ciir real addimlar dovlat siyasatinin yalniz formal deyil, praktik xarakter dasidigini gostarir.

Azorbaycan eyni zamanda beynolxalq saviyyads do multikulturalizm ideyalarimi tosviq edir. Bu
baximdan Baki Humanitar Forumu vo Madoniyyatlorarasi Dialoq Forumu kimi todbirlor xiisusi oho-
miyyat dasiyir. Bu platformalar miixtalif 6lkalordon olan niimayandolori bir araya gotirorak madoniy-
yatlorarasi dialoqu giiclondirir [5].

Xiilasa, Azorbaycanda dini vo etnik miixtolifliyin qorunmasi sistemli vo ardicil siyasat naticasin-
do miimkiin olmusdur. Hiiquqi baza, dovlot qurumlar1 vo hoyata kegirilon praktiki todbirlor bu sahods
sabitliyin qorunmasina xidmat edir. Bu model bir ¢ox 6lkslar ii¢lin niimuns kimi qiymatlondirils bilor.
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OOmeHanmoHanpHbld  Juaep leiimap AnmeB cChIrpal  apXUBaXKHYIO pPOJb B HCTOPHHU
AzepOaiikaHa, B YaCTHOCTH, Jal UMITYJbC STHOIMOJUTHYECKOMY Pa3BUTHIO cTpaHbl. B 70-e rojsl,
I'eiinap AnueB CTOSAJ y HCTOKOB CTPOMTENbCTBAa MHTepHanuoHanbHOro baky. Ilocne mobGenst Ha
BbIOOpax B 1993-em roay, BO3pOAMI HAMOHAIBHYIO HACI A3epOail/PkaHCTBAa M 3aJ0XKII OCHOBBI
COBpPEMEHHOro A3zepOailkaHCKOro MyJbTHKYIbTYpaiu3Ma. OH IpOBOJMII MOJIUTHKY, OCHOBAaHHYIO Ha
MHUPE U B3aUMHOM YBKEHUH MEXIY Pa3INUYHBIMUA ATHUYECKHUMHU IPYIIAaMH, IPU3bIBAI K COOIIOICHHIO
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WJICWHBIX OCHOB TOJIEPAHTHOCTH, C LEJNbI0 TOCTPOUTH HE3aBUCUMBIA M JEMOKPATHYECKHI
AzepOarimxaH.

JlaHHO€ HCCleOBaHUE H3Y4aeT B3aMMOJCHCTBUE TOJIEPAHTHOCTH M HAllMOHAJIBLHOM HJEH B
AzepOaiikane.

Jns DOCTMXKEHHS TOCTaBJICHHOW LENM MCIONb3YIOTCA JIHAIEKTUYECKUA METOJ U METOJ
TEMaTUYECKOr0 aHAIN3a.

TonepantHoCcTh A3epOaliPkaHCKOTO OOIIECTBa, MPUCYIIAasg caMoMy Iyxy AsepOailkaHCKoN
HallU¥, NOpUHATA OPUKIaTHYI0 (GOpMy U CTajla IOBCEIHEBHOW COCTAaBIISIIOIICH BCEro CHEKTpa
MEXJIMYHOCTHBIX M KOJUIEKTUBHBIX OTHOIICHUH emie B 70-X rojax MpOLIIOro CTOJETHS. DTOT OIBIT
CIIY>)KUT Ba)KHBIM HUCTOYHHKOM CHIJIBI M COBpeMeHHOro A3zepOaiikaHa, KOTOPbII XapakTepHu3yeT Bcex
NPOKUBAMOIIMX B CTPAHE ITHOCOB, OIIYIIAMOIIMX CBOIO MPUYACTHOCTh K A3epOaiikaHckoi Hanuu [1,
c.327-328].

B xonme XX Beka, ['eiimap AnmeB BO3pOAMJ HAaLMOHAIBHYIO WO A3epOaiiykaHCTBa, U
TpaHcOpPMHUpPOBaT B TOCYIAapCTBEHHYIO HJICOJIOTHIO, OCHOBY KOTOpPOMl COCTaBisuia 3aliuTra Hu
COXpaHCHHE HAIIMOHAJIBHBIX IeHHOCTEH [2,¢.135]. B ocHOBe Heit a3epOaiipkaiiHCTBA JICKAT TPA UMK
TOJICPAHTHOCTH U T'yMaHH3Ma, 3aJ0KEHHbIE B «T€HO(OHAE HALUMKU», KOTOpbIE OTBEYATH WHTEpecam
BCEX ITHUYECKHMX TPYII U HE HYXIAIUCh Oojiee B cTuMyaupoBanuu [3,c.21]. T'eiinap AnueB craBui
3alayy B CO3JaHMM OJArOoNMpHUSATHBIX MATEPUANBHBIX U MPABOBBIX YCIOBUN i OECKOH(IUKTHOTO
B3aUMOJICHCTBHS KYJBTYp, MOOIIPSUT KYJIbTYpHOE pa3zHooOpasue, a He TOTAIbHYIO YHU(UKALUIO.
Iefinap AJMeB CBsi3al HAIMOHAIBHBIC I[IEHHOCTH C TOCYAapCcTBEHHOCThIO [4,c.211]. Dopmyrna
«uHTerpanus 0e3 aCCUMHJISILIMUY, HAXOAUT CBOE OTPAKEHUE B €r0 BHYTpEHHeW monutuke [S5,c.1122-
1135], 4To co3maBano yCJIOBHE JJIs CO3MaHUs OOIIecTBa O€3 MpaBsiiei KyIbTypbl, €CIH MPUHIINAIIBI
TOJIEPAHTHOCTH OTpPAa3sATCA B UAEIX AzepOaliKaHCTBA U MPENOTBPATAT BOZHUKHOBEHUS MEX3ITHHUYEC-
KX KoH(MIUKTOB. B muesx AszepOaiiikaHCTBa NMEPBUYHO HAI[MOHAJIBHOE CO3HAHWE, a K BOMPOCY
STHUYHOCTH OTBOAMTCS BTOpPOCTENEHHas poiib. B AzepOaiimxane mpoOiema TOJIEpaHTHOCTH CTajia
aKTyaJIbHOM BMECTE C BONPOCAMU MYJIbTHUKYJIbTYpaIU3Ma U JUanora KylbTyp, OHU B3aHMO3aBUCUMBI,
T.K. B OCHOBE MYJbTHUKYJIbTYpaJIU3Ma JICKUT HPABCTBEHHAs NPAKTHKA TOJIEPAHTHOI'O OTHOIIEHUS
[6,c.127]. Biaronapst monutHueckoii Boje ['eiinapa AnieBa, AzepOaiiikaH BOCCTAHOBUII B TIPABOBOH U
MOJINTUYECKOW  IJIOCKOCTH  HUCTOPUYECKUE  TPaJULUU  TOJIEPAHTHOCTH,  3aJ0XKHJI  OCHOBBI
Azep0OaifiKaHCKOTO MYJIbTHKYIbTypaIU3Ma.

I'eiinap AsnneB ycBOMB TpaauLIUK, MU(DOJIOTHIO, HAIIMOHAIbHBIE KYJIbTYPHBIE KOJbl U CHMBOJIBI
MPOIIEAINX HCTOPUUYECKHX EPUOJIOB, UCTIONB30BAT UX JUIsl 0OOCHOBAHMSI HOBBIX UJIEH U OIpeesIeHUs
KOHCTPYKTUBHOTO BEKTOpa Pa3BUTHsI HAllMOHAJIBLHOTO TOCYNapCTBa, I/I€ TPAAUIMOHHBIE MPHUHIIMIIBI
TOJIEPAHTHOCTH, I0OJ] BEPXOBEHCTBOM 3aKOHA, Jajlyd HUMMYJIbC IS Pa3BUTHS HALMOHAIBbHBIX HIEH
AzepOaiKaHCTBA U MYJIBTHKYJIBTYPJIAJIU3Ma, MOJIEPHU3HPOBATU A3epOaiipkaHCKOe OOIIIECTBO.
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[TonuTHka Mupa U TOJEPaHTHOCTH, peanusyemas ['eligapoM AllMeBbIM, 3aHUMAET 0CO00E MECTO B
COBpEMEHHOM monuTuueckon ucropun AszepOaimpkana [1, c. 45]. B ycinoBusix Cl0XHOW reomnoauTHye-
ckoii Tpancopmanuu 1990-x romoB, Korjga crpaHa OJHOBPEMEHHO BBICTpanBaia MHCTUTYThI HE3aBUCH-
MOW TOCYAApCTBEHHOCTH M IPOTHUBOCTOSATA CEPbE3HBIM BHEIIHMM BBI30BaM, KypCc Ha CTaOWIBHOCTb,
ME)KHAI[MOHAIBHOE COTJIaCHe M TOCYJApCTBEHHOE CTPOUTENBCTBO CTaJ CTPATETUYECKUM MPHOPUTETOM.
VImMeHHO B 3TOT meproja chOpPMUPOBAIICH OCHOBHBIE KOHTYPHI TOW MOJETH YIPaBICHUs, KOTOpasi BIO-
CIIEZICTBUU MOITY4MJIa IIMPOKOE MPU3HAHNE KaK BHYTPHU CTPAHBI, TaK U HA MEKAYHAPOIHOM apeHe.

l'efinap AnueB paccMaTpuBall TOJIEPAHTHOCTh HE MPOCTO KaK JEKJIAPATUBHBIN MPUHLMII, HO KaK
BaXHEHIININ 7I€MEHT rOCy1apCTBEHHON MCOJOTUU U MPAKTHUECKUN UHCTPYMEHT oOecreueHus ooie-
CTBEHHOMU cTabuiIbHOCTH [2, ¢. 78]. B MHOrOHa1onanbHoM A3sepOaiiikane, rie Ha NpOTSKEHUH BEKOB
00K 0 OOK CyIIECTBOBAJIM MPEICTABUTENM PA3IUYHBIX STHOCOB, KOH(ECCH U KyJIbTYp, MOCIEI0-
BaTeNIbHAS TOJMTHKA 3aIIUTHl MIPAaB STHUUECKUX U PEIIMTHO3HBIX MEHBIIMHCTB CIlocoOcTBOBaNa (Hop-
MHUPOBAHUIO YCTOMYMBOM U CIUIOUEHHOM coluanbHOM cpenpbl [3, ¢. 203]. I'ocynapcTBo LeneHanpaBJieH-
HO CO3/aBaji0 YCJIOBHSA JUISI COXPAHEHUS KYJIbTYPHOH CaMOOBITHOCTH Pa3IMYHBIX OOLIMH, MOIEPIKHU-
Bas 00pa3oBaHUE, A3BIKOBbBIE MPaBa U PEIUTUO3HYIO TPAKTUKY MEHBIITNHCTB.

Ocoboe 3Ha4yeHHEe B paMKax JaHHOIO Kypca MPHIAaBAIOCh YKPEIUIEHUIO MPUHIUIIOB CBETCKOTO
rOCyJapcTBa U Pa3BUTHIO MEXPEIUTHO3HOTO auanora. AzepOaiiykaH MO3UIIMOHUPOBAT ceOs Kak Mpo-
CTPAHCTBO, TJI€ UCJIaM, XPUCTHAHCTBO M MyJal3M MHUPHO COCYIIECTBYIOT, a PEIMTHO3HAsS UIEHTUYHOCTh
HE MPOTUBOIMOCTABIIsIETCS rpaxaanckoi. [To MHeHUIO UccnenoBareneil, AzepOaiikaHcKast MOJENb TOJe-
paHTHOCTH (OpMHpOBaiach Ha OCHOBE OOraToro MCTOPUYECKOTO OMbITa COCYILECTBOBAHUS KYNIbTYp U
nonyyuia 4€TKoe WHCTUTYLIMOHATbHOE OPOpMIIEHHE B TOCYJapCTBEHHOW monuTHke [4, c. 59]. Oror
OTIBIT OKA3aJICsl BOCTPEOOBAHHBIM B 3MIOXY IN100aIbHBIX MEKIIMBUIN3ALMOHHBIX HATIPSKEHHH.

Bo BHemHenonutruueckom acrnekte ['efijap AnueB Mocie0BaTeIbHO BBICTYNAN 32 MUPHOE ype-
IYJIUpOBaHUE KOH(IMKTOB, IUAJOr U pa3BUTHE MEXIYHApOAHOIO COTpyAHMYecTBa. Ero aummomaru-
gyeckasi cTpaTerus, OCHOBaHHAsl Ha MparmMaTu3Me U B3aMMHOM YBa)X€HUH, CIIOCOOCTBOBaja YKpeErLie-
HUIO TO3ULIMHA A3zepOalipkaHa B cHUCTEME MEXAYHapOIHBIX OTHOUIEHWH M MO3BOJMJIA CTPaHE 3aHATh
JIOCTOMHOE MECTO CPEeAM rOCyJapCTB MOCTCOBETCKOIO MpOoCTpaHCTBa [5, ¢. 134]. AKTHUBHOE ydyacThe B
PErHOHAIBHBIX M TNI00aIbHBIX (hopymax mpeBpaTiiio baky B MpH3HAHHYIO MJIOLIAAKY IS MEXKKYJIb-
TYpPHOTO JIMajora.

ChopmupoBanHas MoAeNb MYJIbTHUKYJIbTypalin3Ma MOJy4YWia MpU3HAHHE HA MEKIyHapOJIHOM
YPOBHE U CTajla BaXKHOM COCTaBJISIONIEH TO3UTUBHOTO UMHJIXKA CTpaHkl [6, ¢. 91]. PerynspHoe npose-
nenre bakumHCKOro MexxayHapogHoro (opyma Mo MyJbTUKYIbTYPATU3MYy HArjiIsAHO JE€MOHCTPUPYET
MHCTUTYLMOHAIBHYIO TPEEMCTBEHHOCTh 3TOro Kypca. COBpEMEHHBIE HCCIIEN0BAaHUSA MOTYEPKHUBAIOT,
YTO JIAHHBIN OMBIT MOXET PacCMaTPUBATHCS Kak mpuMep dPPEKTUBHON MOTUTHKHA YIPABICHUS KYIIb-
TYpPHBIM pa3HOOOpa3reM B YCIOBHIX OCTCOBETCKON TpaHcdopmanuu [7, c. 67].

Takum 00pa3om, MOTUTHKA MUpPa M TOJIEPAHTHOCTH [ elimapa AnneBa MpeaCcTaBiIseT cO00M KOM-
TUICKCHYIO M [EJIOCTHYIO CUCTEMY, HAllPaBIEHHYIO Ha O0ecrieueHue BHYTPEHHEH CTaOMILHOCTH, TPaXK-
JTAHCKOTO €TMHCTBA M Pa3BUTHE MEXIyHApOAHOTO coTpyanuyectsa [1, c. 89; 6, c. 140]. E€ akryans-
HOCTh HE YTPAauyUBAETCS M CErOJHS, B AMOXY HAPACTAIOUIUX TNI00ATBHBIX MPOTHBOPEUU U MOMCKA HO-
BBIX MOJIEJIEH MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUA.
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dopMHUpOBaHUE HAIMOHAIBHOM uzeosoruu B AzepOaiijykaHe SBISETCS CIOKHBIM M MHOTOIpaH-
HBIM IIPOLIECCOM, KOTOPBI BO MHOTOM CBSI3aH C JiesTelnbHOCThIO [eiinapa AnueBa. B nepuon o6perenus
HE3aBHCHMOCTH CTpaHa CTOJIKHYJIACh C CEPbE3HBIMU ITOJIMTHYECKUMU, SKOHOMUYECKUMU U COLIUAJIBHBIMHU
BBI30BAMH, COIIPOBOKIABIIMMUCS KPU3UCOM HAECHTUYHOCTU U OTCYTCTBUEM €IMHOW HIECOIOTMYECKON
wiaTGopMel. B 3THX yCIOBHSX BO3HHKIIA HEOOXOJMMOCTh B BBIPAOOTKE KOHIIETIIHH, CIIOCOOHOH 00b-
€IMHUTB OOLIECTBO, YKPENIUTh FOCYAAPCTBEHHOCTh M ONPEIESIUTh CTPATErnYeCKUe OPUEHTUPBI PA3BUTHS.
Nwmenno T'eiinap AnuveB BBICTYNHII apXUTEKTOPOM TaKOM HallMOHAIBHOM HMJIEOJIOTMH, CYMEB COEAMHUTH
HCTOPUYECKOE HACIIe/INe C COBPEMEHHBIMU TPEOOBAHUSIMHU.

OnHUM U3 KITFOUEBBIX SJIEMEHTOB €r0 UJICOJIOTUIECKON KOHIICTIIIMU CcTana uaes AzepOaiikaHcTsa.
Ota uaes Oblia HampaBiieHa Ha (POPMUPOBAHUE €TMHOMN IPaXkKIaHCKOM HallMU, B KOTOPOM NPUOPUTET OT-
naéTcsl He STHUYECKOM NMPHHAUIEKHOCTH, a oOIIeld rocyJapCTBEHHON HAEHTHYHOCTH. Takoil moaxon
CBITPaJI BAXKHYIO pPOJIb B KOHCOJIMAALMH OOIIECTBA, OCOOEHHO B YCIOBUSIX MHOTOHAI[MOHAJIBHOTO COCTaBa
HacesieHusl. A3epOaii[XKaHCTBO CTaJ0 HE MPOCTO MOJUTUYECKUM JIO3YHIOM, a OCHOBOH Ui (pOpMHUPOBa-
HUS HAMOHAJIBHOI'O CAMOCO3HAHUS U TPaKJAHCKON COJIMJAPHOCTH.

Oco0oe BHHMaHuE B paMKax HallMOHAJIbHOW MIEOJIOTUH YIENSJIOCh BOIIPOCAM TOJIEPAHTHOCTH U
MYJIbTHKYJIbTypanu3ma. I'eiizap AnmeB paccMaTpuBal 3TH NPUHIUIBI KaK BakHeiue GpakTopsl cra-
OMJIBHOCTH U TapMOHHMYHOTO pPa3BUTHS oOmiecTBa. VcTopudecku CIOXKHUBIINECS TPaJULMUd MHPHOTO
COCYILIECTBOBAHUS PA3JIMYHBIX HApOJOB M PEIUTUMH IOJYYHUIU TOCYAAPCTBEHHYIO MOAJEPKKY H
pa3BuTHE. OTO CHOCOOCTBOBAJIO (OPMHUPOBAHUIO TO3UTHUBHOTO  MEXKIYHAPOJHOTO  HMMUKA
AzepbaiikaHa Kak CTpaHbl, I71€ LHEHATCS pa3HOoOOpa3ue U B3aUMHOE YBaXKEHHE.

HeorbeMiemoll 4acTbio UIEOJOTUN CTalla TIOJUTHKA COXPAHEHUS HAllMOHAIbHO-TyXOBHBIX LI€H-
Hoctel. ['elinap AnueB moau€pKuBal Ba)KHOCTD 3alIUTHI U Pa3BUTUS A3epOaiiIKaHCKOTO SI3bIKa, KYJb-
TYpbl, TPAAULUNA U UCTOPUYECKON NamATH. BoccTaHOBIIEHNE NCTOPUYECKUX NAMATHUKOB, MOJAEPKKA
HCKYCCTBa U Pa3BUTHE CUCTEMBI 00pa30BaHUs CIIOCOOCTBOBAIN YKPEIUIEHUIO HAI[MOHAIbHOW MJIEHTHY-
HocTU. Oco0yI0 poJib UTPaio BOCHUTAHUE MOJIOAEKH, HAllpaBJIeHHOE Ha ()OPMHUPOBAHKE TATPHOTH3MA,
YBa)KEHHUS K TOCY/IapCTBEHHBIM CHMBOJIAaM M OCO3HAHUS CBOEH ITPUHAJICKHOCTH K HALlUH.

BaxuelmmM HamnpaBieHHEM HACOJIOTHYECKON nestenbHocTH ['eiiiapa AnmeBa ObUIO yKperuie-
HHE roCy1apCTBEHHOCTH. OH MOCIEN0BATEIBHO OTCTAUBAN UK CHIIBHOIO, HE3aBUCUMOT'O U CYBEpPEH-
HOTO TOCYy/IapCcTBa, CIIOCOOHOIO 3alllMIaTh CBOU HAI[MOHAJIbHBIE HHTepechl. HalnnoHanbHast H1€0a0rus
B JJAaHHOM KOHTEKCTE€ BBICTYIala KaK MHCTPYMEHT MOOMJIN3aluu OOIIeCcTBa, HAIIPABJIEHHBIM Ha obec-
NeYEHHUE MOIUTUYECKON CTAOMIIBHOCTH U YKpEIUIEHHEe BHYTPEHHET0 eIMHCTBA. ITO OCOOCHHO BaXKHO B
YCIIOBHSIX CIIOKHOU T€OTMOJUTHICCKON CUTYalluH, B KOTOPOM Haxoauiics A3epOaiikaH.

Crnenyer oTMeTHTh, uTO uzeonorus ['eiimapa AnueBa HocuiIa MparMaTHYHBIA W TMOKUN Xapak-
Tep. OHa He OrpaHMYMBaIACh TOJIBKO BHYTPEHHUMHU 3a/la4aMH, HO TaKXe yYUThIBAJIa HEOOXOIUMOCTh
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MHTETPALlU CTPAHbI B MUPOBOE co001ecTBO. CoyeTaHue TpaJuIIMOHHBIX LIEHHOCTEH ¢ COBPEMEHHBIMU
MPUHIIATIAMHA Pa3BUTHS TIO3BOIIIIO A3epOal/kKaHy 3aHITh JOCTOMHOE MECTO Ha MEXIyHapOIHOM
apene. Takum 00Opa3om, HaAIIMOHATBFHAS UACOJIOTUS CTaJla HHCTPYMEHTOM HE TOJIBKO BHYTPEHHEH KOH-
COJIMJIALIMH, HO Y BHEIIHEMOJIUTUYECKOTO ITO3UIIMOHUPOBAHUS FOCYAapCTBa.

JIOTIOJIHUTENBHBIM Ba)KHBIM ACIIEKTOM SIBJISIETCS MHCTUTYLMOHAIN3ALMS HALIMOHAJILHOW UAE0JI0-
run. B nepuon npasnenus ['eiimapa AnueBa ObUIM CO3[aHBI IPABOBBIE U OPraHU3AIMOHHBIE OCHOBBI,
00ecTIeYnBaONINE PeATU3AMI0 UICOIOrMYECKIX MPUHIIMIIOB HA MPAaKTHKE. JTO BBIPA3WIIOCh B pa3pa-
00TKE TOCYJapCTBEHHBIX IPOrpaMM, MOAJIEPIKKE KYJIbTYPHBIX HHUIUATHB U (POPMUPOBAHUU YCTOMUM-
BOI CHCTEMBI LIECHHOCTEH, 3aKPETNIEHHON B OOIIECTBEHHOM CO3HAHUHU.

B coBpeMeHHbIN niepuoa uaeu, 3anoxeHubie ['eiigapom AnueBbiM, MPOJOJHKAIOT PA3BUBATHCS U
yrIyOnsThCs IO pyKoBoACTBOM Mibxama Anmea. [IpeeMCTBEHHOCTh MOJIMTUYECKOTO Kypca obecrie-
YUBAEeT CTA0WIBHOCTh, MOCJEI0BAaTENIbHOCTh pedopM M JanbHeilee YyKpelleHHue HalMoHaIbHON
UAeoJIOTUHU. B ycloBusX riobanu3anuu 3To mpruodperaeT 0codyo 3HAaUUMOCTh, TOCKOJIBKY MTO3BOJISIET
COXPAHSATh HAIMOHATILHYIO CAMOOBITHOCTh, OJTHOBPEMEHHO Y4aCTBYS B MEXIYHAPOIHBIX MPOIIECCax.

Takum o0pa3om, posp I'elimapa AnueBa B (OpMHUPOBAaHMM HAIMOHAJIBHOW HJEOJIOTUU
Azepbaiikana sBisercs (yHIaMEHTAIbHONM M ucTOopudecku 3HaunMmol. Co3gaHHas UM cHCTEMa
[EHHOCTe W TPHUHIUIIOB HE TOJBKO OOecredmiIa KOHCOJHMIAIMIO OOIIECTBa B CIIOKHBIA MEPUOJ
CTAQHOBJICHUSI HE3aBUCUMOCTH, HO M MPOAOKAET CIYKUTh OCHOBOM YCTOMYMBOTO pPa3BUTHS
rocynapcrBa. Ero naeonorndyeckoe Hacienue ocTaércsi BaXHEHIIMM OPUEHTUPOM JJIi COBPEMEHHOTO U
OyAyliero MOKOJEHUH, ompenessss HampaBleHUE MOJUTHYECKOTrO, KYJIbTYPHOTO U COLMAILHOTO
pa3BUTHUS CTPAHBI.
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CoBpeMeHHBIN ATall pa3BUTHS OOIIECTBA XapaKTepU3yeTcs IMpoLeccaMy TI00aTu3aliil U MeEX-
KYJIbTYpHOI KOMMYHUKAIIUH, YTO, C OAHOIN CTOPOHBI, pacIIUpPSIET KyJIbTYpHbIE TOPU30HTHI JMYHOCTH, A C
IPYyroi — akTyanu3upyeT Npo0IeMy COXpaHEHHs HAllMOHATBHO-KYJIbTYPHON UAEHTUY-HOCTH, HCTOPUKO-
KyJbTYpHOU maMaTé HapoaoB. Oco0yro aKkTyalbHOCTh NMpHOOpeTaeT mpolieMa BOCIUTAHHUS MOJIOJISKH
Ha OCHOBE LIEHHOCTEW TOJIEPAaHTHOCTH, YBaKEHUS K KYJbTYPHOMY MHOT00Opa3Hi0 U MUPHOTO COCYIIe-
CTBOBAHUS, YTO BBI3BIBAET HEOOXOIUMOCTH OCMBICICHHUSI JTyXOBHOTO OINBITa HAIMM, OTPaKEHHOTO, B
YaCTHOCTH, B (DOJIBKJIOPHOM OOTraTCTBE M HACIIEAMH BBLAAIOIIUXCS JTMYHOCTEN, KOTOPBIX 110 NPaBy Ha3bl-
BAlOT BEJIMKMMH CBIHAMHM CBOEr0 HapoJa M K KOTOPbIM OTHOCHTCS OOIICHAIIMOHAJIBHBIA JUAEp
Azepbaiikanckoro Hapona ['etimap Ammes.

JInst perMOHOB ¢ MHOTOCJIOWHOM 3THOKYJIBTYPHOM KapTHHOM ONpeseieHrne HHCTPYMEHTOB (hOpMHU-
POBaHUS LEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB Y MOJIOJICKH CBSI3aHO C CO3JaHMEM IIPEACTABICHUS O TOCYJapCTBEH-
HOW TOJINTUKE TOJEPAHTHOCTH U MYJIbTUKYJIBTypalM3Ma KaK YCTOMUMBOW CHCTEME MEKITHHYECKOIO
B3aUMOJICHCTBHS, OCHOBAaHHOM Ha JMajore U B3aUMHOM YBaKCHMU. B TaHHOM KOHTEKCTe HEO0OXOIUMO
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OCO3HaHME TOJIEPAHTHOCTH HE TOJBKO KaK MOJUTHUYECKON KaTErOpUH, HO U KaK KyJIbTYpPHO YKOPEHEHHOMN
HOPMBI TPAIUIIMOHHOTO CO3HAHUS, OTPAXEHHOro B (OJBKIOPE, HAIIMOHAIBLHOW JHUTEpaType U S3bIKE,
U3YyYEHHUE KOTOPBIX PacCMaTpUBAECTCS KaK €CTECTBEHHAsl OCHOBA Ul pPealu3aly IOCYIapCTBEHHOM I0-
JINTYKH, HAPABJICHHON Ha YKPEIUICHHE MEKITHUYECKOTo coracus [2].

B npaktuke 00y4eHus sA3bIKy U JIMTEpaType MOKA3bIBAETCs, YTO «MYJIBTHUKYJIbTYpaIbHbIN HACTPOU U
OepexHOe OTHOIIEHHE K MYJIbTHKYIbTYpabHBIM IIEHHOCTSIM - cHelu(puYecKoe KayecTBO, MpHUCYIee
Azep0OalipKaHCKOM MEHTaIbHOCTH Ha MPOTSHKEHHMM MHOTUX cronetui» [3]. B cucremy BeKOBBIX
HaIlMOHANBHBIX YCTOEB HapozoB KaBkaza, B uacTHocTH AsepOaiipkaHa, HMCTOPUYECKU BXOIAT HICU
TOCTEIPUUMCTBA, YBOKEHHS K CTApIINM, MUPHOTO COCYIIECTBOBAaHUS U B3aUMOIIOMOIIH. Tak, B MapeMusix
MiepeIaloTCsl MOJIENN MOBEJICHUS, OCHOBAHHBbIC HAa YBRXEHUHM K APYIMM, YMEHUHU B3aHMOJICHCTBOBATH U
n3beratb KOH(MIMKTOB. CpaBHeHHE A3epOaliPKaHCKUX M YEYEHCKHUX MapeMUi ITOKa3bIBAeT, KaK MHOTO
OOBEIUHSIONIETO B KOMIUIEKCE OTPAKEHHBIX B ITHX JKEMUYKHMHAX HAPOJHOW MYAPOCTH KYJIBTYPHBIX
CMBICJIOB, HAKOIUIEHHBIX HapOAaMH 3a HCTOPUIO CyllecTBOBaHMA. OOmuMMH [uid HapoJoB YeueHCKoi
PecniyOnuku u Azepbaiiikana SBISIOTCS UICU MUPA U OOeAbl J00pa HaJl 37I0M, YTBEpKAECHHE [IEHHOCTH
YIIOPHOTO TPYyZa U 3HAHUM, OCYKJEHUE 3JI00bI U KaJHOCTH, YBAKEHUE K MOJI0KUTEIBHBIM YETOBEUECKUM
Ka4yecTBaM: TPYAOJOOHI0, CKPOMHOCTH, YECTHOCTH, TOJIEPAHTHOCTH U MATPUOTH3MY. B 3TOM KOHTEKCTe
(OIBKIIOp CTAaHOBUTCS HE TOJBKO KYJIBTYPHBIM (DEHOMEHOM, HO U MeIarOrMIeCKUM HHCTPYMEHTOM.

OcwmpbicieHne uaeonornueckoro Hacinenus ['eiinapa AnmeBa MOKa3bIBaeT, YTO B OCHOBE HCH
Hacyeausl OO0IEeHAMOHATIBHOrO Jujepa A3epOailkaHCKOro Hapoja JeKaT HapOoJHbIE TPaJulu U
neHHocTd. Benuuaiimeit 3acimyroit ['elimapa AnueBa sSIBISETCS TO, YTO OH «II€PEBENl ITO HeHUcyeprae-
MO€ M BEJIMYECTBEHHOE JAYXOBHOE OOraTCTBO CBOEI'O HApOJa B HOBYIO IIOCKOCTh — IOJIMTUYECKYIO»
[3]. B aTom cmebiciie nonuTuka ['eiinapa AnmeBa MOXeT ObITh HHTEPIPETUPOBAHA KaK MHCTUTYI[MOHA-
TU3aMs YK€ CYHIECTBYIOIIMX B HAPOJHOM KyJIbTYpEe HOpPM, KOTOpas mpuBena K (HOpMUPOBAHHIO
AzepbaifpKaHCKON MOJEeN MYJIbTUKYIbTYpallu3Ma Kak «IIprMepa MapaijieIbHOTO COCYIIECTBOBAHUS
KYJIBTYp, a TAKXKe HATrJITHOTO MPUMEpa Mpoliecca B3aMMHOTO 00OTaIleHUsI U Pa3BUTHS KyIbTyp» [ 1, C.
9].

Taxum 00pazom, uaeosoruyeckas KOHIENIUS ToJiepaHTHOCTH ['eliiapa AnveBa U KOHIENTYalb-
HBIi KOHTEHT (OJBKJIOPHOrO Hacieaus HapoaoB KaBka3a HaxoJsaTcs B TECHOM B3aUMOCBS3M U
B3alMOJIOTIONHSIOT JIPYT Jipyra B Jiesne BocnuTanus. HaydyHoe ocMmbIcieHNe JaHHOTO B3aUMOJIENUCTBUS
OTKpBIBAET MEPCHEKTUBBI IS pa3paOOTKH KOMILIEKCHBIX MOJEJe BOCIUTAHHS, YYUTHIBAIOIINX Kak
MHCTUTYLMOHAJIbHBIE, TaK U KYJIbTYpHBIE (DaKTOPBHI.
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Konnenmus «MArkoi CHIIbl» ocTaéres OHUM M3 HauboJiee IUTUPYEMbIX, HO HAUMEHEE OTepaln-
OHAJIM3UPOBAHHBIX MOHATUN B TEOPUU MEXKIYHAPOAHBIX OTHOUIEHU [4]. Hall mocTynupyer «mpusiie-
KaTeIbHOCTh» KaK OOBSICHEHHWE MEXaHHW3Ma — HO MPUBIEKATEIHHOCTh €CTh Ha3BaHUE (DEHOMEHa, a He
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ero oowsicienre. OTBET Ha BONPOC, MTOYEMY OJUH KYJIbTYPHBIH (peHOMEH KOHBEPTHPYETCS B MOJUTH-
YeCKOe BIIUSHUE, a IPYTOi — HET, TpeOyeT SIBHOW MOJCIIM MEXaHU3Ma, IIpeijlaraeMoi HIKe.

[IpuHuMnuanpHas NPEANOChlIKA: MATKas CUja — 3TO CBOMCTBO OTHOLIEHMSI MEXAY aKTOPOM U
PELUINEHTOM B KOHKPETHOM KOHTEKCTE, a He CBOMCTBO aKTOpa KakK TaKOBOTO.

da3a 1 — Dxkcno3uums U HaAeHTHPUKAIUA.

Peuunuent uaeHTHQUIMPYET cedsi ¢ HAPPATUBOM, CTETUKON MU LIEHHOCTHOM CTPYKTYPOH de-
HOMEHA — HE ¢ TOCYAapCTBOM-I0HOpOM. KitoueBoii Bompoc: BcTpanBaeTcs T (PeHOMEH B CYIIECTBY-
IOIIYIO0 UJCHTUYHOCTh PEIUIIMeHTa, He TpeOys e€ mepecmotpa [1]? dasza 1 — HeoOXoauMoe, HO HEIo-
CTaTOYHOE YCJIOBUE KOHBEPCHH.

®a3a 2 — [lepenoc aTpudyuuu.

[lozuTrBHAs WIEHTU(UKAIMSA TEPEHOCUTCS Ha TOCYIapCTBO-JAOHOpA MPHU JIBYX OJHOBPEMEHHBIX
YCIIOBUSIX: PELUIHMEHT 3HAeT HALMOHAIBLHOE MPOUCXOXKICHHE (PeHOMEHA M BOCIPHHHUMAET €ro Kak pe-
JIEBaHTHOE JUIS CBOEH MAEGHTUYHOCTH. HapyrieHue mo0oro ycinoBus OJOKHPYET KOHBEPCHIO. AHUME Jie-
HAIIMOHAIM3UPOBAHO — €r0 ayAUTOPHS HIESHTU(DUIHPYET CYOKYIbTYypy, a He Snonuto; K-pop BcTpanBaer
KOPEUCKYI0 HJICHTHYHOCTh HEMOCPEJACTBEHHO B TPOAYKT, (opcupys arpubymmio [2]. Paza 2
aCHMMETpPHYHA 110 ayAUTOPHUAM: OJIUH M TOT k€ (PEHOMEH OIHOBPEMEHHO KOHBEPTHPYET OJHU COIIM-
aJIbHbIE TPYIIIIBI U aKTUBUPYET PECEHTUMEHT B JIpyrux. PeanucTckas jgoBymika cpadarbiBaeT UMEHHO 3/1€Ch
— roCyAapcTBO, Gopcupyst aTpUOYIINIO, IENAET YMBICEN BUIUMBIM U MOAPBIBACT JIOTHKY MSTKOTO BIUSHUSL.

®a3za 3 — [loBegeHYecKasi KOHBePCHUS.

«Msrkas cuiia» He MPOU3BOAUT MOJUTHUECKHUE Pe3ysIbTaThl HAMIPSMYIO — OHA CHUYKAeT TPaH3aK-
LIMOHHbIE M3JIEP’KKU BIMSHUS 11 JoHOpa [4]. KoHBepcus peanusyercs uepe3 TpU KaHaia: 3JIUTHBIN
(BBIMTYCKHUK 3alaJIHOTO YHHUBEPCUTETAa BOCIPOU3BOAUT WHCTUTYIHMOHAIBHBIE MOAENU AoHopa [5]),
MacCCOBBIN (POCT KOPEMCKOTO KyJIbTYPHOTO 3KcropTa Ha 1% Koppenupyer ¢ pocTOM TOBAPHOTO JKC-
noprta Ha 0,136% [3]) u HopmatuBHBIN (0K010 20 adpUKAHCKUX MPABOBBIX CUCTEM IOCTPOEHBI HA
(bpaHITy3CKOM TPaKIAHCKOM TPaBE KaK pe3ysIbTaT JeCATUICTUI KYIbTYPHOH SKCIIO3UIINHN).

O PeKTUBHOCTD «MATKOM CHIIBD) OMpeNesieTcsl He MaciTadoM KyJIbTYpHOUM KCIAHCUH, a Kade-
CTBOM Me€XaHH3Ma KoHBepcuu. ['ocynapcTBo, o0ecneurBaroiee OpraHMuecKuil mepexon Mexay ¢a-
3aMH B pPa3HBIX AyAMTOPHBIX CETMEHTAax, JOCTHIaeT YCTOMYMBOIO BIUSHHUSA NPU MUHUMAIbHBIX W3-
nepxkax. Bonpoc «o6manaet au rocynapctBo X «MArKoi cuinoi»?» — HekoppekTeH. KoppekTHbIN Bo-
MpOC: B KaKOW ayTUTOPUH, yepe3 Kakoi (eHOMEH U Ha Kakoil (pa3e koHBepcuu?
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[Momutnueckoe Hacneaue ['eiimapa AnueBa mpeacTaBiseT cOOON YHHUKAIbHBIA IpUMEp LieJeHa-
MPaBJIEHHOTO (OPMHUPOBAHUS TOCYIAPCTBEHHOW HIEOJIOTUH, B OCHOBE KOTOPOW JI€KaT MPHUHIIMIIBI
MHpa, TOJIEPAHTHOCTH U MEXKYJBTYPHOTO Auajnora. TolepaHTHOCTh B €r0 NOHMMAaHUU — 3TO HE Iac-
CUBHOE Oe3pa3iinyue K pa3inyusaM, a aKTUBHAs TpakJIaHCKas MO3UIMS, MIPeoiaraiolas yBakeHue K
MHOMY TIpU COXPaHEHUHM COOCTBEHHOW HIeHTHYHOCTH. OOIIeHaMoOHANBHBIA Juaep AsepOaiimkaHa
BBICTPOUJI KOHIIENTYaJbHYI0 MOJI€Nb TOCYIapCTBEHHOI'O CTPOUTEIBCTBA, B KOTOPOW TOJEPAaHTHOCTH
3aHUMaeT HEHTPAIbHOEe MECTO KaK (yHJaMEHT OOIIECTBEHHOTO COTJacus M YCTOHYMBOTO pPa3BUTHUS
CTPaHBL.

AzeplaifkaH Ha MPOTSHKEHUU CTOJIETHH SIBIISIICS MEPEKPECTKOM IUBMITU3AIUIN: 3/IECh COCYIIIe-
CTBOBAJIM PA3IMYHBbIE STHUYECKHE TPYIIBI, PEIUTHO3HbIe KOH(ECCUU M KyabTypHbIe Tpamuuuu [1].
NmenHO 3TO McTOpUYECKOe Hacleaue cTaimo Aius | elimapa AnveBa OTIPaBHOW TOYKOW B pa3paboTke
MOJINTUKU MYJIbTUKYJIbTYpaiu3Ma. B CBOUX BBICTYIUIEHHSIX M TOCYIAPCTBEHHBIX JOKYMEHTaX OH HEO[ -
HOKpPaTHO MOJ4EPKUBAJ, YTO TOJIEPAHTHOCTH — HE MPOCTO ACKJIapUpyeMasi LIeHHOCTb, HO MPAKTUYECKUI
MHCTPYMEHT HAIIMOHAJIbHOM KOHCOJIMJIALIMKU U YCTOMYMBOTrO pa3Butus [2, c. 47].

[TpuHIIMTIHATTEHBIM OTJINYHEM aJIMEBCKOU MOJEIN oT 3aIaJgHbIX KOHIIEIIINIA
MyJIbTUKYJIbTYpalIu3Ma SBISICTCA €€ OpraHuyHas YKOPEHEHHOCTh B MECTHOM mouBe. Torma Kak
€BPOINEHCKUN  MYJIBTUKYJIbTYpPAJIU3M HEPEAKO BCTyNal B MPOTUBOPEUYHE C HALMOHAIBHOMN
UJCHTUYHOCTHIO MPUHUMAIONINX 001IecTB, A3epbaiixaHcKas MOJIelb paccMaTpuBaeT MHOTooOpasue
KaK MCKOHHO IIpUCYIee TOCYJapCTBY CBOICTBO, a HE KakK pe3yJbTaT BHEIIHUX MHUIPALMOHHBIX
npoueccoB [3]. I'eiinap AyMeB MOCIENOBATENIbHO MPOBOAWI UK O TOM, YTO YBa)K€HHE K HHBIM
KyJIbTYpaM W pEIMIusIM HE OcllaliiseT, a, HAaIpOTHUB, YKpemsieT AzepOailkaHCKYI0 HallMOHAJIbHYIO
UJICHTUYHOCTb.

Ha uHCTHTYIIMOHAJIBHOM YpOBHE MOJMTHKA MHpA M TOJEPAHTHOCTH HAllUIa BOILIOLICHHE B LIETIOM
psiie TOCYAapCTBEHHBIX MHUIIMATHB. BbIT 3a7105KeH MPaBoBOi ()yHIAMEHT 3allUThI MPaB HAIMOHATbHBIX
MEHBUIMHCTB, MOICPKUBAJICS THAJIOT MEXIY MPEICTaBUTEISIMA Pa3IMYHbIX KOH(peccHi, co3aaBainch
YCJIOBUSL JUIl COXpPaHEHMs M pa3BUTHUS KyJIbTYPHOTO HAacllelusi MajbIX HapoJoB AsepbOaiimkana [1, c.
112]. Ocoboe 3nauenue npuoOpenia BHEMIHETIOIUTUYECKAsE cocTaBsitonas: Aszepoaimkan mpu ['eitnape
AnneBe 3aHsUT aKTUBHYIO NO3UILIMIO B CUCTEME MEXKTyHapOAHBIX OpraHu3aliii, ocIe10BaTeIbHO OTCTa-
MBasi IPUHIIUITBI MUPHOT'O YPETYJIMPOBAHUS KOH(PINKTOB U MEKIUBUIN3ALIMOHHOTO TUAJIOTa.

Henb3s HE OTMETHUTBH, YTO TOJIEPAHTHOCTHAsI IMOJUTUKA OCYILECTBISUIACH B KpalHE CIIOXKHBIX
YCIIOBUSIX — Ha (pOHE HAropHO-KapabaxcKoro KOH(MIUKTA, BHIHYXKIEHHOTO NEPECEICHHs] COTEH ThICIY
IpaXJ1aH U SKOHOMMUYECKUX TPYAHOCTEN nepexonaHoro nepuoja. Tem He MeHee ['elinap Anues HacTau-
BaJl Ha TOM, YTO MYTh K CIPABEVIMBOCTH JIC)KUT UCKIIOYUTEILHO YEPe3 MUPHBIE NIEPETOBOPHI U MEXK-
IYHapOJHOE IpaBO, OTBEpras dCKaJalMI0 U MpU3bIBas K auainory [2, c. 89]. DTo cBUAETENLCTBYET O
ri1yOOKoN yOexAEHHOCTH JINJEpa B TOM, YTO JOJTOCpPOYHasi O€30MacHOCTh TOCy1apcTBa HEOTAEINMA
OT KYJIbTYPbI MUpPa BHYTPHU HETO.

Ceronnst uneu ['eiimapa AnueBa MPOJOJDKAIOT OMPEACTATh BEKTOp pa3BUTHsS A3epOaiimkaHa.
OyHKIMOHUpOBaHHE BakMHCKOro MeEXIyHapoJHOro rymMaHuTapHoro (opyma, nesrenbHocTb donna
Ieiinapa Anuesa, a Takke IpOBEJEHUE TaKUX MacIITaOHBIX Meponpustuii, kak COP29 B baky B 2024
roJy, CBUJETEIBCTBYIOT O IPEEMCTBEHHOCTH Kypca Ha OTKPBITOCTh U MEXKYIbTYpPHBINA quainor [4]. Ta-
KUM 00pa3oM, MOJIMTUYECKOE Haclie[e OOIIEHAI[MOHAIBLHOTO JHIepa MOo-MPexKHEMY OCTaETCs )KUBBIM
OPHEHTUPOM Kak JUIs A3epOaiipkaHa, Tak U U MEXTyHAPOAHOTO COOOIECTBA B LIEJIOM.

Jluteparypsbl:
1. Amues I'.A. Azepbaiixkan B MUPOBOW TOJUTHKE: W30paHHBIE pEYH U BBICTYIUIEHUS. — baky: Azepuenip,
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V BOLMS

CONUBI QAFQAZDA SMSKDASLIQ PERSPEKTIVLORI
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SSRi-nin HORBi O©MLAKININ BOLUSDURULM®OSININ AZORBAYCAN
VO ERMONISTAN ARASINDA HORBI BALANSA TOSIRI
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SSRi-nin siiqutundan sonraki dovrde Rusiya Vo Ermonistan arasinda mdvcud olmus leqal vo
geyri-leqal horbi olagolorin davamli olaraq genislonmosi regiondaki, xiisusilo do Azorbaycan va Er-
monistan arasindaki horbi balansa boyiik tosir gostormisdir vo qeyd olunan bu iki respublikanin
miiharibs vaziyyatinds olmasi harbi balans mosalosini daha da aktuallasdirirdi.

Sovet dovlatinin torkibinds olduglar1 dévrde ham Azorbaycan, hom do Ermonistan orazisindo
SSRI Silahl1 Qiivvalarinin horbi hissalori mévcud olmusdur. Azorbaycanda 4-cii Umumgqosun Ordusu,
19-cu slahidds Hava Hiicumundan Miidafia Ordusu va 34-cii Hava Ordusu (2, s. 52), Ermanistanda isa
7-ci Qvardiya Ordusu dislokasiya olunmusdu (2, s. 54). SSRi-nin dagilmas: arafasinda, 1990-c1 il noy-
abrin 19-na olan molumata géra Azarbaycan arazisinds 391 adad doyiis tanki, 1277 adad zirehli doyiis
magini, 385 odad zirehli transpartyor va piyadalarin doyiis masini, 463 odad artilleriya qurgusu, 15 adod
tank korpiliqurani, 124 adad harbi toyyars, 6 odad talim-masq toyyarasi, 24 odad zarbs vertolyotu vo 17
odad harbi tominat vertolyotu yerlosdirilmisdi (1, s. 10). Eyni dovrde Ermonistan oarazisinds isa 258
odod doyiis tanki, 641 odad zirehli doylis masini, kalibri 100 mm. va ondan ¢ox olan 357 odad artiller-
iya qurgusu, 7 adad zarbs vertolyotunun oldugu bildirilir (1, s. 35).

SSRi-nin siiqutundan sonra meydana ¢ixan vo miistoqillik aldo etmis respublikalar, o ciimlodon
Azorbaycan vo Ermonistan arasinda horbi balansa tosir gostara bilocok mosalolorden biri kegmis Ittifa-
qin horbi omlakinin béliisdiiriilmasi ilo bagl idi. Oziinii SSRi-nin hiiquqi varisi elan edon Rusiya bu
mosalads asas rolu 6z tizaring goétiirmays ¢alisirdi.

1992-ci il yanvarin 10-da Simali Atlantika ©Omokdasliq Surasinin Briisseldo kegirilmis iclasina
yeni miistaqillik aldo etmis dovlstlorin niimayandalori do dovat olunmusdu. Ke¢mis sovet respu-
blikalarmin Avropada Adi Silahli Qivvalor hagqinda Miiqaviloys qosulmasi masalasinin do miizakira
olundugu iclasda Rusiya miiqavilonin bu respublikalar torofindon ayri-ayriliqda ratifikasiya olun-
masinin aleyhina ¢ixis etmisdi. Kremlin mévqeyino goro Rusiya Miigaviloni ratifikasiya etmali vo bu
sanadin geyd olunan respublikalar torafindon hayata kegirilmasi ilo bagli masalalari tonzimlomali idi.
Simali Atlantika ©mokdasliq Surasinin {izvii 6lan 6lkalor bunun aleyhins ¢ixis etmis vo Miigavilanin
hor bir respublika torafnindon ratifikasiya edilmali oldugunu bildirmisdilor. Sonda gorara alinmisdi ki,
yeni miistaqil dovlotlor kegmis SSRi-nin Avropada Adi Silahli Qiivvalar hagqinda Miigavils ilo {izarina
gotiirdiiyti 6hdoliklori 6z aralarinda boliisdiirsiinlor.

Bu prosesdon maksimum faydalanmaga calisan Rusiya 1992-ci il yanvarin 16-da MDB 6lk-
alorinin Minskda kegirilon goriisiinde kegmis SSRi-yo aid olan adi silahlarin iigde-ikisini tolob etmisdi,
lakin bu talab gobul olunmamisdi. Masals ilo slagodar bundan sonra baslayan danisiglar prosesi 1992-
ci il maym 15-do Daskond razilagsmasi ilo sona ¢atmis vo har bir respublika {igiin silah vo texnikanin
sayinin, asagidaki cadvalda gostorildiyi maksimum saviyyasi miiayyanlosdirilmisdi (1, s. 3).
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Daskand razilagsmasint imzalayan respublikalar iigiin silah va texnikanin sayinin icaza verilan
maksimum saviyyasi

Respublika Doyitis Zirehli Artilleriya Horbi Zorbo ver-

tanklari ddyiis masinlari qurgular toyyaralor tolyotlari
Azarbaycan 220 220 285 100 50
Gilirciistan 220 220 285 100 50
Ermanistan 220 220 285 100 50
Rusiya 6.400 11.480 6.415 3.450 890
Ukrayna 4080 5050 4040 1090 330
Belorus 1800 2600 1615 260 80
Moldova 210 210 250 50 50

Cadvoldon goriindiiyii kimi, kegmis SSRI-nin adi silahlar arsenalinin, Rusiyanin sdz sahibliyi ilo
boliigdiriilmasi son doaraca odalatsiz hayata kegirilmis, Conubi Qafqaz respublikalarina onlarin cografi
Vo iqgtisadi gostaricilori nazora alimmadan eyni kvota ayrilmisdi. Istor orazisine, istorsa do ohalisinin
sayma gora Ermoanistan1 xeyli gerido qoyan Azarbaycana isgalg1t dovlstlo eyni sayda silah va texnika
ayrilmisdi. Belo bolgii Azorbaycanla Ermanistan arasinda horbi balansi mexaniki sokilds tarazlasa da,
mahiyyat etibari ilo bu balansi birincinin xeyrina doyisirdi.

Rusiya vo Ermonistan arasinda kegan asrin 90-c1 illarinin avvallorindon baslayaraq genislonan
horbi omokdasligin Azorbaycanin milli maraqlarina, arazi biitovlilyiine, miistoqilliyi vo suverenliyino
ciddi tohliike yaratmasi barado Kifayst godor fakt mévcuddur. Ermonistan Azarbaycana qarsi apardigi
isgalciliq siyasatini mohz Rusiyanin yardimi ilo, homin 6lkadan aldig: silahlar vasitasilo genislondira,
qonsu respublikanin arazisinin bir hissasini alo kegira bilmisdi.

Rusiyanin Ermanistana verdiyi vo Baki ilo irovan arasindaki horbi balans1 pozan silah - sursat ilk
giindon Azarbaycana qarsi aparilan harbi amaliyyatlara calb olunmusdu. Masalon, 1994-cii ildo Er-
monistan-Azarbaycan miinaqisasi zonasinda aparilan doylislor zaman1 Azorbaycan ordusu ganimat
olaraq 23 odad tank (T-72), 14 odad zirehli doyiis masini (5 aded BMP-1, 7 adod BMP-2, 2 odod BRM-
1k) vo 9 odad artilleriya qurgusu (2 adad PM-38, 1 adad 2S1, 6 adod D-30) alo kegirmisdi. Qeyd olunan
texnikanin zavod némralori SSRI dovriinde Ermonistan orazisinds foaliyyat gdstormis 15-ci vo 164-cii
motoatici dviziyalarin hesabinda olmus texnikanin nomralari ils tst-listo diistirdii. Sovet ordusunun si-
lahlar1 boliisdiiriilon zaman hamin silahlar Rusiya torafindon Ermanistana verilmisdi. Azoarbaycan torofi
bu silahlardan Dagliq Qarabag vo onun otrafindaki orazilordo gedon horbi amaliyyatlarda istifada
olunmasi barados rosmi malumati miivafiq beynolxalq strukturlarin digqstine ¢atdirmigdr (1, s. 17-18),
lakin buna heg bir ciddi reaksiya verilmamisdi. Bu bir daha gostarir ki, Ermanistan arazisinde moévcud
olan silahlar tizarindo somorali beynslxalq nozarot mévcud olmamis, Rusiyanin himayadarligi vo
beynalxalq birliyin susqunlugu Ermonistanin Azorbaycana qarsi isgalgiliq siyasotini genislondirmasi
ticlin sorait yaratmisdir.
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XX asrin 90-c1 illarinda beynalxalq alomda bas vermis global miqyaslh geosiyasi doayisikliklor
SSRi-nin dagilmas: va “Soyuq miihariba”nin basa catmasinin birbasa naticasi idi. Qisa miiddots diinya
siyasatinds hadisalorin episentri sosializm diisargasinin tizarina kegdi va postsovet mokaninda bu moka-
nin dovlatlori arasinda vo daxilinds taleyiiklii hadisalor coroyan etmoys basladi.

Sovetlor Birliyinin saxlanmasinin geyri-miimkiinlityi vo diinyanin on nohong imperiyalarindan
biri sayilan SSRi-nin varligina son goyuldu. Senadda deyilirdi: “SSR ittifagn beynalxalg hiiququn sub-
yekti vo geosiyasi realliq kimi 6z mévcudluguna xitam verir”.

Hala Sovet Ittifaginin dagilmasinin gedisinds ona daxil olan dévlatlorin arasinda; 1) miinasibatlo-
rin gorunub saxlaniimasi; 2) igtisadi integrasiyanin istigamotlorinin miiayyanlosdirilmasi; 3) slagslorin
davam etdirilmasi va 4) “ayrilma” prosesinin daha agrisiz basa ¢atdirilmasi tigiin birliyin hansi forma-
da davami barodo miizakiralor aparildi. Noticado homin ideyanin ssasinda 1991-ci il dekabrin 8-do
Miistaqil Dovlatlor Birliyinin asasi goyuldu. Ancaq bu sanadin ratifikasiyas: prosesi xeyli ¢okdi. Ciinki
MDB-nin yaranmasina miinasibatds birmanali mévge halalik miiayyanlogsmomisdi. Buna gors do Azor-
baycan vo Giirciistan Birliys aid sonadlori imzalasalar da, onlar parlamentds tosdiq edilmamisdi. Bu da
Rusiya ilo miinasibatlorin goarginlogsmasina gotirib ¢ixarmigdi.

Postsovet mokani dévlatlorinin ¢oxunun rohbarlori MDB-ni do miivaqgsti birlik kimi diistiniir vo
nozordan kegirirdilor. Postsovet mokaninin biitiin subyektlori kegmis ittifagqin yeni birlik soklinds da-
vam etdirilmasini olduqca ehtiyatl garsilayirdilar. Heydor ©liyev miistaqilliyin ilk illarinds dovlat bas-
¢1s1 Kimi 6z moruza va ¢ixislarinda, xarici 6lkalora soforlorindaki goriis-miizakiralords asagidaki fikri
xiisusi olarag vurgulayirdi: “Mon Morkaz torafindon sirinan yeni ittifag miigavilosinin sleyhine gixmi-
sam vo ¢ixiram. Hor hansi suveren dovlstin torkibinds bir ne¢o suveren doévlat va eloco do bundan irsli
golon azadhglar, salahiyyatlor vo funksiyalar ola bilmoz. Biitiin miittofigq respublikalara asl siyasi, iqti-
sadi azadhqglara, milli dovlat dirgalisi tigtin miistaqilliys imkan vermok lazimdir. Bu heg do respublika-
mizin iqgtisadi birliyina vo ananavi modani olagalorine mane olmaz, aksina onlarin tokmillagmasina, iki-
torafli vo coxtorofli istigamatds inkisafina yardim gostorar”.

Postsovet mokaninda miixtolif adlar altinda horbi-siyasi vo igtisadi birliklorin yaradilmas: ¢oxlu
miixtalif amillorin tasiri altinda bas verirdi. Bu da, ilk névbado, Rusiyanin bu nahang mokani 6z nozaro-
tinds saxlamaq istoyindon gaynaglamrdi. SSRi-nin dagilmasi prosesinin siirotlo getmasi ona gtirib ¢1-
xardi ki, har hansi 6nlayici tadbirin goriillmasi miimkiin olmad:.

MDB garg¢ivasinda miixtalif saciyyali birliklorin yaradilmasi siyassti yeridon Rusiya, bir torafdan,
postsovet mokaninda maovgelarini méhkamlondirmays ¢alisirdi. Bu mogsadls do homin mokanda MDB-
ya qarst harbi-siyasi birliklorin yaradilmasini angallomayi planlasdirirdi. Digar torafdon iso bels siyasat
ozii-ozliyiinds qiitblosmoani giiclondirir vo reallasdirirdi.

Rusiyanin Coanubi Qafgaz siyasatindo Azarbaycana xiisusi shomiyyat verilmasi miiasir vo geosi-
yasi realliglara osaslanir vo miivafiq strateji xottin yeridilmasini tolob edir. Bu kontekstdo do dovriin
gorkamli strategi kimi Heydar Oliyev Rusiyanit Canubi Qafgaza an boyiik tasir imkanlarina malik dov-
Iat oldugunu obyektiv giymatlondirirdi. Odur ki, dovlat basgist kimi dofolorlo Rusiyaya rasmi va isgii-
zar sofarlora getmisdi. Rusiyadaki ermoni diasporasinin Kremlo yetorli ¢coxsaxali tasir imkanlarina bax-
mayaraq AR-in RF ilo olan gargin miinasibatlori tadricon yumsalmaga baslamisdi.
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Azorbaycan diplomatiyas: Rusiya ilo yaxinhga birtorofli tstiin istigamat kimi baxmadi. Oksina
regionda maraqglar1 olan biitiin dovlstlora miinasibatdo tarazli siyasstin yeridilocayi bildirilirdi. Azor-
baycan MDB-ys iizv oldugdan sonra Qorba inteqrasiya xottini davam etdirdi. Homginin, iran vo tiirk
dovlatlorile, islam diinyas: ilo normal alagelarinin qurulmasina nail oldu. Bununla da ¢oxvektorlu xarici
siyasat xattins tstiinliik verdiyini amaldo isbatladi.

Bu kimi 6nomli hali da geyd edok ki, milli diplomatiyamiz kegon asrin 90-c1 illorinin sonlarina
qoder yalniz zorurot yarandigda postsovet mokani hoarbi-siyasi birliklorindos istiraka raziliq verirdi.
Azorbaycanin KTMT-ds istiraki da moahz bununla bagli idi. Osrin sonlarinda iso artiq Azarbaycanin
beynolxalq niifuzu yiiksolmis vo movqelari xeyli mohkomlonmisdi. Belo bir alverisli siyasi-diplomatik
soraitdon samoarali vo ¢evik faydalanan AR rohbarliyi Dovlot Basgilart Surasinin Moskvada kegirilon
1999-cu il 2 aprel tarixli iclasinda Ermonistanla 1994-cii ilin may ayinda atogskos haqqinda razilasma
oldo olunmasina baxmayaraq, indiyadok miinagisays son qoyulmadigii bildirmisdi. Bu mévge MDB
dovlot bascilar: (tobii ki, Ermonistan ¢ixmagqla) torafindon dostoklonmisdi. Birliys iizvlilyiin yaratdigi
imkanlardan yararlanarag, AR hokumati 1999-cu il aprelin 2-do Ermonistanin Azarbaycana qarsi da-
vam edan harbi tacaviiziins toskilatin siyasi-hiiquqi qiymat vermadiyini asas gatirarak, respublikamizin
“Kollektiv tohliikasizlik hagqinda” miiqavilodon ¢ixdigini bildirmisdi, amma MDB {izvliiylindo qal-
magla bu miihiim tribunani sldon vermamisdi .

Rusiyanin Conubi Qafqazin golocoyi ilo bagl reallasdirmaqda oldugu siyasi xott Azerbaycan,
Giirciistan vo Tiirkiys arasinda omokdasligin yeni formatini sortlondirdi. Noticads {i¢ 6lkonin Xarici
Islor nazirlorinin istiraki ilo 2012-ci ilin iyununda Trabzon Boyannamosi imzalandi. Bu sonod Canubi
Qafqaz tohliikasizlik sistemi ideyasinin yenidon dir¢alisi demak idi. Regional strateji omokdasliq siya-
satinin formalasmasinda 2013-cii il martin 28-do Batumids kegirilon toplantinin da oshamiyyati bdyiik
olmusdu. Ciinki moahz bu toplant1 sadalanan geyd edilon ii¢ dovlat basgilar1 soviyyasindo 2014-cii ilin
mayinda Zirva goriisiiniin kegirilmasino imkan vermisdi.

Regional tohliikasizlik miistovisindo birbasa 6ziliniin maraq vo monafelorini 6na ¢okon Azorbay-
can, bir torofdon, postsovet mokaninin conubunda tohliikasizlik vo sabitliyin tominatcist kimi ¢ixis edir.
Digor yandan da, Avropanin enerji tohliikasizliyinde miihiim rol oynayir. O, habels, Xozor-Qara doniz
hovzasinda vo Conubi Qafqazda nohong geosiyasi maraqlarin toqqusdugu bir soraitdo balanslagdirma
Siyasati yeridorak, biitovliikda, regionun Yaxin Sarqin aqibatini yasamamasina caligir.
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Conubi Qafgaz regionu tarixon geosiyasi miirokkablik vo mohdud regional omokdasligla
xarakterizo olunub. Taxminan otuz ildir ki, sarhadlorin bagli olmasi va siyasi gorginliklor, xiisuson do
Azorbaycan vo Ermonistan arasinda iqtisadi inteqrasiyani ciddi sokildo mohdudlasdirib. Lakin, Azar-
baycan vo Ermonistan arasinda bu yaxinlarda imzalanan siilh miiqavilasi tarixi bir doniis ndqtasi olaraq,
omokdasliq va diplomatik alagalar tigiin yeni yollar agib. Bu kontekstda turizm xarici siyasatin effektiv
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aloti kimi secilir - tez-tez turizm diplomatiyasi1 adlandirilir. Rasmi kanallar vasitasilo foaliyyat gostoron
anonavi diplomatiyadan forqli olaraq, turizm diplomatiyasi birbasa insani goriislor, madoni miibadils va
iqtisadi qarsiligh asililiq vasitasila isloyir. Goeldner va Ritgiya gors, turizm miixtalif modaniyyatlordon
olan insanlar1 bir araya gatirmoklo va garozlori azaltmagqla "stilh sanayesi" kimi ¢ixis edir.

Azorbaycan uzun middotdir ki, turizmin strateji doyorini gobul edir. 2000-ci illordon bori
hokumat turizm infrastrukturuna investisiya goyub, ASAN Viza sistemi vasitasilo viza prosedurlarini
sadolosdirib vo Avropa Oyunlart (2015) vo Formula 1 yarislart kimi boyilik beynolxalq todbirlora ev
sahibliyi edib. Bu saylor Azarbaycanin beynolxalq imicini yaxsilasdirmaga vo Giirciistan vo Tirkiya ilo
strateji torofdasliq qurmaga yonalmis diisiiniilmiis xarici siyasat strategiyalari idi. Hazirda qiivvada olan
siilh miiqavilasi ilo Conubi Qafqazi vahid turizm mokanina ¢evirmok ti¢iin real bir fiirsot yaranir. Bu
mogalada siilh miiqavilesinin yaratdigi yeni imkanlara xiisusi diqqget yetirilmokls, Conubi Qafgaz
perspektivindan turizmin Azarbaycanin xarici siyasatindaki rolu tohlil edilir.

1. Conubi Qafgazda Azarbaycanin turizm diplomatiyasinin asas istiqamatlari

Azorbaycanin xarici siyasatindo turizm getdikco daha ¢ox yumsaq giic aloti Kimi foaliyyat
gostorir. Xiisusilo do siyasi miinasibatlorin tarixon miirokkob oldugu Conubi Qafgaz regionunda turizm
igtisadi omakdashigin vo insanlararasi dialoqun qorunmasi tigiin an tasirli sahalordan birina ¢evrilib.
Keg¢misdo rosmi dovlatlorarast danigigqlar mohdud naticalar versa bels, turizmo asaslanan insan slagalori
davam edorok uzunmiiddotli etimad quruculugu ii¢iin zomin yaratmisdir. Dovlst markazli vo formal
olan anonavi diplomatiyadan forgli olaraq, turizm diplomatiyasi votondas comiyyati, biznes qarsiligl
alagalari vo modoni miibadilalor vasitasilo faaliyyat gostorir vo onu siyasi dalgalanmalara daha davamli
edir. Azorbaycanla Ermonistan arasinda bu yaxinlarda siilh miigavilasinin imzalanmasi ils turizm artiq
ikitorofli miinasibotlorin normallagdirilmasinda vo regional inteqrasiyanin togvigindo daha da
ohomiyyatli rol oynamaq potensialina malikdir.

Conubi Qafgazin {i¢ asas 6lkasi — Azarbaycan, Giirciistan vo Ermoanistan — siilh miigavilasindan sonra
yeni siyasi realligla tizlosirlor. Azarbaycan artiq qonsu Giirciistanla turizm amokdasliginda shamiyyatli
ugurlar qazanib. 1ki 6lko arasinda viza rejiminin olmamas, birgo tur paketlorinin hazirlanmast vo nogliyyat
dohlizlorinin tokmillagdirilmasi bu amokdashigmn asasini toskil edir. "Baki-Thilisi-Qars” domir yolu tokca
yiik daginmasi tigiin deyil, hom ds regionda turist axininin artirilmast {igiin strateji ohamiyyot kosb edir. Bu
layiha vasitosilo Azarbaycan 6ziinii regional tranzit morkazi kimi taqdim etmoklo yanasi, eyni zamanda
turistlors Qafqazin miixtalif hissslorini aragdirmaq imkam yaradir [2, s. 35-36]. Bu domir yolu soyahot
miiddatini azaltmis va beynalxalq qonaglar {igiin gox6lkali turlart daha calbedici etmisdir.

Bundan olavs, Azorbaycanin Tiirkiys ilo strateji miittofigliyi turizm diplomatiyasinin on ugurlu
niimunolorindan birini tomsil edir. Iki 6lko arasinda qarsiliglt vizasiz rejim hor il milyonlarla tiirk turis-
tinin Azarbaycana safar etmasina sobob olmusdur. Bu, tokca birbasa igtisadi goalir gatirmir, ham do iki
xalq arasinda madoni yaximlig1 va siyasi dostoyi giiclondirir. Tiirk turistlori ortaq dil va tarixi slagalors
goro modoni yaxinliq hissi kegirirlor ki, bu da ikitorofli miinasibatlori daha da dorinlosdirir [7, s. 44].

Azorbaycan vo Ermonistan arasinda bu yaxinlarda imzalanmig siilh miigavilosi biitin Canubi
Qafgaz regionu ti¢lin tarixi bir doniis noqtasidir. Toxminon otuz ildir ki, bagl sarhad vo diplomatik
miinasibotlorin olmamasi regional turizm inteqrasiyasimi ciddi sokildo mohdudlasdirib. Indi iso
normallagsma prosesi davam etdiyindon, Sarhodyani turizm omokdashigr ii¢iin shamiyyatli imkanlar
yaranir [7, s. 45]. Azarbaycan-Ermanistan sarhadinin agilmasi har iki 6lkani ohata edon birgos tur paket-
lorinin yaradilmasimna imkan veracok, o ciimlodon Baki, Gonca, Soki, irovan, Sevan golii vo Dilican
Milli Parki kimi istigamotlor. Bu ciir turizm dohlizlori tokco iqtisadi fayda gstirmoyacok, hom do iki
xalq arasinda qarsiligh anlagma vo barigiga tohfo veracok.

Azorbaycan artiq viza liberallagdirma siyasoti ilo agiqliga sadigliyini niimayis etdirib. ASAN
Viza sisteminin vo elektron viza (e-viza) rejiminin totbiqi regional qonsular da daxil olmagqla bir ¢ox
0lka vatondaslarinin Azarbaycana girisini asanlasdirib. Bu siyasat sadaca texniki sadslosdirma deyil,
hom do Azarbaycanin beynoalxalq alomds agiqligini va calbediciliyini artirmaga yonalmis diistiniilmiis
xarici siyasot strategiyasidir [4, s. 18]. Turistlorin golisini asanlasdirmaqla Azarbaycan beynslxalq
omokdashiga vo iqtisadi integrasiyaya sadiqliyini gostorir. Siilh miiqavilosindon sonraki kontekstdo
oxsar asanlasdirma todbirlori Ermonistan votondaslarina da samil edilo bilor ki, bu da normallasma
prosesini daha da méhkamlondirir.
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Azorbaycan homginin beynalxalq todbirlordon turizm diplomatiyasi tigiin platforma kimi foal
sokilda istifado edir. Avropa Oyunlart (2015), Formula 1 Qran Prisi vo diger miixtalif beynalxalq
konfranslar 6lkonin goriiniirliiglinii shamiyyatli daracads artirib. Bu tadbirlar tokca turistlari deyil, ham
do siyasi xadimlari, jurnalistlori vo biznes liderlorini calb edir vo bununla da geyri-rasmi diplomatik
olagalor {iglin imkanlar yaradir [3, s. 5]. Bu ciir tadbirlor Azarbaycana miiasir, tohliikasiz vo gonagpar-
var bir imic toqdim etmays imkan verir. Siilh miiqavilasindon sonra Azorbaycan pesokar amokdasligi
inkisaf etdirmoklo vo sonaye saviyyasinds etimad yaratmagla Ermonistan turizm rasmilarini va ope-
ratorlarini bu ciir tadbirlars davat edo bilar.

Siilh sazisino baxmayaraq, bir sira g¢atinliklor qgalmaqdadir. Kegmisdo bagl olan sorhad boyunca
infrastruktur inkisaf etdirilmoali vo ya yenidon qurulmalidir. Rahat turist axinini1 asanlasdirmaq {igiin
gomriik vo sorhod prosedurlari uygunlagdirilmalidir. Bundan olava, onilliklor davam edon miinaqiso
noticasinds formalasan har iKi torofin ictimai gqavrayisinin doyismasi vaxt apara bilor. Turizm miisbat,
birbasa insanlar arasinda goriislor yaratmaqla bu baximdan miihiim rol oynaya bilar [5, s. 102]. Diinya
Banki vurgulayir ki, siyasi irado Vo alagelondirilmis investisiya olduqda, turizmin inkisafi miinaqgisadon
sonraki soraitds etimad yaradan todbir kimi xidmat edo bilor [9, s. 28].

Uzunmiiddatli perspektivds, Azarbaycan Xazor donizini Ermonistan dagliq orazilori ilo vo ondan
konarda Giirciistan va Tiirkiya ilo birlagdiran markazi morkaz kimi ¢ixis etmoklo tam integrasiya olunmus
Conubi Qafqaz turizm bolgesi yarana bilor. Belo inteqrasiya biitiin 6lkolorin igtisadiyyatlarini saxe-
londiracak, is yerlori yaradacaq vo regional sabitliyi giiclondirocak. Siilh sazisindon sonraki dévrdo Azor-
baycan tgiin turizm diplomatiyasi siilhii méhkemlondirmok, beynolxalq imicini artirmaq vo neft asili-
ligindan uzaq dayanigli igtisadi saxalondirmays nail olmaq tigiin unikal bir fiirsat toqdim edir [1, s. 52].

Tohlil gostarir ki, turizm Coanubi Qafgaz regionunda Azarbaycanin xarici siyasatindo getdikca
daha vacib rol oynayir. Tarixan, siyasi garginliklora baxmayaraq, Azarbaycan Giirciistan vo Tiirkiys ilo
olagalari giiclondirmoak, beynslxalq qonaqglart calb etmok vo miiasir imic yaratmaq {igiin turizmdan
yumsaq giic aloti kimi ugurla istifads etmisdir. ASAN Viza sistemi, infrastruktur investisiyalart vo bo-
ylik beynolxalq todbirlor bu strategiyaya tohfo vermisdir.

Azaorbaycan vo Ermanistan arasinda siilh miigavilosinin imzalanmasi regional monzoroni kokiin-
don dayisdirir. Toxminan {i¢ onillikds ilk dofo olaraq serhadlorin agilmasi v inteqrasiya olunmus Co-
nubi Qafqaz turizm bdlgasinin yaradilmasi istigamatinds real bir yol var. Bels inteqrasiya biitiin torof-
loro fayda verordi: regional moarkoz kimi Azarbaycan, daha boyiik bazarlara ¢ixis oldo edon Ermonistan
Vo artan turist axini yasayan Giirclistan. Bu potensiali reallasdirmagq {igiin bir nega tovsiya toklif olunur.
Birincisi, sorhad infrastrukturu modernlosdirilmolidir. ikincisi, birga ¢oxdlkali tur paketlari hazirlanma-
lidir. Ugiinciisii, turizm sektorunda insanlar arasinda miibadilo tosviq edilmolidir. Dérdiinciisii, viza
sadalosdirilmasi tadricon Ermonistan votondaslarina samil edilmolidir. Nohayat, turizm siilh miiqavile-
sindon sonraki omokdasligin daha genis xarici siyasat ¢argivasing inteqrasiya olunmalidir.

Notico olaraq, siilh miiqavilasi turizmo asaslanan regional inteqrasiya {i¢lin misli gériinmomis im-
kanlar yaradir. Azarbaycan bu saylars rahbarlik etmak, siilhiit méhkomlondirmok va beynolxalqg movge-
yini artirmaq tigiin olverigli movqedadir.
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CONUBI QAFQAZDA BEYNOLXALQ MODONI OMOKDASLIQ PERSPEKTIVLORI:
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Miiasir globallasma soraitinds beynslxalq miinasibatlor sistemindo madaniyyatlorarasi dialoq vo
qarsiliglt amokdasliq dovlatlor arasinda olagslorin inkisafinda mithim amillordan birino ¢evrilmisdir.
Multikulturalizm va tolerantliq prinsiplarine asaslanan omokdasliq modeli yalniz siyasi vo iqtisadi
miinasibatlorin deyil, eyni zamanda, elmi, madani vo humanitar alagslorin geniglonmasins sorait yara-
dir. Bu baximdan Conubi Qafqaz regionu miixtalif modoniyyatlorin va sivilizasiyalarin qovusdugu mo-
kan kimi beynolxalg amokdasliq tiglin olverisli imkanlara malikdir. Regionda sabitliyin va inkisafin to-
min olunmasi {igiin qonsu 6lkalarlo olan dovlstlorarasi dialogla yanasi, uzaq dlkalorla qurulan madani
va elmi alagalor do xiisusi shomiyyat dasiyir.

Conubi Qafgazda beynalxalg modoni amokdasliq kontekstindo Azoarbaycan — Yaponiya slagslori-
nin inkisaf dinamikas1 gostarir ki, bu miinasibatlor tarixi baximdan uzun miiddat dolay1 vo epizodik xa-
rakter dasimis, yalniz XX osrin ikinci yarisindan etibaron sistemli qarsiligli tasir marholasine gadom
goymusdur. Bundan daha erkon dovrlords birbasa madoni tomaslarin zoifliyi cografi uzagligla yanasi,
Azorbaycanin Car Rusiyasi vo Sovet hakimiyyati torkibinds olmasi ilo sartlonmis, beynalxalg madani
miibadils ciddi siyasi mohdudiyyatlor ¢argivasinds hayata kegirilmisdir.

1956-c1 ildon sonra SSRI — Yaponiya miinasibatlorindo miisahido olunan nisbi yumsalma Azor-
baycan — Yaponiya alagalorina do tasir gostormis, 1960-70-ci illardan etibaran modani sahads miisyyan
canlanma bas vermisdir. Yazig1 vo ziyalilarin garsiliqh soforlari, o ctimladan kinorejissor Hasan Seyid-
boylinin miisahidalori, eloco do Rasul Rza vo Nobi Xozrinin yaradiciliginda Yaponiyaya dair motivlarin
formalagmasi iki xalq arasinda ilkin modoni korpiilorin qurulmasina xidmat etmigdir. 1980-ci illordo
kegirilon beynolxalq konfranslar vo garsiligh niimayando heyatlorinin foaliyyati iso bu olagelorin
institusional ¢or¢ivoys daxil olmasinin gostaricisi kimi ¢ixis etmisdir.

Miistoqillik dovriinde Azorbaycan — Yaponiya miinasibotlori keyfiyystco yeni marholoys yiiksalorok
coxsaxoli omokdasliq modelino ¢evrilmisdir. Azorbaycan Respublikasinin hoyata kegirdiyi beynolxalq
omokdasliq siyasoti miixtolif regionlarla, o ciimlodon Asiya Olkalori ilo alagslorin genislonmasina yo-
nalmisdir. Bu siyasi kursun osas istigamatlori timummilli lider Heydor Oliyev torofindon miisyyanlos-
dirilmis vo sonraki dovrde ugurla davam etdirilmisdir. Azarbaycan ilo Yaponiya arasinda miinasibatlor XX
asrin sonlarindan etibaron yeni marholays godom qoymus, xiisusilo miistaqillik dévriinda iki 6lko arasindaki
olagalor daha da genislonmisdir. Yaponiya diinyanin yiiksok inkisaf etmis 6lkalorindon biri olmagla yanas,
6z milli-madani ananalorini qoruyub saxlamast ilo do segilir. Azorbaycan da zongin tarixi vo madani irss
malik 6lko kimi multikultural doyarlarin qorunmasina xiisusi nom verir. Bels ortaq xiisusiyyatlor iki 6lko
arasinda qarsiliql maraga asaslanan madani omokdasligin formalasmasina sorait yaratmigdir.

2000-ci ildon Baki Dovlst Universitetinda, 2012-ci ildan iso Azarbaycan Dillor Universitetinda
yapon dili vo adabiyyatinin tadrisine baslanilmasi iki 6lko arasinda madoni vo elmi slagalorin sistemli
Vo davamli inkisafi ticlin mohkom akademik baza formalasdirmigdir. Tohsil sahasindo yaponsiinasligin
togokkiilii, elmi-tadqgigat institutlarinda aparilan sistemli arasdirmalar vo miasir odabi proseslorin
qarsiligl tohlili soziigedon olagalorin davamliligini tomin edon asas amillordon olmusdur. Xiisusilo
beynslxalq platformalarda, o cimlodon Expo 2025 kimi global tadbirlords togdimatlar Azarbaycan —
Yaponiya madoni dialoqunun artiq regional ¢orgivadon ¢ixaraq qlobal amokdasliq miistavisinds aktual-
lasdigin1 gostarir. Bu baximdan, Azarbaycan — Yaponiya slagalori Conubi Qafgazda beynalxalg madani
omokdashigin perspektivli modellarindon biri kimi giymatlondirilo bilor. Malum oldugu {izro, miiasir
dévrds madoaniyyatlorarast omoakdasliq yalniz iki 6lks arasinda miinasibatlorin inkisafina deyil, eyni za-
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manda, regionlararasi dialoqun giiclonmasina xidmat edir. Azorbaycan — Yaponiya miinasibatlorinin in-
kisafi Conubi Qafgaz regionunun beynalxalg elmi vo moadoni miihito inteqrasiyast baximidan da mii-
hiim shamiyyat kasb edir.

Moruzada geyd olunan masalalar genis elmi kontekstds tohlil edilorok Azorbaycan — Yaponiya
modani slagalorinin inkisaf perspektivlori otrafli sokilds sorh olunacaqdir.

Giiltac Bayramova
Azarbaycan Dillar Universiteti

CONUBI QAFQAZ REGIONUNDA DAYANIQLI INKiSAF VO COXTOROFLI
OMOKDASLIQ STRATEGIYALARI
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Conubi Qafgaz regionu — Azarbaycan, Giirciistan vo Ermonistan — tarixon miixtolif sivilizasiyala-
rin, iqtisadi yollarin vo modani tosirlorin kasisdiyi bir mokan kimi formalagmisdir. Bu giin iso region
yalniz cografi deyil, hom do geosiyasi vo geoiqtisadi baximdan strateji shomiyyat dastyir. Xiisusilo
Avropa ilo Asiya arasinda korpii rolunu oynayan bu mokan qlobal enerji tohliikesizliyi, naqliyyat-
logistika sistemlori vo regional sabitlik baximindan diqget moerkezindadir. Bu kontekstdo dayanigh
inkisaf vo ¢oxtorafli omokdasliq masalalari yalniz akademik miizakiro movzusu deyil, hom do praktiki
zorurat kimi ¢ixis edir.

Dayanigl inkisaf anlayis1 ononovi iqtisadi artim modelindon forgli olaraq daha balansli yanagmani
tolab edir. Bu modelds iqtisadi inkisaf sosial rifah vo ekoloji tarazligla paralel sokilds hayata kegirilmalidir.
BMT-nin Dayamqh Inkisaf Maqgsadlori ¢orgivasindo miioyyon olunan prinsiplor Conubi Qafgaz iiciin do
aktualdir (United Nations, 2015). Region oOlkalori liglin osas caginislardan biri iqtisadi potensialdan
maksimum istifado etmoklo yanasi, sosial borabarliyi tomin etmok vo otraf miihiti qorumaqdir.

Bu mogsadlors nail olmagq tigiin ¢oxtorafli omokdasliq miihiim vasito kimi ¢ixis edir. Omokdasliq
yalniz dovlatlorarasi miinasibatlorlo mohdudlasmir; o, ham da beynolxalq toskilatlar, regional platfor-
malar vo geyri-hokumat strukturlar: arasinda slagalori ohato edir. Masalon, enerji sahasinds hoyata ke-
cirilon iri layihalor — xiisusilo Baki-Thilisi-Ceyhan neft komori vo Conub Qaz Dohlizi — region 6lkalori-
nin iqtisadi omokdaghigini giiclondirmis vo onlar1 qlobal enerji bazarina inteqrasiya etmisdir (Cornell,
2017). Bu layihalor hom da qarsiligli asililiq yaradaraq siyasi sabitliyin mdhkomlonmasina xidmat edir.

Nogliyyat vo logistika sahesinde omokdasliq regionun inkisafinda miihiim rol oynayir. Orta
Dohliz kimi taninan beynoslxalq nagliyyat marsrutlar: Cinlo Avropa arasinda alternativ vo daha somorali
baglantilar yaradir. Bu iso region 6lkolorinin tranzit potensialini artirir vo iqtisadi diversifikasiyaya
imkan verir. Bu proseslor fonunda rogomsal iqtisadiyyatin inkisafi, innovasiya vo texnologiyalarin
totbiqi do getdikco daha boylik shomiyyat qazanir.

Regionda dayaniglt inkisafin tomin olunmasi {igiin tohliikasizlik vo siilh amili xiisusi yer tutur.
Uzun illor davam edon miinaqisolor iqtisadi vo sosial inkisafi longitmisdir. Lakin son ddvrlorde
miisahido olunan normallasma meyillori regionda yeni amokdasliq imkanlar1 yaradir. Bu baximdan,
stilhiin qurulmasi yalniz siyasi magsoed deyil, hom ds iqtisadi inkisafin asas sorti kimi ¢ixis edir (de
Waal, 2018). Etimadin formalasdirilmasi, dialoq platformalarmin genislondirilmasi vo qarsiligh
maraqlarin uzlagdirilmasi ¢oxtorafli omokdasligin effektivliyini artirir.

Ekoloji aspektlor do xiisusi diqqoat tolob edir. iqlim dayisikliklori, su resurslarinm idars olunmasi
va enerji kecidi masalalari region 6lkalari {iglin ortaq problemlordir. Bu problemlarin holli yalniz milli
soviyyado deyil, regional omokdasliq ¢or¢ivosindo miimkiindiir. Borpa olunan enerji monbalorinin
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inkisafi, “yasil enerji zonalari”nin yaradilmasi vo ekoloji layihalorin hoyata kegirilmosi dayaniqli
inkisaf strategiyalarinin vacib hissosidir.

Humanitar vo modoni omokdasliq iso daha dorin vo uzunmiiddotli tosiro malikdir. Tohsil, elm vo
modoniyyat sahasindo qarsiliqh slagolor region xalglar1 arasinda etimadi giiclondirir. Multikulturalizm
ononoalori vo modoni miixtaliflik Conubi Qafqazin osas {istiinliiklorindon biridir vo bu potensialdan
somarali istifado etmok regional sabitliys tohfo vers bilor.

Conubi Qafgazda dayanigli inkisafin tomin olunmasi kompleks vo ¢oxsaviyysali yanagma tolob
edir. Enerji, noqliyyat, tohliikosizlik, ekologiya vo humanitar saholordo inteqrasiya olunmus
strategiyalar yalniz iqtisadi inkisafi deyil, ham da sosial rifah1 va regional sabitliyi tomin eds bilor. ©On
vacib amil iso dovlotlor arasinda qarsiligl etimadin formalagdirilmasi vo omokdasliq modoniyyatinin
davamli sokildo inkisaf etdirilmasidir. Mohz bu halda Conubi Qafqaz regionu global miqyasda
dayanigli inkisaf modelina ¢evrilo bilar.
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Miiasir dovrde tohsil dovlat siyasatinin prioritet istigamatlorinden biri olmaqgla yanasi, hom do
beynolxalq miinasibatlorin miihiim alatina ¢evrilmisdir. Conubi Qafqaz regionu geosiyasi baximdan
miirokkab vo strateji ohomiyyetli bir orazi kimi segilir. Bu baximdan region olkolori arasinda
omakdashigin inkisafi {i¢iin yeni yanagmalara ehtiyac vardir.

Umumilli lider Heydar ®liyev torofindon formalasdirilan dovlot siyasatinda tohsil sahosi xiisusi
yer tutmus vo bu istigamatds atilan addimlar Azarbaycanin beynalxalqg mévgeyinin méhkomloanmasine
xidmat etmisdir. Heydor Oliyevin dovlst idaragiliyinds tohsil sahasi milli inkisafin osas prioritetlorin-
don biri kimi miioyyan edilmisdir. Onun rahbarliyi dovriinds tohsil sisteminin modernlosdirilmasi isti-
gamatinds miithiim addimlar atilmis, milli kadr hazirligi giiclondirilmis, ali tohsil miiassiselorinin bey-
nolxalq slagalori genislondirilmisdir. Bu siyasot naticosinda tohsil yalniz bilik Gtiiran sistem deyil, hom
do dovlatin intellektual potensialin1 formalagdiran osas mexanizmo ¢evrilmisdir. Eyni zamanda, tohsilo
verilon 6nom insan kapitalinin inkisafina vo 6lkonin uzunmiiddotli sosial-iqtisadi strategiyasina xidmaot
etmisdir.

Tohsil sahasi beynolxalq omokdasligin inkisafinda miihiim rol oynayir. Heydor Oliyevin togabbiis-
lori naticasinde xarici 6lkalarlo tohsil miibadilosi programlart genislondirilmis, beynolxalq toskilatlarla
omokdaslhq giiclondirilmis, Azorbaycan tolobalorinin xaricdo tohsil imkanlart artirilmisdir. Bu yanasma
“tohsil diplomatiyas1” anlayisinin formalagsmasina zomin yaratmisdir. Tohsil diplomatiyasinin an real
niimunoalorindan biri Azorbaycanin beynalxalq tohsil programlarinda istiraki olmusdur. Erasmus+
programi ¢argivasinda Azorbaycan universitetlori Avropa ali moktoblori ilo amokdasliq etmisdir. Bu
program tolobs vo miiollim miibadilasini genislondirmisdir. Eyni zamanda UNESCO ilo amokdasliq
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naticasinda tohsil layihalori hoyata kecirilmis vo inkliiziv tohsil togviq olunmusdur. Tohsil vasitasilo
qurulan olagolor dovlatlor arasinda garsiligh etimadi artirir vo uzunmiiddotli torofdasliglarin asasini qoyur.

Conubi Qafqaz regionunda omokdasliq miixtolif saholordo inkisaf etso do, tohsil sahasindo
omokdasliq potensiali halo do tam reallasdirilmamisdir. Birgs universitet proqramlar1 vo todqiqat layi-
halari, tolobe vo miiallim miibadilasi, regional elmi morkazlorin yaradilmasi, ortaq tohsil standartlarinin
hazirlanmasi kimi tosobbiislor regionda osas miimkiin omokdasliq istigamatlorindondir. Bu istigamatlor
region Olkolori arasinda garsiliqlt anlasmanin giiclondirilmasine va sabitliyin tomin olunmasina xidmat
etmokdadir.

Qloballagma vo rogomsallagsma soraitinds tohsil sistemlori yeni ¢agirislarla tizlosir. Bu baximdan
Conubi Qafgaz regionunda rogomsal tohsil platformalarinin inkisafi, innovativ todris metodlarinin totbi-
gi, elmi-tadqiqat omokdagliginin giiclondirilmasi vacibdir. Hazirda regionda tohsil amakdasliginin inki-
safi liclin rogomsal tohsil platformalarinin totbiqi, birgs elmi todgigat moarkozlorinin yaradilmasi, startap
vo innovasiya ekosistemlorinin inkisafi, “yasil tohsil” vo davamli inkisaf iizro regional proqramlar tizs-
rinds calismalar gedir vo yiiksok naticalor oldo olunmagdadir. Heydor ©liyev siyasatinin asas prinsiplo-
ri strateji diigiinco, milli maraqlarin qorunmasi vo beynolxalq amokdasliq bu giin do aktualligini qoru-
yur va region li¢ilin 9sas model rolunu oynayir.

Aparilan tohlillor gostarir ki, Heydor ©Oliyev siyasotinds tohsil miihiim strateji istigamot kimi ¢ixis
etmigdir. Bu siyasot yalniz Azerbaycanin daxili inkisafina deyil, hom do Conubi Qafqazda regional
omokdasliq imkanlarinin genislonmosine mithiim t6hfo vermisdir. Golocokds tohsil sahosinda
omokdaghigin daha da giiclondirilmosi regionda sabitlik, inkisaf vo inteqrasiyanin tomin olunmasinda
prioritet masalalordandir.
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Son {i¢ asr arzinds dovlstlorarast miinaqisalorin tokamiilii gostorir ki, harbi golobs artiq tokco
doyiis meydaninda olds edilon fiziki tstiinliiklo mahdudlasmir. Miiasir dévrds dovlstlor diismoen iizo-
rinds tam galobs calmagq {iglin psixoloji faktorlarin halledici rolunu dark edarak, tobligat va informasiya
miiharibasini strateji bir silah kimi 6n plana ¢ixarir. Bu kontekstdo miiharibanin digar torkib hissalori
kimi iqgtisadi, siyasi vo kiitlovi kommunikasiya resurslart vahid morkazdon idars olunaraq diismanin
monavi miigavimatini qirmaga yonoldilir. Xiisusilo yasadigimiz asrdo rogomsal texnologiyalarin inkisa-
fi, siini intellekin meydana golmasi dezinformasiyanin tasir giiciinii daha da artird1 vo onu cabhodoki
silahlardan daha tohliikali bir vasitays ¢evirdi (Dlokbarova, 2013, s. 57). Belalikls, informasiya moka-
nindaki dstiinliik harbi nailiyyatlorin beynslxalq miistovido legitimlosdirilmasi vo daxili auditoriyanin
motivasiyasinin saxlanilmasinda asas amilo cevirdi. Ikinci Qarabag miiharibesi dovriinde Ermanistanin
hoyata ke¢irdiyi dezinformasiya siyasati do mohz bu goxasrlik metodologiyanin miiasir, lakin manipul-
yativ totbigi kimi tahlil edilmalidir.
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Ermonistanin tobligat va dezinformasiya tacriibasi. Ermonistan diinyada informasiya miihabi-
rasi vo dezinformasiya siyasati sahasindos an tacriibali dovlatlordon biridir. Diinyanin dérd bir yanina
sopalonmis ermoani diasporasi va onun yliksok togkilatciligi sayasinda togokkiil tapmis ermoni lobbisi bu
siyasatin osas dayaq noqtalorini toskil edir. Taskilat¢iliq saviyyasinin yiiksok olmasi, asrloro dayanan
genis tocriilbays malik ermani lobbisinin foaliyyst gostordiyi aparici dovlatlorloki genis slagslori Ermo-
nistan dovlati liglin isgalciliq siyasatini Ort-bas etmok, hagigatlori gizlstmak vo Azarbaycan sleyhino
gorarlarin gabul edilmasini tomin etmok ii¢iin genis imkanlar verirdi (Shafiyev, Chiragova, 2022, s. 17-
18). Masalan, arazisinin 20 fazinin isgal edilmoasi faktina baxmayaraq, 1990-c1 illordo ABS-nin miisto-
qgilliyini yeni oldo etmis kegmis sovet respublikalarinin inkisafi {i¢iin ayiracagi vosaitloro dair gobul
etdiyi “Azadliga Dastok Akti”na edilon badnam “907-ci diizalis”in gabul edilmasi mohz ermoni lobbisi-
nin foaliyyatinin ilkin “meyvasi” kimi gabul edils bilor. Tosadiifi deyildir ki, 1997-ci ildo Azarbaycan
Prezidenti Heydor Oliyev ABS-ya sofori ¢argivasinds biitiin rosmi goriislords bu adalstsizliyi agiq so-
kilda ifada edarok logv edilmasi tiglin gozlontilarini dilo gatirmisdir (Sliyev, 2003, s. 63). Tacaviizkar
Ermonistana qarsi hecbir sanksiya totbiq edilmadiyi halda, hegbir diizolis gorar1 ilo mohdudlasdirict
addimlar atilmadig1 halda, Azorbaycana qarsi atilan bu addim qgatiyyon adalstli mévqe va torafsizliklo
izah edilo bilmaz va bu gorarin baslica sasobinin ermani lobbisinin foaliyyati oldugu bir sira hesabat vo
elmi toddiqatlarda, rosmi bayanatlarda tosdiglonmisdir.

Ermonilar atoskos dovriinds azarbaycanlilara qarsi hoyata kegirdiklori deportasiya siyasati, Xocali
soyqirimi bagda olmaqla toratdiklori soyqirimi faktlar1 va cinayatlor, isgal etdiklori arazilorin miqyasi,
tarixin saxtalasdirilmasi, bir milyona yaxin azorbaycanlinin qagqin vo macburi kogkiin vaziyyatine diis-
mosi, isgal altindaki arazilords hoyata kegirdiklari vandalizm va bu arazilords toratdiklori ekoloji cina-
yatlor, hamginin terror toskilatlarinin isgal altindaki arazilordon istifado etmasi, narkoticarat tigiin bu
orazilordon istifado edilmasi, siilh danisiglarinda sorgiladiklori geyri-konstruktiv movgenin sobabkari
kimi rosmi Bakinin gostarilmasi kimi masalolora dair genismiqyasli dezonformasiya siyasoti hoyata
kegirarak hagigatlorin gizladilmasinas nail olmaga ¢alismislar (Bayramov, 2019, s. 9). Ancaq Azarbay-
can dovlatinin bunu vaxtinda dork edarok, hayata kegirdiyi magsadyonlii siyasat noticosindo Qarabag
vo Xocalt hagigotlori diinya ictimaiyyatine ¢atdirilmis vo Ermonistanin bu siyasati boyiik dl¢iido iflasa
ugramigdir.

ikinci Qarabag miiharibasinds Ermanistanin Azarbaycana qarsi dezinformasiya siyasatinin
bashca torkib hissalari. Ikinci Qarabag miiharibosi dévriindo Ermonistanin dezinformasiya siyasati
sistemli vo goxsaxali xarakter dagimisdir. Bu siyasatin asas mogsadlori ham daxili, ham da beynolxalq
auditoriyan1 manipulyasiya etmokdi. Ermonistanin informasiya miiharibasinin morkszinds dayanan
osas mogsadlordon biri horbi omoliyyatlarin gedisi ilo bagh cobhodoki real vaziyystdon uzaq “taktiki
geri ¢okilma” royi formalagdirmaq idi ki, burada da osas hodof kiitlasi daxili auditoriya idi. Ermanistan
Miidafia Nazirliyinin rosmi niimayandalori, xiisusilo Artsrun Hovhannisyan vasitasilo yayilan malumat-
lar, Azarbaycan Silahli Qiivvolorinin strateji ugurlarini gizlastmoys va ermoni comiyyastinds saxta galobo
illiiziyas1 yaratmaga xidmot edirdi. 2020-ci ilin sentyabr aymnin sonundan etibaron Hovhannisyan,
“fovgolads hallarda ictimaiyyati etibarli vo toxirasalinmaz moalumatlarla tomin etmok” mogsadilo Bas
nazirin aparati nozdindo yaradilmis Ermonistan Vahid Informasiya Markoazinde miintozom brifinglor
verirdi (Disinformation and misinformation in Armenia confronting the power of false narratives.
Freedom House, June 2021, s. 18). Rosmi Irovan informasiya blokadas: totbiq edorok, Cobrayul,
Hadrut vo Fiizuli kimi orazilorin Azorbaycan Ordusu torafindon azad olunmasini uzun miiddst 6lka icti-
maiyyatindan gizlotmis, bununla da beynolxalq humanitar hiiquq normalarini vo soffafliq prinsiplarini
kobud sokildo pozmusdur.

Dezinformasiya kampaniyasinin digor miihiim istiqgamati Azorbaycani “terror¢u qruplagmalardan
istifado edon torof” kimi golomo vermok cahdlori idi. Heg bir faktiki siibuta sdykanmayan bu iddialari
ortaya ataraq, rosmi Yerevan miinaqisoni dini miistoviys dasimaq, Qoarb diinyasinda xristian toosiib-
kesliyini qabardaraq Azarbaycana qarst manfi roy formalasdirmaq mogsadi giidiirdii.

Ermonistanin miihariba dovriinds hoyata kegirdiyi dezinformasiya siyasatinin osas torkib hisso-
larindan biri do Ermonistan rohbarliyi torafindon Azarbaycanin miilki infrastrukturuna, xiisusilo Gancs,
Bards va Tortar soharlorine edilon ballistik raket hiicumlarmin harbi zarurat kimi togdim edilmasi vo ya
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imumiyyatlo inkari, eyni zamanda miilki ohalinin holak olmasida dair rosmi d6vlat soviyysli dezinfor-
masiyanin yayilmasi idi (Voton miiharibasi yerli vo xarici mediada, 2021 s.42). (codval 1).

Cadval 1. Ikinci Qarabag miiharibasinda Ermanistanin dezinformasiya mexanizmlari

Manipulyasiya
istigamati

Tatbig olunan metod va sahalar

Strateji magsadlar

Horbi omaliyyatlarin
tohrifi

“Taktiki gerigakilma” va “Qalobays
dogru” stiarlarinin yayilmasi.

Daxili auditoriyada ruh yiiksakliyini
saxlamag vo ordunun ¢okiisiinii
gizlotmok.

Xarici amilin
gabardilmasi

Tiirkiys F-16-larinin istiraki,
Suriyali muzdlular vo Pakistan
xisusi toyinatlilar: barads saxta
iddialar.

Miinaqisoni beynalxalq miistobiya
dasimaq vo Azarbaycanin horbi ugurlarini
“xarici” amillors baglamagq.

Humanitar manipulyasiya

Azorbaycanin miilki hadaflori
vurdugu iddias1 vo “yeni soyqirim”
ritorikasinin saslondirilmasi.

Beynalxalq ictimaiyyotdo Azarbaycana
qars1 sanksiya talobi yaratmaq vo
humanitar miidaxiloys nail olmag.

Cinayatlorin inkar1

Goanco, Bardo vo Tortor basda
olmagq]a, bir sira rayon va sohorlora

atilan raketlorin inkar1 vo ya “harbi
hodof” bohanasi.

Ermonistanin harbi cinayatlorini 6rt-basdir
etmok va beynslxalq hiiquqi
masuliyyatdon yayimmag.

Ragomsal dezinformasiya

Sosial sobakalords (Twitter/X,
Facebook) koordinasiyali bot
sobakoalari vo saxta xobar (fake
news) portallar1.

Qlobal informasiya mokaninda
Azarbaycan sleyhins siini “ictimai ray” vo
monfi imic formalasdirmag.

Manba: Cadval miivafiq elmi manbalardan istifada etmakla, todgigatcinin ozii torafindan hazirlanmisdir.

Beynolxalqg media platformalarinda iso “humanitar folakot” ritorikast 6n plana ¢ixarilaraq,
Azorbaycanin 0z orazi biitovliyiini borpa etmosi “etnik tomizlomo” cohdi kimi tohrif olunurdu. Bu
mogsadlo, xarici muzdlularin vo xiisusi bot sobokolorinin sosial sobokolords (Twitter/X, Facebook)
koordinasiyali foaliyyoti vasitosilo Azorbaycan oleyhino minlorlo saxta xobor tirajlanirdi (Meeting
report on an exploratory seminar held on 17 December 2020). Har iki torof {iglin strateji shamiyyato
malik olan Susanin nozarotdo saxlanildigina dair miiharibonin son giinlarina godor verilon yalan
boyanatlar iso Ermanistanin dezinformasiya siyasatinin 6z xalqina qars1 toratdiyi monovi cinayastin pik
noqtasi hesab oluna bilor. Belaliklo, Ermanistanin informasiya strategiyasi harbi ugursuzluqglari ort-
basdir etmok, beynalxalg tozyiq mexanizmlarini iso salmaq, eyni zamanda miinagisonin mahiyyatini
tohrif etmok tizorinds qurulmusdu.

Ikinci Qarabag miiharibasi zamani Ermonistanin dezinformasiya masini Azorbaycanin horbi
ugurlarmi tokbasina qazanmadig1 royini formalasdirmagq iigiin Tiirkiys, Pakistan vo Israil amillarindon
genis istifado etmisdir. Adlart geyd olunan 6lkalori miinaqisays birbasa colb olunmus toraflor Kimi tog-
dim etmakls Irovan ham 6z moglubiyyatino borast gazandirmaga, ham do beynalxalq koalisiyan1 Azar-
baycana qarsi horokoato kegirmaya caligirdi. Asagidaki homin dovlstlor hagqinda Ermonistan torafinin
yaydig1 dezinformasiyalara nazor yetirilmisdir:

Miiharibo dovriinde Ermanistan torofi 6z dezinformasiya srtategiyasinin morkazins “Tiirkiys”
amilini yerlosdirmisdir. Bu isa tesadiifi deyildi, ¢iinki bir asrdon ¢oxdur ki, bu dovlate garsi “ermoni
soyqirim1” yalin1 uyduraraq diinya ictimaiyyatini altadmaga cohd edir ki, miiharibs dovriinds Tiirkiyani
“yeni soyqirim” aktina ortaq olmaqla gilinahlandiraraq diinya ictimaiyyotini 6z torafino gokmays
calismigidir. Bu istigamotdo emal edilon baslica saxta xabarlor arasinda Ermonistan Miidafio Nazirliyi
Tiirkiyoyas moxsus F-16 qiricisinin Ermonistana moxsus “Su-25" toyyarossini vurdugu barodo Saxta
molumatlar, Suriyadan gotirilon muzdlularin Tirkiys vasitasilo Azarbaycana yerlosdirilmasi iddiasi
miiharibo dovriindo Ermonistanin bu kontekstdo hoyata kegirdiyi baslica dezinformasiya kampaniyasi
idi (Zofor yolu, s. 149). Ermonistan homginin Tiirk generallarinin amaliyyatlar1 birbasa idara etdiyi vo
bu 6lkonin xiisusi toyinatlilarinin cobhanin 6n xottinds oldugu barads uydurma hesabatlar da tirajlayir-
d1. Heg bir rosmi sonad vo ya canli siibut olmadigi halda, bu mévzu ermoni yanlis1 Qorb mediasinda
Azorbaycana qarsi tozyiq vasitasi Kimi goalomo verilirdi.
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Pakistanin Azorbaycanin haqli davasma verdiyi giiclii siyasi dostok Ermonistani bu &lkani do
dezinformasiya hadofina cevirmoys sévq etmisdir. Belo ki, ermani KiV-lori va bozi sosial soboka seg-
mentlari bu 6lkenin xiisusi toyinatli qiivvalarinin cobhanin Hadrut vo Susa istiqgamatindaki doytislarinda
istirak etdiyini iddia edirdilor. Bagqa bir qara tobligat kampanyasinda isa pakistanli pilotlarin Azarbay-
can horbi toyyaroalorini idars etdiyi barads tamamilo uydurma molumatlar yer alirdi (Vaton miiharibasi
yerli vo xarici mediada, 2021 s. 57-58). Pakistan Xarici Islor Nazirliyi rosmi boyanatla bu iddialar: goti
sokilda tokzib edarak, dastayin yalniz diplomatik vo manavi oldugunu bildirmisdir.

Miiharibo dovriinda resmi Yerevanim hadof halina gatirmoaya calisdig1 dovlatlordon biri do Israil idi.
Bu dovlsto qars1 saslondirilon asas ittihamlar iso Azarbaycanin siiratlo vo miiasir silahlarla silahlandiril-
masl, bu silahlar sayasinds ermani dinc ohalinin halak olmasi, Azarbaycan ordusuna kasfiyyat dostayinin
verilmasi istigamoatinds olmusdur. israil horbi vo siyasi rosmilori iso bu iddialar1 tutarli cavablarla
ciirtitmiislor (Ctpokans C. [ToGena npunuia otkyna He xaanu. Kommepcant, 2020, 30 nexadp, Ne 241).

Homginin, Kiyevin ikinci Qarabag miiharibesi iiciin “yaraqlilar vo millotgilor” hazirladign va
Azorbaycana Ukrayna silahlart otiirdilyii iddia olunmustur. Bozilori hotta ABS vo Ukraynanin
Azorbaycana kimyovi silah verdiyini iddia edacok goadar irali getmisdilor ki, Prezident Zelenski bunu
“feyk xobor” adlandiraraq tokzib etmisdir (Kuzio, 2021).

Digor bir narrativ iss Rusiyadaki azorbaycanli-yohudi oliqarxlarla bagli idi. Moskva kosfiyyatinin
rohbori Sergey Narigkin vo taninmis oliqarx Qod Nisanov arasinda bag tutan qeyri-rosmi goriis Rusiya
mediasinin miioyyan hissolorindo “Rusiyadaki hor yerdo movcud olan Azorbaycan mafiyasinin”
Moskvanin dastoyini Azarbaycanin maragqlari tigiin manipulyasiya etmasi barads iddialara sebob oldu.
Rusiya siyasi tok-soularinda belo, miihariba kaskinlikdon gagaraq, lakin nozaragarpacaq daracads anti-
Azorbaycan movqeyi sargilonan fikirlorls isiglandirilirdi (Muradov, 2022).

Natica. Ermonistain yaydigi dezinformasiyalarin asas magsadi miihariboni “Azarbaycan-Er-
monistan miinaqisasi” miistavisindon ¢ixararaq, “Ermonistanin bir ne¢o regional giico qarsi tonha mii-
barizasi” kimi toqdim etmokdi. Bu, Ermonistanin moglubiyyatini daxili auditoriya iigiin “sorofli moglu-
biyyat” kimi goloma vermays hesablandigi halda, beynslxalq miistovido iso xarici dovlotlori miida-
xilays ¢agirmaga xidmot edirdi.

Mohz onun bu imkanlarin1 yaxsi dork edon Azorbaycan Respublikasinin rohborliyi ermani
tobligat magiminin informasiya miiharibasins vo dezinformasiya hamlalarina adekvat cavab vers bilmoak
liclin strategiya miioyyan edorok hoyata kegirmoyo baglamislar. Cabhodo oldugu qodor global matbuat
miihitindo do miibarizonin an qizgin anlarinda Azarbaycan dovlati 6z diplomatiyasi, diasporasi, sosial
sobokalori va lideri ilo ermoanilorin dezinformasiya hamlalorina giiclii cavab verarak, onlarin diinyani
aldatmag cahdlorinin garsisin1 moaharatlo almisdir.
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Miasir beynalxalq miinasibatlor sistemindo Markazi Asiya vo Canubi Qafqgaz regionlar: arasinda-
k1 garsiligl: alagalar global geosiyasi manzaranin miihiim torkib hissasini toskil edir. Moarkozi Asiyanin
tiirk dovlatlari olan Qazaxistan, Ozbokistan, Qirgizistan vo Tiirkmonistanin Ermonistan Respublikasi ila
miinasibotlori miirokkob regional maraglar, "tirk hamroyliyi" faktoru vo Azorbaycan-Ermanistan
miinasibatlorinin noticalori fonunda formalasir [4]. Bu dovlstlorin Xarici siyasatinds Azorbaycanla
strateji miittofiglik va etnik-modani bagliliq prioritet toskil etdiyindon, Ermanistanla miinasibatlor hor
zaman beynoalxalq hiiqug normalari va orazi biitovliyi prinsiplari ¢orgivasinds, miiayyan bir mosafs ilo
tonzimlonmisdir [3]. Xisusilo Qazaxistan vo Qirgizistanin Ermonistanla Kollektiv Tohliikasizlik
Miigavilosi Toskilati vo Avrasiya Igtisadi ittifagi kimi horbi-siyasi vo iqtisadi bloklarda torofdas
olmasina baxmayarag, onlar II Qarabag miiharibasi orzindo vo sonraki miiddatdo ardicil olaraq
Azorbaycanin orazi biitovliyiini destokloyan prinsipial mévge niimayis etdirmislor [1]. Qazaxistanin
bu istigamotds niimayis etdirdiyi gotiyyatli diplomatiya Ermonistanla ikitorafli siyasi slagslorin strateji
saviyyaya galxmasina mane olan asas faktorlardan biri kimi ¢ixis etmisdir.

Tirk Dovlatlori Togkilatinin regional gic morkozino gevrilmosi Morkoazi Asiya &lkalorinin
Ermonistana gars1 daha vahid va institusional mévgedan ¢ixis etmasini sortlondirir [4]. TDT platforma-
s1 gargivasinda gabul edilon bayanatlar gostorir ki, tiirk diinyasi Conubi Qafgazda siilhiin va sabitliyin
borgorar olmasina, habelo Azorbaycanin suverenliyinin tam tomin edilmasina xiisusi énam verir.
Ermonistanin onilliklor boyu davam edon isgalcilig siyasoti onu noinki Azorbaycan vo Tirkiys ilo
miinasiboatlordon, ham do Moarkazi Asiya dovlatlorinin istirak etdiyi iri regional igtisadi va nagliyyat
layihalarindon konarda qoymusdur. Igtisadi statistikalar da tosdiq edir ki, Ermonistanin tiirk dovlatlori
ilo ticarat dovriyyasi Azorbaycan vo Tiirkiys ilo miigayisodo kifayot godor asagidir [2]. Masalon,
regionnal layihalorin Ermonistandan yan ke¢mosi va Tiirkiys ilo gapali sarhadlor bu 6lkanin igtisadi
manevr imkanlarint mohdudlasdiran asas amildir. Markazi Asiya dovlotlori tigiin strateji oshomiyyot
kasb edan "Orta Dohliz" mohz Azarbaycan iizorindon kegaroak regionu Qoarb bazarlari ilo birlogdirir.
Zongazur dahlizinin agilmas: perspektivi isa Moarkazi Asiya o6lkalarinin Conubi Qafgaza ¢ixisini daha
da saxoalondira bilar, lakin bu, Ermanistanin konstruktiv mévge tutmasindan asilidir.

Conubi Qafgazda 2020-ci ildon sonra yaranmis yeni geosiyasi realliqlar Markozi Asiya dovlatlarini
do Ermonistanla miinasibatlora yenidon baxmaga vadar edir [5]. Ermonistanin son illordo xarici siya-
sotindo Qoarbo yonolmo cohdlari va regional tohliikesizlik arxitekturasinda bas veran doyisikliklor miina-
sibatlords yeni dinamika yaradir. Hazirda Markozi Asiya 6lkalari boytik giiclor arasinda balanslagdirma
siyasati hoyata kegirarok 6z milli maraqlarin1 qorumaga caligirlar. Lakin bu 6lkelorin Ermanistanla amak-
dashq perspektivlori birbasa olaraq Azorbaycan-Ermonistan miinasibatlorinin tam normallasmasindan va
Ermonistanin regional inteqrasiya layiholorins konstruktiv yanasmasindan asilidir. Markazi Asiyanin tiirk
dovlatlori Conubi Qafqazda omokdaglig1 yalniz beynolxalq hiiququn aliliyi va tiirk diinyasimin biitovliiyi
prinsiplori ¢orgivasindo miimkiin hesab edirlor. Yekun olaraq qeyd etmok olar ki, tlirk dovlstlorinin
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Conubi Qafgaz siyasatindo Ermanistan faktoru Azarbaycanla strateji miittofigliyin kolgesinde qalmaqda
davam edir va golocok perspektivlor regionda davamls siilhiin borgorar olmasindan kegir.
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Conubi Qafgaz uzun illor davam etmis orazi vo etnik miinagisalordon sonra transformasiya mar-
halasina kegmis, siilhiin tomin edilmoasi iigiin praktik addimlar atilmisdir. 2020-ci ildo Ikinci Qarabag
Miiharibasindan sonra regionda davaml: siilhii tomin etmok tigiin ti¢ asas istiqamot strateji shamiyyato
malikdir. Bunlardan biri Conubi Qafgazda igtisadi garsihqgl: asilihgin vacibliyidir. Belo ki, Immanuel
Kantin liberal siilh nazariyyasine asasan, region olkalori arasinda igtisadi slagelorin inkisafi miinagiso
riskini minimuma endirir. Bu baximdan Zangazur dohlizi vo Orta Dahliz layihalori regionu ragabat,
miinagiso meydanindan tranzit govsagina ¢evirmok potensialina malikdir.

Post-miinagiso dovriiniin oan aktual masalalorindon biri Zongozur dohlizinin agilmas: perspektivi-
dir. Bu dohliz Azorbaycanin gorb rayonlari ilo Naxgivan arasinda Ermonistanin Siinik bolgasindan
kegacak yeni nagliyyat-kommunikasiya yolunun agilmasini nazards tutur. Zongozur marsrutu Cinin
“Bir kamar, bir yol” tasobbiisii ¢or¢ivasinds Orta Dahlizin torkib hissasi kimi ¢ixis eds bilor, Asiya ilo
Avropan birlosdiran ticarot yollarini gisalda, igtisadi faydalar getirs bilor [2].

Regionda tohliikasiziliyin tomin edilmasi ti¢iin asas formatlardan biri “3+3” regional amokdasliq
modeli ¢ixis edir. Conubi Qafgazin ii¢ dovlati va ii¢ bdyiik qonsusunun — Tiirkiys, Rusiya va Iranin isti-
raki ilo qurulan bu format, kenar geosiyasi midaxiloalorin garsisini alir vo regional hall mexanizmini
tosviq edir.

Humanitar tohliikasizlik vo etimadin yaradilmas: regionda siilhii tomin edon osas elementlordir.
Dovlotlor arasinda sorhadlorin delimitasiyas: vo beynolxalg hiiququn suverenlik prinsipinin garsiligh
taninmasi inamsizlig1 aradan galdiran asas faktorlardir.

Conubi Qafgaz iki marhalanin — miinagisadoan sonra sabitlosma va siilhiin institusionallasmasinin
kasismo nogtoasindadir. Voziyyati xarakterizo edon on miihitm moagam odur ki, diplomatik addimlar
atilsa da, comiyyatlor vo humanitar soviyyads psixoloji vo emosional bosluglar mévcuddur. Bu halda
sosial stiurun dayisilmasi va yeni siyasi moadaniyyatin formalasmasi zoruridir. Bu baximdan rasmi soxs-
lorlo yanasi akademik dairalorin, ekspert platformalarinin, media va ictimai institutlarin istirak etdiklori
hibrid modelin totbiqi zarurati yaranir [3].

Conubi Qafgazda siilh prosesindo xarici aktorlar vasitagi, eyni zamanda prosesin hossasligini
artiran faktor kimi ¢ixig edirlor. Bu baximdan ABS-1n siilh prosesinin son marhalasindoki diplomatik
foallig1 somoarali naticalor verdi. Bununla belo Azarbaycanin mévgeyi vo verdiyi mesaj aydin idi: siilh
konardan dikts edilmir, regionun galacayi yalniz region dovlatlarinin iradasindon asilidir [3].
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2026-c1 il martin 12-do Bakida kegirilon “Kegid dovriinds olan diinyada fikir ayriliglarinin aradan
galdirilmasr” mévzusuna hosr olunmus X111 Qlobal Baki Forumunun agihsinda Prezident ilham Sliyev
cixig edorok Conubi Qafgazda siilhiin vacibliyini geyd etdi. O, Ermonistanla siilh prosesi mosalasina
toxunaraq bildirdi ki, regionda davaml sabitlik ti¢iin yegans yol beynslxalq hiiququn prinsiplarins ria-
yat edilmasi va konar miidaxilalordon uzag, birbasa dialogdur: “Biz art:q szlhzin dstinliklorini gorii-
riik. Man bunu dafalorlo demisam va bir daha tokrar edacayam: siilhdon daha yaxs: he¢ na yoxdur. ” [1].

Umumiyyatlo post-miiharibe dovriinds Conubi Qafgazda tohliikesizlik yalmz horbi tarazhigin
yaradilmasi, igtisadi inteqrasiya va hiiqugi prinsiplars riayst edilmasi ilo miimkiindiir. Regionun global
logistika markazina gevrilmasi dayanigl siilhiin an mithiim garantidir.
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Ikinci Qarabag miiharibasinda Tiirkiys vo Pakistanin Azarbaycana siyasi dastoyi son doraco
ohomiyyatli idi. Miihariba dovriinds Tiirkiys va Pakistan Ermonistanin hiicumlarini, Azarbaycana qgarsi
toratdiyi miihariba cinayatlorini ginadilar, suverenlik va oarazi biitovliyiino asaslanaraq Azorbaycan
dostoklodilor [4].

Tirkiyoanin diplomatik-siyasi baximdan hadisalords istiraki ilk névbada Rusiyani Ermanistanin
torofindo hadisoaloro miidaxilodon ¢okindirdi. Belo ki, Rusiya horbi giicino vo regionda olmasina
baxmayarag o NATO blokunun iizvii Tiirkiys ilo garsi-garsiya golmok istomirdi. ikinci Qarabag
miiharibasi naticasinds imzalanmis 10 noyabr tarixi sanad ilo problemin horbi fazasi basa c¢atdi. Bu
tarixi sonaddo biitiin tiirk diinyasini birlosdiracok Zangozur dohlizi ilo baglh miidds yer almisdi. Bu
dohliz Azorbaycana Avrasiyanin nagliyyat vo logistika markazi kimi movgeyini giiclondirmays imkan
veracokdi [2, s. 62].

Pakistan Ermonistani tanimayan vo onunla diplomatik miinasibatlor qurmaqgdan imtina edon nadir
dovlatlordon biridir. Onun bu gorart beynoalxalq hiiququn prinsiplerino — dovlstlorin suverenliyi, orazi
biitovliyi ve serhadlorin toxunulmazligina hérmat tizorindo qurulmus siyasi mévgeyinin tozahiridir.
Pakistanin bu siyasati beynalxalq 44 giinliik Vaoton miiharibasi zamani Pakistanin siyasi rohbarliyindon
tutmus, ictimaiyyatino godar har saviyyado Azarbaycana gostarilon dastok bu prinsipialligin sadaca
sozlorlo deyil, omali davranisla da tosdiq edildiyini gostordi.

Azorbaycan — Tirkiys — Pakistan tigtorofli dostluq vo omokdaslig miinasibatlori on yiiksok
soviyyado formalasib vo biitiin istigamatlords ugurlu inkisafint davam edir. Bu baximdan 12 sentyabr
2021-ci il tarixdo baslanmis vo sentyabrin 20-dok davam etmis “Ug¢ Qardas — 2021 birgo beynalxalq
tolimi son daraca bdyiik shomiyyat kosh edon tarixi hadisa idi. “Ug¢ Qardas — 2021 beynalxalq talimin
asas moqsadi doyiis amoliyyatlarinin aparilmas: zamani dost vo torofdas 6lkslorin xiisusi toyinath
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bolmoalarinin garsiligh foaliyyatinin tokmillosdirilmasi, siilh vo miihariba dovriinds amoliyyatlara
hazirlanmasi, bilik va tacriibs miibadilasinin aparilmas: idi [1].

Azorbaycanin 2019-2023-cii illorde Qosulmama Harokatina sadrlik etdiyi dévrds Pakistan bu
togkilatin faaliyyatindo miihiim torafdaslardan biri kimi ¢ixis etdi. Ermonistanin isgal¢i siyasatini ifsa
etmok, Azarbaycanin orazi biitovliyine dostok ifade etmok vo Conubi Qafgazda siilh vo sabitlik
cagiriglarini beynalxalq tribunalara ¢ixarmaq tgiin Pakistan daim foal diplomatik mévge niimayis
etdirdi. Eyni zamanda, Azorbaycan da Pakistanin Kasmir masoalasinds adalatli va beynalxalq hiiquga
asaslanan maovaeyini ardicil sokilda dastoklayir [5].

2025-ci il mayin 28-do Prezident ilham Bliyev Lacin soharindo ikinci iigtarofli zirve gériisiinds
cixigsinda bildirdi ki, Azarbaycan-Tiirkiya—Pakistan tgliiyii artiq regional amokdasliq modeli olmagla
yanasi, global tahliikasizlik arxitekturasinda da yeni bir yanasmanin niimunasidir [3]

Belaliklo, Azarbaycan, Tirkiys vo Pakistan arasinda miittafiglik miinasibatlori Conubi Qafgazda
tohliikasizliyin tomin edilmasinds miihiim rol oynayir va genis perspektivlar vaod edir.
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Sovet Ittifaginin dagilmasindan beri Conubi Qafgaz regional smokdashigin vahid modelini hoyata
kegira bilmoamisdir. Son ti¢ onillikde miixtalif regional amakdasliq tasobbiislari, o climlodon "Qafgaz
Stilh Togobbiisii" (Eduard Sevardnadze, 1990-c1 illorin sonlar1), "Qafqaz iiclin Sabitlik Pakti" (Siiley-
man Damiral, 2000), "Qafgazda Sabitlik vo ©mokdasliq Platformasi" (Racab Tayyib Ordogan, 2008)
Vo "Birlogmis Qafgaz" (Mixeil Saakasvili, 2011) toklif olunmusdur. Lakin bu layihalorin heg biri ugurlu
Vo ya davamli olmamisdir. Ciinki, he¢ biri regiondaki biitiin 6lkalorin maraglarini eyni vaxtda 6doya
bilmomisdir.

2020-ci ilin noyabr ayinda, Azarbaycan vo Ermonistan arasinda 44 giinliik Ikinci Qarabag miiha-
ribasini sonlandiran atogkos boyannamosinin imzalanmasindan sonra yaranan nisbi sakitlik Qafqazda
regional amakdasliga timidlari yenidon canlandirmisdir. Osas regional oyuncgular hesab edilon alt1 6lko-
nin (Tiirkiys, Rusiya, Azarbaycan, iran, Giirciistan vo Ermonistan) Regional ©®maokdasliq Platformast -
"3+3" daxil olmagla yeni formatlar toklif etmislor.

3+3 grupunun ilk zirva gortisii 11 dekabr 2021-ci ildo Moskvada bas tutdu. Abxaziya va Canubi
Osetiya ilo bagli Rusiya ilo fikir ayriliglart sabobindon Giirciistan sammitds istirak etmasa do, todbirds
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istirak edon digor bes 6lkonin bayraqlari ilo birlikdo Giirciistan bayragi da qaldirildi. Bu jest Giirciistana
bir mesaj idi va layihanin galacok goriislarinds Giirciistan1 gormok istayini ifads edirdi [4].

Bu arada, regional inteqrasiyaya ciddi ¢atinliklor galmaqdadir. Bunlardan biri Ermonistan vo Azor-
baycan sarhodinds davam edon gorginlikdir. Ikinci Qarabag miiharibasindon sonra Zongilan, Qubadli,
Lagin vo Kalbacar rayonlariim Bakinin nozarstine qaytarilmasi ilo Ermanistan vo Azorbaycan arasinaki
sorhadlor Sovet dovrii realliglarina qaytarildi. Lakin sorhodin hor iki torofindo kond tosorriifati
torpaqlarinin, otlaglarin vo su ehtiyatlarinin, madanlorin vo tranzit yollarinin olmasi iki 6lko arasinda
sarhadlorin miiayyanlasdirilmasini ¢atinlosdirir vo gecikdirir. Digar bir problem iso Ermonistanin Azar-
baycanin gorb bolgalorini Naxgivanla birlogdiracok Zongazur Dahlizinin yaradilmasina qarsi ¢gixmasidir.

Bu manesloar va an asasi, Paginyan hokumatinin Azarbaycanla siilh miigavilasinin imzalanmasin-
da davamli gecikmolori vo Ankara ilo Yerevan arasinda miinasibatlorin hals do normallagmasinin ugur-
suz olmasi Conubi Qafqazda Sovet dovriinden galma domir yolunun barpasi soylorinin ugursuzluga
diicar olmasina sabab olub.

Rusiyanin Ukrayna ilo miiharibasi regiondaki voziyyati daha da miirokkablogdirdi vo dord yeni
ciddi problem yaratdi. Birincisi, Giirclistanin mitharibado Ukraynaya agiq sokildo dastayidir.

Ikinci problem ondan ibaratdir ki, Ukraynadaki miiharibo Rusiyanin Qafqazdaki tasirinin kaskin
sokildo azalmasina sobab olub vo faktiki olaraq onu taninmamig dovlatlor {iglin tohliikesizlik garanti
statusundan mshrum edib.

Ucgiincii problem, Bakimin hortorafli siilh iigiin bes maddalik toklif taqdim etmasidir. Bu plana
suverenliyin vo orazi biitovlilyiiniin qarsiliqh taninmasi, potensial arazi iddialarindan garsiliql imtina,
sorhadlorin delimitasiyas1 vo demarkasiyasi, diplomatik miinasibatlorin qurulmasi va regional nagliyyat
oslagolorinin agilmasi daxildir.

Dérdiincii problem Ermonistanda davam edon siyasi etirazlar vo 6lkonin geyri-miiayyan goalocayi-
dir. Azorbaycan Respublikasi Rusiyanin Qafqazda qisman zsiflomasindan istifads edorok Qarabag bol-
gosi tizarinds tam suverenliyi barpa etmoys galisir [5].

44 giinliik miiharibanin naticalari vo sonraki 2023-cii ilin sentyabr hadisalori, naticodo Azorbay-
canin beynolxalq soviyyads taninmis sorhadlori daxilinds dovlat suverenliyini tam borpa etmosi, eloca
do Azorbaycanla Ermonistan arasinda normallasma prosesinin baglamasi, uzun fasiloadon sonra Canubi
Qafgazda regional tohliikesizlik sisteminin yaradilmasi perspektivlori ilo bagli real miizakiralora
baslamaga imkan verdi.

Aydindir ki, ii¢ Conubi Qafqaz dovlati liciin effektiv tohliikosizlik sisteminin formalasdirilmasi,
bozon regionda ziddiyystli maraglari olan ii¢ qonsu &lkonin — iran, Rusiya vo Tiirkiyenin mdvgelorin-
don asilidir. Bu vazifas ikitorafli saviyyads méveud problemlorls daha da miirokkablogir. Masalan, artiq
geyd olunan Ermonistan-Azarbaycan miinasibatlorine oalave olarag, Ermonistanla Tiirkiyas, Giirciistanla
Rusiya arasinda molum ziddiyystlor do movcuddur. Masalon, Giirciistanin indiys Qodor istirak
etmokdon imtina etdiyi "3+3" regional platformasinin foaliyystindoki ¢otinliklor vo yuxarida adi ¢okilon
alt1 dovlotdon yalmz Iranm digor 6lkalorlo tam diplomatik miinasibatlori var [6].

Regional tohliikasizlik sisteminin perspektivlorinin tohlili Conubi Qafqazdaki vaziyyato monfi
tosir gostaran asas amilin - regionun geosiyasi par¢calanmasinin nazars alinmasi ilo baglamalidir.

Miistaqillikls yanasi, Conubi Qafqaz 6lkolori etno-arazi miinaqisolorini miras aldilar ki, bu da re-
gionun uzun illar par¢alanmasini avvalcadon miioyyon etdi. Bu miinaqisolorin "beynslxalqlasdiriimas1”
naticasinds, regiondan konarda, masalon, ABS va bir sira Avropa 6lkalorindan olanlar da daxil olmagla,
xarici aktyorlar onlar1 hall etmak iiciin colb edildi. Regionun galacayi ilo bagh forqli baxislara malik
vasitocilorin saymin artmasi, bu vasitogilorin "sarhadlorin toxunulmazligi" vo "xalglarin 6z miigod-
doratin1 toyin etmasi® prinsiploarinin geyri-miioyyan sorhlari ilo birlikds, hall perspektivlarinin xarici
aktorlarin forqli geosiyasi maraqlarindan 6ziinomoxsus asililiginin ortaya ¢ixmasina sobob oldu [3].

Miinagisanin hallinds real iraliloyisin olmamasi Canubi Qafgaz 6lkalorini miittafiglor vo torafdas-
larla omokdasliqda 6z tohliikasizliklorini tamin etmok ftigiin fargli xarici siyasat strategiyalari se¢gmoyo
vadar etdi ki, bu da regionun pargalanmasini daha da artirdi. Xiisusilo 2008-ci il bohranindan sonra
Avro-Atlantik strukturlarina inteqrasiyaya ustiinliik veran Giirciistandan vo 1992-ci ildon Kollektiv
Tohliikasizlik Miigavilasinin torafi vo 2002-ci ildon KTMT-nin iizvii olan Ermonistandan fargli olaraq,
Azorbaycan 2011-ci ildon Qosulmama Hoarokatinin faal {izviidiir. Azorbaycan 2019-cu ildon 2023-cii ilo
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godor bu toskilata sodrlik etmisdir. Umumiyyatla, Azarbaycan xarici siyasatindo ononavi ikitorofli va
regionda tigtorafli omokdasliq formatlarina iistiinliik vermisdir.

Conubi Qafqaz o6lkalorinin xarici siyasat istigamatine alavs olaraq, regionun geosiyasi parcalan-
masina iran, Rusiya vo Tiirkiyonin yanasmalardaki tobii forglor do tosir gostorir. Bu, xiisusilo do
bazon catinliklor va fosadlarla iizloson Azarbaycanin iranla miinasibatlorinds éziinii gostorir. Lakin, son
tocriibanin gostardiyi Kimi, toroflor, xiisuson do birgs nagliyyat va enerji layihoalori ilo bagl ortaq iqti-
sadi maraglar sayssinds bu problemlori ugurla aradan galdirirlar. Bu ciir layihalor arasinda asagidakilari
geyd edo bilarik:

- Rusiyadan Iran vasitosilo Fars korfazi 6lkalorine vo Hindistana mallarin dasinmast iiciin nozords
tutulmus Simal-Canub Beynalxalq Nagliyyat Dahlizi

- Araz caymnin conub (iran) sahili boyunca Naxgivana yeni domir yolu vo avtomobil yolunun
¢okilmasini nazards tutan "Araz Dahlizi"nin hoyata kegirilmasi

- Araz sorhad gayinda Xudaforin va Qiz Qalasi su elektrik stansiyalarinin tikintisi.

Son zamanlar, regiona dair, ABS va Fransann, elaco do biitovliikdoe Al-nin foaliyystindo kaskin
marag arttmi miisahidoe olunur. Bu, bir torafdon Giirciistanin son iizvlik prosesi, digor torafdon iso
Ermonistanin milli tohliikasizlik siyasatini saxalondirmok cohdlori, xiisusan do Ermonistan-Azarbaycan
sorhadinds uzunmiiddotli Al missiyas: yerlosdirmasi ilo slagoedardir. Biitiin bunlar, tosssiif ki, davam
edon Ukrayna béhraninin manfi tasirine maruz qalan yeni boliicti xatlorin yaranmasina gatirib ¢ixarir vo
bu bohran kollektiv Qarb va Rusiya arasinda global qarsidurmaya ¢evrilmisdir.

Conubi Qafqazin pargalanmasinin osason etno-srazi miinaqgisalorinin noticasi oldugu tezisindon
cixis etsok, Azarbaycanla Ermanistan arasinda miinasibatlarin siiratlo normallagsmasi regiondaki geosi-
yasi vaziyyatin yumsaldilmasinda miisbat rol oynaya bilor. Bu normallasmanin miithiim naticasi 6lkalor
Vo xalglar arasinda etimadin son daraca asagi saviyyads oldugu bir vaxtda regional sabitliyin méhkom-
londirilmasinda shomiyyatli bir amilo ¢evrilo bilacok igtisadi smokdasliq ola bilor. Miistaqilliyinin ilk
giinlarindan etibaron Azorbaycan bir sira geosiyasi amillarin regionun iqtisadi inkisaf perspektivlaring
dagidici tasirinin forginds olmusdur. Zangozur dohlizi do bu kontekstds gqeyd olunmaga dayar, ¢iinki bir
sira xarici qlivvalor bu layihani "geosiyasilogdirmokla™ Ermonistan vo Azorbaycan arasindaki hall
olunmamis miinasibotlordon istifads edorok regionda tosirlorini giiclondirirlor.

2025-ci ilin avqust ayinin avvalindo Azarbaycan vo Ermanistan ABS-m himayasi altinda siilh mii-
gavilasi (Birgo Boyannamo) imzaladilar. Bu sonod Ermonistan orazisindon kegon vo Azorbaycamin 2sas
hissasini Naxgivanla birlogdiron Zangazur Dohlizi hissasinin agilmasini nazords tutur. Daha da oho-
miyyatlisi, bu sonod Amerikaya 99 il orzinds bu dohlizi idars etmok va inkisaf etdirmok hiiququ verir.

ABS-in Conubi Qafgaz regionuna daxil olmasinin bir ¢ox torof - olboatto ki, Ermonistan vo
Azorbaycan, eloco do Iran, Tiirkiys, Rusiya vo Cin iigiin strateji ohomiyyati vardir [1]. Burada osas fay-
dalanan isa ABS-dir. Siilh prosesinds vasitagiliyi ilo Conubi Qafqazda daimi istirakini tomin edir. Bu,
ona Irana tosir gdstormayo, Morkazi Asiya dovlatlori ilo daha six miinasibatlor qurmaga vo miihiim glo-
bal Sarg-Qarb oxuna nazarst etmoakds rol oynamaga imkan veracokdi.

Rusiya bu sovdealogmads agiq sokildo uduzur. ABS-in Zongozur boslugundaki mévcudlugu, an
az1 ilkin marhalada, harbi olmaya bilar, lakin bu, ABS-a Rusiyanin conub sarhadinds dayaq noqtasi
verir. Bundan olavo, sazis Moskvanin Sorg-Qarb ticarat yolu tizarinds nozaratini zaiflodir.

ABS vo Israilin Iranla miiharibasi bolgani tohliiko zonasina ¢evirmisdir. Irandan kecon ticarot
yollar1 pozulub vo Tehran artiq “Tramp xattini” "Trampin muzdlulari ii¢lin gobiristanliq" adlandirb [2].
Layiho, xiisuson do miihariba soraitinds olan bir dlkodo, iran iigiin qirmiz1 xotto cevrilmisdir. Bu, tex-
niki cohatdon miimkiin olsa bels, boru kemorinin hayata kegirilmasini siyasi cohatdon zarorli edir. Bu
iso Conubi Qafgazda tohliikasizlik problemlarini yenidon giindema gatirir.
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1993-cii ilin 15 iyununda hakimiyyoto qayidan Azorbaycan xalqnn Umummilli lideri Heydor
Oliyev hakimiyyatinin ilk illorindon baslayaraq 6lkonin daxili siyasotindoki qiisurlar1 aradan qaldir-
maqla yanasi, Azorbaycan xalqinin milli maraqlarinin hoyata kegirilmasino yonalmis xarici siyasot
kursunu hayata kegirmoays baglamisdir. Qafqaz regionunu siilhiin vo sabitliyin hokm siirdiiyii bir mokan
kimi gérmak istoyon Heydor ©Oliyev Azorbaycan va Giirciistan arasinda mehriban qonsuluq va strateji
miittoffiglik miinasibatlorinin banisi olmus, mistoqillik illorinds Giirclistandan dastayini asirgomomis,
ona dostlug vo amokdasliq olini uzatmigdir. Bu, Ulu 6ndarin ciddi sokilda hayata kegirdiyi xarici siya-
sotin baglica aspektlorindon biri olmusdur. Xiisusils, Azorbaycan Respublikasi Giirciistanla miinasibat-
lorini beynolxalq hiiquga uygun olaraq, borabarlik vo mehriban qonsuluq osasinda inkisaf etdirmok
kursunu se¢mis vo bu vadini hor bir morhalods etibarli sokildo yerino yetirmisdir. Azorbaycanla
Giirciistan arasinda diplomatik miinasibatlor 18 noyabr 1992-ci ildo qurulmusdur. 1995-ci ilin fevral
ayinda Giirciistanin Bakida, 1996-c1 ilin mart ayinda iso Azarbaycanin Thilisido sofirliyi agilmigdir. [4]

Azorbaycan xalgmin Umummilli lideri Heydor Sliyev Giirciistanla miinasibotlorin inkisafinin
vacibliyini hor zaman qeyd etmisdir. O, hakimiyyoto qayitdigr ilk vaxtlardan etibaron Azorbaycan-
Giirciistan miinasibatlarinin vaziyyatini dorindon aragdirmis va xiisusilo Giirciistanla strateji amokdashigin
qurulmasina baslamaq barado fundamental gorar gobul etmisdir. Dovlot basgilarinin qarsiliglt rasmi
soforlori iki 6lko arasinda miinasibatlorin inkisafina, strateji alagelorin méhkomlonmasine xiisusi tokan
vermigdir. Bu baximdan, Ulu ondorin 1996-c1 ilin mart aymda Giirciistana ilk rosmi sofori zamani
“Azarbaycan Respublikasi ilo Glirciistan arasinda dostluq, amokdasliq va qgarsiligh tohliikesizliyin méh-
komlondirilmasi hagqinda miigavile”, “Qafqaz regionunda siilh, tohliikasizlik vo amokdasliq haqqinda
garsiligh bayannamo” vo “Neftin naglinin bazi méveud vasitalorinin inkisafi vo modernlosdirilmasi, nef-
tin naglinin yeni vasitslorinin iglonib hazirlanmasi vo bels vasitolorin kémayi ilo neftin Giirciistan orazi-
sindon naqli haqqinda sazis” imzalanmisdir. [3] Umummilli lider Heydor ®liyev Ermanistanin horbi toca-
viizii naticasinds arazi biitovliiyii tohdid altinda olan Azarbaycanin oxsar problemls {izlagon Giirclistanin
orazi biitovlityiinii miidafio etdiyini dofalorlo boyan etmisdir. iki 6lko arasinda miinasibatlor Ulu éndorin
2000-ci ilin mart ayinda Giirciistana safarindan sonra da yeni morhalays gadom qoymusdur. [4]

1996-c1 ildo miistaqil dovlatin rohbori kimi Azarbaycan Prezidenti Umummilli lider Heydor
Oliyevin Giirciistana isgiizar sofori ilo iki 6lko arasinda miinasibatlorin yeni morhalasi baglanmigdir.
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Azorbaycan Prezidentinin bu tarixi sofari zamani1 Azorbaycan-Giirciistan arasinda imzalanmis “Qafqaz
regionunda siilh, tohliikasizlik vo amokdasliq barads” Bayannamas aslindo, imperiya siyasatina — siyasi
konfliktlorin genislondirilmasi va etnik miibahisalorin aradan qaldirilmasina yonoaldilmis bir sanad Kimi
meydana ¢ixmisdir. Bayannamodos kompromisin vacibliyi, qagqinlarin 6z ata-baba torpaqlarina qayta-
rilmasinin zaruriliyi, har hansi formada terrorizmin qarsisinin alinmasi vo diger masalalor vurgulanirdi.
Bu sonad 1996-c1 ildo Azarbaycan, Giircilistan vo Ermonistan dovlat basgilari torafindon Qafqazda siil-
hiin yaradilmasina dair Kislovodskido gobul edilmis boyannamonin miiddsalarin1 daha da méhkomlan-
dirmok xarakteri dasiyird. [1, s.26]

Boayannamads totalitar rejimin qoydugu mirasin regionu silahli miinaqisalor, aqressiv separatizm
vo millatgilik ocagina ¢evirdiyi bildirilirdi. Azarbaycan-Ermonistan vo Giirciistan-Abxaziya miinagise-
larinin bas verdiyi bir zamanda bu bayanat beynslxalq miinasibatlor tarixinds an nadir sanadlardan biri
olmusdur. Bu bayannams biitiin miinasibatlorin beynalxalq prioritetlora vo tacriibalors osaslanaraq hii-
quqi saviyyads hallinin parlag niimunasi olmusdur. [2]

2002-ci ilin aprelinds Tiirkiyo Ciimhuriyyati torafindon imzalanmig “Trabzon sazisi” Giirciistan
Vo Azorbaycan arasinda strateji torofdashig rosmilosdiron esas mogamlardan biri hesab edils bilor. Ug
0lkonin daxili islor nazirlori torafindon imzalanan bu sazis terrorizm, miitasakkil cinaystkarliq va digor
agir cinayotlorlo miibarizo gargivesinds strateji omokdaslhigi ehtiva edirdi. [S] Umummilli liderin strateji
kursunu davam etdiron Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti Conab ilham Oliyev uzun illordir Azor-
baycan vo Giirciistan dovlotlori arasinda qardasliq miinasibatlorini ugurla davam etdirir vo Azarbaycan-
la bagl biitiin global layihalordo Giirciistana dastayini asirgamir, hor iki dovlet Conubi Qafgazi siilh
bdlgasine cevirmak iiciin genis foaliyyat gostarir.
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“Qafqaz evi” ideyasi ilk dofo XIX asrdo Azorbaycanli maarifci, miitofokkir M.F. Axundov tora-
findan irali siiriiliib. Bu ideya XX asrin avvallorinds Mirze Bala Mommadzado[2], AXC donaminds iso
Mommad ©min Roasulzads vo onun ideya dostlari torafindon dastoklonir vo ilk dofo real addimlar atilir.
Ideya Qafqaz xalglar1 arasinda siilhiin borgerar olmasini nazords tuturdu. Rusiya imperiyasmnin dagil-
masi ilo Qafqazda yaranmis dovlatlorin kasison tobii strateji moagsadlori: miistaqilliyin itirilmasine y6-
nalon tohliikalordan birge miidafio zorurati-“Simalda rus qorxusu vo conubda ola bilacok fitno-fosadlar
giirciilor ilo azorbaycanlilar kip dostluga macbur edir” (Y.V.Comonzaminli), strateji ehtiyaclarin qarsi-
liglt 6danilmasi (Giirciistanin Baki neftino; Azarbaycanin Qara doniz vasitosilo diinyaya ¢ixisi), orazi-
sorhod masalalarinin sazislorlo tonzimlonmosi, dovlstlorin garsiliglt taninmalari, harbi-miidafio va iqti-
sadi-ticarot sahoalorindo omokdasliq zoruroti Qafqazda dayaniqgli, tominatli vo davamli sabitlik {i¢lin
“Qafqaz Birliyi (Evi)” ugrunda birgo miibarizoni qa¢ilmaz edirdi. Bu mogsadlo nozerds tutulan |
Umumgafgaz konfranst Ermenistanin tutdugu movqe naticasinda dofalarle toxirs salindi, Il Qafgaz
konfransinda da Ermonistan istirak etmodi. Istirakcilar arasinda (Giirciistan, Azorbaycan vo Daglilar
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Respublikasi) Pakt imzalansa da Ermonistan ona qosulmadi[7, s.90-97]. Ermanistanin hom Giirciistan,
hom do Azarbaycana garsi asassiz orazi iddialar1 “Qafqaz evi” togobbiisiiniin reallasmasina imkan ver-
modi. 1920-1921-ci illords sovet isgalindan sonra Qafqaz xalqlari, xiisuson Conubi Qafgaz xalqlart
1980-ci illarin sonuna goadar nisbaton dinc soraitdo yasasalar da, onlarin birgayasayis1 miistaqil region-
daxili proseslor deyil, sovet imperiyas1 ¢argivasindaki taloblor, hoyat torzi miiayysn edirdi[6, s.12].
Oslinds bu dovrde SSRI rohbarliyi Azorbaycan torpaqlarini sovet Ermanistanina giizosto getmaklo das-
naklarin asassiz orazi iddialarinin bdyiik bir hissasini ermoanilar {igiin tomin etmisdir.

SSRI dagilarken Conubi Qafgazda orazi-serhad mosalalori yenidan giindsliys goldi Ermanistanin
Azorbaycana qarsi baslayan osassiz arazi iddialar1 vo harbi tacaviizii, Giirciistanda giircii-abxaz, Tsxin-
vali miinaqisalorinin baslica maqsadi hamin dovlstlorin miistaqilliklorinae va regiona digar 6lkalorin da-
xil olmasina angal toérotmok idi[4, s.19]. 1918-ci ilds oldugu kimi miistaqil Giirciistan vo Azorbaycan
Respublikalar1 yena strateji ehtiyaclarin garsilighh 6denmasinds maraqli idi. 1996-c1 ildo Azarbaycan
Respublikasinin Prezidenti Heydor Oliyev vo Giirciistan Prezidenti Eduard Sevardnadze “Qafqaz regio-
nunda siilh, sabitlik vo tohliikasizlik haqqinda” Azarbaycan-Giirciistan bayanatini imzaladilar[1; 3,
5.444-449;5, 5.18]. Bu “Umumi Qafqaz Evi” ideyasinin praktiki hoyata kegirilmasinin baslangic oldu.
1999-cu ildo Istanbul sammitindo H. Dliyev torafinden “Conubi Qafqazda siilh, tohliikasizlik vo omok-
dasliq haqqinda pakt” ideyasi irali stirilmisdiir[3, s. 451-454; 5, s.18-24; 8,5.74-75; ]. Azoarbaycanla
Ermonistan arasinda 44 giinliik miiharibadon sonra Qafgaz regionun ¢agdas yolu 6z istigamatini doyis-
dirdi [6, s.39]. 19 sentyabr 2023-cii il tarixinds kegirilmis antiterror omaliyyati naticasinda Azarbaycan
Respublikasinin biitiin arazisinda suverenliyi tomin edildi. 2024-cii il 1 yanvarda dirnagarasi Artsax
Respublikasinin logvi miiasir Qafgaz evinin formalasmasinda yeni hekays acdi. iki dovlot arasinda sor-
hod delimitasiyasi iizro komissiyanin faaliyysto baslamasi, Zongoazur dohlizinin agilmasi barads raziliga
goalinmasi, 2025-ci ildo Ag evdo ABS Prezidenti, Azorbaycan Prezidenti vo Ermonistanin Bas naziri
arasinda 3 torafli siilh memorandumunun imzalanmasi1 Azarbaycanla Ermonistan arasinda yaxin illords
stilh saziginin imzalanacagina {imid yaradir. Digoar torafdon “Qafqaz Evi” ideyasini tohliiko kimi géron
Rusiyanin vo Iranin zaiflomasi, Ermanistan siyasi rohborliyinin Azarbaycan vo Tiirkiyays qarsi orazi
iddiasindan imtina etmosi, “BOyilik Ermonistan” iddialarinin asas dostokloyicisi olan ermoni kilsonin
siyasi niifuzuna zorbs vurulmasi 30 illik miiharibadon sonra “Qafqaz evi” ideyasinin reallagmasi pers-
pektivi vad eds bilar. Lakin, bu uzunmiiddatli qarsiligli etimadin dogrulmasi naticasinds miimkiindiir.
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Conubi Qafgaz anenavi olaraq regional geosiyasotds miihiim yer tutmus vo tarixon Rusiya Impe-
riyasi, daha sonra Sovet Ittifaq1 vo Rusiya Federasiyasi, Iran vo Tiirkiys kimi qonsu dévlatlor va regio-
nal giiclorin homiso milli maraqlar1 sisteminds olmusdur. Onlar hamiso Conubi Qafqaz 6lkalori ilo mii-
nasibatlori inkisaf etdirmays ¢alismiglar. Postsovet dovriinds bu boélganin rolu shamiyyatli doracads
artmigdir. Zamanla Conubi Qafqaz 6lkolarinin asas tstiinliiklori hom Tiirkiys Vo Yunanistan vasitasilo
quru doahlizi, ham do Xozar vo Qara donizlor vasitesilo Asiyadan Avropaya karbohidrogenlorin va digor
mallarin tranziti ti¢tin unikal imkanlara malik olmusdur [2].

Conubi Qafgazin cografiyasi, tarixan bu bdlgoni Avrasiya daxilinds birlosdirici mokan kimi miisyyan
etmisdir. Lakin, bir torofdon etnik miixtaliflik vo miirokkob daxili ziddiyyatlor, digor torsfdon iso osas
aktorlarin maraglari il birlosarak, tabii ragabat vo amokdasliq tigiin adoton ¢atinliklor yaratmisdir [4].

2020-ci il Conubi Qafgazin miasir tarixindo, regionun geosiyasi monzorasini kokiindon
doayisdiron bir doniis noqtasi oldu. Harbi togqusmalarla miisayiot olunan 30 illik sabirli diplomatiyadan
sonra Azorbaycan gotiyyatli bir togobbiis gostordi va tarixs diisdii. Sentyabr-noyabr aylarinda bag veran
44 gilinlik miharibo tokco Azorbaycanin horbi potensialini deyil, hom do diplomatik kanallar
tiikondikdo uzanan Qarabag miinaqisasini giic yolu ilo hall etmok {iglin strateji gotiyyatini niimayis
etdirdi. Bu cosaratli addim Azarbaycani beynolxalq vasitagilik gézloyon passiv oyungudan 6z taleyinin
Vo genis manada regionun galocayinin faal qurucusuna g¢evirdi.

Azorbaycanin Qarabag golobasindon sonraki strateji togobbiislori ona orta giic statusuna gedon
yolda mohkom mdvqe tutmaga komok etdi. Avropa vo Asiyanin kosismasindoki cografi mévqeyindon,
enerji ehtiyatlarindan vo artan diplomatik tosirindon istifado edon Azorbaycan regional giindomi 6z
sorhadlorindon konarda formalagdirmaq qabiliyyatini niimayis etdirdi. Konstruktiv olagolors, igtisadi
olagolora va ¢oxtarafli amokdasliga yonalmis proaktiv xarici siyasati ona Conubi Qafgazda, Xoazor
regionunda vo ondan koanarda torofdasliglar inkisaf etdirmays imkan verdi.

Bu kontekstdo, Azorbaycan regional inkisaflara sadoco reaksiya vermok avazino, onlari formalas-
dira bilon 6ziinsinamli orta saviyysli bir giic kimi ortaya ¢ixmigdir. Lakin bu geosiyasi transformasiya
tokca Azarbaycanin harbi ugurlar ilo deyil, ham dos regional aktorlarla omakdasliq miinasibatlori qur-
magq qabiliyyati ilo do iraliloyir. Aparici regional oyungularla konstruktiv sokilds qarsiliql olagads ol-
magqla, Baki, iqtisadi alagonin va siyasi pragmatizmin Conubi Qafgazda geosiyasatin asas harokatverici
qiivvalori kimi miinaqiss Vo fikir ayriliqlarini ovaz etdiyi yeni bir regional paradiqma formalasdirir [3].

Azaorbaycanin Morkoazi Asiya ilo dorinloson olagolori onun proaktiv regional strategiyasinin ayani
siibutudur. Prezident Ilham Bliyevin 20-21 oktyabr 2025-ci il tarixlarinds Qazaxistana safori il arzinda
an yiiksak saviyyads saxlanilan aktiv vo mohsuldar siyasi dialoqu vurgulayir vo Baki ilo Markazi Asiya
olkalori arasinda davamli etimad va dostlugu niimayis etdirir. Boyiik beynalxalq va regional todbirlords
miintozom goriislor bu miinasibatlori daha da giiclondirmis, tokca garsiligli anlagsmani deyil, hom da
Azorbaycanin Morkozi Asiya 6lkalori ilo siyasi, igtisadi vo miidafio saholorinds amokdashigi genislon-
dirmoak istayini niimayis etdirmisdir. Bu safor Azarbaycanin regional inteqrasiyanin, sabitliyin vo ortaq
rifahin togviqinds konstruktiv rol oynamaga caligsdigi torafdasligi yeni marhalosini geyd edir.

Azorbaycanimn tiirkdilli dovletlorlo miinasibatlori ononavi olaraq giiclii madoni, dil vo tarixi
olagalorlo xarakterizs olunur. Lakin siilhiin bargarar olmasi va arazi biitovliiyiiniin barpasi tokcs qardas
Tiirkiys ilo deyil, biitiin tiirk diinyasi ilo amokdasliq ti¢iin keyfiyyatco yeni imkanlar agmigdir. Bu mii-
nasibatlor simvolik hamraylikdon konara ¢ixaraq regional inteqrasiyanin strukturunu doyisdiran spesifik
igtisadi, infrastruktur vo miidafio layihalorini ohats etmisdir. Eyni zamanda, Azarbaycan tiirk diinyasin-
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da liderlik movqeyini giiclondirmisdir. Siilhiin va arazi biitdvliyiiniin barpasi Tiirkiys va digar tiirkdilli
dovlatlorlo amokdasliq ti¢iin yeni imkanlar agmigdir. 2025-ci il oktyabrin 6-7-do Qabalods kegirilon
Tiirk Dovlatlari Toagkilatinin Dovlot Basgilart Surasinin 12-ci Zirva Goriisii bu tokamiilde doniis noqtasi
olmusdur. Zirva Goériisiiniin hom togkilatgisi, ham do konseptual memar1 kimi Azarbaycan tiirk omok-
dashiginin golocak trayektoriyasini formalasdirmaq gabiliyyatini niimayis etdirmisdir [1].

Digar shamiyyatli inkisaf Azorbaycan-Amerika omokdashiginin giiclonmoasi idi. ABS, Azorbay-
canin strateji oshomiyyatini vo Conubi Qafgazda sabitlosdirici qiivva Kimi potensial rolunu gobul edarak,
Baki ilo genis sahoalordos slagoalorini darinlosdirdi.

Bu transformasiyada doniis noqtasi 8 avqust 2025-ci ilds Vasington sammiti oldu. Bu slamstdar ha-
diso zaman1 Azorbaycan Prezidenti [lham Oliyev vo Ermonistanin Bas naziri Nikol Pasinyan, ABS Pre-
zidenti Donald Trampin istiraki ilo, xiisusilo Azarbaycan vo onun Naxgivan anklavi arasinda dinc dov-
Iotloraras1 miinasibotlorin qurulmasina va yeni nogliyyat vo kommunikasiya yollarinin agilmasina yonalmis
birga bayannams imzaladilar. Zirve goriisii homginin ABS torafindan dostoklonan va Ermanistan vasitasilo
birbaga vo maneasiz olags tomin edon infrastruktur tosobbiisii olan Beynalxalq Siilh vo Rifah tigiin Tramp
Marsrutunun (TRIPP) baslangicini qeyd etdi. Bu iroliloyisli razilasma onilliklor boyu davam edon
miinagisolorin yaratdigi durgunluga aradan qaldirdi, regional siilh va igtisadi inteqrasiya ti¢tin tomal qoydul.

2026-c1 ilin fevral ayinda ABS vitse-prezidenti J.D.Vens Azorbaycan vo Ermonistana diplomatik
sofor toskil etdi. Baki vo Irovan hokumotlori bunu 2025-ci ilin avqustunda Vasinqtonda kegirilon siilh
sammitindon kegon dovr orzinds Conubi Qafqazda Amerikanin an shomiyyatli istiraki kimi xarakterizo
etdilor. Sofor Vasingtonun regiona artan strateji digqatini niimayis etdirdi. Safor zamani enerji, nagliy-
yat baglantisi, texnologiya vo miidafio amokdasligi sahalarinds konkret razilasmalar alda edildi va bu
da Conubi Qafqazda uzunmiiddatli davamli amokdasliq siyasatinin formalasdigini niimayis etdirdi [6].

Azorbaycanin Avropa ilo alagalors sadigliyi Prezident Ilham Oliyevin 2025-ci ilin oktyabr ayinda
Danimarkanin Kopenhagen saharinds kegirilon 7-ci Avropa Siyasi Birliyi Zirvo Goriisiindos istiraki ilo
aydin sokildo niimayis etdirildi. Bu sammit qito tohliikasizliyi, iqtisadi dayaniqliliq, miqrasiya vo enerji
omokdasligi movzularinda yiiksok Saviyysli miizakirslor {igiin strateji platforma tomin etdi vo Avropada
etibarli siyasi vo strateji torofdas kimi artan rolunu niimayis etdirdi [7].

Conubi Qafgazin geosiyasi yenidon qurulmasi Asiya giiclorinin do diggstini calb etdi vo Cin
Azorbaycan ti¢iin xiisusilo vacib torofdas kimi ortaya ¢ixdi. Pekin “Bir Komoar, Bir Yol” Togobbiistiniin
nogliyyat sobokalorini genislondirmoya vo saxalondirmays ¢alisdig: ti¢iin Cinin regiona maragr hom
igtisadi, ham do strateji miilahizalordoan irali golir. Azorbaycan-Cin amokdasliginin dorinlogmasi tokca
Azarbaycanin 6zii tigiin deyil, hom da biitiin region ii¢iin yeni imkanlar agir, ¢linki bu tocriibalori qonsu
dovlatlorlo béliismak iiciin imkanlar yaradir. Prezident Ilham Sliyevin 2025-ci ildo Cino rosmi soforlori
bu omokdasligi shomiyyatli dorocads inkisaf etdirdi. 2025-ci ilin aprel ayinda Pekino rosmi dovlot
safari zamani 6lka bas¢gimiz Cin Prezidenti Si Sizinpinlo infrastruktur, enerji, ticaroatin asanlasdirilmasi
Vo ragomsal igtisadiyyat tosobbiislori sahasinda 20-don ¢ox ikitorafli miigavilo imzalayaraq hartorofli
strateji torofdasliq qurdu. Bunlara Cin, Markazi Asiya vo Avropani Azarbaycan vasitasilo birlogdiran
tohliikasiz va etibarli ticarat yolu kimi Orta Dohlizin amoliyyat somaraliliyini artiran olamatdar Beynal-
xalg Multimodal Nogliyyat haqqinda Sazis do daxil idi. Daha sonra, 2025-ci ilin avqust aymin sonu v
sentyabr aymin avvallorinds Prezident ilham Sliyev Tianjindo kegirilon SOT sammitinda istirak etdi vo
orada Cinin yiiksok vozifali rosmilori va digor regional dévlatlorin liderlori ilo bir sira yiiksok soviyyali
gortislor kegirdi, nagliyyat dohlizlori, borpa olunan enerji va ticarst saholorindo amokdaglig: giiclondir-
di. Bu goriislor Azorbaycanin osas tranzit moarkoazi kimi rolunu méhkomlondirdi vo vacib sektorlarda
birgo miiassisalorin yaradilmasina kdmok etdi.

Azorbaycanin qlobal sohnodo artan diplomatik rolunun digar shomiyyatli tozahiirii Prezident
[lham Oliyevin 13 oktyabr 2025-ci ildo Misirin Sarm ol-Seyx sohorinds kegirilon Yaxin Sorq Siilh
Zirvasinds istiraki oldu. Hom ABS Prezidenti Donald Tramp, hom do Misir Prezidenti Obdiilfattah os-
Sisi torafindon dovat edilon dovlst bagcimizin istiraki, miirokkob beynslxalq miinaqisalordsa konstruktiv
sokilda istirak eda bilon balansli va etibarli bir oyungu kimi niifuzunu vurguladi. Zirve goriisii Qozza
zolaginda atoskasi giiclondirmak, humanitar ehtiyaclari 6domok vo Yaxin Sorqds daha genis siilh prose-
sinin tomalini qoymaq mogsodi dasiyirdi. Prezident ilham Bliyevin bu Zirve goriisiindo istiraki, Azor-
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baycanin regional maraqlarindan konarda dialoq vs siilhii dostoklomays sadiqliyini vurgulad: vo qglobal
diplomatiyada orta giic kimi tosirini niimayis etdirdi.

2026-c1 ilin fevralin 28-do ABS vo Israilin, Irana garsi birgs hiicumlar baslatdigdan sonraki ilk
saatlarda, bolgoads adaton six olan sorg-gorb marsrutlari tizra hava nagliyyati Conubi Qafqaz tizorindaki
dar bir dahlizo kegmok mocburiyyatinds galdi. Son illards region Transxazaor Beynolxalg Nogliyyat
Dohlizinin asas halgasi kimi digqgati calb edir. Orta Marsrut kimi do taninan bu dshliz, Markoazi Asiya
vo Canubi Qafgaz vasitesilo Iran vo Rusiyan1 kegorak Avropa va Cini birlosdirir [8].

[ranla miiharibonin baslanmas1 Orta Marsrutun shomiyyotini daha da artirib. Diinya neftinin vo
mayelasdirilmis tobii gazin toxminen besda birinin ke¢diyi Hérmiiz bogazini baglamaqla Iran mévcud
global enerji nagliyyat sistemini pozub.

ABS-m Iranla miiharibasindan sonra neft giymatlorinin artmasi Azarbaycana yiiz milyonlarla dol-
lar olava ayliq golir vad edir. Azarbaycan Prezidentinin xarici siyasat lizro komokgisi Hikmat Haciyev
"Euronews"a bildirib ki, 6lko bolgada bas vermis yeni miiharibo fonunda Fars korfazindan enerji tachi-
zatinin azalmasin1 kompensasiya etmok ti¢iin tobii gaz todariikiinii do artirir. Avropa hazirda qazinin
toxminon dord faizini, yoni 12,8 milyard kubmetrini Azorbaycandan alir. 2027-ci ilo godar bu hacmin
20 milyard kubmetra gadar artacagi gozlonilir [5]. Biitiin bunlar Azorbaycanin Conubi Qafqazda mov-
geyini daha da méhkomlandirmasins fayda veracokdir.
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Avropani1 Markazi Asiya va Cinlo birlogdiracok infrastruktur layihalarina maraq aslinds 2022-ci
ildo Rusiya-Ukrayna miiharibasinin yenidon alovlanmasindan sonra siirotlo artib. Buna sabab iso
Avropanin yaranmig yeni vaziyyotdo Rusiyadan hortorofli asililigini azaltmaq veo oasas nagliyyat
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qovsaqlarini ondan uzaqlasdirmaq arzusudur. Avropa, Conubi Qafgaz vo Asiya arasinda quru nagliyyat
dohlizi ideyasi bir nega onillik arzindo mévcud olsa da, bels layiholors ayrilan investisiyalarin hacmi
son vaxtlara godor az idi [6]. Eyni zamanda Conubi Qafqazdaki infrastruktur layihslori Cinin Avropa
ilo do ticaratini ¢ox asanlasdirir. Al aslinde Cin {iciin daha goalirli ticarat torofdasidir baxmayaragq ki, Cin
Rusiya ilo ilbail ticarat dovriyyasini daha artirir. Azarbaycan 6ziinii Orta Dahlizin agar qovsaq noqtasi
kimi taqdim eds bilib. Olkomiz igtisadiyyatini neft-qaz asililigindan xilas etmays calisir vo bunun iciin
oziiniin sonaye layiholorinds Cinin aktiv istirakina genis imkanlar yaratmisdi. Prezident ilham Bliyev
dofalorlo bayan edib ki, Azorbaycan vo Cin osl strateji torofdaslardir. Beloca, Cin Tiirkiyani
gabaglayaraq ilk dofo Azorbaycanin ikinci an boyiik ixracatgisina gevrilib [5]. Obas yera deyildir ki,
2015-ci ildo Cinin Avrasiyada 6z niifuzunu artirmaq vo “ABS-in basciliq etdiyi diinya nizamina”
meydan oxuyan togkilatlar yaratmaq cohdinin bir hissasi olan Sanxay ©mokdasliq Toaskilatinda (SOT)
Azorbaycana dialoq torafdasi statusu verilib.

Rusiya, Iran vo Azorbaycan domir yolu infrastrukturunu inkisaf etdirorok alternativ simal-conub
nagliyyat dohlizi yaratma plani iizorinds iso baslayiblar [3]. Bu amokdasliq Azarbaycanin Iran orazisi
vasitasilo 6z eksklavi olan Naxgivana ¢catmaq imkanlarini da genislondirir vo Ermonistani1 Simal-Conub
Yol Doshlizi layihasinin icrasindan kenarlasdirir. [1] Conubi Qafgazda Ermonistanin cografi imkanlar
zoifdir. Onun cografi movqgeyindon danisarkon ham neftlo zongin Xoazor donizine, ham do oldugca
vacib Qara donizs birbasa ¢ixisinin olmadigi realligini konara atmaq olmaz. Bundan basqa, Ermonista-
nin Azarbaycanla 30 ildon ¢ox davam edan va halo do yekun siilh miigavilasinin imzalanmamasi vo
aralarinda etimadin yiiksok olmadigi torofdasi Rusiyadan asililigi onu tocrid strategiyalarina qarsi
kovrak edir vo bununla da onun infrastrukturu vo beynolxalq ticarat slagalori langiyir. 2023-cii ilin iyul
Vo avqust aylarinda kegirilon goriislor zaman1 Thbilisi vo Pekin strateji torofdasliglarini elan ediblar. [4].
Giirciistan 2024-cii ildo Qara donizdo Anaklia doniz limani layihasinin tikintisine baslamaga hazirlagir.
Bu liman Giirciistanin ticarat infrastrukturunda boyiik shamiyyat kash edocak vo Qara donizds Tiirkiyo
vo Avropa ilo ticaroto mane olan dorin doniz limanmi ¢atigmazlhigin1 aradan qaldiracaq. Son illorda
homginin Cin Giirciistan1 Orta Doahliz {iglin vacib hesab etmoya baglayib. Giirciistan hkumati, nahayat,
29 may 2024-cii ildo Cin konsorsiumunun strateji Anaklia limanimi tikocayini elan etdi. [4]. Giirciistan
Vo Cin strateji torofdagliqlarini imzaladiglart tiglin Giirclistanin qeyd-sortsiz qosuldugu paketin bir
hissasi do Vahid Cin Prinsipidir (VCP). VCP Cin ad1 altinda yalniz bir suveren dovlatin olmasini va
Tayvanin Cin dovlotinin ayrilmaz hissesi olmasini nazords tutur. Abxaziya vo Conubi Osetiyadaki
vaziyyati nazoro alaraq, suverenlik c¢orsivasindoki masalolor Giirciistan iigiin xiisusi ohomiyyat kasb
edir. Orazi bitovliyl kontekstindo Azorbaycan da Cinin siyasati ilo homfikirdi. Giirciistan kimi
Azorbaycan da VCP-yo sadigliyini boyan edib. ©vvallor Ermonistan torofindon isgal edilmis Azarbay-
canin suveren odrazisi olan Qarabag vo Sorgi Zongoazur iqtisadi rayonlart ilo bagl miinaqiso uzun illor
Azorbaycanin xarici siyasatini yon veran osas faktorlardan biri olub. Buna goro do Cinin Tayvan vo
suverenliklo bagl prinsiplori Azorbaycanda dorin rezonans dogurur. Prezident ilham Oliyev “China
Media Group” media korporasiyasina 2023-cii il iyulun 24-do verdiyi miisahibasindo Cin-Azorbaycan
ikitarofli miinasibatlori ilo bagh asagidaki fikirlari saslondirmasi bu baximdan anlagilandir: “Beynalxalq
giindaliys aid tomal masalalari gotiirsok goérarik ki, bizim moévqgelorimiz suverenlik, miistaqillik, arazi
biitovliiyii, digarlorinin daxili islorine qarismamaq masalalorinds tist-iisto diisiir” [2].

Hamiya molumdur ki, Conubi Qafgazin regional dinamikasinin siiratlo doyisir. ©nonovi olaraq
Rusiya ilo Qarb buradaki ragabatlorini davam edarkan, Cin sassiz sokilda harakata kegib. Bununla bels,
region 6lkalarinin 6zlari, xiisusilo Azarbaycan va Giirciistan strateji torafdasliglar vasitasilo arada gedan
bu miibarizodon 6z maraqlar tgiin istifado etmoyo c¢aligirlar. Adigokilon region 6lkalori fokuslarini
tokco Al deyil, hom do Cina cevirorok ticarot sazislorini genislondirirlor. Asiyadan Avropaya gedon
ticarat yollarinda hoyati shomiyyat kasb etmok aslinds garsidak: bir nego onillik {igiin bu region 6lko-
lorinin geosiyasi vo geostrateji ¢okisini miioyyan edon asas acar amildir.
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The South Caucasus - encompassing Azerbaijan, Armenia, and Georgia - is one of the world’s
most geopolitically complex yet tourism-rich regions. Decades of conflict suppressed its extraordinary
natural, cultural, and historical potential. The conclusion of the Karabakh war and growing aspirations
toward mutually beneficial cooperation mark a turning point. While echoes of the past pose ongoing
risks, the trajectory toward peace opens unprecedented opportunities for sustainable tourism.

The ideological foundation for this transformation was laid by National Leader Heydar Aliyev,
who established multiculturalism and tolerance as core principles of Azerbaijani statehood. The
preservation of cultural monuments of different peoples on Azerbaijani territory illustrates this legacy -
a signal that political ambitions are not pursued at the expense of cultural heritage. This approach
positions Azerbaijan as a credible partner for cross-border cooperation and intercultural dialogue
through tourism [1].

The most vivid illustration of peace enabling tourism is the reconstruction of Karabakh.
Geographically a mountainous region with considerable tourism potential, its liberation and large-scale
restoration - with billions invested in airports, roads, and smart villages - demonstrates how post-
conflict recovery unlocks new destinations. Tourism revenues can offset reconstruction costs and
attract further investment, creating a self-sustaining cycle of regional development [2, 3].

Environmental sustainability is equally critical. Water resources and ecosystems face pressure from
climate change and unregulated tourism practices, including deforestation and unchecked expansion of
tourism zones in sensitive areas [4]. Stable peace enables governments to redirect budgets from military
expenditure toward environmental regulation - a prerequisite for responsible tourism growth.

At the regional level, cross-border cooperation is becoming increasingly feasible. The UNWTO’s
selection of Thilisi for World Tourism Day 2024 under the theme of tourism and peace reflects global
recognition of the South Caucasus as an emerging hub [5]. The region’s capacity to address security
challenges through direct bilateral dialogue signals that it understands and values peace. Combined
with unique landscapes, cultural heritage, and strategic geography, it holds genuine potential to become
a new global tourism centre.

Peace is not merely a precondition for sustainable tourism in the South Caucasus - it is its driving force.
The legacy of Heydar Aliyev, the reconstruction of Karabakh, and the region’s evolving political landscape
together form the foundation upon which a prosperous and sustainable tourism sector can be built.
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Qafgaz regionu tarixon boyiik giiclorin maraq dairasinds olmus, geosiyasi rogabastin intensiv
sokildos yasandigi strateji bir mokan kimi formalagsmisdir. Region ti¢ asas subregiondan ibarstdir: Simali
Qafgaz, Conubi Qafgaz (Azarbaycan, Giirciistan, Ermonistan) vo Xozor hovzasi ilo alageli orazilor.
Region Avropa-Asiya keg¢idi, enerji resurslarinin dasinma xatti, etnik vo dini miixtalifliyin yiiksok oldu-
gu zona kimi xiisusiyyatlori ilo segilir.

Soyuq miiharibadon sonra formalasan yeni beynalxalq sistemds Tiirkiys Qafgazda daha aktiv va
coxsaxali xarici siyasat yiirlitmays baslamigdir. Bu siyasat enerji tohliikasizliyi, regional sabitlik va
stilhiin togviqi, milli tohliikesizlik vo tlirk diinyasi ilo strateji inteqrasiya kimi osas siitunlar iizorindos
qurulmusdur. Qafqaz regionu Sorg-Qorb vo Simal-Conub nogliyyat dohlizinin kosisdiyi strateji bir
zonadir. Region hamg¢inin zongin enerji ehtiyatlarina vo miirokkab etno-siyasi struktura malikdir. Bu
xiisusiyyatlor Qafqazi1 beynolxalq giiclorin maraq dairasina daxil etmisdir.

1991-ci ildo SSRi-nin dagilmas: Tiirkiys iiciin Qafgazda yeni imkanlar yaratmisdir. Bu dévrda Tiir-
kiyanin siyasati asason diplomatik slaglolorin qurulmasi vo iqtisadi inteqrasiya tizorindo comlonmisdir.

Tiirkiys ilo Azarbaycan arasindaki yaxin olagoelor, asasan, ortaq tarix vo koklorimizo asaslanir.
Qardasliq alagalarinin tobii naticasi olaraq Tiirkiye Ciimhuriyyati 1991-ci ilds, tam 71 il sonra miisto-
gilliyini yenidan borpa edon Azarbaycan Respublikasini 1991-ci il noyabrin 9-da taniyan ilk 6lko olub.
1923-cii ilda respublikanin elan edilmasi ilo miistaqgilliyina qovusan Tiirkiys gardas tiirk respublikalari-
na ehtiyact homiso duymus vo miistoqillik alds etdikdan sonra ortaq dil, moadoniyyat va tarixi baglar
olan Azarbaycana imkan g¢argivasinds komok vo dastok vermayi 6zliniin siyasi vo manoavi bir vazifasi
bilmisdir.

Qadim tarixi koklara malik olan Azarbaycan-Tiirkiys miinasibatlori bu giin birgs, qarsiliql soylor
Vo sarsilmaz irado osasinda formalasmisdir. Tiirkiys-Azorbaycan miinasibatlori Qafqazda Tiirkiyanin
on giiclii dayagidir. Horbi omokdasliq, enerji layihalori vo diplomatik dostok bu miinasibatlorin asasini
toskil edir. 2020-ci ildo Qarabag miiharibasinds Tiirkiyonin Azarbaycana verdiyi dostok regionda giic
balansini shomiyyatli doracads doyismisdir. Bu amokdasliq “Susa Boyannamosi” ilo strateji miitoffiglik
Saviyyasinoe yiiksalmisdir.

SSRi-nin dagilmasindan sonra Avrasiya kontinentindo yeni beynalxalgq shomiyyatli geosiyasi
regionlar meydana goldi. Qara donizlo Xozar donizi arasinda yerloson Qafqaz regionu ABS, Tiirkiys,
Rusiya v Iran kimi dévletlorin yeni maraq dairasina ¢evrildi. Qafgaz regionu ham do diinyanin yegano
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fovgaldovlati olan ABS-in Xozar regionundaki enerji siyasatinin hoyata kegirilmasinds baslica rol
oynamaga basladi. Xozor regionunun tarkib hissasi olan Conubi Qafgazda yeni dovlstlorin yaranmasi
ilo ABS bu region iizro beynalxalg, Rusiya, Iran vo Tiirkiys iso 6z regional siyasotlorini formalasdir-
maq ugrunda ilkin addimlarini atdilar. Qafqaz cografi baximindan simal vo conub hissalors boliinmaklo
yanast eyni zamanda XX asrin 90-c1 illarindon sonra miioyyan geosiyasi proseslori 6ziindo comlosdir-
moayas basladi. Qloballagsma prosesinin giiclondiyi bir vaxtda beynolxalg - ABS va regional - Rusiya,
fran vo Tiirkiyonin maraglarmin mévcud oldugu bir region kimi Conubi Qafqazi “geosiyasi mokan”
adlandirmaq olar. Bu geosiyasi proseslorin asas caroyanlarini 6ziindo comlosdiron Azarbaycan cografi-
siyasi mévqeyi, enerji sarvatlori vo digar resurslari ilo beynalxalq va regional miinasibatlorin yeni va
aparic1 subyektlorindon biri kimi ABS, Avropa dévletlori, Rusiya, Tiirkiye, Iran vo diger dévlatlorin
regiondaki siyasotini tarazlasdiraraq, tohliikkasizliyin vo sabitliyin yaradilmasinda tominatg1 olur vo
Conubi Qafgaz regionunun geosiyasi miihitinin formalagsmasina boyiik tosir gostorir. Qeyd etmok
lazimdir ki, ABS vo Tiirkiyanin Azorbaycanda strateji maraglarinin formalagmasinda siyasi vo dovlot
xadimlarinin rolu bdyiikdiir. Bu baximdan Azorbaycan xalqmn @imummilli lideri Heydor ©liyevin
mithiim diplomatik siyasi faaliyyati xiisusi shomiyyat kasb etmigdir. Onun asasini qoydugu vo Azar-
baycan Respublikasinin prezidenti ilham Bliyev torafinden davam etdirilon siyasotin naticesi olaraq
konar dovlatlorin strateji maraqlar1 Azarbaycanla tomin olunarkon ilk névbada Azarbaycan dovlatinin
0z maraglar1 nozors alinir vo asas gotiiriiliir.

SSRi-nin dagilmasindan sonra Tiirkiyanin bu regiondak1 marag: asagidaki amillorin tasiri ilo for-
malagmisdir. Qafqaz Tiirkiyonin Sorqi Anadolu bdlgasinin qorunmast vo tohliikssizliyinin saxlanmasi
ticlin bir regiondur; Orta Asiya vo Volga-Ural bolgasindoki tiirk vo miisolman 6lka va topluluglar ila
olagalarinin giiclondirilmasi ti¢iin asas arazidir; ¢oxu tiirk vo miisolman olan, Tiirkiys ilo yaxinligi hiss
edon bolgs xalglari ila sosial-igtisadi va siyasi alagalorin qurulmasinin tamin edilmasi tigiin bir orazidir:
strateji yeralt1 zonginliklori, neft yataglarinin olmasi sabobindon ham xam madds, ham do bazar rolunu
oynayan bir orazidir. Rusiya Federasiyasinin conuba, isti donizlora ¢ixiginin garsisinin alinmasi va
Tiirkiys ti¢iin tohdid olan asas masalalords iistiinliiklor saxlaya bilacak bir bolgadir [1, s. 76].

Tarixin an godim zamanlarindan bari Qafgazda vo Anadoluda yasayan tiirklor bir-biri ilo davaml
sokilda gaynayib-qarismiglar. Bu sababdon Tiirkiyanin Qafqgaz ilo tarixi, sosial, modoni, etnik, dil, din
olagolorinin davam etmosi boyiikk fayda vermokdadir. Tiirkiyanin Qafgaz, eloco do Coanubi Qafgaz
siyasati Tiirkiyanin Xazor regionu siyasstinoe do aiddir. Tiirkiyanin ham Qafgaz siyasati, ham do Tiirk
diinyasi siyasati xarakter vo mahiyyat baximindan bir-biri ilo slagoslidir. Tiirkiys Canubi Qafqgaz siyase-
tini region dovlotlori ilo birbasa miinasibotin qurmagla hoyata kecirir. Simali Qafqaz bolgasine aid
siyasati isa bu bolganin Rusiyanin daxilinds oldugu nazars alinaraq Rusiya ilo miinasibatlor zomininda
formalasir[2, s. 23].

Natica etibarilo demoak olar ki, Qafgaz Tiirkiys {i¢iin yalniz yaxin cografiya deyil, eyni zamanda
onun qlobal ambisiyalarinin vo ¢oxdl¢iilii xarici siyasotinin asas dayaqlarindan birino ¢evrilmisdir.
Golacokda regionda bas veracok siyasi proseslor Tiirkiyanin bu siyassti no daracads davamli va ¢evik
sokilds idars edoa bilocayini miiayyan edoacokdir.
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Azorbaycanin malik oldugu geostrateji movge ABS-nin Conubi Qafgaz regionuna yonalmis
siyasatinds onun rolunun formalagmasinda hoalledici amillordon biri kimi ¢ixis edir. ABS rasmilarinin
yanagmasina 2sason, Azarbaycan Xozar hovzosini Avropa ils slagslondiron miihiim enerji vo nagliyyot
qovsaqglarindan biri kimi ¢ixis edir [4]. Bununla, Azarbaycan ABS-nin Conubi Qafgaz siyasstinds
enerji vo tranzit baximindan strateji shomiyysto malik olaraq slage funksiyasini yerino yetirir.

Miiasir dovrdo ABS-nin Conubi Qafgaz siyasoti asason enerji tohliikosizliyinin giiclondirilmasi,
nogliyyat-kommunikasiya infastrukturunun genislondirilmasi vo eloco do regionda sabitliyin qorunmasi
kimi prioritet istiqamatlor tizorinds qurulub [3, s. 2]. Bu sababdon Azarbaycan ham cografi mévgeyi, hom
do igtisadi va siyasi potensial baximindan ABS tigiin shomiyyatli torafdas 6lkalordan biri kimi ¢ixis edir.
Azorbaycan beynslxalg tohliikasizlik sahssindo faal istirak edorok, o ciimlodon terrorizmlo miibarizo
sahasinda amakdasliq etmoklo ABS ilo ikitorafli amokdaslhigin darinlosmasins tohfa vermisdir.

Azorbaycan ABS t¢iin siyasi miistavido do miihiim torofdas kimi giymatlondirilir. Belo ki, 2025-
C ildo toroflor arasinda strateji torofdasliq mexanizmlorinin formalagdirilmasi istiqgamatinds addimlar
atilmig, o ciimlodon Strateji Torofdasliq Xartiyasinin hazirlanmasi magsadilo is¢i qrup yaradilmigdir
[6]. AR-nin Prezidenti ilham Oliyev ilo ABS-nin Prezidenti Donald Tramp arasinda 2026-c1 ildo
Davosda goriis zamani ilk novbads iki 6lko arasinda ikitorafli miinasibatlorin miixtalif sahslor tizrs
inkisafi yiiksok giymatlondirilmisdi. ABS Prezidenti torafindon Azarbaycan vo Ermonistan arasinda
uzun miiddet davam etmis miinagisonin halli istigamotinda oldo olunan irsliloyislor xiisusi qeyd
olunmusdur. Eyni zamanda Azorbaycan Prezidenti torafindon regionda artiq siilhiin formalagsmaga
basladigr vo bunun konkret igtisadi slagolordo 6z oksini tapdigi qeyd edilmisdir [2]. Bu addimlar
Azorbaycanin ABS xarici siyasatindo prioritet 6lkaslordon biri kimi gabul olundugunu vo ABS-nin
Azarbaycani yalniz regional aktor kimi deyil, eyni zamanda siyasi, iqtisadi vo tohliikasizlik saholarindo
etibarli torofdas kimi qiymotlondirdiyini gdstorir. Xiisusilo, Azorbaycan orazisindon kegon ticaroat vo
tranzit omaliyyatlariin genislonmasi regionda omokdasliq miihitinin giiclondiyini niimayis etdirir.

Regionda ABS torafindon doastoklonon osas tosobbiislordon biri Ermonistan vo Azarbaycan
arasinda siilh prosesinin praktiki hoyata kecirilmasini tomin edoan yeni noagliyyat marsrutunun -
“TRIPP” (“Trump Route for International Peace and Prosperity) dohlizinin yaradilmasidir [5]. Bu
dohliz Azarbaycanin asas orazisinin Nax¢ivanla birlogsdirmoklo yanasi, biitovliikdo regionda igtisadi
omokdashigin genislonmasina xidmat edacok. ABS-in yiiksok Saviyyali niimayandasi — vitse prezident
C.D.Vensin Conubi Qafgaza sofori Vasingtonun regiona artan maragmin gostaricisidir vo bu sofor
ABS-nin qisa miiddatli strateji magsodlorins nail olmasina xidmat etmisdir [1].

Noaticads, ABS-nin Conubi Qafqgaz siyasatindo Azorbaycan miixtalif istigamotlor tizra shomiyyatli
rol oynayir.
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The South Caucasus has historically been characterized by geopolitical complexity and interethnic
tensions. Yet, amid these challenges, Heydar Aliyev’s leadership introduced a distinctive paradigm: the use
of multiculturalism and tolerance as strategic tools for peacebuilding and economic development [1]. This
paper argues that Aliyev’s multiculturalism policy was not merely a cultural or humanitarian initiative but a
deliberate economic strategy that created the conditions for regional stability, attracting investment and
enabling large-scale infrastructure projects that continue to shape the South Caucasus today.

The theoretical foundation for this argument lies in the economics of peace, a body of literature
demonstrating that stable political environments reduce risk premiums, lower transaction costs, and create
conditions conducive to long-term investment [2, p. 45]. Conflict, by contrast, diverts resources from
productive activities to military expenditure, disrupts supply chains, and deters foreign capital. Aliyev
understood this relationship intuitively. Following Azerbaijan’s independence in 1991, the country faced
war, economic collapse, and over one million internally displaced persons. In this context, Aliyev pursued a
deliberate policy of multiculturalism, ensuring that Azerbaijan’s diverse ethnic and religious communities—
including Lezgins, Talysh, Russians, Jews, and others—were integrated into the national project rather than
marginalized [3].

This policy yielded tangible economic dividends. First, internal stability signaled credibility to
international investors. Between 1995 and 2003, Azerbaijan attracted approximately $10 billion in
foreign direct investment (FDI), primarily in the energy sector [4]. The “Contract of the Century,”
signed in 1994, brought together a consortium of international oil companies—an outcome made
possible by the stable domestic environment cultivated under Aliyev’s leadership [5]. Investors
consistently cited political stability as a decisive factor in their commitment to Azerbaijan [6].

Second, Aliyev’s tolerance policy enabled regional economic cooperation that transcended
political divisions. The Baku-Thilisi-Ceyhan (BTC) pipeline, completed in 2006, represents a landmark
achievement in regional cooperation, linking Azerbaijan, Georgia, and Turkey [7]. This project could
not have succeeded without the trust and stability that Aliyev’s policies fostered. Similarly, the Baku-
Thilisi-Kars railway and the Southern Gas Corridor, which includes the Trans-Anatolian Natural Gas
Pipeline (TANAP), exemplify how stability-based cooperation generates shared economic benefits
across the region [8]. These projects have transformed the South Caucasus into a vital energy and
transport corridor connecting the Caspian Sea to global markets.

From an institutional economics perspective, Aliyev’s approach reduced transaction costs in several
ways [9, p. 78]. By establishing predictable, trust-based relationships among diverse groups, the policy
lowered information asymmetries and reduced the need for costly enforcement mechanisms. The result was
a more efficient allocation of resources—capital flowed to productive investments rather than being
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consumed by conflict management. Moreover, the stability created under Aliyev contributed to what
economists call “social capital”: the networks, norms, and trust that facilitate economic coordination [10].

The contemporary relevance of Aliyev’s approach is evident in the evolving regional landscape.
Following the end of active hostilities in 2020, new opportunities for economic cooperation have
emerged. The Zangezur corridor concept, which envisions direct connectivity between Azerbaijan and
its Nakhchivan exclave through Armenian territory, reflects the continued importance of transport
integration for regional prosperity [11]. While political challenges remain, the economic logic of
cooperation—rooted in Aliyev’s vision of stability-driven development-remains compelling.

In conclusion, Heydar Aliyev’s multiculturalism and tolerance policy can be understood as a
foundational element of Azerbaijan’s economic transformation. By prioritizing peace and stability,
Aliyev created the conditions for investment, infrastructure development, and regional cooperation that
continue to yield economic returns. The economics of peace, as practiced under Aliyev’s leadership,
offers a model for post-conflict societies seeking to translate stability into sustainable prosperity.
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XX asrin avvallorinds Azarbaycan ictimai fikrinin formalagmasinda miihiim rol oynayan Molla
Nosraddin jurnali yalniz satirik nosr deyil, hom do sosial, siyasi vo modoni problemlarin cosaratlo
qaldirildigr bir tribunaya g¢evrilmisdir. Jurnalin asas ideya rohbari Calil Mommadquluzads va onun
otrafinda birloson ziyalilar comiyyatin geriliyi, milli ayri-segkilik, dini fanatizm vo sosial odalatsizlik
kimi mosalolori tongid edoarok, daha miitoraqqi vo humanist dayarlori toblig etmislor. Bu baximdan
jurnalin sahifalorinds Qarabag va biitovliikdo Conubi Qafgazda birgoyasayis ideyalari xiisusi yer tutur.
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XX asrin avvallarinds Qarabag vo timumilikdo Conubi Qafgaz ¢oxmillotli vo ¢oxkonfessiyali bir
mokan idi. Burada azorbaycanlilar, ermanilor, giirciilor va digar xalglar birgs yasayirdi. Lakin bu birge-
yasayis homisa sabit vo harmonik olmamuis, Xiisusilo imperiya siyasati, sosial-igtisadi barabarsizliklor
vo milli ziddiyyatlor sabobindon zaman-zaman qarsidurmalar bas vermisdir. Bu miirokkab soraitda
“Molla Nasraddin” jurnali milli diismangiliyin deyil, garsiligli anlasma va siilhiin torafdar: kimi ¢ixis
etmisdir. Molla Nosraddin jurnalinin asas ideoloji istigamotlorindon biri xalglar arasinda diismangilik
toxumlarinin sopilmasina qarst ¢ixmaq idi. Jurnal miixtolif karikaturalar, felyetonlar vo publisistik
yazilar vasitasilo insanlarin bir-birina qarsi deyil, cohalsto vo odalatsizliya qarsi miibarizo aparmali
oldugunu vurgulayirdi. Jurnal agiq sokildo milli zaminda nifroti Koriikloyan qiivvalori ifsa edirdi.
Qarabagda va digar bolgalords bas veran garsidurmalarin sababi Kimi sado xalq deyil, siyasi manipul-
yasiyalar1 gostorirdi. Calil Mammodquluzads va onun homkarlar1 xalglar arasinda anlasmanin asas
yolunu tohsilds vo maariflonmods goriirdiilor. Onlarin fikrinco, savadsizliq va dini fanatizm xalglar
arasinda nifaqin asas saboblorindan idi. Jurnalin an giiclii torafi satira idi. Karikaturalarda va yazilarda
miixtolif millotlorin niimayondolori arasinda siini garsidurmalar giiliis hodofino ¢evrilirdi. Bu iso
oxuculara disiinmok vo stereotiplori yenidon giymotlondirmok imkani verirdi. Qarabag masalasi
jurnalin miixtalif nomralarinds dolayisi ils isiglandirilmisdir. Burada asas vurgu miinagisenin 6ziinden
¢oX, onun sosial koklarina va naticalorina yonalirdi. Molla Nasroddin jurnali miinagisalordon zoror
¢okon sads insanlarin taleyino diqget ¢okir, ganli garsidurmalarin monasizligini gosterir, siilh vo
omokdasligin vacibliyini 6n plana ¢ixarirdi. Molla Nasraddin jurnali yalniz tangid etmoklo kifayatlon-
mir, hom do alternativ model toqdim edirdi. Jurnalin toblig etdiyi ideyalar Coanubi Qafgaz kimi
miirokkab etnik torkiba malik boélgads siilhiin asas sortlori kimi toqdim olunurdu. Molla Nasraddin
jurnali otrafinda formalasan odobi miihitdo birgoyasayis, tolerantliq vo humanizm ideyalarmi tablig
edon bir sira gorkomli yazig1 vo publisistlor foaliyyst gostormisdir. Onlarin aSarlorinds Qarabag vo
biitovlitkde Conubi Qafgaz xalglar: arasinda anlasma, siilh vo maarifgilik cagirislart agiq sokildo ifado
olunurdu. Calil Mommadquluzads jurnalin banisi va ideya rahbari kimi onun felyeton va hekayalarinds
milli ayri-seckiliya qarsi koskin tongid vo xalglar arasinda anlasma ¢agiriglari miihiim yer tutur. “Poct
qutusu”, “Oliilor” kimi osorlorindo cohalot vo fanatizm ifsa edilir. Mirzo Olokbor Sabirin satirik
seirlorinda comiyyatin geriliyi, dini fanatizm vo milli nifaq sort sokildo tongid olunur. O, xalglar
arasinda diismoangilik yaradan qiivvalori ifsa edorok maarifgilik ideyalarin1 miidafis edirdi. ©bdiirrahim
boy Hagverdiyevin oasorlorinds sosial adalstsizlik vo insan hiiquglarmin pozulmasi mosoalalori 6n plana
cokilir. Bu iso dolayis1 ilo xalglar arasinda boraborlik vo birgoyasayis ideyasini giiclondirirdi. Omor
Faig Nemanzado jurnalin foal miialliflorindon biri kimi o, publisistik yazilarinda milli stiurun inkisafi
ilo yanagi, digor xalglarla garsiliglt hérmot vo omokdasligi toblig edirdi. Sliqulu Qomkiisarin
yazilarinda sosial problemlor, milli ziddiyystlor vo cohalot tonqid olunur, insanlar arasinda birlik vo
anlagsma ideyalar1 irali siirtiliirdi. Moammod Soaid Ordubadi tarixi vo publisistik asarlorinds region
xalglar1 arasinda miinasibatlori isiqlandiraraq siilh vo amokdaslq ideyalarin1 vurgulamigdir. Bu
yazigilar ti¢lin ortaq cohat ondan ibarat idi ki, onlar milli va dini forgliliklori garsidurma sababi kimi
deyil, maarifsizlik vo sosial adalatsizliyin naticasi kimi izah edirdilor.
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Miiasir beynolxalq miinasibatlor sisteminds multikulturalizm ideologiyasi yalniz comiyyat daxi-
lindo tolerantliq vo sosial harmoniyanin tomin olunmasi ilo mahdudlagmir, eloca do miixtolif madaniy-
yatlor vo xalglar arasinda qarsiliqli anlasmani giiclondirarok regional omokdasligin inkisafina da mii-
hiim tosir gostarir. Etnik vo dini miixtalifliyi ilo segilon Conubi Qafgaz regionunda multikulturalizm
prinsiplorinin siyasi vo ideoloji saviyyado totbiqi siilh vo sabitliyin tomin olunmasi baximimdan énamli-
dir. Azarbaycan dovlotgiliyinin inkisafinda miithiim rol oynamis Heydor ©liyevin siyasi irsi multikultu-
ralizm ideologiyasinin formalagmasi vo onun regional amokdasliq modelino transformasiyas: baximin-
dan mithiim elmi shamiyyat dasiyir.

Azorbaycan tarixon miixtolif xalqlarin va dinlorin niimayandalorinin qarsiliqlt hormat vo tolerant-
liq soraitinds birgo yasadigi mokan kimi formalagmisdir. Bu anono miistoqillik dovriinde dovlat siyase-
tinin miithiim istiqgamatlarindan birina gevrilmisdir. Xiisusilo Heydar Oliyevin hakimiyyati illarinds to-
lerantliq, dini vo etnik miixtalifliyin qorunmasi vo madaniyyatlorarasi dialoqun tosviqi dovlat siyasati-
nin prioritet istigamatlorindon biri kimi miioyyan edilmisdir. Bu siyasot Azarbaycanin sosial sabitliyi-
nin v ictimai hamrayliyinin méhkomlonmasindo miihiim rol oynamigdir [3].

Heydor Oliyevin regional siyasatindo multikulturalizm ideologiyasi yalniz daxili ictimai harmoni-
yanin tomin olunmasina yonalmamis, eyni zamanda Conubi Qafgaz regionunda amokdashiq vo gar-
siligh etimad miihitinin yaradilmasina xidmot etmisdir. Bu baximdan onun irali siirdilyii “Qafqaz evi”
ideyas1 xiisusi shamiyyst dasiyir. Bu konsepsiya Qafqaz xalglarinin ortaq tarixi vo modoni irsini osas
gotiirarak qarsiligli hormats Vo dialoga asaslanan amokdasliq miihitinin formalasdirilmasini va regional
mosalalarin region dovlatlori tarafindan hall olunmasini nazards tuturdu [1].

Conubi Qafgazda regional amokdashigin inkisafi baximindan Azarbaycan ilo Giirciistan arasinda
miinasibatlor xiisusi shomiyyat kasb edir. Heydar Oliyevin siyasi kursu ¢argivasinds iki 6lko arasinda
strateji torofdasliq miinasibatlori formalagmus, siyasi, iqtisadi va enerji sahalorinde amakdasliq genislon-
misdir. Azorbaycan—Giirciistan omokdagligi regionda iqtisadi inteqrasiyanin vo sabitliyin giiclonmasino
miihiim tohfo vermisdir [2].

Digar torafdon, Azorbaycan ilo Ermanistan arasinda miinasibatlor uzun miiddst regional miinaqiso
fonunda inkisaf etmigdir. Buna baxmayaraq, Heydor Oliyev regionda davamli siilhiin tomin edilmasinin
dialog va beynolxalq hiiquq normalarma asaslanan hall mexanizmlari vasitasilo miimkiin oldugunu vur-
gulamigdir. Onun siyasi yanasmasi regional sabitliyin qorunmasina vo miinagisalorin siilh yolu ila hal-
lino yonolmis diplomatik strategiya ilo saciyyalonmisdir.

Noticods, multikulturalizm ideologiyasi yalniz sosial vo humanitar doyar kimi deyil, ham do
regional amakdasliq vo sabitliyin formalasmasi li¢lin mithiim siyasi konsepsiya kimi ¢ixis edir. Azar-
baycanin multikultural tacriibasi vo Heydor ©liyevin irali siirdiiyli ideyalar Conubi Qafgaz regionunda
qarsiliglt hormato, tolerantliga vo modoni miixtalifliyin qorunmasina asaslanan smokdasliq modelinin
formalagdirilmasi baximindan shamiyyatli niimuno hesab edils bilar.
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HOxHb1i1 KaBka3 nepexuBaer r1yOOKyr0 reonoauTHUecKyro Tpancopmanuto. Ha pone BoiiHbI B
VYkpaune, HectabuiabHOCTH Ha bimkHem BocToke n nepedopmarupoBanus Ii00allbHBIX 3HEpreTHye-
CKHX LIETIOYEK PErvoH BCE OTYETIMBEE MPEBPAILAeTCsl B CTPATETMYECKUI y3€Jl MUPOBOM MOJUTUKHU. B
3THUX ycloBUsAX A3zepOaiikaH 3aHUMAeT YHUKAJIbHOE M0JIO’KEHHE: HE IPUMKHYB HU K OJJTHOMY M3 IIpO-
TUBOOOPCTBYIOLIUX OJIOKOB, OH IOCIJIEJIOBATEIbHO BBICTPAUBAET POJIb HE3AMEHUMOIO MapTHEpa Ui
BCEX KJIFOUEBBIX UTPOKOB OJHOBPEMEHHO. MICTOKM 3TOM MOJUTUKHA BOCXOAAT K FOCYAAPCTBEHHOW MY/l -
poctu ['efinapa AnueBa, 3ai0kuBiIero e€ GpyHaaMmeHTanbHble MpuHIHNHBL i€ B 1990-e rob.

OTnpaBHON TOYKOW MHOTOBEKTOPHOTO Kypca ctaj «KOHTpakT Beka» - COIJIalleHue o pa3paboTke
KACIIUHCKUX MECTOpPOKIAEHUH, noanucanHoe B 1994 rongy npu HenocpeacTBeHHOM ydactuu I'eiinapa
AnueBa. OTOT JOKYMEHT HE MPOCTO OTKPBUI TOCTYH K KOJIOCCATIbHBIM YHEPreTUUECKUM pecypcaM - OH
YCTaHOBUJI MPUHIIMII, CTaBIIUI KpaeyrojibHbIM KaMHeM A3zepOaiikaHCKON AUMIOMATHH: CTPOUTH B3a-
MMOBBITOJIHbIE OTHOILLIEHHUS CO BCEMH MapTHEPAMHU, HE MpeBpaliasi COTpyJHUYECTBO C OJIHUMU B YIIepO
uHTepecaM Jpyrux. MmMeHHo Osarogapsi 3TOMy HpUHIMIY A3epOalf/pkaH CErofHs COXpaHseT KOH-
CTPYKTHBHBIE CBsI3U oJlHOBpeMeHHO ¢ Poccueit, EBponeiickum coro3zom, CIIIA u Typuwueit - 4to B HBI-
HEIIHUX YCJIOBUAX INI00aIbHOTO MPOTUBOCTOSIHUS SBIISIETCS PEAKUM JUINIOMAaTHUECKUM JIOCTHKEHUEM.

MHoOroBeKTOpHOCTh A3epOaliPKaHCKOW MOJIUTUKK HArJISAHO MPOSIBISETCS B CIIOXKUBILIEHCS K ce-
penune 2020-x rooB cucteme naptHépcTB. B deBpane 2022 roga AzepOaiimxan u Poccus nmoanucanu
Jlexmapanuio 0 COI3HMYECKOM B3aWMOJICUCTBUM, a B aBrycte 2024 roma — «/lopoxkHyr0 KapTy» cO-
Tpynuuuecta Ha 2024-2026 roasl ¢ akueHTOM Ha pa3Buthe kopuaopa «Ceep—HOr» [4]. OnHoBpe-
MEHHO A3zepOaiipkaH SBISIETCS KPYITHEUIIUM MOCTaBITUKOM TPUPOIHOTO rasza /st EBporeiickoro co-
1032 B paMKax aJlbTEPHATUBBI pOCCUNCKUM dHeproHocurensiM. EC ocTtaércs riaBHBIM TOProBBIM HapT-
HEPOM cTpaHbl, obOecrieunBas okojio 41% e€ BHemmHeToproBoro obopota [1]. B aBrycte 2025 roma
AzepOaiiykaH IpUHSIT ydacTHe B BallmHI TOHCKOM MUPHOM caMMHTe, ojaep)xkaB nHunuatuy TRIPP
— TPaHCHOPTHOTO KOPHUAOpPA IMOJ aMepHKaHCKUM yrpanieHueM [3]. [IpumedarenbHO, 4TO B paMKax
MOCTKOH(JIMKTHOW HOpManu3auuu AsepOaiikaH y)Ke BBICTYMAET TPAaH3UTHBIM MapLIPyTOM Ui TO-
CTaBOK poccHUiCKOM MineHHubl B ApMeHuto [4] — paxT, KpaCHOPEYHBO CBUETENIbCTBYIOIIHMM O TOM, UTO
baky paccMarpuBaeT permoHaJbHOE COTPYJHUYECTBO HE KAaK MIPY C HYJIEBOM CYMMOM, a Kak IUIaT-
dbopmy TSt 00IIETO Pa3BUTHS.

Ocoboro BHHMMaHHUS 3acilyXHBaeT poyib AsepOaifkaHa B 00eCHEUYEHUH HSHEPreTUUYECKOi
6e3onacHoctd. Ha (oHe HecTaOMIBbHOCTH TPaAMLMOHHBIX MapLIPYTOB IOCTaBOK M BOJATUIBHOCTU
HHEPreTUYECKUX PHIHKOB CTpaHa MpeBpalaeTcsl B rapaHTa cTabuiabHOro Tpansuta aist EBporsl u Len-
TpanbHOU A3uM [2]. DTO CTpaTEruyecKoe IMOJOKEHUE - CICICTBUE HE CIy4ailHOM KOHBIOHKTYpPHI, a
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J0JATOCPOYHOT0 Kypca, B OCHOBE KOTOPOTO JISKHUT MPUHIUI ANTMeBa: HaAEKHBIA NapTHEP HE BHIOMpaeT
MEXy COIO3HUKAaMU, a CO34AET YCIIOBUS, IIPU KOTOPBIX €0 MPUCYTCTBUE BBITOJHO BCEM [5].

Takum oOpazom, AzepOaiikaH MpeBpaIacTCs B IICHTP MOCTKOH(IMKTHOTO YPeryIupOBaHus HA
IOxxHOM KaBkase - HE B CHIly BHEIIHErO JaBJIEHUS, & B CHIIy IIOCIEIOBATEIbHO IPOBOAUMOMN MOJIM-
TUKH, YXOJSLIEN KOPHSIMH B FOCYAapCTBEHHYIO cTpareruto l'efinapa Anuesa. B ycnoBusx HOBOH reo-
IIOJINTUYECKON PealbHOCTH UMEHHO 3Ta MHOTOBEKTOpPHAs, IparMaTiyHasl 1 OPUECHTHUPOBAHHAs HA B3a-
HMMHYIO BBIIOJly MOZIEJIb CTAHOBUTCSL 00pa3LioM JIJIsl pErMOHAIbHOI'O MUPOCTPOUTENILCTBA.
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